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“Teblikeli Anlagma

“Felicity Faircloth, sen ¢ok tehlikelisin.” Devil'in
kaba ve sicak parmaklar1 kadinin yanagina uzandi,
oradan ¢enesine dogru ilerledi ve durdu.

Kadin iirperdi. “Burada... sizinle birlikte olmak...
bana tehlikeli olabilecegimi hissettiriyor.”

Adam onun yiiziinii kendi 1511dayan gozlerine, pus-
lu Covent Garden’a dogru gevirdi. “Eger oyle olsaydin?
Ne yapardin?”

Kalirdim, diye disiindi, qilginca. Bu dehget verici,
muazzam diinyay: kegfe ¢ikardim. Ancak bunlari sdyle-
medi. Onun yerine, liglincli —ok edici— yanita odak-
landu. Bir istek seliyle gelen yanita. “Sizi 6perdim.”

Adam bir an hareketsiz kaldy, sonra derin bir soluk
aldi ve diger elini de kaldirarak kadinin yiiziinii avug-
lar1 arasina aldy, “Sen ¢ok tehlikelisin.”

“izin verir miydiniz?” dedi kadin usulca, sézler ag-
zindan dylece dokiiliivermisti.

Adam onun gozlerinin igine bakarak bir kez basini
sallad. “Karst koymam miimkiin olmazdi”

| — "~
-
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Bu bir kurgu ¢aligmasidir. Romanda betimlenen isimler, karak-
terler, yerler ve olaylar gergek degildir, yazarin hayal triintdiir.
Gergek olaylarla, mekanlarla, kurumlarla, 6lii ya da diri gahis-
larla olabilecek herhangi bir benzerlik tamamen rastlantisaldir.
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Covent Garden’in sug baronlarini
benden duyan ilk kisi olan
ve onlarla asla tanisgamayan

babam i¢in.

Grazie mille, Papa.

Ti voglio tanto bene.
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Gegmis

nlar daha farkina varmadan ¢ok 6nce, ii¢ii de, ayrilmasi
miimkiin olmayan gelikten iplikler gibi birbirlerine oriil-
miiglerdi... Kaderleri aksini iddia etse bile, boyleydi.

Ayni giin, ayn1 saatte, aym dakikada farkl kadinlardan dog-
mus i¢ erkek kardes. Yiiksek fiyath fahige. Terzi. Askerin dul
esi. Ayni giin, ayni saatte, ayn1 dakikada, ayn1 babadan dogmusg
i erkek kardes.

Kader, babalan olan diikiin kibir ve zalimligini cezalandir-
makta tereddiit etmemisg, paranin ve giiciin satin alamayacag
tek seyi kendisinden ¢almigti: bir varis.

Kahinler, ihanet ve intikam, degisen talih ve devredilemez
bir kadere isaret eden, Julius Caesar’in bigaklanarak 6ldiriildii-
gu 15 Mart’a dikkat edilmesi gerektigi konusunda uyarida bu-
lunsalar da, babaliktan pek nasibini almayan bu majestelerini
mahveden Haziran ayinin 15’i oldu.

Zira ayn1 giin, ayn1 saatte, ayni dakikada, dérdiincii bir ka-
din, bir diises; dordiincii bir bebek dogurdu. Ve biitiin diinya-
nin megru olarak tanidig bu bebek, adinin, servetinin ve gele-
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Teblikelt Anlagma

ceginin mirasgis1 olan bu ¢ocugun kendinden olmadigini bilse
de, diikiin dogumunda hazir bulundugu ve bir sekilde umut
bagladig1 bebekti.

Fakat dogan bir kizd1.

Ve kadinliginda da tipki gocuklugundaki kadar giiglii olacak
bu bebek, ilk nefesiyle birlikte hepsinin gelecegini gald1. Fakat,
burada anlatilan onun 6ykiisii degil.

Bu dykii, oglanlarla basliyor.
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Hikayenin Gegtigi Yil

Mays 1837

@ evil, Marwick Malikanesi'nin diginda, yagh bir karaaga-
cin golgesinde durmuy igerideki pig kardesini izliyordu.

Mumlarin titregsen alevi ve buzlu camlar balo salonundaki
zevk ve sefa diigkiinlerinin bi¢imini bozuyor, igeri dolugan aris-
tokratlar1 ve para babasi soylular: hep birlikte hareket eden bir
kiitleye déniistiirerek, Devila Thames’in yiikselen ve gekilen,
renkli, pis kokulu gelgitlerini hatirlatiyordu.

Yiizii olmayan govdeler -resmi kiyafetleriyle kararmig
adamlarla, ipek ve satenler i¢inde 1s1ldayan kadinlar- birbiri-
ne girmis, uzanan boyunlar ve savrulan yelpazeler durgun balo
salonunun havasini dedikodu ve spekiilasyonlarla dalgaland:-
rirken, zorlukla hareket ediyorlard:.

Ve merkezde, gozleri donmiis bir halde gormeye ¢alistiklar
adam, MarwicK'in miinzevi Diikii, bu unvana babas: 6ldiigiin-
den beri sahip oldugu halde, yepyeni ve 151l 151l parliyordu. Ba-

balar: 6ldiigiinden beri.
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Teblikeli Anlagma

Hayir. Baba degil. Majesteleri.

Geng ve yakigikl yeni diik, Londrali bir mirasyedi gibi dé-
nii§ yapmusti, meclisteki herkesten en az bir bag uzundu, sari-
sind1 ve nesillerdir Marwick Diikleri’nin bébiirlendigi kehribar
renkli gozleriyle, duygularimi ifade etmedigi bir yiizii vard.
Giiglii kuvvetliydi, evli degildi ve soylularin onda olmasini iste-
yebilecegi her seye sahipti.

Ve onda olduguna inandiklar: higbir seye de sahip degildi.

Devil, balo salonunda ¢ilgin gibi donen cahilce fisiltilar1 ha-
yal edebiliyordu.

Bu kadar sohretli bir adam neden miinzevi gibi davraniyor?
Diik oldugu siirece kimin umurunda?
Sence dedikodular dogru mu?
Diik oldugu stirece kimin umurunda?
Neden kasabaya hig¢ gelmiyor?
Diik oldugu siirece kimin umurunda?
Ya soylendigi kadar deliyse?
Diik oldugu siirece kimin umurunda?
Duyduguma gére bir mirasgt ariyormus.
Devil1 karanliktan gagiran bu sonuncusuydu.

Yirmi yil once, iig silah arkadag: arasinda bir anlasma ya-
pilmist1 ve bu anlagmanin istiinden ¢ok sey gegse de bir sey
dokunulmazhigin1 korurdu: Hig kimse Devil'a verdigi sézden
geri donemezdi.

Cezalandirilmadan asla.

Ve boylece, Marwick Diiklerinin nesiller boyu yasadig
Londradaki evin bahgelerinde, Devil sonsuz bir sabirla anlag-
madaki iigiincii kisinin gelmesini bekliyordu. Londra’nin ugur-

suz koselerinde Ciplak Yumruklu Pigler olarak taninan o ve er-
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Sarah MacL2ean

kek kardesi Whit, onlarca yildir diikii gormemigslerdi. Bir gece
yarisi, arkalarinda sirlar ve giinahlar birakarak, kendi sirlarin-
dan ve giinahlarindan olugan bagka tiirlii bir krallik kurmak
tizere diikkaligin karsal yerlesiminden kagmalarindan bu yana
gegen onlarca yildir.

Fakat iki hafta 6ncesinde, Londra’nin en miisrif, isimleri
en saygideger olanlarin evlerine davetiyeler gitmis; cila ve toz
bezleriyle, gamagsur ipleri ve iitiilerle tepeden tirnaga donanmig
hizmetkarlar bile Marwick Malikanesi'ne ulagmisti. Bir hafta
oncesinde, masa ortiisii ve mumlarla, patates ve saraplarla dolu
sepetler gelmis, devasa Marwick balo salonu igin su anda her
biri Londranin en se¢kin hanimlarinin etekleriyle stislenmis
olan yarim diizine oturma grubu teslim edilmisti.

Ug giin 6nce, Piglerin Covent Gardendaki karargihina ge-
len News of London’in dérdiincii sayfasina lekeli miirekkeple su
manget atilmist1, “Gizemli Marwick evleniyor mu?”

Devil gazeteyi dikkatle katlamig ve Whit'in masasina birak-
migst1. Ertesi sabah ¢aligma alanina dondigiinde de, gazetenin
bir bigakla mese agacina mihlandigini gérmiistii.

Boylece karar verildi.

Kardesleri diik geri donmiig, iyi insanlar igin tasarlanmig
ama en kétiileriyle doldurulmus olan bu yerde, unvanini talep
ettigi anda miras aldig) topraklarda, kendilerine ait kildiklar1
bir sehirde, hi¢ uyarida bulunmadan ortaya ¢ikmig ve béylece,
a¢gozliligini ilan etmigti.

Fakat bu yerde, bu topraklarda, a¢gozliiliige izin yoktu.

O yiizden, Devil bekledi ve izledi.

Uzun siiren dakikalarin ardindan hava degisti ve Whit, as-
ker takviyesi yapilmus gibi gelip —sessiz ve 6liimciil, ki duruma
gayet uygundu, ¢iinkii bu savastan bagka bir sey degildi— yam
ba$mda bitiverdi. Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Teblikeli Anlagma

“Tam zamaninda,” dedi Devil, yumugsak bir sesle.
Bir homurtu.

“Diik kendine gelin mi ariyor?”

Karanlikta, olumlu anlamda sallanan bir bas.
“Ve miras¢ilar?”

Sessizlik. Cevabi bilmemekten degil, 6fkeden.

Devil, pi¢ kardeslerinin kalabaligin arasindan balo salonu-
nun uzak tarafina, karanhk bir koridorun evin derinliklerine
dogru uzandig yere ilerlemesini izledi. Bagiyla onay verme si-
ras1 ondaydi. “Baglamadan bitirelim.” Abanoz bastonunun kul-
lanilmaktan yipranmug, eline mitkkemmel oturan, giimiis aslan
yeleli kafasini kavradi. “Girelim ve gikalim, bizi takip edemeye-
cegi kadar zarar verelim.”

Whit bagiyla onayladi, ama ikisinin de diigiindiigii seyden
soz etmedi. Londralilarin Robert diye hitap ettikleri, kendileri
i¢in bir zamanlar Ewan olan Marwick Diikii aristokrattan ¢ok
bir hayvandi ve onlar1 yenmeye yaklagabilen tek kisiydi. Fakat
bu, Devil ve Whit Covent Garden’in Krallar1 Ciplak Yumruklu
Pigler olmadan ve silahlarini, tehditleriyle ortiisecek bir hassa-
siyetle kullanmaya baglamadan 6nceydi. )

Bu gece, Londra'nin kendi ¢6pliikleri oldugunu gosterecek
ve onu ait oldugu yere gondereceklerdi. Biitiin mesele igeri gi-
rerek bunu yapmak, uzun zaman 6nce verdikleri s6zii kendisi-
ne hatirlatmakt.

Marwick Diikii miras¢1 peydahlayamazd:.

“lyi avlar” Whit'in sézleri hafif bir homurtu olarak ¢ikti.
Fazla kullanmadig sesi kulak tirmaliyordu.

“lyi avlar” diye karsilik verdi Devil ve ikisi, gérilmemek
i¢in hizli hareket etmeleri gerektigini bilerek uzun balkonun

karanlik golgelerine dogru sessizce ilerlediler. Devil balkonu
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Oarab MacLLean

goziiyle tartti, zarafetle korkulugun istiine sigradi ve arkasin-
daki karanhga sessizce inerken Whit onu izledi. Kapiya dogru
ilerlediler, kilitli ve konuklara yasak olan kig bahgesi eve girmek
i¢in ideal noktaydi. Pigler resmi kiyafet giymisti, diikii bulup
darbelerini indirmeden 6nce kalabaliga karigmak istiyorlardi.

Marwick, Ciplak Yumruklu Piglerden ceza alan ne ilk ne de
son aristokrat olacakti, ama Devil ve Whit higbirini bu kadar
hevesle istememiglerdi.

Devil kap1 koluna heniiz dokunmugstu ki, kolun elinin al-
tinda dondiigiinii hissetti. Aninda birakip karanhgin iginde
kaybolurken, Whit balkondan geri atlayip sessizce gimlerin
tizerine indi.

Ve sonra kiz goriindii.

Sanki bunu istemesi arkasindakilerin onu izlemesine engel
olabilecekmis gibi, aceleyle kapadig: kapiya sirtimi dayad.

Garip bir bigimde, Devil kizin bunu yapabilecegini diigiindii.
Kiz oldukga gergindi, bagin1 kapiya yaslamigti. Uzun boynu
ay 15181nda solgun goriiniiyor, gégsii inip kalkiyordu. Diizen-
siz solugunu yatigtirabilecekmis gibi, eldivenli elini elbisesinin
tstiindeki golgeli tenine bastird1. Yillarin deneyimi, kizin hare-

ketlerinin acemi ve dogal oldugunu ortaya koyuyordu, izlendi-
ginin farkinda degildi. Yalniz olmadigini bilmiyordu.

Elbisesinin kumag ay 151§1inda parhiyordu, ama rengini soy-
lemek igin hava fazlasiyla karanhkti. Mavi, belki. Yesil? Isik
bazi yerlerini giimiis bazi yerlerini siyah gosteriyordu.

Ay isig1. Kiz, sanki ay 1s1gina biiriinmiis gibiydi.

Kiz tas korkuluga dogru hareketlendiginde, Devil bir an ga-
rip bir gozetleme duygusuyla ¢ilgin bir diisiinceye kapildi ve
onu daha iyi gorebilmek i¢in, 15132 dogru bir adim yaklagmayi
aklindan gegirdi.
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Teblikeli Anlagma

Ta ki bir biilbiiliin usulca sakidigini duyuncaya kadar: Whit
onu uyariyor, —onlar1 harekete gegmekten alikoymasi diginda—-
bu kizin higbir ilgisinin olmadig: planlarini hatirlatiyordu.

Kiz, o kusun aslinda kus olmadigini bilmiyordu, yiiziini
goge cevirdi ve ellerini tag korkuluga yaslarken, derin bir so-
lukla birlikte koruyucu kalkani da indi. Omuzlar gevsemisti.

Oraya kadar takip edilmis olmaliyd.

Devil, kizin kagarak kendini karanlik bir odaya ve oradan,
belki igerdekinden daha beter bir adamin bekledigi balkona
atmig olabilecegi diigiincesiyle iirperdi. Ve sonra, karanlikta
yapilmug bir atis gibi, kiz giildii. Devil kaskat1 kesildi, omuzla-
rindaki kaslar gerildi ve bastonunun giimiis sapim1 biraz daha
siki kavradi.

Ona yaklagsmamak i¢in biitiin iradesini kulland1. Hatirlaya-
madig: kadar uzun bir zamandir pusuda bekledigini animsadi,
kardesiyle savagmaya hazir olmadig1 bir zaman aklina bile gel-
miyordu.

Bir kadinin onu yolundan saptirmasina izin vermeyecekti.
Ona dogru diiriist bakmamigt: bile, ama yine de gézlerini on-
dan alamiyordu.

“Biri onlara ne kadar korkung olduklarini sdylemeli,” dedi
kuiz, gokyiiziine dogru. “Biri Amanda Fairfax’in kargisina ¢ikip
yiiziindeki benin gergek olduguna kimsenin inanmadigini séy-
lemeli. Ve biri Lord Hagin® les gibi parfiim koktugunu ve yika-
nirsa iyi olacagini sdylemeli.

“Ve Jarede, annemin yazlik koskiindeki partide sirt iistii ha-
vuza diistiigiinde, kimseye goriinmeden kendisine kuru giysi
bulma konusunda benim nezaketime giivenmek zorunda kal-
digin1 hatirlatmaliyim.”

Kiz duraksadi, Devil onun gokyiiziine dogru konugmasini
bitirdigini disiindii. Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Oarah MacLlean

Aksine, kiz tekrar bagladi, “Ve Natasha, bu kadar sevimsiz
olmak zorunda m1?”

“Yapabileceginin en iyisi bu mu?”
Devil sarf ettigi bu sozciikler yiiziinden sagkinhk igindeydi,

balkonda kendi kendine konusan bir genesi diisiige laf atmanin
sirasi degildi.

Aninda sert bir tonda sakimaya baglayan biilbiil sesi bir isa-
retse, bu Whit'i daha fazla sagirtmigti.

Fakat, herkesten ¢ok kiz1 sagirtmagti.

Kiigiik bir sagkinlik nidasiyla kiz onu gérmek i¢in dondi,
eli korsesinin iistiindeki ¢iplak tenine gitti. Korsesi ne renkti?
Ay 15181 oyun oynamay siirdiiriiyor, bunu gormeyi imkansiz
kiliyordu.

Kiz bagini egdi, gozlerini kisarak karanliga dogru bakti.
“Kim var orada?”

“Bagirip ¢agirdigini géz oniine alinca, ben de bunu merak
ediyordum agkim.”

Goz kisma, kas gatmaya doniigtii. “Kendimle konusuyor-

»

dum?’

“Ikiniz de su Natasha igin sevimsizden daha iyi bir hakaret
bulamadiniz m1?”

Kiz ona dogru bir adim atty, sonra karanliktaki yabanc bir
adama yaklagmay tekrar diigiinmiis olmali ki, durdu. “Natasha
Corkwood’u bagka nasil ifade ederdiniz?”

“Onu tanimiyorum, o yiizden edemezdim. Fakat, Hagin'in
hijyenini elestirmekten ve Faulkin ge¢misteki utanglarini di-
riltmekten mutluluk duydugunu diisiiniirsek, kesinlikle Leydi
Natasha da benzer bir yaraticilik seviyesini hak ediyor.”

K1z bir siire golgelere bakti, bakiglar1 Devil'in sol omzunun

otesinde bir noktaya sabitlenmisti. “Kimsiniz?”
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Teblikeli Anlagma

“Onemli biri degil”

“Marwick Diikit'niin evinde, bog bir odanin karanlik balko-
nunda oldugunuza gore, olduk¢a 6nemli bir adam olmalisiniz”

“Bu mantiga gore, sen de gergekten 6nemli bir kadinsin.”

Kizin yiiksek sesle ve beklenmedik bir gekilde gelen kah-
kahasi ikisini de sagirttr. Basim iki yana salladi. “Cok az kisi
sizinle ayni fikirdedir”

“Bagkalarinin fikirlerini nadiren dikkate alirim.”

“O halde siiriiden biri degilsiniz,” diye kargilik verdi kiz kuru
bir sesle, “iinkii burada bagkalarinin fikirleri altin degerinde-
dir. Fazlasiyla 6nemsenir.”

Bu kiz kimdi?
“Neden kig bahgesindeydin?”

Kiz gozlerini karpistirdi. “Buranin kig bahgesi oldugunu ne-
reden biliyorsunuz?”

“Bir geyleri bilmek iistiime vazifedir”
“Size ait olmayan evler hakkinda m1?”

Bu ev bir zamanlar neredeyse bana aitti. Bunu séylememek
i¢in kendini zor tuttu. “Bu oday: kimse kullanmaz. Neden bu-
radaydin?”

Kiz bir omuzunu kaldirdi. Sonra indirdi.

Kaslarin1 ¢atma siras1 Devildaydi. “Bir adamla m1 bulusa-
caktin?”

Kizin gozleri fal tag: gibi agildi. “Efendim?”

“Karanlik balkonlar kagamak yapmak i¢in miikemmel yer-
lerdir”

“Bilmiyordum.”

“Balkonlar1 m1? Yoksa kagamak yapmayr mi1?” Umurunda

oldugundan degildi. L , N
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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“Acikgasy, ikisi de.”

Bu cevap tatmin edici olmamig gibiydi. Kiz devam etti, “Kig
bahgelerinden hoslandigima inanir miydiniz?”

“Inanmazdim,” dedi. “Ayrica, buraya girmek yasaktir”

Kiz bagini yana egdi. “Oyle mi?”

“Insanlarin ¢ogu karanlik odalarin yasak oldugunu bilir.”

Kiz elini havada sallad1. “Ben pek zeki degilim.” Adam buna
da inanmad1. “Ayni soruyu ben de sorabilirim, biliyorsunuz.”

“Hangi soruyu?” Kizin konugsmay: dondiirerek kendi yonii-
ne ¢evirmesinden hoglanmamigti.

“Kagamak yapmak i¢in mi buradasiniz?”

CGilginca bir an, yaz ortasinda bu balkonda yagayabilecekleri
kagamak goziiniin 6niinde canlandi. Londra’nin yaris1 uzakta
dans ve dedikodu ile meggulken, kizin yapmasina izin verecegi
seyleri hayal etti.

Ve kendisinin, onun yapmasina izin verecegi seyleri.

Onu tas korkulugun iistiine kaldirarak tenini ve kokusunu
nasil kesfedecegini hayal etti. Zevkin doruguna ulagirken nasil
ses gikariyordu? I¢ini mi gekiyordu? Gighk mi atiyordu?

Bir an donup kaldi. Sade yiizii ve siradan viicuduyla kendi
kendine konusan bu kadin, Devil'in duvarlara yaslayacag tiir-
den biri degildi. Ona neler oluyordu?

“O halde sessizliginizi evet olarak kabul ediyorum ve sizi
kagamaginizla bas baga birakiyorum, bayim.” Kiz balkondan
asag1 dogru uzaklagmaya baslad.

Gitmesine izin vermeliydi.

Onun yerine arkasindan seslendi. “Kagamak filan yok.”

Tekrar biilbiil. Bu kez 6ncekinden daha hizh ve yiiksekti.

Whit sinirleniyordu.
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Teblikeli Anlagma

“Oyleyse neden buradasiniz?” diye sordu kadin.
“Belki seninle ayn1 sebepten, agkim.”

Kiz zoraki siritt1. “Bir zamanlar arkadas dediginiz kisilerin
sizinle alay ettikten sonra karanlga siiriikledigi yash bir kiz ku-
rusu oldugunuza inanmakta zorlaniyorum.”

Demek hakliydi. Kiz kovalaniyordu. “Kabul etmek zorunda-
yim, bunlarin higbiri bana uymuyor”

Kiz korkuluga yaslandi. “Isiga gelin”
“Korkarim bunu yapamam.”

“Neden?”

“Ciinkii burada olmamam gerekiyor.”
Kiz hafif¢e omuz silkti. “Benim de 6yle”

“Senin balkonda olmaman gerekiyor. Benim bu miilkiin is-
tiinde olmamam gerekiyor”

Kiz dudaklaniyla hafif bir O hareketi yapt1. “Kimsiniz?”

Adam soruyu duymazdan geldi. “Neden kiz kurususun?”
Umurunda oldugundan degildi.

“Evli degilim”
Devil gilmemek i¢in kendini zor tuttu. “Bunu hak ettim.”

“Babam olsa, sorularinizin daha agik olmas gerektigini s6y-
lerdi”

“Baban kim?”

“Sizinki kim?”

Tanidig1 en uysal kadin olmadigina siiphe yoktu. “Babam
yok.”

“Herkesin babasi vardir”

“Sozini etmeye deger biri degil,” dedi adam, hissetmedigi
bir sogukkanlhlikla. “Béylece basa dondiik. Neden kiz kurusu-
sun?” Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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“Kimse benimle evlenmek istemiyor.”

“Neden?”

Diiriist cevap aninda geldi. “Ciinkii ben...” durdu ve ellerini
iki yana agt1. Devil devamini duymak igin biitiin servetini ve-

rebilirdi, 6zellikle kiz uzun, eldivenli parmaklariyla sebepleri
saymaya baglayinca. “Evde kaldim”

Yash goriinmiiyordu.

“Cirkinim.”

Bu aklina gelmigti, ama girkin degildi. Pek sayilmazdi.
“Cekici degilim.”

Bu kesinlikle dogru degildi.

“Bir diik beni bagindan att1”

Hala gergeklerin tamami degildi. “Biiyiik bir sorun mu?”

“Sayilir,” dedi. “Haksizlik gibi goriinse de, s6z konusu ditk
zaten benimle evlenmeyi hig diigiinmedi.”

“Neden?”

“Ciinkii karisina deli gibi agik.”

“Talihsiz bir durum.”

Kiz ondan uzaklagarak bakiglarin1 gokyiiziine gevirdi. “Ka-
ris1 igin degil”

Devil hayatinda hi¢ kimseye yaklagmay: bu kadar isteme-
migti. Fakat golgede kalmaya devam ederek duvara yaslandi ve

onu seyretti. “Biitiin bu sebepler yiiziinden evlenmeye uygun
degilsen, neden burada zamanini harciyorsun?”

Kiz giildi, sesi algak ve sevimliydi. “Haberiniz yok mu ba-
yim? Bekar bir kadin igin bekar erkeklerin yaninda gegirilen
zaman, iyi harcanmig zamandir”

“Aha, dyleyse koca bulmaktan vazgegmedin?”
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Devil bu kuru sozlere neredeyse giilecekti. Neredeyse. “O
halde?” ‘

“Bu agamada igler zor, herhangi bir talip i¢in annemin gok
kat1 sartlar1 var”

“Ne gibi?”

“Nabzinin atmasi gibi”

Buna giilmemek elinde degildi, kisa, sert bir ses gikararak
kendini bile sagirttr. “Standartlar bu kadar yiiksek olunca, so-
run yagaman sasirtici degil”

Kaz siritty, digleri ay 15181nda bembeyaz parliyordu. “Marwi-
ck Ditkir'niin beni elde etmeye neden hevesli olmadigini anla-
mak zor.”

O gece orada olma sebebinin hatirlatilmas: sert ve ani ol-
mugtu. “MarwicK’in pesindesin”

Cesedimi gignemen gerek.

Kiz elini salladi. “Annem pesinde, Londradaki annelerin
¢ogu gibi.”

“Deli oldugunu séyliiyorlar,” diye isaret etti Devil.

“Sadece toplumdan uzak yagamay1 segen birine akil erdire-
medikleri i¢in”

Marwick toplum diginda yagiyordu, ¢iinkii bu konuda ¢ok
uzun siire 6nce bir anlagma yapmuglardi. Fakat Devil bundan
s6z etmedi. “Onu pek tanimiyorlardir”

Kizin siritmasi zoraki bir tebessiime doniigtii. “Unvanini ta-
niyorlar bayim. Ustelik adam giinaha sokacak kadar yakigikh.
Ayrica, miinzevi diiklerin bile diigesleri olabiliyor”

“Bu giiliing.”

“Bu evlilik simsarhig1” Duraksadi. “Fakat 6nemi yok. Diikle
ilgilenmiyorum.”
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“Neden?” Umurunda degildi.
“Glinki diiklerle ilgilenmiyorum.”
Peki neden?

Bu soruyu sormadi, ama kiz, sanki ¢ay igen bir oda dolusu
kadinla konusur gibi rahat, cevap verdi. “Oyle oldugumu dii-
sindiigiim bir donem vardy,” dedi, adamdan ok kendine hitap
ederek. “Ve sonra...” omuzlarin silkti. “Ne oldugunu bilmiyo-
rum. Saninim saydigim seylerin hepsi yiiziinden. Siradanim,
gekici degilim, yaslaniyorum, kiz kurusuyum, ayrikotuyum.”
Listedeki sozciiklere giildii. “Sanirim kendime bir koca bula-
cagimi diigiinerek bosa vakit harcamamaliydim, ¢iinkii 6yle bir
sey olmad1”

“Ve simdi?”

“Ve simdi,” dedi, boyun egmis bir ses tonuyla, “annem giiglii
bir nabiz pesinde.”

“Sen neyin pesindesin?”

Whit'in biilbiilii karanlikta sakidi ve ses kesilir kesilmez kiz
cevap verdi. “Kimse bana bunu sormamigt1.”

“O halde?” diye iisteledi Devil, yapmamasi gerektigini bildi-
gi halde. Kiz1 balkonda kaderiyle bag basa birakmasi gerektigi-
ni biliyordu.

“Ben...” Eve, karanlik kig bahgesine ve ardindaki koridora,
onun da otesindeki 1giltili balo salonuna dogru bakti. “Tekrar
biitiin bunlarin bir pargasi olmak istiyorum.”

“Tekrar m12”

“Bir zamanlar ben...” diye soze girdi, sonra sustu. Bagini iki
yana salladi. “Bog verin. Yapacak daha 6nemli isleriniz vardir”

“Var, ama siz buradayken leydim, bu isi ¢6ziimlemenize yar-
dim etmeyi ¢ok isterim.”
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“Hayatim boyunca hi¢ kimse seninle ayni fikirde olmad1”

Kizin tebessiimii biraz daha yayildi. “Bagkalarinin fikirlerini
nadiren dikkate alirim?”

Daha once kendi sarf ettigi sozlerin yankisi dikkatinden
kagmadi. “Buna bir an bile inanmam.”

Kiz elini havada salladi. “Bunun parcasi oldugum bir dénem
vardi. Her geyin tam merkezindeydim. inanilmaz popiilerdim.
Herkes beni tanimaya can atard1”

“Sonra ne oldu?”

Kiz ellerini yine agti, bu hareket giderek tanidik gelmeye
baglamigti. “Bilmiyorum.”

Adam bir kagini kaldirdi. “Seni bagak tarlasinda bir ayriko-
tuna geviren seyin ne oldugunu bilmiyor musun?”

“Bilmiyorum,” dedi yumusak bir tonda, sesinde hiiziin ve
saskinlik vardi. “Tarlalara yaklagmadim bile. Ve sonra, bir giin,”
-omuz silkti- “iste oradaydim. Bir ayrikotu. Bu yiizden, bana
neyin pesinde oldugumu mu sordunuz?”

Yalnizdi. Devil yalnizhigin ne oldugunu bilirdi. “Ikinci bir
sans istiyorsun.”

Kiz hafifce ve umutsuzca giildi. “Kimsenin ikinci bir gans1
olmaz. Neslini siirdiirecek bir eg olmadan imkansiz.”

Adam bagsiyla onayladi. “Diik.”

“Bir annenin riiyas1.”

“Ya senin?”

“Ikinci bir sans istiyorum.” Whit’ten yeni bir uyar: sesi geldi
ve kadin dikkat kesildi. “Cok 1srarc1 bir biilbiil.”

“Tedirgin oldu”

Kiz merakla bagini yana egdi, ama adam ortaya ¢ikmayinca
devam etti, “Bana kim oldugunuzu soyleyecek misiniz?”
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“Hay1r”

Kiz bagiyla bir kez onayladi. “Sanirim en iyisi bu, giinkii bu-
raya sadece kibirle siritanlardan ve kii¢iimseyen yorumlardan
kagmak igin gelmistim.” Balkonun ilerdeki ucunu isaret etti.
“Oraya giderek saklanabilecegim uygun bir yer bulacagim ve
caniniz isterse, siz inatlagmaya devam edebilirsiniz.”

Adam cevap vermedi, ne diyeceginden emin degildi. Ne
soyleyecegi konusunda kendine giivenmiyordu.

“Sizi gordiigiimi kimseye sdylemeyecegim.”

“Beni gormedin,” dedi.

“Oyleyse, gercege fazladan katkis olacak,” diye ekledi kiz.

Tekrar biilbiil. Whit bu kadin konusunda ona giivenmiyordu.

Belki giivenmemekte hakliydi.

Kadin hafif¢e reverans yapti. “Eh, dyleyse algakga islerinize
geri donebilirsiniz?”

Adamin dudaklar1 ahigik olmadig1 bigimde kasildi. Bir te-
bessiim. En son ne zaman giilimsedigini hatirlamiyordu. Bu
yabanci kadin, bir bityiicii gibi bunu ortaya gikarmusti.

Cevap vermeye firsat bulamadan kadin gitmis, etekleri ko-
sede 151810 i¢inde kaybolmugtu. Pesinden gitmemek igin kendi-
ni zortuttu. Onu, gézlerindeki piriltiys, saginin rengini, cildi-
nin tonunu bir an olsun gérmek igin can atiyordu.

Elbisesinin rengini hala bilmiyordu.

Biitiin yapmasi gereken onu izlemekti.

“Dev”

Ismi onun ger¢ege déndiirdii. Once White, sonra bir kez
daha balkona ve yanindaki karanliga bakt.

“$imdi,” dedi Whit. Yaptiklari plana donmenin zamaniydi.

Londra’ya ayak basarsa igini bitireceklerine yemin ettikleri ada-
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ma. Bir zamanlar ¢aldig) seyi tekrar istemeye kalkarsa. Onlarca
yil 6nce verdikleri yemini bozmay aklindan gegiriyorsa.

Onun isini bitirebilirdi, ama bu yumruklarla olmazd.
“Gidelim kardesim,” diye fisildad1 Whit. “Simdi.”

Devil bir kez bagin salladi, bakiglar1 kadinin eteginin kay-
boldugu yere kilitlenmisti. “Hayir. Heniiz degil”
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C?' elicity Faircloth’un kalbi, bir doktora ihtiyaci olabilecegi-
ni diigiindiirecek kadar hizli garpiyordu.

Carpinti, Marwick Malikanesi'nin 1s1ltilli balo salonundan
stiziiliip sagindaki firketelerden birini ¢ikarma arzusuyla yana-
rak oniindeki kilitli kapiya bakarken baglamigti.

Firketesini kesinlikle ¢ikarmamasi gerektigini biliyordu.
Kesinlikle iki tane birden ¢itkarmamas: gerektigini de biliyordu,
onlar1 on beg santim oniindeki anahtar deligine sokarak sabirla
icindekiymandal diizenegiyle ugragsmamasi gerektigini de.

Bir skandali daha goze alamay:z.

Ikiz erkek kardesi Arthur'un sézlerini, o sanki yanindaymg
gibi duyabiliyordu. Yirmi yedi yagindaki evde kalmis kiz ku-
rusu kardesi i¢in umutsuzluga kapilan ve onun, daha hevesli
bagka bir adamin korumasina birakilmasini isteyen zavalh Art-
hur. Felicity maymuncuklarla kilitli kapilar1 agmaktan vazgegse
bile, dualari asla kabul olmayacak zavall1 Arthur.

Fakat duydugu bagka seyler de vardi. Kis kis giilerek yapilan
yorumlar. Takilan isimler. Sahipsiz Felicity. Meyvesiz Felicity.
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Aslinda burada ne isi vardi?

Kugskusuz ona sahip ¢ikacak bagska birini diisiinemiyordu.

Zavalli erkek kardesi umutsuzca onu evlendirmeye ¢alisiyordu.

... Isi bitmis Felicity.

Béyle bir aksamin Felicity’nin riiyas: olacagi zamanlar var-
di; kasabaya gelen yeni bir diik, bir karsilama balosu, yakigikl,
seckin bir bekarla yakin gelecekte bir nigan beklentisi. Miikkem-
mel olurdu. Elbiseler ve miicevherler, senfoni ve filarmoni or-
kestralari, dedikodu ve sohbetler, dans programlari ve gampan-
ya. Felicity’nin dans listesi nadiren bos olurdu ve olsa bile, bu
istltih diinyadaki yerinin tadini gtkarmak igin o boslugu kendi-
si ayarlamig olurdu. ‘

Artik oyle degildi.

$imdi, dans etmek yerine saatlerce oda kenarlarinda vakit
oldiirmek anlamina geldigi igin, olabildigince balolardan uzak
durmaya ¢alistyordu. Ayrica, eski tanidiklarindan biriyle kars1-
lagmanin getirdigi utang vardi. Onlarla birlikte giilmenin, bir-
likte etrafa tepeden bakmanin anilari vardi.

Ancak, goz alic1 yeni bir diikiin bulundugu balodan kagma-
nin yolu yoktu ve o yiizden, iistiine eski elbiselerinden birini
gegirip kendini erkek kardesinin arabasina atarak zavalli Art-
hur’'un onu Marwick balo salonuna siiriiklemesine izin vermis,
kardesi bagin1 bagka yone ¢evirdigi anda da tiiymiigti.

Felicity karanlik bir koridordan kagmisti, sagindan firkete-
leri gikarip onlar: dikkatlice biikerken ve sirayla anahtar deli-
ginden igeri sokarken kalbi deli gibi ¢arpiyordu. Hafif bir klik
sesi duyulup mandal tadina doyulmaz eski bir dost gibi yerin-
den firladiginda, kalbinin gogsiinden ¢ikacagini hissetti.

Ve biitiin bu siddetli kalp ¢arpintisinin adamla tanigmadan
once olmasi sagirticrydi.
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Gergi tanismak tam olarak dogru sézciik degildi.
Karsilasmak da ¢ok uygun gelmiyordu.

Bagsindan gegmek daha yakin bir ifade gibiydi. Onu ahlak-
s1zca bagtan ¢ikarirken ugultu gibi derinden gelen sesi, karan-
lik bahar havasinda kadini ipek gibi sarmalamigti. Sanki bir
iple birbirlerine baglanmiggasina onu kendine geker gibiydi ve
bunu hatirlayinca yanaklan kizardi. Sanki adam onu kendine
¢ekebilirmis ve o da hig itiraz etmeden gidebilirmis gibi. Fakat
adam ¢ekmekten daha fazlasin1 yapmigti. Gergegi agzindan al-
mug ve Felicity bunu kolaylikla ona sunmugtu.

Kusurlarini, sanki hava durumundaki degisiklikleri sunar-
mug gibi siralamigti. Neredeyse her seyi itiraf etmisti, bagka hig
kimseye sdylemediklerini bile. Karanlikta tuttugu seyleri. Ciin-
ki itiraf gibi hissetmemisti. Adam zaten her geyi biliyor gibiydi.
Belki biliyordu. Belki karanlikta olan bir adam degildi. Belki
karanhgin kendisiydi. Gegici, gizemli ve gekici; kusurlarin, ha-
talarin ve bagarisizliklarin gézden kagmayacak kadar parladigi
giin 15131ndan ¢ok daha gekici.

Karanlik onu her zaman cezbetmisti. Kilitler. Engeller. Im-
kansizlar.

Sorun buydu, degil mi? Felicity her zaman imkansizi iste-
misti V® o istedigini elde edebilen tiirde bir kadin degildi.

Fakat o gizemli adam onun 6nemli bir kadin oldugunu séy-
lediginde? Bir an ona inanmugti. Sanki talihsizligi yiiziinden
birden fazla bekar tarafindan goz ardi edilen ve uzun zaman-
dir ortada goriinmeyen yakigikhi bir diikiin kendine es aradig:
bu balo igin uygun olmayan, Bumble Markisi'nin siradan, evde
kalmis kiz1 Felicity Faircloth’'un zafere ulasacag diisiincesi gii-
liing degilmis gibi.

Imkansizdi.
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O yiizden tilymiis, eski aligkanliklarina dénerek karanhgin
igine dalmigty, ¢iinkii karanhkta her gey, soguk ve sert bir 15181n
altindakinden daha miimkiin goriiniiyordu.

Bunu sanki adam da biliyor gibiydi, su yabanci. Felicity’nin
onu karanhkta birakmayacag: kadar, neredeyse orada ona ka-
tilmak isteyecegi kadar biliyordu. Ciinkii o kisacik birkag daki-
ka ig¢inde, donmek istedigi diinyanin bu degil, ama yeni, bag-
tan baglayabilecegi karanlik bir diinya olup olmadigin1 merak
etmisti. Isi Bitmig Felicity, evde kalmis kiz kurusu olmayacag:
bir yerde. Ve balkondaki adam, bunu kendisine saglayabilecek
tarzda bir adam gibi goriinmiistii.

Kuskusuz bu ¢ilginca bir diigiinceydi. Hi¢ kimse balkonda
kargilagtig1 yabanci erkeklerle kagmazdi. Her seyden dnce, in-
sanlar béyle éldiiriiliirdii. Ikincisi, annesi onay vermezdi. Uste-
lik bir de Arthur vardi. Bir skandali daha gize alamayiz, deyip
duran, agirbaghi, mitkemmel, zavall Arthur.

Boylece, karanlikta ¢ilgin bir anin ardindan, normal birinin
yapacagini yapmis ve sirtini gevirip 1§1ga dogru ylirimiigtii. Bii-
yiik tag cephenin kogesini donerken igini kaplayan yogun pis-
manlik duygusunu goéz ardi etmis, bitiin Londranin firl firil
donerek kahkahalarla ve dedikodularla yakigikhi ve gizemli ev
sahibinin dikkatini gekmek igin yaristig, devasa pencerelerin
ardindaki balo salonunun isiltisina adim atmagti.

Bir zamanlar pargasi oldugu diinya artik onsuz doniiyordu.

Uzun bir siire izledi ve gozii salonun diger ucundaki uzun
boylu, sarigin ve yakigikli Marwick Diikii'ne takildy, asil goriin-
tiisiine i¢ gegirmesi gerekirdi; ama hig etkilenmemisti dogrusu.

Bakislar1 onur konugundan uzaklagti ve salonun diger
ucunda, digerlerinden daha ciddi goériiniimlii bir grup adamla
derin bir konugmaya dalmig olan erkek kardesinin bakir renk-

li saglarina dogru kaydi. Ne konugtuklarini merak etti, acaba
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ondan mu bahsediyorlardi? Arthur, Isi Bitmig Felicity'yi yine
erkeklere mi pazarlamaya ¢aligiyordu?

Bir skandali daha goze alamayiz.

Sonuncusunu da alamazlardi. Bir oncekini de. Fakat ailesi
bunu itiraf etmek istemiyordu. Ve iste burada, diikiin balosun-
da, gergek ashnda gergek degilmis gibi davraniyorlardi. Her sey
miimkiinmiis gibi davranmiyorlardi.

Siradan, kusurlu, bastan savilmig Felicity’nin, ne kadar sap-
sal bir miinzevi olursa olsun, Marwick Diiki‘'niin kalbini ve
aklini, en 6nemlisi imzasini kazanamayacagina inanmayn red-
dediyorlard.

Gergi bunlar yapabilecegi bir donem olmustu. Miinzevi bir
diikiin, dizlerine kapanarak Leydi Felicity'nin dikkatini gekmeye
¢aligabilecegi zamanlar. Eh, belki o kadar diz ¢6kme ve yalvarma
olmayabilirdi, ama en azindan onunla dans edebilirdi. Ve Felicity
onu giildiirebilirdi. Ve belki... birbirlerinden hoslanabilirlerdi.

Fakat bunlarin hepsi, topluma digardan bakmayi hayal bile
edemeyecegi, toplumun bir disinin da oldugunu diisiinemeye-
cegi zamanlardi. Sonugta kendisi igerdeydi, geng ve segkindi,
soylu ve eglenceliydi.

Diizineler dolusu arkadagi, onu siirekli ziyaretlere, partilere
ve Serpetinede yiiriiyiislere davet eden yiizlerce tanidign var-
d1. Onun ve arkadaglarinin olmadig higbir toplant1 katilmaya
degmezdi. Asla yalniz kalmazd..

Ve sonra... her sey degisti.

Bir giin, diinya 1siltisim1 kaybetti. Daha dogrusu, Felicity
istltisina kaybetti. Arkadaglari ondan uzaklasti ve daha kétiisii,
onu asagilanmaktan korumaya gerek bile duymadan sirtlarini
déndiiler. Kestirip atmaktan zevk aldilar. Sanki zamaninda Fe-
licity onlardan biri degilmis gibi. Sanki hi¢bir zaman arkadas
olmamuslar gibi. Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Felicity olmadiklarini varsayiyordu. Bunu nasil fark etmemis-
ti? Aslinda onu hig istemediklerini nasil gérememisti? Ve soru-
larin en fenasi, neden onu istememiglerdi? Onlara ne yapmigt1?

Budala Felicity, gercekten de.

Cevabin artik 6nemi yoktu. O kadar uzun zaman gegmis-
ti ki, hatirlayan biri oldugundan bile giipheliydi. Onemli olan,
acryarak ya da kiigiimseyerek bakmanin haricinde, insanlarin
onu nadiren fark etmesiydi.

Sonugta, hi¢ kimse bir kiz kurusunu onu yaratan diinyadan
daha az sevmezdi.

Bir zamanlar soylularin pirlantasi olan Felicity (tamam, pir-
lanta degildi, belki yakut... Kesinlikle safir: geyiziyle birlikte bir
marki kiz1) kendisine merhameten yapilan, sabirsizlikla bekle-
digi o davetlerle ve dantel sapkalariyla tam bir kiz kurusuydu.

Arthur, kegke evlenseydi demeyi severdi... Felicity bunu ge-
gistirebilirdi.

Annesi, kegke evlenseydi demeyi severdi... Onlar da bunu
gegistirebilirdi. Zira ad1 gegen kiz kurusunun durumu kendisi
i¢in ne kadar yiiz kizarticiysa, bir anne igin de -6zellikle de
bir markizle evlenme bagarisin1 gostermis biri olarak- utang
nisanesiydi. :

Boylece, Felicity’nin evde kalmighgin1 gormezden gelen Fa-
ircloth ailesi, onu uygun birine kakalamak igin her seyi yap-
maya hazirdi. Felicity’nin arzularindaki gergegi de gérmezden
geliyorlardi. Karanhktaki adamin aninda sorguladig gergegi.

Gergek. Kendisine vadedilen hayat1 yagamak istedigi, tekrar
onun bir pargasi olmak istedigi gercegi. Eger bunu yapama-
yacaksa -samimi olmak gerekirse yapamayacagim biliyordu,
sonugta aptal degildi- bir teselli evliliginden daha fazlasini is-
tiyordu. Felicity’nin sorunu buydu. Her zaman, sahip olabilece-
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O yiizden elinde higbir sey kalmiyordu, degil mi?

Felicity bir hanimefendiye yakismayacak bigimde igini ¢ek-
ti. Kalbi artik deli gibi atmiyordu. Bunun olumlu oldugunu dii-
sindd.

“Kimseye ¢aktirmadan gidebilir miyim acaba?”

Bu sozciikler agzindan dokiilmek iizereyken balo salonunun
devasa cam kapilari agild1 ve yarim diizine eglence diiskiinii el-
lerinde sampanya ve dudaklarinda kahkahayla digar1 dokiildii.

Grup nefes nefese, kisik sesli bir heyecanla tas korkuluga
ulasgtiginda, golgelere siginarak duvarin dibinde saklanma sira-
s1 Felicitydeydi. Onlar1 tanimast1.

Kuskusuz.

Amanda Fairfax ve kocasi Mathew, Lord Hagin, yanin-
da Jared, Lord Faulk ve kiz kardegi Natasha. Yeni oyuncaklar
gibi parlayan iki kisi daha vardi, geng ve sarigin bagka bir gift.
Amanda, Matthew, Jared ve Natasha yeni miiritler toplamayi
severdi. Sonugta bir zamanlar Felicity’yi de toplamiglard1.

Felicity zamaninda dértliiniin besinci elemaniydi. Vazgegi-
lene kadar gozdeleriydi.

“Miinzevi ya da degil, Marwick inanilmaz yakigikli,” dedi
Amanda.

“Ve zengin,” diye belirtti Jared. “Duyduguma gore gegen
hafta bu evi mobilyalarla doldurmus.”

“Ben de aynisin1 duydum,” diyen Amanda’nin heyecandan
neredeyse nefesi kesilecekti. “Ve yasli hanimlarin ¢ay salonlari-
n1 ziyarete baslamig.”

Matthew homurdand:. “Bu bile adamla ilgili siiphe uyandir-
mazsa baska ne uyandirir bilmiyorum. Kim zengin dullarla ay

igmek ister?”
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“Kendine gelin arayan bir adam,” diye kargilik verdi Jared.
“Ya da bir varis,” dedi Amanda efkarh bir halde.

“Ohé 6ho, karicigim,” diye dalga gegti Matthew. Biitiin grup
giilerken, Felicity bir an i¢in onlarin sakalarinin, alaylarinin ve
dedikodularinin iginde yer almanin, onlarin 1siltih diinyasinin
bir par¢asi olmanin nasil bir duygu oldugunu hatirladi.

“Bu gece Londra’y: buraya getirebilmek igin zengin dullar
ziyaret etmek zorundaydi, degil mi?” diye araya girdi gruptaki
tigiincii kadin. “Onlarin onay1 olmadan, kimse gelmezdi.”

Bir an sessizlik oldu ve ardindan bu orijinal dértlii kahka-
halar atty, sesleri arkadaghiktan acimasizhiga dogru ilerliyordu.
Faulk 6ne dogru egildi ve sarigin geng kadinin genesine parrﬁa-
giyla hafifge vurdu. “Pek zeki sayilmazsin, degil mi?”

Natasha agabeyinin koluna vurarak yalandan azarlar gibi
yapti, “Jared. Hadi ama. Annabelle aristokrasinin nasil isledigi-
ni nereden bilsin? Kendinden ¢ok iist seviyede biriyle evlendi,
sansh kiz buna hig ihtiyag duymadi!” Annabelle bu saldirgan
igneleyici sozleri sindirmeye firsat bulamadan Natasha 6ne
dogru egildi ve zavalli kadin en basit konuyu bile anlamak-
tan acizmis gibi, duyabilecegi bir tonda ve tane tane fisildadi,
“Miinzevi diikii gormeye herkes gelirdi hayatim. Adam ¢iril-
¢iplak ortaya ¢ikabilirdi ve hepimiz, bunun farkina varmamigiz
gibi mutlu bir bigimde onunla dans ederdik.”

“Herkes adam yiiziinden gildirmis olmal,” diye araya girdi
Amanda, “Galiba hemen hemen hepimiz onu ¢iplak gérmeyi
umuyorduk.”

Annabelle’in kocasi, Wapping topraklarinin Markisi, genzi-
ni temizledi ve karisina yapilan hakareti gegistirmeye ¢aligti.
“Pekala, bu aksam pek ¢ok hanimla dans etmeyi bagard: bile”
Natasha’ya bakti. “Siz dahil, Leydi Natasha.”
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Grubun geri kalani kis kis giilerken Natasha kizardi. Hepsi
giiliiyordu, gozlerini kisarak giilen kocasina bakan Annabelle
disinda. Felicity bu cevabi son derece memnuniyet verici bul-
du, giinkii s6z konusu koca, imdadina yetismedigi igin karisi-
nin aklindan gegen her tiirlii cezay: hak ediyordu.

Ve artik ¢ok gegti.

“Ah, evet,” dedi Natasha, matah bir sey yapmug gibi bobiirle-
nerek. “Ayrica sohbetinden zeka fiskirdigini eklemek isterim.”

“Oyle mi?” diye sordu Amanda.

“Oyle. Delilikten eser yoktu.”

“Bu enteresan Tasha,” diye cevap verdi Lord Hagin, drama-
tik bir hava yaratmak i¢in durup sampanyasindan bir yudum
alarak. “Dans boyunca sizi izledik ve adamin seninle tek kelime
konustugunu gormedik.”

Natasha kipkirmizi kesilirken biitiin grup kahkahaya bogul-
du. “Sey, benimle konusmak istedigi ok agikt1”

“Elbette, zeké figkiriyordu,” diyen agabeyi sampanyasini ge-
refe kaldirdi.

“Ayrica,” diye devam etti Natasha, “bana simsiki sarildy, uy-
gun olandan daha ileri gitmemek igin kendini zor tuttugunu
soyleyebilirim.”

“Ona ne giiphe,” dedi Amanda, yapmacik tebessiimiiyle
inanmadigim belli ederek.

Hepsi giilerken Natasha gozlerini devirdi. Daha dogrusu,
biri diginda hepsi giilerken.

Jared, Lord Faulk, Felicity’ye bakmakla megguldii.

Lanet olsun!

Bakiglari, Felicity'’nin midesini dogrudan ayaklarinin al-
tindaki taglara gonderecek kadar aglik ve zevkle doluydu. Bu
ifadeyi daha once binlergs defa @irmilsti-Q IrtaYA kBt Za-
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man nefesi kesiliyordu, ¢iinkii kétiiciil kivrak zekasini mutlaka
birini giglemek i¢in kullaniyordu. $u anda soluksuz kalmasinin
sebebi ise bagkaydi.

“Hayret! Felicity Faircloth’'un balodan asirlar 6nce ayrildig:-
n1 saniyordum.”

“Ben onu defettigimizi saniyordum,” dedi, Jared’in gordi-
giinii gérmeyen Amanda. “Gergekten. O yasta ve gevresinde
konusacak tek arkadasi yokken, artik balolara katilmamas:
gerektigini diigiiniiyorsun. Kimse etrafinda bir kiz kurusunun
sinsi sinsi dolagmasini istemez. Bu ok asap bozucu.”

Amanda, kig riizgar gibi yakici sozler sarf etme konusunda
her zaman olaganiistii bir beceriye sahipti.

“Fakat, yine de burada,” diye siritarak ilan eden Jared eliyle
Felicity’'nin oldugu yeri igaret etti. Biitiin grup, yavasca, canh
bir tablo gibi dondii, altis1 birden siritmaya baglady; dérdi de-
neyimli, diger ikisi biraz tedirgindi. “Gélgelerin arasinda sinsi-
ce dolasarak kulak misafirligi yapiyor.”

Amanda turkuaz eldivenlerinin istiindeki minik lekeyi in-
celiyordu. “Gergekten Felicity. Cok yorucu. Pusuya yatip gozet-
leyecegin bagka kimse yok mu?”

“Mesela odalarini kesfe ¢ikmak istedigin, her seyden haber-
siz, masum bir lord gibi?” Bu Haginden gelmisti, kendini ¢ok
zeki sandigina kugku yoktu.

Grup iiyeleri fark etmese de, adam kis kis giilmiiyor ya da
yihgik¢a sirtmiyordu. Felicity, bu ifadedeki utancin ve ge¢mi-
sindeki utancin bir araya gelmesiyle yanaklarini saran atesten,
zamaninda onlar gibi kis kis giilmiig ve siritmig olmaktan tik-
siniyordu.

Sirtin1 duvara iyice yasladi, kegke igine gomiiliip yok olabil-
seydi.
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Daha 6nce duydugu biilbiil tekrar sakimaya baglamgta.

“Zavalll Felicity, dedi Natasha gruba dénerek, sesinde-
ki yapmacik sefkat Felicity’nin tiiylerini iirpertti, “Her zaman
daha 6nemli biri olmay1 dilemistir”

Ve boylece, o tek sozciikle -onemli- Felicity sabrinin tas-
tigin hissetti. Isiga dogru adim atti, omuzlarimi ve sirtini dik-
lestirdi ve sonra, bir zamanlar arkadas: olarak gordiigii kadina
bakiglarini dikti. “Zavalli Natasha,” dedi, kadinin az énceki ses
tonunu taklit ederek. “Hadi ama, seni tanimadigimi m1 sani-
yorsun? Seni buradaki herkesten daha iyi tantyorum. Tipki be-
nim gibi bekarsin. Tipki benim gibi siradansin. Evde kalmaktan
6diin kopuyor. Tipki bir zamanlar benimkinin koptugu gibi.”
Bu agiklamalar kargisinda Natasha'nin gozleri fal tag: gibi acil-
mugt1. En ¢ok bu kadin1 -arkadas roliinii gayet iyi oynayip sonra
onu incitmeyi gayet iyi beceren bu kadini- cezalandirmak igin
son vurugunu yapti. “Ve o giin geldiginde, buradaki siirii seni
de gozden ¢ikaracak.”

Biilbiil tekrar o6ttii. Hayir. Biilbiil degildi. Bagka tiirlii bir 1s-
lik sesiydi, uzun ve algak bir ses. Daha 6nce béyle bir kus hig
duymamigti.

Belki sesin tuhaf gelmesine sebep olan kendi kalp atiglariyd:.
Dolduruga gelmis bir halde, gozlerini ona dikmis olan grubun
yeni iiyelerine déndii. “Biliyor musunuz, bilyiikannem insan-
larin arkadaglarina bakarak yargilanabilecegi konusunda beni
hep uyarlral. Tam bu gruba oturan bir 6zdeyis. Kendi kirlerini
size bulagtirmamalar igin ayagimzi denk alin”

Onu ¢ok uzun zamandir tiiketen bu insanlara kars1 duru-
sundan dolay: kendisiyle gurur duyarak balo salonuna girer-
ken, kisa siire 6nce duydugu sozciikler kulaginda yankiland:

Sen gercekten nemli bir kadinsin.
Bunu hatirlayinca dudallanna biEgbesimaslestley o
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Gergekten. Oyleydi.
“Felicity?” Tam esige ulagtiginda Natasha arkasindan sesle-
niyordu.

“Sen bizden kurtulmadin,” diye parladi diger kadin. Biz seni
kovduk”

Natasha Corkwood son derece... sevimsizdi.

“Seni artik istemiyorduk ve bagimizdan savdik,” diye ekle-
di Natasha, soguk ve kaba sozciiklerle. “Diger herkesin yaptig1
gibi. Her zaman yapacaklar gibi.” Abartili bir kahkahayla mec-
lise dondii. “Ve burada, bir diik igin yarigabilecegini diigiinii-
yor!”

Ne kadar sevimsizdi.

Yapabileceginin en iyisi bu mu?

Hayir. Hayir, bu degildi. “Senin elde etmeyi diisiindiigiin
diik, dogru mu?”

Natasha siritt1. “Benim elde edecegim diik”

“Korkarim ¢ok ge¢ kaldin,” derken, sozciikler agzindan te-
reddiitsiiz gikmugt.

“Nedenmis 0?” Soru Haginden gelmisti. Kendini begenmis
yiizii, zehirli parfiimii ve masal prensi gibi sa¢lariyla Hagin. Ve
soru, sanki onunla konugmaya tenezziil etmez gibi kiigiimseye-
rek sorulmugtu.

Sanki bir zamanlar hepsi arkadas degilmis gibi.

Daha sonra, verecegi cevap igin bu arkadaghgin hatirasini
suglayabilirdi. Sebebini bile anlayamadan, bir anda kaybettigi
hayatin fisiltis1. Bunun kahredici iiziintiisii. Onu pargalara ayi-
rip harap etme bigimi.

Sonugta, soylediklerinin bastan agag1 aptallik oldugu ger-
gekti, o halde sdylemesinin bir nedeni olmaliydi. Tamamen
delilik.

40
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Oyle biiyiik bir yalandi ki, giinesi bile gélgeleyebilirdi.

“Diik igin ok ge¢ kaldin,” diye tekrarladi, konugsurken bile
agzindan ¢ikanlara engel olmas gerektigini bilerek. Ancak s6z-
ciikler zincirinden boganmug atlar gibiydiler; bagibos, 6zgiir ve
vahsi. “Ciinkii ben onu ¢oktan elde ettim.”
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CD evil, Marwick Malikanesi’nde en son babasiyla tanistigi
gece bulunmugtu.

On yagindaydj, biitiin hayatm: gegirdigi yetimhanede kalama-
yacak kadar bityiimiistii. Devil, yetimhanede yas: gegen gocuklarin
bagina neler geldigine dair soylentiler duymusgtu. Eger anlatilanlar
dogruysa, muhtemelen olecegi ve cesedini kimsenin bulamayaca-
g1 bir 1slahevine gitmektense, kagmaya hazirlaniyordu.

Devil anlatilanlara inanmagtu.

Her akgsam, onun igin gelmelerinin an meselesi oldugunu
bilerek, 6zenle egyalarini toplardi: Camagirhaneden asirdigy,
kendine ¢ok biiyiik gelen bir gift orap. Ikindi yemeginden ka-
lan ekmek kirintisi veya biskiivi. Sayisiz ¢ocuk tarafindan gi-
yilmis, artik elleri sicak tutamayacak kadar delikle dolu bir ¢ift
eldiven. Ve bebek olarak bulundugunda, kundagina tutturul-
mus, lizerinde kirmiziyla gosterigli bir M harfi islenmis nakig
pargast olan kiigiik yaldizl bir igne. Iignenin boyasi uzun siire
once dokiilerek tekrar pirince doniigmiis, bembeyaz kumag ise
kirli parmaklar: yiiziinden gri olmustu.
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Fakat Devil'in ge¢migsine ait olan tek ey ve gelecegi igin sa-
hip oldugu tek umut kaynagiyd.

Her gece zifiri karanlikta yatarken diger ¢ocuklarin gozyas-
larimi dinliyor, saman yatagindan koridora ve oradan kapiya
uzanan adimlan sayiyordu. Kapidan digar1 ve gecenin igine
dogru. Miikkemmel tirmanirds, o yiizden sokaklar yerine ¢gati-
dan kagmaya karar vermisti, onu kovalayacak olurlarsa daha
zor bulurlard.

Gergi kimse onun pesine diisecek gibi gériinmiiyordu.
Kimse onu isteyecek gibi goériitnmiiyordu.

Koridordan gelen ayak seslerini duydu. Onu almaya, 1slahe-
vine gotiirmeye geliyorlardi. Saman yataginin kenarindan yu-
varlands, iyice ¢omeldi ve esyalarim toplayarak kapimin yanin-
daki duvara yaslandi.

Kilit ¢evrildi ve agilan kapidan bir mum 1511 goriindii, hava
karardiktan sonra yetimhanede asla goriilmeyen bir seydi bu. Iki
¢ift bacagin arasindan firlayarak 1sia dogru kostu, koridorun
yarisina ulasmsts ki giiglii bir el omuzunu kavrads ve ayaklarint
yerden kesti.

Tekme ve qiglik atti, karst koyan bu eli istrmak igin kivrilds.

‘Aman tanrim. Bu gercek bir vahsi,” dedi tok bir erkek sesi.
Bunu duyan Devil tamamen hareketsiz kaldi. Daha once hig
kimsenin bu kadar miikemmel ve diizgiin Ingilizce konustugunu
duymamigst. Isirmaya ¢abalamaktan vazgegerek onu tutan ada-
mi gormeye ¢alisti: Bir aga¢ kadar uzun ve hi¢ gormedigi kadar
temizdi, gozleri, dua ettikleri odanin dosemeleriyle ayni renkti.

Devil dua konusunda pek bagsarili sayilmazdt.
Biri mumu Devilin yiiziine tutunca, sakindi. “Bu 0.” Bagpapaz.

Devil bir kez daha onu tutan kigiyi gérmek icin dondii. “Isla-
hevine gitmeyecegim.”
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“Elbette gitmeyeceksin,” dedi yabanci adam. Devilin ¢ikinina
uzanip agt.

“Hey! Onlar bana ait!”

Adam onu duymazdan geldi, ¢oraplar: ve biskiivileri bir ke-
nara atti, igneyi kaldirarak 1s1ga tuttu. Bu adamin, yabancimn,
annesinden kalan, gegmisinden kalan tek seye dokunmast Devil
gileden gikards. Yumruk yaptig1 kiiciik elleri kivrild ve siislii ada-
min kal¢astyla bulugstu. “O benim! Onu alamazsin!”

Adam aciyla tislads. “Tanrim. Bu seytan yumruk atmay: bi-
liyor”

Bagspapaz kiritti. “Bizden dgrenmedi.” Devil kagslarini ¢att.
Bagska nerede ogrenmis olabilirdi? “Onu geri ver.”

lyi giyimli adam onu yanina ¢cagirarak Devil'in hazinesini ha-
vada salladi. “Bunu sana annen mi verdi?”

Devil uzandi, adanun sézlerinden duydugu utangtan nefret
ederek igneyi kapti. Utang ve 6zlem. “Evet.”

Adam bagtyla onaylad:. “Seni ariyordum.”

Devil'in gogsiinde sicak ve pek hos olmayan bir umut alevi yandi.
Adam devam etti. “Diikiin ne oldugunu biliyor musun?”
“Hayir efendim.”

“Ogreneceksin,” dedi adam.

Anilar sevimsizdi.

Devil, Marwick Malikanesi’nin uzun iist koridorunda iler-
lerken, los 151kl1 alt kattan orkestranin ¢aldig:1 melodiler geli-

yordu. Babasinin onu buldugu geceyi on yildir diigiinmemisti.
Belki daha fazla.

Fakat bu gece, bir sekilde hala ayn1 kokan bu evde, o gecenin
her ayrintisin1 hatirhiyordu. Banyo, sicak yemek, yumusak ya-
tak. Sanki uykuya dalmig ve bir riiyaya uyanmug gibi.
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Ve o gece, bir rityaydi.

Kébus ¢ok gegmeden baglamisti.

Anilan zihninden uzaklagtirarak ana yatak odasina geldi,
elini kap1 kolunun iistiine koydu, hizla ve sessizce gevirerek
iceri girdi.

Erkek kardesi, elinde sallanan bir su bardagiyla pencere-
nin 6niinde duruyor, saglar1 mum 1s181nda sapsar1 parliyordu.
Ewan, yuziinii Devil'a ¢evirmeden konugstu, “Bu aksam gelip
gelmeyecegini merak ediyordum.”

Ses aymiydi. Kiiltiirlii, 6lgilii ve tok, tipki babasi gibi. “Diik
gibi konusuyorsun.”

“Ben ditkiim.”

Devil kapinin arkasindan kapanmasina izin verdi. “Demek
istedigim bu degil”

“Ne demek istedigini biliyorum.”

Devil bastonunu iki kez yere vurdu. “Yillar 6nce bir anlagma
yapmamis miydik?”

Marwick yiiziiniin yanimi ortaya ¢ikaracak kadar doéndii.
“On iki yildir sizi ariyorum.”

Devil g6minenin yanindaki koltuga ¢okerek ayaklarini dii-
kiin durdugu yere uzatti. “Kegke bilseydim.”

“Bence biliyordun.”

Elbette biliyorlardi. Yaslar1 biiyiidiigii andan itibaren bir
dizi adam, yillar 6nce yolu Londra’ya diisen ii¢ yetimi sorarak
kenar mahallelerde etrafi koklamaya baslamislardi. Isimlerini,
Covent Gardenda Pigler’in kendileri disinda hi¢ kimsenin bil-
medigi iki kiz ve bir oglan.

Pigler ve parasimi istedigi gibi degerlendirebilecek yasta,
kral kadar zengin olan gen¢ Marwick Diikii Ewan diginda.
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Fakat kenar mahallelerde gegen sekiz yil Devil ve Whit'i giiglii
olduklan kadar kurnaz, kudretli olduklar: kadar iirkiitiicii yap-
mugt1 ve cezalandiriima korkusuyla hi¢ kimse Ciplak Yumruklu
Picler hakkinda konugamazdi. Ozellikle yabancilarla.

Izler kayboldukga, peslerine diigenler pes eder ve sonunda
giderlerdi.

Bu kez, onlar igin gelen bir gorevli degildi. Marwick'in ken-
disiydi ve her zamankinden daha iyi bir plan1 vardu.

“Bir eg aradigini ilan ederek dikkatimizi ¢ekecegini diigiin-
mii§ olmalisin,” dedi Devil.

Marwick déndii. “Ige yarad1”

“Varis yok Ewan,” dedi Devil, diikaligin ismini onun yiiziine
kars1 soyleyemedi. “Anlagma buydu. Benimle yaptigin anlas-
madan déndiigiin son zamani hatirhyor musun?”

Diikiin gozleri karardi. “Evet.”

O gece, Devil diikiin sevdigi her seyi elinden alarak kagmig-
t1. “Bunu tekrar yapmayacagimi sana diigiindiiren nedir?”

“Giinkii bu kez ben bir diikiim,” dedi Ewan. “Ve bugiinlerde
yumruklarin ne kadar giiglii olursa olsun Devon, benim giiciim Co-
vent Garden’ agiyor. Hayatin1 cehenneme geviririm. Ve sadece senin
degil. Kardegimizin. Adamlarinin. Isinin. Her seyi kaybedersin”

Buna degerdi. Devil gozlerini kisarak kardesine bakti. “Ne
istiyorsun?”

“Onun igin gelecegimi sana soylemistim.”

Grace. Takimin dordiinciisii, aralarinda kan bagi olmasa da
Whit ve Devil'in kardes dedikleri kadin. Daha ¢ocukken bile
Ewan’in asik oldugu kiz.

Ug erkek kardes, heniiz geng ve masumken ve ihanet ara-
larindaki bag1 koparmadan 6nce, Grace'i korumaya yemin et-

mislerdi. — . .
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Ewanin ihanetinde Grace diikaligin en tehlikeli sirr1 haline
gelmisti, ¢iinki ditkahigin hak sahibi Grace'ti. Eski diik ve kar1-
s1 diigesten olma Grace. Bir bigimde gayrimegru olsa da, vaftiz
edilen Grace.

Fakat §imdi, aradan yillar gegtikten sonra, vaftiz adim ta-
styan Ewandu..Yasal olarak higbirine ait olmayan unvani tagi-
yordu.

Grace, Ewan’in unvanini, servetini ve gelecegini ¢aldiginin
yasayan, soluk alan kamitiydi ve Krallik bu hirsizhig hafife al-
mazd.

Eger agiga ¢ikarsa, Ewan'in Newgate diginda bir ipin ucunda
sallanacag) tiirden bir hirsizlikti.

Devil gozlerini kisarak kardesini siizdii. “Onu asla bulama-
yacaksin.”

Ewan’in gozleri karard1. “Ona zarar vermeyecegim.”

“Buna inanacagimizi saniyorsan, soylularinin sdyledigi ka-
dar delisin demektir. Gittigimiz geceyi hatirlamiyor musun?
Ben ne zaman aynaya baksam hatirliyorum.”

Marwick’in bakiglar1 Devil'in yanagindaki kéti yara izine,
iktidar s6z konusu ise kardesligin ne kadar 6nemsiz oldugunu
gosteren o giiglii kanita kaydi. “Bagka sansim yoktu.”

“O aksam hepimizin sans1 vardi. Sen unvani, paray1 ve giicii
sectin. Whit, babarmzin sagmaliklar: seni tiikketmeden 6nce igini
bitirmek istedigi halde, ligiimiiz de buna izin verdik. Bizim dlme-
mizi istedigin ok agik oldugu halde yasamana izin verdik. Bir ko-
sulla; her ne kadar megru evlat olmasan da babamiz bir varis igin
¢ildirtyordu, ama 6liirken bile o zevki tatmayacakti. Bu savagta
daima karg saflarda olacagiz Diik. Kural, varis olmamasiydi. Tek
kural. O yiizden bunca yil haram unvaninla yagamana izin verdik.
Fakat sunu bil, eger buna karg1 gelmeye kalkarsan senin canina

okurum ve bu hayatta senisguhuadecek hichir seykalmazy org
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“Su anda mutluluktan ugtugumu mu saniyorsun?”

Devil'in dilegi buydu. Diikii hicbir seyin mutlu etmemesini
diliyordu. Ewan’in, kardeslerin birbirine diistiigii, pi¢ ogullarin
isim, unvan ve servet ugruna megruiyet savas: verdigi evde ya-
sadigini bildiginden, kardesinin siirdiirdiigii bu efsanevi inziva
onu ¢ok eglendirmisti. Ugiiniin de, dogumlarindan gelen utan-
c1 yalanlayacak bigimde dans etmeyi, yemek yemeyi ve giizel
konusmayi 6grendikleri bu evde.

Cocukluklarina dair her aninin kardegsini tilkketmesini dili-
yordu, kahrolas: canavar babasina diigkiin ogul roliinii oyna-
maktan duydugu pismanhgin Devil1 tiikettigi gibi.

Yine de yalan sdyledi. “‘Umurumda degil”

“On yildan fazla bir siiredir seni ariyordum ve nihayet bul-
dum. Ciplak Yumruklu Pigler, zengin ve acimasiz, Covent Gar-
den’in gobeginde kim bilir ne tiir bir su¢ halkasimi yonetiyor-
lar... Benim dogumuma vesile olan yerin gobeginde, diye de
ekleyebilirim.”

“Dogdugun yere ve bize ihanet ettigin anda isin bitti,” dedi
Devil.

“Binlerce farkh sekilde sayisiz soru sordum.” Ewan sirtim1

doniip elini hirsla sar1 saglar1 arasinda gezdirdi. “Kadin yok. Es
yok. S6z konusu olacak bir kiz kardes yok. O nerede?”

Sozlerinde panik vardi, cevap alamazsa gildirabilecegi ko-
nusunda belirsiz bir his. Devil, deli adamlar ve saplantilarini
anlayabilecek kadar uzun bir siire karanlikta yagamisti. Gar-
den ahalisini onlara sadik kildig: igin tanrilara bir tesekkiir
mesaj1 gondererek bagini iki yana salladi. “Asla ulagamayaca-
gin bir yerde.”

“Onu benden aldin!” g&%%ﬁmadpéﬂgm%gﬂramey.org
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“Onu unvandan aldik,” dedi Devil. “Babani hasta eden un-

vandan.”
“Ayn1 zamanda senin baban.

Devil bu diizeltmeyi duymazdan geldi. “Seni hasta eden un-
van. Kiz1 6ldiirmeye hazir eden unvan”

Diik uzun bir siire tavana bakt1. “Seni oldiirmeliydim.”
“Kagard1”

“Su anda seni 6ldiirmeliyim.”

“O zaman onu asla bulamazsin”

Tanidik bir ¢ene —-babasini hatirlatan- kasildi. Gozler ¢ildir-
dy, sonra karardi. “Oyleyse anla Devil, anlagmanin bana diisen
tarafina uymaya niyetim yok. Varislerim olacak. Ben bir dii-
kiim. Bir karim ve bir y1l i¢inde bir gocugum olacak. Eger onun
nerede oldugunu séylemezsen, anlagmamiz1 bozacagim.”

Ofkeden kudurma siras1 Devildaydi, bastonunun giimiis
sapina biraz daha siki sarildi. Kardesini hemen §imdi 6ldiir-
meliydi. Onu kanlar i¢inde kahrolas1 zemine sererek sonunda
Marwick siilalesine hakkini vermeliydi.

Siyah ¢izmesinin ucuyla bastonunun ucuna vurdu. “Senin
hakkinda bildiklerimi hatirlasan iyi edersin Diik. Tek kelimesi
bile asilmana yeter.”

“Neden yapmiyorsun?” Soru, Devil'in bekledigi gibi hir¢in
degildi. Sanki Ewan 6liimii memnuniyetle karsihyormus gibi,
ac1 bir gekilde sormugstu. Sanki bunu davet edermis gibi.

Devil bunu fark etmemis gibi yapt1. “Ciinkii seninle oyna-
mak daha eglenceli.”

Bu yalandi. Devil bir zamanlar kardesi olan bu adam

memnuniyetle yok ederdi. Fakat yillar 6nce Whit'le birlikte
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Marwick konagindan kagip Londra’nin ve iirkiitiicii bir gele-
cegin yolunu tutarken, Grace'i koruyacaklarina yemin etmis-
lerdi. Bir yeminleri daha vardi ve bu sadece Grace'in kendisi-
ne ettikleri yemindi.

Ewan’ 6ldiirmeyeceklerdi.

“Evet, sanirim senin sagma oyununu oynayacagim,” diyen
Devil ayaga kalkti ve bastonunu iki kez yere vurdu. “Pi¢ ogulun
giiciinii hafife aliyorsun, kardesim. Kadinlar onlar karanlikta
yiirityiige ¢ikarabilen erkekleri severler. Miistakbel gelinlerini
becermekten mutlu olacagim. Teker teker, sona erene kadar.
Hig tereddiit etmeden. Asla bir varise sahip olamayacaksin.”
Kardegine yaklasarak onun gozlerinin igine bakti. “Grace'i se-
nin altindan ¢ekip aldim,” diye fisildadi. “Digerlerini alamaya-
cagimi m1 santyorsun?”

Ewan’in ¢enesi 6fkeyle kasildi. “Onu benden uzak tuttuguna
pisman olacaksin.”

“Kimse Grace'i bir seyden uzak tutmuyor. O senden kur-
tulmay tercih etti. Yaninda giivende olacagina inanmadi. En
karanlik sirrinin ispat1 kendisiyken inanamazdi” Duraksadi.
“Robert Matthew Carrick.”

Bu ismi duyan diikiin bakiglar1 bulaniklagt: ve Devil sdylen-
tilerin dogru olup olmadigin1 merak etti. Belki Ewan gergekten
deliydi.

Pesini birakmayan ge¢misi diigiiniildigiinde bu sasirtici ol-
mazdi. Higbirinin pegini birakmayan bir ge¢mis.

Fakat Devil umursamadi ve devam etti. “O bizi se¢ti Ewan.
Ve kur yaptigin her kadinin boyle davranmasini saglayacagim-
dan emin olabilirsin. Onlarin hepsini memnuniyetle becerece-
gim. Ve bunu yaparken, onlar: senin ¢ilgin iktidar tutkundan
kurtarmig olacagim.”
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“Sende aym: tutku olmadigin1 m1 s6ylityorsun? Bunun ba-
bamdan sana da miras kalmadigin1 m1 saniyorsun? Sana Covent
Garden’in Krah diyorlar; para, gii¢ ve giinah etrafin1 sarmig.”

Devil sintt1. “Her biri hak ederek kazanilmigtir, Ewan.”
“Sanirim ¢alinmigtir demek istedin.”
“Galinmus geleceklerle ilgili birkag sey bilebilirsin. Calinmig

isimlerle ilgili. Marwick Diikii Robert Matthew Carrick. Co-
vent Garden genelevinde dogan bir ¢ocuk igin haval bir isim.”

Diikiin kaglar1 gatildi, bakislar1 giderek karariyordu. “O hal-
de birakalim baglasin kardegim, ¢iinkii simdiden bana bir ni-
sanl bahsedildi. Leydi Felicia Fairhaven ya da Fiona Farthing
veya ona benzer sagma sapan bir ismi var”

Felicity Faircloth.

Balkondaki asagiliklar kadim1 paramparga edip zorlamiglar
ve Ol¢iisiiz kiistahliklarina uygun bigimde, bir diikle nisanlan-
digin1 iddia edecek ilhami ona vermeden 6nce, onu bu isimle
¢agirmiglardi. Devil, kadinin erkek kardesinin islerine bulas-
masina engel olamadan bu felaketin gelisimini izlemisti.

“Kadinlan incitmek igin ortaya ¢tkmadigina beni ikna et-
meyi diisiiniiyorsan, bunun yolu masum bir kiz1 giindeme ge-
tirmek degil.”

Ewan’in bakiglar1 aninda onunkilere ¢evrilince Devil soy-
lediklerine pisman oldu. Ewan, bu sézlerin ne ima ettigini
diisiiniiyordu. “Onu incitmeyecegim,” dedi. “Onunla evlene-
cegim.”

Bu sevimsiz ifade sinirini bozdu, ama Devil bu duyguyu goz
ard1 etmek i¢in elinden geleni yapt1. Sagma sapan isimli Felicity
Faircloth kesinlikle bagini1 derde sokmugstu. Bu durumda ada-
min onunla nisanlanmaktan bagka sansi yoktu.
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Ewan iisteledi. “Ailesi umutsuzca bir diik arayisinda gibi. ..
O kadar umutsuz ki, hanimefendi niganimizi bu aksam bizzat
ilan etti. Bildigim kadariyla tanigmiyoruz bile. Budalanin teki
oldugu belli, ama umurumda degil. Miras¢1 mirasgidir”

Budalanin teki degildi. Biiyiileyiciydi. Ukala ve merakliyd:,
iistelik karanhkta tahmin edebileceginden daha rahatti. Tebes-
siimiiyle bir erkegin ilgisini gekmemesi imkansizd.

Ona zarar vermek zorunda olmasi biiyiik talihsizlikti.

“Kizin ailesini bularak onlara unvan, servet, her seyi suna-
cagim. Ne pahasina olursa olsun. Evliligimiz pazar giinii ilan
edilecek,” dedi Marwick, hava durumundan s6z eder gibi sakin
bir ses tonuyla, “ve bu ay iginde herkes bizi evli gorecek. Varis-
lerim ok gegmeden yola ¢ikarlar”

Kimsenin ikinci bir sans: olmaz. Neslini siirdiirecek bir es ol-
madan imkans:z.

Felicity’nin sozleri Devil'in zihninde yankilandi. Olaylarin
beklenmedik yonde gelismesi kadini ¢ok heyecanlandiracakti.
Marwick’le evlenerek istedigini elde edecekti. Bir kadin kahra-
manin aristokrasiye geri donisii.

Ama donemeyecekti.

Ciinkii Devil buna asla izin vermeyecekti, tebessiimii ne ka-
dar giizel olursa olsun. Gergi tebessiimii, onu becermesini daha
keyifli bir hale getirebilirdi.

Devil'in kaglar asag1 indi. “Felicity Faircloth’tan miras1 sa-
hibi olmak i¢in cesedimi ¢ignemen gerekir”

“Covent Garden’1 Mayfair’a tercih edecegini mi santyorsun?”

Ikinci bir sans istiyorum.

Mayfair, Felicity Faircloth’'un istedigi her seydi. Ona sadece
gormeye deger bagka neler oldugunu gostermesi gerekiyordu.

Bu arada en iyi vuruguny yapti. “Sanirim seninle bir 6miir ge-
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girmektense, benimle risk almay tercih eden ilk kadin olmaya-
cak, Ewan”

Ise yaradu.

Diik tekrar pencereye doniip uzaklara bakti. “Defol.”
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( 7 elicity, erkek kardesinin pesinde olduguna aldirmadan
baba evinin kapisindan igeri siizildii. Durdu, halen ka-
piy1 tutmakta olan ugaga giillimsemek i¢in kendini zorladi. “Iyi
akgamlar Irving”
“lyi aksamlar leydim,” diyen usak kapiyr Arthur’un arkasin-
dan kapatarak kontun eldivenlerine uzandi. “Lordum.”
Arthur bagini iki yana salladi. “Kalmayacagim Irving. Sade-

ce kardesimle biraz konusacagim.”

Felicity, kendininkiyle tipatip ayn1 olan bakiglan géjrmek
i¢in dondii. “Simdi konugmak mu istiyorsun? Eve dénene kadar
sessizdin.”

“Buna sessizlik diyemem.”
“Ya, 6yle mi?”
“Hayir. Suskunluk diyebilirim.”

Dudak biikti, ikizinin bakiglarindan, yaganan korkung ak-
samu1 tartigma fikrinden ve bunun getirdigi sugluluk duygusun-
dan kaginmak igin eldivenlerini oksamaya baglad:.
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“Tanr agkina Felicity, Hiristiyan aleminde senin ciiretkarli-
ginin ardindan soyleyecek soz bulabilen bir tane erkek kardes
yoktur”

“Of, liitfen. Kiigiik bir yalan s6yledim.” Elini havada sallaya-
rak merdivene dogru ilerlerken, sesinin sanki kendisi de deh-
sete dilsmemis gibi ¢ikmasi i¢in ugrasiyordu. “Pek ¢ok insan
daha girkin seyler yapti. Genelevde ise girmisim gibi davran-
maya gerek yok.”

Arthur’un gozleri yuvalarindan firlayacak gibi oldu. “Kiigiik
bir yalan m1?” Felicity cevap vermeye firsat bulamadan ekledi,
“Genelev sozcligiiniin ne oldugunu bile bilmemen gerekiyor”

Felicity arkasina bakti, tirmandig iki basamak ikizine tepe-
den bakmasi igin yeterli olmugtu. “Gergekten mi?”

“Gergekten.”

“Galiba genelev sézciigiiniin anlamini bilmemin uygun ol-
madigim diisiiniiyorsun.”

“Diiginmilyorum. Biliyorum. Ayrica genelev deyip dur-
maktan vazgeg.”

“Seni rahatsiz mi1 ediyorum?”

Erkek kardesi kahverengi gozlerini kisarak ona bakti. “Ha-
yir, ama bunu diledigini gorebiliyorum. Ayrica Irving’i kizdur-
mani da istemiyorum.”

Usagin kaslar1 havaya kalkt.

Felicity ona dondii. “Seni kizdirtyor muyum Irving?”

“Her zamankinden daha fazla degil leydim,” dedi yash
adam, biitiin ciddiyetiyle.

Usak uzaklagirken Felicity kikirdadi.

“Diigtiigiimiiz duruma hala giilebilecek birileri olduguna
sevindim.” Arthur tepedeki devasa avizeye bakt1. “Tanr1 askina
Felicity”
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Basladiklar1 yere geri dénmiislerdi, sucluluk ve panik di-
sinda Felicity zerre kadar korku hissetmiyordu. “Oyle demek
istemedim.”

Kardesi ona bir baks att1. “Genelev mi?”
“Vay, simdi de sen mi espri yapiyorsun?”
Arthur ellerini iki yana agt1. “Bagka ne yapacagimi bilmiyo-

rum.” Durdu, sonra séyleyecek bagka seyler oldugunu diigiin-
dii. Malum geyler. “Nasil olur da diigiinebilirsin...”

“Biliyorum,” diye onu susturdu Felicity.

“Hayir, bildigini sanmiyorum. Yaptigin gey...”

“Biliyorum,” diye usteledi Felicity.

“Felicity, biitin diinyaya Marwick Diikii’yle evlenecegini
ilan ettin”

Kusacak gibiydi. “Biitiin diinya degildi.

“Hayir, sadece bag dedikoduculardan alt1 tanesiydi. Higbi-
rinin seni sevmedigini eklemem gerek, o yiizden onlar1 sustu-
racak durumda degiliz” Ona duyulan nefretin hatirlatilmasi,
bulanan i¢ organlarina yardimc1 olmuyordu. Bunun farkinda
olmayan Arthur bastirmaya devam ediyordu. “Onemli degil.
Biitiin balo salonu aninda duysun diye orkestranin platfor-
mundan da bagirabilirdin. Marwick beni aramaya baglamadan
ve onunla yiizlesmek zorunda kalmadan énce aceleyle oradan
ayrilmam gerekti. Daha kétiisii, biitiin toplananlarin 6niinde
durarak seni yalancilikla suglamadan 6nce.”

Korkung bir hatayd\. Biliyordu. Fakat onu ¢ok kizdirmuglardi.
Ve ¢ok kaba davranmiglardi. Ve kendini yapayalniz hissetmisti.
“Niyetim Oyle degildi...”

Arthur gériinmeyen agir bir yiikii varmig gibi uzun ve de-
rinden i¢ gekti. “Zaten niyetin hi¢bir zaman 6yle olmaz.”
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Sozler yumugakt, neredeyse Felicity’nin duymamasi igin fi-
sildayarak konusulmustu. Veya orada degilmis gibi. Fakat ora-
daydi. Her zaman oldugu gibi. “Arthur...”

“Bir adamin yatak odasinda yakalanirken de niyetin Gyle
degildi...” .

“Oranin adamin yatak odast oldugunu bile bilmiyordum.”
Kapx kilitliydi. Ust kattaki balo salonunda kalbini kirmiglardi.
Kuskusuz Arthur bunu asla anlayamazdi. Ona gére ¢ok akilsiz-
cayds. Belki de oyleydi.

Arthur yeni bir ey soylemeye hazirlanir gibiydi. “Sonraki ay-
larda ii¢ mitkemmel teklifi geri gevirirken de niyetin dyle degildi”

Felicity sirtin1 diizeltti. O konuda niyeti dyleydi. “Yaglan-
maktan ya da beyinsizlerden hoslaniyorsan kesinlikle mitkkem-
mel tekliflerdi.”

“O adamlar seninle evlenmek istiyorlard: Felicity.”

“Hayir, o adamlar benim ¢eyizimle evlenmek istiyorlardi.
Seninle is yapmak istiyorlardi,” diye dikkat gekti. Arthur'un
miithig bir ig zekas1 vardi ve kaz tilylerini altina gevirebilirdi.
“Hatta iclerinden bir tanesi istersem burada yagamaya devam
edebilecegimi soyledi.”

Kardeginin yanaklari kizarmaya bagladi. “Ne var bunda?”

Felicity gozlerini kirpigtirdl. “Agksiz bir evlilikte kocamla
ayr1 yagamakta mi?”

“Liitfen,” diye dalga gegti Arthur, “simdi agk fash m1 qikti?
Kendini evde kalmaya mahkam edebilirsin.”

Felicity gozlerini kisarak ona bakti. “Neden? Senin agkin
var”

Arthur sert bir sekilde solugunu birakt1. “O farkl.”

Arthur yillar 6nce Leydi Prudence Featherstone ile dillere
destan bir agk evliligi yapmust1. Pru, Arthur ve Felicity'nin ba-

57



Teblikeli Anlagma

basinin kir konutuna komgu olan kéhne bir evde yagiyordu. Bir
derebeyligin varisi, parlak gen¢ Grout Kontu ve kendisine deli
gibi agik olan kocasina hemen bir miras¢1 dogurduktan sonra,
su anda ikincisini beklemekte olan yoksul karisindan soz edil-
diginde biitiin Londra i¢ini ¢ekerdi.

Pru ve Arthur birbirlerine o kadar tuhaf bir bigimde hay-
randilar ki, gormeden inanmak zordu. Asla tartigmazlardi, ayni
seylerden hoslanirlar ve Londrada diizenlenen balolarda sik sik
boy gosterirlerdi, ama bagkalariyla bir araya gelmektense bag
baga olmay tercih ederlerdi.

Gergekten mide bulandiriciydu.
Ancak, o kadar da imkansiz denemezdi, degil mi? “Neden?”
“CGlinkii Pru’yu kendimi bildim bileli taniyorum ve agk firsa-

t1 herkesin kargisina ¢itkmaz” Durdu, sonra devam etti, “Ciksa
bile, sayisiz zorluklarini da beraberinde getirir”

Duyduklar kargisinda Felicity bagini yana egdi. Bu sézlerin
anlami neydi? “Arthur?”

Arthur bagini iki yana sallayarak cevap vermeyi reddetti.
“Mesele su ki, yirmi yedi yagindasin ve artik tereddiit etmekten
vazgegerek diizgiin bir adamla evlenmenin zamani. Tabii artik
bunu neredeyse imkansiz hale getirdin.” ’

Fakat Felicity yash bir koca istemiyordu. Bundan fazlasini
istiyordu. Oyle bir adam istiyordu ki... aslinda kendisi de bil-
miyordu, ama onunla sadece evlenerek kalan hayatinda yalniz
birakmaktan fazlasini yapacak biri olmaliydi.

Bununla beraber, ¢ilginca hareketleri yiiziinden ailesinin ac1
gekmesini istemiyordu. Bakiglarini ellerine indirerek gergegi
soyledi. “Uzgiiniim.”

“Pigmanhgin yeterli degil” Cevab: sertti; dogduklarindan
beri, hatta daha 6ncesinden beri birlikte oldugu ikiz kardegin-
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den beklemedigi kadar sertti. Kahverengi gozlerindeki bakis:
yakalad1 -bu gozleri ¢ok iyi taniyordu, giinkii kendi gozlerinin
aynistydi- ve ne oldugunu gordii. Belirsizlik. Hayir. Daha koétii.
Hayal kiriklig1.

Basamaktan agag1 ona dogru bir adim att1. “Arthur, ne oldu?”

Kardesi yutkunarak bagin iki yana sallad1. “Higbir sey. Sa-
dece... Bir sansimiz olabilecegini diigiinmiigtim.”

“Diikle mi?” Gozleri kugkuyla agildi. “Olamazdi Arthur. O
sozleri sarf etmeden 6nce bile”

“Diik degil...” Ciddi bigimde duraksadi. “Uygun bir eslesme.”

“Bu aksam benimle tanigmak isteyen bir beyefendiler grubu
mu vardi?”

“Matthew Binghamton vard1”

Felicity gozlerini kirpigtirdi. “Bay Binghampton 6lesiye sikic1.”

“Kral kadar zengin,” dedi Arthur.

“Korkarim onunla evlenebilecegim kadar degil. Parayla
kisilik satin alinmiyor” Arthur homurdaninca ekledi, “Evde
kalirsam benim igin gok mu kétii olur? Evlenmeye uygun biri
olmadigim igin kimse seni suglamaz. Baban Bumble Markisi ve
sen de bir kont ve onun varisisin. Eg olmadan da idare edebili-
riz, ne dersin?”

Olanlar yiiziinden kesinlikle ok utansa da, oradaki maska-
ralig1 sona erdirdigi i¢in kendisinden son derece hosnuttu.

Arthur bagka bir sey diisiiniiyor gibiydi. Onemli bir sey.

“Arthur?”

“Ayrica Friedrich Homrighausen vard1”

“Friedrich...” Felicity bagin egdi, dehget icindeydi. "‘Arthur,
Herr Homrighausen Londra’ya bir hafta once geldi ve Ingilizce

bilmiyor”
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“Bunu sorun edecegini sanmiyorum.”

“Almanca bilmedigim igin benim bunu sorun edebilecegim
aklina gelmedi mi?”

Arthur bir omuzunu kaldirdi. “Ogrenebilirsin.”

Felicity gozlerini kurpigtirdi. “Arthur, Bavariada yagamaya
niyetim yok.”

“Gok giizel oldugunu duydum. Homrighausen’in bir kalesi
varmig.” Elini havada salladi. “Kuleli”

Felicity tekrar bagini egdi. “Kuleler igin mi pazara ¢ikanl-
dim?”

“Olabilir”

Felicity kardesini izlerken aklindan alayci diigiinceler gegi-
yordu, yiiksek sesle ifade edemedigi seyler, o yiizden “Arthur?”
demekle yetindi.

Arthur cevap vermeye firsat bulamadan yukardan yarim
dizine havlama sesi geldi, ardindan biri konugtu, “Of tanrim.
Yoksa balo planlandig: gibi gitmedi mi?” Bu soruyu sordugu
anda, Bumble Markizi'nin gururu, dachshund cinsi uzun tiiylii
ii¢ kopek merdivenden agag: hiicum etti. Evden ¢ikmasina en-
gel olan soguk alginhig: yiiziinden burnu kizarmigti, ama yine
de omuzlarina dokiilen glimiis rengi saglar1 ve sarap rengi el-
bisesiyle, kadin tam bir zarafet i¢indeydi. “Diikle tanigtin m1?”

“Aslina bakarsan, tanigmadi,” dedi Arthur.

Markiz tek kizina hayal kirikigs iginde bakti. “Of, Felicity.
Boyle olmaz. Diikler agagta yetismiyor, biliyorsun.”

“Oyle mi?” Felicity, arka ayaklar iistiinde eteklerini patile-
yen kopekleri uzaklagtirmaya gahigirken, ikizinin sessiz kalma-
sin1 umarak sesini sertlestirdi. “Asag1! Defolun!”

“Diigindiigiin kadar esprili degilsin,” diye devam etti anne-
si, agagidaki kopek saldirisini gormezden gelerek. “Her yil belki
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sadece bir diik uygun olabiliyor? Bazi yillar hi¢ olmayabiliyor!
Gegen sene zaten firsat1 kagirdin.”

“Haven Diikii zaten evliydi anne”

“Hatlrlaimyormusum gibi sdylemene gerek yok!” diye isaret
etti annesi. “Seninle evlenmeyi diisiinmeden nasil kur yapabil-
digi hakkinda onunla siki bir konugma yapmak isterdim.”

Felicity daha 6nce binlerce kez dinledigi monologu duymaz-
dan geldi. Diger kocalarin Felicity igin kendini pargalamadig:
gercegi olmasa, diike imza attirma yarigina onu gondermezler-
di, o yiizden adamin karisiyla evli kalmay: tercih etmesini pek
umursamamisti.

Haven Diigesinden olduk¢a hoslandig1 gergegi bir tarafa,
evlilik kurumuyla ilgili olduk¢a 6nemli bir bilgiye ulagmigty;
deli gibi 41k bir adamdan olaganiistii bir koca oluyordu.

Felicity’nin listesinde deli gibi 4s1k bir koca oldugundan de-
gildi. Bu aksam o tren kagmigti. Tamam. Diiriist olmak gerekir-
se aylar 6nce kagmigti, ama bu aksam gergekten de tabuta son
¢iviyi gakmigti. “Metaforlari karigtirtyorum.”

“Ne?” diye ¢ikist1 Arthur.

“Ne yapiyorsun?” diye tekrarladi annesi.

“Higbir sey.” Elini havada sallad1. “Yiiksek sesle diisiintiyor-
dum?”

Arthur i¢ini ¢ekti.

“Tanri agkina Felicity. Bu diikii elde etmeni saglamaz,” dedi
markiz.

“Anne, Felicity’nin diikii elde ettigi filan yok.”

“Bu tavirla edemez,” diye gikisti annesi. “Bizi bir baloya da-
vet etti! Biitiin Londra onun bir e aradigin1 diigiiniiyor. Ve sen,
bir markinin kizi, bir kontun kiz kardesisin ve biitiin dislerin

agzinda!”
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Felicity q1glik atma, aglama, giilme ya da iigiini birden yap-
ma diirtiisiine direnerek bir anligina gozlerini kapatti. “Giinii-
miizde diiklerin baktigi bu mu? Dig say1s1?”

“Bu da igin bir pargasi!” diye iisteleyen markizin 6fkeli s6z-
ciikleri kulak tirmalayan bir oksiirige doniistii. Mendiliyle ag-
zin1 kapadi. “Bu soguk alginligina lanet olsun yoksa takdimi
kendim yapardim!”

Felicity, iki giin 6nce Bumble Malikanesi’ne soguk alginh-
g1 gonderen tann hangisiyse sessizce ona tegekkiir etti yoksa
Marwick Diikii’yle dans etmekte ya da ratafia icmekte zorlana-
cagina kusku yoktu.

Kimse ratafia sevmezdi bile. Neden Hiristiyan 4lemindeki
her baloda ratafia bulunduguna Felicity’nin akl1 ermiyordu.

“Takdimi sen yapamazdin,” dedi Felicity. “Marwick’le tanig-
madin. Hig¢ kimse tanigmadi. Ciinkii o miinzevi bir deli, eger
dedikodular dogruysa.”

“Kimse dedikoduya inanmaz”

“Anne, herkes dedikoduya inanir. Inanmasalardi..” Markiz
hapsirirken bekledi. “Cok yaga.”

“Tanr1 ¢ok yagamami isteseydi, Marwick Diikii’yle evlenme-
ni saglard1” -

Felicity gozlerini devirdi. “Anne, bu aksamdan itibaren
Marwick Diikii benimle ilgilenecek olursa, bu onun. devasa
evinde aylaklik ederek bekar kadin koleksiyonu yapan ve ozel
miizesi igin onlara satafath elbiseler giydiren gercek bir deli ol-
dugunun agik isaretidir”

Arthur gozlerini kirpigtirdi. “Bu biraz acimasiz oldu”

“Sagmalik,” dedi annesi. “Diikler kadin toplamaz.” Durdu.
“Bir dakika. Bu aksamdan itibaren mi?”

Felicity sustu.
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“Arthur?” diye diirtiikledi annesi. “Bunun diginda, gece na-
sildi?”

Felicity sirtin1 annesine dondii ve yalvaran gozlerle karde-
sine bakti. Felaket geceyi annesine sayip dékmeye tahammiil
edemeyecekti. O yiizden uykuya ihtiyaci vardi. Ve muhtemelen
afyon ruhuna. “Olaysizdy, degil mi Arthur?”

“Ne yazik,” dedi markiz. “Oltaya takilan fazladan kimse yok
mu?”

“Fazladan?” diye tekrarladi Felicity. “Arthur, sen de mi koca
ariyorsun?”

Arthur genzini temizledi. “Hayr”

Felicity kaglarim kaldirdi. “Kime hayir?”

“Anneme hayir”

“Of,” dedi markiz yukardan. “Binghamton bile mi? Veya Al-
man?”

Felicity gozlerini kirpigtird. “Alman. Herr Homrighausen.”

“Bir kalesi oldugu séyleniyor!” diyen markizi yine bir 6ksii-
riik krizi tuttu, bunu koro halinde havlamalar izledi.

Felicity annesini duymazdan geldi, biitiin ilgisi, 6fkeyle ce-
vap vermeden 6nce onunla géz temasindan kagman erkek kar-
desinin tstiindeydi. “Evet.”

Bu sézciik, daha énce Felicity'nin bilincine fisildayan di-
siincenin kilidini a¢ti. “Onlar zengin.”

Arthur ona bir bakis atti. “Ne demek istedigini anlamiyo-
rum.”

Felicity annesine bakti. “Bay Binghamton, Herr Homrig-
hausen, Marwick Diikii” Arthur’a déndii. “Bir tanesi bile bana

uygun degil. Fakat hepsi zengin”
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“Yapma Felicity! Hanimefendiler taliplerinin mali durum-
larini tartigmazlar!” diye haykirdi markiz, kopekler havliyor ve
tombul bebekler gibi etrafinda sigrayarak déniiyorlardi.

“Ancak onlar benim talibim degil, 6yle degil mi?” diye sor-
du, erkek kardesine suglayici bir bakig atarak. “Zaten olsalar
bile... bu aksam durumu batirdim.”

Markiz bu sozler kargisinda igini ¢ekti. “Bu kez ne yaptin?”

Felicity, uygun taliplerin kagmasina neden olacak bir sey
yapmas! beklenirmig gibi bir tonda séylenen bu sozleri duy-
mazdan geldi. Isin gercegi, kesinlikle ilgisiz bir sey yapmust.
Igili gergek ise suydu: ailesi ondan bir sir sakliyordu. “Arthur?”

Arthur doniip annesine bakti ve sanki Felicity kardesinin
gozlerinde ¢ocukluklarindan kalma hiisran dolu yalvarmay
fark etti. Sanki son vigneli turtay yiiritmiis ya da Arthur ve
arkadagslariyla o giin 6gleden sonra gole gitmek istemis gibi.
Kardesinin, yukarda annesinin durdugu yere uzanan bakisini
izledi ve bir an igin tam bu pozisyonda, ebeveynler yukarda ¢o-
cuklar asagida, son derece kiigitk sorunlari ¢6zmek igin Solo-
mon gibi bekledikleri zamanlari zihninden gegirdi.

Fakat bu kiigiik bir sorun degildi.

Annesinin yiiziindeki ¢aresizlik bir anlam ifade ediyorsa, bu
sorun Felicity’nin tahmin edebileceginden de biiyiiktii.

“Ne oldu?” diye sordu Felicity, kardeginin tam 6niinde dur-
mak igin yer degistirerek. “Hayir. Anneme degil. Gordiigiim
kadariyla konunun merkezinde ben varim, o yiizden ne oldu-
gunu dgrenmek istiyorum.”

“Ben de ayni geyi sorabilirim,” dedi annesi yukardan.

Felicity yukardaki markize hitap ederken déniip bakmad:.
“Biitiin Londra’ya Marwick Diikiiyle evlenecegimi ilan ettim.”

“Ne yaptin?”
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Sahipleri yeni bir 6ksiiriik krizine yenik diigiince, kopek-
ler tekrar yiiksek sesle ve gilginca havlamaya bagladi. Yine de,
Felicity bakiglarin1 erkek kardesinden ayirmadi, “Biliyorum.
Korkung. Bagima biraz dert agtim. Fakat bu konuda yalniz de-
gilim... degil mi?” Arthur’un suglu bakigin1 yakaladi ve tekrar-
lad1, “Degil mi?”

Arthur derin bir soluk ald1 ve bir siire sonra umutsuzca bi-
rakti. “Hayir”

“Bir gey oldu.”

Arthur bagiyla onaylad.

“Parayla ilgili bir sey”

Arthur tekrar onayladi.

“Felicity, erkeklerle para konularin1 konugmayiz”

“O halde annecigim, gitsen iyi olur, ama ben bu konugmayi
siirdiirmek niyetindeyim.” Arthur’un kahverengi gozleri onun-
kilerle bulustu. “Parayla ilgili bir sey”

Arthur uzaklara, evin arka tarafindaki karanhk bir kori-
dorun ucundan, akibetlerinin sallantida oldugundan habersiz
iki diizine insanin yasadig hizmetlilerin odalarina uzanan dar
merdivene bakti. Felicity'nin biitiin kalbiyle sevdigi erkek kar-
desi, son bir kez daha bagiyla onaylad ve devam etti, “Hig yok.”

Felicity gozlerini kirpty, birden gelen bu sézler sok ediciydi.
“Bu ne anlama geliyor?”

Hayal kiriklig1 ve hiddeti yiiziinden okunan Arthur arkasi-
n1 dondii, ellerini iki yana agarak tekrar Felicity’ye dsnmeden
once parmaklarini saglarinin arasinda gezdirdi. “Sence ne an-
lama geliyor? Para yok.”

Felicity bagimi iki yana sallayarak basamaktan asag1 indi.
“Bu nasil miimkiin olabilir? Sen Midas'sin.”
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Arthur giildii, sesinde mizahtan eser yoktu. “Artik degil.”

“Arthur'un sucu degil” diye seslendi sahanliktaki Bumble
Markizi. “Kétii bir anlagma oldugunu bilmiyordu. Diger adam-
larin giivenilir oldugunu digiindi.”

Felicity bagini tekrar iki yana salladi. “Kotii bir anlagma mi?”

“Koti bir anlagma degildi,” dedi Arthur yavasga. “Dolandi-
rilmadim. Sadece...” Felicity ona dogru yiiriidi, elini uzatarak
kardesini rahatlatmaya ¢alisti. Arthur devam etti, “Kaybedebi-
lecegimi hi¢ diigiinmemigtim.”

Felicity uzanip onun ellerini tuttu, “Her gey yoluna girer,”
dedi yumugak bir tonda, “Demek bir miktar para kaybettin.”

“Biitiin paray1” Kardesininkilerle kenetlenmis ellerine bak-
t1. “Lanet olsun Felicity. Pru asla 6grenmemeli.”

Felicity, Arthur’'un yaptig1 kotii yatinmlarin yengesini zer-
re kadar ilgilendirecegini diisiinmiiyordu. Giilimsedi. “Arthur.
Sen toprak sahibi bir markinin varisisin. Babam isini ve itiba-
rin1 diizeltmekte sana yardim edecektir. Araziler var. Evler. Bu
kendi kendine diizelir”

Arthur bagim salladi. “Hayir Felicity. Babam yatirimini
bana yapti. Her sey gitti. Mesruten vakfedilmemis olan her sey”

Gézlerini kirpistiran Felicity sonunda déniip annesine bak-
t1. Bir eli gogsiinde duran kadin bagiyla onayladi, “Her sey”

“Ne zaman?”

“Onemli degil”

Tekrar kardesine dondii. “Dogrusunu istersen, bence 6nem-
li. Ne zaman?”

Arthur yutkundu. “On sekiz ay 6nce.”

Felicity’nin agz1 agik kalmigt1. On sekiz ay. Bir buguk yildir

ona yalan sdyliiyorlardi. Onu idealin yanina bile yaklagmayan
adamlarla evlendirmeye ¢aligmislar, Haven Diiki’'niin ikinci ka-
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nist olabilmek igin kalbini kazanmaya ¢alisan diger dort kadinla
birlikte kepaze bir kir evi partisine gondermislerdi. Miilkiye-
te, kopeklerine ve ¢ocuklarina (aynen bu sirayla) 6nem veren
annesi, Felicity’nin Diik’le evlenebilmek igin rekabet etmesinin
miitkemmel bir fikir oldugunu séyledigi anda anlamaliyd.

Babasi buna.izin verdigi anda anlamaliyd:.

Ve erkek kardesi.

Tekrar ona dondii. “Diik zengindi”

Arthur gézlerini kirpti. “Hangisi?”

“Ikisi de. Gegen yaz. Bu gece

Arthur bagiyla onaylad:.

“Ve biitiin digerleri.”

“Yeterince zengindiler”

Kan beynine sigramak iizereydi. “Onlardan biriyle evlen-
mem gerekiyordu.”

Arthur bagsiyla onaylad:.

“Ve bu evlilik kasalar1 doldurmak igin olacakt1”

“Diistince buydu.”

Bir buguk yildir onu kullaniyorlard:. Bilgisi diginda planlar
yapiyorlardi. Bir buguk yildir. Bu oyunda bir piyondu. Bagimi
iki yana salladi. “Neden bana hedefin her ne pahasina olursa
olsun evlilik oldugunu séylemedin?”

“Giinkii degildi. Seni herhangi biriyle evlendirmezdim...”

Felicity bu sozlerdeki tereddiitii duydu. “Bununla beraber?”

Arthur icini gekerek elini havada sallad1. “Bununla beraber.”
Felicity arkasindan gelecek sdylenmeyen sozciikleri de duydu.
“Birini bulmamiz gerekiyordu.”

Bagin iki yana sallayarak annesine déndi. “Biitiin o maze-
retler... Kir evine gitmemek i¢in uydurulan tonlarca sebep.”
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“Seni iizmek istemedik,” diye cevap verdi annesi. “Sen zaten...”

Sahipsiz. Isi bitmis. Unutulmus.

Felicity bagini salladi. “Ya kiracilar?” Kirsaldaki arazilerde
¢alisan hamarat insanlar. Ge¢imini saglamak igin unvana giive-
nenler. Korunmak igin.

“Su anda urettikleri kendilerine kaliyor,” dedi Arthur. “Hay-
van ticaretini kendileri yapiyor, evlerini kendileri onariyorlar”
$imdilik korunuyorlardi, ama arazinin bagh oldugu unvan ta-

rafindan degil.

Hig para yoktu. Araziyi gelecek nesiller igin koruyacak hig-
bir sey yoktu... Kiracilarin gocuklar igin. Arthurun kiigiik
oglu ve yolda olan ikincisi igin. Eger evlenmezse, kendi gele- 4
cegi igin.

Bir skandali daha goze alamay:z.

Arthur’un sozleri davetsizce tekrar zihninde yankilandi.
Yeni, gergek anlamiyla.

On dokuzuncu yiizyilda, artik bir unvan sahibi olmak eski-
den oldugu gibi bir yagam tarzi saglamay: garanti etmiyordu;
Londra'nin her yerinde yoksul diiymii§ soylular vard: ve ¢ok
ge¢meden Faircloth ailesi onlarin arasindaki yerini alacakti.

Bu Felicity’nin sugu degildi, ama bir gekilde 6yle hissediyor-
du. “Ve artik, benimle evlenmeyecekler.”

Arthur utang iginde bakiglarin1 kagirdi. “Artik seninle ev-
lenmeyecekler”

“Cunkii yalan séyledim.”

“Bu kadar ¢arpic bir yalan séylemenin sebebi ne olabilir?”
diye asag1 seslendi annesi, panikten nefesi kesilmisti.

“Ikinizin béyle ¢arpici bir sirr1 saklamanizin sebebiyle ayni
oldugunu diisiinityorum,” dedi, hayal kiriklig: igindeki Felicity.
“Umutsuzluk.”
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Ofke. Yalmizlik. Neler olacagini diigiinmek zorunda kalma-
dan gelecegi bigimlendirme arzusu.

Ikiziyle goz goze geldiler, bakislar1 agik ve diiriisttii. “Bir ha-
taydt”

Cenesini kaldirds, 6fke ve dehset i¢ini sarmaya baglamistu.
“Benimki de”

“Sana soylemeliydim.”

“Ikimizin de yapmig olmasi gereken pek ok sey var”

“Seni koruyabilecegimi diigiindiim...” diye soze baslad,
ama Felicity onu susturmak igin elini kaldird.

“Kendini koruyabilecegini sandin. Sevmen ve iizerine tit-
remen gereken karma, kendi gergeginle ilgili dogrular1 soyle-
mekten sakinabilecegini sandin. Kendini bunun utancindan
koruyabilecegini sandin.”

“Sadece utang degil. Endise. Ben onun kocasiyim. Onu ko-
rumak i¢in varim. Hepsini” Bir es. Bir gocuk. Yolda olan bir
digeri.

Felicity’nin i¢ini bir hiiziin kapladi. Kendi hayal kirikhig: ile
hafifce renklendirilmis bir sefkat kirintisi. Kendi korkusu. Cok
fazla hata yaptig1 iin, gok yiiksek sesle konustugu i¢in, ok dii-
stincesizce davrandig i¢in hissettigi sugluluk duygusu.

Sessizligin ardindan Arthur ekledi, “Seni kullanmay: dii-
sinmemeliydim.”

“Hayir,” dedi, onun rahatlamasina firsat vermeyecek bir 6f-
keyle. “Yapmamaliydin.”

Arthur yine negesiz bir kahkaha atti. “Sanirim hak ettigim
cezayr buldum. Sonugta, zengin bir diikle evlenmeyeceksin.
Veya zengin herhangi biriyle. Dolayistyla beklentilerini azalt-
mak zorunda degilsin.”
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Felicity’nin koca bir yalan séyleyerek beklentilerinin kargi-
lanmasi ihtimalini yok etmesi diginda. Ayrica, ailesinin tehli-
kede olan gelecegini giivence altina alma ihtimalini de yok et-
migti. Artik onu kimse istemezdi, sadece ge¢misteki davranis-
lar yiiziinden lekelenmekle kalmamug, iistelik yalan sdylemisti.
Herkesin ortasinda. Bir diikle evlenme konusunda.

Akl1 baginda higbir erkek bunu affedilebilir bir kusur olarak
goremezdi.

Elveda beklentiler.

“Bagimizin istiinde bir ¢atimiz yoksa beklentiler onlar igin
harcanan diisiincelere degmez.” Sanki Felicity'nin diigiincele-
rini okumus gibi, markiz yukardan igini ¢ekti. “Tanr1 agkina
Felicity, sen gercekten neyin tesiri altindasin?”

“Onemi yok anne,” diye araya giren Arthur, Felicity’nin ko-
nusmasina firsat vermedi.

Arthur... Her zaman onu koruyan adam. Her zaman, herke-
si korumaya ¢aligan budala.

“Hakhisin,” diye i¢ gegirdi markiz. “Sanirim bu noktada her-
kesin gozii agild1 ve hak ettigimiz rezalet yerimize geri dondiik”

“Oyle goriiniiyor,” diyen Felicity’nin i¢inde sugluluk, étke ve
hayal kiriklig1 hep birlikte miicadeleye girismisti. Sonugta, bir disi
olarak, bu gibi durumlarda tek bir hedefi olmasi gerekiyordu...
Para igin evlenerek ailesinin gerefini ve servetini geri kazanmak.

Tek sorun, bu aksamdan itibaren onunla evlenecek kimse
kalmamasiydi.

En azindan akli baginda biri.

Felicity’nin bu konugmadan duydugu nefreti hisseden Art-
hur ellerini onun omuzlarina koydu, uzanarak alnina saf ve
kardesge bir 6piicitk kondurdu. “Halledecegiz,” dedi kararh bir
tonda. “Bagka bir yol bulacagim.”
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Felicity goz pinarlarinda birikmek iizere olan yaglara aldir-
madan bagiyla onayladi. On sekiz ayin gegtigini ve Arthur’un
tek kurtulusunun onun evliligi oldugunu biliyordu. “Eve, esi-
nin yanina git”

Hepsinin karigtig1 bu gii¢ durumdan habersiz, giizel ve sevgi
dolu karisinin hatirlatilmasiyla sozciikler Arthur'un bogazina
diigiimlendi. Sansh Prudence. Arthur tekrar konugmay: baga-
rabildiginde, fisildad1. “O bilmemeli”

Sozlerindeki korku ¢ok agikt1. Dehget vericiydi.
Ne kadar zor bir duruma diigmiislerdi.
Felicity bagiyla onayladi. “Bu bizim sirrimiz”

Kap1 Arthur’un arkasindan kapaninca, Felicity ge¢en sezon-
dan kalma, verip yenisini almaktansa iistinde modaya uygun
degisiklikler yaparak giydigi elbisesinin eteklerini kaldirdi. Na-
sil fark edememisti? Basamaklan ¢ikt1, kopekler oniinde doniip
duruyorlard.

Sahanhga ulaginca annesiyle yiiz yiize geldi. “Kopeklerin
beni 6ldiirmeye ¢alhisiyor.”

Markiz bagiyla onayladi, konunun degismesine izin verdi.
“Miimkiindir. Cok zekiler”

Felicity zoraki giilimsedi. “En sevgili gocuklarin.”

“Digerlerinden daha az sorun ¢ikariyorlar,” diyen annesi
egilip uzun, tiiylii hayvanlardan birini kucagina aldi. “Diik ya-
kisikli miydi?”

“Kalabaligin i¢inde pek fark edemedim, ama sanirim 0y-
leydi.” Felicity birdenbire diger adami diigiindiigiini fark etti.
Karanliktakini. Gérmeyi diledigi tek adam. Goriinmez bir alev
gibi, sanki sihirli biriydi.

Fakat bu gecenin ona ogrettigi bir sey varsa, sihir gercek degildi.

Gergek olan tek sey sorundu.
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“Biitiin istedigimiz uygun bir esti.” Annesinin sesi diisiince-
lerini yarida kesti.

Felicity’nin dudaklar: biziildi. “Biliyorum.”

“Goriindiigi kadar kot mii?”

Sen bizden kurtulmadn. Biz seni kovduk.

Isi bitmis Felicity. Unutulmus Felicity. Sahipsiz Felicity.

Diik igin ¢ok ge¢ kaldin. Ciinkii ben onu ¢oktan elde ettim.

Felicity bagiyla onayladi. “Cok daha kéti.”

Yatak odasina giden karanlik koridora yoneldi. Log odaya
girdiginde eldivenlerini ve kiigiik el ¢antasin1 kapinin igindeki
kiigiik masaya firlatti, kapiy: kapatip yaslandiktan sonra, saatler
onceden, Marwick balosu iin giyindiginden beri tuttugu nefe-
si sonunda birakti.

“Ne felaket”

Kisacik bir an, kendisi olmasayd: -¢ok uzun, ¢ok siradan,
¢ok yash ve dobra, segkin bir bekirla flort etme umudu asla
olmayan gergek bir ayrikotu- ne yapacagini hayal etti. Evden
gizlice sivisarak kahredici sugunu isledigi olay yerine geri don-
meyi hayal etti.

Sahip olabileceginden fazlasint istiyordu.

Kendisi olmasaydi, bunu yapabilirdi. Diikii bularak ona
kur yapabilirdi. Ona diz ¢oktiirmeyi basarabilirdi. Eger giizel,
esprili ve zeki olabilseydi. Diinyanin kiyisinda degil, merkezin-
de olabilseydi. Anahtar deliginden gozetlemek yerine, odanin
i¢inde olabilseydi.

Tutku uyandirabilseydi; sihir gibi, bir adamu tiiketen cins-
ten. Ates gibi. Alev gibi.

Bu diisiincenin ardindan gelen sinirsiz fantezi midesini
burktu. Hayal bile edemedigi biiyiik bir zevk. Onun igin yanip
tutusan bir diik.
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Neslini siirdiirecek bir es.

“Keske ates olsaydim,” dedi yukardaki cibinlige. “Bu her seyi
¢ozerdi”

Ancak imkansizds. Farkli bir ateg tiirli hayal etti, Mayfair’i
pargalayarak gelecegini, ailesini yakip kiil eden.

isimleri kafasinda canlandirdi.

Palavract Felicity.

Sahtekar Felicity.

“Tann agkina Felicity,” diye fisildad.

Hava agirlagana kadar, gelecegini diigiinerek uzun bir siire
utang ve panik i¢inde yataginda uzandi, sonra elbisesinden
kurtulmak igin bir hizmetgi ¢agirmaktansa elbiseyle uyumaya
karar verdi. Ancak fazlasiyla agir ve dards, korsesi simdiden so-"
luk almasin: giiglegtiriyordu.

Homurdanarak dogruldu, yataginin bagucunda duran ma-
sadaki mumu yakt:1 ve hizmetgiyi ¢agirmak igin kordonu ¢ek-
meye gitti.

Kordona uzanmaya firsat bulamadan karanhgin i¢inden bir
ses geldi. “Yalan sdylememelisin Felicity Faircloth.”
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( f elicity kiigiik bir ighk atarak havaya sigradi ve yiiziinii
odanin diger tarafina dondii. Karanhgin iginde her gey
yerli yerinde goriiniiyordu.

Mumunu yukar: kaldirarak kégelere dogru bakti, 151k niha-
yet ayak bileklerinden ¢aprazlanmis mitkemmel cilal siyah ¢iz-
melere dokundu. Bir ayaginin iizerinde, bir bastonun parlayan
gimiis ucu duruyordu.

Bu oydu. )

Burada. Onun yatak odasinda. Sanki gayet normal bir gey-
mis gibi.

Zaten bu aksam hicbir sey normal degildi.

Kalbi, aksamin erken saatlerinde olandan daha hizli atmaya
baglad: ve Felicity kapiya dogru geriledi. “Sanirim yanhs evde-
siniz bayim.”

Cizmeler kipirdamadi. “Dogru evdeyim.”
Gozlerini karpigtirdi. “O halde kesinlikle yanhs odadasimiz.”

“Ayn1 zamanda dogru oda.”
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“Burasi benim yatak odam.”

“Gece vakti kapimi ¢alip konugmak istedigimi soyleyemez-
dim, degil mi? Komsular sok olurdu ve hakkinda neler diisii-
niirlerdi?” -

Sabah biitiin Londra séyledigi yalan1 6grenince, komsgularin
zaten gok olacagini belirtmeye gerek duymadi.

Yine de adam onun diigiincesini duymustu. “Neden yalan
soyledin?”

Felicity soruyu duymazdan geldi. “Yatak odamda yabanci-
larla konugmam.”

“Ama biz yabanci degiliz agkim.” Bastonun giimii§ ucunu
¢izmesinin burnuna yavag ve esit bir ritimle vurmaya baglad.

Felicity’nin dudaklan segirdi. “Onemsiz insanlara ayiracak
fazla zamanim yok.”

Karanlikta oldugu halde, adamin giilimsedigini hissedebili-
yordu. “Ve bu aksam, bunu ispat ettin, degil mi Felicity Faircloth?”

“Yalan soyleyen sadece ben degilim.” Karanhga dogru gozle-
rini kist1. “Kim oldugumu biliyordunuz.”

“Bu evin degerini diigiirecek biiyiikliikte bir yalan séyleyen
tek kisi sensin.”

Felicity kaglarini gatt1. “Beni alt ettiniz beyefendi. Ne amag-
la? Korkutmak m1?”

“Hayir. Oyle bir niyetim yok” Adamin sesi, i¢inde gizlen-
digi karanhk kadar derindi. Algak, sakin ve bir gekilde silah
atisindan daha net.

Felicity’nin kalbi giimbiirdityordu. “Bence yapmak istedi-
giniz tam olarak bu” Gimis ug tekrar tiklamaya baglayinca
kadin sinirli bakigim1 ona gevirdi. “Ayrica, korku yerine ofke
hissetmeye karar vermeden o6nce gitseniz iyi olur diye diisii-
niyorum.”
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Sessizlik. Tik tik.

Sonra adam hareket ederek 1513a dogru egildi, béyiece Fe-
licity onun uzun bacaklarini ve bir uyluguna dayadig silindir
sapkasimi gorebildi. Eldivenlerini ¢ikarmigti, omuzlarina mii-
kemmel oturan paltosunun siyah kollarinin altinda, sag elinin
bagparmagina, isaret ve yiizikk parmaklarina taktig1 ¢ gimiis
ylizik mum 1siginda parliyordu. Isik halkas: keskin ve temiz
tiragh genesinde son buluyordu. Mumunu bir kez daha kaldird:
ve iste oradaydi.

Derin bir soluk ald1 ve daha 6nce Marwick Diikii'niin yaki-
sikli oldugunu diisiinmesinin ne kadar giiliing oldugunu anladi.

Artik dyle diigiinemiyordu.

Kesinlikle, diinya tizerinde higbir adam bunun kadar yak-
siklt olamazdi. Goriintiisii, dikkat ¢ekecek kadar sesine benzi-
yordu. Dingin, akiskan bir giirleme gibi. Cazibe gibi. Giinah
gibi.

Yiiziiniin bir yan1 golgede kaliyordu, ama gérebildigi yanu. ..
muhtesemdi. Keskin agilar ve golgeli bosluklarla uzun, yalin bir
yiiz, etkileyici koyu kaslar ve dolgun dudaklar, hi¢ paylagma-
digina dair bahse girebilecegi bir bilgelikle parlayan gozler ve
keskin, igini bilen bir bigakla yontulmus gibi, kraliyet ailesini
utandiracak kadar diizgiin bir burun.

Saglar1 koyu renkti ve kafatasinin bombesini ortaya ¢ikara-
cak kadar kisa kesilmigti. “Kafaniz mitkemmel.”

Adam siritt1. “Ben de hep oyle oldugunu disiiniiriim.”

Felicity mumu indirince adam tekrar golgelere biiriindii.
“Big¢iminden s6z ediyorum. Kafa derinize bu kadar yakin tiras
ettirmeyi nasil basariyorsunuz?”

Adam cevap vermeden once tereddiit etti. “Gilivendigim bir
kadin sayesinde.”
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Bu beklenmedik cevap kargisinda kadin kaglarimi havaya
kaldirdi. “Burada oldugunuzu biliyor mu?”

“Bilmiyor.”
“Eh, diizenli olarak kafaniza bir bigak dayadig diisiiniiliirse,
onu iizmeden 6nce gitseniz iyi olur”

Hafif bir giirleme duyuldu ve Felicity’nin solugu kesildi. Bu
bir kahkaha miydi1? “Bana neden yalan s6yledigini séylemeden
once olmaz.”

Felicity bagini iki yana salladi. “Daha 6nce belirttigim gibi
bayim, yabancilarla muhabbet etme aligkanligim yok. Liitfen
gidin. Geldiginiz yoldan.” Duraksadi. “Igeri nasil girdiniz?”

“Bir balkonun var Juliet.”

“Ayn1 zamanda iigiincii katta bir yatak odam var, sahte Ro-

»

meo.

“Ve saglam bir parmaklik.” Adamin aldig1 hinzir keyfi sozle-
rinde duymamak imkansizd:.

“Parmakliga m1 tirmandimz?”
“Dogruyu soylemek gerekirse, 6yle yaptim.”

Felicity her zaman o parmakliga birinin tirmandigini hayal
etmisti. Bu bir suglu olmasa iyiydi. Neden buraya gelmisti? “O
halde o bastonun hareket etmenize yardimci olmadigini varsa-
ytyorum.”

“O anlamda bir hareket, hayir”
“Silah m12”
“Eger bir silah ariyorsan her sey bir silah olabilir.”

“Davetsiz bir misafirim oldugunu diisiiniirsek, mitkemmel
tavsiye.”

Bu sert tepkiye adam hemen cevabi yapistirdi. “Dost biri.”
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“Ah, tabii,” diye dalga gegti Felicity. “Dost, sizi tanimlamak
i¢in ilk kullanacagim sozciiktiir”

“Seni kagirip siginagima gotiirecek olsaydim, bunu ¢oktan
yapardim.”

“Siginagimz mu var?”

“Isin gergegi, var, ama seni oraya gétiirmeye niyetim yok. Bu
aksam degil”

Son eklenen agiklamanin onu heyecanlandirmadigini séyle-
se yalan olurdu. “Aha, rahatladim. Bu sozler gelecekte iyi uyu-
mamu saglayacak,” dedi.

Adam giildii, odadaki 151k gibi algak ve yumugak bir tonda.
“Felicity Faircloth, umdugum gibi biri degilsin.”

“Bunu neredeyse bir iltifat gibi soylediniz.”

“Oyle”

“Elimdeki sjamdani kafaniza gegirdigimde de iltifat edecek
misiniz?”

“Bana zarar vermezsin.”

Kabadayiliginin bu kadardan ibaret oldugunu anlamasi Fe-

licity’nin hoguna gitmedi. “Beni tanimayan biri olarak kendi-
nizden ¢ok emin goriiniiyorsunuz.”

“Seni taniyorum Felicity Faircloth. MarwicK’in kapisi kilitli
kis bahgesinin balkonunda gordiigiim andan beri seni taniyo-
rum. Bilmedigim tek sey, elbisenin rengiydi.”

Felicity, yanaklarinin renginde ve modasi ¢oktan ge¢mis el-
bisesine bakt1. “Pembe.”

“Sadece pembe degil,” dedi, sesinde karanlik bir umut ve ho-
suna gitmeyen bagka bir sey vardi. “Devonda safak vakti gok-
yiiziiniin rengi.”
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Bu sozlerin onu etkileme bigimi de hosuna gitmedi, sanki
bir giin o gokyiiziinii gorebilecek, bu adami ve bu an1 diiiine-
cekmis gibi. Sanki adam, silmeyi bagaramayacag bir iz biraka-
cakmug gibi.

“Soruma cevap ver, gideyim.”

Neden yalari soyledin?

“Hatirlamiyorum.”

“Evet, hatirhyorsun. Bir avug sefile neden yalan séyledin?”
Onlar1 tanimlama bigimi o kadar ki komikti ki, Felicity az kal-
sin giilecekti.

“O kadar sefil degiller”

“Kafalar1 birbirlerinin kiginda, kendini begenmis, simarik
aristokratlar, diinyanin hizla degistiginin ve bagkalarinin gok
gegmeden onlarin yerini alacaginin farkinda degiller”

Felicity’nin agz1 bir karig agilda.

“Fakat sen Felicity Faircloth” Bastonunu iki kez ¢izmesine
vurdu. “Kimse senin yerini alamaz. O yiizden tekrar soracagim.
Neden onlara yalan soyledin?”

Agiklamasinin sokundan mi yoksa agiklamay1 yapma bigi-
minden mi bilinmez, Felicity cevap verdi, “Kimse benim yerimi
almak istemez.” Adam konusmayinca sessizligi kendisi doldur-
du. “Demek istedigim... yerim bir hig. Higbir yerde degil. Bir
zamanlar onlarin yanindaydi, ama sonra...” sesi giderek alqal-
di. Omuz silkti. “Ben goriinmezim.” Ardindan, kendine hikim
olamayarak yumusak bir sesle ekledi, “Onlarn1 cezalandirmak
istedim. Beni geri istemelerini istedim.”

Sozlerindeki dogruluktan nefret ediyordu. Sirtim1 onlara
doénecek kadar giiglii olmasi gerekmiyor muydu? Umursama-
masi gerekmiyor muydu? Adamin ortaya ¢gikardig: zayif yanin-
dan nefret ediyordu.
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Bunu ortaya ¢ikardig i¢in adamdan da nefret ediyordu.

Onun karanhigin iginden cevap vermesini bekledi, nedense
akhna Kraliyet Entomoloji Dernegini ziyaret ettiginde gordii-
gii, bir kehribar iginde hapsolmug devasa kelebek geldi. Giizel
ve narindi, miikemmel bir gekilde korunmugtu ancak sonsuza
kadar zaman iginde dondurulmugtu.

Bu adam onu tutsak etmezdi. Bugiin degil. “Sanirim sizi alip
gotiirmesi igin bir hizmetkar ¢agiracagim. Babamin bir marki
oldugunu bilmeniz gerek ve izin almadan soylu birinin evine
girmek hig yasal degil”

“Izin almadan hig kimsenin evine girmek yasal degil Felicity
Faircloth, ama babanin ve tabii erkek kardeginin unvanindan
hakl olarak etkilendigimi s6ylememi ister misin?”

“Bu akgsam yalan s6yleyen neden sadece ben olayim?”

Adam kisaca duraksadi, sonra, “O halde itiraf ediyorsunuz.”

“Etmemek igin bir neden yok, zaten yarin biitiin Londra 6g-
renecek. Hoppa Felicity ve hayali nisanlis1”

Espri adami giildiirmedi. “Babanin unvam giiliing, biliyor-
sun. Kardesininki de”

“Efendim?” dedi, diyecek bagka bir sey bulamayinca.

“Bumble ve Grout. Yiice tanrim. Yoksulluk onlar1 kapana
kistirdiginda, her zaman eczaci olabilirler. Lambethde umut-
suzlara iksir satabilirler.”

Fakir olduklarini biliyordu. Biitiin Londra biliyor muydu?
En son kendisi mi 6grenmisti? Durumu diizeltmek igin onu
kullanmay1 amaglayan aile tarafindan bile en son s6ylenen kisi?
Bu disiinceyle igini 6fke kapladi.

Adam devam etti. “Ve sen Felicity Faircloth, boyle bir isimle
bir masal kitabinda yer alabilirsin.”
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Felicity ona ters bir bakig att1. “Saygin isimlerimiz hakkinda
ne diigiindiigliniizii ok merak ediyordum.”

Adam onun kiigiimsemesini duymazdan geldi. “Bir kuleye
kapatilmis masal kitab: prensesi, umutsuzca onu oraya hapse-
den diinyanin bir pargasi olmak. . . onlar tarafindan kabul edil-
mek istiyor” -

Bu adamla ilgili her sey rahatsiz edici, tuhaf ve bir bigimde
asap bozucuydu. “Sizden hoglanmiyorum.”

“Hayir, gergeklerden hoglanmiyorsun, benim kiigiik yalan-
cam. Aptalca dileginin, gergekte ne oldugunu géremeyen bir
grup ziippe, parfiimlii aristokratin sahte arkadaghg: oldugunu
gormemden hoglanmiyorsun.”

Ona bu kadar yakin ve karanhktayken oldukga rahatsiz ol-
masi gerekirdi. Ve yine de... “Gergekte neymigim?”

“O alt1 kigsiden ¢ok daha fazlasin.”

Bu cevap iginin iirpermesine sebep oldu. Biraz daha sam-
panya igerse adamun sihirli olduguna inanabilirdi. Onun yeri-
ne, bagini iki yana sallad: ve en kibirli halini takind1. “Kegke
o prenses olsaydim, beyefendi, o zaman burada olamazdimz”
Duvara dogru ilerledi, kordonu tekrar ¢gekmeye hazirdi.

“Herkesin en sevdigi b6lim o degil mi? Prensesin kuleden
kurtarildig: bolim?”

Felicity diken iistiindeydi. “Kurtaricinin prens olmasi gere-
kiyor. Her kimseniz... siz degilsiniz” Kordona uzand.

Gekmesine firsat vermeden adam tekrar konugtu. “Giive kim?”

Hizla ona dogru dondi, utangtan yiizii yaniyordu. “Ne?”

“Ates olmay diledin, prenses. Giive kim?”

Yanaklar1 kipkirmizi oldu. Giivelerle ilgili higbir sey soyle-
memisti. Ne séylemeye galistigin1 nereden bilebilirdi? “Kulak
misafirligi yapmamalisimz.”
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“Karanlik yatak odanda da olmamaliyim agkim, ama iste
buradayim.”

Felicity gozlerini kisti. “Kurallara 6nem veren bir adam ol-
madigimizi anliyorum.”

“Uzun tanigiklik siirecimizde, herhangi bir kurala uydugu-
mu hatirliyor musun?”

Ofkesi kabardi. “Kimsiniz? Neden Marwick Malikinesi’'nin
etrafinda pusuya yatan bir... hain gibi dolagiyorsunuz?”

Adam sakinligini korudu. “Pusu kuran bir hain, dyle mi-
yim?”

Bu adam, biitiin Londra gibi, Felicity'nin bildiklerinden ¢ok
daha fazlasini biliyordu. Savas alanini taniyordu ve bu savaga
kumanda etme becerisine sahipti. Felicity bundan hi¢ hoslan-
mamist1. En utandiran bakiglarin1 adama dikti.

Ise yaramamigti. “Bir kez daha, askim. Eger sen ategsen,
giive kim?”

“Kesinlikle siz degilsiniz, bayim.”

“Cok yazik”

Felicity bu sozlerdeki kiistahliktan da hoslanmadi. “Bu ka-

rarimdan son derece memnunum.”

Adam hafifce giildii, Felicity’nin tuhaf seyler hissetmesine
yol agan bir giirleme. “Sana ne diigiindiigiimii sdyleyeyim mi?”

“Umarim soylemezsiniz,” diye terslendi Felicity.

“Bence senin giiveyi tuzaga gekmek ¢ok zor.” Felicity dudak-
larini sikti, ama konugmadi. “Ve ben, onu sana getirebilecegimi
biliyorum.” Adam devam ederken Felicity’nin solugu kesilmis-
ti. “Londra’nin yarisina, kanatlarini tutusturmakla bobiirlendi-
gin kisiyi.”

Felicity oda los oldugu igin dua ediyordu, ¢iinkii kipkirmizi
yliziiniin gériinmesini istemiyordu. Ya da yasadig: sokun. Ya
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da heyecanin. Gece vakti bir sekilde yatak odasina girmeyi ba-
saran bu adam, gergekten kendi hayatin1 ve ailesinin hayatta
kalma gansini kaybetmedigini mi ima ediyordu?

Umut, gilgin ve telagli bir seydi.

“Onu getirebilir misiniz?”

Adam o zaman giildii. Algak sesle, karanlik, belli belirsiz
eglenceli ve gonderdigi nahos bir trperti ile. “Yavru kediyi siit
kasesine getirir gibi.”

Felicity kaslarini gatt1. “Dalga gegmemelisiniz.”

“Seninle dalga geqtigim zaman agkim, bunu bilirsin.” Tekrar
geri gekildi, bacaklarini uzatti ve geytani bastonunu g¢izmesi-

ne vurdu. “Marwick Diikii senin olabilir Felicity Faircloth. Ve
Londra’nin, séyledigin yalani asla 6grenmemesi kaydiyla”

Hafifce soluk aldi. “Bu imkansiz.” Yine de, bir sekilde ona
inaniyordu.

“Gergekten imkénsiz olan bir sey var midir?”

Felicity zoraki giilmeye ¢alisti. “Segkin bir diikiin, Lond-
radaki biitiin kadinlara kargin beni segmesi gibi mi?”

Tik tik. Tik tik. “Bu bile miimkiin yagl, siradan, dik kafaly,
bastan savilmig Felicity Faircloth. Masal kitabinda, prensesin
diledigi her seye sahip oldugu béliim bu.”

Ne yazik ki bu bir masal kitab: degildi ve bu adam, ona is-
tedigi seyi veremezdi. “O boliimiin 6zelligi, bir tiir peri masal
gibi olmas.. Sizin periye benzer bir yanimz yok.”

Derinden bir kahkaha daha. “Iste bu konuda haklisin. Yine
de, benzer islerle ugrasan perilerden bagka yaratiklar da var”

Kalp atiglar1 tekrar hizlanmaya bagladi, karanhigin igindeki
bu garip adamin verdigi imkansiz s6zi gergeklestirebilecegine
dair duydugu ¢ilgin umuttan nefret ediyordu.
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Bu ¢ilginlikti, ama ona dogru ilerledi ve 1s1kla bir kez daha
yavag¢a yaklasti, inanilmaz uzunluktaki bastonunun ve bacak-
larinin 6niinde duruncaya kadar. Sonra elindeki mumu onun
inanilmayacak kadar yakigikli yiiziine dogru bir kez daha kal-
dird.

Bu kez, yiiziiniin tamamin gérdi. Mitkemmel yiiziin sol ta-
rafi, sakaktan genesine kadar uzanan, burusmus ve beyazlamig
kaba bir yara iziyle isaretlenmis sag tarafa uymuyordu.

Hizla derin bir soluk alinca, adam yiiziinii 1s1ktan uzaklag-
tird1. “Cok yazik. Sabirsizlikla beni agagilamam bekliyordum.
Bu kadar kolay sagiracagimi sanmazdim.”

“Yo, sasgirmadim. Gergekten. Sadece, artik gordiigiim en
mitkemmel adam olmadiginiz igin giikrediyorum.”

Adam tekrar ona dondii, karanhk bakigini gozlerine dikti.
“Siikretmek mi?”

“Gergekten. Mitkemmel erkeklerle ne yapilir asla anlama-

»

dim.
Bir kag havaya kalkti. “Onlarla ne yapildigint mi?”
“Bilinen diginda.”

Adam bagin1 yana egdi. “Bilinen.”

“Yani onlara bakmak diginda”

“Aha,” dedi adam.

“Neyse, artik kendimi daha rahat hissediyorum.”
“Artik miikemmel olmadigim i¢in mi?”

“Hala mitkkemmele ok yakinsiniz, ama artik gordiigiim en
yakigiklt adam degilsiniz,” diye yalan soyledi.

“Hakarete ugramis gibi hissediyorum, ama aldiri§ etmeye-
cegim. Sadece meraktan, tactmi kime kaptirdim?”

Hig kimse. Aksine, yara izi seni daha yakisiklt yapiyor.
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Fakat karsisindaki, bunu soyleyebilecegi tiirden bir adam
degildi.

“Daha 6nce onun hakkinda ne demigtiniz? Giive mi?”

Adam bir an tamamen sessiz kalds, siradan bir insanin fark
edemeyecegi kadar kisa bir an.

Felicity fark etti. “Sanirim bunu tahmin ediyordunuz,” dedi,
alayc1 bir tonda. “Onu benim i¢in kazanmay teklif ettiginize
gore”

“Teklif hala gegerli, sadece diikii yakigtkh bulmuyorum.
Hepsi bu”

“Bu noktay: tartigmak anlamsiz. Gordigiim kadariyla gok
¢ekici”

“Hmm,” dedi, ikna olmamig gibi goriiniiyordu. “Neden ya-
lan s6yledin?”

“Neden bunu diizeltmem i¢in bana yardim etmeye bu kadar
heveslisiniz?”

Bir siire bakigtilar. “Hayirsever biri olduguma inanir misin?”

“Hayir. Neden MarwicK'in balosunda digardaydiniz? Sizin
i¢cin onun anlami ne?”

Adam bir omuzunu kaldirdi. Sonra indirdi. “Kendini sana
baglanmis buldugunda neden heyecanlanmayacagin diisiinii-
yorsun?”

Felicity zoraki giilimsedi. “Her seyden 6nce, kim oldugum
hakkinda bir fikri yok.”

Adam agzinin bir yanim biizdii ve Felicity onun biitiin i¢-
tenligiyle giildiigiinde nasil goriinecegini merak etti.

Bu ¢ilgin diisiinceleri bir kenara birakarak devam etti, “Ay-
rica, soyledigim gibi, inanilmaz derecede yakigikl1 erkeklerin
benimle bir isi olmaz”
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“Soyledigin bu degildi,” dedi adam. “Sen inanilmaz dere-
cede yakigikli erkeklerin ne ige yaradigindan emin olmadigim
soylemigtin.”

Felicity bir an diisiindii. “Iki ciimle de dogru.”

“Neden Marwick’in seninle ilgilenmeyecegini diisiiniiyor-
sun?”

Kaslarini ¢attr. “Bunun ¢ok agik oldugunu diigiiniiyorum.”

“Degil”

Kendini korumak ister gibi kollarin1 gogsiinde kavustura-

rak sebebini sormamak i¢in kendini zor tuttu. “Bunu sormaniz
kabalik.”

“Korkuluklara tirmanarak yatak odana girmem de kabalik”

“Aynen Oyle.” Sonra, nedenini tam olarak anlayamasa da,
onun sorusunu cevapladi. Hayal kirikliginin, endigenin ve yak-
lagmakta olan kiyametin ger¢ek anlaminin iistiine yikilmasina
izin verdi. “Ciinkii ben siradanhgin somut drnegiyim. Ciinkii
giizel degilim, eglendirmeyi beceremem ve hogsohbet de de-
gilim. Bir zamanlar evde kalmg bir kiz kurusu olacagima asla
inanmasam da, iste buradayim. Kimse gergek anlamda beni is-
temedi ve bunun simdi, yakigikh bir diikle olmasin1 da bekle-
miyorum.”

Adam uzun siire sessizligini korurken Felicity'nin utanci gi-
derek artiyordu.

“Liitfen gidin,” dedi.
“Benimle konugurken gayet hogsohbet goriiniiyordun.”

Diger degerlendirmeleri ile ayni fikirde olmadig) gergegini
gormezden geldi. “Siz karanhigin i¢inde bir yabancisimiz. Ka-
ranhkta her sey daha kolaydir”

“Karanlikta higbir sey daha kolay degildir,” dedi adam. “Fa-
kat konuyla ilgisi yok. Yaniliyorsun ve o yiizden buradayim.”
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“Hogsohbet olduguma beni ikna etmek igin mi?”

Adamin digleri karanlikta parlads, ayaga kalkt: ve oday: bo-
yuyla doldurdu. Genis omuzlari ve dar kal¢asiyla upuzun bu
adam1 boydan goren Felicity neredeyse kiigiik dilini yutacakti.

“Sana istedigin seyi vermeye geldim Felicity Faircloth”
Fisiltisindaki vaat Felicity’nin igine isledi. Hissettigi sey kor-

ku muydu? Veya bagka bir sey? Bagini iki yana salladi. “Ne ya-
z1k ki veremezsiniz. Hi¢ kimse veremez.”

“Atesi istiyorsun,” dedi adam yumugsak bir sesle.
Felicity bagini tekrar iki yana sallad. “Istemiyorum.”

“Elbette istiyorsun, ama istedigin bagka seyler de var, degil
mi?” Ona bir adim daha yaklasti, Felicity, sanki yasaklanmug bir
yerden geliyormus gibi onun sicak ve dumanli kokusunu duya-
biliyordu. “Hepsini istiyorsun. Diinyayi, adamu, paray: ve giicii.
Ayni zamanda bir sey daha.” Biraz daha yaklagti, ona yukardan
bakiyor, sicaklig1 sarhos edici ve bastan ¢ikaric1 bir halde sel
gibi i¢ine akiyordu. “Bir sey daha.” Artik fisiltiyla konusuyordu.
“Gizli bir gey. Bir sir”

Felicity tereddiit etti. Bu adamin, bu yabancinin onu bu ka-
dar iyi tanimasindan nefret ediyordu.

Cevap vermek istemesinden nefret ediyordu. Verdigi igin
kendinden de nefret ediyordu. “Sahip olabilecegimden fazla-
sin1.”

“Peki bunu kim soyledi leydim? Her seye sahip olamayaca-
gin1 kim soyledi?”

Bakislar1 adamin eline kaydi, bastonunun giimiis kafasim
uzun, gii¢li parmaklariyla kavramist: ve igsaret parmagindaki
glimiig yiizitk ona dogru parliyordu. Metalin desenini inceledi,
bastonun iistiindeki bigimleri ¢6zmeye ¢alist1. Asirlar gibi gelen
bir siireden sonra Felicity adama bakti. “Bir isminiz var m12”

87



Teblikel Anlagma

“Devil.”

Tamamen giiliing ve son derece uygun bu sézcigi duyunca
kalp atiglar1 hizland. “Bu gergek isminiz degil”

“Isimlere bu kadar énem vermemiz sence de tuhaf degil mi,
Felicity Faircloth? Bana istedigin ismi verebilirsin, ama sana
istediklerini verebilecek tek adam benim. Diledigin her seyi”

Felicity ona inanmadi. Dogal olarak. Hem de hi¢. “Neden
ben?”

Adam ona dogru bir adim attiginda geri ¢ekilmesi gerek-
tigini biliyordu. Ona dokunmasina, parmaklarinin sanki ken-
di yara izini onda birakmak ister gibi arkasinda ateg birakarak
yanagindan asag1 dogru inmesine izin vermemesi gerektigini
biliyordu.

Ancak, yakip kiil eden dokunugu ac1 vermiyordu. Ozellikle
cevap verdiginde, “Neden olmasin?”

Neden olmasin? Neden istedigini elde edemesin? Neden
higligin ortasindan ¢ikagelen ve yakinda kaybolacak olan bu
seytanla anlagma yapmasin?

“Yalan sdylememis olmak isterdim,” dedi.

“Geg¢migsi degistiremem. Sadece gelecegi. Ama soziine karsi-
lik hatani telafi edebilirim.”

“Samani altina m1 doniistiireceksin?”

“Aha, sonugta bir masal kitabinday1z.”

Her seyi ¢ok kolaymus gibi anlatiyordu, hig ¢abalamadan bir
gecede mucize yaratmak miimkiin gibi.

Kuskusuz bu ¢ilginhkti. Soylediklerini degistirebilmesi
miimkiin degildi. Soyledigi yalan, hepsinden daha biyiikti. O
aksamin erken saatlerinde etrafindaki kapilar kapanmig ve akla
gelebilecek her ¢ikis yolu tikanarak geleceginin oniinii kesmis-
ti. Ailesinin gelecegi. Arthur’un qaresizligi goziiniin 6niinde

88



Sarabh MacLean

canlandi. Annesinin hayal kirikligi. Ayn1 anda boyun egmeleri.
Agilamayan kilitler.

Ve simdi bu adam... elinde bir anahtar salliyordu.

“Bunu gergeklestirebilirsin.”

Adam elini dondiirdii, sicaklig1 yanagindan ¢enesine dogru
indi ve ¢ok kisa bir an, peri kral oldu. Kendisini onun biiyiisii-
ne kaptirmisti. “Nisan kolay, ama biitiin istedigin bu degil, dyle
degil mi?”

Nereden biliyordu?

Dokunugu boynunu yakti, parmaklar1 omuz bagina 6piiciik-
ler kondurdu. “Bana devamini anlat Felicity Faircloth. Kuledeki
prenses baska ne ister? Diinya ayaklarinin altinda, ailesi bir kez
daha zengin ve...”

Ses giderek kayboldu, Felicity’nin cevab1 odada yankilanin-
caya kadar. “Onun giive olmasini istiyorum.” Adam elini tenin-
den gekti, kayip hissi ¢ok derindi. “Ben ateg olmak istiyorum.”

Adam bagiyla onayladi, dudaklar giinahkarca kivrilip renk-
siz gozleri golgelerde koyulagirken, Felicity o gozlerin rengini
gorebilse bityiisiinden kurtulup kurtulamayacagini merak etti.
“Onu bagtan ¢ikarmak istiyorsun.”

Bir ani canlandi, karisi igin her seyi goze alan bir koca. Askx
i¢in her seyi goze alan bir adam. inkar edilemez bir tutku, hepsi
biitiin giici elinde tutan bir kadin igin. “Dogru.”

“Bagtan ¢ikarma konusunda dikkatli ol leydim. Tehlikeli bir
ifadedir”

“Tecriibeniz varmig gibi konusuyorsunuz.”

“Oldugu i¢in”

“Berberiniz?” Bu kadin karis1 miydi? Metresi miydi? Agki?
Neden Felicity’nin umurundaydi?

“Tutkunun hem iyi hem koétii yanlar: var?”

89



Teblikelt Anlagma

“Sart degil,” dedi, tanimadigi bu adamin yaninda kendini
birden rahat hissederek. “Kocamu er ya da ge¢ sevmeyi umuyo-
rum, ama beni tiiketmesi gerekmez”

“Tiketme igini kendin yapmak istiyorsun.”

Arzulanmak istiyordu. Sebepsiz. Onun i¢in yanip tutugsun-
lar istiyordu.

“Onun senin 15131na dogru ugmasini istiyorsun.”

Imkansiz.

Ona kargihik verdi. “Yildizlar seni gormezden geldiginde,
bir giin parlayip parlamayacagini1 merak edersin.” Soyledikle-
rinden utanan Felicity arkasin1 donerek biiyiyii bozdu, genzini
temizledi. “Onemi yok. Ge¢misi degistiremezsiniz. Yalanimi
silemez ve dogruya ¢eviremezsiniz. Onun beni istemesini sag-
layamazsiniz. $eytan bile olsaniz. Miimkiin degil”

“Zavall Felicity Faircloth, imkansiza kafay: takmis.”

“Bu bir yalands,” dedi. “Diikle tanismadim bile.”

“Ve iste gergek... Marwick Diikii istegini geri ¢evirme-
yecek.”

Imkansiz. Yine de, i¢inde kii¢iik bir par¢a onun hakl ol-
masini diliyordu. O zaman, herkesi kurtarma sans1 olurdu.
“Nasil?”

Adam sintt1. “Seytan igi.”

Felicity bir kagini kaldirdi. “Eger bunu bagarabilirseniz ba-
yim, sagma isminizi hak etmis olacaksiniz”

“Insanlarin ¢ogu ismimi tedirgin edici bulur”
“Ben insanlarin ¢ogu degilim.”
“Bu kadarn Felicity Faircloth, ger¢ekten dogru.”

Sozlerinden yayilan sicaklik hoguna gitmedigi igin Felicity
onu duymazdan geldi. “Ve bunu sadece merhametli biri oldu-
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gunuz i¢in yapacaksiniz? Size inanmazsam liitfen beni bagisla-
yin, Devil”

Adam bagini egdi. “Tabii ki hayir. Merhametle bir igim ol-
maz. Ig bittiginde, onun aklin1 ve kalbini kazandiginda, iicreti-
mi almaya gelecegim.”

“Ucretinizin, dogacak ilk ¢ocugum oldugunu séyleyecegi-
niz boliim sanirim bu.”

Adam buna giildii. Algak sesle ve gizlice, sanki tahmin etti-
ginden ¢ok daha komik bir ey soylemis gibi. “Miyavlayan bir
bebekle ne igsim olabilir?”

Felicity’'nin dudaklar: segirdi. “Size verebilecek bir seyim
yok”

Adam uzun siire ona bakti. “Kendini ucuza satiyorsun Feli-
city Faircloth.”

“Ailemin verecek hig parasi yok,” dedi. “Bunu kendiniz soy-
lediniz”

“Eger olsaydi, bu duruma diismezdin, degil mi?”

Bu gergekgi degerlendirme kargisinda kaglarini gatti. Care-
sizlikle sordu. “Nereden biliyorsunuz?”

“Lord Grout ve Bunmble Markisi'nin bir servet kaybettigini
mi? Tatlhim, bunu biitiin Londra biliyor. Marwick balosuna da-
vet edilmeyen bizim gibiler bile.”

Felicity tekrar kaslarini gatt1. “Ben bilmiyordum.”
“Bilmen gerektigini diigiindiikleri zamana kadar”

“O zaman bile degil,” diye homurdand:. “Yapabilecek higbir
seyim olmadigini gorene kadar.”

Bastonunu iki kez yere vurdu. “Ben buradayim, degil mi?”
Gozlerini kisarak ona bakti. “Bir bedel karsilhig1”

“Her seyin bir bedeli vardir hayatim.”
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“Ve sanirim siz ne istediginizi biliyorsunuz.”

“Isin dogrusu, evet””

“Nedir?”

Seytani bir ifadeyle giiliimsedi. “Sana soylersem eglencesi
kalmaz”

Omuzlarinin iizerinden ve omurgasindan asagi, sicak ve
heyecan verici bir karincalanma yayildi. Hem dehget hem de
iimit verici. Ailesinin giivenliginin bedeli neydi? Tuhaf tip ola-
rak nam salmasi tamam, ama asla yalanc1 olmamasinin bedeli
neydi?

En 6nemlisi, gegmisinden habersiz bir kocanin bedeli neydi?.

Bu seytanla anlagsma yapmamasi i¢in ne sebep vardi?

I¢inden fisiltiyla bir cevap gegti, tehlikeli bir seylerin vaadi.
Yine de, i¢inden geytana uymak geliyordu. Fakat 6ncelikle, te-
minat gerekiyordu.

“Eger kabul edersem...”
Kanarya yakalamis kedi gibi yine o pis siritis.

“Eger kabul edersem,’ diye tekrarlad, kaglarini gatarak. “Ni-
san1 reddetmeyecek mi?”

Devil basin1 egdi. “Uydurdugun yalan1 kimse bilmeyecek
Felicity”

“Beni isteyecek mi?”

“Nefes gibi,” dedi, umut veren sozlerle.

Miimkiin degildi. Adam seytan degildi. Olsa bile, aksam
yasanan olaylari Tanr bile yok edemez ve Marwick Diikii'niin
onunla evlenmesini saglayamazd:.

Ama ya yapabilirse?
Pazarliklar iki tarafin da lehine olabilirdi ve bu adam pek
¢ogundan daha heyecan verici gériiniiyordu. Belki de ona va-
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dettigi gerceklesmesi imkéansiz tutkunun kaybi durumunda
bagka bir sey kazanabilirdi. Onun bakigini yakaladi. “Ya baga-
ramazsaniz? Bana bir iyilik borglanacak misimiz?”

Adam bir siire sessiz kaldi. “Devildan iyilik istediginden
emin misin?”

“Biitiin zamanlarda miikemmel olan birinden gelecek iyilik-
ten daha faydal olabilir diye diigiiniiyorum.”

Yarasinin iistiindeki kagi neseyle yukari kalkti. “Oyle olsun.
Eger basarisiz olursam benden bir iyilik dileyebilirsin.”

Felicity bagiyla onaylayarak el sikismak igin elini uzatt1 ve
adamun iri eli onunkini kavradigi anda bunu yaptigina pisman
oldu. Sicak ve piirtiiklii avucu, kibar bir beyefendinin yaptigin-
dan ¢ok daha farkl islere isaret ediyordu.

O kadar hostu ki, Felicity hemen elini gekti.
“Kabul etmemeliydin,” dedi adam.

“Neden?”

“Cunki karanlikta yapilan anlagmalardan hayir gelmez”
Cebinden bir kart ¢ikarip ona uzatti. “Senin daha 6nce ihti-
yacin olmazsa, iki gece sonra seni gormeye gelecegim.” Karti,
oturdugu koltugun yanindaki kiigitk masanin iistiine atti. Feli-
city o koltugun artik adama ait oldugunu diigiinmeye baglamg-
t1. “Arkamdan kapiy: kilitle. Kétii niyetli birinin sen uyurken
iceri girmesini istemezsin.”.

“Bu aksam kilitler ilk koti niyetli kisiyi odamdan uzak tu-
tamad”

Devil'in agzinin bir kenar1 yukari kalkti. “Londrada may-
muncuk kullanabilen tek kisi sen degilsin agkim.”

Felicity kipkirmiz1 kesildi, maymuncuk kullandigini inkar
etmeye firsat bulamadan adam gapkasinin kenarina hafif¢e do-
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kunarak onu selamladi ve giimii§ bastonu ay 15181nda parlarken
balkon kapilarindan disar gikt1.

Felicity balkonun kenarina ulastiginda, adam ¢oktan karan-
ligin iginde kaybolmugtu. Igeri girdi, kapiy1 kilitledi ve bakigt
karta kaydu.

Eline aldig1 kartin iistiindeki 6zenle hazirlanmig amblemi
inceledi:

Arkasinda bir adres -daha énce hi¢ duymadig bir sokak
adi- ve altinda, ayni erkeksi el yazisiyla bir ibare vardi:

Sizi Devil karsilayacak.
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ki gece sonra, giinesin son 1s1klar1 karanhgin iginde so-
9 larken, Ciplak Yumruklu Pigler Covent Garden’in taver-
nalar1 ve tiyatrolariyla taninan mabhallesinin artik sug ve zu-
limle anilan en uzak yerlerindeki pis sokaklar arasinda, yavas
ve dikkatlice ilerliyorlardi.

Covent Garden, cahil bir ziyaret¢i 6riimcek aginin iginde
tuzaga diigene kadar kivrihip biikiilen, ¢apragik dar sokaklar-
dan olugmus bir labirentti. Tiyatro ¢ikiginda yapilan tek yanlhs
doniisle, bir gosteris diigkiiniiniin ciizdani ¢alinip oluga atilabi-
lir ya da daha kétiisii olabilirdi. Garden'in derinliklerine agilan
sokaklar ziyaretgilere kars1 nazik degildi -6zellikle sik giyin-
mis diizgiin beyefendilere karsi- ama Devil ve Whit diizgiin
degildi, beyefendi de degildi ve oradaki herkes, ne kadar sik gi-
yinirlerse giyinsinler Ciplak Yumruklu Pigler’in kargisina ¢ik-
mamalarn gerektigini biliyordu. Kendileri de gecekondulardan
gelen, savagan, hirsizlik yapan ve en iyileri ile pislik iginde uyu-
yan kardesler mahallede sayg: gorityordu ve hig kimse zengin
bir adami, baglangic1 ayn1 olan fakir bir adam gibi sevemezdi.
Serserilerin, iglerin ¢ogunu gii¢lii adamlarin ve zeki kadinlarin
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onlar igin ¢aligtigy, giivenilir delikanhlarin ve akilli kizlarin her
tiir huzursuzlugu dikkatle gozlemleyerek bulduklarini bir altin
sikke karsilig1 rapor ettikleri bu 6zel bolgede yiiriitmesi sikint1
yaratmiyordu.

Bir sikke burada bir aileyi bir ay ge¢indirmeye yeterdi ve
Pigler paray1 su gibi harcadiklar igin bu onlar1 -ve islerini- -
dokunulmaz kiliyordu.

“Bay Beast.” Kiigiik bir kiz, kardegleri diginda herkesin kul-
landig) ismi kullanarak Whit'in pantolon pagasim gekistirdi.
“Buydayim! Ne zaman limonlu donduyma yicez?”

Whit durdu ve ¢omeldi, sesi kabayd1 ve sadece burada kul-
landig1 genglik aksaniyla derinlegmisti. “Dinle ufaklik. Sokak-
larda dondurmadan s6z etmiyoruz.”

Kizin parlak mavi gozleri kocaman agild.

Whit onun saglarini karigtirdi. “Uziilme, sirlarimiz1 saklar-
san limonlu 6diillerini alirsin.” Cocugun tebessiimiindeki bog-
luk bir disinin yeni diigtigiinii gésteriyordu. Whit onu uzaklag-
tird1. “Git anneni bul. Depodaki isim bittikten sonra gamagirla-
rim1 almaya gelecegim.”

Kiz mermi gibi firlad1.

Kardegsler yiiriiyiiglerine devam ettiler. “Camagirin1 Mary’ye
vermen giizel bir gey,” dedi Devil.

Onlarinki, Londranin temiz gebeke suyu alan sayil kenar
mabhallelerinden biriydi, ¢iinkii Ciplak Yumruklu Pigler bunu
saglama almigtr. Saglama aldiklar: diger seyler bir cerrah, bir ra-
hip ve kiigiiklerin sokaklara ¢ikip is bulmadan 6nce okuma yaz-
ma dgrenmesi igin bir okuldu. Ancak Pigler her seyi saglayamaz-
d1 ve burada yagayan fakirler, sunulani almaktan gururluydu.

Boylece Pigler diinyanin her yerinden yash ve geng, giiglii ve
akilli, miimkiin oldugu kadar gok erkek ve kadin istihdam etti-

96



AOarah MacLean

ler; Londralilar ve Kuzey Vatandaslar, Iskog ve Galli, Afrika-
I, Hintli, Ispanyol ve Amerikali. Eger yollar1 Covent Garden’a
diistiiyse ve galisabilecek durumdalarsa, Pigler onlara sayisiz
isyerlerinden birine yerlestirirdi. Tavernalar ve déviis ringleri,
kasaplar ve pastacilar, tabakhaneler ve boyahaneler ve mahalle-
nin her yanina yayilms diger yerler.

Iyi ticret ve giivenli kogullarda is, kenar mahalle sakinleri-
nin sadakatini satin almalarini, Devil ve Whit'in bu bataklikta
yiikselmelerini saglamigti. Bu, diger igletme sahiplerinin gece-
kondular hakkinda anlamadiklar: bir seydi, tiikiirme mesafe-
sindeki insanlar aglik ¢ekerken ig¢i ¢aligtirabileceklerini sani-
yorlardi. $u anda kardeslerin sahip oldugu mahallenin diger
ucundaki depo, bir zamanlar zift iiretmek igin kullanilmigti,
ama oray1 yapan sirket mahalle sakinlerinin sadik olmadigin
ve korumasiz birakilan her geyin ¢alindigini fark edince, uzun
siire 6nce oray terk etmiglerdi.

Iki yiiz bolge yerlisi ¢aligtirilan isletmede Syle olmuyordu.
Su anda Piglerin birok isletmesi igin merkezi depo olarak kul-
lanilan binaya girdiklerinde Devil karanlk i¢ mekandaki yak-
lagik yarim diizine adami basiyla selamladi. Adamlar Kraliyet
tarafindan vergilendirilen ve Ciplak Yumruklu Pigler’in ucuza
sattig1 i¢ki, sekerleme, deri ve yiin sandiklarini1 koruyorlard.

Hi¢ kimse, verecekleri cezanin korkusuyla onlardan ¢alma-
ya cesaret edemiyordu. Isimlerinden gelen bu giicii, onlarca yil
once kendi ¢opliiklerinde hakimiyet kurmak adina yumrukla-
riyla gerekenden daha sert ve daha hizh doviistiikleri ve diis-

manlarina hi¢ merhamet gostermedikleri donemde kazanmug-
lard.

Devil nébetgilerin basi olan ¢gam yarmasini selamlamaya
gitti.
“Ne haber John?”

97



Tehlikeli Anlagma

“Iyidir efendim.
“Bebek geldi mi?”

Adamin koyu kahve teninde bembeyaz disler gururla parla-
d1. “Gegen hafta. Bir oglan. Babasi kadar giiglii.”

Yeni babanin tebessiimii log mekéani aydinlatan giin 15181 gi-
biydi ve Devil onun omuzuna vurdu. “Ona giiphem yok. Esin
nasil?”

“Saglig1 yerinde, Tanrr’ya siikiirler olsun. Benim igin fazla-
siyla iyi.”

Devil bagiyla onayladi ve sesini algaltti. “Hepsi oyle ada-
mm. Alayimizi toplasan bir kadin etmeyiz.”

John'un kahkahasini geride birakarak NikK'in yaninda duran
White dondii. Yaklagik yirmi yaslarinda geng bir kadin olan
Nik depo sorumlusuydu ve Devil'in daha 6nce bagkasinda hig
rastlamadig bir organizasyon becerisi vardi. Nik’'in kalm man-
tosu, sapkasi ve eldivenleri cildinin ¢ogunu ve los 151k da geri
kalanini kapatiyordu, ama Devil gelince onu selamlamak igin
elini uzatt.

“Durum nedir Nik?” diye sordu Devil.

Sar1 sagh Norvegli etrafina bakti, sonra onlara bir nébetgi-
nin derin, siyah bir kuyuya ag¢ilan kapag: kaldirmak i¢in uzan-
dig1 deponun diger ucunu igaret etti.

Huzursuzca iirperen Devil kardegine dondii. “Onden git.”

Whit'in el isareti sozciiklerden daha fazlasini anlatiyordu,
ama tereddiitsiiz ¢omeldi ve karanhigin igine dald:.

Sonra igeri Devil girdi, onlar1 izleyen ve nébetgiye “Kapat,”
diyen Nik’in uzattig1 feneri almak iizere arkaya dondii.

Nobetgi tereddiitsiiz soyleneni yapti. Devil, magaraya ben-
zeyen bosluktaki karanhigin tek rakibinin 6liim oldugunu bili-
yordu. Diizenli nefes almak, hatirlamamak igin gabaladi.
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“Siktir” Whit karanlikta giirledi. “Isik”
“Fener sende Devil,” dedi Nik, agir Iskandinav aksaniyla.

Kahretsin. Onu kendisinin tuttugunu unutmustu. Becerik-
sizce fenerin kapagxna uzandi, karanlik ve kendi sarsic1 duygu-
lar1 yiiziinden agmasi normalden daha uzun siirdii. Sonunda
¢akmaktagindan kivileim ¢ikti ve 151k geldi.

“Hadi, acele edin.” Nik feneri onun elinden ald1 ve 6ne gegti.
“Gerekenden daha fazla 1s1 iiretmek istemeyiz.” Zifiri karanlik
bekleme alani uzun ve dar bir gegide agiliyordu. Devil NiK’i
izledi, hava giderek sogumaya ve ayaza donmeye bagsladi. Nik
dondd, “Sapkalar ve paltolar liitfen.”

Devil paltosunun 6niinii kapadi, Whit'in yaptig1 gibi dig-
melerin hepsini ilikledi ve sapkasini kaglarinin iistiine kadar
asag) gekti. Koridorun sonunda Nik bir halka dolusu demir
anahtar ¢ikard: ve agir, metal bir kapinin istiindeki kilitleri
agmaya bagsladi. Hepsi agildiginda, kapiy: ardina kadar itti ve
ikinci kilit dizisiyle ugragmaya bagladi: toplamda on iki adet.
Kapiy1 agmadan 6nce arkasina déndii. “Hemen girin. Kapiy1 ne
kadar agik tutarsak...”

Whit homurdanarak onun séziini kesti.

“Kardesimin soylemeye ¢alistig1 sey,” dedi Devil, “biz senin
yasindan daha uzun bir siiredir bu gukuru dolduruyoruz, An-
nika” Isminin tam séylenmesiyle kiz fener 1g1g1nda gézlerini
kisarak bakti, ama kapiy1 agt1. “Oyleyse ilerleyin”

Igeri girdikten sonra Nik kapiy1 kapadi ve déniip buz blok-
lariyla dolu biiyiik, magara odasimi agiga gikarmak igin 15181
yine yukari kaldirana kadar tekrar karanlikta kaldilar.

“Ne kadari kurtuldu?”
“Yiiz ton.”

Devil bir 1shik koyverdi. “Yiizde otuz besini mi kaybettik?”

99



Teblikeli Anlagma

“Mayis ayindayiz,” diye agiklad: Nik, kendini duyurabilmek
i¢in yiin atkisini agag: ¢ekerek. “Okyanus 1simyor.”

“Kargonun geri kalam1?”

“Hepsi hazir ve nazir” Cebinden bir konsimento ¢ikard.
“Altmis sekiz fig1 brendi, kirk ii¢ varil Amerikan burbonu, yir-
mi dort sandik ipek, yirmi dort sandik iskambil karti, on alt1
kutu zar. Ayrica, listeden olmayan bir kutu pudra ve ii¢ sandik
Fransiz perugu, onlarin her zamanki yere teslim edilmesini is-
tediginizi varsayarak gérmezden gelecegim.”

“Kesinlikle,” dedi Devil. “Erimeden kaynaklanan hasar var
mi?”

“Hig yok. Diger taraf paketlemeyi ¢ok iyi yapmg.”

Whit homurdanarak onayladigini belirtti.

“Tegekkiirler Nik,” dedi Devil.

Nik giliigiinii gizlemedi. “Norvegliler Norveglileri sever.”
Duraksadi. “Bir ey var” iki ¢ift koyu renk géz onun yiiziine
¢evrildi. “Rihtimda bir nobetgi vardi”

Kardesler goz goze geldiler. Pigler’in ¢opliigiinde hi¢ kimse
calmaya cesaret edemezdi, ama kardeslerin kara yoluyla gon-
derdigi yiik arabalar1 son iki ay i¢inde saldiriya ugramig ve
Covent Garden'in giivenligini terk ettikleri anda silah zoruyla
soyulmugtu. Bu isin bir pargasi olsa da, hirsizhgin artmasi De-
vil'in hosuna gitmiyordu. “Ne tiir bir nébet¢i?”

Nik bagini yana egdi. “Tam emin degilim.”

“Dene,” dedi Whit.

“Kiyafetleri limanda yarigmaya katilmiglar gibiydi”

Mantikhiyd1. Higbirinin bu kadar saglam ihrag¢ yéntemi ol-

masa da, Fransiz ve Amerikan hatlarini igleten sayisiz kagak¢1
vardi. “Ama?”
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Kiz dudaklarini gerdi. “Cizmeler bir kenar mahalle ¢ocugu
i¢in fazlasiyla temizdi.”

“Kraliyet?” Kagak¢ilik operasyonu igin her zaman riskti.
“Olabilir,” dedi Nik, ama emin goriinmiiyordu.
“Sandiklar?” diye sordu Whit.

“Her zaman gorii§ alaninin disindaydi. Buz, agik kasal at
arabalariyla tagindi ve sandiklar iginde saglama alinmigti.
Adamlarimizdan higbiri sira dig1 bir ey gérmedi.”

Devil bagiyla onayladi. “Uriin bir hafta burada kalsin. Ige-
ri kimse girip ¢ikmasin. Sokaktaki ¢ocuklara sira dis1 herkese
kars1 gozlerini agik tutmalarini soyle.”

Nik bastyla onayladi. “Tamamdar”

Whit bir buz kalibini tekmeledi. “Ya ambalaj?”

“Saf. Satacak kadar temiz.”

“Bolgedeki sakatatgilara temin edilmesini sagla. Burada
tonlarca buzumuz varken kimse kokmus et yemesin.” Devil
duraksadi. “Ayrica Beast’in gocuklara limonlu dondurma sézii

»

var.
Nik’in kaglar1 kalkt1. “Bityiik kibarhk.”

“Herkes ayni geyi soyliiyor,” dedi Devil kuru bir sesle. “Ah su
Beast, oyle kibar ki.”

“Limon surubunu da karigtiracak misin Beast?” diye sordu
Nik siritarak.

Whit yiiksek sesle homurdandu.

Devil giildii ve buz bloklarindan birine bir saplak att1. “Bun-
lardan birini ofise génder, tamam m1?”

Nik bagsiyla onayladi. “Gitti bile. Ayrica Kolonilerden gelen
bir kasa burbon.”
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“Beni iyi taniyorsun. Geri donmem gerek.” Bolgede dolas-
tiktan sonra yikanmak zorundaydi, Bond Caddesi’nde isi vard.

Ardindan, Felicity Faircloth’la isi vardi.

Felicity Faircloth, cildi mum 151§1nda altina d6niigen, kahve-
rengi gozleri iri ve zeki, korku, ates ve 6fke dolu. Ve hatirladig:
kadariyla, tamidig1 herkesten daha iyi agiz kavgas: yapabilen
biri.

Onunla tekrar dalagmak istiyordu.

Bu diigiinceyle genzini temizledi, bilmis bir bakigla onu iz-
leyen White dondii.

Devil onu gérmezden gelerek paltosuna biraz daha siki sa-.
rind1. “Ne? Burasi buz gibi.”

“Buzla ticaret yapmay: tercih eden sizsiniz,” dedi Nik.

“Koti bir plan,” dedi, dogrudan kardesine bakan Whit.

“Eh, degistirmek igin biraz ge¢ kaldik. Aymi sekilde gemi,’
diye ekledi Nik siritarak, “yola ¢ikt1”

Devil ve Whit bu yersiz espriye giilmedi. Nik, Whit'in buz-
dan degil kizdan soz ettiginin farkinda degildi.

Devil topuklarinin iistiinde déndii ve bekleme alanina y6-
neldi. “Hadi o zaman Nik,” dedi, “i5181 getir.”

Nik soyleneni yapti. Devil onun ikili gelik kapilar kilitle-
yerek karanligin iginden tekrar depoya donmelerine yardimci
olmasini beklerken Whit'in bilmis bakigindan kaginmay: siir-
diirityordu.

Whit'in ¢gamagirlarin alip parke tagh yollardan Arne Cad-
desi’ndeki biiyiik binada bulunan ofislerine ve evlerine Covent

Garden'in merkezine geri donerken kardesiyle goz goze gel-
mekten kagmaya devam etti.

Yaklagik on bes dakikalik bir sessizlikten sonra, Whit daya-

namadi, “Kiza tuzak kuruyorsun.”
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Bu sozlerdeki ima Devil'in hoguna gitmedi. “Ikisine de tu-
zak kuruyorum.”

“Yine de ona kars1 kiz1 bagtan ¢ikarmak istiyorsun.”

“Onu ve gerekiyorsa ondan sonra gelecekleri,” diye cevap
verdi Devil. “Her zamanki gibi kiistah, Beast. Bir varise sahip
olmak istiyor.”

Whit bagin iki yana sallad1. “Hayir, Grace'e sahip olmak is-
tiyor. Bu kizdan yeni bir diikk peydahlamasina engel olmak igin
Grace'i ona geri verecegimizi diisiiniiyor”

“Yanihyor. Ne Grace'i alacak ne de kiz1”

“Hizla birbirine dogru ilerleyen iki vagon,” diye soylendi
Whit.

“Cark edecek.”

Kardesinin bakig1 sonunda onunkiyle bulustu. “Daha 6nce
hi¢ yapmad1”

Anilar canlandi. Uzun boylu ve sirim gibi, yumruklar: ha-
vada, gozleri sigmis, dudaklar1 patlamig ve pes etmeyi kabul et-
meyen Ewan. Geri ¢ekilmek istemeyen, umutsuzca kazanmak
isteyen Ewan. “Ayni sey degil. Biz daha gok ag kaldik. Daha ¢ok
¢aligtik. Diitkalik adami yumugatmigtir”

Whit homurdand:. “Ya Grace?”
“Onu bulamaz. Asla bulamayacak.”
“Onu dldiirmeliydik.”

Onu 6ldiirmek biitiin Londranin tstlerine yikilmasina se-
bep olurdu. “Cok riskli. Bunu biliyorsun.”

“Hem o, hem de Grace®e verdigimiz s6z.”
Devil bagiyla onayladi. “Aynen.”

“Déniigti hepimizi tehdit ediyor ve en ¢ok Grace’i”
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“Hayir,” dedi Devil. “Doniisii en gok kendisini tehdit ediyor.
Unutma, biri ne yaptigini anlarsa... unvanini nasil aldiginu...
ipin ucunda sallanir. Bir vatan haini olarak.”

Whit bagini iki yana salladi. “Grace’le sansin1 denemek igin
bu riski goze aliyorsa?” Grace, bir zamanlar sevdigi kadin. Ge-
lecegini ¢aldig1 kadin. Devil ve Whit olmasa yok edecegi kadin.

“O zaman her seyi feda eder,” dedi Devil. “Eline higbir sey
gegmez”

Whit bagiyla onayladi. “Varis bile.”
“Asla”

“O zaman en bagtaki plan hala gegerli. Ditkiin tozunu atip -
evine postalayalim.”

“Evlilige engel degil. $imdi olmaz. Grace’i bulmaya yaklasti-
gim1 sandi1g1 anda olmaz.”

Whit bir elini biiktii, bu hareketiyle eldiveninin siyah derisi
gicirdadi. “Yine de gok eglenceli olurdu” Dakikalarca konug-
madan yiiriidiiler, ardindan Whit ekledi, “Zavalli kiz, masum
yalani yiiziinden kendini seninle yatakta bulacagin1 tahmin
edemezdi”

Kuskusuz bunu lafin gelisi s6ylemisti, ama goriintii kagi-
nilmaz olarak goéziinde canlandi: Devil, koyu renk saglan ve
pembe etekleri 6niinde sagilmus, zeki, giizel ve giinaha sokacak
dudaklariyla Felicity Fairclotha karg1 koyamazdu.

Kiz1 becermek biiyiik zevk verecekti.

I¢inden gegen hafif sugluluk duygusunu géz ard: etti. Suglu-
luga burada yer yoktu. “Bas1 yanan ilk kiz o olmayacak. Baba-
sinin Oniine paray: atacagim. Erkek kardesinin de. Dizlerinin
iistiine kapanip kurtulduklar igin giikredecekler”

“Cok kibarsin,” dedi Whit kuru bir sesle. “Peki ya kizin kur-
tulusu? Bu miimkiin degil. Rezil olmayacak. Siirgiin edilecek.”
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Beni geri istemelerini istiyorum.

Felicity Faircloth’un biitiin istedigi o diinyaya geri donmekti
ve bunu asla bagaramayacakti. Devil ona s6z verdikten sonra
bile. “Bir sonraki kocasini se¢mekte zgiir.”

“Yaslanmaya baglamig, lekelenmis kiz kurular igin soylular
siraya mu giriyor?”

I¢inden tatsiz bir duygu gecti. “O halde soylu olmayan biriy-
le idare edecek.”

Bir galim. Ve ardindan, “Senin gibi biri mi?”

Tanrim. Hayir. Onun gibi adamlarin adinin Felicity Fairclo-
th fikriyle birlikte anilmas: bile giiliingtii.

Cevap vermeyince Whit yine homurdandi. “Grace asla bil-
memeli.”

“Elbette bilmemeli,” diye kargilik verdi Devil. “Ve asla 6g-
renmeyecek.”

“Bunun diginda kalmay bagaramaz.”

Devil, ofisin kapisin1 gordiigii i¢in hig bu kadar mutlu olma-
must1. Kapiya yaklagarak anahtarina uzandi, ama kilide sokma-
ya firsat bulamadan kiigiik bir pencere yavagga agilip kapandi.
Ardindan kapi agild1 ve igeri girdiler.

“Hele siikiir!”

Devil'in bakig, arkalarindan kapadigi kapiya yaslanarak
sanki yillardir bekliyormus gibi bir elini beline koyan uzun
boylu, kizil sa¢h kadina gevrildi. Hemen ardindan Whit'in duy-
gusuz yiiziine dondii ve goz goze geldiler.

Grace asla bilmemeli.
“Ne oldu?” diye sordu kiz kardesleri, sirayla onlara bakarak.

“Ne demek ne oldu?” diye sordu Devil, sapkasini ¢ikarirken.
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“Cocukken yaptiginiz gibi, bana sdylemeden doviigmeye
karar vermise benziyorsunuz”

“lyi bir fikirdi”

“Berbat bir fikirdi ve bunu sen de biliyorsun. Cok kiigiiktii-
niiz, sansiniz varmug ilk gecenizde 6lmediniz. Ikinizin de sansi
varmig, ringe ben girdim.” Topuklarinin istiinde doniip kolla-
rin1 gégsiinde kavugturdu. “’Pekal4, ne oldu?”

Devil bu soruyu duymazdan geldi. “Ilk gecende eve kirik bir
burunla donmiistin.”

Kiz siritti. “Cikuntinin bana karakter kattigini diisiiniiyo-

»

rum.
“Sana bir gey kattigina kusku yok.”
Grace ciddilesti ve devam etti. “Ug sey séyleyecegim ve on-

dan sonra yapacak gergek islerim var beyler. Burada tembellik
ederek sizin donmenizi bekleyemem.”

“Kimse sana beklemeni sdylemedi,” diyen Devil, kibirli kiz
kardesini iterek yanindan gegti ve eve giden basamaklari ¢tkmak
tizere arkadaki karanlik, magaraya benzeyen koridora dald:.

K1z peslerine takildi. “Ilki sana,” dedi White, ona bir kagt
pargasi uzatarak. “Bu aksam igin ii¢ dovils ayarlandi, her biri
ayr1 yerde, saat baglarinda ve bugukta. ilk ikisi adil, iigiinciisii
sike. Adresler burada ve gocuklar bahisleri almaya bagladi bile”

Whit homurtusuyla onayladigini belirtti ve Grace devam
etti. “Ikincisi, Calhoun istedigi burbonun nerede kaldigin so-
ruyor. Eger temin etmekte zorluk gekiyorsak, isi bagka hemgeh-
rilerine verecekmis. Gergekten, bir Amerikalidan daha kiistah
biri var midir?”

“Ona malin geldigini, ama heniiz ¢ikaramadigimizi ve hepi-
miz gibi beklemesini ya da Birlesik Devletlerden verecegi sipa-
rig igin iki ay beklemekte 6zgiir oldugunu séyle.”
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Grace bagiyla onayladi. “Aymisinin Fallen Angel teslimati
i¢in de gegerli oldugunu varsayiyorum.”

“Ve bu sevkiyattan teslim etmemiz gereken diger her sey”
Grace gozlerini kisarak bakti. “Izleniyor muyuz?”
“Nik oyle bir ihtimal oldugunu diigiiniiyor.”

Kiz kardesi bir an dudaklarini biizdii, sonra devam etti, “Nik
oyle diigiiniiyorsa biiyiik ihtimal dogrudur. Boylece iigiincii so-
rumu soruyorum: peruklarim geldi mi?”

“Kullanamayacagin kadar fazla miktarda pudra ile birlikte”

Kiz siritt1. “Fakat her kiz bunu denemek ister, degil mi?”

“Sevkiyatlar senin kigisel isteklerine gore diizenlenmiyor
inat¢1 katir”

“Hah, benim kigisel tiriinlerim hem yasal hem de vergiden
muaf kardescigim, o yiizden ii¢ kutu peruk almanmiz diinyada
baginiza gelecek en kotii sey degil” Uzamip Devil'in kisacik kar-
pilmis kafasini okgadi. “Belki sen de bir tane istersin... Biraz
sa¢in olsa fena olmazdi”

Devil kizin elini iterek kafasindan uzaklagtirdi. “Eger kan
bagimiz olmasayd...”

Grace siritt1. “Nitekim kan bagimiz yok.”

Oyle oldugunu varsayiyorlardi. “Nedense, bu durumda bile
sana katlaniyorum?”

Grace ileri uzandi. “Ciinkii sana guvalla para kazandiriyo-
rum kaba adam.” Whit homurdandi, Grace giildi. “Gordiin
mii? Beast biliyor”

Whit, koridorun karsisindaki odaya dogru kaybolurken
Devil cebinden bir anahtar ¢ikard: ve kendi kapisinin kilidine
soktu. “Bagka bir gey?”
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“Kiz kardesine bir i¢ki ikram edebilirsin, anlarsin ya. Eger
seni taniyorsam, kendi burbonunu zamaninda teslim etmenin
bir yolunu bulmugsundur.”

“Yapacak islerin oldugunu santyordum.”

Grace bir omuzunu kaldirdi. “Ben gidene kadar Clare islerle
ilgilenebilir”

“Koti kokuyorum ve gitmem gereken bir yer var.”

Grace'in kaglari gatildi. “Nereye?”

“Aksamlar1 yapacak bir seyim yokmus gibi davranman ge-
rekmez.”

“Giin batimiyla gece yaris1 arasinda m1? Hayur, yok.”

“Bu dogru degil” Biraz dogruydu. Anahtar kilide soktu, ka-
piy1 agarken doniip kardesine bakti. “Yani, beni rahat birak.”

Grace'in yapigtirmak iizere oldugu cevap -Tann biliyor ki
cevap yapistirmakta istiine yoktu- mavi gozleri Devil'in omu-
zunun Ustiinden odaya dogru bir bakis attiginda dudaklarinda
dondu kald1 ve kocaman agilan gézler Devil meraklandirmaya
yetti.

Bir sekilde, imkéansiz da olsa, ne bulacagini bilerek o bakis
takip etti ve dondii.

Kimi bulacagim bilerek.

Leydi Felicity Faircloth, sanki oraya aitmis gibi pencerenin
oniinde duruyordu.
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damin yaninda bir kadin vardu.

Hasta numarasi yaparak alacakaranhkta gizlice evden
sivigan ve onu kartinin arkasina karalanmig gizemli adrese go-
tiirmesi igin bir at arabasi kiralayan Felicity’nin, kargilagmay:
bekledigi pek ok sey arasinda kesinlikle bir kadin yoktu.

Uzun boylu, kusursuz hatlariyla ve giinbatimi renginde
saglariyla bag dondiiriicii bir kadindi. Kat kat eflatun etegi
ve Felicity’nin gordiigii en parlak patlican morundaki siislii
korsesiyle kusursuz giyinmisti. Kadina tam anlamiyla giizel
denemezdi, ama gururlu, 6zgiivenli ve ¢arpici bir bigimde...
carpicrydi.

Erkeklerin deli gibi 4sik oldugu tiirden bir kadindi. Buna
kugku yoktu.

Kesinlikle Felicity’nin olmay: hayal ettigi tiirden bir kadin.
Devil da onun igin deli oluyor muydu?

Felicity, log bir odada durmaktan su anda oldugundan daha
mutlu olmamgti. Yiizii panikten parliyor ve viicudundaki her
zerre kagmak i¢in yalvariyordu. Sorun su ki, kendine Devil di-
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yen adam ve arkadas tek ¢ikis yolunu kapatiyordu, pencereden
atlamay: goze almadig) siirece.

Arkadaki karartilmig cam bolmelere bakmak ve agagidaki
ara sokagin mesafesini hesaplamak iizere dondii.

“Atlanmayacak kadar yiiksek,” dedi Devil, sanki aklindan
gegeni okur gibi.

Felicity tekrar adama dondii ve yiizsiizliige vurarak sordu.
“Emin misiniz?”

Kadin giildii ve cevap verdi. “Kesinlikle. Ayrica Dev’in ih-
tiyaci olan son gey iki seksen uzanmig soylu bir kadindir.” Du-
raksadi, kullandig1 tamidik takma isim aralarindaki boglugu
dolduruyordu. “Soylusunuz, degil mi?

Felicity gozlerini kirpistirdi. “Babam, evet.”

Kadin, sanki orada degilmis gibi hizla Devil'in yanindan
gegti. “Cok ilging. Bu unvan ne olabilir acaba?”

“Babam bir...”

“Cevap verme,” diyen Devil odaya girdi, sapkasini yakindaki
bir masaya firlatt1 ve iistiindeki gaz lambasini yakarak igeri al-
tin renkli bir 151k dolmasini sagladi. Doniip onun yiiziine bakti
ve Felicity karsilik vermemek igin kendini zorladu.

Bagaramadi.

Gozlerini dikerek kalin paltosuna -bu mevsim igin ¢ok
fazlaydi- ve bir yerlerde domuzlarla giiresmis gibi gamura bu-
lanmig olan altindaki uzun g¢izmelere bakti. Adam paltosunu
¢ikararak umursamadan yakindaki bir sandalyeye att1 ve Fe-
licity’nin kars1 cinsten biri ustiinde neredeyse hi¢ gormedi-
gi tarzda rahat kiyafeti ortaya gikt. ikisi de grinin tonlarinda
olan, keten bir gémlek iistiine desenli bir yelek giymisti, ama
boyunbag: takmamisti. Gomlegindeki agikhigy 6rten bir sey
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yoktu: Boyun damarlar1 ve bir tutam siyah tiiy serpilmis teni-
nin derin liggeni diginda higbir gey.
Daha 6nce boyle bir sey gormemisti, Arthur’u ya da baba-

sin1 boyunbagi olmadan gordiigi anlarin sayisi bir elinin par-
maklarin gegmezdi.

Ayrica daha 6nce hayatinda bu kadar erkeksi bir sey de gor-
memigti.
Felicity, adamin ii¢gen bigimli teninde kendini kaybetmisti.

Uzun siireli bir duraksamanin ardindan, gozlerini dikip
baktigini fark etti ve ilgisini, Felicity’nin ne yaptiginin farkinda
olan, kaglarin1 yukar1 kaldirmig kadina yonlendirdi. Kadinin
merakli bakiglariyla yiizlesmeye cesaret edemeyince tekrar De-
vil'a, bu kez yiiziine dondii. Bir hata daha. Bu kadar yakigikli
olmasina nasil alisacagini bilemiyordu.

Bununla beraber, adamin ona yulaf lapasinin iginden ¢ik-

mug bir bocek gibi bakmasina gerek yoktu.
Gergi yulaf lapasi yiyen tiirden bir adama da benzemiyordu.

Adam gozlerini kisarak ona bakinca Felicity’nin sabri tagti.
“Kahvaltida ne yiyorsunuz?”

“Nasil yani...” Agikliga kavugturmak ister gibi bagim iki
yana salladi. “Ne?”

“Yulaf lapasi olmasa gerek, degil mi?”
“Tanr agkina. Hayir”

“Bu ¢ok ilging,” dedi diger kadin.
“Sen igine bak,” dedi adam.

Felicity sert bir tonda araya girdi. “Onunla boyle konugma-
malisiniz.”

Bunu duyan diger kadin siritt1. “Tamamen katiliyorum.”

Felicity dondi. “Gitsem iyi olacak.”
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“Gelmemeliydin,” dedi Devil.

“Vay! Onunla kesinlikle boyle konusmamalisin,” dedi kadin.

Devil sabir dilermis gibi tavana bakti.

Felicity onun yanindan geg¢mek igin hareketlendi.

“Bekle” Uzanip onu durdurdu. “Oncelikle, buraya nasil gel-
din?”

Felicity durdu. “Bana adres verdiniz.”

“Ve Mayfairdan buraya oylece yiiriidiin mi?”

“Nasil geldigimin ne 6nemi var?”

Soru onu sinirlendirdi. “Ciinkii bagina bir sey gelebilirdi.
Hirsizlarin saldirisina ugrayabilirdin. Fidye i¢in eskiyalar tara-
findan kaginlabilirdin.”

Felicity’nin kalp atiglar1 hizlanmaya bagladi. “Algak tiirden
mi?”
“Kesinlikle,” diye onayladi adam.

Felicity masum taklidi yapti. “Bagkasinin yatak odasina giz-
lice girebilen tiirden mi?”

Devil durdu. Sonra kaslarini ¢atti.

“Oo0!” Diger kadin ellerini ¢irpt1. “Bunun ne anlama geldi-
gini bilmiyorum, ama ¢ok keyifli. Drury Lanede gorebilecegi-
niz her seyden daha iyi.”

“Kapa geneni Dahlia,” dedi Devil sinirle.

Dahlia. Ona uygun bir isimdi. Felicity’'nin asla tagiyamaya-
cag tiirden bir isim.

Dahlia cevap vermeyince adam tekrar Felicity’ye dondii.
“Buraya nasil geldin?”
“At arabasi kiraladim.”

Devil kiifretti. “Buraya nasil geldin? Odama?”
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Felicity sustu, sagina tutturdugu firketelerin farkindaydi,
ama ona dogruyu sdyleyemezdi. “Kapx kilitli degildi.”

Devil gozlerini kisarak ona bakti, yalan séyledigini biliyor-
du. “Binaya nasil girdin?”

Felicity mantikh bir cevap bulmaya ¢aligti, dogru olanin di-
sinda bir sey. Bulamayinca, onu duymazdan gelmeye karar verdi.
Bir kez daha gitmeye tegebbiis etti, “Oziir dilerim. Burada ...”
Dogru sozciigii aradi. “Arkadagimzla olacagimzi diigiinmedim.”

“O benim arkadagim degil”

“Hey, bu hig kibar olmadi,” diye itiraz etti Dahlia. “Bir za-
manlar gézdem olduguna inanamryorum.”

“Ben asla gézden olmadim.”

“Hmm. Kesinlikle simdi de degilsin” Felicity’ye dondii.
“Ben onun kiz kardegiyim.”

Kiz kardes.

Adin1 koymak istemedigi giiglii bir seyin dalgasi bu s6zciik-
le onu vurdu. “Kardeg?”

Kadin cesurca ve biitiin igtenligiyle giilliimsedi, Felicity bir
an ikisinin arasindaki benzerligi gérdigiinii sandi. “Onun tek
kiz kardegi”

“Tannya gikir”

Devil'in igneleyici soziinii duymazdan gelen Dahlia, Feli-
city’ye yaklasti. “Beni gormeye gelmelisin.”

Felicity cevap verme firsati bulamadan Devil araya girdi.
“Seninle goriiymesi gerekmiyor”

Kizil bir kag havaya kalkt1. “Seninle goriistiigii i¢in mi?”

“Benimle gorigmiiyor”

Diger kadin Felicity’ye dnerek bilmig bir tavirla giilimsedi.
“Sanirim anliyorum.”
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“Ben anlamiyorum, ise yarayacaksa,” dedi Felicity, bu garip
sohbeti bitirmek i¢in araya girmesi gerektigini hissederek.

Diger kadin parmagyla ¢enesine vurarak bir siire Felicity'ye
bakt1i. “Er ya da geg anlayacaksin.”

“Kimse kimseyle goriismiiyor! Dahlia, ¢ik digar1!”

“Gok kabasin,” diyen Dahlia ellerini uzatarak Felicity’ye
dogru yiiriidii, onun ellerini tutarak kendine dogru ¢ekti, siray-
la iki yanagindan 6perken kulagina fisildadi, “72 Shelton So-
kak. Onlara Dahlia'nin seni bekledigini soyle.” Erkek kardegine
dondii. “Burada kalip saperonluk yapmama ister misin?”

“Defol.”

Dabhlia siritt1. “Elveda kardesim.” Ardindan, sanki biitiin bu
senaryo ¢ok siradanmig gibi, ¢ikt1 ve gitti. Kugkusuz siradan
olan bir gey yoktu, ¢iinkii her sey Felicity’nin bir saperonu ol-
madan evin arka bahgesinden sivigmasi, bir kilometreden fazla
yiiriidiikten sonra onu buraya, daha 6nce hakl higbir sebebi
olmadig1 i¢in -ya da 6yle oldugunu diisiindiigii i¢in- hig gel-
medigi Covent Garden'in merkezine getirecek bir at arabas: ki-
ralamasiyla baglamugti.

§imdi bu esrarengiz yerde bu esrarengiz adamla beraberdi,
esrarengiz kadinlar kulagina adresler fisildiyordu ve Felicity
orada olmasi i¢in bundan daha iyi bir sebep diisiinemiyordu.
Her sey acayip heyecanliydi.

“Oyle bakma,” diyen adam kiz kardeginin arkasindan kapiy:
kapad:.

“Nasil yani?”

“Sanki heyecan verici bir durum varmug gibi.”
“Neden? Gergekten heyecan verici.”

“Sana her ne soylediyse, unut gitsin.”

Felicity giildii. “Oyle bir sey olacagini sanmiyorum.”
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“Sana ne soyledi?”

“Diisiindiim de, bana s6yledigi seyi sizin duymanizi istesey-
di, sizin de duyabileceginiz bigimde s6ylerdi”

Devil'in dudaklar gerildi, yarasinin beyazi biisbiitiin ortaya
¢ikt1. Cevaptan hoglanmamigti. “Dahliadan uzak dur”

“Beni ayartacagindan mi korkuyorsunuz?”

“Hayir,” dedi adam sertge. “Senin ona zarar vermenden kor-
kuyorum.

Felicity’nin agz1 agik kaldi. “Efendim?”

Devil, igi kehribar renkli siviyla dolu bir gigenin istiinde
durdugu biifeye dogru bakti. Avim koklayan bir kopek gibi o
tarafa yoneldi, kendine bir kadeh doldurdu ve tekrar kadina
donmeden once kafasina dikti.

“Haynr, tesekkiir ederim,” dedi Felicity igneleyici bir tonda.
“Ikram etmediginiz sey her ne ise ben almayayim”

Devil tekrar i¢kisinden aldi. “Burbon”

“Amerikan burbonu mu?” Adam cevap vermedi. “Amerikan
burbonu su gibi igilmeyecek kadar pahalidir”

Ikinci bir kadehi doldurmadan 6nce Devil ona soguk bir
bakig att1, ardindan yanma gelerek kadehi uzatt1. Felicity tam
alacakken geri ¢ekti ve uzanamayacag bir mesafede salladi.
Bagparmagindaki giimiis ytiziik 19181n altinda yanip séniiyordu.
“Igeri nasil girdin?”

Felicity duraksadi, ardindan konustu, “Zaten igmek istemi-
yordum.”

Devil omuz silkerek onun igkisini kendi kadehine déktii.
“Tamam. Bu soruya cevap vermek istemiyorsun. Peki buna ne
dersin? Neden buradasin?”

“Randevumuz vard:”
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“Ben sana gelmeyi planliyordum,” dedi Devil.

Onu balkon korkuluguna tirmanirken hayal etmek giizeldi,
ama bunu séylemedi, “Beklemekten sikaldim.”

Devil bir kagini kaldirdi. “Her an emrine amade degilim.”

Sokusturdugu bu kiistah sozler iistiine igini gekti. Diiriist
olmak gerekirse, onu pek sevmiyordu. “Pekila, madem bura-
ya gelmemi istemiyordun, o zaman bana yol tarif eden kartim
birakmasaydin.”

“Covent Gardenda olmaman gerekiyordu.”

“Neden?”

“Cinki Felicity Faircloth, bir diikle evlenmeyi ve siiriiniin
degerli bir iiyesi olarak hakli yerini elde etmeyi diigiiniiyorsun.
Eger kocayan bir soylu seni burada gorecek olursa, bu asla ger-
¢eklesmez.”

Hakli yan1 vardi, ama garip bir bigimde bu yolculugu sira-
sinda siiriiyii hig aklina getirmemisti. Kartin diger ucunda onu
neyin kargilayacagi konusunda fazlasiyla heyecanliydi. “Beni
kimse gormedi.”

“CGolde agan kardelen gibisin, o yiizden emin degilim”

Felicity’nin kagslar1 havaya kalkti. “Célde agan kardelen?”

Adamin dudaklan gerildi. “Lafin gelisi.”

Kadin bagini yana egdi. “Oyle mi?”

Devil igkisine devam etti. “Covent Garden sana gore degil
Felicity Faircloth”

“Neden olmasin?” Boyle konustugunda, kose bucak her yeri
aragtirma istegini biraz daha kabarttigin1 biliyor muydu?

Devil, anlagilmaz karanhik gozlerle bir siire daha ona bakt,
sonra bagin1 bir kez sallayip topuklarinin iistiinde donerek oda-
nin 6biir ucuna yiiriidii ve bir kordonu ¢ekti. Belki biliyordu.
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“Bana eglik edecek birini ¢agirmaniza gerek yok,” dedi Feli-
city, “Gelirken yolumu bulduguma gore...”

“O kadar1 ¢ok agik leydim. Ayrica size eglik etmesi i¢in kim-
seyi ¢agirmaya niyetim yok. Goriilme riskini géze alamam.”

Sinir bozucu bir adamd: ve Felicity’nin sabr1 giderek tiike-
niyordu. “Kiz kardesiniz kadar size de zarar verecegimden mi
korkuyorsunuz?”

“Uzak bir ihtimal degil. Senin, nasil desem, bir hizmetgin,
saperonun ya da ona benzer bir seyin yok mu?”

Soru onu rahatsiz etti. “Yirmi yedi yaginda bir kiz kurusu-
yum. Bir refakatgim olmadan digar1 gtkmami umursayacak ¢ok
az kisi vardir”

“Eminim erkek kardesin, baban ve sayisiz Mayfair ziippesi
saperonun olmadan makamima gelmeni ok umursayacaktir”

Felicity bu sozleri gegistirmeye galigti. “Refakatginin burada
olmami daha hakli kilacagin1 mi1 séylemeye ¢alisiyorsunuz?”

Devil kaslarini gatt1. “Hayir”

“Goriindiigiimden daha tehlikeli oldugumu mu diisiiniiyor-
sunuz?”

“Tam goriindiigiin kadar tehlikeli oldugunu diigiiniilyorum.”
Sinirlenmeden ve igtenlikle s6ylenen bu sézler Felicity'yi du-
raksatt1 ve iginden garip seyler ge¢mesine yol agt1. $iiphe uyan-
diran, gii¢ gibi bir sey. Hizla derin bir soluk ald1 ve Devil ba-
kigini ona yoneltti. “Bu da heyecan verici bir ey degil, Felicity
Faircloth”

Ayn fikirde degildi, ama bunu sdylememenin daha iyi ol-
duguna karar verdi. “Neden bana 1srarla iki ismimle birden hi-
tap ediyorsunuz?”

“Bana masal prensesi oldugunu hatirlatiyor. i¢lerinde en gii-
zeli”
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Bu yalan Felicity’nin igini acitt1 ve adamin bunlar1 séyleme-
sine izin vermesinden ok, canim1 yakmasina sinirlendi. Ancak
bunu dile getirmek yerine, bu uygunsuz espriye giilmek igin
kendini zorlad.

Devil1n kaslan ¢atildi. “Eglendin mi?”

“Yapmaya ¢ahistigimz bu degil mi? Kendinizi acayip zeki
zannetmek?”

“Bunu nasil yapryordum?”

Bunu ona zorla sdyletecekti ve bu yiizden Felicity ona daha
da sinir oldu. “Ciinkii ben iglerinde en giizelin tam tersiyim.”
Adam konugmayinca ve bakiglarim1 kagirmayinca Felicity de-
vam etme geregi hissetti. Ne demek istedigini yeterince anlata-
bilmek i¢in. “I¢lerinde en siradan olan benim.”

Adamin suskunlugu devam edince kendini budala gibi his-
setmeye basladi. Ve sikkin. “Anlasmamiz bu degil miydi?” diye
hatirlatti. “Beni giizel kilmayacak miydimiz?”

Devil artik onu daha dikkatli inceliyordu, sanki mercek al-
tindaki nadir bir tiirmis gibi. Sonunda konustu, “Evet. Seni
giizel kilacagim, Felicity Faircloth.” iki isminin birden bu ka-
sith kullanimina Felicity kaglarini gatti. “Giiveyi 15181na gekecek
kadar giizel kilacagim.”

Imkansizi miimkiin kilmak. Yine de... “Bunu nasil bagar-
din?”

Adam gozlerini kurpigtirdi. “Neyi?”
“Buna kars1 gitkmamasini nasil sagladin? Bu sababh, siiriiniin

icinden yarim diizine zengin dul gelecekteki Marwick Diigesi
olacagima inanarak sabah ¢ay1 igin evimize tesrif etti. Nas:[?”

Devil arkasin1 ona dondd, istii kagit yagih bir sehpaya yo-
neldi. “Sana imkéansiz1 vadettim, dyle degil mi?”
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“Ama nasil?” Anlayamiyordu. O sabah yaklagmakta olan ki-
yametin yogun duygusuyla uyanmigti, yalaninin ortaya ¢ikti-
gindan, Marwick Diikir'niin biitiin Londra’nin 6niinde onu deli
ilan ettigindén ve ailesinin mahvoldugundan emindi.

Opysa bunlarin higbiri olmamigti.

Buna yaklasaﬁ bir sey dahi olmamigt1.

Gergekten de, Marwick Diikii nisani usti kapali olarak
onaylamig gibi goriiniiyordu. En azindan inkér etmemisti.

Bu miimkiin degildi.

Bu adamin, Devil'in, kesin olarak bir s6z vermesi ve bu sozii
tutmasi diginda.

Bir $ekifde.

Kalbi, ona iyi dileklerini sunan her ahmakla birlikte hizla
atmaya baglamig ve gogsiinde umuda benzeyen bir 151k yanar-
ken, buna iirkiitiicii bir merak duygusu eslik etmeye baslamig-
t.. Onu ve ailesini kurtarabilecek gibi goriinen bu adama kars:
duydugu merak.

Dolayisiyla, tereddiitsiiz onu gérmeye gelmisti.

Samimi olmak gerekirse, bunu yapmamasi imkansizdi.

Kapi ¢ald1 ve Devil o tarafa gidip ardina kadar ag¢tiginda,
koridordan igeri ellerinde kazanlarla sicak su tagtyan bir diizine
usak girdi. I¢eri girince tek s6z etmediler -Felicity’ye bakma-
dilar- ve odanin diger ucunda karanlik bir yere agilan kapiya
dogru yiridiiler.

Felicity’nin bakigi Devil'a dondii. “Bu nedir?”

“Yatak odam,” dedi adam kisaca. “Kilidimi zorla agtiginda
iceri goz atmadin m1?”

Yanaklar1 kipkirmizi oldu. “Ben kilidini zorla...”
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“Evet yaptin ve bir hanimefendinin nasil olup iistiin bir
maymuncukla kilit agma becerisi gelistirdigini anlamiyorum,
ama bir giin bana sdyleyecegini umuyorum.”

“Belki sersem kocami bana getirdiginizde benden isteyece-
giniz iyilik budur”

Sanki bu sohbetten hoglaniyormus gibi adamin sert agzinin
bir kosesi segirdi. “Hayir leydim, onu iicretsiz takdim edecek-
siniz”

Sozleri sakin ve kendinden emindi, aksam 1s1§1n1n loglugu
kizaran yiiziinii sakladigs i¢in giikretti. Huzursuz bir 6ksiiriikle,
titrek bir 15181n golgelere dans ettirecek kadar aydinlattigi, ama
icerde ne oldugunu belli etmeyecek kadar yetersiz aydinlikta
adamin yatak odasina agilan kapiya bakti.

Sonra ugaklar ellerinde bog kazanlarla geri dondii ve Feli-
city onlarin ne yaptiklarim ¢ok iyi biliyordu. Tek sira halinde
disan gikarak kapiy: arkalarindan kapamadan dnce, Devil hizla
yelegini gikard1 ve altindaki keten gomleginin kol diigmelerini
sokmeye bagladi.

Felicity agz1 bir kari§ agik onu seyrederken, o doniip arka-
daki odaya girdi ve gézden kaybolurken omuzunun iistiinden
seslendi, “Pekala, baglayalim bari.”

Gozlerini kirpistirarak o da adama seslendi, “Neye baslaya-
lim?”

Kisa bir sessizlik oldu. Adam... soyunuyor muydu? Sonra,
uzaklardan bir ses duyuldu, “Planlarimiza”

“Ben...” tereddiit etti. Belki durumu yanlis anhiyordu. “Affe-
dersiniz, ama ytkanmak tizere misiniz?”

Devil kapinin kenarindan bagini uzatti. “Aslinda, evet.”

Gomlegi artik iistiinde degildi. Adam tekrar odaya dondii-
giinde Felicity’nin agz1 kurumustu ve yere diisen bir ¢ift ¢izme-
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nin, ardindan Devil'n kiivete girerken sigrayan sularin sesini
duyana kadar dakikalarca bog kapi araligini seyretti.

Dairenin bos 6n odasinda bagini iki yana salladi. Neler olu-
yordu? Sonra adam seslendi, “Leydi Felicity, oradan bagirmay:
mu tercih ediyorsunuz yoksa igeri mi geliyorsunuz?”

iceri gelmek mi?

Ona ayrintilar1 sorma diirtiisiinii bastirarak tercihini yapti
ve bu tercihin onu kurbanlik koyun olarak isaretleyecegini bili-
yordu. “I¢eri geliyorum.”

Hayir, kurbanhik koyun degil.

Atesin 1s1§1na ugan giive.
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nunla dalga gegiyordu. Masum Leydi Felicity Faircloth’un,
O adamin yikaniyor olmasi §oyle dursun, davet edilme-
den yatak odasina girerek ona katilmasinin akla mantiga
yakin higbir yam: olmadigin1 ve diisiincesizce alinmis bu
karar1 yeniden gozden gegirmesi gerektigini sdylemek is-
tiyordu.

Iste oradaydi, yan odadaki hanimefendi “Igeri geliyorum,”
diye seslendiginde, beline kadar bakir teknenin igine dalmus,
yiiziinde alayci bir tebessiimle -Covent Gardendaki kapisina,
mabhallenin kétiligiiyle yiizlesme ihtimalini g6ze alarak, ya-
ninda bir refakat¢i olmaksizin gitmesinde hi¢bir mazereti ol-
mayan- s6z konusu hanimefendiye uygun bir ders verdigi i¢in
kendini kutluyordu.

Felicity Faircloth elinde zorluklarla kazanilmis burbon ka-
dehiyle, sanki orasi kendine aitmis gibi hisimla girdiginde sas-
kinhigin1 gizlemek igin ancak vakit bulabilmisti.

Ardindan, kadinin gergekten oraya ait olma ihtimalini hayal
etmesi istiine tuz biber ekmisti. Adamin yatagina oturmasi ve
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giiniin kirini iistiinden atarak o yatakta ona katilmasi son dere-
ce normalmis gibi.

Kendini kadin i¢in temizlemesi normalmis gibi.
Kahretsin. Her sey ters gitmisti.

Ustelik bunu, onarmanin bir yolu yoktu, kendisi kiivetteki
suyun i¢inde ¢iplakti ve tamamen giyinik olan kadin, agirbash
bir bigimde ellerini kucaginda birlestirmis hevesle onu izliyor-
du.

Hevesli olan sadece kadin degildi, bu kadarini séyleyebilirdi.

Uyanan erkekliginin ilgisini bastirmay: diisiindiigiinden
degil, ama bu kadin karanlikta becerilecek tiirden degildi. Ka-
zanilmas: gereken tiirden bir kadindi. Kendi yatak odasinda,
tutkuya dair cogkulu siirsel konugsmalar yapan bu kadin degil
miydi?

Felicity Faircloth'u bastan ¢ikarip kardesinden uzaklagtir-
mak Covent Gardendaki evinde bir geceden fazla siirerdi ve
Covent Gardenda bunu bagaramazds; ¢iinkii bir daha asla bu-
raya gelmeyecekti.

Ciplak Yumruklu Pigler’in ¢opliigiinde insanlarin giivenligi
onu ilgilendirmezdi, ama konu o olunca, ilgilendiriyordu. Hem
de fazlasiyla. Bagini derde sokmadan buraya kadar nasil gele-
bildiginden héla emin degildi.

Bu diisiince onu sinirlendirdi ve boylelikle igi rahatlayarak
kadina ilk tepkisinin iistesinden gelmesine izin verdi. Sonugta
tedirgin olmasi gereken kisi kendisi degildi. Oydu.

Arkasina yaslanarak kiivetin kenarindan bir par¢a banyo lifi
aldi ve kasten oynamaya bagladi. “Temizlenir temizlenmez seni
Mayfair’a geri gétiirecegim.”

Kadinin bakigi, ovmak igin tembelce kolunu uzattig1 gogsii-
ne takilip titredi. Boynundan yukan dogru kizarmaya baglayip
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yutkununca adam biraz daha yavasladi. Kadin igkiden bir yu-
dum ald, gozleri sulanarak agilirken genzinden bir ses geldi:
bastirmaya ¢aligtig1 bir oksiiriikk. Kendine geldikten sonra ada-
mun bakigini yakaladi ve gozlerini kisarak ona bakti. “Ne yap-
tigimz1 biliyorum.”

“Neymis 0?”
“Beni korkutarak buradan uzak tutmaya galhisiyorsunuz.
Bunu ¢agirmadan 6nce diigiinecektiniz.”

“Seni ¢agirmadim,” dedi. “Mesaj gondermen gerekirse diye
sana adres biraktim.”

“Neden?” diye sordu kadin.
Adam gozlerini kirpistirdi. “Neden mi?”

“Neden size mesaj gondermem gereksin?” Bu soruyla du-
raksayan adam uygun bir cevap hazirlamaya firsat bulamadan
Felicity devam etti. “Tam olarak yardim isteyecegim tiirden bir
adam degilseniz, beni affedin.”

Adam bundan hoglanmamisti. “Ne demek bu?”

“Soyle ki, davet edilmeden birinin yatak odasina tirmanan
bir adam, bir kadinin arabaya binmesine yardim edecek ya da
baloda dans listesindeki boslugu dolduracak biri degildir”

“Neden olmasin?”

Kadin ona bir bakis att1. “Dans eden tiirden biri gibi goriin-
miilyorsunuz.’

“Ne tiirden biri oldugumu bilsen gok sasirirsin Felicity Fa-
ircloth”

Felicity dudak biiktii. “Su anda benim 6niimde yikaniyor-
sunuz.’

“Igeri gelmek zorunda degildin”

“Beni ¢agirmak zorunda degildiniz”
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Onun bu kadar zor bir kadin oldugunu bilseydi, Devil bu
planin gergeklesmesine asla vermezdi.

Yalan.
Kadin tekrar yiiksek yataga oturarak ellerini yatak ortiisiine
koydu, pembe ayakkabili ayaklarini sallamaya bagladi. “Neyse,

endiselenmene gerek yok,” dedi. “Soyunmus halde gordigiim
ilk erkek siz degilsiniz.”

Devil'in kaglan1 kalkti. Onun bakire olduguna yemin ede-
bilirdi, ama bir kilidi maymuncukla agmay: biliyorsa, Leydi
Felicity Faircloth’la ilgili bilmedigi baska seyler olabilirdi. Cok
daha tehlikeli seyler. Zafere giden bir geyler. “Kim?”

Ickiden bir yudum daha aldi, bu kez daha dikkatliydi ve siv1
genzini fazla yakmadi. Veya bunu belli etmemekte daha bagari-
liydi. “Bunun sizi neden ilgilendirdigini anlamiyorum.”

“Eger seni atese doniigtiirmemi istiyorsan, agkim, daha 6nce
seni ategleyen her seyi bilmek zorundayim.

“Soylemistim. Daha dnce beni atesleyen bir sey olmadi”

Buna inanmiyordu. Kadin biitiiniiyle, her an parlamaya ha-
zir bir kivileim gibiydi.

“Anlayacaginiz, teklifinizi o ylizden kabul ettim. Korkarim o
kivileim hig gakmayacak. Artik dogrudan evde kaldim.”

Evde kalmig gibi goriinmiiyordu.
“Porselen giizellikle kutsanmamigim.”
“Senin tipsiz bir yanin yok,” dedi adam.

“Litfen bayim,” dedi kuru bir sesle, “kafamu giizel iltifatlari-
nizla dolduracaksimz”

Bu kizin onlarca yildir hissetmedigi seyleri ona hissettirme-
sinden hoglanmiyordu. Uziintii gibi seyler. “Tamam, tipsiz bir
yanin yok.”
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“Of. Sey, tesekkiir ederim.”

Kendini birden ahmak gibi hisseden adam konuyu degistir-
di. “O halde, soyunmug bir adama tanik olmanin élgiisii kim,
babani sayfiyede giindelik kiyafetle gormek mi?”

Felicity giiliimsedi. “Aristokrasi konusunda cehaletinizi gos-
teriyorsunuz Devil. Babamin giindelik sayfiye kiyafetinde dai-
ma boyunbag: ve ceket vardir” Basim iki yana salladi. “Hayir.
Aslinda, Haven Diiki'ydii.”

Devil kiivetten firlamamak i¢in kendini zor tuttu. Havenl
tantyordu. Diik stk sik iki sokak 6tedeki The Singing Sparrow’a,
bir Amerikalr’'nin islettigi ve efsanevi bir kadin garkicinin galig-
tig1 bara takiliyordu. Fakat Haven karisina deli gibi agikt1 ve bu
dedikodudan ibaret degildi. Devil bizzat sahit olmugtu.

“Onun, karisi igin seni bagindan atan diik oldugunu varsa-
ytyorum.”

Felicity bagtyla onayladi. “O yiizden, mesele kilik kiyafet de-
gildi,” dedi. “Ben onun bekarhga veda partisindeki kizlardan
biriydim.”

Bunu séylerken, her seyin agiklamasini yaptigini saniyor gi-
biydi. “Ne demek bu?”

Felicity’'nin kaglar1 kalkt1. “Haven’in yeni bir diiges aradigini
duymadiniz m1?”

“Haven’in bir diigesi oldugunu biliyorum. Akil sinirlarinin
otesinde sevdigi bir kadin” "

“Kadin bosanmak istiyor,” dedi Felicity. “Gazete okumuyor
musunuz?”

“Soylularin medeni durum miicadelesini ne kadar az umur-
sadigimi anlatamam.”

Bunu duyan Felicity durdu. “Siz ciddisiniz.”

“Neden olmayayim?”
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“Ne oldugunu gergekten umursamiyor musunuz? Biitiin de-
dikodu sayfalarinda vard. Bir siire gok meshurdum.”

“Dedikodu sayfalarin1 okumam.”

Kizil kahve bir kag yukar1 kalktr. “Hayir, ne kadar meggul
ve 6nemli oldugunuzu diigiiniince, okudugunuza ihtimal ver-
miyorum.”

Devil onun kendisiyle dalga gegtigi duygusuna kapildi. “Il-
gim, seninle iligkili olup olmadig: ile simirhi Felicity Faircloth,
hepsi bu.”

Felicity sonunda ona bir bakig atti. “Gegen yaz, Haven Dii-
sesi boganma talebinde bulundu. Ikinci diiges olmak i¢in kiya-
siya bir yang bagladi. Kugkusuz ¢ok aptalcaydi, ¢linkii Haven
karisina deli gibi 4gikt1. Bunu bana séylediginde iistiinde sade-
ce robdésambr vard, bagka bir ey yoktu.”

“Bunu sana sdylemeden 6nce giyinme firsati bulamamg
mi?”

Nazik ve duygusal bir bigimde giilimsedi. “Bunu giiliing bir
seymis gibi gostermenize izin vermeyecegim. Daha dnce ask
yuziinden bu kadar perigan olmug birini hi¢ gormedim.”

Devil gozlerini kisti. “Boylece diledigin imkénsiz seylerin
ozine geliyoruz”

Felicity duraksad), yiiziinden sayisiz karigik duygu gegiyor-
du. Utang. Sugluluk. Keder. “Siz boyle bir sey dilemez misiniz?”

“Soylemistim leydim, tutku tehlikeli bir oyundur” Dur-

du. “O halde, Haven diigesten ayrilmayinca geri kalaniniza ne
oldu?”

“I¢imizden biri bagkasiyla evlenmek iizere yarig1 birakti. Bir
digeri yaslanan teyzesinin refakatgisi olarak gittigi anakarada
koca ariyor. Son ikisi ~Leydi Lilith ve ben- evlenemedik. ilk
neden olarak, birinci kalite elmas degildik.”
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“Degil miydiniz?”

Bagini iki yana salladi. “Ikinci kalite bile degildik. Ve simdi,
annelerimizin umutsuzca bizi evlendirmeye ¢abalamasi iistii
kapal1 bir kara lekeye doniigtii.”

“Nasul iistii kapali bir kara leke?”

“Bizi iistii kapali bicimde rezil eden tiirden.” Igkiden bir yu-
dum daha. “Daha 6nce iistii kapal rezil olmadigimdan degil”

Devil'a gore kadinlar ya biisbiitiin rezil olurlard: ya da ol-
mazlardi. Felicity rezil olmug gibi gériinmiiyordu.

Miikemmel goriiniiyordu.

“O yiizden mi senin sefiller goriiniir bir sebep olmaksizin
seni es gegiyorlar?” diye sordu. “Ciinkii, bu bir sebep gibi go-
riiniiyor. Aptalca, ama soylularin kendilerinden biriyle alay et-
mek i¢in memnuniyetle tutunabilecekleri bir sebep.”

Kadin ona bakt1. “Soylular hakkinda ne biliyorsunuz?”

“Burbon igmeyi ve iskambil oynamay: sevdiklerini biliyo-
rum.” Ve bir zamanlar, tipk: senin gibi Felicity Faircloth, onlar-
dan biri olmay: ok istedigimi biliyorum. Arkasina yaslanda. “Ve
cennette kul olmaktansa cehennemde saltanat siirmenin daha
iyi oldugunu biliyorum.

Dudaklari, onaylamayan bir ifadeyle diiz bir ¢izgi haline
geldi. “Her iki durumda da, yaptigimiz pazarlikta verdiginiz
sozii tutmaniz, meydan okumaktan 6te bir durum. Marwick
Diikii itibar1 bu kadar sarsilmis bir egle ilgilenmeyebilir.”

Marwick Diikii'niin zaten bir esle ilgisi yoktu, ama Devil
bunu ona sdylemedi. Sarsilmig itibarinin kisa siire sonra yerle
bir olacagini da séylemedi. Birden huzursuz oldu ve iistiinden
sular akarak ayaga kalktu.

Kadinin gozlerini fal tag:1 gibi agarak hafif bir ¢iglikla ya-
taktan firlamasindan ve telagla arkasini dénmesinden keyif
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almadigin1 sdylemek yalan olurdu. “Bu biiyiik kabalikt,” dedi
Felicity odanin diger ucundaki duvara.

“Higbir zaman nezaketimle taninmadim,” dedi Devil.
Kadin homurdands. “Ne kadar sasirticr.”

Devil negeyle basini iki yana salladi. Su anda bile ukalahg:
stirdiirebiliyordu. “Daha dnceki cesaretin igin pisman misin?”

“Hayir” Sézciik agzindan tiz bir sesle ¢ikmigti. Ickiden bir
yudum daha ald1. “Konugmaya devam edin.”

Kugkulanma siras1 Devildaydi. “Neden?”

“Boylece benden faydalanmak igin yaklagmadiginizdan
emin olabilirim.”

“Senden faydalanmak istesem 6nden yaklagirdim Felicity
Faircloth. Aleni olarak, bdylece beni beklemenin keyfini sii-
rerdin,” dedi. “Fakat memnuniyetle konusmaya devam edebi-
lirim” Go6ziinii ondan ayirmadan, giyinmek igin hareketlendi.

“Once bir robdégambrla baglayacagiz””
“Bir... bir robdégambr m1?”

Devil pantolonunu giydi. “Marwick’in képek gibi salyasinin
akacagina soz verdim, degil mi?”

“Boyle bir sey istedigimi séylemedim.”

Kadinin sesindeki hognutsuzluga siritarak siyah keten bir
gomlek aldi ve bagindan gegirdi, iplerini baglamadan 6nce pan-
tolonunun igine tikigtird1. “Hayir, onun goérdiigiin en yakisikli
erkek oldugunu soyledin, degil mi?”

Bir tereddiit. “Sanirim.”

Devil bir an sinirlendi, ama sonra ciddiye almadi. “Onun,
bir giivenin 1513a ugmas gibi pesinden gelmesini istedigini soy-
ledin, degil mi? Arkana donebilirsin”
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Felicity sdyleneni yapti ve gozleriyle bir anda omuzlarin-
dan ¢qiplak ayaklarina kadar onun kiyafetini taradi. Onu agik¢a
incelerken bakiginda gordiigii heyecan Devil'in bedenine bir
iirperti yayilmasina sebep oldu ve yeni iitiilenmis pantolonun
agirhg tstiine ¢oktii.

“Ne olur?” Bu soru kargisinda Devil gozlerini kirpistirinca
kadin ekledi, “Giivelere?”

“Tutusurlar” Yelegini giydi. Ceketinin diigmelerini ilikler-
ken kadinin bakis iistiindeydi ve seyretmesini izlemek i¢in ha-
reketlerini bilerek yavagslatti. Devil digilerin bakiglarini iistiinde
hissetmekten her zaman keyif alird: ve Leydi Felicity Faircloth
onu saf, katigiksiz bir hayranlkla izledikge, ona istedigi her seyi
gostermek istiyordu.

“Tutugturmak, salyasimi akitmaktan daha iyi gibi geliyor,”
dedi kadin, 6ncekinden daha boguk bir sesle.

“Ikisini de yapmayan kadin béyle diyor” Diigmelemeyi bi-
tirdi ve gogsiiniin tistiindeki yelegi diizeltti. “Pekala. Bitirmeme
izin verirsen...”

“Kesinlikle salyalarini akitmasini saglayin” Devil onun bu
kiigiik sert ¢ikigina kahkahalarla giillmemek igin kendini zor
tuttu. “Seni deli gibi arzulamasini istiyorsan 6nce uygun giyin-
meyi 6grenmek zorundasin”

Kadin bagini yana egdi. “Pardon. Onun igin mi giyinece-
gim?”

“Aynen. Tercihen tenini gosteren bir geyler.” Felicity’nin ya-
kasi kapali tozpembe elbisesini isaret etti. “O ise yaramaz.” Bu
bir yalandi. Devil'in bedeninde yarattig: etki diigiiniilecek olur-
sa, elbisenin ok ise yaradigina kugku yoktu.

Felicity elini boynuna koydu. “Bu elbiseyi seviyorum.”

“Pembe.”
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“Pembe seviyorum.”

“Fark ettim.”

“Pembenin nesi var?”

“Hig. Miy‘avlayan bir bebek olmadigin siirece”

Kadinin dudaklar: gerildi. “Farkli bir elbise tam olarak ne
ise yarayacak?”

“Ellerini senden uzak tutamayacagindan emin olacaksin.”

“Ya,” dedi. “Erkeklerin, kadin elbiselerine kars: ellerini kont-
rol edemeyecek kadar duyarli oldugunun farkinda degildim.”

Devil tereddiit etti, sozlerin gidisatindan hoglanmamisti.
“Sey, baz1 erkekler”

“Siz degilsiniz,” dedi.

“Dirtiilerimi kontrol etmeyi fazlasiyla becerebilirim.”

“Su dnerdiginiz... elbiseyi giysem bile mi? Tenimi gosteren
bir sey?”

Bu sozlerle kadinin tenini diigiinmeye baglamasi ka¢inil-
mazd. “Elbette”

“Bu erkeklere 6zel bir rahatsizlik mi1?”

Devil genzini temizledi. “Insani bir rahatsizlik oldugu tar-
tigtlabilir.”

“Enteresan,” diye cevap verdi Felicity, “giinkii az 6nce is-
tiiniizde teninizi gosteren bir gey vardi ve ellerim bir sekilde,
dikkate deger bir gekilde, sizden uzak kald1” Sirtt1. “Ustelik hig
salya akitmadim.”

Bu sozler Devil'in tepesinin tasini attirdi ve hemen o anda
Felicity Faircloth'a meydan okuyarak onun agzinin suyunu
akitmak istedi. Ancak bu tehlikeli bir yoldu, ¢iinkii kadin za-
ten fazlasiyla ilgisini ¢ekiyordu ve bunun baslamadan bitmesi
gerekiyordu.
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“Senin igin bir elbise yollayacagim. Bourne balosuna giy. Ug
giin sonra.”

“Elbiselerin, dilediginiz kisilerin dlgiilerinde kolayca bulun-
madiginin farkindasiniz, degil mi? Siparis verilir. Dikilir. Haf-
talar siirebilir...”

“Bazilan igin.”

“Ah tabii,” diye dalga gecti kadin. “Siradan olimliler igin.
Sizin igin elbise diken sihirli ciiceleriniz oldugunu unutmu-
sum. Saman egirerek mi yapiyorlar? Bir gecede?”

“Sana diikiinii elde edecegimi soylemedim mi?”

Felicity bagini iki yana salladi. “Niganimiza karg1 gikmasini
nasil engellediniz bilmiyorum Devil, ama sessiz kalmasina im-
kan yok.”

Ona sessizligin inkarla ilgisi olmadigim séylemedi. Diikiin
onu uygun bir hedef olarak gormesini saglayarak bunu iki gece
once kadinin bizzat bagardigini séylemedi. Kendisinin de Feli-
city Faircloth’u uygun bir hedef olarak gordiugiinii sdylemedi.

Birden, kadinin aslinda o kadar da uygun olmadig diisiin-
cesine kapildi.

“Soylemistim, imkénsizi miimkiin kilmak gibi bir yetene-
gim var,” dedi. “Soyle baslayacagiz: Yalanin dogruymus gibi
davranmaya devam edeceksin, sana génderecegim elbiseyi gi-
yeceksin ve diik yoluna ¢ikacak. Sonra i§ sadece onu elde etme-
ye kalacak”

“Aha,” diye sertge kars: ¢ikt1, “onu elde etmek gibi basit bir
is. Sanki igin kolay kismi buymus gibi.”

“Kolay kisim bu” Kadin onu zaten elde etmisti. Oyle olma-
sa bile, kimi istese elde ederdi. Bu konuda Devil'in hig giiphesi
yoktu. “Bana giiven Felicity Faircloth. Elbiseyi giy, adami elde

»

et.

132



AOarabh MacLean

“Yine de uygun bir hale getirilmem gerekecek, Devil Soya-
diniz-her-ne-ise. Perilerin yaptig1, erkeklerin ayaklarini yer-
den kesecek sihirli bir elbise giysem bile, hala... Nasil ifade et-
migstiniz? Tipsiz degil?”

Bu konuda Devil'in sugluluk hissetmemesi gerekiyordu.
Amac Felicity Faircloth'un kendini giizel sanmasini saglamak
degildi, ama ona yaklagmaktan kendini alikoyamiyordu. “Ay-
rintiya gireyim mi?”

Kadin bir kagin1 kaldirdi, somurtkan bakigina giilmemek
i¢in Devil kendini zor tuttu. “Kegke girmeseniz. Atesli iltifatla-
riniz kargisinda kendimden ge¢meden nasil dayanabilecegimi
bilmiyorum.”

Devil'in dudaklar bir tebessiimle segirdi. “Tipsiz degilsin
Felicity Faircloth. Derin, agik bir yiiziin ve biitiin diigiincele-
rini ortaya koyan gozlerin var ve saglarinin, sikt tokalarindan
kurtuldugunda, kizil-kahve giir dalgalar halinde dokiildigini
hayal ediyorum...” Artik tam kadinin 6niinde duruyordu. Du-
daklar1 ancak hafifce nefes alabilecegi kadar agilmisti. Adamin
dikkatini gekecek kadar. “.. ve her erkegin 6pmek isteyecegi
dolgun, yumusak dudaklar”

Kugkusuz biitiin bunlar: inanarak séylemisti. Onu pohpoh-
layarak Leydi Felicity Faircloth'u ayartmaya baglamak. Erkek
kardesini cezalandirmak ve yaris1 kazanmak.

Tipki ona bu kadar yakin olmak istedigi gibi: Burnuna ve
yanaklarina serpilmis ¢illeri gorebilecek kadar yakin. Yillardir
tasidig1 gamzenin olusturdugu kinigig gérecek kadar yakin. Ya-
semin kokulu sabununu duyacak kadar yakin. Giizel kahveren-
gi gozlerinin etrafindaki gri halkay: gérecek kadar yakin.

Onu 6pmek isteyecek kadar yakin.
Bunu yaparsa izin verecegini gorecek kadar yakin.
O senin igin degil.
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Bu diigiinceyle geri gekildi ve ikisi i¢in de biiyii bozuldu. “En
azindan Mayfairda herhangi segkin bir beyefendinin”

Kadinin bakiglarinda duygular birbirini takip ediyordu -gas-
kinlik, anlayis, aci- ve ardindan higbir sey. Devil bunun i¢in ken-
dine biraz kizd1. Felicity genzini temizleyip konustugunda, daha
da kizdy, “Eve giderken bana eslik etmeniz igin diger odada bek-
leyecegim.

Felicity onu iterek hizla yanindan gegti ve Devil ona izin
verdi. Iginde bilyiimeye baglayan pigsmanlik duygusu, kadinin
bacaklarina siiriinerek gegen etegi kadar yabanci ve can yaki-
ciydu

Sakinlesmeye ¢alisarak uzun siire orada, otuz yildir onu
canli tutan bu degismez ve harika yerde bekledi. imparatorluga
doniisen yerde. Kendi 6zel mekaninda ortaya ¢ikan, soylu bir
kadinin sarstig1 yerde.

Bekledigi sakinlik, tam kavustugunu sandig1 anda ugup git-
ti. Ayirdina vardigi sey, dairesine agilan kapinin hafif klik sesiy-
le vurguland.

Daha ses dagilmadan harekete gegti, artik bos olan dis oda-
ya kendini att1, ardindaki koridora ¢ikmak igin neredeyse kapi-
y1 menteselerinden soktii. Orasi da bostu.

Kahrolasi kadin ¢ok hizliyd.

Onu yakalamaya kararliydi, basamaklardan asag1 inerek
pesine diistii. Labirent gibi koridorlardan ¢ikisa dogru ilerledi,
kap1 yarim kalmus bir ciimle gibi aralik duruyordu.

Ancak, Felicity Faircloth’'un s6ylemek istedigi her seyi soy-
ledigi agikt.

Kapiy1 sokercesine ardina kadar agt1 ve digar firlayarak he-
men sag tarafa, onu eve gotiirecek kiralik bir at arabasini he-
men bulabilecegi Long Acre’a dogru bakti. Higbir gey yoktu.
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Ancak sol tarafta, bagin1 hemen derde sokabilecegi Seven
Dialsa dogru pembe eteginin karanliga karigtigin1 gordii. “Fe-
licity!”

Kadin duraksamad.

“Kahretsin!” diye kiikreyerek binaya geri dondii.

Lanet olsun, ‘yanlls hesap yapmusta.

Leydi Felicity Faircloth gecenin ortasinda, Covent Garden
batakliginin yolunu tutmustu ve Devil yalinayakti.
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(1 elicity dénemegli Arne Sokagrndan olabildigince hiz-

I1 uzaklasarak, aksamin erken saatlerinde ath arabanin
onu biraktig ana caddeye dogru ilerledi. Késeyi doner donmez
durdu, Devil'in evinin goriis alanindan ¢iktigindan emindi ve
sonunda biraz soluklanabilecekti.

Bunu yaptiktan sonra, eve donmek igin bir bagka atl1 araba
bulacakt1.

Devil'in kendisine eslik etmesine izin verirse adam degildi.
Onun refakatinde de nasilsa ayn1 derecede rezil olacakt.

Ofkesi tekrar alevlendi.

Onunla béyle konugmaya, saglarini, gozlerini ve dudaklari-
n1 tartigmaya nasil ciiret edebilirdi? Opecekmis gibi yapmaya
nasil ciiret edebilirdi?

Neden opmemisti?

Neredeyse opecek miydi? Felicity daha once hig opiigme-
migsti, ama kesinlikle daha 6nce duydugu 6piigmelerin baglan-

gicina benziyordu. Veya romanlarda okuduklarina ya da kendi
basina geldigine hayal ettigi 6piiciiklere. Defalarca.
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Cok yakindi. Altin saris1 gozlerinin etrafindaki siyah
halkay: ve teninde nasil bir duygu birakacagini merak et-
tigi sakalinin golgesini gorecek kadar, uzun, tehlikeli ve bir
bi¢imde savunmasiz o yaraya uzanip dokunmak isteyecek
kadar yakin.

Bunu az kalsin yapiyordu, adamin kendisini 6pebilecegini
ve biitiin istediginin bu oldugunu anlayana kadar. Fakat adam
birden bu istegini kaybetmisti. Daha koétiisii, boyle bir sey yap-
mak istemedigini soylemisti.

“Beni 6pme isini Mayfair'l beyefendilere birakt:,” dedi gece-
ye, yanaklar1 utangtan yanarak. Tabiri caizse, goziinii budaktan
sakinmayarak adami orada, kadinlara séylenecek ve séylenme-
yecek seyler hakkinda kafa patlatabilecegi odasinda biraktig:
i¢in kendisiyle gurur duyuyordu.

Yiiziinii gokyiiziine kaldirarak derin bir soluk aldi. En azin-
dan buraya gelmekle hata etmemisti. Adamin kiz kardesini
unutabilecegini sanmiyordu: Tartigmasiz degerinin farkinda
olan bir kadin. Felicity’nin de kendi adina bunu biraz bagara-
bilmesi gereliyordu. Shelton Sokag 72 numaraya gidebilmek
i¢in adresi ezberlemisti. Orada bulacag: seylerin ¢ok ilging ola-
cagindan emindi.

Simdi bile, golgelerin uzadig: sokaklarda ve etrafinda yiik-
selen, simsiki dizilmis apartman tepeleri arasinda, Felicity
kendini kilidinden kurtulmug hissediyordu. Mayfairdan, onun
yargilarindan ve kirici sozlerinden uzak bu yeri... sevmisti.
Yagmurun yere inig bigimini sevmigti. Pisligi yikarmig gibi ve
onu 6zgiir kilar gibi gériinmesini.

“Bu kizcagiza bir el uzatin leydim?”

Bu istek onu iirkiitecek kadar yakindan gelmisti ve Felicity
dondiigiinde, Londra’nin iliklere ve giysilere isleyen ¢isentisin-
de 1slanmug, eski puskii kiyafeti iginde, saglari tel tel omuzlari-
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na dokiilen geng bir kadin gordii. Avucunu agarak kolunu ona
dogru uzatmstu.

“Ben... Ben anlayamadim?”

Kadin agik avucunu igaret etti. “Bir silinin var m1? Bir seyler
yemek igin?”

“Aha!” Felicity kadina ve sonra eline bakti. “Evet, tabii” I¢in-
de kiigitk bir bozuk para kesesi tagidig1 eteginin cebine uzand.

Artik orada olmayan bir kese.

“Aha,’” dedi tekrar. “Sanirim ben...” Durdu. “Para kesem...”

Kadinin dudaklar: hayal kirikhigiyla biiziildi. “Ayy, bigakli-
lar goktan igini bitirmis.”

Felicity gozlerini kirpigtirdi. “Isimi bitirmig?”

“Oyle. Kendisi gibi iyi hanimefendi, yankesiciler Garden’a
adim attigin an seni bulur”

Felicity etegindeki deligi parmakladi. Kesesi gitmisti. Ve bii-
tiin parasi. Eve nasil donecekti?

Kalbi hizla atmaya baglad:.
Kadin kaglarini ¢att1. “Burada herkes hirsizdir”

“Pekala,” dedi Felicity, “anlagilan ¢alinacak bir seyim kalma-

»

mig!

Kadin ayaklarini isaret etti. “Pabuglarin giizelmis.” Sonra
korsesine bakti. “Su kurdeleler ve boynundaki dantel de.” Bakis:
bu kez saglarina gevrildi. “Ve tokalar. Herkes leydilerin tokala-
rmin pesinde.”

Felicity elini sagina gotiirdii. “Tokalarim mi?”
“Evet.”
“Bir tane ister misin?”

Kizin gozleri parladi, sanki miicevher teklif edilmis gibiydi.
“Evet.”
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Felicity uzand,, firketelerinden birini gikarip uzattiginda kiz
tereddiitsiiz onu kapt.

“Benim igin de bir tane var m1leydim?”

“Ve benim i¢in?”

Felicity doniince arkasinda iki kisi daha buldu, biri daha bii-
yitkeydi, digeri ise sekiz ya da on yagindan fazla degildi. On-
larin yaklastigim1 duymamigti. “Aha,” dedi bir kez daha, tekrar
sa¢ina uzanarak. “Elbette.”

“Peki ya ben, kizim?” Dondiigiinde, arkasinda zarganaya
benzeyen ve digsiz agziyla ag kurt gibi siritig1 igini irperten bir
adamin durdugunu gordii. “Benim igin ne var?”

“Ben...” Durdu. “Higbir sey”

Adamin bir goziinde farkh bir 151k parladi. Daha tehlikeli
bir 151k. “Emin misin?”

Felicity diger kadinlara dogru geriledi. “Biri para kesemi
¢almig.”

“Sorun yok. Bagka tiirlii 6dersin. Gordiigiim en giizel sey
degilsin, ama idare edersin”

Aragtirmaci bir el sagina dokundu. “Bir tane daha alabilir
miyim?”

Kadin, teklif etmedigi seyin alinmasin1 engelledi. “Onlar
bana lazim.”

“Evinde daha vardir, degil mi?” diye sizland1 kiigiik kiz.

“Ben... samirim.” Bir firkete daha ¢ikarip kiza uzatti.

“Tegekkiirler,” diyen kiz hafif bir reveransla tokay: diigiim
olmus sa¢ina sokusturdu.

“Kaybol ufaklik,” dedi adam. “Leydi ile pazarlik siras1 ben-
de”

Kaybolma ufaklik, diye diisiindii Felicity. Liitfen.
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Devil'in karanlhkta gériilnmeyen evine dogru uzanan yola
bakti. Onun gittigini ¢oktan fark etmis olmaliydi, degil mi? Pe-
sine diisecek miydi?

“Bir leydinin seninle pazarlik edecegini mi sandin Reggie?
Servet 6desen senin frengili aletine dokunmaz”

Reggie'nin igreng siritig1 diigmanca bir kas ¢atiga doniigtii.
“Agzina samar mu istiyorsun ufaklik?” Kolunu kaldirip ona
dogru yiiriidi, kiz aceleyle segirtip golgelerin iginde kaybol-
du. Zayif iktidar gosterisinin memnuniyetiyle adam tekrar
Felicity’ye donerek ona dogru yaklagti, ¢6ziilmiis oldugu igin
omuzlarindan agag1 dokiilen saglarina dokunma hevesiyle uza-
nirken, Felicity gerileyerek bir duvara yaslandi.

“Giizel saglar...” Yavag¢a sagina dokununca Felicity tirkti.
“Ipek gibi.”

Felicity pismanlik ve korku iginde duvar boyunca siiriinme-
ye baslad1. “Tegekkiir ederim.”

“Dur bakalim hanimefendi” Adam parmaklarim1 kapadi,
avucundaki bir tutam sa¢1 hizla gekti. Felicity aciyla derin bir
nefes aldi. “Gel buraya”

“Birak gideyim!” diye bagiran Felicity, korku ve saskinlikla
harekete gegti, elini yumruk yaparak ¢ilginca adamin kemikli
yanagina vurmaya bagladi. Adam yumruklardan ka¢inmak igin
egildi.

“Bunun igin pigsman olacaksin, hem de ¢ok” Saglar1 tutan
elini biraz daha sikt1 ve kadinin kafasim geriye dogru ¢ekti. Fe-
licity bir ¢iglik att1.

Kiit kiit atan kalbinin sesine uzaklardan hafif¢e duyulan iki
ayak sesi karigti.

“Kahretsin,” dedi onu tutan adam. Sanki eli yanmig gibi sa-
¢in1 serbest birakti.
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“Ay... Reggie,” diye kikirdad: ilk kadin. “Basini biraz belaya
soktun...” Karanlikta kaybolmaya hazirlanirken sesi fisilt1 gibi
¢tkiyordu. “Devil seni buldu.”

Korku ile sagkinligin i¢ ie gegmesi ve Reggie'nin onu bi-
rakmasinin verdigi rahatlikla Felicity bir anhigina ne oldugunu
anlayamadi. Toplananlardan uzaklagarak yana, ayak seslerinin
geldigi tarafa dogru firladi.

“Kadina bak, ona gidiyor,” dedi kadin. “Pi¢’lerden birinin
kadinina dokundun.”

“Bilmiyordum!” diye haykird1 Reggie, kiistah kabadayiligin-
dan eser kalmamgt1.

Ve iste oradaydi, Devil dedikleri adam. Kisa siire dnce tis-
tiinde gordiigi kiyafetiyle. Cildinin iistiinde kayan sik panto-
lon. Siyah keten gomlek. Yelek. Ve artik, ayaginda ¢izmeleri
vard1. Bastonunu ¢iplak eliyle tasiyor, yiiziikleri ve giimiis aslan
bagl, ay 15181nda ugursuz bir yemin gibi parliyordu. Kargilagtik-
lar1 aksam onun bir silah oldugunu soylemisti. Ve simdi, kad-
nin bundan siiphesi yoktu.

Rahatlayarak derin bir soluk aldi. “Tanrr'ya siikiirler olsun.”

Devil ona bakmadi. Reggie’'ye odaklanmug, tehditkar bir
bigimde bastonunu dondiiriiyordu. “Burada Tanrr'ya yer yok.
Degil mi Reggie?”

Reggie cevap vermedi.

Felicity soguk, sert kivrimlarin taga doniistiigii ve o ugursuz ya-
ranin karanlikta bembeyaz parladi yiizden gozlerini ayiramadi.
“Tanr1 burada, Gardenda, bizi yiiziistii birakti, degil mi Reggie?”

Reggie yutkundu. Bagiyla onaylad.

Devil, sanki gériinmezmis gibi Felicity’nin yanindan gecti.
“Ve Tanr’min yoklugunda, kimin comertligi burada kalmani
saghyor?”
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Reggie’nin gozleri bityiidii ve diger adama bakmak igin ken-
dini zorlad1. “Senin.”

“Ben kimim?”

“Devil”

“Peki benim ¢opligimiin kurallarini biliyor musun?”
Reggie bagiyla onayladi. “Evet.”

“Neymis onlar?”

“Kimse kadinlara dokunamaz.”

“Dogru,” diye karga gibi ottii, golgelerin arasinda tekrar
cesaretlenen bir kadin. Tekrar giivende hisseden. “Defol git
Reggie”

Devil onu duymazdan geldi. “Bagka, Reggie?”

“Ve kimse ¢ocuklara dokunamaz”

“Yoksa?”

“Yoksa kargilarinda Devil'1 bulurlar”

Devil 6ne egildi ve fisildad. “Ikimizi de”

Reggie gozlerini kapadi. “Uzgiiniim! Bir sey yapmadim.
Higbir sey yapmayacaktim!”

“Kurallara uymadin, Reggie.” Devil bastonunun giimiis ka-
fasim kavrayip gekti, dar sokagin tuglalarinda geligin sesi ¢in-
lad.

I¢inden gikan ve ucu aninda Reggie'nin girtlagina dayanan
altmig santimlik gelik kilicy, ay 15181nda giimiis gibi parlayan so-
guk geligi goren Felicity’nin nefesi kesildi.

Reggie'nin gozleri fal tagi gibi agildi. “Uzgiiniim!”

Felicity ileri firladi. “Bekle!”

Devil ona bakmadi. Onu duymamus gibiydi. “Burada girt-

lagin1 kesmeliyim, ne dersin? Sonra da birakayim yagmur seni
yikasin.”
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“Uzgiiniim!”

Felicity elini Devilin koluna koydu. “Kimse girtlak kesme-
yecek! Bir sey yapmadi! Sadece sagimu gekti! Hepsi bu!”

Aksine, bu sozler Devil’i daha sertlestirdi ve elinin altindaki
kaslar kaskati kesildi. Uzun siiren bir an, Felicity onun elindeki
ugursuz kilici kullanabilecegini, adamin girtlagini kesebilece-
gini ve bu kanin sorumlusunun kendisi olabilecegini diigiindii.

“Litfen,” dedi, yumusak bir sesle. “Yapmayin.”

Iste 0 zaman, ilk kez, Devil kara gozleri 6fkeyle yanarak ona
bakt1 ve Felicity, onu birakma diirtiisiine karsi koydu. “Onun
hayatini1 bagislamami mu istiyorsun?”

“Evet, tabii ki.” Adamin gitmesini istiyordu, 6lmesini degil.

Konugmadan 6nce, asirlar gibi gelen bir siire, bakigini is-
tiinden ayirmadan kadini seyretti. “Hanimefendiye tesekkiir et
Reggie. Bu aksam, hayatini benden satin ald1”

Kilicin ucu abanoz kilifina dénerken parladi ve Reggie ra-
hatlayarak dizlelrinin iistiine ¢oktii. “Tesekkiirler leydim.”

Kadinin ayaklarina dogru uzandi, Felicity onun dokunma-
sin1 engellemek igin geri ¢ekildi. “Buna... gerek yok.”

Devil aralarina girdi. “Reggie, kaybol ve gittigin yerde kal.
Seni bir daha Pigler'in ¢opligiinde goériirsem, melegin seni
kurtarmak igin yaninda olmayacak.”

Sozleri heniiz bitmeden Reggie karanlikta yok oldu.

Devil golgelerin arasindaki kadinlara dondii. “Siz, tgiiniiz
de” Cebinden bir avug bozukluk ¢ikardi. “Bu aksam ¢aligmana
gerek yok Hester,” dedi ilk kadina. Avucuna bir silin biraktik-
tan sonra yash kadina ve kiigiik kiza da aynisin1 yapti. “Bagimzi
daha fazla derde sokmadan eve doniin kizlar”

Ugii sdyleneni yaparak Felicity ve Devil1 bagbaga birakt.

Felicity yutkundu. “Cok naziksiniz”
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Saniyelerin saatler kadar uzun geldigi bir siire iigliiniin kay-
boldugu yere bakarak sessiz kaldi1 ve sonunda konustu, “Burada
nezaket yoktur” Ona déndii. “O lagim faresinin hayat: igin pa-
zarlik etmene degmezdi.”

Bu sozler karsisinda iginde bir kugku uyanda. Yine de dura-
mads, “Onu dldiirmenize izin mi vermeliydim?”

“Digerleri verirdi.”

“Ben digerleri degilim,” dedi kisaca. “Ben, benim.”

Devil ona donerek yaklasti. “Cok az degeri olan bir ey i¢in
ticaret yaptin.”

“Bunun ticaret oldugunun farkinda degildim.”

“Gardenda higbir sey bedava degildir Felicity Faircloth.”

Felicity bagimi iki yana sallayarak zoraki giilmeye ¢algti.
“Tamam, hi¢ param yok ve neredeyse biitiin tokalarimi kaybet-
tim, o ylizden umarim adam fazla degerli degildir”

Devil donakaldi. “Parasiz mi1 kagtin? Eve nasil donmeyi dii-
stiniiyordun?”
“Param oldugunu saniyordum,” dedi. Elini eteginin igine

soktu, parmagyla deligi ortaya ¢ikardi. “Birileri ¢aldi. Ruhum
bile duymad1”

Devil, kadinin cebin iginde kipirdattigi parmaklarina bakti.
“Yankesicilerimiz kasabanin en iyileridir”

“Gok gurur duyuyor olmalisiniz” Rahatlamanin verdigi ruh
haliyle sakalagmaya ¢alistyordu. Adamdan karsilik gelmeyince
sessizlesti, “Tesekkiir ederim.”

Adam tekrar tag kesilmigti. “Hosgoriiyti-hak etmedi.”

“Higbir sey olmadi. Olmadan 6nce geldiniz. Bana dokuna-
madi bile”
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Yarasi biraz daha beyazladi ve yanagindaki bir kas segirme-
ye bagladi. “Dokundu. Saglarina.” Bakigi, serbest kalarak omuz-
larina dokiilen saglarina kilitlenmigti.

Felicity bagini iki yana salladi. “Evet, ama fazla degil. Suanda
agik duruyorlar, ¢iinkii biitiin firketelerimi kadinlara verdim?”

“Fazla degil mi?” dedi, ona biraz daha yaklasarak. “Pis pen-
¢esinde bir tutamini tuttugunu gordiim. Tarif ettigini duydum.
Ipek gibi. Cektiginde, senin gighk attigim1 da duydum?” Durak-
sadi, sarf etmek istemedigi sozciikler igin girtlagi miicadele
ediyordu, ama bagaramadi. “Saglarina dokundu. Benim dokun-
madigim.”

Daha 6nce, yatak odasindayken saglarini tarif ettigi s6zciik-
ler zihninde yankilandi. Saglarimin, siki tokalarindan kurtul-
dugunda, kizil-kahve giir dalgalar halinde dékiildiigiinii hayal
ediyorum.

Felicity’nin gozleri biiyiidii. “Ben, bunu istediginizi bilmi-
yordum...”

Adam elini kaldird: ve kadin bir an, bunu yapacagini sandi.
Ona dokunacagini. Bir an, giiglii parmaklarinin firketelerden
ve tokalardan kurtulmus saglari arasinda ve kafa derisi boyun-
ca kaydiginm hayal etti. Bu dokunusa yaslandigim hayal etti.
Ona yaslandigini.

Onun, kendisine yaslandigini.
“Almaliyim,” dedi Devil. “Ucretimi. Dokunmaliyim.”
Felicity ona bakarak gozlerini kirpigtirdi. “Evet.”

Devil'in iginde bu kararin miicadelesi siiriiyordu. Kadin
bunu gorebiliyordu. Sonunda basardigini, adamin arzularina
teslim olarak ona uzandigim da gérebiliyordu. Siikiirler olsun.

Dokunugu hissedilmeyecek kadar hafifti, ama o ana kadar
yasadig1 en giigli seydi. Parmaklariyla saglarini tellerine ayi-
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rirken solugu genzinde tikandu. Eli ihk miydi? Ona dokunacak
miydi? Onu opecek miydi?

“Sagina dokundugu igin onu 6ldiirmeliydim,” dedi, yumu-
sak bir sesle.

“Boyle degildi...” duraksadi, sonra fisildadi, “Bunun gibi
degildi”
Karanlikta goz goze geldiler. “Bunun anlami nedir?”

“Onu hatirlamayacagim,” dedi kadin. “Su anda siz buraday-

”»

ken.

Adam baginm iki yana salladi. “Felicity Faircloth, sen gok
tehlikelisin.” Devil'in kaba ve sicak parmaklari kadinin yanag-
na uzand, oradan genesine dogru ilerledi ve durdu.

Kadin iirperdi. “Burada... sizinle birlikte olmak... tehlikeli
olabilecegimi hissettiriyor.”

Adam onun yuziinii kendi 151ldayan gozlerine, puslu Covent
Garden’a dogru gevirdi. “Eger olsaydin? Ne yapardin?”

Kalirdim, diye diigiindii, gilginca. Bu dehget verici, muazzam
diinyay: kegfe ¢tkardim. Ancak bunlar1 séylemedi. Onun yerine,
liglincii -gok edici- yanita odaklandu. Bir istek seliyle gelen ya-
nita. “Sizi 6perdim.”

Adam bir an kipirdamadi, sonra derin bir soluk ald1 ve diger
elini de kaldirarak kadinin yiiziinii avuglar1 arasina aldi, “Sen
¢ok tehlikelisin”

“Izin verir miydiniz?” dedi kadin usulca, sézler agzindan
oylece dokiliivermisti.
Adam onun gozlerinin igine bakarak bir kez bagin sallad:.
“Karg1 koymam miimkiin olmazdi”

Daha sonra yaptiklar1 i¢in karanligi suglayabilirdi. Parke
tagh yollara diigen yagmuru suglayabilirdi. Korkuyu ve meraku.
Sicacik ellerini, giizel dudaklarin1 ve onu inanilmaz yakigsikl
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kilan yiiziindeki yaray1 suglayabilirdi. Bunun igin bir geyleri
su¢lamak zorundaydi, ¢iinkii Felicity Faircloth, yash kiz kuru-
su, ayrikotu, erkeklerle 6piigmezdi.

Dahasi, Covent Gardenda yagayan ve baston kiliglar tagiyan
Devil adindaki adamlarla asla 6piigmezdi.

Yine de, o anda parmaklarinin ucunda yiikselerek yapti-
g1 sey tam da buydu, dudaklarini onun dolgun ve yumusacik
dudaklarina bastirmak. O kadar sicakt1 ki, bu sicaklik keten
gomleginden ve yeleginden, sanki bu ¢ilgin anda onu sabit tu-
tabilecekmis gibi hi¢ diisiinmeden aninda kavradig yeleginden
disar tagiyordu.

Sanki bu kadar ¢ilgin hissetmesinin sebebi, adamin kollari-
n1 ona dolayip kendine ¢ekerek nefesini kesmesi degilmis gibi.
Devil bir hirilt1 ¢1ikards; derin, hog bir sesti ve disleriyle kadinin
alt dudagini emmeden 6nce karanlik gibi fisildadi, “Al 6yleyse.
Istedigin gibi.”

Ve izin verdigi igin, Felicity 6yle yapty, ilk 6piiciigiinii hig-
bir seyi bedava vermez gibi goriinen, ama yine de her seyini
yasadiklari o ana ve... kadinin alacag hazza sunan bu tehlikeli
adamdan aldi.

Ancak, haz alan sadece kadin degildi. Devil onun alt duda-
gim1 yaladi, daha derinden, bikmak usanmak bilmeden 6pmek
i¢in agzina satast1 ve agmasim sagladi. Adamin tekrar inleme-
siyle, iginde dolanan bir arzu seli karninin derinliklerinde top-
land1. Daha da agagilarda. O inleme, yaninda biiyiileyici, muh-
tesem Opiiciiklerle birlikte, kendini daha dnce hig hissetmedigi
kadar giiglii hissetmesini sagladi.

Sanki adam, maymuncukla a¢tig1 bir kilit gibiydi.
Adam onu mahvediyordu.
Ancak mahvoluyormus gibi hissetmiyordu. Zafer kazanmig
gibi hissediyordu.
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Ona biraz daha yaklasti, daha yakin olmak, bu anin daha
fazlasini ve sarhos edici giiciinii istiyordu. Adam ona bakmak
i¢in basin1 kaldirds, kisa araliklarla nefes aliyordu ve gozlerin-
de sagkinhk vard. Elinin tersiyle dudaklarini silerek geriye bir
adim att1 ve bagini iki yana salladi. “Felicity Faircloth, beni ya-
kip kiil edeceksin.”

Uzaklardan bir giglik sesi geldi, onu bir dizi erkek sesi iz-
ledi. Felicity biraz daha Devil'a yanagti, ama adam ona aradig:
rahathig1 sunmadi. Aksine sertge bagini iki yana salladi. “Hayir”

Felicity’nin kaglar1 ¢atild1. “Hayir mi?”

Adam cevap vermeden onun kolunu kavradi ve tekrar evine
dogru ¢ekmeye baslad1. Koseyi dondiiklerinde, yolun ortasinda
kadini durdurdu. “Ne goriiyorsun?”

“Siginaginizi” Tki aksam 6nce, bunun sagma bir diigiince
oldugunu diisiiniirdii. Ancak simdi, bu bir siginakt1. Hayal etti-
ginden daha giiglii bir adamin sémiirgesi. Kapris ugruna ceza-
landirabilecek ya da koruyabilecek bir adam.

“Bagka?” diye sordu adam.

Felicity ¢evresine bakindi. Kentin gece goriintiisiine fazla
kafa yormamigt1. “Giizel”

Adam gagirdi. “Ne?”

Felicity parmagiyla gosterdi. “Surayr goériiyor musunuz?
Yagmur ve 1s181n parke taslarimi altin rengine donigtirdaigi
yeri? Cok giizel”

Devil bir siire gosterdigi yere bakti, yarasi 6fkeli ve beyaz-
d1. Sonra giiliimsedi, ama bu zarif ya da dostga bir giilimseme
degildi. Cok daha tehlikeli bir seydi. “Diinyanin gizel bir yer
oldugunu diigiiniiyorsun, degil mi Felicity Faircloth?”

Felicity ondan bir adim uzaklagti. “Ben...”
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Cevaplamasina izin vermedi. “Senin igin var oldugunu dii-
sliniiyorsun, neden diisiinmeyesin ki? Senin igin hi¢bir zaman
kotii giden bir sey hissetmeden, para ve gii¢ iginde biyiidiin”

“Bu dogru degil,” dedi 6fkeyle. “Benim igin pek gok sey kotii
gitti”

“Of, tabii, unuttum,” dedi adam alayci bir tavirla. “Aptal diin-
yanizin merkezindeki korkung arkadaslarin1 kaybettin. Erkek
kardesin cebindeki kuruslara bile sahip ¢ikmaktan aciz. Baban
da dyle. Ve sen, istemedigin bir diikii kazanmaya kilitlendin.

Neyin 6nemli oldugu konusunda higbir fikri olmayan bir
¢ocuk gibi, adamin ses tonu Felicity’nin kaglarini ¢atmasina se-
bep oldu. Bagini iki yana salladi. “Ben...”

Devil onun s6ziinii kesti. “Ve senin kederli 6ykiiniin en sev-
digim boéliimii: hig tutku hissetmedin, tutkunun hos, zarif ve iyi
bir sey oldugunu saniyorsun, sebepsiz bir agk. Koruma. Ozen.

Felicity’nin 6fkesi kabardi. “Sanmiyorum. Biliyorum.”

“Sana tutkudan s6z edeyim Felicity Faircloth. Tutku takint:-
dir. Ve giinahin en iyisinden ¢ok, en kétiisiiyle gelir.”

Adamin hirsla parmaklarini gegirdigi kolunu gekti. “Canim
yakiyorsunuz.”

Devil hemen onu birakti. “Budala kiz. Acinin ne oldugunu
bile bilmiyorsun.”

Bir kez daha yukardaki karanhk pencereleri, tugla yapila-
rin igindeki golgeli ¢ikintilar: ve karanlik bogluklar isaret etti.
“Tekrar soruyorum. Ne goriiyorsun?”

“Higbir sey,” dedi, 6fkeden sert ve yiiksek ¢ikan bir tonda.
“Sirada ne var, ¢atilara bakmayi bilmedigimi mi soyleyeceksi-
niz?”

Devil onu duymazdan geldi, yarim diizine dar sokagin agil-
dig1 kaivrimh bog caddeyi igaret etti. “Ya surada?”
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Felicity bagini iki yana salladi. “Higbir sey. Sadece karanhk.”

Adam ters yone déndii. “Surada?”

Felicity huzursuzlanmaya bagladi. “H-higbir gey”

“Giizel,” dedi Devil. “Su duygu? Korku? Belirsizlik? Ona sik1
tutun Felicity Faircloth, ¢iinkii giivende olmani saglayacak.”

Onu kendisine dondiirdii, oniine gegti ve bastonuyla iki kez
sokagin sert taglarina vurdu. Golgeli binalara bakarak konus-
maya baslady, taglardan yankilanan s6zleri agik ve netti. “Kimse
ona dokunmayacak.” Sokagin agagisina dogru, bosluga seslen-
di. “Korumam altinda”

Bir kez daha diger tarafa donerek havaya konustu, “O bana ait”

Felicity’'nin gozleri biyiidii. “Pardon! Aklimizi m1 kagirdi-
mz?”

Adam onu duymazdan geldi. Giimiis yere tiklad, agik ve
sert. Bir kez. iki kez.

Yank: gok giiriiltiisii gibiydi. Her yerden iki tiklama sesi ge-
liyordu. Yukardan, iki yandan, pencerelerden, caddenin kendi-
sinden, tahta ve ¢elikle, el girparak, gizmelerle vurarak.

Yiizlerce kisi olmaliyd1 ve higbiri gériinmiiyordu.

Felicity ona bakti, sok i¢indeydi. Bagim iki yana sallad.
“Nasil, anlayamadim?”

Devil'n bakis1 ay 1s131nda parhyordu. “Ciinkii hi¢ mecbur
kalmadin. Evine git Felicity Faircloth. Ug gece sonra seni gére-
cegim. O zamana kadar oyununa devam et, sen ve Marwick’le
ilgili gergekten kimseye s6z etme.”

Felicity bagini iki yana salladi. “Fakat diik...”

“Bu muhabbetten sikildim. Verdigim s6zii tutacagima dair
kanit istedin ve sana bunu sagladim. Rezil olmadin, degil mi?

Gece vakti Covent Gardenda dolanip durarak aksini gergekles-
tirmek igin elinden geleni yaptigin halde”
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“Dolanip durmadim.”

Adam yiiziinii gevirdi ve Felicity bir an onun fisiltiyla kiif-
rettigini diigiindii. Cebinden bir altin para ¢ikards, Felicity’nin
avucuna koymadan o6nce geldikleri yoniin ters tarafin isaret
etti. “Bu yol ath arabalara gider. Digeri cehenneme.”

“Tek bagima.m1?” Golgelerin arasinda yiizlerce géz onu iz-
lerken? “Bana eglik etmeyi diiginmiiyor musunuz?”

“Isin gergegi, diigiinmilyorum. Hayatinda hi¢bir zaman su
anda oldugundan daha fazla giivende olmadin.”

Felicity soyleneni yapti ve ana caddeye dogru yiiriimeye
bagladi. Attig1 her adimla, korkusu biraz daha kayboluyordu.
Ve gerginligi.

Yolun sonunda golgelerin arasindan bir adam ¢ikarak ona
bir araba ¢agirdi, kapiy: ag¢ti, sapkasinin ucuna dokunarak onu
selamladi ve araca binmesini bekledi.

Araba parke taslar iistiinde ileri geri sarsilarak yol alirken,
Felicity eve gidene kadar pencereden arkasinda kalan gehri, ka-
ranhigin aydinliga doniisiinii seyretti.

Devil hakliydi. Felicity daha 6nce kendini bundan daha gii-
vende hissetmemisti.

Veya daha giiglii.
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CD evil ii¢ aksam sonra, Bourne Malikanesi'nin arka bah-
¢elerinde devasa balo salonunun pencerelerinin ardinda
toplanan yogun kalabalig: izleyip agik kapilardan digar tagan
miizigi dinlerken erkek kardesi yan1 baginda belirdi.

“Onu seyretmek igin ¢ok zaman harciyorsun.”

Devil bu suglamaya kargilik ytiziinii donme geregi duymadi.
“Kimi?”

Whit cevap vermedi. Gerek yoktu.

“Onu seyretmek i¢in ne kadar zaman harcadigimi nereden
biliyorsun?”

“Giinkii gocuklar bana nereye gittigini soyliiyor.”

Devil kaglarini gatti. “Ben gocuklara seni takip ettirmiyo-

»

rum.

“Ben Gardendan hi¢ ¢ikmiyorum.”

“Bu aksam, soyledigin dogru goriinmiiyor” Ne yazik ki.
Whit sessizligini korurken Devil ekledi, “Habercilerimiz so-
kaklar1 kolagan etmek igin var, sinsice dolagip hakkimda casus-
luk yapmak igin degil”
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“Casusluk yapma hakki sadece sana m1 ait?”

Devil bu mantikli cevabi duymazdan geldi. “Kadinin sdyle-
neni yaptigindan emin olmak istiyorum.”

“Sana en son ne zaman aldiris etmediler?”

“Felicity Faircloth diinyanin geri kalaninin pek zekice takip
ettigi kurallara uymuyor” Whit kisik bir ses ¢ikardi ve Devil
ona ters bir bakis att1. “Bu ne demek oluyor?”

Genis bir omuz yukari kalkt: ve indi.
“Kétii bir plan oldugunu diigiiniiyorsun.”

“Senin tahmin ettigin gibi bitmeyecek bir plan oldugunu
diisiiniiyorum.”

“Marwick siilalesi Ewan’la son buluyor. Bu konuda anlagtik.”
Olumlu bir hirlti.

“Ama yine de su anda Bourne Malikéanesi'nde, 1hik limonata
i¢ip kizarmig hamur tatlisi yiyor ve dans ediyor”

Whit ona bakti.. ‘Klzarmls hamur tathst mi1?”

“Her ne halt yiyorlarsa,” diye giirledi Devil.

“Bizim gormezden gelmemizi bekliyor.”

Devil bagiyla onayladi. “Ama biz gérmezden gelmiyoruz”
“Heniiz kizla tanigmada. Felicity Faircloth.”

“Hayir” Marwick balosundan beri, Devil hem Felicity'yi
hem de diikii takip altina almigt: ve ikisi heniiz tanigmamiglar-
d1. Fakat konuyla ilgili Marwick'in sessizligini korumasi, biitiin
Londra halkinin Marwick Diikii’yle evde kalmig bir kizin gele-
cekteki evliligi iistiine konugmaya baglamasina yol agmusti.

“Bir plani var Dev;,” dedi Whit. “Her zaman bir plani vardir
ve bu plan her ne ise, seninkinden daha az seviyorum.”

Anilar canlandy; bir nehrin kenarinda yan yana oturmus,
gozleri ve enikleri aym ii¢ oglan. Her sey bastan sona kafasin-
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da canlanmadan 6nce durdu, basin iki yana sallad1 ve bakiginmi
tekrar 6tedeki baloya ¢evirdi.

“Sira kiz1 uygun sekilde kullanmaya gelince senin de hoguna
gitmeyecek,” dedi Whit.

“Kiz umurumda degil” Agzindan ¢ikan sozciikler kulaga
dogru gelmese de Devil bunu goz ard: etti.

“Reggie’yi Gardendan siirgiin ettigini duydum.”

“Reggie onu bu kahrolasi diinyadan siirgiin etmedigim igin
sansl1”

“Soylemek istedigim bu. Hester, bunu yapmaman igin sana
yalvardigini ve senin yumusadigini soyledi.”

Devil bu sozlerdeki dogrulugu duymazdan gelerek ellerini
ceplerine soktu. “Onun benim tarafimda olmas: gerek, degil
mi? Dar bir sokakta adam bogazladigimi goriirse bunu basa-
ramam.”

Whit'in homurtusu diigiincelerini agik¢a ortaya koyuyordu.
“Onu korumamiz altina alarak m1?”

Bu beklenmedik bir durumdu. Kadinin sokaklarda zarar
gorebilecegi diisiincesiyle ve onu yatagina tasiyarak birlikte bir
gece, belki iki, belki daha fazla gegiremeyecek olmasinin hayal
kirikligiyla kendi 6fkesinden dogmugtu. “Yaygarac aristokrat
bir kadinin karargahimizdan bir tag atim1 mesafede 6liivermesi
isime gelmez, degil mi?”

“Onu sen davet ettin.”

“Ona kartimi verdim. Hatali bir karard1”

“Sen hatali karar vermezsin. Bir kopegin elmaslara ne kadar
ihtiyaci varsa, bizim de korumamiz altinda aristokrat bir kadi-
na o kadar ihtiyacimiz var”

“Uzun siire korumamizda kalmayacak.”
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“Hayir. Cok yakinda senin kurbanin olacak. Ewan’la bir-
likte”

“Varis yok,” dedi devil. “Anlagmay hatirliyorsun.”
Whit'in dudaklar1 gerildi. “Hatirhyorum. Ayrica, istedigi-

mizi elde etmenin bir ayrikotu ya da kahrolasi bir elbise satin
almaktan daha temiz ve garantili yollar1 oldugunu biliyorum.”

Devil sinirlenmeye baglamist1. “Ne gibi?”

“Kardesimizin yiiziinii seninkine uyacak bigimde dogramak
gibi”

Devil bagini iki yana sallad1. “Hayir. Bu yol daha iyi” Whit
cevap vermedi, ama Devil bu sessizlikteki ortiilii anlagmazlhig:
duydu. “Yumruklar bir tehdit. Bu yol ise bir vaat. Bu sekilde,

Ewan’a geleceginin bizim elimizde oldugunu hatirlatacagiz. Bir
zamanlar bizimkinin onun elinde oldugu gibi.”

Bir sessizlik oldu. “Peki ya kiz? Gelecegini elinden aldiginda
ona ne olacak?”

“Ona yiiklii bir 6deme yapacagim. Ben canavar degilim.”
Whit huysuz bir tonda giildii.
Devil ona bakt1. “Bu ne demek oluyor?”

“Kiz1 mahvetmenin bedelini 6demek canavarca degil diyor-
san delirmis olmalisin. Kafaya takmakla kalmayacak; senin ka-
pina dayanacak.”

Siradan kiz kurusu Felicity Faircloth'un bir Ciplak Yumruk-
lu Pi¢’ten intikam alma diisiincesi ¢ok giiliingtii. Devil zoraki
giillmeye galist1. “Oyleyse birakalim fingirdek beni temizlemeye
gelsin. Kilicimi hazirda tutacagim.”

“Reggie’yi yamrukladigini duydum.”

Bu aniyla bir an gururu kabardi, ama ayni1 anda bir 6fke seli
tarafindan uzaklastinldi. “Kagird1”

155



Teblikeli Anlagma

“Ona yumruk atmay 6gretmelisin.”

“Bir daha Garden’a gelmeyecegine gore, gereksiz”” Gergek-
ten de, gegen aksam Covent Garden’in karanlik sokaklar:1 bagka
ise yaramasa bile, en azindan onu mahalleden uzak durmaya
ikna etmigti.

Bu sokaklarin giizel oldugunu diisiinmesinin bir zaran
yoktu.

Yiice Tanrim, parlayan parke taslarini1 ve onlarin giizelligini
isaret ettiginde, Devil yagmurda 1slanmalariya kanla 1slanma-
lar1 arasinda bir fark olmadigini sdylememek igin kendini zor
tutmugtu.

Kadin hakli olsa bile... Ciinkii taglar gergekten giizeldiler.

Lanet olsun, kadin bunu séylemeseydi, Devil giizel oldukla-
rin1 asla fark edemezdi.

Whit homurdandi. “Sanirim su anda Pigler’in korumasi al-
tinda oldugu igin gereksiz oldugunu sdylityorsun.”

“Geri gelmeyecek,” dedi Devil. “Tanrim. Az kalsin onun
oniinde bir adam o6ldiiriiyordum.”

“Ama yapmadin.”

Adam ona dokunmugtu. Devildan 6nce o geri zekal sagla-
rinmin ipek gibi oldugunu hissetmisti. Bastonunu kavrayan eli
zarar vermek igin kaginmyordu. Bu iyiydi, ¢linkii zarar vermek
i¢in kasindiginda ona tekrar dokunmak igin kaginmiyordu.
Onu tekrar kendine ¢ekmek igin kaginmiyordu. Onu tekrar 6p-
mek igin kaginmiyordu.

Yalan.

Basini iki yana salladi. “Onu 6ldiirmeliydim.”

Whit tekrar balo salonunun pencerelerine bakmaya bagladi.
“Ama yapmadin. Ve bu, herkesin konugsmasina sebep olacak”

“Senin konugmana sebep oldugu ¢ok agik”
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Neyse ki bu Whit'i susturdu.

Sessizce, uzun siire izlemeye devam ettiler ve Whit hafifce
topuklarinin istiinde ziplamaya bagladi, genelde sakin ve ha-
reketsiz bir adam igin aliglmadik bir hareketti. Anlamini bil-
mediginiz siirece alisgslmadik. Devil sordu, “Bu aksam ma¢ mi

var?”
“Ug tane”
“Déviigiiyor musun?”

Iki tiir doviiggii vardy; kurallara uyanlar ve her kosulda ka-
zanmaya ¢ikanlar. Whit ikinci tiirdendi ve sadece kendini tuta-
madig1 zamanlar doviigiirdii. Maglar1 yonetmeyi ve doviiggiile-
ri egitmeyi tercih ederdi. Ancak ringe girdigi anda, neredeyse
yenilmezdi.

Bu, sadece bir kez olmustu.

Bir an1 daha canlandi. Whit kir ve kan iginde, yerde baygin
yatiyordu. Devil kendi viicuduyla onu 6rtmiis, onlarca darbeyi
kendi almugt1. Kardesini korumak ugruna.

Kagmay basarana kadar.

“Grace senin kiz1 soruyor”

Devil ona bakt1. “Ona kim oldugunu séylemedin herhalde.”

“Hayir, ama kardesimiz aptal degil, ayrica kendi habercileri
var: Her biri bizimkilerden daha iyi” Grace’in gok az sayidaki
elemaninin hepsi kadindi ve Londra'nin biiyiik bir kisminda
dikkat gekmeden rahatga ve hizla dolagabiliyorlardi.

Altin renkli bir kumagin ig1ltis1, Devil’1 cevap vermekten kur-
tardi. Felicity. Devilin bakislari, insan kalabaliginin ortasinda
giines gibi parlayan kadina kilitlendi. “Burada,” dedi, sesindeki
yumusaklig gizlemeyi bagsaramayarak. “Elbiseyi giymis.”

Whit homurdand:. “O halde gidiyoruz”

Hayrr.
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Devil bunu séylememek igin kendini zor tuttu ve bagin iki
yana salladi. “Hayir. Kargilagtiklarindan emin olmalhiyiz.”

Kardesinin bakig1 balo salonunun penceresine kaydi ve hafif
bir 1slik galdi. “O elbiseyi goriince Ewan’in akli gidecek.”

Devil bagiyla onayladi. “Onun 6niinde oldugumu bilmesini
istiyorum. Ve daima 6niinde olacagim1.”

“Bunu séylemek zorundayim. Leydi Felicity fistik gibi olmug.”

“Zirvalama,” diyen Devil, bu yorumu yiiziinden yumrugu
kardesinin yliziine indirmemek igin kendini zor tuttu, ama bu-
nun igin gozlerini Felicityden ayirmasi gerekirdi ve bunu yap-
maya niyeti yoktu. Diiriist olmak gerekirse, yapabileceginden
de emin degildi.

Kadini gérmezden gelmek imkansizdi.

Sivi altin giymis gibi goriiniiyordu. Terzinin iyi i ¢ikaraca-
gindan emindi, ama bu ger¢ekten muhtesem olmustu. Korse-
nin dekoltesi derindi ve salondaki biitiin erkeklerin dikkatini
cekecek bigimde viicudunu ortaya seriyordu. Devil igin pif
noktasinin bu oldugunu diigiinmiistii, ama salondaki erkekle-
rin dikkatini gekmesini umursamadigini fark etti. “Dekolte ¢ok
fazla”

“Delisin,” dedi Whit. “Ewan bile gozlerini ondan alamaya-
cak”

Devil da gozlerini ondan alamiyordu. Sorun buydu. Mii-
kemmel bir japoneyle omuzlara tutturulan elbise, onun uzun
ve giizel kollarini altin renkli ipek eldivenlerin altina gizlenmek
lizere agikta birakiyor ve Devil'in aklina kétii seyler getiriyordu.

Bir erkegin onlar: teker teker ¢ikarmaktan nasil keyif alaca-
g1 gibi seyler.

Bileklerini karyola bagina baglayacak kadar uzun olup ol-
madigy gibi seyler. Ikisi de giinahin iginde kaybolana kadar
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tekrar tekrar zevk alirken onu tutacak kadar saglam olup olma-
diklan gibi seyler.

Biitiin bunlar, Devil elbise ve eldivenlerle birlikte neyin tes-
lim edildigini hatirlamadan 6nceydi. Bilgi ve merak ikilisi kal-
binin daha hizh atmasina yol agti, Felicity bir grup siyahlara
biiriinmiis adamin saldirisina ugrayinca bu hiz daha da artti.
Devil'in tamdig1 kadariyla, bunlarin ¢ogu degil mitkkemmel bir
kadinin yanma, balo salonuna bile yaklasmamasi gereken geng
hergelelerdi. iglerinden ézellikle miinasebetsiz biri kadinin bi-
leginden sarkan fildisi sapli yelpazeye dokundu... dur bakalim.
Yelpaze mi? Yoksa bilegine mi dokunuyordu?

Devil'in genzinden gelen homurtuya Whit déniip bakt.
“Haklisin. Bu planda higbir sorun yok.”

Devil kaslarini ¢atti. “Yeter.” Felicity bu temastan uzaklasti,
bilegindeki yelpazeyi gikararak s6z konusu adama verdi. “Kim
bu?”

“Nereden bileyim?” Whit aristokrasiden olabildigince uzak
durmaya é6zen gosteriyordu.

“Ona tekrar dokunursa bilegini kiracagim. Kadinin hoglan-
madig ¢ok agik”

Igerdeki adam yelpazenin iistiine bir seyler yazdi ve sonra
gruptaki diger adama uzatt1 ve sonra digerine. “Ne yapiyorlar?”

“Giiliing bir aristokratik ritiiel olduguna siiphe yok.” Whit
yliksek sesle esnedi. “Kiz su anda gayet iyi”

Iyi gériinmiiyordu. Sagkin gériiniiyordu. Geng, kusursuz,
saskin ve kuskulu goriiniiyordu, sanki elbisenin higbir seyi de-
gistirmesini beklemiyor gibiydi. Erkeklerin ¢ogunun, bir kadi-
nin gergek degerini iistiinde bir servete mal olan giysiler olma-
dan da gorebilecegine gergekten inaniyor gibiydi. Veya tas pud-
ra. Veya bir ¢imdik ruj. Cinsiyet olarak bunu bagarabilselerdi,
Felicity Faircloth evde kalmazdi. Uzun zaman 6nce, uygun bir
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ge¢misi olan uygun bir adamla mutlu bir evlilik yapar ve bir
intikama sahit olmak zorunda kalmazd..

Fakat erkekler oyle degildi, Felicity de dyle degildi ve biraz
saskin ve belki biraz huzursuzdu. Devil onun yanma giderek,
orada olmasinin bir nedeni oldugunu séylemek istedigini fark
etti. Bu ilginin tadin1 ¢itkarmak ve umutsuzca tekrar igine gir-
mek istedigi bu toplumda kendine bir yer bulmak.

Bir giin, onu hak ettigi gibi sevecek bir adamla gelecek vaa-
dini kucaklamak.

“Ewan geldi””

Asla gergeklesmeyecek bir vaat.

Devil sugluluk duygusunu bastirdi ve kalabaligin arasinda
diikii bulabilmek igin gozlerini giigliikle Felicityden ayirdi.
Ewan bir araya lisiigen zevk ve sefa diigkiinlerini arastirirken
onu izliyordu. Korkung tiirbanli yaslica bir kadin onunla konu-
surken bagini hafifce egerek dinledigini onaylasa da, aragtirma-
s1 sona ermemigti.

Ewan, Felicity'yi ariyordu.

“Gidelim,” dedi Whit. “Mayfairdan nefret ediyorum.”

Devil bagini iki yana salladi. “Onu goérene kadar olmaz.”

Ve ardindan, diik altin iplikle dokunmus elbisesi igindeki
stirpriz gelinini buldu. Durumun anlamini kavrayip gozlerini
kisarak kadina bakarken, Devil kardesini -Felicity Faircloth'un
gordigii en yakigikli erkegi- izliyordu.

“Iste,” dedi Whit. “Mesaj alind1. Altin elbise ise yaradi”

Elbisenin Ewanin ilgisini ve anilarim celbetmesi hesaplan-
must1. Ewan’a uzun siire 6nce verilen bir sozii hatirlatmak igin.

Tutmakta asla basarili olamadig: bir s6z. Asla da bagarili olma-
yacag: bir soz.
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Altin elbise, Felicity Faircloth'un bilgisi disinda bir mesaj
verecekti: Ondan 6nce Devil oradaydi. Bu oyunda kardesinin
6niindeydi. Kazanan o olacakt.

Marwick uzun siire kadini seyrederken, Devil'in istedigi tek
sey onu alip kagirmakti.

Bu diirtiisiine bagka bir adam, daha 6nce Felicity’nin bilegine
dokunan adam engel oldu. Orkestray: isaret ederek elini uzatti.
Dansa davet. Felicity elini onun elinin iistiine koydu ve adam ka-
din1 dans pistine dogru gotiirerek Ewandan uzaklagtirda.

Devildan uzaklastirds.

Whit homurdandi. “Ben gidiyorum.”
“Oyleyse git,” dedi. “Ben kaliyorum”
“Onunla m1?”

Evet. “Onlarla”

Uzun bir sessizligin ardindan Whit sakince “O halde iyi av-
lar,” dedi ve bir partnerden digerine gegerek balo salonu bo-
yunca tekrar tekrar dénen kadini seyreden Devil1 karanligin
i¢inde birakarak uzaklasti. Birbiri ardina kavalyelerine giilim-
seyen kadini izlerken, Devil sessizce yanli§ yapanlarin listesini
¢tkartyordu: Belinin altina fazla inen bir el. Gogsiinde fazla ge-
zen bir bakig. Kulaginin hemen dibinde bir fisilt1.

Gosteriyi izlerken Devil ac1 gekiyor, ona dokunabilen, ona
sarilabilen, onunla dans edebilen erkeklerden giddetle nefret
ediyordu. Sessizce, gegen aksam Reggie’ye yaptig1 gibi, her bi-
rini cezalandirmay: diisiiniiyordu. Onlar1 kadinin varligindan
men etmeyi. Bir an, bunu yapabilse ne olacagini diisiindii. Sa-
dece kendisi kalana kadar birer birer hepsini yok etse.

Tek amaci, bagkasin1 mahvetmek igin kadini kullanip sonra
onu da mahvolmug halde birakmak olan ve onu hak etmeyen
bir adam.
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Oysa bir zamanlar, onlarca yil 6nce, incecik dokunmus altin
kumagtan elbisesinin i¢indeki niganhsini seyreden, onu biiyiik
bir mutlulukla kollarina alarak salonda dans eden o g1k kiyafetli
adam Devil olabilirdi.

Bir zamanlar, diik kendisi olabilirdi. Felicity Faircloth’a, ha-
yalini kurdugu diinyay: sunma imkani olabilirdi.

Kisacik bir an, onun diger tarafta oldugunu bilse, kapiy: ag-
mak igin neler yapabilecegini merak etti.

Her seyi.
Neyse ki dans sona erdi ve salonun kenarinda, bir fujer sak-

sisinin yaninda yalniz kalan kadin, agik birakilan bir kapidan
geceye dogru adimini atti.

Devil'in hiikkiim siirdiigii geceye.
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C?'elicity, yirmi yedi senelik hayatinin bityiik bir bélimiinii
siiriiniin merkezinde gegirmigti. Cok biiyiik bir ayricalik-
la dogmustu, zengin bir markinin kizi, daha zengin bir lordun
kardesi, diiklerin ve vikontlarin kuzeniydi.

Toplum onu benimsedi ve ortaya ¢iktiginda aristokrasinin
en giicli ¢ocuklan tarafindan igtenlikle karsilandi. Kadinlar
onu leydilerin dedikodu toplantilarina davet etti, erkekler kar-
sisinda el penge divan durdular ve ona kadehler dolusu sam-
panya tasiyabilmek igin siraya girdiler.

Higbir zaman balodaki en giizel kadin olmadi, ama onun
bitisigindeki oldu, bu da her dansa kalkmasi, beyefendilerle
flort etmesi ve salonun kenarinda duranlara aciyarak bakmak
anlamina geliyordu.

Balo salonunun ortasinda bulunmanin nasil bir sey oldugu-
nu hig fark etmemigti, ¢linkii her zaman oradaydi.

Yani kovuluncaya kadar. Sonra, bir afyon bagimlisi gibi, tek
istegi tekrar geri donmek oldu.
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Devil ona bu doniisii vadetmisti ve bir sekilde, bunu bagar-
mugst1. Gergekten bir sihirmig gibi. Gergekten imkansizi miim-
kiin kilabilirmis gibi.

O aksam Devilin gonderdigi altindan dokunmus gibi go-
riinen elbiseyle baloya gitmis ve ¢evresini birden, giiliimseyen,
davetkar, iltifatlar yagdirmak igin birbiriyle yarigan yiizler dol-
durmugtu. Onu giildiirmek igin. Ve hepsi, yalan: ortaya ¢ikma-
dig1 igin. Kafalarinda, Felicity gelecegin Marwick Diigesi'ydi,
kesinlikle bir hafta dnce oldugundan daha degerliydi ve ona
hemen kucak agmiglardi.

Oysa Felicity bir hafta 6nce oldugundan daha farkh degildi.

Ve simdi, balonun yarisina dogru yaklagirken, yarim diizi-
ne dansa kalkip hig ¢aba gostermeden flort ederken ve yersiz
gilmenin nasil biiyiik bir ayip oldugunu bilerek ne zaman gii-
lecegi konusunda zorluk ¢ekerken veya ailesini kurtarabilecegi
tek sansim1 kaybedebilecegi yanhs bir soz sdylemekten ya da
yanlig bir sey yapmaktan korkarken, Felicity Faircloth gergegi
biliyordu.

Siiriiniin goz bebegi olmak, yagmurda i1slanmig odunla dolu
bir gomine olmak gibiydi, umutsuz ve ise yaramaz. Biitiin Lond-
ra arkasindan kiritiyor ve pismis kelle gibi siritiyordu, ¢linki
diik nisan1 inkar etmemisti ve bu aksam da yapmaya niyetli gibi
goriinmiiyordu. Londra, siradan kiz kurusunu, ayrikotu Feli-
city Faircloth’u yeniden kesfetmisti ve onu biiyiileyici, niganl
ve iyi yagamayi seven biri olarak yeniden adlandirmiglardi.

Kugkusuz 6yle biri degildi. Gegen ay oldugundan farkl biri
degildi, tek fark bir diikle evlenecek olmasiydi. Mesela.

Sosyeteye tekrar karigabilmesinin tek sebebi buydu, ne ya-
zik ki bekledigi kadar cazip olmaktan gok uzakt.

Kalabaliktan kagan Felicity, sans eseri agik kalan bir kapinin
ardindaki fujer saksisinin arkasina saklandi. Tek istegi, esikten
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atlayarak karanhiga kagmak ve gitme zamani gelene kadar ora-
da saklanmakt1.

Fakat bunu yapamad, programinda héla ii¢ dans s6zii vardi.
Uc dans.

Ve bu danslarin higbiri s6zde nigsanlisi1 Marwick Diikii’yle
degildi. En azindan nigan1 inkdr etmemis ve babasina, yaklasan
evliligin ayrintilarim1 goriigmek tizere yakinda gelecegini bil-
diren bir not gondererek annesini mutluluktan havalara ugur-
mus ve Arthur’un tekrar giilimsemesini saglamigt1. Olaylarin
beklenmedik bigimde y6n degistirmesi, onlardan zevk aldigini
belli etmek §oyle dursun, i¢ meselelere nadiren vakit ayiran Fe-
licity’nin babasi Bumble Markisi’nin bile keyifle homurdanma-
sina yol agmugti.

Hig kimse diikiin, bu siiregte Felicity’yi ziyarete gelmesinin
gerekli oldugunu diisiinmiiyor gibiydi.

“Kuskusuz er ya da ge¢ ortaya ¢ikacaktir,” demisti annesi,
Felicity olaylarin:tuhaf seyrini ve s6zde niganlisinin goriiniil-
mezligini isaret ettiginde. “Belki sadece megguldiir”

Felicity, nisanla ilgili yazigmaya zamani olan birinin olayla-
r1 harekete gegirmeye de zaman bulabilecegini diisiiniiyordu,
ama bu 6nemli degil gibi goriiniiyordu.

Biitiin bunlar ve Devilin giydigi elbiseyle diikii cezbedece-
gine s6z vermesi, adamin kadinla kargilagarak onu elde etmesi-
ne yardimci etmis olabilirdi, ama simdiye kadar boyle bir zafere
dair higbir igaret yoktu. Diikiin varhgindan bile emin degildi.
Londra’y: terk etmis olabilir miydi? Eger oyleyse, Felicity ne
yapacakti? Yizstzlige vurmaya devam ederek biitiin diinyaya
yalan m1 soyleyecekti?

Bir noktada, Marwick Diikii aslinda nisanli olmadiklarim
fark etmek zorunda kalabilirdi. Ve hicbir elbise —ister Devil
gondersin isterse bagkasi- Marwick Diiki‘nii bizzat alt etmek
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zorunda kaldiginda Felicity’yi gergeklerden koruyacak kadar
sihirli degildi.

Aklina gelebilecek her seyden daha sihirli gériinen bu elbise
bile.

Miikemmeldi.

Bunu nasil bagardig: sirdi; ama Devil ona iistiine mitkem-
mel oturacak bir elbise s6zii vermisti ve o sabah gelen elbise
neredeyse sihirli varliklar tarafindan dikilmis gibiydi. Gerek
ailesinin pintiligi gerek kendisinin elbiselere olan ilgisizligi yii-
ziinden Felicity moda diinyasinda pek sevilmezdi. Ama aylar-
dir terziye gitmedigi halde, aslinda elbiseyi yaratan Londra'nin
en iinlii modacis1 Madam Hebert'ti.

Isin gercegi, Hebert nasil bir elbisenin ilgi ¢ekecegini iyi bi-
liyordu. Felicity, bu elbisenin kesinlikle biiyiik ilgi ¢ektigini iti-
raf etmek zorundayd. Elbiseyle karsisina giktiginda Arthur’un
kaslar1 havaya kalkmasa da, iistiine altin yaldizla bir H islenmis
kocaman beyaz kutuyu agtiginda, bunun hayat1 boyunca giydi-
gi en giizel elbise olacagini biliyordu.

Ustelik sadece elbise de degildi, i¢inde ayakkabilar, orap-
lar ve i¢ ¢amagir vardi; bunu hatirladik¢a yiizii kizariyordu,
her parganin kenarlarinin pembe kurdeleyle gevrilmis olmasi
utang vericiydi.

Hafta baginda ona pembeyi severim demisti.

Ondan geldigini bilerek bu goz alic1 ipek ve saten i¢ ¢ama-
sirlar1 giyerken kendini giinahkér gibi hissedecekti. Neredeyse
elbisenin kendisini giymek kadar giinahkar, ¢iinkii o aksam el-
biseyi goren biitiin o erkekler yerine, gonderen adami digiin-
mekten kendini alamiyordu.

Belki tekrar igeri sizar diye balkon kapisimi bile biitiin giin
agtk birakmigti. Belki onu elbisenin iginde gérmek ister diye.
Belki onun iginde giizel goriindiigiinii gérmek ister diye.
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Fakat gelmemigti.

Onu karanlikta 6pmis, kotiiligiin ve glinahin tadina bak-
tirmig, giiciiyle bastan ¢ikararak ii¢ gece sonra gelecegine soz
vermisti. Sonra... onu terk etmigti.

Covent Gardenda yasayan ve bastonunda silah tagiyan bir
adam, Ingilterenin en eski unvanlarindan birinin ev sahipli-
ginde diizenlenen baloya davet edilebilirmig gibi... Felicity
bunu igtenlikle dilese bile.

“Gelmedi, pi¢,” dedi kendi kendine ve 6tedeki zifir karanhga.

“Cok ayip, Felicity Faircloth.”

Onu gormek igin donerken kalbi kit kiit atiyordu. “Sen ger-
¢ekten seytan misin? Seni diigiincelerimle mi ¢agirdim?”

Adamin dudaklar alayc bir tebessiimle kivrildi. “Beni mi
disiiniyordun?”

Felicity’nin agz1 agik kaldi. Eger bunu itiraf ediyorsa, sam-
panyay fazla kagirmig demekti. “Hayir”

Tebessiim yirtic1 bir siritmaya doniistii ve Devil golgelere
geri gekildi. “Yalanc1. Seni duydum, geveze ayrikotu. Gelmedi-
gim i¢in kiifrediyordun. Beni odana mi bekliyorsun?”

Kipkirmizi kesilen Felicity karanhga siikretti. “Tabii ki ha-
yir. Artik kapilarimi kilitli tutuyorum.”

“O halde, bir ¢ilingir tanimiyor olmam utang verici.” Felicity
oksiirdii, Devil tok bir sesle, karanlik ve hog bir kahkaha atti.
“Karanliga gel Felicity, diiymanla oynagirken yakalanma.”

Felicity kaglarini ¢atti, ama yine de onu takip etti. “Siz diig-
man misimz?”

Devil balo salonundan gelen 15131n ulagamadig koseyi don-
di.. “Sadece Mayfairdakilere.”

Felicity onun yiiziinii gorebilmek umuduyla golgesine dog-
ru yaklastr. “Neden?”
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“Biitiin korkular1 benim,” dedi, ayn1 karanlik ses tonuyla.
“Herkesin bir giinah1 vardir ve benim numaram o giinahlar
bilmek. Insanlarin yiizlerinden giinahlarini okuyabilirim.”

“Benimki nedir?” diye fisildad: kalbi kit kiit atarak. Duya-
cag1 cevabi hem merak ediyor hem de 6dii patliyordu.

Devil bagin iki yana salladi. “Bu aksam giinah igin fazla
ateslisin Felicity Faircloth. Hepsini yaktin.” Felicity giilimsedi,
bu sozler nefesini kesmigti. “O halde soyle bana. Aristokrat ag1-
lina tekrar girebildin mi?”

Felicity ellerini iki yana agt1. “Artik ayrikotu degilim.”
“Ne yazik,” dedi adam.
“Hig kimse ayrikotu olmak istemez.”

“Ben her zaman ayrikotlarinin seradaki en giizel bitki oldu-
gunu diginirim,” diye cevap verdi Devil. “Fakat sdyle bana
saks1 orkidem, hangi giiveleri 15181na ¢ektin?”

Felicity burnunu kivirdi. “Metaforlar: karigtiriyorsunuz.”
“Dikkat et, ayrikotu gegmisini ele veriyorsun. Siriiniin goz

bebeklerinden biri, bir erkegin gramerini diizeltmeyi hayal bile
edemez”

“Stiriiniin g6z bebeklerinden biri sizin gibi bir adamla gizli-
ce bulugmay1 hayal bile edemez.”

Devil''n dudaklar: gerildi ve Felicity, adam evin duvarina
yaslanmadan 6nce bir an sézlerinden sugluluk duydu. “Bana
yatak odasindaki olaydan bahset.”

Felicity durgunlasti. Bu konuyu bilmesi sagirtici degildi.
Herkes biliyordu, fakat hayatindaki diger skandallardan haberi
yoksa neden bundan olmas: gerekiyordu?

Neden bunu bilmek istiyordu? Yutkundu. “Hangi olay?

“Seni, uygunlugu sorgulanir bir kadin haline getiren olay”

168



Sarah MacL2ean

Felicity bu tanimlama kargisinda yiiziinii burugturdu. “Bunu
nereden duydunuz?”

“Bilmedigim ¢ok az sey oldugunu 6greneceksin leydim.”

Kadn igini gekti. “Séylenecek bir sey yok. Bir balo vardi ve
kendimi kazayla bir adamin yatak odasinda buldum.”

“Kazayla”

“Sayilir,” diye lafi dolandirdi.

Devil uzun bir siire ona bakt: ve sonra sordu, “Sana dokun-
du mu?”

Bu soru onu sagirtti. “Hayir... o... aslinda, beni orada bul-
dugu igin ¢ok ofkelendi, sanirim bunun igin giikretmeliyim,
sanki ben...” Durdu ve bastan aldi. “Her seyden 6nce, diinya-
nin en giizel kadini degilim ve tstiine istliik...” Sustu.

“Ne?”

“Higbir sey”

“Bunun dogru oldugunu diisiinmiiyorum.”

Felicity tekrar igini gekti. “Agliyordum.”

Bir sagkinlik. “Bir yabancinin yatak odasinda.”

“Bu konuyu kapatabilir miyiz?”

“Hayir. Bana neden agladigimi séyle.” Sesinde Felicity'nin
daha once fark etmedigi bir asabiyet vardi.

“Soylemesem daha iyi”

“O giizel elbise i¢in bana borglu oldugunu hatirlatmama ge-
rek var m Felicity Faircloth?”

“Elbisenin, yaptigimiz anlasmanin temel pargasi oldugunu
saniyordum.”

“Bana neden agladigini soylemezsen, degil”
Sinir bozucu bir adamdi. “Séylemek istemiyorum, ¢iinkii

sagma.”
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“Sagma olmasi umurumda degil”

Bu sozler iizerine kahkahasini tutamadi. “Affedersiniz, ama
sagmalig1 fazlastyla umursayan tiirden birine benziyorsunuz.”

“Soyle.”

“Ben... bir gruptaydim. Arkadaglarim vard1”

“Gegen aksamki engerekler mi?”

Kadin omuz silkti. “Arkadagim olduklarinmi saniyordum.”

“Degildiler”

“Evet, yani, bunu bana séylemek igin orada degildiniz, o
yiizden...” Duraksadi. “Sonugta, o yiizden... o haldeydim. Ay-
rilmaz dostlardik. Ve sonra...” Sustu, sosyetenin gozbebegiy-
ken diinyanin tam tersine doner gibi oldugu o an1 her diisiin-
digiinde hissettigi duygu karmagasina karg1 koymaya ¢aligti.
“Iste boyle... degilmisiz. Onlar hala géz kamagtiriyorlar, 151k
sagtyorlar ve birbirlerini seviyorlardi, ama beni sevmiyorlardi.
Sebebini bilmiyordum.”

Devil uzun siire onu seyretti. “Arkadaslik her zaman diisiin-
diigiimiiz gibi degildir. Dikkat etmezsek, bagkalarinin istedigi
olur”

Felicity ona bakti. “Arkadas kaybeden tiirden birine benze-
miyorsunuz.”

Adam bir kagini kaldirdi. “Sanirim, onlara sahip olan tiir-
den birine benzemedigimi séylemeye galigiyorsun.”

“Oyle misiniz?” |

“Bir erkek kardesim var. Ve bir kiz kardegim.”

“Arkadasiniz olmak isterdim.” Bu itiraf kargisinda ikisi de
sok oldu. Felicity sarf ettigi s6zleri geri alabilmeyi dilerdi.

Ozellikle Devil'in kargiigindan sonra, bunu daha da ¢ok
dilerdi, “Felicity Faircloth, ben senin arkadasin olacak tiirden
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biri degilim.” Haksiz degildi, ama yine de can yakiciydi. “Sézde
arkadaglarinin seni neden terk ettiklerini soyleyeyim mi?”

“Nereden bileceksiniz?”

“Clinkii ben bir diinya insaniyim ve onun nasil dondiigiinii
biliyorum.”

Felicity ona inaniyordu. “Neden?”

“Seni yiiz iistii biraktilar, glinkii artik iglerine yaramiyordun.
Yaptiklari aptalca esprilere giillmeyi veya arkalarindan siritma-
y1 biraktin. Diger herkese yonlendirdikleri acimasiz tavirlari-
na destek vermeyi de birakmig olabilirsin. Yaptigin her ne ise,
artik onlara dalkavukluk etmeyeceginin farkina varmalarim
sagladin. Igerdeki dortlii gibi palavracilary, bir saksakeiyr kay-
betmekten daha ¢ok hi¢bir sey kizdiramaz” Dogru oldugunu
bildigi halde bu muhakemeden hoglanmamgti. Ustelik adam
devam etti, “O salondaki her adam ve her kadin birer asalaktur,
buna Faulk, Natasha Corkwood, Lord ve Leydi Hagin dahil. Ve
senin igin en iyisi onlardan kurtulmak, benim giizel ategim.”

Bu sozlerin iistiine, Felicity balo salonuna bakty, igerde gene
¢alan, dedikodu yapan, dans edip kahkaha atan zevk ve sefa
diiskiinlerini seyretti. Onlar Felicity’nin insanlariydi, degil mi?
Orasi onun diinyasiyds, degil mi? Bu kadar fazla sozciikle ol-
masa da, daha 6nce aym geyleri diiginmiistii, ama yine de diin-
yasim1 bu adama... bu yabanciya karg1 savunmasi gerekiyordu.
“Bitiin aristokratlar asalak degildir”

“Degil midir?”

“Ben degilim.”

Devil duvardan uzaklagip biitiin heybetiyle ortaya ¢ikt1 ve
Felicity onun bakigim yakalamak i¢in bagini yana egdi. “Hayir.
Sen sadece, tekrar onlarin arasina dénebilmek ugruna Devil'la
anlagma yapmayi goze alacak kadar umutsuzsun.”
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Peki ya fikrimi degistirirsem?

Aklindan gegen bu diisiinceye karg1 koydu. “Ailemi kurtar-
mak zorundayim,” diye fisildadi, yanaklar: alev alev yanarak.
Bagka sansim yok.

“Of, tabii. Aile sadakati. Takdire sayan, ama bana kalirsa,
evlilik pesindeki kurtlarin arasina atmadan 6nce durumu se-
ninle konugabilirlerdi.”

Felicity o anda adamdan biraz nefret etti. Kendisinin di-
sinmeye bile cesaret edemedigi seyleri sdylemesinden nefret
ediyordu. “Kotii bir es olmayacagim.”

“Bunu asla soylemedim.”

“Evini gekip gevirecegim ve ona mirasgilar doguracagim.”

Devil'in bakig1 bir anda ona dondii, karanhigin iginde sert ve
odaklanmig bakiyordu. “O halde hayalin bu mu? Gelecekteki
Marwick Diikii'ne annelik yapmak mi?”

Felicity uzun siire bu soru iistiinde diisiindii. “Bir diike an-
nelik etmek gibi bir 6zlemim asla olmadi, ama gocuklar seve-
rim, evet. lyi bir anne olacagimi diigiiniiyorum””

“Olursun.” Devil uzaklara bakti ve genzini temizledi. “Fakat
tek hayalin bu olmasa gerek, dyle degil mi?”

Felicity tereddiit etti, sakince sorulmug bu soru ¢evrelerinde
doniip duruyordu. Sirlarini anhyor gibiydi. Bu insanlar tarafin-
dan kabul gérme arzusunu. Tekrar onlarin arasinda yer almay:.
“Artik yalniz kalmak istemiyorum.”

Devil bagiyla onaylad1. “Bagka?”

“Istenmeyi hayal ediyorum.” Gergek ortaya ¢iktik¢a canini
yakiyor, konugsurken bogazinda bir ac1 birakiyordu.

Adam tekrar basiyla onayladi. “O yiizden baglangigta yalan
soyledin.”
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“Ve o yiizden sizinle anlagma yapmayi kabul ettim,” dedi yu-
musak bir sesle. “Her seyi istiyorum. Soylemistim. Sahip olabi-
lecegimden daha fazlasin1”

“Bunlarin hepsine degersin,” dedi, “ama bunu benden duy-
mak yetmiyor, degil mi?”

Onun igin sarf ettigi sozlerin sicakligina bakilirsa, tahmin
edebileceginden fazlaydi. Yine de, yeterli degildi. “Nasild1 bil-
miyorsunuz. Ve su anda nasil oldugunu.”

Devil uzun siire ona bakti. “Aslina bakarsan leydim, giive-
nebilecegin insanlar1 kaybetmenin, onlar tarafindan ihanete
ugramanin ne demek oldugunu ¢ok iyi biliyorum.”

Felicity bu sozleri ve bu tuhaf, ugursuz adamin hayatiyla
ilgili ne bildigini diisiindii. Her kdsenin ardinda ihanete ugra-
yabilecek tiirden bir adam. Bagiyla onayladi. “Onemi yok, degil
mi? Dans ettigim adamlarin higbiri beni 6nemsemiyor; diikiin
onemseyecegine inanmak igin de bir sebep yok.”

“Sebebi her ne olursa olsun yelpazenin bagina iisiistiiklerin-
de seni 6nemsiyor gibi goriiniiyorlard1”

Felicity bilegindeki s6z konusu yelpazeyi agarak iistiindeki
¢am ¢ubuklarin her birine yazilan isimleri gosterdi. “Dans kar-
ti. Beni 6nemsemelerinin tek sebebi, benim...”

“Sahipsiz bir dansin var” Yelpazeyi tutunca Felicity ona bag-
lanmgti.

Devil yelpazeyi ¢ekerek onu bir adim daha kendine yak-
lastirdiginda nefesini tuttu. “Ben... ben, hayali niganlima
ayirmam gerektigini diginmiigtim.” Duraksadi. “Babamin
yazigmalarini goriince, o kadar da hayali gelmiyor. Bunu nasil
basardiniz?”

“Sihir,” diye cevap verdi. Yiiziindeki yara karanlikta yine
parhiyordu. “So6z verdigim gibi.” Daha iyi bir cevap vermesi igin
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baski yapmak istedi, ama adam onun konugmasina firsat ver-
meyerek devam etti. “Birazdan o dans teklifinde bulunacak.”

Felicity’nin dikkati, diinyaya onun sahtekarhigini ilan eder
gibi goriinen yelpazesindeki bos ¢itaya kaydi. Cilginca bir an, o
dansi Devil teklif etse nasil olurdu diye merak etti. O kafir ismi-
ni siyah kalemle ¢itanin iistiine yazsa ne olurdu diye merak etti.

Balo salonuna birlikte girerek onu kollarina alsa ve dans etse
ne olurdu? Kugkusuz Devil gibi bir adam soylular gibi dans et-
meyi bilemezdi. Sadece golgelerin arasindan izlerdi.

Bu diisiince onu uyandirdi. “Bir dakika. Biitiin aksam beni
mi izliyordunuz?”

“Hayir”

Sira Felicitydeydi. “Yalanc1”

Adam tereddiit etti, Felicity onun yiiziinii gorebilmek i¢in ne-
ler vermezdi. “Elbiseyi giydiginden emin olmak zorundaydim.”

“Elbette giydim,” dedi Felicity. “Gordiigiim en giizel elbise.
Keske her giin giyebilsem. Yine de, bunu diktirmeyi nasil ba-
sardigin1 merak ediyorum. Madam Hebert'in bir tasarimi ha-
yata gegirmesi haftalar siirer. Hatta daha uzun”

“Hebert, butiin bagarih is kadinlar1 gibi, uygun bir prim
kargiligs hizli galigmaya hazirdir” Duraksadi. “Ayrica, senden
hoslanir gibiydi.”

Bu sozler Felicity’nin igini 1sitt1. “Ceyizimi o haziriamigt.
Daha dogrusu, gegen yaz kendime bir koca kazanmak igin go-
tirdiigiim biitiin kiyafetleri” Durdu. “Kaybetmek i¢in desem
daha dogru olur”

Kisa bir an gegti. “Neyse, o kiyafetler olmasa, bu elbise de
olmazd: ve gergekten ¢ok yazik olurdu.”

Soylenebilecek en giizel sozler karsisinda Felicity kizardi.
“Tesekkiir ederim.”
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“Diik gozlerini senden alamad1.”

Agz1 bir karig agik kalan Felicity diken istiinde ona bakti.
“Beni gordii mii?”

“Elbette”

“Simdi ne olacak?”

“Simdi,” dedi, “sana gelecek.”

Sozlerdeki vaat karsisinda yutkundu. Bagka bir adamin
onun igin gelmesinin ¢agristirdig1 goriintii karsisinda. “Nere-
den biliyorsunuz?”

“Ciinkii o elbisenin i¢indeki goriintiine karg1 koyamayacak.”

Felicity’'nin kalbi hizla atmaya bagladi. “Peki nasil goriini-
yorum?”

Sorunun miinasebetsizligi kargisinda Felicity utandi ve ne-
redeyse geri almak istedi. Adam cevap vermese, belki yapabilir-
di. “Iltifat m1 bekliyorsunuz leydim?”

Bu ince soru kargisinda bagini éniine egdi. “Belki”

“Olman gerektigi gibi goriinityorsun Felicity Faircloth, igle-
rinde en giizeli.”

Yanaklan kizardi. “Tesekkiir ederim.” Bunu soyledigin igin.
“Elbise igin.” Tereddiit etti. “Ve... diger seyler i¢in.” Adam ka-
ranlkta yer degistirdi —Felicity artik bu gizli noktayi agik¢a bi-
liyordu- biitiin diinyaya ¢ok yakin ve bir sekilde sadece ikisine
ozeldi. i¢ camagirlari igin bir yabanciya tegekkiir ettikten sonra
ne sdylenecegini bilmiyordu. “Oziir dilerim. Bu tiir geyleri...
konugmamamiz gerekiyor.”

“Bunlar1 konustugun igin asla 6ziir dileme.” Tekrar duraksa-
di, sonra ugursuz ama yumusak bir tonda devam etti, “Pembe
miydi?”

Felicity sagkind1. “Size bunu sdylemem gerektigini sanmi-
yorum.”

175



Teblikeli Anlagma

Adamin umurunda degildi. “Pembeyi seviyorsun.”

Felicity hayatinda golgelere hi¢ bu kadar miitesekkir olma-
mugt1. “Oyle”

“Yani? Pembe miydi?”

“Evet” Fasiltiyla agzindan ¢ikan bu so6zciigii kendisi bile zor
duydu.

“Glizel”

Sozcitk kulak tirmalayan bir hiriltiyla ¢ikmigt1 ve Felicity, bu
konusmanin kendisi gibi onu da tahrik edip etmedigini merak etti.

Gonderdigi kiyafetleri 6niinde giydigini kendisinin diisiin-
diigiiniin yaris1 kadar diigiiniiyor mu diye merak etti. Onlarin
i¢inde opiistiiklerini.

“Anlagilan erkekler dekolteden hoslaniyor,” derken, onun
dikkatini gekmemesi gerektigini bilerek saten kaph parmakla-
rin elbisesinin gogsiine gotiirdii. Dikkatini gekmesini istedigi
halde. Bu adam ne yapiyordu? Sihir. “Annemin diigiincesine
gore... bagarisizmig.”

Bumble Markizi'nin elbise i¢in uygun gordiigii sézciik edep-
sizdi ve Felicity’nin derhal bir pelerin giymesi igin 1srar etmisti.

“Annen bu elbisenin bagarisin1 ya da bagarisizhigin yargila-
yamayacak kadar yash bir kadin. Elbiseyi ona nasil agikladin?”

“Yalan soyledim,” diye itiraf etti, bunu fisiltiyla séylemesi
gerektigini hissederek. “Tanidiklarimdan Sesily’nin bir hediye-
si oldugunu sdyledim. Kepaze biridir”

“Sesily Talbot mu?”

“Onu taniyor musunuz?” Elbette taniyordu. Giiglii kuvvetli
bir adamdi ve Sesily her erkegin riiyasiydi. Bu diisiinceyle igini
saran kiskanghik duygusu Felicity’nin hoguna gitmedi.

“The Singing Sparrow is yerimden iki sokak 6tede. Onun
tanidiklarindan biri igletiyor.”
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“Ya” Rahatladi. Sesily’yi tanimiyordu. En azindan onunla
yatmamusgti.

Kimlerle yattigin1 6nemsediginden degil.

Felicity’nin umurunda degildi.

Bu ¢ok agikt1. Onu kesinlikle ilgilendirmiyordu.

“Her kogulda,” dedi, “elbise ¢ok giizel. Hayatimda kendimi
giizele bu kadar yakin hissetmemistim” Itirafi diiriist ve rahat-
t, ¢linkii adamin golgesiyle konusuyordu.

“Sana bir gey soyleyeyim mi Felicity Faircloth?” diyen Devil
ona dogru bir adim yaklagti. Sozciikler ikisini sarmalad, Feli-
city'nin iginde bir seyler sizladi. “Giiveyi cezbetmene yardim
edecek bir nasihat ister misin?”

Seni cezbedecek mi?

Bu soruyu sormadi. Onu cezbetmek istemiyordu. Karanlk
zihnini bulandirmigt1 ve cevabi her ne olursa olsun... o yolda teh-
like vardi. “Sanirim gitmeliyim,” diyen Felicity dondii. “Annem...”

“Bekle,” dedi Devil, sertge. Sonra ona dokundu. Eli eline
degdiginde, Felicity altin eldiveninin yok olmas: igin, onun te-
masini bir kerecik bile olsa hissedebilmek i¢in her seyini vere-
bilirdi.

Ona dogru dondii ve adam goriilmemeye dikkat ederek
1518a ¢iktr. Artik yiziini, bu yiiziin giiciinii, yanagindaki yara
izini, karanlkta siyahlagan kehribar gozlerini gorebiliyordu.
Elini kaldirdi, bagparmagini 6nce genesinde, sonra yanaginda
gezdirirken, glimiig yliziigiiniin soguklugu teninin sicakhgiyla
tezat olusturuyordu.

Biraz daha, demek istedi. Durma.

Cok yakindi, gozleri yiiziinde geziyor, tiim kusurlarini tani-
yor ve tiim sirlarini kegfediyordu. “Giizelsin Felicity Faircloth,”
diye fisildadiginda, nefesini dudaklarinda hissedebiliyordu.
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Ardindan yasadig: hayal kirikhigyla birlikte, Covent Gar-
dendaki 6piismelerinin hatiras1 ayaklandi. Onunla bunu tek-
rarlamay1 nasi hayal etmisti. Cok yakindi. Parmak uglarinda
yiikselirse, yapabilirdi.

Felicity bunu yapmaya firsat bulamadan Devil, onu bu iste-
giyle bag baga birakarak uzaklagt1. “Hayir,” dedi ve bu haykirigin
ardindan utang iginde yanmaya bagladi. Bunu séylememeliydi.
Fakat Devil onu tekrar 6pmek istememis miydi?

Anlagilan istememigti. Sinir bozucu adam geri dogru bir
adim att1. “Diikiiniiz bu akgam sizi bulacak leydim.”

Hayal kiriklig: alev aldi. “O benim diikiim degil,” diye ters-
lendi. “Aslinda, size daha yakin olabilecegini diigiiniiyorum.”

Devil konugsmaya baslamadan 6nce uzun siire ona bakt.
“Onlarin hepsini elde edebilirsin. Hangisini istersen. Soylu gii-
veni segmek sana kalmig. Sana ait oldugunu ilan ettigin anda
diikii segmis oldun. Bu aksam sana yakinlagtiginda, onu elde
etmeye bagslayacaksin”

Ya onu istemiyorsam?

Ya soylu bir giive istemiyorsam?

Mayfair’in yakimindan bile gegmeyen bir yere ait olan giiveyi
istiyorsam?

Felicity bunlar1 sdylemedi, onun yerine sordu, “Onu nasil
elde edecegim?”

Devil hig tereddiit etmedi. “Oldugun gibi” Bu anlamsizdj,
ama adamin umursadig1 séylenemezdi. “lyi geceler, leydim.”

Sonra, ait oldugu yere, golgelere donmek iizere hareket etti.
Felicity, evin arkasindaki bahgelere giden tag basamaklarin te-
pesine kadar onu takip etti. “Durun!” diye seslendi, onu geri
gevirecek bir bahane arayarak. “Yardim etmeye s6z vermistiniz.
Sihir s6zii vermigtiniz, Devil”
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Basamaklarin altinda durarak geri déndii, beyaz disleri gol-
gelerin arasinda parhiyordu. “Buna zaten sahipsiniz leydim.”

“Benim sihirim yok. Sadece giizel bir elbisem var. Geri ka-
lan her seyim ayni. $apkaciya bir domuz gonderdin. $apka gii-
zel, ama domuz yerinde duruyor”

Adam karanlikta kikirdadi, Felicity bu sese eglik eden tebes-
simii géremedigi igin sinir oldu. “Sen domuz degilsin Felicity
Faircloth.”

Bunu sodyleyerek gozden kayboldu, kadin onun pesinden
korkuluga gitti ve ellerini soguk taga yaslayarak bahgeye bak-
maya bagladi. Ofkeliydi, hayal kinklhigina ugramist: ve onu ta-
kip ederse ne olacagimi merak ediyordu. Arkasindan gitmek
istiyordu. Yapamayacagim biliyordu. $apkali domuz olsa da ol-
masa da, kendini ve ailesini kurtarma sansi varsa, deneyecekti.
Kendi diisen aglamazd.

“Lanet olsun Devil,” diye fisildad1 karanhiga, onu géreme-
se de oralarda bir yerde oldugunu bir gekilde hissediyordu.
“Nasil?”

“Sana sordugunda, ona dogruyu soyle.”

“Bu duydugum en berbat fikir.”

Adam cevap vermedi. Onu Londra’nin gozii 6niinde ser-
gilemis, 6miir boyu siirecek bir evlilik vadetmis ve ardindan
korkung bir tavsiye ile soziinti tutmadan gekip gitmigti. Sanki
olduguna inandirdig) alevmis gibi.

Ne yazik ki degildi.

“Bu, tarihin gelmis ge¢mis en biiyiik hatasi,” diye seslendi
kendine ve karanliga. “Bu, Truva atin1 armagan olarak kabul
etmekle baglad1”
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“Yunan mitolojisi iistiine ders mi veriyorsun?”

Felicity bu sézlerle topuklan iistiinde dondii ve Marwick
Diikii’nii bir metre 6tesinde dururken buldu.
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isanlis1 oldugunu iddia ettigi bir adama ne diyecegini
bilemediginden, Felicity son anda kararimi verdi, “Mer-
haba.”

Soyler séylemez, kesinlikle sihirli olmayan bu s6z kargisin-
da yiiziinii burugturdu.

Adamin bakisi Devil'in kayboldugu karanlik bahgelerde ge-
ziyordu, sonra tekrar ona dondii. “Merhaba.”

Felicity gozlerini kirpigtirdi. “Merhaba.”

Of, harika gidiyordu. Felicity tam bir atesti. Yiice Tanrim,
adamin balo salonuna kosarak orkestrayi susturmasi ve onu
herkesin oniinde ifsa etmesi an meselesiydi.

Fakat diik kogmadi. Aksine, ona dogru bir adim atinca Feli-
city korkuluga yaslandi. Adam durdu. “Bir seyi mi boliiyorum?”

“Hayir!” dedi bitiin giiciiyle. “Hi¢ de degil. Ben buraya...
sadece... soluk almaya gelmigtim.” Adamin kaglar1 havaya kal-
kinca Felicity basini iki yana salladi. “Hava almaya demek is-
temistim. Balo salonu oldukg¢a sicak, degil mi?” Elini gogsiine
gotiirdii. “Cok sicak” Genzini temizledi. “Agir1 sicak.”
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Adamin gozi bilegindeki yelpazeye kaydi. “Bununla mii-
cadele etmek igin yanimizda bir gey getirmeniz iyi bir 6ngorii
olmug.”

Kadin bileginden sarkan yelpazeye bakti. “Aha.” Yelpazeyi
hemen agarak deli gibi sallamaya bagladi. “Evet. Tabii. $ey, 6n-
goriilerim harikadir”

Kapa geneni Felicity.
Kaglar tekrar kalkt1. “Oyle mi?”
“Hay]r.”

“Sadece soruyorum, ¢iinkii bana dyle geliyor ki, bu 6zel ni-
telikten haberi olmayan biri, 6ngérii konusunda hakkinizda
tam tersini digiinebilir”

Felicity agzinin bir karis agilmasina izin vermedi. “Nasil yani?”

Adam hemen cevap vermedi, onun yerine korkulukta onun
yanina geldi, sirtim1 bahgeye dondii ve kollarin1 gégsiinde ka-
vugturarak 11l 1511 balo salonundaki zevk ve sefa diigkiinleri-
ni seyretmeye basladi. Isik sar1 saglarini altin gibi parlatirken
yliziiniin hatlarini sertlestiriyordu. Cikik elmacik kemikleri ve
giiglii bir ¢ene; onda sanki tamidik bir gseyler vardi, ama Felicity
bunun ne oldugunu gikaramadi. Uzun bir siire sonra diik ko-
nustu, “Hi¢ tanimadiginiz bir diikle nisanlandigimzi diinyaya
ilan ederseniz, 6ngoriiniiziin kit oldugunu iddia edenler ¢ika-
bilir”

Demek Felicity'nin yaptig1 seyle ilgili ger¢ek ikisi arasinda
kalacakti. Diisiindiigii gibi utang iginde olmadigimi hissetti.
Aksine, inanilmaz rahatlamigti. Giice yakin bir seydi... Bir ki-
lidi agmayi basardiginda hissettigi, sanki ge¢misi geride birak-
mus ve gelecekteki ihtimallere bakar gibi.

Kugkusuz bu da kendi iginde ¢ilginca bir seydi, ¢iinkii bu
adam onun ve ailesinin kaderini ellerinde tutuyordu ve suna-
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cag gelecek gergekten tehlikeliydi. Yine de, ¢ilginlik hikiim
siirmeye devam etti. “Neden dogruladiniz?”

“Neden soylediniz?”

“(')fkeliydim,” dedi sessizce. Bir omuzunu kaldirdi. “Bunun
iyi bir mazeret olmadigini biliyorum, ama... 6yle oldu”

“Diiriist bir mazeret,” diyerek balo salonuna bakti. “Ben de
ofkeliydim.”

“Ofkeniz, tammadiginiz biriyle iistii kapali bir gekilde ni-
sanlanmanizin sonucu mu?”

Diik, sanki ilk kez goriiyormus gibi ona bakti. “Bana birini
hatirlatiyorsunuz”

Konunun degismesi rahatsiz ediciydi. “Ben... dyle mi?”

“Bu elbiseye bayilirds; bir giin, onu altin iplerle sarmalaya-
cagima s6z vermigtim.”

“Séziiniizii tutabildiniz mi?”
Dudaklar1 buz gibi bir ¢izgi halini ald1. “Tutamadim.”
“Buna iiziildiim.”

“Ben de 6yle” Sanki bu anidan kurtulmak ister gibi bagim
iki yana sallad1. “Artik yok ve su anda bir varise ihtiyacim var,
¢inki..”

Felicity sagkin bir kahkaha atmaktan kendini alamadi. “Tam
yerine geldiginizi soyleyebilirim Majesteleri, ¢iinkii Londra
higbir seyi sizin durumunuzdaki bir diikten daha ¢ok sevmez.”

Adamla goz goze geldiginde, bu iirkiitiicii bakigin da bir
yerden tanidik oldugunu hissetti. “Eger nisanlanacaksak, ama-
cimi bilmelisiniz.”

“Oyle mi? Nisanlanacak miy1z?”

“Degil mi? Bes giin 6nce, benim evimde buna karar verme-
diniz mi?”
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“Sey, buna karar diyemem,” dedi yumusak bir sesle.

“O halde ne dersiniz?”

Soru ilgisiz geldi, o yiizden Felicity bagka soruyla kargilik
verdi, “Sizi nasil ikna etti?”

Adam ona bakti. “Kim?”

“Dedigim gibi, beni reddedebilir ve tereddiit etmeden baska
birini segebilirdiniz. Beni se¢meniz i¢in sizi ne ile tehdit etti?”
Devil'n bedensel olarak zarar verecek bir adam oldugunu dii-
sinmiiyordu, ama sonugta onu ¢ok iyi tanimiyordu. Adam
balkonunun korkuluguna tirmanarak izinsiz yatak odasina gir-
misti, o ylizden belki diigiindiigiinden daha vicdansizda.

“Tehdit edildigimi nereden ¢ikardimz?”

Agikgasi, ditk ¢ok iyi bir oyuncuydu. Felicity neredeyse De-
vil'n evlilik i¢in onu ikna etmedigine inanacakti. Neredeyse.

Sonra diik sordu, “Teklifinizi kabul ettim, degil mi?”

“Ama neden? Tanmigmiyoruz ki.”

“Birkag dakika once tanigtik.”

Felicity gozlerini kirpigtirdi. “Deli misiniz?” Bu, igten bir
soruydu.

“Ya siz?” diye karsilik verdi diik.

Felicity bunun adil bir soru olduguna karar verdi. “Hayir”

Adam bir omuzunu silkti. “Oyleyse muhtemelen ben de de-
gilimdir”

“Beni tammiyorsunuz.”

Diik ona bakti. “Hakkinizda bildiklerim sizi sasirtabilir Fe-
licity Faircloth”

Ismini séyleme bi¢iminden huzursuz oldu, ¢iinkii ona bagka
bir adami hatirlatiyordu. Ilerinde en giizeli. “Eminim sagirtir Ma-
jesteleri, tipki varligimdan haberdar olmaniza sagirdigim gibi”
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“Diiriist olmak gerekirse, balo verdigim aksamin geg saat-
lerinde tuvalete giderken siiriiniin iginden yarim diizine dul
hanimefendi -bu arada onlarin da higbirinin varhgindan habe-
rim yoktu- sizinle nisanimi dogrulatmak igin yolumu kesene
kadar haberim yoktu. Sizin i¢in ne diyorlardi... Zavall Felicity
Faircloth. Anlagitan ne tiir bir inek satin aldigimu bildigimden
emin olmak istiyorlard1”

“Domuz,” diye diizelten Felicity aninda bu sdyledigine pis-
man oldu.

Diik ona bakti. “Bunun daha onur verici oldugundan emin
degilim, ama tercihiniz buysa” Iki tanimlayic1 sézciikten de
etkilenmedigini s6ylemeye firsat bulamadan adam devam etti.
“Mesele su ki, kadinlarin ¢enesinden ve balodan kil payr kur-
tulmus oldum, bunun igin size tesekkiir etmeliyim.”

Felicity gozlerini kirpti. “Oyle mi?”

“Kesinlikle. Baksaniza, artik buna ihtiyacim yok, ¢iinki
isim benim adima yapild1”

“Hangi ig?”

“Bir eg bulma”

“Ve bir miras¢1.”

Bir omuzu kalkt: ve indi. “Kesinlikle.”

“Ve sizinle nigsanlandigini ilan eden deli bir kadinin gele-
cekteki gocuklariniz igin uygun bir anne olacagini mi diisiin-
diiniiz?”

Adam giiliimsemedi. “Pek ¢ogu deli bir kadinin benim igin
uygun bir eg olacagini s6yleyecektir.”

Felicity bastyla onayladi. “O halde deli bir adamsiniz?”

Diik o kadar uzun bir siire ona bakt: ki, Felicity adamin ar-
tik konugmayacagini diisiindii. Fakat yanildigini gordii. “Senin
hakkinda bildigim seylere gelince, Isi Bitmis Felicity. Zamanin-
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da, bir markizin kiz1 ve bir lordun kardesi olarak evlilik i¢in
miikemmel bir segenektin. Kendini evli olmadigin ve seninle
evlenmeyi reddeden bir adamin yatak odasinda bulmak igin
mutlaka sebebin vardir”

“Diisiindiigliniiz gibi bir gey...”

“Umurumda degil,” dedi ve Felicity ona inand1. “Mesele su
ki, giderek balo salonlarinin kenarinda bekleyen tuhaf birine
doniigtiin. Derken, baban ve erkek kardesin biitiin servetini
kaybetti ve sen tek umutlari oldun. Sana haber bile vermeden
ozgiirlagiinii elinden aldilar ve seni evli bir diikii ayartmak igin
evden postaladilar. Hakli miyim?”

“Evet,” dedi, kipkirmiz: yanaklarla.

“Giiliing bir agk romani senaryosu gibi.”

“Guliing degildi. Ayrica diikle evli olan kadin igin son dere-
ce romantikti.”

“Hmm,” dedi. “Oyleyse hakli miyim yoksul, evde kalmg ay-
rikotu?”

Bu ii¢ asagilayic1 sozciige indirgenmek Felicity’ye dokunsa
da, kars1 gtkmad. “Evet, haklisiniz. Tanigmadigim bir diikle ni-
sanl oldugumu ilan ettigim kisim diginda?”

“Ah, tabii. Neredeyse unutmugstum.” Sozleri sert degildi.
Diiriisttii. Sanki bu konugmayi neden yaptiklarini unutmus gi-
biydi.

Deli olabilirdi.

Felicity devam etti. “Uzgiiniim Majesteleri, ama geng, yaki-
sikl1 ve temiz bir ge¢mise sahip bir diik olarak neden benimle
nisanh kalmay: tercih ediyorsunuz?”

“Seninle nisan1 bozmam igin beni ikna etmeye mi ¢alisiyor-
sun?”

Oyle miydi?
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Elbette 6yle degildi. Sonugta, geng, yakisikli ve ge¢misi te-
miz bir diiktii, degil mi? Yalandan onunla niganh oldugunu
ilan ederek, kendini ve ailesini kesinlikle sosyal ve maddi bir
yikima sokmugtu. Iste diik buradayd: ve ona kurtulug teklif
ediyordu.

Sana imkansizi siz verdim, degil mi?

Tuhaf ve gilginca bir an, Felicity kurtulusu teklif edenin diik
degil, girkin teklifleri, ¢ilgin anlagmalari ve kotii davraniglariyla
Devil oldugunu diisiindii.

Diik unvaniyla 151§1na ugan bir giive.
Iste buradayd.

Sihir gibi.

“Fakat... neden?”

O zaman adam tekrar karanlik bahgeye d6ndii, kendisi orta-
ya g¢tkmadan 6nce Felicity’nin yaptig1 gibi bakislariyla uzaklar
taramaya bagladi. “Nasil diyorlar? Mantik evliligi mi?”

Basit ve tatminkar olmaktan uzak bu sézler aralarina girdi.
Kuskusuz bir mantik evliligi teklifinin Felicity’yi mutluluktan
havaya ugurmasi gerekirdi. Bu, kendisinin ve ailesinin adin1 te-
mize ¢ikarmak anlamina geliyordu. Babasinin kasasinda para,
miilkiin restorasyonu ve adinin korunmasi anlamina geliyordu.

Diises olmadan 6nce, kendi bagina giiglii, Londranin par-
lak, 1s1ltihh balo salonlarinda tekrar yer bulacakti. Artik tuhaf
veya rezil degil, degerli olacakti. Ait oldugu yere geri donecekti;
siradan, ama giiglii olarak. Marwick Diigesi.

Biitiin istedigi buydu.
Tamam, biitiin olmasa da ¢ogu.
Bir kism.

“Leydi Felicity?” diyen diik onu diigiincelerinden kopardu.

187



Teblikeli Anlagma

Bakiglarini ona gevirdi. “Mantik evliligi. Bir miras¢iniz ola-
cak”

“Ve sizin ¢ok zengin bir diikiiniiz olacak. Bunun 6nemli bir
sey oldugunu soylediler” Sanki bunu giiniin erken saatlerinde
ogrenmis gibi, sanki tiim kayitl: tarih zengin koca bulmaya zor-
lanan kadinlar1 yazmiyormus gibi sdylemisti.

Annesi zevkten dort kose olacakti.
“Ne diyorsunuz?” diye sordu diik.

Felicity bagini iki yana sallad1. Bu kadar kolay olmasi miim-
kiin miydii? Bir kez kargilagmayla yalan1 gergege donebilir
miydi? Gozlerini kisarak diike bakti. “Neden?” diye tekrarladi.
“Istediginizi secebilecek sansiniz varken?”

Adam eliyle balo salonunun agik kapilarini isaret etti. En az
yarim diizine kadin agik¢a onlari izliyor, Felicity’nin hata yap-
masini ve diikiin bu hatayi fark etmesini bekliyordu. Bir hayal
kirikligiyla birlikte o tanidik 6fke kabardi, bu ¢ilginhig: harekete
gegiren o duygu. Diikiin bakig1 onun bakigini takip ederek daha
geng, daha giizel, daha eglenceli bekarlarin iistiinde gezerken
bu ofkeyi dizginlemeye ¢aligt1.

Adam tekrar ona dondiigiinde, kendisi igin en uygun egin
o olmadigim fark ettigini tahmin ediyordu. Bu sahte nisanin
sona erdigini duydugunda, annesinin gozlerindeki hayal kirik-
igin1 simdiden gorebiliyordu. Simdiden Arthur’un bos kasala--
rina bir ¢6ziim bulmak igin gabaliyordu. Babasininkilere. Belki
diikii, aptalca hatasini ortaya ¢ikarmadan nigani1 bozmaya ikna
etmeyi bagarabilirdi. Kot bir adama benzemiyordu. Sadece...
agikgasi, sira digi birine benziyordu.

Oysa diik, bekledigi gibi nisan1 atmadi. Aksine, onunla
goz goze geldi ve sanki onu gormiis gibi yapti. Ve Felicity ilk
kez onun sakin ve huzurlu halini gérdii, kadinin oradaki var-
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ligindan ve nisanlanmak iizere olmalarindan rahatsiz degildi.
Aslinda, goriiniige bakilirsa umurunda degildi. “Onlar: istemi-
yorum. Sen tam zamaninda ortaya ¢iktin, o halde neden sen
olmayasin?”

Bu komikti. Diiklerin evlilikleri boyle olmazdi. Genelde ev-
lilikler béyle olmazdi, bog balkonlarda, uygunluktan kaynakla-
nan belli belirsiz bir hevesle.

Yine de... oluyordu.

Bagarmgti.

Hayir. Devil basarnugti. Sihir gibi.

Sozciikler kafasindan gegti, ayn1 anda hem dogru hem de
tamamen yanlig olarak. Devil bityli yapmamigti. Diik giive de-
gildi ve Felicity ates degildi. Sadece uygundu.

Ve uygunlukta sihirli bir sey yoktu.

“Yelpazende bir danshk daha yer var m1?” diye soran diik
diigiincelerinin arasina girdi. Felicity yelpazesindeki bos ¢itaya
bakti. O boslugu isaretleyen baska bir adamin belli belirsiz ha-
yali géziinde canlandi. O dansi teklif eden. Karanlikta kaybolan
ve 1g1kta hiikiim siiren bu adamla yer degistiren bir adam. Gii-
limsemeye galigts. “Dogrusunu isterseniz, var.”

Adam yelpazeye dogru uzandi, dokunmadan 6nce durdu
ve kadinin takdim etmesini bekledi. Devil beklememisti. Devil
beklemezdi. Elini diike uzatti, adam yelpazeyi kaldirdi, ucunda
sallanan kiigiik kalemle bog gubuga adin1 yazdi. Marwick.

Felicity o anda solugunun kesilmesini bekliyordu; ama ol-
mad1. Hatta diik yelpazeyi birakip elini tutarak yavas¢a dudak-
larina dogru goétiiriirken ve dolgun, yakigikli dudaklariyla par-
mak bogumlarini 6perken bile.
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O anda kesinlikle solugu kesilmeliydi, ama kesilmedi. Dii-
kiin de 6yle. Marwick Diikii -gergege doniisen hayali nisanlisi-
bagini kaldirirken Felicity’nin aklindan bir diigiince gegti.

Diikiin kanatlar: yanmamust.

Bunun tek anlami vardi, Devil soziinii tutmamigti.
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CD evil ertesi aksam Pigler’in deposunun iyi korunan kapi-
sindan igeri adimini atarken kavgaya kaginiyordu. Oyle
ki, biiyiik gelik levhada dénen kilidin sesi onu her zaman oldu-
gu gibi rahatlatamad.

Diger her seyden daha 6nemli oldugunu kendine tekrar-
layarak, giiniin biiyiilk kismimi hesap defterlerini inceleye-
rek gegirmeye ¢aligmigti. Felicity Faircloth’'u aragtirmak ve
Ewan’la aralarinda neler gegtigini 6grenmek igin yeterince
zamani vardi.

Aslinda, ne oldugunu biliyordu. Yanindan ayrildiktan sade-
ce iki saat sonra, gozciisii onun eve dondiigiinii gérmiigtii —an-
nesiyle birlikte, erkek kardesi tarafindan birakilmigti- ve son-
rasinda, Bumble Malikinesi’nden kimse digar1 ¢gtkmamsti. Ne
zemindeki ¢ikislardan ne de Felicity'nin yatak odasinin arka-
sindaki parmakliklardan. Bu sabah, evin hanimefendileri Hyde
Park’ta markizin kopeklerini gezdirmisler, ardindan yemek ve
ay igin ya da hanimefendiler 6gleden sonra her ne yapiyorsa
onun igin geri donmiiglerdi.

Kesinlikle sira dig1 bir gey olmamigti.
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Felicity’nin Ewan’la tamigmasi diginda. Onlar konusurken
Devil golgelerin arasindan dinlemis, yanlarina giderek sohbeti
kesmemek i¢in kendini zor tutmusgtu. Sonra Ewan onu 6pmiis-
tit —eldivenli elini, ama yine de 6pmiistii- ve tas kesilen De-
vil, manzarayr gérmemek igin sirtim1 donmiistii, yoksa temel
i¢giidiisiine yenik diisiip diike zarar vererek, Felicity’yi Covent
Garden’a getirip yarim kalan 6piigsmelerini tamamlamak iste-
yebilirdi.

Fakat kadin onun i¢in degildi. Heniiz.

Onu erkek kardesinden ¢alma zamani gelene kadar ve
Ewan, yiikseldigi yerden zemine gakilacagini hatirlatarak, bir
daha bu kadar hizli veya bu kadar uzak u¢mayi aklina bile geti-
remeyecegini garantileyene kadar olmazd:.

Devil o yiizden kadina bu kadar nazik davranmigti. Bu ka-
dar iltifat etmigsti. Zira Felicity Faircloth, ¢ok 6zel bir sona giden
yoldaki aractydi. Kadinin gergekten giizel oldugunu diigiindii-
glinden degil. Pembe i¢ ¢amagir1 giydigini umursadigindan da
degil. Aslinda, onun kendi degerine inanmasin istediginden
de degil.

Yapmadi. Yapamadi.

Boylece, kendini bunun genel bir merak olduguna dair tel-
kin ederek, Whit'i iistiinde sadece bir gomlek ve elinde bir kan-
cayla, bir haftadir sevk edilmek iizere buzun iginde bekleyen
gonderiyi denetlerken buldugu depoya gitti.

Isle ilgili genel merakti, Felicity'nin parmak bogumlarina
dokunan Ewan’in dudaklariyla ilgili degildi. Ilgisi yoktu.

Sonugta bir kagak¢ilik imparatorlugunu yonetecek biri ge-
rek, dedi Devil kendine, 6deme yapilmasi gereken isgiler ve
imzalanmasi gereken anlagmalar vardi. Haftaya yeni bir igki ve
kagak egya sevkiyati olacakti, eldekilerden kurtulamazlarsa on-
lar1 koyacak yer yoktu.
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Genel bir merakti, o giin 6gleden sonra Faircloth’'un evine
gidip kahrolas: korkuluga tirmanarak kizla konugma diirtiisii-
nii bastirmaya ¢alismakla ilgisi yoktu.

O bir is adamiyd. En dnemli sey isti.

Depoda, iki diizine giiglii kuvvetli adam uyum iginde ¢a-
ligiyor, doseme tahtalarinin altindaki delikten ¢ikararak kara
yoluyla taginmak lizere bes kamyona tagidiklar1 sandiklarin
agirhg altinda kaslar geriliyordu: ikisi Londra’ya; biri batiya,
Bristole; biri kuzeye York'a ve sonuncusu, Edinburgh’a ve dag-
lik bolgelere teslim edilmek iizere Iskog sinirina.

Bir kagak¢inin hayatinda ok sayida tehlike ve belirsizlik
anlar1 olurdu, ama bu en fenasiydi: Uriinler depodan ¢iktik-
tan sonra nakliyatin her zamankinden daha tehlikeli oldugu-
nu bilmek. Hi¢ kimse Ciplak Yumruklu Pigler’in, ¢aligtiklar
buz tankerlerinde iiriin kagirdigini ispat edemezdi; limana
girerlerken erimeye yiiz tutmusg buz yiikiiyle neredeyse bata-
cak hale gelen gemilerin yiikiinii denetlemenin bir yolu yoktu.
Ancak su anda, sadik adamlarinin elindeki vergilendirilme-
mis, beyan edilmemis iiriinlerle, hi¢ kimse su¢ eylemini inkar
edemezdi.

Uriinii tagidiklar1 gecelerde, isin en hizh gekilde yapilmasi-
m1 saglamak igin organizasyonda yer alan her uygun kisi yar-
dim ederdi. Gece kendi bolgelerinde ne kadar ¢ok ¢alisirlarsa,
tiriinlerinin ve kendilerinin gelecegi o kadar emniyette olurdu.

Devil, Whit ve Nik'in yanma gitti, ceketini ve yelegini ¢ikar-
di, bastonunu biiyiik bir sandik kancasiyla degistirdi. Sandikla-
r1 diger adamlariyla elden ele tasiyan Whit'in yanindan gegerek
delige yoneldi. lkinci bir sira adam hemen onu izledi, yeni bir
hat olusturarak igin hizini iki katina ¢ikardilar.

Nik asagidayd, oniinden gegen sandiklar: ve varilleri beyaz
tebegsirle isaretliyor, hedeflerini yiiksek sesle bildiriyor ve ya-
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nindan hig ayirmadig kiigiik hesap defterine not aliyordu. “St.
James. Fleet Caddesi. Edinburgh. York. Bristol.”

Asil skandal haber kagakg¢ilik isi degildi; agilip kullanilmaya
baglayana kadar kagak iiriin sandiklarinda cazip olan bir ey
yoktu, ama o sandiklarin miisterileri? En giiglii hiikiimet, din
ve basin adamlan? Diinyanin, Ciplak Yumruklu Pigler’in miig-
teri listesine goyle bir goz gezdirmeye bile can atacagim soyle-
mek yeterliydi.

Devil, York Katedrali’nin yolunu tutacak bir burbon varilini
kancasina takti ve homurdanarak yukar gekti. “Seytan ¢arpsin,
bunlar ¢ok agir”

Whit tereddiitsiiz bir sandig1 kaldirdy, giigliikle nefes almasi,
yorucu gorevin onu etkilediginin gostergesiydi. “Citkarildim.”

Nik hafif¢e kikirdadi, ama géziinii listesinden ayirmadi. De-
vil omuz kaslarinin gerilmesini goz ardi ederek bir sonraki ku-
tuya uzandi ve arkasindaki adama gegirdi. Sonra Nike déndii.
“Zeki erkek kardesin ben oldugumu bilmeni isterim.”

Nik 1g1ldayan gozlerle ona bakti. “Oyle mi?” bir kutuyu daha
isaretledi. “Londra Bankas1.”

Whit soylenerek delige egildi. “Cocuklugumuzda okumak
i¢in 1srar ettigi kitaplar geceleri onu sicak tutmaya devam ediyor”

“Vay!” dedi Devil, yeni bir figiy1 kancasina takarken. “O ki-
taplar olmasaydi1 Truva at1 hakkinda bir sey 6grenemezdim ve
sence simdi ne halde olurduk?”

Whit tereddiit etmedi. “Kendimize bir geyin i¢inde bagka
bir seyi kagirabilecegimiz bir sey icat etmek zorunda kalirdik,

ama bunu yapar miydik?” diye sordu, bir brendi kasasini yukar
alirken. “Yunanlar hakkindaki ilkel bilgine siikiirler olsun.”

Devil kancasinin bosta kalmasindan istifade ederek kardesi-
ne kaba bir hareket yapti. Whit siritarak ¢alisgan adamlara dén-
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di, “Gordiiniiz mi? Hakh oldugumun kaniti” Tekrar Devil'a
dondii ve ekledi, “Insanlar bunun bir zeka isareti olmadigina
dikkat ¢ekebilir.”

“Konugmayan kardege ne oldu?”

“Bu aksam keyfim yok.” Whit agir bir sandig1 yiiklendi.
“Seni buraya getiren nedir kardesim?”

“Sevkiyati denetleme geregi duydum.”

“Bu aksam denetleyecegin bagka seylerin oldugunu diisiin-
miigtim.”

Devil diglerini gicirdatarak iskambil kart1 kutusuna uzand.
“Bu ne demek oluyor?”

Whit cevap vermedi.

Devil dogruldu. “Evet?”

Whit, terden islanmig gémleginin altindan omuz silkti.
“Gormek isteyecegin bir ana planin var diye soyledim, yok
mu?”

“Ne demek ana plan?” diye merakla sordu agagidaki Nik.
“Eger ikiniz benden habersiz bir plan yapiyorsaniz...”

“Biz bir sey planlamiyoruz.” Whit tekrar delige uzandi. “Sa-
dece Dev”

Nik’in merakli mavi gozleri bir kardesten digerine geziyor-
du. “Iyi bir plan m1?”

“Aslinda berbat bir plan,” dedi Whit.

Devil huzursuzlandigini hissetti ve sert cevab1 bogazinda
diigiimlendi. lIyi bir plandi. Ewan’ cezalandiracak tiirden bir
plandi.

Ve Felicityyi.

Cevap vermenin tek yolu vardi. Yine kaba bir hareket yap-
mak.

195



Teblikeli Anlagma

Whit ve Nik giiliistiiler, Nik araya girdi, “Pekala, bu etkileyi-
ci sohbeti bolmek istemezdim, ama bu sonuncusuydu.”

Devil dondii, bir dizi adamin son iiriinii genis, gelik kasalara
yerlestirmesini izledi. Whit basiyla onayladi, “Tamam o halde.
Cocuklara buzu géndermelerini séyle.”

Kancasini1 Nike uzatan Devil, bu kez kaldirdig tiriin kadar
soguk olan bir bagka kancay: aldi. Kirkar kiloluk buz blokla-
rindan ilki. Déndi, kancay: ve yiikiini siradaki diger adama
uzatirken bos bir kanca ald1 ve donmug avin1 almak iizere tek-
rar uzandi. Yorucu ve tekdiize bu islem, kamyon kasalar1 buz
kaliplariyla dolana kadar siirdii.

Ortak ve erisilebilir bir hedef ugruna uyum iginde ¢alisan
bir dizi erkegin arasindaki bu yorucu iste bir zevk vardi. Hedef-
lerin goguna ulagmak bu kadar kolay degildi ve sik sik, bunu
basarmaya ¢alisanlar hayal kirikhigina ugrardi. Bu yle degildi.
Isin bittigini ve bira zamaninin geldigini gérmek biiyiik bir ke-
yifti.

Fakat o giin alinacak bir keyif yoktu. )

John ona seslendiginde delige girmek iizereydi: Doniip bak-
ti, ciisseli adam deponun arka girisinden igeri adim atarken ar-
kasindan bir delikanh onu takip ediyordu. Onu taniyan Devil
gozlerini kasti. Brixton, Felicity’nin gozciilerinden biriydi.

Elindeki kancayi tozlu zemine firlatarak onlarin yanina kos-
tu. “Ona ne oldu?”

Delikanli genesini gururla yukari kaldirdi. “Higbir sey!”

“Ne demek higbir gey?”

“Higbir sey Devil.” diye cevap verdi Brixton. “Hanimefendi
turp gibi saglam.”

“Oyleyse neden gizetlemeyi biraktin?”

“Birakmadim, bu otuzbirci beni kovana kadar.”
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Bu asagilayici ifade karsisinda John ters ters gence bakt1 ve
Devil bu kez depo giivenliginin sefine dondi. “Mayfairda ne
isin vard1?”

John bagini iki yana salladi. “Mayfairda degildim. Digarda
ndbet tutuyordum.” Aksam sevkiyat oldugu igin, ¢aliganlardan
olugan bir ekip mahalleden ¢ikan yolu gézliiyordu. Pigler’in
onayi olmadan kimse mahalleye girip ¢ikamazd.

Devil bagini iki yana salladi. Anlamamigti. Miimkiin degil-
di. Gozlerini kisip gocuga bakti. “Simdi nerede?”

“Kapinin oniinde!”
Kalbi kiit kiit atmaya baglamigti. “Kimin kapis1?”

“Senin,” dedi John, zorla zapt ettigi giiliisiine engel olamaya-
rak. “Leydin senin kap: kilidini agmaya ¢aligiyor”

Devil kaslarini ¢attr. “O benim leydim degil. Ayrica kesin-
likle burada olmamasi gerekiyor.”

“Ama igte burada” Bunu soyleyen, Devil'in arkasinda be-
liren Whit'ti. “Kizi igeri alacak misin Dev? Yoksa mezhabalik
koyun gibi orada birakacak misin?”

Seytan ¢arpsin.

Devil ¢oktan arka kapinin yolunu tutmustu. Arkasindan ge-
len hafif kahkaha kardesine ait olamazd, ¢iinkit Whit’in 6lmek
istemediginden emindi.

Onu depo kapisinin 6niinde ¢omelmis halde buldu, etekleri
gevresinde dalgali bir deniz gibi kabarmigt1. Kadinin zarar gor-
medigini kesfetmenin rahathg hizla 6fkeye ve sonra hognut-
suzluga d6niistii. Binanin kogesinde birden durdu, varhgindan
haberdar olmasini istemiyordu.

Kadindan kaginarak arkasindan yaklagti. Bagini kilide dogru
egmisti, ama gormek igin degil. Gece vaktiydi ve hava bulutlu
olmasa dahi, ay 15181 cahgma alanim gérmek igin yeterli olmazdi.
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Leydi Felicity yine kendi kendine konusuyordu.

Daha dogrusu, agilamayacagindan haberdar olmadig: kilitle
konuguyordu, bu kilit sadece korunma amagh degil, kendilerini
daha akilli zannedenler i¢in tasarlanmigti.

“Iste buradasin tathm,” diye fisildad1 yumusak bir sesle ve
Devil oldugu yerde donakaldi. “Sana kaba davranmayacagim.
Ben bir yaz meltemiyim. Ben bir kelebegin kanadiyim.”

Ne yalandi ama. Ingilteredeki biitiin kelebekleri yakmakla
tehdit ediyordu.

“Hadi giizel kizim,” diye fisildadi. “Ug tane ve..” Kilitle-
ri kurcaliyordu. “Kag tane olabilirsiniz?” Tekrar kurcaladi.
“Hmm.” Biraz daha kurcaladi. “Dahasi, senin kadar giizel bir
sey, bu binanin i¢inde bu kadar 6nemli neyi... ve efendisini ko-
ruyor?”

Bu sozler karsisinda Devil'in iginden bir heyecan dalgasi
gegti. Burada, karanhgn iginde, ondan s6z etmisti ve bunu di-
gerlerine, hatta kendisine bile itiraf edemese de, Devil'n ¢ok
hosuna gitmisti.

Burada olmamas: gerektigi halde; pislik iginde giklik.

Yine de, iste buradayd, sanki kilidi agilmaya ikna edecek-
mis gibi karanhkta fisildiyordu. Devil bir an bunu yapabilece-
gini bile disiindi. “Bir daha agkim,” diye fisildadi. “Litfen. Bir
daha’”

Bir an gozlerini kapadi, farkli bir karanlkta, yataginda giz-
lendigini ve onun kulagina fisildadigini hayal etti. Liitfen. Onun
ne igin yalvardigini hayal etti. Bir daha. Ihtimalleri diigiindiik¢e
sertlesmeye bagsladigini hissetti. Ve sonra...

“Oh! Evet!” Farkh kosullarda ondan duymak isteyecegi bir
¢1glik daha. Parmaklar1 ona dokunmak igin yanip tutusuyordu,
igerdeki isler yiiziinden sirt1 ve kaslari artik yorgun degildi, ak-
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sine onu oldugu yerden kaldinp daha yumusak, daha sicak ve
daha gizli bir yere yatirmak istiyordu.

“Of, iine edeyim!”

Kesinlikle béyle bir hayal kirnikhg: ifadesi beklemiyordu,
ama bu sézciikler onu hayallerinden gergege dondiirdii ve kas-
lar1 havaya kalkti.

“Nasil olur...” Felicity hala kilidi kurcaliyordu. “Ne...”

Sira Devil'a gelmigsti. “Korkarim, Felicity Faircloth, o kilidin
senin tilsimina karg1 bagisiklig: var”

Omuzlarim diizlestirip boynunu uzatma bigiminden hos-
lanmadigini soylese yalan olurdu. Cémeldigi yerden kalkma-

migt1, bunun yan sira kilidin igindeki maymuncugu da birak-
mamigti.

“Fakat fislltilarinin gok hog oldugunu itiraf etmeliyim,” diye
ekledi.

Kadin bagini belli belirsiz dondiirdii. “Sanirim durum son
derece aleyhime goriiniiyor.”

Devil, dudaklarinin segirmesini gizledigi i¢in karanhga
minnettardl. “Duruma bagh. Kilidi kinip igeri girmeye ¢alis1-
yorsun gibi goriiniiyor”

“Bunu sdyleyemem,” dedi kadin sakince. Felicity Faircloth,
her zamanki gibi isi piskinlige vurmaya gahisiyordu.

“Oyle mi?”

“Oyle. Yani demek istedigim, kesinlikle girmeye ¢alisiyor-
dum, ama asla kirmaya niyetim yoktu.”

“Binalarima davetsiz girmekten vazgegmelisin.”

Kilit yine dikkatini dagitmigtr. “Bunun ikimiz igin de gegerli
oldugunu saniyordum.” Elindeki maymuncuklan salladi. Gali-
ba istemeden kilide zarar verdim.”
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“Vermedin.”

Kadin ona bakti. “Ciddiyim, kilitlerle aram iyidir ve buna
bir sey yaptim. Sikugt1.”

“Clinkii 6yle olmasi gerekiyor, benim kiigiik sabikalim.”

Birden kafasina dank etti. “Bu bir Chubb.”

Bu sozciiklerde gurura yakin bir gey, aym1 zamanda zevk
alir gibi bir ey vardi. Felicity Faircloth s6z konusu oldugunda,
Devil iki duygudan da hoglanmiyordu. Ilgisiz gérilnmek igin
iki kat gaba gosterdi. “Gergekten dyle. Nasil oluyor da yaninda
hi¢bir zaman refakatgin olmuyor?”

“Ailemde hi¢ kimse boyle bir sey yapacagima ihtimal ver-
mez,” dedi belli belirsiz, sonra ilgisi tekrar agir gelik kapiya mii-
kemmel bi¢imde monte edilmis kilide kaydi. “Daha 6nce hig
Chubb gérmemistim.”

“Yardimci olduguma sevindim. Ailen bundan iyisini yap-
mali. Gecenin ortasinda hangi akla hizmeten Londranin bir
kenar mahallesine giriyorsun? Yetkilileri ¢agirmaliyim.”

Kadinin kaglari kalkti. “Yetkililer mi?”

Devil bagini hafif¢e yana egdi. “Hirsizlik ciddi bir sugtur.”

Kadin hafifge giildii. “Burada yaptiginiz sey kadar ciddi de-
gil, Devil”

Fazla zekice. “Buz ithal ediyoruz Leydi Felicity. Tamamen
diiriist bir bigimde.”

“Ah, tabii,” diye dalga gegti. “Diiriist, sizi tanimlamak igin
kullanacagim ilk ii¢ sifattan biridir. Ardindan hemen uygun ve
stradan gelebilir”

Adam zoraki giilimsedi. “Bu ii¢ s6zciik ayn1 anlama geli-
yor.”

Felicity hafifce giildii ve ortalig1 haziran gecesinde goriilme-
yecek bir sicaklik kapladi. “Kilidi agmak igin anahtariniz var mi2”
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Chubb kilitleri kusursuz giivenligiyle taninirdi. Maymun-
cukla agilmalar1 imkansizdi, ¢iinkii ilk tegebbiiste (ya da Feli-
city’nin durumunda sayisiz tegebbiiste) kendini korumaya alir-
d1 ve ancak 6zel bir anahtarla sifirlanip ilk durumuna getirile-
bilirdi. “Isin gergegi, var”

Pantolon cebinden anahtar ¢ikard: ve Felicity ayaga kalka-
rak almak i¢in uzandi. “Yapabilir miyim?”

Devil hemen geri gekildi. “Sirlarim1 6grenmek i¢in mi? Boy-
le bir seye neden izin vereyim?”

Kadin omuz silkti. “Her kogulda 6grenecegime gore, bana
zaman kazandirmanizda bir sakinca gérmiiyorum.”

Seytan garpsin, bu kiz1 seviyordu.

Hayir. Sevmiyordu. Sevemezdi. Severse, onu gerektigi gibi
kullanamazd:.

Anahtari ona dogru tuttu, uzanmasim bekledi. Kiz uzaninca
tekrar geri gekti. “Depoyu nasil buldun?”

Felicity onun gézlerinin igine bakti. “Sizi takip ettim.”

Daha neler. “Nasil?” Bu miimkiin degildi. Onu izleyen birini
mutlaka fark ederdi.

“Birini takip eden herkesin yaptig1 gibi. Arkamizdan geldim.”

Bir gece onceki balonun diisiincelerine kendini bu kadar
kaptirmasaydi, fark ederdi. Seytan ¢arpsin. Bu kiz ona ne yap-
mist1? “Kimse seni durdurmadi mi?”

Felicity keyifle bagini iki yana sallada.

Covent Garden sokaklarinda 6ldiiriilmemek igin adamlari-
na uvalla para édiiyordu. Iglerinden bir tanesi bile ¢opliigiinde
onu izleyen bu kadin hakkinda onu uyarmamusti. “Oldiiriilebi-
lirdin.” Daha beteri de olabilirdi.

Felicity bagini yana egdi. “Sanmiyorum. Benim dokunulmaz
oldugumu yeterince agik séylemistiniz. Copliigiiniizde bagibos
dolagma izni vermenizden hemen 6nce.”
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“Sana asla boyle bir izin vermedim.”

“Nasil soylemistiniz?” Ellerini beline koydu, sesini‘alqalta-
rak onun sesini taklit etmeye ¢aligti. “Kimse ona dokunmaya-
cak. O bana ait” Giilimseyerek ellerini agag1 indirdi. “Olduk¢a
ilkeldi, ama itiraf etmeliyim, tam bir gii¢ gosterisiydi.”

Lanet olsun. “Neden buradasin?”

“Bana Chubb anahtarini verirseniz sdylerim.”

Kadinin pazarlik tegebbiisii Devil1 giildiirdii. “Yo, hayir mi-
nigim. Giiciin burada ge¢mez”

Felicity bagin1 egdi. “Emin misiniz?”

Diiriist olmak gerekirse, degildi. Anahtar1 tekrar cebine
koydu. “Burada benden bagka kimsenin giicii yok.”

Felicity’nin bakiglar1 anahtar1 koydugu yerde takil kalinca,
dehset verici bir an kadinin onu almak isteyecegini diigiindii.
Dehget vericiydi, ¢iinkii o0 anda bunu yapmasini istiyordu.

Fakat kahrolasi sirtin1 ona donerek tekrar kilidin oniinde
¢6meldi. Topuzuna uzanarak bir firkete daha ¢ikardi. “Tamam
oyleyse. Kendim yaparim.”

Inat¢1 kadin. Onun firketeyi diizlestirerek ucunu kivirmasi-
ni izledi. “Chubb, agilamaz bir kilittir tathm.”

“§imdiye kadar oyleydi.”

“Gece vakti agmaya m1 ugrasacaksin?”

“Evet, Oyle yapacagim,” dedi. “Bildigim sey, sendeki anahta-
rin normal anahtarlarin tersine ¢ahigtii, dogru mu? Diizenegi
sifirlayarak eski haline getiriyor. Bu durumda, sikigan meka-
nizmay agabilirsem, kilidin nasil ¢aligtigin1 anlayabilirim.”

Felicity yeni bir maymuncugu kilidin iginde ilkinin yanina
sokarken Devil onu izledi, dolanip kapiya yaslandi, bacaklarini

ve kollarini gaprazlayarak seyretmeyi siirdiirdii. “Beni neden
takip ettin?”

202



Oarabh MacLean

Kilidin iginden kazinma sesi geldi. “Ciinkii ben geldigimde
siz gidiyordunuz.”

“Oyleyse, neden beni gérmeye geldin?”

Bir sonugsuz ¢aba daha. “Ciinkii siz beni gormeye gelme-
diniz”

Devil, gidip onu gérmesini istedigini ima eden sézler kars-
sinda duraksadi. “Randevumuz mu vardi?”

“Hayir,” dedi, sanki gece yaris1 Londranin en tehlikeli ma-
hallesinde degil de 6gle vakti Hyde Park’taymis gibi sakin bir
tavirla. “Ama beni kontrol edeceginizi diiginmiigtiim.”

Ediyordu. Giiniin her dakikasi onu izleyen bir gozciisii var-
di. “Ne amagla?”

“Verdiginiz s6ziin yerine gelip gelmedigini gormek igin.”
“Verdigim s62?”
“Marwick Diikii, benim i¢in deli olacakt1”

Ewan’in, ipekle kaph parmaklarina dokunan dudaklar ak-
lina gelince dislerini gicirdatti. Su anda eldivenleri yoktu ve
Devil, kendi dudaklariyla Marwicke ait her tiirli aniy1 silmek
istiyordu. Kadinin ¢iplak teninde.

“Oyle miydi?”

Cevap vermedi. Kilidin icine soktugu firketelerine odaklan-
migti.

“Felicity Faircloth,” diye tekrarlad.

“Hmm?” Duraksad. “Of, anladim.” Tekrar durdu. “Affeder-
siniz, ne demistiniz?”

“Verdigim s6z. Yerine geldi mi? Diikle kargilagtiniz m1?2”

“Of,” dedi tekrar. “Evet. Kargilastik. Cok yakisikliydi. Ve
muhtemelen... sey... onun hakkinda séylenenler dogru olabi-
lir”
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“Onun hakkinda ne soyliiyorlar?”

“Deli oldugunu.”

Ewan deli degildi. Takintiliyd:.

“Riiya gibi dans ediyor.”

Bu ciimle Devil1 sinirlendirmemeliydi. Istedigi bu degil
miydi? Ewan’in Felicity’yi elde ettigini diiglinmesi gerekmiyor
muydu? Baoylece, Devil onu ¢aldiginda cani daha fazla yanma-
yacak miydi?

Ikisinin dans etmesi fikriyle duvari yumruklama istegi ka-
bardi ve alay etmeden duramad. “Riiya gibi mi?”

“Mmm,” dedi, ilgisi daginik bir sekilde. “Hos bir tarzi var.
Insan kendini bulut gibi hissediyor.”

“Bulut gibi,” diyen Devil dislerini gicirdatmaya devam edi-
yordu.

“Mmm,” dedi tekrar.

Bulut gibi dans etme diisiincesine o kadar sinirlenmigti ki,
terslendi. “Sadece beni gérmeye gelmedin Felicity”

“Neden olmasin? Konugmak istedigim bir konu var.”

“Fark etmez. Konugmamiz gereken konular oldugunda ben
seni bulurum. Sen kenar mahalleye gelmezsin.”

“Burasi kenar mahalle mi? Daha 6nce hi¢ kenar mahallede
bulunmamigtim.”

Her sey bu kadar tuhaf olmasaydi, giilebilirdi. Kenar ma-
halleler berbat ve pisti, 6liim ve yikim yuvasiydi. Diinyadaki
en beter seyler buralardaydi, genelde en iyisini hak edenlere
verilirdi. Elbette Felicity Faircloth daha 6nce hi¢ kenar mahal-
lede bulunmamisti. Ayda bulunmug olma ihtimali bile daha
yuksekti.

“Cok sessiz. Aksi olacagini diiginmiigtiim.”
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“Sessiz, ¢linkii mahallenin en iyi korunan derinliklerinde-
sin. Fakat kolaylikla yolunu kaybedebilirdin.”

“Sagma. Sizi izledim.” Kapiya dogru egilerek fisildadi. “Iste
bu kadar, hayatim.”

Devil kaya gibi sertlestigini hissetti. Dogruldu, kapidan
uzaklagt1 ve kadinin bu zamansiz sikintiyr gérmesine engel
olmak igin ellerini ceplerinden ¢ikarmadi. Genzini temizledi,
“Sana adres vermem biiyiik hataydi, ¢iinkii anladigim kadariyla
normal bir disi insan gibi ofisime mesaj gonderme becerisine
sahip degilsin” Duraksadi. “Yazmay: bilmiyor olabilir misin?
Erkek kardesinin fakirligi evdeki miirekkep miktarini sinirla-
mus olabilir mi? Veya kagit sayisim?”

“Aslinda kagit en ucuz ticari malzeme degil”

Klik.

Devil'in agz1 bir karig agild1. Imkadnsiz.

“Benim muhtesem kizim. Aferin sana.” Felicity Faircloth
dogruldu, firketelerini ustaca ait olduklari yerlere takmaya bag-
ladi. “O halde, ne kadar diiriist oldugunu bir gérelim mi?”
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( L( adin onu ok etmisti.
Biitiin giicii ve kontrolii elinde tutan, anlagilmaz ve oto-

riter, kimsenin yerinden kipirdatamadig1 Devil1 sok etmisti.
Bunu yaptiginin farkindaydi, ¢iinkii adamin gozleri fal tag: gibi
agilmug ve gok biiyiik bir sey yutmaya ¢alismig gibi ¢enesi gar-
pilmigti. Bir kadina, bir kilide bakiyordu. “Bagardin.”

“Bagardim,” dedi, keyifle.

Devil bagini iki yana salladi. “Nasil?”

Felicity gururla siritmaktan kendini alamiyordu. “Dikkatli olun
Devil. Ise yaramaz biri oldugumu diisiindiigiiniizii sanabilirim”

“Ise yaramaz biri olman gerekiyor!”

“Pardon,” dedi Felicity. “Leydilerin ige yaramaz olmasi ge-
rekmiyor. Birka¢ dil konugmamiz, piyano ¢almamiz, sabirla
nakis isi yapmamiz ve heyecanh bir korebe oyununda evdeki
partiye liderlik etmemiz gerekiyor”

Devil uzaklara bakarak derin bir soluk aldi, sakinlesmeye
¢alisiyor gibiydi. “Hepsi ¢ok gerekliymis. Bunlarin hepsini ya-
pabiliyor musun?”
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“Ingilizce ve biraz Fransizca konugabilirim.”

“Digerleri?”

Kadin tereddiit etti. “Nakig konusunda pek basarili sayl-
mam.” Devil ona bir bakss atinca ekledi, “Nakis islemekten nef-
ret ederim, ama diizgiin bir i§ ¢ikarabilirim.”

“Ya piyano?”

Bagini yana egdi. “Daha kotii.”

“Korebe?”

Bir omuzunu silkti. “En son ne zaman oynadigim1 hatirla-
miyorum.”

“Bu durumda, geriye sadece maymuncukla kilit agmak ka-
lhyor”

Felicity sintt1. “O konuda ¢ok iyiyim.”

“Ve bu gerekli bir gey?”

Bu kiistah cesaretin nereden geldigini bilmeden, Felicity
yeni agtig biiyiik gelik kapinin kolunu tuttu. “O halde girelim,
olmaz m1?” Beklemedi, deponun igini gérmeye ¢ok hevesliydi
ve adamin ona engel olmasindan korkuyordu. Devil'in bunu

yapmasina firsat vermeden biitiin agirhigimi kullanarak kapiyr
birkag¢ santim itebildi.

Kap1 hizla kapandi, adam kocaman ellerinden birini agarak
iistiine yaslamigti. Felicity’'nin bakiglari, karanlikta 1s1ldayan
glimiis yiiziiklere kilitlenirken Devil kulagina egilerek fisildadi.
“Buraya gelmemeliydin.

Kadin yutkundu, onun kazanmasina izin vermek istemiyor-
du. “Neden?”

“Cunkii tehlikeli,” dedi sessizce. Felicity iirpererek onun
dogru soyledigine inandi. “Ciinkii kenar mahalleler, macera
arayan giizel kazlar i¢in uygun yerler degildir”

207



Teblikeli Anlagma

Felicity basini iki yana sallad1. “Ben 6yle biri degilim.”

“Degil misin?”

“Hayir”

Devil bir siire sustu, sonra devam etti. “Bence giizel elbise-
nin iginde, giizel saglarin topladigin giizel kafanda ve higbir

seyin ters gitmedigi giizel diinyanda tam olarak dyle birisin Fe-
licity Faircloth.”

Bu sézler sinirine dokundu. “Ben 6yle biri degilim. Pek ¢ok
sey ters gidiyor.”

Adam cik cikladi. “Of, tabii. Erkek kardesin kotii bir yatirim
yapti. Baban da dyle. Ailen sosyeteden siirgiin edilme korku-
su iginde. Fakat asil sorun su ki Felicity Faircloth... Ailen asla
yoksulluktan korkacak kadar yoksul olmayacak. Bir sonraki
6giniin ne zaman gelecegini asla bilmeyecek. Baglarinin iistiin-
deki ¢at1 i¢in asla endiselenmeyecek.”

Felicity o zaman kafasini gevirdi, neredeyse ona bakiyordu
ve sozlerinde gergegin ipucunu duydu; adam yoksullugun ne
oldugunu biliyordu.

Bir ey soylemesine firsat vermeden Devil devam etti. “Ve
sen...” Sesi biraz daha algak, daha karanhk ve daha aksanlhydi.
“Budala kiz... Giines gibi Covent Gardena dogup bizimle yii-
rityiise gikip héla giivende olacagini saniyorsun.”

O zaman adama bakti, onu farkl bir adam yapan gozlerin-
deki golgelere lanet okudu. Daha korkutucu bir adam. Ama
korkmamugti. Diiriist olmak gerekirse, bu algak ses ve karan-
ik sovgii, ona korkudan ¢ok daha farkh seyler hissettirmisti.
Omuzlarini diklestirerek cevap verdi, “Giivendeyim.”

“Yanindan bile gegmezsin.”

Felicity buralar1 bilmeyebilirdi ~-buradaki gibi bir hayati hig
yasamamuig olabilirdi- ama sahip olabileceklerinin 6tesindeki-
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leri istemenin ne demek oldugunu biliyordu. Ve su anda, buna
ulagabilecegini de biliyordu, bir geceligine bile olsa. Meydan
okuyan bir tavirla genesini yukari kaldirdi. “O halde en iyisi
ieri girmek, ne dersiniz?”

Bir an, adamin onu gonderecegini diisiindii. Daha 6nce yap-
tig1 gibi bir ath ardbaya tikigtirip evine yollayacakti. Onun yeri-
ne, uzun bir sessizlikten sonra, Devil arkasina dogru uzandi ve
devasa kapiy: goriiniir higbir ¢aba gostermeden agti. Ardindan,
kadim 6tedeki magara gibi bosluga yonlendirmek iizere elini
beline koydu. Eli hep orada kalsa ne iyi olurdu. Felicity kap
esiginde, kocaman agilan kugku dolu gézleriyle durdu.

Hig boyle bir sey gormemisti.

Digardan sadece biiyiik bir bina gibi goriiniirken, igerden
St. James’s Park’tan agag1 kalmaz gibiydi. Devasa tek bir salonu
cevreleyen dis duvarlardaki raflara, alt: ya da yedi kath figilar
ve kutular yigilmigts. Tavanda, raflarin dig kenarlarina gémiil-
miig ve her biri uzun gelik kiriglere tutturulmus biiyiik demir
kancalar vardi.

Muazzamdi. Onu gereginden daha fazla bir dikkatle izleyen
Devil'a dondii. “Burasi senin mi?”

Adamin gozleri gururla parlarken, kadinin gogsiinde bir
seyler sikigti. “Oyle.”

“Muhtesem.”

“Oyle”

“Buray1 yapmak ne kadar siirdii?”

Bunu soyleyince gurur yok oldu, yerini daha karanhk bir
seye birakti. “Yirmi y1l” Felicity bagimi iki yana salladi. Yirmi
yil 6ncesi adamin gocuklugu demekti. Bu imkéansizdi. Yine
de... dogru soyledigini hissediyordu.

“Nasil?”
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Adam bagini iki yana salladi. Bu cephede Devildan alabile-
ceginin hepsi bu kadard.

Taktik degistirdi. Daha saglam zeminde ilerlemeye karar
verdi. “Kancalar ne i¢in?”

Adam onun bakigini takip etti. “Kargo,” dedi kisaca.

Felicity seyrederken, adamlardan biri kancalardan birine
yaklast, listiine bir halat gegirdi, yere dogru gekerken diger iki
adam halata sarilmig bir sandig1 kancaya takti. Sandik emniye-
te alindiktan sonra, hig ¢aba sarf etmeden salona dogru ittiler.
Salonun diger ucunda sandik alind1 ve her biri alt1 giiglii ata
baglanmis olan yiik arabalarindan Felicity’ye en yakin olana
yerlestirildi. Cevrelerini saran diizinelerce adam vardi, bazilari
arabalarin agik uglarina saman balyalan tagiyor, digerleri atla-
rin baglarim kontrol ediyordu ve bir kismi1 hizla deponun arka
tarafina gidip gelmeye devam ederken, devasa metal kancalar
karanlikta ne oldugu pek segilemeyen kiitleler dolusu...

“Bunlar buz,” dedi Felicity.

“Ben de dyle demistim,” diye cevap verdi Devil.
“Ne i¢in? Limonlu sekerlemeler i¢in mi? Yoksa ¢ilekli mi?”
Adam zoraki siritt1. “Tath sever misin Felicity Faircloth?”

Bu soru karsisinda Felicity kizardi, ama sebebini bilmiyor-
du. “Herkes sevmez mi?”

“Mmm.

I¢inde bir seyler mirildand: ve Felicity genzini temizledi.
“Hepsi buz mu?”

“Arabalarin i¢inde buzdan bagka bir sey goriinliyor mu?”

Bagin iki yana salladi. “Goériintiiler ger¢ek anlamina gel-

»

mez.
“Tann biliyor ki bu dogru Felicity Faircloth, sade, algak go-
niillii, siradan, evde kalmig maymuncuklu ayrikotu” Durdu.
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“Sefil ve korkung arkadaglarin bu 6zel zevkin hakkinda ne dii-
stniyorlar?”

Kadin kizard. “Bilmiyorlar”

“Ya ailen?”

Uzaklara bakti, giderek sicak basiyordu. “Onlar...” durdu,
cevabini bir kez daha diisiindii. “Hig hoslarina gitmiyor.”

Adam bagini iki yana salladi. “Bunu séylemeyecektin. Ilkini
soyle. Dogru olan1”

Felicity kaglarini gatarak ona bakti. “Utan¢ duyuyorlar”

“Duymamalilar,” dedi Devil kisaca. Samimiydi. “Fazlasiyla
gurur duymalilar”

Kadin kaglarini kaldirdi. “Sug egilimlerimden mi?”

“Sey, burada suga olan egilimin yiiziinden elestirilmezsin
agkim. Fakat hayir. Gurur duymalilar, ¢iinkii ne zaman bir fir-
kete tutsan gelecegi eline almig oluyorsun.”

Gilgin ve kotii becerisiyle ilgili yapilan bu sakin degerlendir-
me kargisinda solugu kesildi, kalbi hizla atmaya bagladi. Devil,
anlayabilen ilk kigiydi. Nasil cevap verecegini bilmediginden
konuyu degistirdi. “Arabalarda bagka ne var?”

“Saman,” dedi. “Arkadaki ve kapilardaki buzlar igin yalitim
sagliyor”

“Hey! Dev!”

Devil dikkatini karanliktan gelen sese verdi. “Ne var?”

“Kizdan biraz kurtul ve yiik senetlerine goz at.”

Bu kiistah ifade kargisinda genzini temizleyerek Felicity’ye
dondi. “Sen. Burada kal. Bir yere kipirdama ya da suga tegeb-
biis etme.”

Felicity bir kagin1 kaldird. “Her tiirli sug eylemini sizlere
birakacagim.”
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Devil dislerini sikarak karanhigin iginde kayboldu ve Feli-
city’yi yalmiz birakt1. Arasgtirmak iizere yalmz.

Normalde, eger bu bir balo salonu ya da Hyde Park’ta bir
yiiriiyiis olsaydi, Felicity erkeklerle dolu bir yere yaklagmak-
tan korkardi. Katiksiz bir sagduyu disinda -erkeklerin tehlikeli
olma ihtimali tehlikesiz olmalarindan ok daha yiiksekti- Fe-
licity’nin kars1 cinsle olan etkilesimi nadiren hakaret igerme-
yen bir seyle sonuglanirdi. Onu ya azarlar ya da yetki sahibi
goriirlerdi ve her iki durumda da bir kadin bir erkekle zaman
gegirmek istemezdi.

Oysa simdi, onlarin arasinda bir gekilde giivende oldugunu
hissediyordu ve bunun sebebi sadece Devil'in onu korumas: al-
tina almas: degildi; burada bir araya elen erkekler onun farkin-
da degil gibiydiler veya eger farkindalarsa, kadin olmast umur-
larinda degildi. Etekleri ilgi ¢ekmiyordu. Saginin durumunu ya
da su anda giymedigi eldivenlerinin temizligini yargilamiyor-
lard1.

Calisiyorlard ve Felicity oradayds, hi¢ kimse digerini etki-
lemiyordu. Bu beklenmedik ve harika bir durumdu. Ve firsat
dolu.

Normalden ¢ok daha biiyiik yapilmig arabalara dogru ilerle-
di. Londra sokaklarinda gok sik goriilen digerleri gibi ahsap ve
brandadan degil, metalden yapilmiglard,, yass gelige benzeyen
biiyiik levhalardan. En yakin araca dogru ilerledi, dokunmak
i¢in uzandi, hafifce vurarak igindeki kargonun sesini duymak
istiyordu.

“Merak mu1 ettin?”

Felicity dondiigiinde arkasinda uzun boylu bir adam gérdii.
Hayur, bir adam degildi. Inanilmaz uzun boylu bir kadind: -
belki Devildan bile daha uzundu- ve sirim gibiydi. Giydigi er-
kek gomlegi ve pantolonuyla uzun siyah gizmeleri, boyunu ol-
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dugundan da uzun gosteriyordu, dyle ki kollarini yukar: dogru
uzatsa bulutlara dokunabilecekmis gibi goriinityordu. Fakat bu
kadar uzun olmasa bile, uysal durusu, bariz rahathg ve los de-
poda sanki kendine aitmis gibi davranma bigimiyle bu kadinda
Felicity’yi biiyiileyen bir yan vardu. Igeri girmek i¢in maymun-
cuk kullanmaya jhtiyaci yoktu... anahtar ondayd.

Bagini bir tarafa egerek Felicity’ye bakan bu kadin gibi ol-
mak acaba nasil bir duyguydu? “Istersen bakabilirsin,” dedi
kadin, eliyle arabanin arka tarafini isaret ederek. Sesinde Feli-
city’nin tanimlayamadigi yumusak, garip bir aksan vardi. “De-
vil seni buraya getirdigine gore, sana giiveniyor olmal1.”

Felicity bu sozleri, Devil'in bu yere ve iginde galisan insan-
lara asla zarar vermeyecegi yoniindeki kesinligi digindi ve
icinde bir geyler kabardi. $agirtic1 derecede sugluluk duymaya
benzer bir gey. “Bana giivendigini hi¢ sanmiyorum,” diye karsi-
lik verdi, kendini kadinin igaret ettigi yone bakmaktan alikoya-
muyor, o yonde giderek biiyiik ¢elik arabanin igine bakmaktan
bagka bir ey istemiyordu. “Buraya kendim geldim.”

Diger kadinin dudaklarindan bir tebessiim gegti. “Emin ol
Devil uygun gormeseydi, asla burada olamazdin.”

Bu sozlerin gergekligine inanan Felicity arabanin a¢ik duran
arka béliimiine dogru yaklasti, hedefine yaklagtik¢a daha ¢ok
soguyan parmaklarini gelik boyunca gezdirmeye basladi.

Kadin yakinindaki bir adama dondii. “Samir, bu hazir ve seni
bekliyor. Kuzey Yolu'nu takip et ve giin 1styana kadar durma. Plan-
lanan duraklara bagh kal, alt: giin sonra sinin goreceksin ve orada
diger iigityle bulusacaksin” Adama bir avug dolusu evrak uzatti.
Diger sevkiyatlarin yiik senetleri ve giizergahlari. Anlagildi mi2”

Felicity onun arabayi kullanacak kisi oldugunu tahmin etti,
adam hafifce sapkasina dokunarak Nik'i selamladi. “Anlagild1
efendim.”
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Kadin eliyle hafifce adamin omuzuna vurdu. “Giizel adam.
Iyi yolculuklar” Tekrar Felicity’ye déndii. “Devil birazdan dé-
ner. Yiikleri kontrol ediyor”

Felicity bagiyla onayladi, tepeye kadar saman yigihi bir ara-
baya g6z atmak iizere kogesinden dondii. “Iskogya’ya buz tagi-
manin Londradan géndermekten daha iyi bir yolu yok mu?”

Kadin duraksadi, sonra cevap verdi, “Bizim bildigimiz ka-
daryla yok.”

Felicity tekrar arabaya dondii ve iginde bir seyler saklayan
kaba saman yiginina dokundu. “Inverness’in Kuzey Denizi'nde
Norve¢’in tam kargisinda oldugunu kimsenin fark etmemesi
garip.” Duraksadi. “Yani buzun geldigi yer, degil mi?”

“Seni rahatsiz ediyor mu Nik?” Bu soruyu duyan Felicity
elini gekti ve dondi, biri kulaginin dibinde konugmustu. Devil
hala agik duran arabayi ve anlagilan Felicity’yi kontrol etmek
uzere geri donmistii.

“Hayir,” diye cevap verdi Nik. Felicity kadinin sesinde bir
kahkaha duydugunu hissetti, “ama seni biraz rahatsiz edecegini
diigiiniiyorum.”

Devil homurdanarak Felicity’ye bakti. “Nik’i rahatsiz etme.
Yapacak igleri var”

“Evet, duydum,” diye sertge karsilik verdi Felicity. “Buzunu-
zun, yiizlerce kilometre 6tedeki ¢ikis noktasina geri gotiiril-
diigiinden emin olmak istiyor.” Devil tedirgin bir bigimde ona
bakti1 ve Felicity, Devil'a siritan Nike ulagana dek bu bakisi ta-
kip etti. Heyecanlandi. “Ciinki buz degil, 6yle degil mi?”

“Kendin bak.” Yanindan gegerek bir balya samani arabadan
agag1 att1 ve ortaya arkasindaki buz kitlesi ¢ikt1. Devil yiiziini
burugturdu.

Felicity kaglarin1 kaldirdi. “Sagirdin mi?”
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Onu duymazdan gelen Devil bagka bir balyaya uzand ve
sonra bir digerine. Araba boyunca tepeye kadar yigilmis bir
buz duvarini agiga ¢ikarana kadar samanlari agag atti. Sonra
Nike bakti, log 151kta yiiziindeki yara bembeyaz parlamaya bas-
lamigt1. “Iste bayle erimeye bashyorlar”

Kadin igini ¢ekti ve karanliga dogru seslendi, “Burada yeni
bir siraya ihtiyacimiz var”

Adamlar, her biri kaya gibi sert buz kiitleleri tagiyan devasa
metal magalarla neredeyse aninda geldiler. Bloklar: teker teker,
arabanin iistiine tirmanarak onlar1 sevkiyatin iistiindeki boslu-
ga dikkatlice yerlestiren ve olabildigince az yer kalmasini sag-
layan Devil’a uzattilar.

Felicity, bir gekilde arabanin kenarindan sarkarak neredeyse
kendi boyundaki buz kiitlelerini insaniistii biriymis gibi kaldi-
ran adamdan bu kadar etkilenmeseydi, belki bu siiregten et-
kilenebilirdi. Sanki kendisi Atlas’mig gibi ayagin1 yere saglam
basiyor ve gokyiiziinii ellerinin istiinde tagiyordu. Ceket ya da
yelek giymemisti, beyaz keten gomlegi kaslariyla birlikte geri-
lirken, Felicity bu giiciin altinda kumagin yirtthp yirtilmayaca-
gin1 merak ediyordu.

Herkes her zaman kadinlarin dekoltesi, korselerin giderek
nasil daha agik sagik oldugu ve eteklerin kadinlarin bacakla-
rina ¢ok fazla yapistig1 iistiine konugurdu, ama bu insanlardan
herhangi biri ceketsiz bir adam gormiig miiydai? Yiice Tanrim.

Son buz kiitlesini yerlestirip asagi atlarken Felicity yut-
kundu. Adam arabanin zemininden tuhaf, gelik bir kenarlik
¢ikardi. Yaklagik otuz santimetre yiiksekligindeydi ve aracin
yanlarina 6yle siki oturuyordu ki, siirtiinme sesi biitiin depoda
yankilaniyordu. '

“Bu ne i¢in?” diye sordu.
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“Erime bagladiginda buzun kaymasina engel olur,” dedi ona
bakmadan.

Felicity bagiyla onayladi. “Pekil, bu arabanin igine bakan
herkes ¢ok becerikli bir buz dagitimcis1 oldugunu diigiiniir, bu
kesin.”

Adam o zaman kadina bakti. “Cok becerikli bir buz dag-
timcisiyim.”

Felicity bagini iki yana sallad1. “Buz olsalards, inanirdim.”

“Gozlerin seni yaniltiyor mu?”

“Aslinda evet, ama ellerim yaniltmaz.”

Adamin kaglan ¢atildi. “Bunun anlami ne?”

“Bu ¢elik arabanin tamam buzla dolu olsayds, dis tarafin
tamamu arka taraftaki yarim metre kadar soguk olurdu.”

Nik okstirdii.

Devil onu duymazdan geldi, aracin arka kapagina uzanip
kaldird: ve ii¢ ayr1 mandalla yerine sabitledi. Adam kilitleri
kapatip anahtarlar1 Nike uzatirken Felicity onu seyrediyordu.
“Adamlara hazir olduklarini haber ver”

“Emredersiniz efendim” Nik bir araya toplanmi§ adamlara
déndii. “Hadi bakalim beyler. lyi yolculuklar”

Bu sozlerle adamlar dagildy, siiriiciiler kendi yerlerine zip-
larken ikinciler onlara katildi. Felicity ona en yakin olan ada-
mun, bacagina tutturulmus bir kilifin igine bir tabanca soktugu-
nu fark etti. Diger iki adam arabanin arka basamagina yerlesti
ve kendilerini genis deri kayiglarla bagladilar.

Felicity Devile dondii. “Daha 6nce hig boyle bir sey gorme-
migstim. Ath ugaklar igin oturacak yer? Yolculuk boyunca ayak-
ta durmak zorunda kalmasinlar diye mi?”

Adamlardan birini kayisla kendini baglarken Devil onu iz-
ledi. “Kismen rahat etmeleri i¢in,” derken solundaki adamdan
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bir sey almak igin o tarafa déndii. “Kismen ellerini asilmaktan
bagka iglerde kullanabilmeleri igin.” ilerleyerek usaga ve yanin-
daki eslikgisine birer silah uzatt1.

“Aha, elbette. Artik biitiin yiikiin buz olduguna ikna oldum,”
dedi Felicity soguk bir sesle. “Yoksa bu kadar ¢ok silahl1 adama
ne gerek var?”

Devil onu duymazdan geldi. “Dogru nigan alin gocuklar.”
“Emredersiniz efendim.” Cevap toplu halde gelmisti.

“Siz her seyden daha 6nemlisiniz,” dedi Devil. Felicity'nin
bakigt adamin yiiziine kilitlendi ve orada, sézlerindeki ciddi-
yetle beraber bir sey daha gordii, endige gibi bir sey. Kargo igin
degil, adamlar igin. Felicity’nin gogsi sikisti.

“Emredersiniz efendim.” Baglariyla onayladiktan sonra si-
lahlar1 gogiislerine ¢apraz gegirdiler, arabanin kenarina vura-
rak hazir olduklarini haber vermeden 6nce son defa oturdukla-
r1 yerin kayislarini kontrol ettiler.

Hattin diger ucunda diger delikanhlar ayni sekilde hazirlani-
yorlar, kendilerini arabalara baglayarak tiifeklerini gogiislerine
gegiriyorlardi. Biitiin arabalar yola ¢ikmaya hazir olana kadar
salonda metallerin birbirine ¢arpma sesi yankilanmaya devam
etti. Birkag erkek, bir arabanin gegebilecegi muazzam biiyiikliik-
te gelik bir kapiy1 agarken dehget verici bir gicirt1 sesi duyuldu.

“Siniry” diye seslendi Nik, Felicity’ye en yakin duran araba
ileri firlayarak kapidan ¢ikt1 ve karanhigin i¢inde kayboldu. Nik
“York,” diye seslenirken Felicity Devil'a dogru geriledi, adam
onu sakinlestirmek igin elini beline koydu. Bir araba daha yola
¢iktiginda, Felicity ondan uzaklagmas: gerektigini fark etti.
Bagka bir kadin kesinlikle dyle yapardi. Fakat... Felicity oyle
yapmak istemiyordu.

Onun yaninda, atlar ayaklariyla zemini ezerken ve adamlar
emirler yagdirirken, kendini ortagagdan kalma bir kalenin hamm

217



Teblikeli Anlagma

gibi hissetti, toprak sahibinin yaninda durarak klanin savasa ha-
zirlanmasini izlerken etekleri Iskog riizgarinda havalaniyordu.

“Londra Bir,” diye haykird1 Nik, araba tekerleklerinin giiriil-
tisii arasinda sesini duyurabilmek igin.

Kiigiik bir savag gibi goriiniiyordu. Sanki bu adamlar birlik-
te egitilmis silah arkadaslan gibiydiler. Ve simdi, daha biiyiik
bir hizmet igin bir araya gelmislerdi.

Devila hizmet etmek igin.

Onu olmasi gerekenden daha yakin tutan Devil igin. Olmasi
gerekenden daha giiglii tutan. Tam olmasin diledigi gibi. Sanki
o Devil'in ve Devil de Felicity’nin ortagiymis gibi.

“Bristol,” diye seslenen Nik bir arabay1 daha harekete gegir-
di. “Ikinci Londra”

Arabalarin sonuncusu depodan ayrilmadan 6nce kap: ka-
panmak iizere kaymaya basladi, birka¢ adam onun disardan
agilmasim1 6nlemek adina biiyiik bir tahta kirisi arkasina da-
yamak iizere harekete gegtiler. Agir kilidin giiriiltiisiiyle Devil
kadin1 birakt1 ve sanki onu tutmas: fanteziden ibaretmis gibi
yanindan uzaklasti.

Felicity laubali olmay:1 denedi. “Ve béylece, buzunuz kont-
roliiniizden ¢ikt1”

“Hedefine ulasana kadar buzum kontroliim altinda,” dedi
Devil, yanina yaklasmakta olan kara sagh yanik tenli bir adam
izlerken. “Size hatirlatmak isterim leydim, fiziksel varligim olsa
da olmasa da kayda deger bir niifuzum var”

Algak sesle sdylenmis bu sozler igini iirperterek ona adamla
tanigtig giinden itibaren sergiledigi giicii hatirlatt1. Bir sekilde,
diikiin nigana itiraz etmesini engellemisti. Caba bile gosterme-
den ailesinin biitiin sirlarin1 6grenmisti. Yaninda degilken bile,
Covent Gardenda giivende olmasini saglamisti. Belki gergekten
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isminin ta kendisiydi, sonugta biitiin giiciiyle ve bilgisiyle, hig
miicadele etmeden diinyay: yonlendirebiliyor, yol boyunca tah-
silat yaparak ilerliyordu.

Fakat Felicity’'nin borcunu heniiz tahsil etmemisti.

Diik ona evlenme teklif etmis olabilirdi, ama Felicity bunun
bir mantik evlilligi olacagimi diigiinmemigti. O yiizden, daha
once hi¢ gérmedigi bu muazzam yere gelmis ve Devil'la bir kez
daha yiizlesmek istemisti. Ona, pazarhgin kosullarini yerine
getirmedigini hatirlatacakt.

“Yeterli bir niifuz degil,” dedi.

Devil bakigini ona kilitleyip gozlerini kisinca kalbi hizla at-
maya bagsladi. “Ne dedin?”

Felicity cevap vermeden 6nce diger adam onlara katildi. O
da kollarini yukar1 dogru kivirdig bir gomlek giymisti ve yiizii-
nii ortaya ¢ikaran 1513a dogru adim atmasaydi, kolundaki siyah
desen Felicity’nin dikkatini ¢ekerdi... Adamin yiizii tarif edile-
meyecek kadar giizeldi. Ressamlarin melekleri betimlemek igin
kullandiklar tiirden bir yiiz.

Zorlukla derin bir nefes aldi.
ki adam da ona bakti.
“Bir sorun mu var?”

Bagini iki yana salladi. “Hayir. Sadece... adam... ¢ok...”
Adama bakti, sanki 6niinde durmuyormus gibi onun hakkin-
da konugmanin kabalik oldugunu fark etti. “Yani efendim, siz
¢ok...” Durdu. Bir adama ne kadar giizel oldugunu sdylemek
uygun muydu? Annesi hi¢ kugkusuz isteri nobeti gegirirdi.
Gergi diiriist olmak gerekirse —-kenar mahallelerin derinlikleri
soyle dursun- annesi kizinin Covent Gardena yakin bir yerde
oldugunu duysa bile isteri nébeti gegirirdi. O yiizden, neyin uy-
gun oldugu konusunu ¢oktan agmigti.
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“Felicity?”
Devil'a bakti. “Evet?”
“Sozlerini tamamlamaya niyetin var mi?”

Kadin yeni gelene kilitlenmisti. “Of, evet. Uzgiiniim. Hayir”
Genzini temizledi. “Hayir” Basim iki yana salladi. “Kesinlikle
hayir”

Merakl1 ve yargilayici bir kag havaya kalkt1.

Ve tanidik.

“Kardegsiniz!” diye pat diye sdyleyiverdi, bir adama ve bir
Devil'a bakarak. Sonra adama dogru bir adim atinca adam De-
vil'a bakarak yarim adim geri gekildi ve bu sirada Felicity’ye
gozlerini gorme firsat1 verdi -Devilin gozleriyle aym: garip
renkteydiler- biraz altin ve biraz kahve, ¢evrelerinde karanhk
halkalariyla birlikte. Sonugta tamamen huzursuz eden gozler.
“Kardes,” diye tekrarladi. “Siz kardegsiniz”

Giizel adam bagini yana egdi.
“Bu Beast,” dedi Devil.

Ismin sagmalig1 kargisinda giilmekten kendini alamad. “Sa-
nirim dalga gegiyorsunuz?”

“Neden?”

Teredditle Devil'a bakti. “Hayatimda gordiigiim en giizel
insan”

Pu sozler karsisinda Devilin dudaklan gerildi ve Felicity,
Beart denen adamin keyifle homurdandigim diisiindii, ama
déndigiinde adam yerinden kipirdamamisti. Devam etti.
“C-5zleriniz ayn1. Elmacik kemikleriniz, ¢eneniz. Dudaklarini-

zin kivrimlari”

Hemurtu bu kez Devildan geldi. “Adamin dudak kivrimla-
r giisinmekten vazgegersen sevinirim.”
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Felicity yanaklarinin yandigini hissetti. “Uzgiiniim.” Beaste
bakti. “Biiyiik kabalikti. Bakmamaliydim.”

Iki kardes de onun §ziiriinii umursamug gibi gériinmiiyor-
du. Devil ¢oktan uzaklagmaya baslamigti ve kadinin onu takip
etmesini bekledigine kusku yoktu. Felicity, Covent Gardenda
bir depoda kimsenin tanigtirma toreni yapmayacagim diigiin-
dii, o yiizden bunu kendi halletmeye karar verdi. Devil'in erkek
kardesine giilimsedi. “Ben Felicity”

O kas yine kalkt:1 ve adam kadinin uzanan eline bakti, ama
kendi elini uzatmadi.

Hadi canim. Bu kardegleri disi bir kurt biiytitmiis olabilir
miydi? “Bu bolimde bana adimzi séylemeniz gerekiyor. Beast
olmadigim biliyorum.”

“Onunla konugma,” diyen Devil deponun diger ucuna dog-
ru adimlarim siklagtirmagti.

“Ama onun adinin Devil olduguna inaniyorsun?” Sanki se-
sini kullanmakta hig tecriibesi yokmus gibi, Beast’in sorusu bo-
guk ve ¢atlayarak gelmigti.

Basini iki yana salladi. “Yo, hayir. Kesinlikle inanmiyorum,
ama sizin daha makul oldugunuzu diigiiniiyorum.”

“Degilim”

Bu cevap kargisinda Felicity’nin muhtemelen huzursuz ol-
masi gerekiyordu, ama aksine, bu sessiz kardesten hoglandigim
fark etti. “Tahmin edersiniz ki dudaklariniza bakmiyordum,”
dedi. “Sadece, onunkilere bakmistim ve sizinkilerle aymiydu...”
Adamun iki kag1 birden kalkinca sesi giderek kayboldu. Galiba
bunu da itiraf etmemesi gerekiyordu.

Adam homurdand: ve Felicity bunun onu rahatlatmas ge-
rektigini disiindi.
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Tuhaf bir gekilde éyle oldu. ikisi beraber, deponun gélgeleri
arasinda kaybolan Devil'in pesine diistiiler. Felicity, onun ye-
terince uzakta oldugunu ve sozlerini duymadigin1 umuyordu.
Yiiriirlerken, pek sosyal olmayan bu adamin ilgisini gekebile-
cek bir konu aragtirmaya bagladi. “Sanirim uzun siiredir buz
isindesiniz?”

Adam cevap vermedi.

“Nereden geliyor?”

Sessizlik.

“Itiraf etmeliyim ki Beast, bir kadin1 nasil rahatlatacaginizi
¢ok iyi biliyorsunuz.”

Eger ona bu kadar dikkatini vermis olmasaydi, Felicity onun
genzinden gelen kiigitk hiniltiy1 duymayabilirdi. Bir tiir kah-
kaha. Fakat duymustu ve kendini zafer kazanmg gibi hissetti.
“Aha! Cevap vermeyi becerebiliyorsunuz!”

Adam bir sey sdylemedi, ama zaten Devil'in yanina gelmis-
lerdi. “Sana onunla konugmamani sdylemigtim.”

“Beni onunla yalniz biraktiniz!”
“Bu onunla konugsmani gerektirmiyor.”
y

Felicity bir kardesten digerine bakti ve igini gekti, sonra eliy-
le devasa salonun iginde dagilmis adamlan isaret etti. “Hepsi
sizin elemaniniz mi?”

Devil bagiyla onaylad.

Beast homurdandu.

Bunu duyan Felicity ona dogru dondii. “Ne? Bu ne anlama
geliyor?”

“Onunla konugma,” dedi Devil.

Felicity arkasina donmedi. “Korkarim konusacagim, tesek-
kiir ederim. O homurtunun anlami neydi?”
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“Onun elemanlar1” Beast bakiglarini ondan kagirdi.

Felicity bagimi iki yana salladi. “Ama bu kadarla kalmiyor,
degil mi?”

Beast bu defa onunla goz goze geldi ve kadin, soyleyecegi
sey her ne ise 6nemli oldugunu hissetti. Ve dogru oldugunu.
“Onun igin kendini atege atacak tiirden elemanlar”

Sozciikler karanhga diistii, depoyu doldurdu, koselere ulagti
ve onlar1 1sitt1. Kadini isitti. Metrelerce uzakta, elleri ceplerinde
duran Devil'a dondii. Sinirli goriinityordu, ama kadina bakmi-
yordu. Bakamazd:.

Utanmagta.

Felicity basiyla onayladi ve yumusak bir sesle cevap verdi,
“Inaniyorum”

Inaniyordu. Kendine Devil diyen adamin gevresindekiler-
den derin, kosulsuz bir sadakat gorecek tiirde bir adam oldu-
guna inaniyordu. Kimsenin hafife alamayacag ve séziiniin eri
tiirden bir adam olduguna inaniyordu. Ve yaptiklar1 pazarhkta
onun iistiine diigeni yerine getirecegine inaniyordu.

“Buna inaniyorum,” diye tekrarladi, onun kendisine bak-
masini istiyordu. Baktiginda, gozlerinin erkek kardegiyle aym
olmadigini fark etti. Beast’in gozleri kalbinin kiit kiit atmasina
sebep olmuyordu. Yutkundu. “Demek kagak¢ilik yapmaniza
yardimai oluyorlar?”

Devil kaglarini gatt1. “Buz sevkiyatimiza yardimci oluyorlar.”

Felicity bagin1 iki yana salladi. Buram buram tehlike kokan
bu iki adamin siradan buz tiiccarlari olduguna bir an bile inan-
mamigt. “Peki bu s6ziim ona buzu nerede sakliyorsunuz?”

Devil kollarini diizeltti, topuklarinin iistiinde doniip tavana
bakarak cebindeki ellerini yumruk yapti. Cevap verdiginde, se-
sinde hayal kirikhig1 vardi. “Alt kat dolu Felicity”
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Felicity gozlerini kirpigtird. “Alt kat.”

“Mahzen.” Sanki karsisindaki gergekten seytanmis ve onu
sadece yeraltina degil, asla donemeyecegi bir uzakliga davet
ediyormus gibi, sdzciik log salonda bir giinah gibi ¢inlad.

Soz verdigi her seyi denemek istemesini sagladi. Tereddiit
etmeden bu deneyimi istemesini sagladi. “Gosterin bana.”

Bir an hi¢ kimse kipirdamadi ve Felicity ¢ok ileri gittigini
diisiindii. Fazlasiyla zorladigini. Sonugta, kimse onu burada ig-
tenlikle karsilamamigts; igeri girmek igin kilidi zorla agmigti.

Fakat igtenlikle kargilanmigti. Maymuncukla kilidi agmasi-
na izin vermisti. Depoda basibog gezmesir.. ses gikarmamus,
adamlarinin arasinda durup operasyonu izlemesine géz yum-
mug ve bir an, yalmizhik diginda bir seyler hissetmesini sagla-
musti. Daha 6nce bagka higbir erkegin yapmadig: gibi, kendi
diinyasinin kapilarini agmigti. Ve simdi, bu erigimle gelen gii-
ciin sarhosluguyla, her seyi istiyordu. Tepeden tirnaga.

Daha.

“Lutfen?” diye ekledi, talebini izleyen sessizlikte, sanki ne-
zaket adamin verecegi cevabu etkileyebilirmis gibi.

ise yaradi. Devil erkek kardesine bakti. Kendi diigiince-
lerinin higbirini yansitmayan adam Devil'a biiyiik bir piring
anahtar uzatti. Anahtar alan Devil d6ndii, yere monte edilmis
bityiik gelik bir levhaya dogru ilerledi ve uzanip agti. Zeminde
kocaman, karanlik bir delik ortaya ¢ikt1. Felicity delige yakla-
sirken Devil yakinlardaki bir kancadan bir palto ¢ekti. “Buna
ihtiyacin olacak,” dedi. “Agagis1 soguk.”

Felicity'nin gozleri kocaman agilmist. Iste oluyordu. Ona
gosterecekti. Agir ve bityiik paltoyu omuzlarina aldiginda tii-
tiin gigegi ve ardig kokusu onu sardi. Burnunu yakaya gémme
diirtiisiine karg1 koydu, palto onundu. Devil'a bakti. “Siz iigii-
meyecek misiniz?”
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“Hayr,” diyerek yakindaki bir feneri alan Devil delige dald.

Felicity kenara gelerek agagidaki adama bakt, géz kirpan
151k yiiziinii golgeliyordu. “Kontrol edebildiginiz yen: bir gey
mi? Soguk sizi etkilemiyor mu?”

Adam bir kagin1 kaldirdi. “Meziyetlerim sinirsizdir.”

Felicity dondii-ve kapagin kenarina yerlestirilen merdiven-
den asag: inmeye basladi, sakin kalmaya ¢ahisiyor, her adimda
diinyasinin degistigini fark etmemeye ¢abaliyordu. Yash, sira-
dan, ayrikotu Felicity geride kalmi§ ve onun yerini, kapilar1 ka-
pamak yerine maymuncukla agan, kagakgilarin zulasini ziyaret
eden, kendine Devil diyen yiizii yaral yakigikli adamin koku-
sunu tagiyan paltolar giyen bir Felicity almigti.

Boyle bir gergegin farkinda olmamak imkansizdi.

Seytanla isbirligi yapmak konusunda sdylenecek seyler
vardi.

Felicity toprak zemine ulastiginda merdivenin basamaklari-
na konustu. “Diisiindiigiiniiz kadar giiglii oldugunuzdan emin
degilim bayim.”

“Nedenmis 0?” diye sordu, karanlikta bir ses.

Kadin doniip onun yiiziine bakti. “Bana bir s6z verdiniz ve
heniiz yerine getirmediniz.”

“O nasil oluyor?” Yakinina m1 gelmisti yoksa bu karanhgin
bir oyunu muydu?

“Anlattiklarina bakilirsa, diikii elde etmigsin. Nasil demis-
tin? Riiya gibi dans ediyor? Daha ne istiyorsun?”

“Bana bir diik vadetmediniz,” diye 1srar etti.

“Tam olarak bunu vadettim,” diyen adam, merdivenin ba-
samaklarin1 tirmandi, yukardaki kapag: kapatarak ikisini de
karanligin iginde biraktu.

Felicity gozlerini kirpigtirdi. “Igeri hapsolmamiz sart mi1?”
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“Kapak her zaman kapali kalmali. Hem erimeye hem de de-
poda neler oldugunu 6grenmek isteyen meraklilara engel olu-

»

yor.

“Hayir, bana bir giive sozii verdiniz,” dedi, bu cesaretin ne-
reden geldigini anlamadan. Umursamadi. “Bana tutku ve ate-
simde yanan kanatlar s6z verdiniz”

Adamin gozleri ilgiyle parladi. “Ve?”

“Yani, diikiin alev alma gibi bir riski yok,” diye cevap verdi
kadin. “Eger dikkat etmezseniz, kendinizi bana borglu bulabi-
leceginizi sdylemem dogru olur diye diigiindiim.”

“Hmm,” dedi, sanki kadin i§ konusunda 6nemli bir noktaya
parmak basmis gibi. “Bunu nasil degistirebilecegim konusunda
bir dnerin var m1?”

“Cok basit,” diye fisildad: Felicity. Adam daha yakina gel-
misti ya da gelmis olmasini arzuluyordu. “Bana onu bastan ¢i-
karmay 6gretmeniz gerek.”

“Bagtan gikarmay1.”

Kadin derin bir soluk alds, iistiindeki sicakhig, tiitiin ¢gigegi
ve ardig, ona gii¢ agiliyordu. Arzu agiliyordu. “Kesinlikle. Ole-
siye beni istemesini saglayacak her seyi 6gretmenizi istiyorum.”
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erhangi bir erkegin, Felicity Faircloth’u dlesiye isteme-
mesi anlagilabilir bir durum degildi, ama Devil1n bunu
sOylemeye niyeti yoktu.

Bununla birlikte, Ciplak Yumruklu Pigler’in Covent Gar-
dendaki deposunda bu diisiince aklma diistiigiinde, Devilin
kendini herhangi bir erkek grubunda gormedigini belirtmek
onemliydi.

Belli ki, Felicity Faircloth séz konusu oldugunda kendisinin
ok fazla sebebi vardi. Olmeye yaklasamazds bile. Hatta sadece
birkag santim otede, iistiinde kendi paltosuyla durarak adam-
lar1 kiile ¢evirmekten s6z ederken bile.

Kadinin cazibesine bagigikhig: vard:.
Plan: hatirla.

Elleri kaginiyor, parmaklar geriliyor, kadina dokunmamak
i¢in kendini zor tutuyordu. Paltosunun yakasindan tutup onu
dokunabilecegi kadar yakina gekerek, nasil dans ettigi soyle
dursun, Marwick Diikii'niin adin1 bile unutturmak istiyordu.

Riiya gibi dans ediyormus, kigtmin kenari.

227



Teblikeli Anlagma

Aklina gelen bu diisiinceyle genzini temizledi. “Bir agk be-
raberligi istiyorsun. Marwick’le.” Dudak biiktii. “Yapmacik gii-
limsemek i¢in fazla yash ve fazla bilgesin Felicity Faircloth.”

Felicity bagini iki yana salladi. “Ben agk beraberligi ile ilgi-
li bir sey sdylemedim. Onun beni istemesini istiyorum. Tutku
istiyorum.”

Felicity Faircloth gibi bir kadinin tutku sézciigiinii agzina
almasi yasaklanmaliydi. Insanin aklina dokunulas: bir ten,
beyaz ¢arsaflar iistiinde giizel kizil kahve bukleler ve kadinin
bunun igin nasil yalvaracag geliyordu. Nasil yonlendirecegi.
Elinin iistiindeki elini nasil hissedecegi ve onu tam istedigi yere
nasil gotiirecegi. Agzini tam istedigi noktaya hareket ettirirken
parmaklarinin kafa derisinin iistiinde neler yapabilecegi.

Neyse ki buz dolu bir mahzenden birka¢ metre uzakta du-
ruyorlard.

Aslinda... “Bu taraftan.” Feneri kaldirdi ve uzun, karanhk
koridorda buz mahzenine dogru ilerlerken, hayatinda ilk kez
karanliga aldirig etmedigini fark etti. Dikkatinin dagilmasina
stikrederek yol boyunca konusuyordu. “Demek tutku istiyor-

»

sun.
Plant hatirla.
“Evet”
“Marwick’ten.”
“Miistakbel kocam, degil mi?”

“Sadece zaman meselesi,” dedi, Devil nisana miidahale et-
meden once Ewan ve Felicity’nin niganlanmasi gerektigini dii-
stnecek olursa, daha fazla gaba gostermesi gerektiginin farkin-
daydi. Nisan planin bir par¢asiydi. Ewan'in alacag: dersin bir
pargas). Kuskusuz bunu isteyen Devild1.

“Diin akgsam teklif etti.”
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Anlagilan bu kadar ¢abuk olmasini beklemiyordu.
Kadina dondii. “Sana ne teklif etti?”

Felicity ona giilimserken saglar1 mum 1518inda bakir gibi
parliyordu. “Evlilik. Gergekten gok basitti. Kendini tanitt1 ve
benimle evlenmekten mutlu olacagim soyledi. Bir es bulmak
i¢in piyasaya ¢iktigin1 ve benim... nasil ifade etmisti? Of, feci
romantikti.” Devil dislerini sikarken kadin dogru soézciikleri
bulmaya ¢alisiyordu ve sonunda buldu, ama sézciikler toprak
kadar kuruydular. “Of, evet. Tam zamaninda ortaya ¢iktigimi
soyledi”

Yiice Tanrim. Ewan higbir zaman iyi bir kelime ustas: ol-
mamigti, ama bu 6zellikle kétiiydii. Ayrica diikiin de bir plam
oldugunun kanitiydi. Bu da demek oluyor ki, Felicity Fairclo-
th'un talebi o kadar da kot bir fikir degildi. “Gergekten feci
romantikmis,” dedi.

Kadin omuz silkti. “Fakat ¢ok yakigikli ve sdylemistim ya,
ritya gibi dans ediyor”

Onunla dalga gegiyor olamazdi. Bu sézciiklerin onu sinir-
lendirdigini nereden bilebilirdi? “Ve biitiin kadinlar kocalarin-
da boyle bir meziyet arar”

Felicity sintti. “Gergekten de biliyor muydunuz?”

Dalga gegiyordu. Onunla dalga gegiyordu ve Devil bundan
hoslanmigti. Yapmamaliydi. “Adamin senin igin deli olmasini
istiyorsun.”

“Sey, genel anlamda deli olmadigina ikna olmus degilim,
ama evet,” dedi. “Her es kocasindan bunu beklemez mi?”

“Benim tecriibelerime gore hayir.”
“Eslerle ilgili gok mu tecriibeniz var?”

Devil soruyu duymazdan geldi. “Ne istediginin farkinda de-
gilsin,” dedi, tekrar koridora dénerek.
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Kadin onu izledi. “Bu ne anlama geliyor?”

“Tutku, elinde evirip gevirecegin bir oyuncak degildir; ka-
natlar bir kez yand1 my, artik giiveyle kendin baga ¢ikmak zo-
runda kalirsin”

“Giive kocam olacagina gore, zaten her kosulda onunla basa
¢itkmak zorunda kalacagimi diisiiniiyorum.”

Ama kocan olmayacak. Devil bunu sdylememek igin kendi-
ni zor tuttu. Bu sozleri diigiindigiinde igini kemirmeye bagla-
yan duyguya kars1 koymak igin de kendini zor tuttu. Sugluluk
duygusu.

“Bana soz verdiniz Devil,” dedi yumugak bir sesle. “Bir pa-
zarlik yaptik. Beni aleve doniistiireceginizi soylediniz.”

Onu aleve déniistiirmek igin bir sey yapmasina gerek yok-
tu. Kadin zaten ortalig1 atese veriyordu. Mahzenin dig kapisi-
na ulastilar, Devil ¢gémelerek feneri yere koydu ve anahtarlara
uzandu. Felicity yanina geldi, oniindeki bir dizi kilide uzanarak
sanki sadece dokunarak onlar1 agabilecekmis gibi her birinin
istiinde elini gezdirdi. Daha 6nce Chubb’in iistesinden nasil
geldigini disiiniince, Devil buna inanabilirdi.

Celik kapidan soguk geliyordu, ilk kilidin anahtarini gevi-
rirken Devil omuzlarini kaldirdi. “Neden kilitleri agmaya ¢a-
ligtyorsun?”

“Ne ilgisi var?”

Devil yan gozle ona bakti. “Eminim ne kadar ilgi ¢ekici ol-
dugunu goriiyorsundur”

Adam ikinci kilitle ugragirken onu seyretti. “Diinya kapilar-
la dolu” Dogru oldugunu Tann biliyordu. “Kendi kapilarim:
agabilmek hosuma gidiyor”

“Kilitli kapilarla ilgili ne biliyorsun Felicity Faircloth?”
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“Keske bunu yapmaktan vazgegseniz,” dedi kadin. “Bana,
hayatimda higbir gey istememis gibi davranmasaniz. Sanki her
sey kendiliginden benim olmug gibi.

“Olmadi m1?”

“Onemli konularin higbiri, hayir. Ask olmadi. Arkadaslik...
olmadi. Aile biraz”

“O arkadaglarin olmasa senin igin daha iyi olur”
“Yeni arkadagim olmay: m1 teklif ediyorsunuz?”
Evet.

“Hayir”

Felicity hafif¢e giildii, Devil isine devam ederken asma ki-
litlerden birini eline aldi. Adam g6z ucuyla baktiginda onun
kilidi elinde evirip ¢evirdigini gordi. “Kilitleri maymuncukla
agryorum, ¢iinkii bunu yapabiliyorum. Ciinkii diinyada kontrol
edebildigim ¢ok az sey var ve kilitler konusunda iyiyim. Kilit-
ler, agabildigim bir engel. Ve bildigim bir sir. Sonunda bana bo-
yun egiyorlar ve...” Omuz silkti. “Bunu seviyorum.”

Ona boyun egmenin nasil oldugunu hayal edebiliyordu. Et-
memeliydi. Ama edebiliyordu. Ilk agir kapiy1 agty, ikinci kapiyr
gorundigiinde soguk hava iistlerine ¢6ktii. Devil bir dizi yeni
kilitle ugragmaya bagladi. “Bir kadindan beklenen tiirden bir
beceri degil”

“Kesinlikle sahip olmamiz gereken tiirden bir beceri. Bii-
tin dilnyamz erkekler tarafindan kurgulaniyor. Kendileri igin.
Onemli olan her seyin sonunda getirilen bir aksesuar gibiyiz.
Sey, ben sonlardan sikilmaya bagladim. Kilitler baglangig.”

Devil d6niip ona bakti, kadina sinirsiz baglangiglar vermek
i¢in yanip tutusuyordu.

Felicity konugsmay: siirdiiriirken, Devil'in elindeki anah-
tarlardan bilyillenmis gibi goriiniiyordu. “Mesele su ki, kapi-
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nin diger tarafinda olmayi istemek ne demek biliyorum. Biz-
lerden bir kisim diginda kapilarin gogu herkese kapali.” Devil
son kilidi agti, Felicity yaumusak bir tonda sozlerini bitirdi,
“Hangi kapilarin benim igin olduguna neden bagkalar1 karar
versin?”

Boylesine diiriist, boylesine igten gelen bu soru karsisinda,
Devil onun geldigi biitiin kapilar1 sonsuza kadar yikmak istedi.

Hemen onlerindeki kapida kisa bir tereddiitten sonra, ardi-
na kadar agarak igerdeki buzu ortaya ¢ikardi. Bir soguk duvar
onlar1 kargilads, 6tesi karanlikti. Biitiin viicudunu bir huzursuz-
luk sardi. Karanliga kars1 koyma, ¢ok tanidik kagma diirtiisii.

Felicity Faircloth’'un boyle bir diirtiisii yoktu. Aninda igeri
adimin atarak kollariyla kendini sard1. “Demek buz”

Magara gibi bosluk 15181 yutsa da, Devil feneri yukar kaldi-
rarak onu takip etti. “Bana hila inanmiyor musun?”

“Tam olarak degil”

“Burada sana ne gostermemi bekliyordun?”

“Gizemli yeralt1 siginaginmzda mi1?”

“Yeralt1 siginaklarina hak ettiklerinden fazla deger bigiliyor”

“Oyle mi?”

“Pencere yok ve gizmeler igin bir felaket.”

Kadinin hafif giiligii karanlikta yanip sénen bir 151k gibiy-
di. “Sanirim yarin hizmetgime etek uglarimla ilgili bir agiklama
yapmak zorunda kalacagim.”

“Ona ne soyleyeceksin?”

“Of, bilmiyorum.” i¢ini ¢ekti. “Gece bahgeyle ugragtigimi?
Fark etmez. Kimse Covent Garden’in yeralt: magaralarini aras-
tirmaya ¢iktigimi diigiinmez.”

“Neden?”
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Kadin duraksadi. Devil onun yiiziinii gormek igin her seyi-
ni verirdi, ama o dikkatle karanhg: incelemeyi siirdiiriiyordu.
“Ciinkii ben siradan biriyim,” dedi kisaca ve dikkati dagilmag
bir halde. “Fazlasiyla”

“Felicity Faircloth, seni tanidigim son birka¢ giin iginde
6grendigim siiphe gotiirmez bir gergek var. Senin siradanhkla
uzaktan yakindan bir ilgin yok.

Bunu duyan Felicity hizla ve beklenmedik bir bigimde ona
dondii, fenerin 151§1nda soguktan pembelesen yanaklar: ortaya
¢ikt1. Bu onu ¢ok daha... alimh kiliyordu.

Whit, alimli sézciigiinii sadece aklindan gegirdigini bile
duysa, Devil1 ¢ig ¢ig yerdi. Komik bir sozciiktii. Ziippelerin
ve gitkirildimlarin kullandiklar tiirden bir sézciik. Baston k-
lig tagiyan pigler tarafindan degil. Ayrica kadin aliml: degildi.
Bir sona ulagmak i¢in kullanilan bir aragti. Bu yash kiz kurusu,
Devil'in yoriingesindeki tek amaca hizmet ediyordu; erkek kar-
desinin sonuna.

Biitiin bunlar dogru olmasa bile, kadin kesinlikle ona gore
degildi. Felicity Faircloth bir markinin kiz1 ve bir lordun kar-
desiydi, kendisinden ¢ok istiin bir sinifa aitti. Ayn diinyalarin
insanlariydilar. Porselen gibi cildi mitkkemmeldi, elleri fazlasiy-
la temizdi ve dﬁnyasn ¢ok bityiiktii. Devil'in Covent Gardendaki
deposunda gozlerini kocaman agarak eglenmesi ve adamin sug
diinyasina agilan kilidi kirmaktan duydugu hakli gurur bunun
kanitiydi. Leydi Felicity siradanhigin ne demek oldugunu asla
bilemezdi.

Bu kadar bile yeterliydi.

Fakat Devil bu ¢ilgin oyuna son vermeden Felicity gilimse-
di, iistelik fenerin 15181 oyun oynuyordu ¢iinkii kadin ahmhdan
bas dondiiriicii bir gizellige doniismiistii. Yetmez gibi, nefes
nefese cevap verdi, “Senin siradanlkla uzaktan yakindan bir
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ilgin yok; sanirim bugiine kadar birinin bana séyledigi en giizel
sey.
Seytan ¢arpsin.
Kadini buradan gikarmahydi. “Pekala, mahzeni gordiin.”
“Hayir, géormedim.”
“Goreceklerinin hepsi bu kadar”
“Karanlik,” diyen Felicity fenere uzandi. “Alabilir miyim?”

Feneri isteksizce birakti, 15181n kontroliiniin artik kendisin-
de olmamasi rahatsiz etmigti. Kadin mahzenin i¢indeki buz

kiitlelerini kegfetmek i¢in ondan uzaklaginca derin bir nefes
adu

Gemiden indirilen kargo, uzun ve diiz bir patikadan dikkat-
le gikarilmig ve 6nii buz bloklariyla kapatilarak, sadece birkag
saat 6nce gu anda Ingiltere’nin gesitli bolgelerine dogru yol alan
kasalar, sandiklar ve varillerle dolu olan ortadaki meydan bos
birakilmigti.

Kahrolas: Felicity Faircloth, sanki labirentin ortasinda bir
¢ay partisine gider gibi dogrudan bu patikanin yolunu tutmus-
tu. Arkasina doniip seslendi, “Buzun iginde ne bulacagimi1 me-
rak ediyorum.”

Devil onu takip etti.

Hayir. Isigs takip etti. Kizi degil.

Kiza ne olacagi umurunda degildi. Mahzeni istedigi gibi
aragtirabilirdi. Icerde dolagirken soguktan donabilirdi. “Biraz
daha buz,” dediginde, Felicity soguk ve gamurlu zeminiyle mer-
keze ulagmigti.

“O kadar emin degilim.” Koseyi doniince 151k kayboldu ve
kadin goriintiiden ¢ikti. Karanlik arkasindan siiriinerek Devil’i
sarmaya baslayinca derin bir nefes aldi, Felicty’nin buza yan-
styan baginin ve omuzlarinin bulanik gélgesini izlemeye bag-
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lads... o goriintii de birdenbire yok oluncaya kadar. Mahzenin
1slak zemininde kaydigina giiphe yoktu; buzla hagir negir olma-
nin tehlikelerinden biri buydu.

“Dikkat et,’ diye uyararak hizlandi, salonun bos merkezine
geldiginde onu elinde fenerle ¢omelmis, becerikli bir lodosgu
gibi define ararken buldu.

Kadin doniip ona bakti. “Burada bir sey yok.”

Devil nefesini birakt1. “Yok.”

“Daha 6nce burada olanlarin izleri disinda higbir sey,” dedi
kuru bir giilimsemeyle. Parmagyla isaret etti. “Surada agir bir
kutu varmig.” Yoniini degistirdi. “Ve surada, varil tarz: bir sey”

Devil'in kaglar1 kalkt1. “Bow Street senin marifetli sorugtur-
ma becerilerini kagiriyor.”

Felicity’nin tebessiimii biitiin yiiziine yayild1. “Eve donerken
belki orada mola veririm. O varilde ne vardi?”

“Buz.”

“Hmm,” dedi, “Ben alkollii bir sey oldugunu diigiiniiyorum.
Ve sana soylecegim bagka tahminlerim de var...”

Devil kollarim1 gogsiinde kavugturup kuru bir sesle cevap
verdi, “Kegke olsa.”_

Kadin zafer kazanmis bir edayla parmagin1 ona dogru sal-
lad1. “Ulkeye vergisiz sokulan bir gey oldugunu diigiiniiyorum.”
Kendisiyle 6yle gurur duyuyordu ki, Devil ona neredeyse Ame-
rikan burbonu oldugunu soyleyecekti. $u siralar neredeyse bir
siirii gey yapiyordu.

Neredeyse onu ayaga kaldirarak bu dedektifi dudaklarindan
opecekti.

Neredeyse.

Onun yerine ellerini ovusturup avuglarina hohladi. “Mii-
kemmel ¢ikarimlar leydim, ama burasi feci soguk, o yiizden
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suglamalarinla bir vatandag: tutuklatabilmen igin geri donelim
mi, elinde hi¢ kanit olmadig halde?”

“Palto giymeliydiniz.” Eliyle bir savusturma hareketi yapa-
rak buz bloklarina geri déndii. “Buzu su anda ne yapiyorsu-
nuz?”

“Biitiin Londra’ya dagitimini yapiyoruz. Evlere, kasaplara,
sekerleme diikkanlarina ve restoranlara. Ve paltomu sen giyi-
yorsun.”

“Gok naziksiniz,” diye cevap verdi. “Ceketiniz filan yok
muydu?”

“Buzdan kir elde etmesek bu isi siirdiirmezdik,” dedi Devil.
“Amelelik yaparken genelde giyinmem.”

“Fark ettim,” dedi Felicity. Devil onun usulca, yumusak bir
havada séyledigi sozlere dikkat kesildi.

“Fark ettin.”

“Esasinda gayet agikt1,” dedi. Sesi daha yiiksek ve savunmaci
¢itkiyordu. “Nasil fark etmeyecektim bilmiyorum.”

Devil kendini tutamayarak ona yaklasti, Felicity gerileyerek
buza yaslandi. Uzanip elini yapay duvarin iistiine koydu, ama
sogugu hissedince aninda kaldird1.

“Dikkat et,” dedi Devil.

“Donacagimdan mi endiseleniyorsunuz?”

Adam gergegi sdyledi. “Buzu eritmenden endiseleniyorum.”

Felicity’nin bir kag1 havaya kalkti. “Heniiz ates olmay1 6gre-
nemedigimi unutuyorsunuz.”

Devil neden konuyu orada kapamadigini bilmiyordu. Ne-
den feneri alip onu uzaklagtirmadigini bilmiyordu. “Sen ve he-

pimizi yakip kiil etme arzun, Felicity Faircloth; sen son derece
tehlikelisin.”
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“Sizin igin degil,” dedi kadin, yumusak bir tonda. Devil ona
dogru yaklagirken, sozleri bir sirenin sessiz ¢agris1 gibiydi. “Siz
asla yanacak kadar yaklasmazsiniz”

Devil simdiden yeterince yakindi. “O halde bagka birini he-
def al”

Hay:r. Beni hedef al.

Birlikte yanabiliriz.

Dokunacak kadar yaklagmigti. “O halde bana 6greteceksiniz?

Her seyi. Ogrenmek istedigi her seyi.

“Erkeklerin bana tapmasini nasil saglayacagimi gosterecek-
siniz.”

Tanrim, bu bagtan ¢ikariciydi. Kadin bastan ¢ikariciydi.

Ewan ona tapacak olursa, kadin: elinden aldiginda daha ¢ok
act cekerdi. Ona tutulursa, ceza daha biiyiik olurdu.

Fakat hepsi bu degildi. Artik Felicity vardi. Ewan’ tutkuyla
sevecek olursa, iligkileri bozuldugu igin rezil olmakla kalmaya-
cak, ayn1 zamanda yikilacakti.

Onunla higbir ilgisi olmayan ve hazirhig onlarca yil siiren
bir savagin zayiat1 olacakti. Arada kalip yaralanacakty, plan asla
bu degildi.

Sagmalama. Plan her zaman buydu.

Plan Ewania iplerin daima Devil'in elinde oldugunu, pig kar-
deslerinin inayeti sayesinde yagadigimi, kafasinda tasarladig:
her tiirlii evliligi bitireceklerini gostermekti. Onu bitirecekle-
rini.

Felicity Faircloth’a tutkuyu 6gretmek, Devil'in planini haya-
ta gecirmesinin en kolay yolu olacakti. Kiz diikii elde etmeye
caligirken kendisi onu ayartabilir ve sonra, tam evlenecekler-
ken, kiz1 yataga atarak mesajin1 agitk¢a gonderebilirdi. Varis
yok. Evlilik yok. Ozgiir irade yok. Senin icin asla.
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Yaptiklar1 anlagma buydu, degil mi? Canavar babalari, on-
larin sadece kadim Marwick siilalesinin bir sonraki adaylari
olma ihtimalini diigiinerek yonlendirip cezalandirdiginda, ge-
cenin karanhginda kardeslerin ettigi yemin bu degil miydi?

Ug oglan babalarina istedigini asla vermemek iizere yemin
etmiglerdi.

Fakat yaris1 Ewan kazanmigti. Unvani, evi, serveti, babasi-
nmin sundugu diinyay: elde ettikten sonra... saf degistirmis ve
daha fazlasi igin elinden geleni yapmigti. Baglangi¢ olarak, asla
sahip olmamas gereken diikalik igin bir varis.

Bir zamanlar megruiyet igin dldiirmeye hevesli gayrimesru
ogul, simdi bagka bir yol izleyerek bunun igin geliyordu. Asla
yliriimeyecegine yemin ettigi bir yol.

Ve Devil ona dersini verecekti.

Bu da demek oluyordu ki, ayn1 dersi Felicity de alacakti.

Feneri kadinin elinden aldi, yanindaki buz kiitlesinin istii-
ne koydu, bulanik buzun istiinde titreyen 151k, gri-yesil garip
bir parilt: sagiyordu. Ona o kadar yakindi ki, boynunda hizla
atan nabzim gorebiliyordu.

Aslinda belki gérmiiyordu. Belki sadece nabzinin hizla at-
masini istiyordu.

Belki hissettigi kendi nabziyd.

Kadinin bakigim yakaladi, istekli ve giizeldi. Ona dogru
egildi. “Bu kilidin agilmasin istediginden emin misin Leydi
Maymuncuk?” dedi ve daha o an, bu sézlerinden pisman oldu.
Eger kadin kabul ederse, itibar1 zedelenecekti. Devilin bunu
yapmaktan bagka sansi kalmayacakt.

Gergi kadin bunu bilmiyordu. Biliyorsa da, umursamiyor-
du. Mum 15181, onun parlayan gozlerinin kahve renkli derinlik-
lerinde yanip soniiyordu. “Cok eminim.”
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Diinya tizerindeki higbir erkek ona karg1 koyamazd.
O yiizden, denemedi bile.

Uzand), yanagina dokundu, parmaklarini ¢enesinin inanil-
maz yumugakliktaki cildinde gezdirdi, alnina kadar kemikleri-
ni takip etti ve orada, egrilerek maymuncuga doéniistiirilmis
firketelerin kizil-kahve bukleleri hapsettigi, Devil hapsettigi
yerde kald1. Kadinin dudaklar1 bu dokunusla agildi, heyecanin
ve arzusunu ortaya ¢ikaran yumusak, ¢arpici bir nefes aldi.

Devil'in arzusunu ortaya ¢ikaran.

Devil bosta kalan eliyle yiiziiniin diger tarafina dokunarak
kesfetmeye basladi. Ipek gibi teniyle, yanaklarindaki inis ¢ikig-
larla, dokundugunda bir gamze ortaya ¢ikan agzinin kenarin-
daki o kiigiik kirigikla mest oldu. Kadina dogru egildi, dudakla-

rin1 deli gibi o kingiga dokundurmak istiyordu. Tadina bakmak
istiyordu.

“Korebe,” diye fisildad Felicity. “Elleriniz... oyundaki gibi.”

Bir ¢ocuk oyunu. Bir sayfiye sagmalig1. Bir oyuncunun goz-
leri baglanir, dokunuslarindan diger oyuncunun kim oldugunu
anlamaya ¢alisir. Sanki Devil dokunarak Felicity Faircloth’u ta-
niyamazmig gibi. “Gozlerini kapa,” dedi.

Kadin bagini iki yana salladi. “Oyun bdyle oynanmiyor.”

“Oyun oynamiyorum.”

Adamin bakigini yakaladi. “Oyle mi?”

O anda degil. “Gozlerini kapa,” diye tekrarladi.

Kapadi ve Devil biraz daha ona sokularak dudaklarini kula-
gina dokundurdu. “bana ne hissettigini soyle.”

Onu nasil etkiledigini duyabiliyordu. Gégsiinde tikali kalan
nefesini uzun ince boynundan titreyerek verirken, hava almak-
ta giigliik geker gibi cil1z bir ses ¢ikard.
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Devil bu duyguyu anliyordu, 6zellikle kadin elini omuzu-
nun istiinde gezdirmek i¢in —ona dokunmadan satagmak igin-
kaldirdiginda. Devil, 6pmek istedigi yanaginin kivrimina dog-
ru solugunu vererek konustu, “Felicity, i¢lerinde en giizeli...”
diye fisildad1. “Ne hissediyorsun?”

“Ben...” diye baslad1 ve sonra devam etti, “Sogugu hisset-
miyorum.”

Hayir, hissettigini sanmiyordu. “Ne hissediyorsun?” diye
sordu tekrar.

“Ben...” Kadin omuzuna dokundu, elinin agirhig ates gibiy-
di. Inlememek igin kendini zor tuttu. Yetiskin bir erkek, omu-
zuna bir kadin eli dokundu diye inlemezdi.

Buz gibi odada alev bile olsa, sicak ve imkansiz bile olsa.
“Ne hissediyorsun?”
“Sanirim bu..”

Soyle, diye yalvard iginden, onlarca yil 6nce onu terk etmis
olan bir tanriya. Sdyle ki, hepsini sana verebileyim.

Bunlan yiiksek sesle soylemis olabilirdi, ¢linkii kadin ona
cevap verdi, karanlikta siyah goriinen giizel kahverengi gozleri
onun gozleriyle bulustu, parmaklar1 omuzunu biraz daha siki
kavradi ve serbest olan elini gogsiine dokundururken, saskin-
likla ama bir gekilde kendinden emin fisildads, “Istek.”

“Evet,” dedi Devil, onu biraz daha siki tutarak kendine
dogru ¢ekti ve iistiine egildi, ama bir sekilde onu 6pmekten
sakinacak giicii kendinde buldu. “Ben de aynisini hissediyo-

»

rum.

Kadinin gozleri kapaliydi, uhrevi, buzlu bir 1s1kta parlayan
uzun siyah kirpiklerinin goélgesi teninde kiil rengi bir iz olugtu-
ruyordu. Yarim saniye sonra gozllerini agt1 ve goz goze geldiler.
“Kilidimi ag,” diye fisildad.
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Sozciikler tuhaf, ayn1 zamanda miikemmel ve kars1 konul-
mazdi. Devil sdyleneni yapti, parmaklarini kadinin saglarina
gegirirken, bagparmagiyla yanagini oksadi ve dudaklarini, yu-
mugsak ve inanilmaz tath dudaklarini bir kez, iki kez, hafif hafif
yudumlayarak tadini gikarmaya baglad.

Bagini kaldirds, aralarinda kiigiitk bir bogluk birakinca ka-
dinin gozleri agildi, parmaklaniyla Devil'in gomlegini simsik:
kavrayarak kendine dogru ¢ekti. “Devil?”

Adam bagim iki yana sallad. Kendine engel olamiyordu.
“Kiigiik bir gocukken,” diye fisildad, biraz daha tat almak igin
egilerek, “Gizlice Hyde Park’taki Bahar Bayramu festivaline git-
migstim.” Bir 6piiciik daha, bu kez daha uzun, kadina igini gek-
tiren ve bir giinah kadar giizel. Yanagina bir 6piiciik kondurdu,
bir digerini gamzesinin oldugu dudaklarinin késesine, ardin-
dan kadin ona dénene kadar dilini o boglukta gezdirdi. Oykii-
stinii bitirmek i¢in birden geri ¢ekildi. Bulutlar kadar beyaz ve
kabarik pamuk seker ¢ubuklari satan bir stant vardi, daha 6nce
hig boyle bir ey gormemistim.”

Kadin onu izliyordu, Devil 6pmek igin hafifce egildi, dolgun
alt dudagini yalamaktan kendini alikoyamiyor, dokunusuyla
gevsemesi ve agilmasi hosuna gidiyordu. “Cocuklar bu sekerle-
meler igin yaygara kopariyordu,” diye fisildads, “ve kendilerini
eglenceye kaptiran ebeveynleri her zamankinden daha comert
davraniyorlardi.

Felicity giilimsedi. “Biri senin igin de ald1 m1?”
“Bana hi¢ kimse hi¢bir zaman bir gey almad1”
Felicity’nin tebessiimii yiiziinde dondu.

“Onlarcasinin gekerlemeleri almasini izledim ve beyaz bu-
lutlarin tadinin nasil oldugunu bildikleri igin onlardan nefret
ettim” Durdu. “Neredeyse bir tane ¢alacaktim.”

“Neredeyse?”
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Calmaya firsat bulamadan festival alanindaki muhafizlar ta-
rafindan disar1 atilmigt1. “Yillarca, kendime sekerleme fikrinin
tadindan ¢ok daha iyi oldugunu séyledim.”

Felicity bagiyla onayladi. “Anlat bana o fikri””

“Muhtemelen hayal ettigim tadin yanina bile yaklagama-
yacakti. Giinaha sokacak kadar leziz, o kadar tath olmayacak-
t1.” Onu biraz daha kendine yaklastirds, sdzciikleri neredeyse
dudaklarina fisildiyordu. “Fakat sen...” Dudaklarinin onun
dudaklar iistiinde kaymasina, ipeksi bir dokunusa izin verdi.
“Sen Felicity Faircloth, bunlarin hepsi olabilirsin.” Bir dokunus
daha, kadindan gelen hafif inilti ona daha kétii seyler yapma
istegini kabartiyordu. “Daha fazlasi bile olabilirsin.”

Kadin parmaklarini biraz daha sikti, her an gémleginin ku-
magini yirtabilirdi. “Devil.”

“Onun yerine seni ¢alacagim,” dedi ardindan, onun bu s6z-
ciikleri anlattig1 dykiiniin bir pargasi olarak duyacagim biliyor-
du, duymas: gerekeni, yani gergegi degil. “Seni galacagim,” diye
itiraf etti bir kez daha. “Seni galacagim ve benim olacaksin.”

“Izin verirsem hirsizlik olmaz,” diye fisildad: kadin.

Budala kiz; elbette olurdu, ama bu onu durdurmayacakti.
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ok tathyds, rahatt1 ve sarhos ediyordu, yillar 6ncesinin
C pamuk sekerleri kadar yumugakti. Giinahti, seksti, 6z-
gurliiktii ve zevkti, daha fazla ve daha kotii bir seydi. Tim ha-
yat1 boyunca onu bekliyormus gibi kendini ona agtiginda du-
daklarinda zevkten kaybolmugtu.

Felicity Faircloth kusursuzluktu. Devil ilk kez bunun tadini
aliyordu.

Tadi bir umut gibiydi.

Felicity igini ¢ekerek inledi, adami biraz daha kendine ¢ek-
ti, Devil'in parmaklar: saglarinin arasinda gezerken kendi par-
maklar1 onun kirli sakalina dokundu ve tirnaklariyla kaziyarak
agag cekti. Hep bu opiictigii beklemis ve buna degmesini ister-
mis gibiydi.

Seytan ¢arpsin, buna degmesini saglayacakti.

Kollariyla kadin1 o kadar hizh ve siki sard1 ki, Felicity de-
rin bir soluk almak zorunda kaldi. Devil agzin1 dudaklarindan
uzaklagtirdi, “Sana daha 6nce boyle sarilmak istemigtim, kar-
gonun gidisini izlerken,” dedi.
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Kahretsin, bunu ona neden soyliiyordu?

Felicity parmak uglarinda yiikseldi ve alnim1 onun alnina
yaslad1. “Bana boyle sarilmani istemistim,” diye fisildada.

Devil buna nasil kars1 koyabilirdi?

Dudaklarina geri dondii, yavagga iistlerinde oynamaya ve
kadin, o ipeksi, tath sicakliga girmesine izin verene kadar diliy-
le agzin1 zorlamaya devam etti. Ve Felicity Faircloth, evde kal-
mug siradan ayrikotu, onun 6piiciigiine kargilik verdi ve dilleri
bulugtu, yeryiiziine inmis bir melek gibi.

Kahrolasi bir tanriga gibi.

Kadinin ig gekislerinde ve inlemelerinde, paltosunu agarak
-hayir kendi paltosu- ona dokundugunda iirperen viicudunda
kayboldu. Kadin soluk alabilmek igin dudaklarimi gekti. “De-
vil”

“Usiidiin mii?” getan ¢arpsin, elbette iigiimiigtii. Cevreleri
buzla sarihyd.

“Hayir” Cevabi nefes nefeseydi, eliyle gomlegini kavrayarak
onu kendine ¢gekti. “Hayir, yaniyorum.”

Bu kavrayis onu kendinden gegirdi; muhtesemdi, karanlik-
taki bir kraligeydi. Paltonun oniinii iki yana agti, fazlasiyla ka-
ranlik, pis ve giinahkar olan bu yerlere asla yakigmayan giizel,
pembe ve beyaz elbiseini ortaya ¢ikarak ellerini iistiinde gez-
dirmeye baglad. Felicity oraya ait degildi, ama bu, ona dokun-
masini engellemedi.

“Yamiyorsun,” dedi, bakislariyla korsesinin yaka ¢izgisinde,
ipegin yumusak teniyle bulustugu yerde dolasan ellerini takip
etti. Oraya, hizla soluk aldig1 yere dokundu ve kadinin aldi-
g1 zevki ortaya ¢ikardi. “Ates yakmak igin derse ihtiyacin yok.
Yangin yeri gibisin.”

Kadin bagiyla onayladi. “Hissediyorum.”
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Devil neredeyse giilimseyecekti. “Giizel.”

“Acaba...” Kadin durdu ve sonra devam etti, “Beni tekrar
oper misin?”

Evet. Tanrim evet. “Nereden?”

Gozlerini kocaman agti. “Nereden mi?”

“Hoguna gidecek yerleri gostereyim mi?”

Dudaklar1 muhtesem bir tebessiimle kivrildi. “Evet, liitfen.”

Bir leydinin ricasina karg1 koyamazd. Ellerini tekrar beline
koydu, kendine yaklastirdi, dudaklarini ¢enesine dokundura-
rak dilini istiinde kaydirmaya bagladi. “Belki burasi.”

“Ah, evet,” diye igini gekti Felicity. “Gayet iyi.”

“Hmm,” dedi Devil. “Sanirim gayet iyiden daha fazlasini ya-
pabiliriz” Diglerini boynuna dogru indirdi. “Buraya ne dersin?”
Kadinin parmaklan kisacik kesilmis saglarin1 simsiki kavradi.
Tirnaklan kafa derisine gegerken biitiin viicudu iirperen De-
vil, boynunun omuzuyla birlestigi yeri emiyor ve bir yandan da
dikkatli olmaya galistyordu. Iz birakmamaliydi. Bunu deli gibi
istese de yapamazdi. Kadin hafif¢e higkirinca bagimi kaldirda.
“Bunun anlami ne?”

Felicity’nin bakiglar1 onunkilerle bulustu ve gozlerindeki
ifade neredeysé Devil1 oldugu yerde diz ¢oktiirecekti. “Bu ¢ok

M

iyi.

Devil'la dalga gegiyordu ve bu adamin hosuna gidiyordu.
Kazik gibi sertlesmisti, biraz uzaklasarak onu belinden kavradi
ve arkasindaki buz kiitlesinin istiine oturttu. Kadin sagkinlikla
hafif bir ¢iglik atarken bacaklarinin arasina kaydi. Ancak etek-
lerinin katlan fazla ilerlemesine izin vermiyordu ve belki en
iyisi buydu.

Kesinlikle en iyisi buydu.

Ayni1 zamanda en kotiisii.
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“Fakat bu...” Solugu yetmedigi igin Felicity devamin geti-
remedi.

Adam tekrar uzandi. “Hanimefendiler boyle seyler yapmaz.”

Felicity bagini iki yana sallayarak alt dudagini 1sird1. “Hayir,
ama saninm umurumda degil”

Iste 0 zaman Devil giildii: Havlar gibi kisa ve tatsiz bir kah-
kaha.

“Nefisti. $imdi bagka bir yer goster” Devil'in kahkahasi in-
lemeye doniigtii.

Kadin1 bir eliyle kendine dogru gekerken digerini eteginin
altindaki yumusak, ¢iplak bilegine koydu. “Corap giymemis-
sin,” diye fisildad: kulagina”

“Hazirandayiz”

“Haziranda leydilerin gorapsiz gezme 6zgiirligii mii var?”

Felicity bagini egdi, Devil onun utanmasina bayild. “Kimse-
nin gorecegini sanmiyordum.”

“Goremiyorum,” diye fisildarken hayal kirikhginin sozciik-
lere yansimasina izin verdi ve bu sozciiklerin ¢agirdig giiliis
hosuna gitti. “Kesinlikle kimsenin dokunacagini da sanmiyor-

»

dum.

“Mmm,” diye cevap verdi, elini yukar1 dogru ilerletirken.
“Ates olmakla ilgili sorun iste bu Felicity... giiveler dokunmak
ister.”

“Goster,” diye fisildadi kadin.

Devil séyleneni yapti. Once dudaklariyla bulustu, eteklerini
yukar iterek uzun ve yumusak bacagini ortaya ¢ikardi ve eli
dizine kadar tirmandi. Uylugunu kavrayarak bacagin1 yukan
dogru kaldird: ve kendini biraz daha bastirdi. Kiz onu kargi-
lamak igi buz kiitlesinin kenarina gelmediyse adam degildi.
Omuzuna ve sonra elbisesinin yakasinin altindaki gogiis agik-
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Iigina bir dizi 6piiciik kondurdu. “Burasi?” diye fisildarken,
gogsiiniin dantelli beyaz kumagtan yiikseldigi yerde dolagiyor-
du. Elini kadird, korseye asildi ve meme ucunun iist kenarina
kadar tenini agiga ¢ikardi. “Burasi?”

Dokunuguyla gerilen yumusak cildini keyifle yaladi. Kadin
duydugu hazla tislamaya benzer bir ses ¢ikarinca geri ¢ekildi.
“Usiidiin mii?”

Bagini iki yana sallad1. “Yo, yo, hayir!” Elleriyle adamin bagi-
n1 kendine gekerek ona dogru yiikseldi ve aralarindaki boslugu
kapad:. “Liitfen, bir daha”

Ne isterse. Istedigi her seyi.

Inleyerek elbiseyi biraz daha asag: ¢ekti, tamamen ortaya
¢tkan meme ucunu dudaklarinin ve dilinin arasina aldi, bir
yandan onu dislerken sertligini iyice kadina bastirdi. Pantolo-
nu birden ¢ok dar gelmeye baglamigti. Once yavas, sonra daha
giicli emmeye basladiginda Felicity bir qighik atti. “Devil!”

Devon, diye fisildad1 zihni, ama bu diisiinceyi hemen kena-
ra iterek onu ele gegirmesine izin vermedi. Kimse ona takma
adiyla hitap etmezdi. Bir kadin asla. Felicity Faircloth’un ilki
olmasina izin vermeyecekti.

Fakat bagka seyler yapmasina izin verebilirdi; ona dokun-
masina, agzini istedigi yere yonlendirmesine, neyi bastan ¢i1-
kardigin1 bilmeden nabiz gibi atan sertligine biraz daha yaslan-
masina izin verebilirdi. Kadin fisildad. “Istiyorum...”

“Biliyorum,” dedi ve ona verebilecegi zevki tatmasi igin ileri
geri hareket etmeye bagladi. Kadin ne yapmas: gerektigini he-
men kavradi ve Devil ona izin verdi. inleyerek onu biraz daha
derinden emdi, dili ve dudaklariyla iistiinde galigirken kulag-
nin dibindeki gigliklarina izin verdi. Kadin atesti.

Ve Devil tutugsmugtu. Tek istedigi, yasatabilecegi binlerce
zevki Ogretinceye kadar onu buz kiitlesinin iistiine uzatarak,
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elleriyle, agziyla ve erkekligiyle kadina ibadet etmekti. Izin ve-
rirdi. Zevkle kendinden ge¢mis ileri geri hareket ediyor, daha
fazlasi igin yalvariyordu. “Liitfen.” Iini ekti.

Bu aksam degil.

Durdu, dudaklarin1 gégsiinden gekti, i¢ gamagirinin dikigle-
riyle oynayan eli hareketsiz kald.

Heniiz degil. Nikah heniiz ilan edilmedi.

Fisilt1 derinlerden gelmigsti, erkek kardesinden intikam al-

may1 tasarladig) yerden. Yirmi senedir kardeginden nefret eden
yerden. Daha uzun bir siiredir babasindan nefret eden yerden.

Felicity Faircloth’ta nefrete yer yoktu.

Olabilirdi. Kadinin ondan nefret edecegi bir zaman olabilirdi.

Celik kapinin giiriiltilyle vurulmas: onu diisiincelerinden
styirdi ve ikisi de o tarafa dondiiler. Kapi kilitli degildi, ama
hem Whit'in hem de NiK'in izin almadan girmeyecek kadar
akh bagindaydi. Ayrica herhangi bir terslik ihtimaline kars1 da
her kogulda kapiy1 galarlardi.

Devil hizla dogruldu, Felicity ellerini adamin bagindan ¢e-
kerken eteklerini indirdi ve bir adim geriledi. Magara gibi bos-
lukta kesik nefesleri yankilanirken aralarina mesafe girdi.

Felicity bir tanriga gibi ona uzand.

Devil bagini iki yana sallads, bir gekilde ona kars1 koyacak
giicti bulmugtu. “Hayir,” diye fisildads, “Bu aksamlik bu kadar
Leydi Alev”

“Ama...” Devil bu sozciikteki hayal kirikhgini duydu. Kendi
icinde hissettigi hayal kirikliginin aynisiydi. Kadin onu istiyor-
du. Her seyini istiyordu. Fakat siikiirler olsun ki Felicity Fairc-
loth bunu nasil isteyecegini bilmiyordu ve sonunda sakinlesti,
“Liitfen.” '

Lanet olsun, ona istedigini vermeye can atiyordu.
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Bu aksam degil. Yakinda.

Ashinda hig vermemeliydi.

Kapi tekrar vuruldu. Acil ve gozard: edilmek istemeyen bir
vurus.

Felicity'nin korsesini diizeltti, nihayet iisiidiigiinii fark ede-
rek titremeye baslayinca paltosuyla simsiki sard1. “Gel,” dedi ve
kadin gelik kapiya giderken onu izledi.

Kapinin ardinda Nik vardi. “Londra iki. Bir kez daha”

Devil kiifretti. “Ne kadar oldu, bir saat?”

“Mahalleden ¢ikacak kadar uzun,” dedi Nik. “Bizi bekliyor-
lardi. Long Acre’yi gegmeden hemen dnce durdular. Mayfair’a
yoneldiler”

Celik kapidan ¢ikmus, arkalarindan giiriltiyle kapatarak ki-
litlemisler ve onlar1 depoya ¢ikaracak uzun, karanlik koridorun
yolunu tutmuslardu.

“Ne oldu?” diye sordu yanibagmdaki Felicity. “Kraliyet gii¢-
leri mi?”

Devil ona bakti, gergegi bildigi igin yar:1 seviniyor ve aym
sebeple yari sinirleniyordu. “Kraliyet giiglerinin buzla ne isi
olur?” sonra, tereddiitsiiz tekrar Nike dondi. “Cocuklar?”

“Dinuka dondii.” Ath ugaklardan biriydi. “Onlara ateg agmus.
Birini zimbaladigin1 diigiiniiyor. Niall ve Hamish vurulmug.”

“Lanet olsun, giizergahi degistirmigtik” Iki ay i¢inde ayni
sevkiyat liglincii kez soyuluyordu.

Felicity’'nin aldig1 derin soluk onun kiifriinii bastird1. “Kim
ates etmig?”

Nik kadina bakti. “Bilmiyoruz.”

Bilseler Devil ¢oktan onlar1 delik desik ederdi. Nik merdi-
vene uzanip tirmanmaya baslarken tekrar kiifretti. Niall en iyi
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siiriiciilerinden biriydi; Iskogyali gocuklugundan beri onlarin
yanindaydi. Hamish erkek kardesiydi, ergenlik ¢agindaydi, he-
niiz sakali bile gtkmamusti.

“Yagiyorlar m1?” diye haykurds, Felicity’nin mahzenden ¢ik-
masina yardim eden Nike.

Norvegli ona bakt1. “Bilmiyoruz.”

Tekrar kiifrederek feneri uzattiginda, Felicity sanki bunu ilk
kez degil de yiizlerce kez yapmug gibi ald1. “Devil,” dedi yumu-
sak bir sesle ve adam, sanki iginde isyan eden duygular: anli-
yormus gibi merhamet dolu bu ses tonundan nefret etti. Onlar
Devil'in adamlariydi. Her birini korumak mecburiyetindeydi.

Ve bu gece, iigiine gozdag: verilmisti.

Gozlerini Felicityden kagirarak tekrar mahzene bakti.

Biiyiik hata.

Feneri verdigi igin her yer zifir karanlikt: ve karanligin bu
kadar yakin olmasi, bilincinin kogelerine sizmasi ¢ok fazlaydi.
Kagmak igin garesizlik iginde merdiveni tirmandi. Oysa karan-
liktan kagmay: asla bagaramamigti. Hep karanlikta yagamusti.

Fakat yukarda, ytizeyde, Felicity vard. Isik, umut ve asla sa-
hip olamayacag her sey. Bir zamanlar ona vadedilen her gey.
Bir zamanlar parlak, giizel bir ambalaj i¢inde ona sunulacagim
sandig1 her sey.

Kadinin gozlerindeki endige onu neredeyse mahvedecekti.

Haykirarak Nike mahzene giden kapagi kapamasini emretti.

Ne diigiiniiyordu?

Ne yapiyordu?

O buraya ait degildi, onun yerine ya da onun hayatina. Ba-
sin1 salladi ve kadinin asla gegmemesi gereken, Whit'in nobet

tuttugu ve karanhk gozleriyle her seyi gordiigii deponun ka-
pisina dogru yiiriimeye bagladi. Kardesinin dikkatli bakig: al-
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tinda Devil'n eli kasild1 ve Felicity’yi simsiki tuttugunu fark
etti. Elini gekti, kapidan ¢ikarak elinde silahiyla ¢atidan asag
atlayan John'u ¢agirmadan 6nce Whit'in uzattig baston kilicim
aldi. Hi¢ durmadan arkasindaki Felicity’yi isaret ederek emir
verdi. “Onu eve gotiir”

Felicty’'nin isyan1 deponun avlusunda silah gibi patladi
“Hayir”

Devil ona bakmadh.

John bagiyla onayladi. “Emredersiniz efendim?”

“Bekle!” Felicity, Devil''n pesinden gidiyordu. “Ne oldu?
Nereye gidiyorsun? Ben de geleyim. Yardim edebilirim?”

Buradan gitmesi gerekiyordu. Oyalandig1 her an daha fazla
tehlike altina giriyordu. Oyalandig: her an Devil igin de daha
tehlikeli oluyordu. Burada olmasaydi ne olurdu? Muhtemelen
yikii kendisi gotiiriirdi ve Niall kursun yemezdi.

Whit'le goz goze geldi, sakin ve akli bagindayds, bakislarinda
yargilama yoktu, ama Devil bu yargilamay1 ¢oktan hissetmisti.
Ne halt ediyordu; hayatlari, aileleri ve gelecekleri olan
adamlar onun adina vurulurken, kendisi buz mahzeninde agk
oyunu oynuyordu. Lanet olsun. Igeri girmesine asla izin ver-
memeliydi. Whit séylememis miydi? Kendisi bilmiyor muydu?
Kahrolas: bir karisiklik.

Johna verdigi emri tekrarladi. “Onu eve gétiir. Yoluna gikan
herkesi vur”

“Emredersiniz,” diye tekrarlayan John kadinin koluna uzan-
di “Leydim?”

Felicity uzaklagti. “Hayir” Cok kararli séylemisti ve John te-

reddiit etti. “Devil. Yardim edebilirim. Eger Kraliyet giicleriyse
kimse bir markinin kizina zarar vermez.”
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Devil durdu, ona dondii, giderek bityiiyen hayal kiriklig-
na engel olamiyordu. “Biri kafana tiifegi dogrulttugunda marki
kiz1 olup olmadigin1 umursayacaklarini mi1 saniyorsun? Nakis
isleyen, iki dil konusan, lanet olas1 ¢orba kagigin1 nereye ko-
yacagini bilen ve kahrolasi bir diikle niganl bir leydi olmami
umursayacaklarini m1 santyorsun?”

Felicity’nin gozleri fal tag: gibi agild1. Devil durmasi gerekti-
gini biliyordu, ama durmadi. Ofkeliydi. Kendine, ama ayn za-
manda ona, masum yiiziine ve diinyanin zalim, acimasiz bir yer
olmadigina duydugu inanca. “Umursamayacaklar. Bir an bile.
Aslinda, giines gibi parlayan ve yasemin kokan sana nigan ala-
caklar, ¢iinkii karanlhkta bityiimiig insanlarin 151k igin her seyi
yapacagini bilirler” Kadin agzin1 agti, ama Devil konusmasina
izin vermedi. “Bize yardim edebilecegini mi diisiiniiyorsun?”
Hafifce, sinirle giildii. “Ne yapacaksin? Kilitlerini mi agacak-
sin?”

Felicity sirtim1 dogrulttu ve Devil onun gozlerindeki aciyr
goriince igini sugluluk duygusu kapladi. “Yardim edemezsin.
Bunun oyun oldugunu diisiiniiyorsun; karanhigin parlak yeni
bir oyuncak oldugunu saniyorsun. Pekals, iste giiniin en biiyiik
dersi: Karanlik prensesler igin degildir. Masal kitabindaki kule-
ne donme zamanin geldi. Bir daha buraya gelme.”

Sirtim ayrikotuna d6ndi, kadini sessizligin iginde birakarak
avlunun ortasinda, kendisi igin eyerlenmis bekleyen ata dogru
yiiriadi.

Felicity Faircloth sessizlige hazir degildi.

“O halde s6ziiniizden doniiyorsunuz?” diye seslendi arka-
sindan, sesi giiglii ve kararhiyds, bir sirenin gagris1 gibi. Avluya
yayllmis fenerlerin golgesinde onu gorebilmek igin eyerin is-
tinde dondii, riizgar eteklerini ve onu operken tokalarindan
kurtardig bagibos bukleleri havalandiriyordu.
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Bu goriintii karsisinda gogsii daraldi, omuzlari dimdikti ve
genesini gururla yukar: kaldirmigtr. “Diikiine kavugtun, degil
mi?”

“Soz verdiginiz gibi degil”

Kahrolas tutku, daha dnce bagina gelen higbir seye benze-
miyordu. Bu istege hi¢ bulagsmamaliyd, ¢linkii yu anda, onu er-
kek kardesiyle paylagmak §oyle dursun, ayn1 havay: solumasini
bile istemiyordu. “Benim gibi bir adamin s6ziine ne kadar gii-
venilecegini bilmen gerek. Anlasma yerine getirildi. Evine git
Felicity. Burada istenmiyorsun.”

Uzun bir siire kadin onu seyretti. Devil, kadin tekrar agzim
agmadan doniip gitmesi gerektigini biliyordu, ama yapamadi.
Ve kadin konustu, sozleri alayciydi ve bir kamg: gibi yakiciydi.
“Soyleyin Devil, beni uzak tutmak igin ne yapacaksimiz? Kapi-
lar1 mu kilitleyeceksiniz?”

Bu da nesi... onu kiskirtiyor muydu? Devil'in kim oldugu-
nun farkinda miydi1? Ne tiir bir adam oldugunun? Eyerden in-
mek igin hareketlendi. Ona yaklagmak ve...

Seytan ¢arpsin. Onu kendinden gegene kadar 6pmek isti-
yordu.

Ne halt etmigti?

“Devil,” diye uyard1 Whit, kendi eyerinin iistiinde Devil1in
hareketlerini kolluyordu.

Felicity Fairclotha ders vermekten daha 6nemli igler vardi.
Iri, yagiz atinin iistiinden onu siizdii, daha ciisseli, daha giiglii
adamlar bile dehsete diisiiren bakigiyla.

Daha giiglii degil.
“Onu eve gotiir,” dedi Johna bakmadan.

Adam ona yaklagirken Felicity bakiglarini1 kagirmadi. Aksi-
ne, kizil-kahve savunmaci bir kag havaya kalkti. Devil, duygu-
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suz bir ifadeyle kendini izleyen White bakmak i¢in atin1 don-
diirdii. “Ne?” diye homurdand:.

“Yasemin mi kokuyordu?” dedi Whit, kupkuru bir ses to-
nuyla.

Pigler adamlarini bulmak tizere Fleet Caddesi'ne dogru atla-
rint mahmuzlarken, Devil'in kifrii riizgara karisarak kayboldu.
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“ % elki de 6lmiigtiir”

Iki sabah sonra, Felicity elindeki igneyi kafasindaki
diisiincelerle ayn1 dogrultuda bir fkeyle nakis kasnagina ba-
tirirken elini delmekten kil pay:1 kurtuldu, ama bu bir sonraki
hamlesini yavaglatmadi. Veya ondan sonrakini. “Oldiiyse umu-
rumda bile degil,” diye ekledi, Bumble Malikanesi'nin genis,
ama genelde bos kig bahgesine hitap ederek. “Kaba bir adamdi
ve 6liirse hi¢ 6nemi yok.”

Devil'in kabalagmadan 6nce kaba olmamas: diginda.

Devil kabalagmadan 6nce, bunun tamamen tersi yonde dav-
ranmigt1.

Onu 6pmiis, oksamig ve daha 6nce hig kimseden duymadig:
gibi inlemesini saglamigti. Daha once hig hissetmedigi duygu-
lar yagatmigti. “Bunlarin higbirinin 6nemi yok, ¢iinkii sonugta
kabalasti ve muhtemelen 6lmiistiir,” diye tekrarladi, ignesini
nakig kasnagina bir kez daha ¢ilginca bir 6fkeyle saplarken.

Olmedi.
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Isine devam ederken zihninden gegen bu sézciiklerle, bir
parga kagit bulup eger dldiiyse adamin ne yapmasi gerektigini
soyleyen bir not yazmamak igin kendini zor tuttu. Tim nakig
kasnagini atese atarak Covent Gardena geri dénme ve cesedini
bizzat gorme diirtiisiine direnmek ise daha da zordu.

Felicity, bir kadinin, birkag¢ saat 6ncesinde bir deponun al-
tindaki buz mahzeninde kendini teslim etmek iizere oldugu
adamin 6ldigiinii hissetmesi gerektigini diigiindii. Oysa boyle
bir sey hissetmiyordu. Kéinat ger¢ekten moral bozucuydu.

Kasnaginmi kucagina koydu ve derinden bir i¢ gekti. “Uma-
rim lmemigtir”

“Tann agkina Felicity, elbette 6lmedi!” diye ¢inladi kapi
araligindaki annesi. Bu agiklamay: kisa kesmek igin heyecanla
havlamaya baslayan daschund iigliisii hayal dleminde konus-
may siirdiiren Felicity'yi korkuttu.

Felicity annesine dondii. “Efendim?”

Elini havada sallayan markiz, kizlarinin kendilerini utan-
dirmalarini istemedikleri zaman annelerin giildagii gibi giildi.
“Hig siiphesiz 6lmedi! Onu son gordiigiinden beri ilgilenmesi
gereken isleri oldugu muhakkak.”

Felicity gozlerini kirpistirdi. “Affedersin anne. Kimden s6z
ediyorsun, 6lmeyen kim?”

“Diik elbette!” dedi annesi, kopeklerden biri havladi, ardin-
dan Felicity’nin nakis sepetinin igine dalarak sapin1 kemirmeye
baslayinca markiz tath bir ses tonuyla devam etti, “Yo, hayir
Rosie, ¢ok ayip”

Hirlayan kopek ¢ignemeye devam etti.

“Diikiin 6ldiigiinden s6z etmiyordum,” dedi Felicity, “ama diye-
bilirim ki annecigim, olmayacak bir sey degil. Sonugta, diikii giin-
lerdir gérmedik ve o yiizden, yasayip yasamadigini bilmiyoruz”
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“Son bes dakikadir babanin ¢aligma odasinda, 6lmedigini
varsaylyorum,” diyen diises kopegi sepetten almak igin egildi;
ama diigiindiigiinii yapamadi, ¢iinkii kopek sepeti biraz daha
siki1 kavrayinca beraberinde her seyi sahibesinin kollarina sii-
ritklemis oldu.

“Babam burada mi?” Felicity’nin kaslar: kalkti. Eger Bumble
Markisi evdeyse, gergekten ciddi bir durum var demekti.

“Elbette burada,” dedi markiz. “Evliligin heniiz karara bag-
lanmamigken bagka nerede olacakt1?” Sepeti ¢ekistirince kopek
hirladi. “Rosencrantz. Birak onu tathm.”

Felicity gozlerini devirerek elinde ignesiyle ayaga kalkt.
“Bunu mu konusuyorlar? Benim evliligimi?”

Annesi giillimsedi. “Diik bizi yoksul bir hayat siirmekten
kurtarmak igin geldi.”

Felicity, diiriist ve bir bigimde diigiincesizce séylenen bu
sozler kargisinda durdu. Devil'in iki gece 6nce soyledikleri zih-
ninde yankilandi. Ailen hi¢bir zaman yoksulluktan korkacak ka-
dar yoksul olmayacak.

Adam bunu séylediginde, Felicity ciddiye alinmadigim dii-
stnerek kendini savunmaya ge¢misti.

Opysa simdi, modaya uygun elbiseler iginde, gevresi Devil'in
hayatin siirdiirdiigii kenar mahallenin gocuklarindan daha iyi
beslenen ve onun igin ¢aligan adamlarindan daha giivende olan
annesinin kopekleriyle gevrili bir halde, aile ¢atisinin altinda
bu sozler tekrarlandiginda, ne demek istedigini anliyordu.

Devil'in nasil bir hayati olmugtu?

Son aylarda suistimal edilmis olabilirdi -sebebi sdylenme-
den evlilige zorlanmug, sebepsiz hayal kirikhigi yagamigti- ama
ailesinin ona olan sevgisinden asla giiphe etmemisti. Giivenligi
ya da hayati i¢in asla endigelenmemisti.
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Fakat Devil bunlar1 yasamigti. Onun 6piiciigiinden emin
oldugu kadar, dokunusundan emin oldugu kadar bundan da
emindi. Ve bu diisiince onu yiyip bitiriyordu.

Devil1 gegmigteki hayatindan kim kurtarmigt1?

Yoksa kendi gabasiyla m1 kurtulmugtu?

Annesi diigiincelerinin arasina girdi. “Aferin. Miinzevi diiki
elde etmek miithig bir bagariydi. Bunu yapabilecegini biliyor-

»

dum.

Felicity dikkatini annesine gevirdi. “Kendini siirekli diikle-
rin Oniine atarsan, sonunda birini elde etme gansin olur sani-

»

rm.

Annesinin kaglar kalkti. “Eminim bu es seni mutsuz etmi-
yordur. Kesinlikle sonuncusundan ¢ok daha iyi”

“Bunu bilemeyiz,” dedi Felicity.

“Bu kadar budala olma,” diye sdylendi annesi. “Sonuncusu
zaten evliydi”

“En azindan duygu belirtisi gosteriyordu.”

“Sana evlenme teklif etti Felicity” Annesinin ses tonu gide-
rek sertlesiyordu. “Bu kadar duygu yeterli.”

“Isin aslina bakarsan, teklif etmedi,” diye cevap verdi. “Uy-
gun oldugumu soyledi. Bir e bulmasini kolaylagtirdigimi”

“Tamam. Bunda bir terslik goremiyorum. Gergekten, ilk
kez uzlagma saghyor olabilirsin,” diye terslendi markiz. “Ayri-
ca unutma, stnava sokulmuyorsun... Sen bir marki kiz1 ve bir
kontun kiz kardesisin.”

“Ve diglerim harika”
“Kesinlikle!” diye cevap verdi markiz.

Fakat Felicity bundan daha fazlasiydi. Annesi bunu gérmii-
yor muydu? Bir koca bularak ailesinin mali durumunu diizelt-

258



Sarab Macean

mek i¢in umutsuzca ¢aba sarf eden balodaki ayrikotundan iba-
ret degildi. Giines gibi parliyor ve yasemin gibi kokuyordu.

Bu diisiinceyle igini bir sicaklik kapladi. Devil'n iki giin
once soyledigi bu sozler, iltifat gibi gériinmese de, Felicity’nin
duydugu en giizel iltifat gibiydi.

Karanlikta biiytiyen insanlar 151k icin her seyi yapabilirler.

Kendisinin karanhg) kesfetmeyi ne kadar istedigini anladi
mi1 diye merak etti.

Ne yazik ki, yapamazdi. Kendi tutkulan ailesinin ihtiyagla-
rindan sonra gelirdi. Onlarin tek umuduydu ve onu soktukla-
r1 boyunduruktan asla kurtulamayacak olmasi 6nemli degildi.
Karanliga bir g6z atmig olmas: ve 151k zevkini kaybetmeye bas-
lamasi 6nemli degildi.

Diikii 151g1na gekmekle ilgilenmiyor olmasi 6nemli degildi.
Bagka bir giiveyi istiyor olmasi ve bagka kanatlar1 yakmak iste-
mesi de.

Ona dogru ug¢mak istemeyen bir giive.

O yiizden, orada dylece kalmisti: Ates degildi. Sadece Feli-
city’ydi.

Ailesinin son umudu.

Annesiyle goz goze geldi. “Diik buraya benim igin mi geldi?”

“Sey, babanla goriigmek igin geldi. Ve kardesinle. Evliligini-
zin ayrintilarini agikhga kavusturmak igin.”

“Kasalarimizi bir kez daha doldurmaya mi geldi?”

Annesi bagini yana egdi: Ustii ortilii itiraf. “Soylediklerine
gore, seytan kadar zenginmis.”

Felicity annesine seytani tanidigini ve tamdig1 herkesten daha
zengin oldugunu soylemekten kagindi. Adamin parasi Bumble
derebeyliginin serefini kurtarmayacagina gore, zaten 6nemi yok-
tu. Erkek kardesini rezil olmaktan asla kurtaramazd:.
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Ya Felicity? Onu kurtarabilir miydi?

Hayir. Devilin parasi Felicity’yi kurtarmak igin degildi.
Adam da oyle.

Bir daha buraya gelme.

Sozleri zihninde yankilandi. Gayet agik ve buz gibi.

Boylece, orada diikle kalakalmgti. Devil'in ona vadettigi diik.
Bir sekilde teslimatin1 yaptig: diik. Bir gekilde... Nasil oldugunu
ona sdylemeden. Sebebini ona sdylemeden. Mutlaka bir sebebi var-
d1, degil mi? Fakat Felicity’nin bilmesini gerektirecek kadar 6nemli
degildi, tipku ailesinin ona planlarini séylemeye gerek duymadig:
gibi. Kendi korkularini. Onlar1 kurtarmasina karar verdiklerini.

Tipki Marwick Diiki‘niin neden onunla evlenmeye istekli
oldugunu baslangigta séylemeye gerek duymamas: gibi.

Kilitli bir kap: daha.
Bu kez, o kapiy: agabilirdi.

Felicity tekrar igini ¢ekti. “Sanirim gidip onu selamlasam
iyi olacak” Oturma odasindan ¢ikmigti, annesi arkasinda he-
yecanla bir seyler soyleyip duruyordu ve dniinde de babasinin
¢aligma odasinin kapali kapisi vardi.

Sertge tiklatti, icerden babasi bagirdiginda ¢oktan kapinin
kolunu déndiirmeye baglamigti. “Gelin!”

Iceri adimini atar atmaz erkek kardesi ayaga firladi. Babasi
masasinin arkasindan kipirdamadi, ama Felicity odanin diger
ucundaki kanath kapilarin 6niinde duran Marwick Diki’nii
aninda gordii.

“Felicity...” diye baglad1 Arthur.

“Yo! Hayir! Kazayd1!” Annesi koridorda qighk ¢ighga sizla-
nirken daschund ugliisii arkasinda itisip kakisiyordp. “Kaza!”
elini sallayarak odaya girdi. “Felicity erkeklerin toplantida ol-
dugunu fark etmedi Majesteleri.”
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Bunu duyan Diik dondii ve Felicity ile goz goze geldi. “Ne
oldugunu diistiniiyordun?”

Bu adam, siradan biri degildi. Tehlikeli gériinmiiyordu.
Daha ¢ok... sira digiydi. “Evliligimizi ve kardesimle babamin
mali durumuyla olan iligkisini konugmak iizere burada oldu-
gunuzu disiiniiyordum.”

Adam bagiyla onayladi. “Dogru, bunu konuguyorduk.”

Onu davet mi ediyordu? Onemi var miydi? “O halde size
katilmamun bir sakincasi olmadigini saniyorum.”

Annesi felg gegirmek iizereydi. “Bunu yapamazsin. Bu go-
riisme kadinlar igin degil!”

“Kizim,” diye uyard1 babasi1 masasinin arkasindan.

Felicity gozlerini diikten ayirmadan devam etti, “Biitiin
amag bir kadina fiyat bigmekse, bilakis kadinlarla ilgili oldugu-
nu digiiniiyorum, degil mi?”

“Dikkat et Felicity,” diye uyardi babasi. Felicity, eskiden
olsa bu soguk ve duygusuz uyar karsisinda oray: terk ede-
cegini diigsiindii. Gorgii kurallarina uymak adina. Onu higbir
zaman fazla umursamamis bir adamin iyi ve itaatkar kizi eti-
ketini korumak adina. Kizi, kurtulus igin tek umudu oldugu
zamanda bile.

Fakat Felicity o anda gorgii kurallar igin havasinda olmad:-
g fark etti. Artik pazara gikarilarak gelecegi hakkinda ailesi-
nin karar vermesine izin vermeyecekti. Ustelik ellerindeki tek
pazarlik kozuyken.

Biitiin bunlar1 séylemek zorunda kalmadan diik onu kurtar-
di. “Elbette kalmalisin” Bunu soyledigi anda karar verilmisti.
Diik tekrar pencereye dondii ve Felicity, adam sanki kendi 151k
kaynagiyla dolasiyormus gibi, saglarinin odanin iginde altin
gibi parladigini gordii.
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Bagka bir kadin olsa onu ¢ok yakigikli bulabilirdi. Gegmigte
kendisi de ayn1 seyi yapmamig miydi? Hayatinda gordiigii en
yakusikli erkek oldugunu ilan etmemis miydi? Yalandi, kugku-
suz. Bagka bir yakigikl1 adama soylenmisti.

O kadar yakigikli olmamasi gereken, ama aslinda, bunun ne
kadar sinir bozucu oldugunu haykirma istegi yaratacak kadar
yakigikl1 olan bir adam.

“Nerede kalmigtiniz?”

“Evliligimizin sartlarin1 konuguyorduk.”

Basiyla onayladi. “Ben olmadan.”

“Felicity...” dedi annesi, dilke donmeden. “Majesteleri, onu
bagislayin. Onu boyle karigmasi igin yetistirmedik.”

“Bunun tek sebebi, gelecegimle ilgili planlarinizdan bana
s6z etmek istemeyisiniz,” dedi Felicity.

“Seni tizmek istemedik,” dedi Arthur.

Felicity kardesine bakti. “Sana beni iizen geyi soyleyeyim
mi?” Adam cevap vermedi, ama Felicity onun yiiziindeki suglu-
luk duygusunu goérmiistii. Giizel. “Biitiin olan bitenden sonra,
halé kendi sorunlarinizdan 6tesini goremiyorsunuz.”

“Lanet olsun be kizim. Bu igler béyle oluyor,” diye araya gir-
di babasi. “Kadinlar evliligin agkla ilgili oldugunu diigiinmek-
ten hoglaniyor. Degil. Bu bir is. Burada i§ konusuyoruz”

Once babasina, sonra Arthur’a bakti. “O halde, rizam olma-
dan islem yapilacak bir mal olarak goriilmenin beni ne kadar
tizdiiglini anlayabilirsiniz”

“Insanlar, Londra’nin yarisina evlenecegimizi ilan ettiginde
riza gosterdigini disiinebilir,” diye dikkatini gekti diik. Haksiz
sayilmazdi.

Felicity ona dogru yiiriidii. “Bununla beraber Majesteleri,
eminim kabul ettiginiz sartlarda miiktesep hakkim oldugunu
anhyorsunuzdur?”

262



Sarah MacLlean

Nisanlis1 her zamankinden daha sakindi, dikkatini ilerdeki
¢alilardan yapilmis gite vermisti. “Daha ziyade senin kabul etti-
gin sartlar oldugundan, kesinlikle ok iyi anliyorum.”

Felicity tereddiit etti. Bu adamin miittefik olmas1 miimkiin
milydii? Bu kadar agilmaz biri igin tahmin edebilmek zordu.
“Kugkusuz. Babamin ve erkek kardesimin benimle hemfikir ol-
dugunu unutmusum.”

“Felicity...” diye baslad1 Arthur.

Diik onun soziinii kesti. “Diinyada seninle hemfikir herhan-
gi biri oldugundan emin degilim.”

“Bu bir hakaret mi?” diye sordu kadin.

“Aslina bakarsan, hayir”

Garip bir adamdi. “O halde? Anlagma konusunda ne karara
vardik?”

“Evliligimiz hemen ilan edilecek ve iig hafta iginde evlenmis
olacagiz. Ardindan burada, Londrada kendi segecegin herhan-
gi bir evde yasamayi kabul ettin.”

“Londrada birden fazla mi eviniz var?”

“Yok, ama senin tercihine gore yeni bir ev alacak kadar zen-
ginim.”

Felicity bagiyla onayladi. “Ve nerede yasayacagimiz sizi ilgi-
lendirmiyor?”

“Biz orada yagamayacagimiz igin, hayir”

Bu sozler Felicity’yi sagirtti. Sinirle genesi kasilan babasina
bakti, sonra agz1 agik kalan annesine ve gozlerini haliya diken

Arthur’a. Tekrar diike dondii. “Bunun anlamy, siz orada yasa-
mayacaksimz oluyor.”

Adam egildi, ilgiyle pencerenin 6tesindeki bahgelere bak-
maya baglad.
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Felicity bir siire onu seyretti. “Benimle evlenmek sizi ilgi-

lendirmiyor.”

“Pek sayilmaz,” dedi diik dalgin bir halde.

Giiveler ve ates buraya kadarms. “Fakat yine de evlenecek-
siniz.

Diik sessizdi.

Kadin gozlerini kistr. “Peki sonra ne olacak?”

Adamin agzinin bir kenarinda hafif bir kiigiimseyici tebes-

stiim belirdi. “Cok zengin olacaksin Leydi Felicity. Eminim oya-
lanacak bir geyler bulursun.”

Felicity’nin agzi1 agik kaldi. Annesi yutkundu. Babasi 6ksiir-
di. Arthur sessizdi.

Bu sozler zalimce sdylenmemisti. Dikiin 6fkeli, sert ya da
cezalandirici bir tavr1 yoktu. Sadece agik sozlilydii. Ve bu ger-
¢egin iginde, Felicity’ye manidar gelen bir sey vardu... Bu his,
adamin tam olarak ne planladigini merak etmesine yetti. “Bu ig
disiindiigiim gibi olmuyor”

“Nasil olacagimi digiinmiigtiin?”

“Sizin beni...” Durdu.

“Birbirimize 41k olacagimizi m1 diigiindiin?”

Hayir. Ask asla bunun bir pargasi degildi. En azindan, ditk
s6z konusu oldugunda. Belki gengliginde bagka bir adamla ola-
bilirdi. Kimligi belirsiz bir bagka kocayla. Uzun boylu, karanlik,
giinahla islenmis dudaklara ve altin renkli gozlere sahip.

Bu diisiinceyi zihninden uzaklagtirdi. “Hayir”

Adam bagiyla onayladi. “Ben de 6yle diisinmiigtiim.” Bakisi,
Felicity’nin hélad simsiki tuttugu nakis kasnagina kaydi. Bagini
hafif¢e yana egdi. “Bu bir tilki mi?”
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Felicity elindeki nakis1 kaldinp sagkinlikla bakti. Adam bu-
raya gelip de her sey koétiiye gitmeden 6nce ne yaptigini unut-
mugtu. “Evet.”

“Ve bir tavuk?”

Gergekten 6yleydi. Turuncu ve beyaz renklerdeki hayvan,
agzinda ipek tiiylii kahverengi bir tavuk tutuyordu. “Evet.”

“Yiice Tanrim.”

Felicity adama bakti. “Nakig islemede gayet iyiyimdir”

“Gorebiliyorum.” Bakigin1 kaldirmadan 6ne dogru bir adim
att1. “Kan son derece...”

Kasnaga dikkatle bakan Felicity devamim getirdi, “Dehget
verici?”

Diik bagtyla onayladi. “Dehget verici.”

“Bagladigimda ofkeliydim.”

Devil onu kendi diinyasindan kovmus ve silahlanarak, Tanr
bilir nereye gitmisti. Olmiis olabilirdi.

Olmedi.

Onemi var miydi? Onu eve gondermis ve bir daha asla oraya
donmemesini soylemisti. Biitiin istedigi ondan kurtulmaksa,
6lmesinde bir sakinca yoktu. Bu diigiinceyle gogsiiniin sikig-
mas1 hosuna gitmedi. Ondan kurtulmaya hazir degildi. Veya
i¢inde yasadig1 diinyadan. Ona gosterdigi sihirli ipuglarindan.

Fakat adam ondan kurtulmaya hazirdi ve iste Felicity bura-
dayd, tuhaf bir diikle, iginde sihirle ilgili higbir ey olmayan,
sevgisiz bir evliligin sartlarini gorigiiyordu.

Iste buradayd, bir kez daha yalniz.

“Duygularin1 gosterme yontemin bu mu?” diye isteledi
Marwick merakla. “Nakig?”

“Ayrica kendi kendime konugurum.”
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“Tanr agkina kizim... Senin deli oldugunu sanacak.”

Babasina bakmadi. “Sorun degil, kendi adima ben de onun
deli oldugunu diigiiniiyorum.”

“Felicity!” Annesinin fenalagmak {izere olduguna kugsku
yoktu. Képeklerden biri havlayarak babasinin masasinin penge
bi¢imindeki ayaklarina saldird.

“Lanet olsun Catherine,” diye babasi annesine bagird.
“Gilly! Kes sunu! Isirmak yok! Guildenstern! Yeter!”
Kopek istifini bozmadi.

Arthur tavana bakarak i¢ cekti.

Karmaga diikiin umurunda gibi goriinmiiyordu. Tekrar
pencereden bakti. “O halde anlagtik?”

Felicity 6yle oldugunu varsayiyordu. Erkek kardesinin ken-
disininkiyle tipatip ayn1 olan kahverengi gozlerine bakt1 ve o
gozlerdeki yalvarmayi gordii. Umudu. Ve sinirlenmekten ken-
dini alamad. “Iste boyle. Ben evlenecegim ve sen sonsuza dek
mutlu yagayacaksin.”

Erkek kardesi suglu goriinme nezaketi gosterdi.

“Bunu hak ediyorsunuz,” dedi Felicity, sesindeki hiizne en-
gel olamayarak. Ve kalbindeki. “Sen, Pru ve ¢ocuklar. Diledigi-
niz her seyi hak ediyorsunuz. Mutlulugu hak ediyorsunuz. Ve
size bunu verdigim i¢in ben de mutlu olacagim. Fakat mutlulu-
gunuzda goziim kalmayacagindan emin degilim”

Arthur basiyla onayladi. “Biliyorum.”

Doéndii, diikii ilk kez yiiziinde sikintidan farkli bir ifadeyle
onu izlerken buldu. Arzu gibi bir ifade. Kugkusuz boyle bir sey
miimkiin degildi. Bu deli diik arzu edecek tiirden bir adam de-
gildi. Ozellikle kendisini. Neden yaptigin1 anlamadan, adama
sordu, “Bahgeleri gormek ister misiniz?”
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“Hayir,” diye araya girdi babasi, hayal kirikhig yiiziinden
okunuyordu. “Isimiz bitmedi.”

“Aslina bakarsan, gormek isterim,” dedi diik, markiye don-
meden 6nce. “Bogulmaniza engel olmak igin ikinize de ataca-
g1m ipi dondiigimde konuguruz.”

Bunu sdyledikten sonra balkona agilan kap1 koluna uzand
ve kapiyr ardina kadar agti. Kenara gekilerek 6nce Felicity'nin
¢itkmasina izin verdi, sonra kendisi de ¢ikarak kapiy: arkalarin-
dan sikica kapadu.

Diik, “Ailen umurumda degil,” dediginde Felicity daha i¢
metre uzaklagmigti.

“Su an, benim de degil,” diye cevap verdi. Ardindan, bir sa-
vunma yapmasi gerektigini diigiinerek ekledi, “Caresizler.”

Adam yanindan gegerek asag1 inen tas basamaklara yoneldi,
Felicity’nin onu takip etmesini bekledigi agikt1. “Caresizligin ne
oldugunu bilmiyorlar”

Bu sozler tamdikti -Devil'in depoda atip tuttuklarinin yan-
kis1 gibiydi- ama bunlar ilk séyleyen adam ve séylenen yeri
digiiniince giiliing geliyordu. Felicity sinirlendigini hissetti.
“Kral kadar zengin bir diik ¢aresizlik hakkinda ne bilebilir?”

Diik o zaman kadina dondii, bakigindaki huzursuz edici bir
sey kadinin durmasina sebep oldu. “Babanin bir diik ve erkek
kardesinin bir kont oldugunu biliyorum. Seni evlendirmeseler
bile, erkeklerin neler isteyebilecegini anlamay: bagaramayacak-
lar. Eger seni zerre kadar seviyorlarsa, kendi mutluluklari ugru-
na seni kurban ettikleri i¢in pigsman olacaklar.”

Aqik ve diiriist bu s6zler karsisinda Felicity derin bir i¢ gekti.
Agzini agti. Tekrar kapadi. Sonra tekrar denedi. “Onlar benim
ailem. Onlar1 korumak isterim.”

“Onlarin seni korumasi gerekiyor,” diye cevap verdi diik.
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“Sizden mi?”

Verecegi cevap konusunda miicadele eder gibiydi, sonunda
rahatladi. “Benden korkacagin bir sey yok.”

Felicity bagiyla onayladi. “Ozellikle evlendikten sonra bir
arada yagamaya niyetiniz olmadig: siirece. Neden korkabilirim
ki... Paranizin iginde bogulmaktan mi?”

Adam giilimsemedi. “Bir arada yagamay1 mu bekliyordun?”

Bu soruyla iki gece dncesi goziinde canlandi: Devil'in ona
sundugu birliktelik. Solugunu kesen 6piiciik aklina geldi ve ge-
reginden fazla iistiinde diigiindii. Eger bu evli giftler arasindaki
basmakalip yasama bigimiyse, kesinlikle bunu beklemiyordu.
Anilarla kizaran yiiziinii saklamak igin ellerini yanaklarina
bastird1 ve cevap verdi, “Bilmiyorum. Biitiin bunlar1 beklemi-
yordum.” Adam ses gikarmayinca sordu, “Neden benimle evle-
niyorsunuz Majesteleri?”

“Bana bunu soyleyerek hitap etmekten vazgegersen sevini-

»

rim.

Felicity bagini yana egdi. “Majesteleri mi?”

“Hosuma gitmiyor.”

“Tamam,” dedi yavagga, bu istekten ¢ok, son derece siradan
bir seymis gibi basite indirerek soyleme bigimi onu sagirtmigti.
“Neden benimle evleniyorsunuz?”

Adamm bahgenin sonundaki gitten goziinii ayirmadi. “Daha
once sormugtun. Cevap degismedi; uygunsun.”

“Ve ben kesinlikle ayilip bayildim,” dedi kuru bir sesle.

Diik ona bakinca Felicity giilimsedi, ama o giilimsemedi.
“Neden ailen igin kendini feda ediyorsun?”

“Bagka tercihim var mi1?”

“Kendi istedigin hayat1 yagamaya bagladiginda tercih sona
erer.”
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Felicity hafif¢e giilimsedi. “Gergekten boyle bir hayat1 ya-
sayan var mi?”

“Bazilarimizin o gans1 var,” diye cevap verdi adam, dikkati
yine dagilmigta.

“Fakat siz onlardan degilsiniz.”

Adam bagini iki yana sallad. “Hayir”

Istedigi gibi bir hayat: siirebilecek olan yakigikli, zengin,
unvan sahibi ve diger erkekler arasinda prens gibi goriilen bu
adamy, asksiz bir evlilige siiriikleyecek kadar gelecegin iginde
kaybolmasina sebep olan seyi merak etti. “Aileniz var m1?”

“Hayir”
“Kardeg?”
“Oldiiler”

Ne kadar hiiziinliiydii. Bu kadar tuhaf olmasina gagmamak
gerekiyordu. “Uzgiiniim,” dedi. “Su anda Arthur’a sinirleniyor
olabilirim, ama ona deger veririm.”

“Neden?”

Bir an diigiindii. “Sey, iyi bir kardes ve iyi bir eg. Iyi bir baba”

“Kocalig1 ve babalig1 hakkinda bir ey séyleyemem, ama iyi
bir kardes olmadigini séyleyebilirim.”

Bu degerlendirme karsisinda Felicity’nin dudaklar gerildi.

Sessizlik ¢oktii, Felicity neredeyse adamin orada oldugu-
nu unutacakti. Ditk bos bakislarla uzaklardaki gite bakiyordu.

Uzun bir aradan sonra diik sessizligi bozdu, “Giizel olmaly,’
dedi. “Gegmiste yaninda bir arkadagin olmasi.”

Oyleydi. Arthur onu ¢ildirtmisty, ailesinin mali durumu-
nu ondan sakladig1 ve iistiine istliik Felicity’nin hayatin1 yon-
lendirmeye ¢alistig i¢in ok ofkeliydi, ama o erkek kardesi ve
arkadagtydi. Felicity onun kendisi i¢in en iyisini istemedigine
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inanmakta giiglitk gekiyordu. Bir belirsizligin i¢inde yagamakta
olsalar da, ailesinin onun hakkinda iyi seyler istedigini biliyor-
du. Sonugta bu evlilige onu ailesi zorlamamusti; kendisi iste-
migti.

Her ne kadar simdi istemiyor olsa da.

Her ne kadar simdi bagka seyler istiyor olsa da.

Her ne kadar simdi bagka bir eg istiyor olsa da. Bagka bir
gelecek. Imkansiz bir gelecek. Fakat diik i¢in bunun imkansiz
olmadiginm biliyordu ve bunu belirtme ihtiyac1 duydu. “Biliyor-
sunuz... Ben olmasam bile, gelecekte kendinize bir es bulabi-
lirsiniz.”

Sanki gok uzaklardaymis gibi adam ona dondiigiinde, Feli-
city ne kadar yakin durduklarin1 ve adamin kizil-kahve giizel
gozlerindeki —kendisini bitirip tliketen bagka bir ¢ift gozii sar-
sic1 bigimde hatirlatan o gozlerdeki- geligkiyi fark etti.

Diisiinceleri Devil'a kadar uzanmadan 6nce diik araya girdi.
“Onu bulamiyorum.”

“Ben o degilim,” dedi Felicity hafif bir tebessiimle.
“Ve ben de o degilim.”

Hayzr. Degilsin.

Kadin derin bir soluk aldi. “O halde?”

“O halde, nikahimiz ilan edilecek, pazartesi yayinlanmasi
i¢in News’a bir bildiri gonderecegim.” Bu kadar basitti. “Ug haf-
ta iginde bir diises olarak yeni bir hayata baslayacaksin, ailen
tekrar paraya, giice ve bagariya kavusacak. Bir sartla,” dedi diik,
dalgin bir halde tekrar gite dogru bakarken. “Bir 6piiciik.”

Felicity oldugu yerde hareketsiz kald1. “Efendim?”

“Sanirim yeterince agik soyledim,” dedi diik. “Bir 6piiciik
isterim.” '

“Simdi mi?”
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Adam bagsiyla onayladi. “Kesinlikle.”

Felicity'nin kaglar1 ¢atildi. Erkekler hakkinda fazla bilgisi
yoktu, ama bu adamin onu 6pmek istemeyeceginden emindi.
Gergekten. “Neden?”

“Fark eder mi?”

“Bana karg1 higbir tutku beslemediginizi o kadar agik belirt-
tiniz ki, samimi olmak gerekirse, evet. Fark eder”

Diik aralarindaki mesafeyi kapadi. “Oyle olsun. Sebebi,
bunu istiyor olmam.”

“Ben...” Felicity durdu. “Tek opiicik mii?”

Adam ona dogru egildi, genis omuzlar1 ve yakisikh yiizii
bahgeyi gérmesini engelliyordu. “Sadece bir tane.”

Neden olmasin? diye diisiindii. Neden onu 6pmesin ve bii-
tiin opiiciiklerin Devil''n mahzendeki 6piiciikleri kadar muh-
tesem olup olmadigini anlamasin?

Diik yakinindaydi. “Izin vermezsen 6pmeyecegim.”

Onunla goz goze geldi. Belki Devil'in 6piiciikleri o kadar 6zel
degildi. Belki siradan, sade, herkesin bildigi 6piiciiklerdi. “Neden
bitiin 6piiciikler ayn: olmasin?” diye fisildadi. Bagka bir adam
opene kadar bunu bilemezdi ve su anda bunu yapmak iizereydi.

“Kendi kendine konugsuyorsun,” dedi, onu izleyen diik. Keh-
ribar renkli gozleri Felicity’nin istediginden fazlasini goriiyor-
du. “Ilk piiciigiin olmayacak, degil mi?”

“Bunun sizi neden ilgilendirdigini anlamiyorum,” dedi s1-
marikga. “Sizin de ilk 6piiciigiiniiz olmayacak.”

Adam cevap vermedi, onun yerine elleriyle kollarindan tu-
tarak kadinin sirtini biitiin giin hayranlikla izledigi gite don-
diirdii. Hangi sebeptense, yerini iyice ayarladiktan sonra, asil
konuya odaklandi, uzandi ve dudaklarini Felicity’nin dudakla-
rina bastirdu.
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Sakin... bir dpiiciiktii. Dudaklan siki, ilik ve kipirtisiz, he-
yecan yaratmaktan tamamen uzakt1. Sadece opiiciigiin verdigi
duygu anlaminda degil, adam tam anlamyla kipirtisizdi, hig
hareket etmemisti. Dudaklarini sikica onunkilere bastirmis ve
onu sanki bir heykel gibi 6pmiistii. Yakigikh bir heykeldi, ama
sonugta heykeldi.

Devil'la paylastiklan1 6piiciiklerin yanindan bile gegmiyor-
du.

Tam bunu idrak etmeye baglamigt1 ki, adam bagin1 kaldirip
onu birakt, sanki dudaklar1 yanmig gibiydi; ama bir giivenin
yanmas: gibi degil... Sonunda tibbi miidahale gerektiren tiirde
bir yanik gibi.

Diik ona bakarak konustu, “Kader ¢ok zalim Leydi Felicity.
Bagka bir zamanda, bagka bir yerde seni deli gibi sevecek bir
diike sahip olabilirdin.”

Felicity cevap veremeden, adam onu 6niinden itti, hizla iler-
leyerek g¢alilardan olusan gitin arasinda daldi ve uzun koluyla
alilar1 ayirmaya bagladi.

Adam deliydi.

Bu ¢ok agikti.

Felicity ona dogru temkinli bir adim atti. “Sey... Diik?”

Yar: yariya ¢ahlarin iginde olan ditkk homurdanarak cevap
verdi.

“Eger haddimi agmiyorsam, ¢alilara olan bu merakinizin se-
bebini sorabilir miyim?”

Diikiin ne cevap verecegini bilmiyordu. Felicity'nin ona bi-
rini ya da bir seyi hatirlattigini sdyleyebilirdi; onu bu tuhaf ada-
ma doniistiiren ey her ne ise.

Dogayi gok sevdigini sdyleyebilirdi. Sonugta, biitiin hayati-
n1 kirsalda gegiren bir miinzevi olarak Londrada nam salmisti.
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Eger 6zel bir kus tiirii ya da yeni bir ot siirgiinii gordiigiinii
sOyleyecek olsa Felicity hi¢ sagirmazdi.

Fakat ¢ahlardan digan bir oglan ¢ocugu gikarmasini kesin-
likle beklemezdi.

Marwick Diikii gocugu ayaga kaldirdiginda Felicity’nin agz1
bir kanig agik kalmigti. “Casusumuzu taniyor musun?”

Cocuk on ya da on iki yagindan biiyiik degildi, fasulye sirig1
gibi uzun ve siskaydi. Kirli bir yiizii, kaglarina kadar indirdigi
bir kepi vardi. “Hayir”

Diik ¢ocuga hitap etti. “Beni mi gozliiyordun?”

Gocuk cevap vermedi.

“Hayr;” dedi diik. “Beni gozleseydin, bahgede olmazdin. On ta-
rafta gtkmamu beklerdin. Leydi Felicity’yi gozliiyordun, degil mi?”

“Sana bi’ ey soylemiycem,” diye ¢emkirdi oglan.

Felicity’nin kalbi kiit kiit atmaya bagladi. “Sen o mahalle-
densin.”

Diikiin kaglar1 kalkti, ama konugmadi.

Cocuk da 6yle, ama zaten gerek yoktu. Felicity’ye onay ge-
rekmiyordu. Iginden panige benzer bir duygu gecti. Panik ve
umutsuzluk. “Yagiyor mu?” diye sordu, gocuk cevap vermekte
tereddiitliiydii. Uzandi, dogrudan gozlerinin igine bakti. “Yagi-
yor mu?”

Basla verilen belli belirsiz bir onay.

Bir rahatlama dalgasi. “Digerleri?”

Kiistahga havaya kalkan bir ¢ene. “Delik degikler, ama evet.”

Felicity bir an gozlerini kapadi, kendini toplamaya ¢alisti.
“Patronuna bir mesajim var,” dedi, diike bakarak. “Ona yakinda
evlenecegimi, o ylizden artik ne onun -ne de senin- gozetimi-
ne ihtiyacim olmadigini séyle. Anliyor musun?”
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Cocuk bagtyla onayladi.

“Adin ne?” diye sordu gefkatle.

“Brixton,” dedi. Bu isim kargisinda Felicity’nin kaglar ¢ati-
linca gocuk savunmaya gegti. “Beni orada bulmuglar”

Felicity yiiregi daralarak bagiyla onayladi. “Geri don Brix-
ton.” Diike bakt1. “Birakin gitsin.”

Marwick oglana bakti, bir ¢ocugu havada tuttugunu yeni
fark etmis gibiydi. “Ona opiiciikten de s6z etmeyi unutma.”
Brixton tereddiitsiiz yere birakti, gocuk yildirim hiziyla galila-
rin ardindaki diinyaya dogru kayboldu.

Felicity olmas: gerekenden ¢ok daha uzun bir siire onun
arkasindan bakti, olmasi gerekenden ¢ok daha fazla pesinden
gitmeyi isteyerek.

Isteyerek, nokta.

Ardindan, olaylarin seyri onu gagirtmig gibi gériinmeyen
diike dondii. Adamin kahverengi gozlerinde daha 6nce orada
olmayan bir 151k vardi. Her ne kadar bunun igin bir sebep olma-
sa da, taminkar bir 151k. Felicity derin bir soluk ald1. “Tesekkiir

ederim.”
“Bana gocugun patronundan so6z etmek ister misin?”
Bagini iki yana salladi. “Istemem”

Diik bagiyla onayladi. “O halde sunu séyle. Hakli miydim
yoksa haksiz m1?”

“Hangi konuda?”

“Opiiciigiin kiigiik casusumuz igin rapor etmeye deger olup
olmadig1 konusunda”

Kisa bir an, Felicity’nin zihninde bir fantezi canlandi: Devil,
Diikiin onu 6pmesini dnemsiyordu. Nikahin ilan edilmesini
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onemsiyordu. Onu bagindan attiktan sonra, eve doniip bagka
bir erkekle hayatina devam edecek olmasini 6nemsiyordu. Yap-
tiklarindan pisman oluyordu.

Fakat,bunlarin hepsi hayalden ibaretti.
Niganlisinin bakigini yakaladi. “Haksizdimz.”
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ocuklarini haberci olarak kullanamayacagini ona soyle-
C meye gelmisti.

Hayatinda daha 6nemli isler oldugunu séylemeye gelmisti;
cani sikilan bir ayrikotuna zaman ayiramayacagim ve ilgi gos-
teremeyecegini, ¢ok daha agir basan sorumluluklan oldugunu
soylemeye gelmisti.

Ona ait olmadigin1 ve bir an bile aklina bunu getirmemesi
gerektigini soylemeye gelmigti.

Ewan onu optiigii i¢in gelmemisti.

Ewan onu 6ptiigi igin gelmis olsa bile, Felicity yiziinden
degildi. Ewan’in kanitlamaya ¢aligtig1 bir nokta oldugunu an-
layacak kadar kardesini taniyordu. Devil'a kendi mesajin1 gon-
dermeye ¢aligiyordu, evliliginin ve mirasgilarinin kendi dene-
timinde oldugunu.

Her kosulda, Felicity i¢in gelmemigti.

En azindan, Brixton’in opiiciik haberiyle mahalleye donii-
siinden ve ardindan Felicity Faircloth'un patronuna bir zilgit
mesaji gondermesinden sadece birkag saat sonra, Bumble Ma-
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likdnesi'nin arka bahgesinden gegerken Devil kendine bunlar
tekrarhyordu.

Bastonunu kolunun altina sikigtirip kadinin penceresinin
altindaki korkuluga tirmanmaya bagladi. Yerden sadece birkag
metre yiikselmisti ki, agagidan onun sesini duydu.

“Oldiigiinii sanmigtim.”

Donakaldi. Kadinin sesi nefesini kesmis ve kalbinin olma-
s1 gerekenden daha hizli atmasina sebep olmustu. Citalara ve
asmalara gereginden fazla yapigik kaldigin itiraf etmek zorun-
daydi. Kendine, onun yiiziinden olmadigin: tekrarladi, ¢iinkii
kadin: son gordiigiinden beri hala gergindi. Pigler’in sevkiya-
tinin saldiriya ugrayarak adamlarinin yaralandigimi 6grendi-
ginden beri. Adamlariyla ilgilenecegine, onunla olmay tercih
ettigi gerceginden beri.

Hepsi buydu.

Agagidaki kadina bakt1.

Biiyiik bir hatayd.

Giines Mayfair ¢atilarinin iistiinde batiyor, bahgelere bakur
renkli 151k huzmeleri génderirken, koyu renk saglarin1 ve sa-
ten elbisesini atege veriyordu. Elbise yine pembeydi, ama 151-
gin oyunu sayesinde bu kez cehennemin rengine donmiisti.
Elbisesinin pembe olduguna dikkat ettiginden degil. Dikkat
etmemeliydi. Giinler 6nce ona aldig1 i¢ ¢gamagirlarini giyip giy-
medigini kesinlikle merak etmemeliydi. Camagirlarin, istedigi
gibi pembe saten kurdeleli olup olmadigini kesinlikle merak
etmemeliydi.

Bunlari sormak, yapmamasi gereken diger seylerden biriydi.
Seytan ¢arpsin. Kadin muhtegemdi.

Bunu da fark etmemesi gerekiyordu, ama ates ve giinahla
islenmis gibi goriiniirken miimkiin degildi. Giizeldi ve tehlike-
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liydi. Bir adamda ona dogru ugma istegi uyandiriyordu. Giive
gibi degil. Ikarus gibi.

Fark etmesi gereken tek sey, bu kadinin ona gére olmadi-
grydu.

“Gordiigiin gibi 6lmedim.”

“Evet, gayet saglam goriiniiyorsun.”

“Hayal kirikhigina ugradigimi bu kadar belli etmene gerek
yok,” diye cevap verdi, birkag metre asag inerek, elinde basto-
nuyla asag atlad.

“Oldiigiinii sandim,” diye tekrarladi, adam ona déndiigiinde
kadife gibi kahverengi gozlerinde ugursuz bir cazibe varda.

Cok yakinindaydi, ama arkasinda korkuluk oldugundan
Devil kipirdayamiyordu. “Cok sevindin mi?”

“Of, elbette. Mutluluktan havalara ugtum,” dedi kiistahga.
Ardindan hemen ekledi, “Seni geri zekal1 ahmak.”

Adamin kaglar1 yukar: kalkti. “Efendim?”

“Beni kovdun,” dedi, karsisinda iki gece 6nceki olaylar1 ha-
tirlayamayan bir gocuk varmg gibi yavag¢a konusarak. “O sag-
ma sapan silahinla birlikte -mermilere kargi1 koruma saglama-
digin1 da eklemem gerek- atina atlayip beni hig diigiinmeden
karanhigin i¢inde yok oldun. Orada éylece kalakaldim. Depo-
nun avlusunda. Oldiiriileceginden emin olarak” Yanaklan ki-
zarmigti, burnundan soluyor, boynunda nabzi hizla atiyordu.
Her zamankinden daha giizeldi. “Sonra dalkavugun beni bir
arabaya tikarak eve getirdi. Sanki her sey yolundaymis gibi.”

“Her sey yolundayds,” dedi Devil.

“Evet, ama ben bunu bilmiyordum!” dedi, sesi yiiksek ve 6f-
keli gikiyordu. “Oldiigiinii sandim!”

Devil bagini iki yana salladi. “Olmedim.
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“Hayir. Olmedin. Sadece bir pigsin” Bunu sdyleyerek dondii
ve uzaklagmaya basladi, adama kayisindan baglanmis bir kopek
gibi onu takip etmekten bagka bir segenek birakmamusti.

Devil bu ifadeyi ya da uygunlugunu sorgulamadi, sadece
onu izledi. “Dikkatli ol Felicity Faircloth, yoksa iyiligim igin
endiselendigini diisiinmeye baglayacagim.”

“Endigelenmiyorum,” dedi arkasina bakmadan.

Sozciiklerin igindeki somurtkanhga giliimsemek istiyordu,
bu da kendi iginde garipti. “Felicity?”

Bahgenin arkasindaki labirente benzer yiiksek galiliklarin
arasindan gegerken, kadin elini havada salladi. “Burada olma-
man gerekiyor”

“Beni sen ¢agirdin,” dedi adam.

Bunu duyunca ona dogru déndii, 6nceki hayal kirikhg of-
keye déniigiiyordu. “Oyle bir sey yapmadim!”

“Oyle mi? Habercimi beni ¢agirmast i¢in sepetlemedin mi?”

“Hayir!” diye iisteledi Felicity. “Brixton’1 sepetledim, ¢iinkii
gitlerimin arasinda casuslarini gérmek istemiyorum.”

“Onu ¢ok agik bir mesajla gonderdin.”

“Seni ¢agirdigimdan so6z ediyorsan, 6yle bir mesaj verme ni-
yetim yoktu.”
“Beni her zaman ¢agirmaya niyetin oldugunu diigiiniiyo-

»

ram.
“Ben...” diye baslad\, sonra sustu. “Bu giiling.”

Devil ona yaklagmaktan kendini alamiyordu. “Bence depo-
mun avlusunda bir kralige edasiyla bana meydan okudun ve
ben kabullenmeyince, buraya getirmeyi diigiindiin. Biitin ¢a-
resizligimle senin igin buraya gelecegimi hayal ettin”

“Asla oyle bir sey hayal etmedim.”
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Devil uzandi. “O halde diigiindiigiim kadar yaratic1 degilsin.
Iki gece 6nce biitiin adamlarimin éniinde benimle isinin bit-
medigini ilan etmedin mi?”

“Ashnda, hayir. Covent Garden’la isimin bitmedigini ilan et-
tim. ikisi ok farkh seyler”

“Covent Garden bana ait oldugu siirece degil.”

Felicity dondi, ¢al1 patikanin derinliklerine dogru ilerleme-
ye bagladi. “Sizi tumturakl kendini begenmigliginizden vazge-
girmek gibi olmasin bayim, ama size borcumu 6demeye hazir
oldugumu bildirmek disinda aklima gelmediniz.”

Devil durdu, bu sézler hosuna gitmemisti. “Borcun mu?”

“Aynen,” dedi kadin diken iistiinde. “Derslerinizin ige yara-
digin1 bilmek istersiniz diye diiglindiim.”

Soyleyecegi higbir sey Devilt bundan daha fazla tetikleye-
mezdi. “Hangi dersler?”

“Tutku dersleri elbette. Diik, evlilik sartlarim1 goriismek
lizere sabah buradaydi ve ben dizginleri ele aldim.”

Baston kilicini tutan elini biraz daha sikti, i¢giidiileri onu
kilifindan gikarip pig kardesinin girtlagina dayamasi gerektigi-
ni sdylityordu. “Ne dizginleri?”

Halen bahgelerin derinliklerine dogru ilerlerken dondi, el-
lerini iki yana agt1 ve kipkirmizi yanaklariyla geriye dogru yii-
riimeye bagladi. “Opiisme, elbette.” Sonra, sanki hava raporun-
dan s6z edermis gibi, kendi etrafinda bir daire gizerek ondan
uzaklagmaya devam etti. “Brixton sana rapor vermedi mi?”

Devil bastonunu iki kez avucuna vurdu. i¢inde bir huzur-
suzluk hissetti. Brixton Ewan’in onu dptiigiinii elbette rapor et-
migsti, ama Devil daha fazla bilgi igin ¢ocuga bask: yaptiginda,
bunun kisa ve masum oldugunu égrenmisti. iki gece énce buz
mahzeninde birlikte yaptiklarinin tam tersiydi.
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Devil'in ve Felicity’nin bir araya gelme bigiminde masumi-
yetten eser yoktu.

O halde Ewan ¢ocugu sepetledikten sonra ne olmugtu? Fe-
licity'nin eldivenleri yoktu. Birbirlerine dokunmuglar miydi?
Tenleri birbirine degmis miydi? Ewan onu tutkuyla m1 6pmiis-
ti?

Yiice Tanrim. Felicity onu 6pmils miiydii?

Imkansiz. Yine de...

Dizginleri ben elime aldim.

Devil onu izledi, bir koseyi dondiigiinde yaklagik alt1 metre
boyunda, kavisli, devasa tag bir bankin diger ucuna dogru iler-
ledigini gordii. “Onu 6ptiin.”

“Bunu ok olmus gibi sdylemen gerekmez. Derslerinin ama-
c1 bu degil miydi?”

Hayir. Opiigmeleri egitim amaglh baglamig olabilirdi, ama
erotizm olarak, saf sinirsiz zevk olarak sona ermisti. Devil'in,
Ewan’la tekrarlanabilecegine inanmayi reddettigi bir zevk.

Bir daha bagka hi¢ kimseyle yagayamayacaginmi diigiindiigi
bir zevk.

Fakat Devil bunlarin higbirini séylemedi. Onun yerine sor-
du, “Sonra? Sonug hosuna gitti mi?”

Felicity oturdu, eteklerini yaydi ve bankin iistiinden bir na-
kig kasnag aldi. “Oldukga.”

Devil'in kan beynine sigramigti, dyle ki delirip delirmeyece-
gini disiiniiyordu. “Ne yaptin?”

Kadin bagini yana egdi. “Ne mi yaptim?”

“Onu ikna etmek i¢in ne yaptin?”

“Ne soylemeye ¢alisiyorsun? Kanatlarini yakamayacagimi
m1? Sen domuz degilsin Felicity Faircloth’a ne oldu? Senden ge-
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len bu kadar heyecan verici degerlendirmeden sonra onu nasil
ikna edemezdim?”

“Sen domuz degilsin,” diye cevap verdi, kendini pislik gibi
hissederek. Dengesi bozulmugtu. “Ama konu bu degil. Marwi-
ck’te asla tutkuyu bulamazsin”

“Belki dikkate deger opiicigiimle kalbini kazanmigimdir”
Dudaklar oyle giizel biizillmiistii ki, 6plismeyi konugmak yeri-
ne bunu yapmay tercih ederdi.

“Imkénsiz” Kadinin yiizii diigtii ve Devil giiciinii elinden al-
dig1 igin kendinden nefret etti. Birden bunu telafi etmek istedi,
yapmamast gerektigini bildigi halde. Bunu yapmak onu daha
tehlikeli hale getirecegi halde.

“Oyle mi? Bana bunun miimkiin olacagina s6z vermedin
mi? Arkamdan salyalarim akitacagini séylemedin mi? Kanat-
larinin yanacagini?”

Bastonunu gizmesine vurdu. “Yalan séyledim.”

Felicity kaglarin1 gatt1. “Bir gekilde, sagirmadigimi hissedi-
yorum.”

“Marwick, sana tutkuyu verebilecek bir adam degil”
“Bunu bilemezsin.”

“Ashinda, bilirim.”

“Nasil?”

Ciinkii hi¢ diisiinmeden buna sirtimt dondiigiinii gordiim.

Kadin gozlerini kisarak ona bakti. “Londrada hig kimse onu
tanimiyor, ama sen taniyorsun, degil mi?”

Devil tereddiit etti. “Evet.”
“Nasil?”
“Onemli degil” Ne biiyiik bir yaland.

“Kocam olacagina gore, bana ¢ok 6nemli geliyor”
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Kocan olmayacak. Bunu ona séyleyemezdi, o yiizden sessiz
kald:.

“En basindan anlamaliydim,” dedi Felicity. “Onu bana va-
dettigin andan itibaren. Senin i¢in o kim? Sen onun igin kim-
sin? Onun iistiinde nasil bdylesi bir giiciin var?”

“Marwick Diikii’niin iistiinde kimsenin giicii yok.” Bu kada-
r1 dogruydu. Ona ancak bu kadarini séyleyebilirdi.

“Sen harig,” dedi kadin. “Kim bu diik? I konusunda bir ra-
kip mi?” Kaslar1 ¢atildi. “Adamlarinin vurulmasinin sebebi o
mu?”

“Hayir” En azindan Devil 6yle diigiinmiiyordu.

Felicity basiyla onayladi, depodaki gecenin anilarinda kay-
bolmugtu. Endigeli bakiglarini Devila ¢evirdi. “Adamlarin.
Brixton dedi ki...”

Devil'in gogsii sikigti, ona 6fkesini kusarken bile adamla-
rinin iyiligini diigiinilyordu. Hi¢ tanimadig1 adamlarin. “Mali
kaybettik, ama adamlar yagiyor.” Olanlar diigiiniince, iki adam
sansliydi. Whit'le birlikte onlar1 baygin bulmuglardi, ama kan
kaybindan degil, kafataslarindaki ¢atlaklardan. iki giin boyun-
ca goziini kirpmamig, onlan yasatmasi igin doktorlar tehdit
etmigti. “Iyilesecekler”

Felicity rahatlayarak solugunu birakti. “Bunun igin giikre-
diyorum.”

“Benim kadar degildir”

Kadin doniip ona sintti. “Biitiin buzun ¢alinmasina iziil-
diim. Hirsizlarin listesinde olmasi gok garip.”

Bu gozlem kargisinda Devil'in bir kag1 havaya kalkt1. “Insan-
larin soguk tutmak istedigi seyler var”

“Elbette,” dedi Felicity. “Fakat bunu -size ne diyorlardi-
Ciplak Yumruklu Pigler olmadan beceremiyorlar mi?”
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Devil basiyla onayladi.
“Neden bayle diyorlar?”

Bir am1 canland1 -ii¢ buguk giin uykusuzlugun ardindan
Londradaki ilk geceleriydi- o, Whit ve Grace, kenar mahal-
lenin bir kogesine a¢ ve korkmug halde kivrilmiglards, birbir-
lerinden ve babalarinin onlara 6grettigi dersten bagka higbir
seyleri yoktu: Elinizden geldigi kadar pis doviisiin. “Mahalleye
ulagtigimizda, gordiikleri en iyi doviiggiiler bizdik.”

Felicity oturdugu yerden onu seyrediyordu. “Kag yasindaydiniz?”

“On iki”

Kadinin gozleri fal tag: gibi agildi. “Cocukmugsunuz.”

“Cocuklar déviigmeyi 6grenirler Felicity.”

Felicity bir an diisiincelere dalinca, Devil bunun arkasindan
bir nutuk gelip gelmeyecegini merak etti: Sanki Devil bilmiyor-
mus gibi, gocuk haklar1 ve nasil daha iyi bir gocukluk gegire-
bilecekleri iistiine bilimsel bir tez. Gerildi ve kendini hazirla-
d1, ama o bdyle bir sey yapmadi. Onun yerine tek sey soyledi,
“Bunu yapmak zorunda kalmamalilar”

Hakh oldugunu Tanr biliyordu.

Felicity ayaga kalkinca Devil'in gozii elindeki kasnaga takil-
d1. “Yiice Tanrim. O gordiigiim tavuk pargalayan bir tilki mi?”

Kadin kasnagi bankin iistiine att1. “Ofkeliydim”

“Bunu anlayabiliyorum.”

Devil'a dogru bir adim att1. “Demek Beast ve sen kiigiiktii-
niiz ve déviismeyi 6grendiniz.”

“Kugiiktiik ve zaten doviiggitydik,” diye diizeltti adam. “D6-
viis ringi isleten bir adam tarafindan kesfedilene kadar birkag
hafta bogaz tokluguna sokaklarda kavga ettik.” Duraksad.

“Sonra liglimiiz o ringin sahibi olduk. Ve sonra Covent Gar-
den’in”

284



QOarah MacLean

“Ugliniiz mii?”

“Beast, Dahlia ve ben.”

“Dahlia déviisiiyor mu?”

Devil siritt1, Grace'in pis elbisesi ve doviisten kazandig: pa-
ralarla ilk kez aldig) giizel parlak ¢izmeleri goziinde canlandu.
“Hepimizin toplamindan daha sert doviisiirdii. Kazandig: pa-
rayla bizden ¢ok once kendi isini kurdu. Kargilagtiracak olursak
onun yaninda Ciplak Yumruklu Bebelerdik. Dahlia... Gergek
Ciplak Yumruklu Pi¢ oydu.”

Felicity giilimsedi. “Onu sevdim?”
Devil bagiyla onayladi. “Yalniz degilsin.”

“Ama artik yumruklarla déviigmityorsunuz,” dedi, gozii
adamun ¢iplak elindeki bastona kayarak. Eli hareketlendi, Devil
ona dokunup dokunmayacagini merak etti. Kendisinin buna
izin verip vermeyecegini.

Elbette izin verirdi.

Bastonunu iki kez ¢izmesinin burnuna vurdu. “Hayr. Celigi
kullanmay1 bir kez 6grendiginde, artik qiplak ete geri donmii-
yorsun.” Kendini korumak igin elinden geleni yaptin. Kiz kar-
desini ve erkek kardesini. Ekibini. Ve bir kilig, bir yamruktan
daha giigliydu.

“Ama héla doviisiiyorsun.” Felicity adamin parmak bogum-
larina bakmaya devam ediyordu, Devil giderek kendini daha
huzursuz hissettigini fark etti.

Parmaklarin1 esnetti. Genzini temizledi. “Sadece mecbur
kaldigimda. Gosteriden hoglanan Beast'tir”

Felicity gozlerinin igine bakt1. “Gegen aksam doviigtiin mii?”

Adam bagini iki yana salladi. “Oraya vardigimizda malzeme
gitmisti.”
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“Ama déviigmen gerekebilirdi” Uzandi, adamin simsiki tut-
tugu baston yiiziinden beyazlagan, yara ve giziklerle, ¢opliigiin-
de kazandig1 nisanlarla dolu parmak bogumlarina dokundu.
Ikisi de biyiilenmis gibiydi. “Kendini tehlikeye atabilirdin.”

Dokunusu zehir gibiydi, ona istedigi her seyi, sahip oldugu
her seyi verme istegi uyandiriyordu. Kipirdamahydi. “Kendimi
korumak igin gerekeni yapardim.

“Ne kadar asil bir davranis,” diye fis1ldadi kadin.

“Hayir Felicity Faircloth,” dedi adam. “Benden bir prens ya-
ratmaya ¢aligma. Benim asaletle bir ilgim yok.”

Giizel kahverengi gozlerini ona dikti. “Bence yaniliyorsun.”

Bagparmagin1 adamin parmak bogumlan iistiinde gezdi-
rirken, Devil onun elinin ne kadar hassas oldugunu fark etti.
Oradaki bir temasin ne kadar giiglii olabilecegini. Parmak bo-
gumlarinda bugiine kadar sadece ac1 hissetmisti ve simdi, ka-
din onu zevkten mahvediyor, onu kollarina alip aynisin1 yap-
mamak igin kendini zor tutuyordu.

Fakat onu istememesi gerekiyordu.

Elini yavagga gekti. “Buraya, beni ¢agirmaman gerektigini
soylemeye geldim.”

Giizel kahverengi bakislar hi¢ kipirdamadi. “Sana gelemiyo-
rum ve seni ¢agiramiyorum.”

“Hayir,” dedi Devil. “Ikisine de gerek yok”

Felicity bagini iki yana salladi ve yumugacik bir sesle konug-
tu. “Sana katilmiyorum.”

“Mecbursun,” dedi, sanki bir anlam1 varmig gibi.

Bir anlami yoktu. Aslinda o kadar anlamsizdi ki, kadin ko-
nuyu degistirdi ve sanki ezberlemeye ¢alisir gibi bakigini yiizii-
ne dikti. “Biliyor musun, seni hig giin 15181nda gérmedim.”

((Ne?”
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“Seni mum 15181nda, buz mahzeninin iirkiitiicii pariltisinda,
gece yarisi disarda ve bir balo salonunun aksam 15181nda gor-
diim, ama giin 151§1nda hi¢ gormedim. Cok yakigiklisin”

Felicity yakinindaydi. O kadar yakind ki, yiiziinii aragtira-
rak biitiin kogelerini ve hatalarini incelerken kadinin bakigini
takip edebiliyordu. Onun yiiziinii inceleyecek kadar yakindi,
kendi kusurlarina karsilik onun miikemmel yiiziinii. Ve bir se-
kilde agzindan su s6zciikler dokiildii, “Tuhaf. Karanlikta goriig-
tiiglimiiz biitiin zamanlarda, seni sadece giimigiginda gordiim.”

Kadinin solugu tutuldu, Devil ona dokunmamak igin elin-
den gelen gabayi gosterdi.

Bu ¢abanin bir 6nemi yoktu, giinkii Felicity o anda uzanarak
Devil'a dokundu, elmacik kemigi ve ¢enesi boyunca ilerlerken
derisinin ustiini ateg gibi yakan parmaklar: sonunda hedefini
buldu: Yara izi. Oradaki doku tuhaf ve hassast, sinir uglar1 aci-
y1 ve zevki ayirt etmekte zorlaniyordu ve kadin bunu biliyor-
mus gibi, sefkatle dokundu. “Bu nasil oldu?”

Devil hareket etmedi; ederse elini ¢ekmesinden korkuyor-
du. Ayrica daha fazla dokunmasindan da korkuyordu. Bu sid-
detli bir 1stirapt1. Yutkundu. “Erkek kardegim.”

Kadinin kaglari ¢atild: ve gozlerini ona dikti. “Beast mi?”
Adam bagini iki yana sallad.

“Bir erkek kardesin daha oldugunu bilmiyordum.”
“Hakkimda bilmedigin ¢ok sey var.”

Felicity bagiyla onayladi. “Bu dogru,” dedi yumusak bir ton-
da. “Hepsini 6grenmek istememde bir sakinca var m1?”

Tanrim. Bu kadin onu 6ldiirecekti. Geriye bir adim atti, eli-
nin yoksunlugu da ayni etkiyi yaratti. Uzaklara bakarak ¢are-
sizce bir geyler séylemek istedi. Ikisi de bir araya gelmelerine
engel olan sebepleri hatirlayana kadar, onu 6pmekten s6z et-
meyen bir gey.
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Sayillamayacak kadar ¢ok sebep.

Genzini temizledi, dikkatini kadinin arkasindaki tuhaf ban-
ka verdi. “Bu bank neden kavisli?”

Uzun bir siire, kadin ona bakmakla meggul oldugundan ce-
vap veremeyecek gibi gériindii. Oylesine odaklanmigti ki, Devil
giin 15181na s6verek saklanabilecegi golgeler olmasim diledi.

Gitmeliydi.

Tam o sirada Felicity cevap verdi. “Bu bir fisilt1 banki,” dedi.
“Akustigi, birisi bu ugta fisildiyorsa diger ucundaki kiginin
duyabilecegi sekilde tasarlanmig. Rivayete gore, evin hanimla-
rindan birine bahg¢ivani tarafindan armagan edilmis. Onlar...”
Kizardi, giizel ve samimi, sonra genzini temizledi. “Birbirine
agtkmig.”

O kizaran yanaklar Devil’1 neredeyse oldiirecekti.

Banka bakti, diger ucuna gitti, arkasina yaslanarak bir kolu-
nu arkaya att1, kendini rahat gériinmeye zorluyordu. “O halde
burada oturursam...”

Bu isaretle Felicity karsi noktada kendi yerine gegti ve ku-
cagina bakarak konugmaya bagladi. Sozciikler, sanki kadin ya-
nindaymus gibi kulaginin igindeydi. “Hi¢ kimse aramizda neler
oldugunu bilemez”

Devil nadiren sasirirdi, ama bu bank onu gagirtmigti. Belki
Felicity'nin sozleri sagirtmigti. Belki bir nemi olmas: fikriydi
sasirtan, belki birbirleri icin bir anlam tagiyorlardi. Hemen Fe-
licity’ye bakti, ama o nakig kasnagina dalmigti.

“Hig kimse konugtugumuzu bilemez,” dedi kadina.

Felicity basini iki yana salladi. “Casuslara kargt mitkemmel
bir yer”

Bu sozler kargisinda Devil'in dudaklar segirdi. “Baﬁqenize
yapilan gizli ziyaret sayis1 ok mu fazla?”
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Felicity tereddiitsiiz giilimsedi. “Son giinlerde giil ¢itimin
ve balkon korkulugumun kullaniminda bir artig oldu.” Adama
bakarak fisildadi. “Her sey i¢in hazirlikli olmak gerek.”

Devilin bakislar1 ona kilitlenmigti: Omurgasinin dikligi,
gogiislerinin inip kalkmasi, ¢enesinin yumugakhg, hatlarinin
guzelligi. Kadin, -Rubens’in Delilah'siyyd1 ve Devil, Samson’in
yerine gegerek, giinesin optiigii eteklerinin dibine uzanmak is-
terdi.

Ona istedigi her seyi, hatta giiciinii vermek isterdi. “Janus’'un
oykisiini bilir misin?”

Felicity bagin1 yana egdi. “Roma tanrisinin ms?2”

Devil geriye yaslandi, bacaklarini 6ne dogru uzatti. “Kapila-
rin ve kilitlerin tanrisi”

“Bir tanrilar1 m1 var?”
“Isin ashina bakarsan, bir de tanrigalar var”

“Anlatsana.” Fisilti beklentiyle doluydu, ona bakmak igin
dondiigiinde karsisinda biiyiileyici, sicak kahverengi gozler
buldu.

Giilimsemeden edemedi. “Ne zaman seni bastan ¢ikarmak
istesem Felicity Faircloth, biitiin yapmam gereken kilitlerin
tanrisindan s6z etmek.”

“Onsuz da beni bastan ¢ikarmay: gayet iyi beceriyorsun,
ama yine de duymak isterim.”

Kadinin samimiyeti karsisinda Devil'in kalbi hizla atmaya
basladi, oldugu yerde kalma miicadelesi veriyordu. “Iki tane
yizii vardi. Biri daima ge¢misi ve digeri daima gelecegi go-
riirdii. Diinyada ondan saklanabilecek higbir sir yoktu, ¢linkii
her seyin i¢ini ve digin1 bilirdi. Baglangiglarin ve bitiglerin. Her
seyi bilmesi onu tanrilarin en giigliisii yapti ve Jiipitere meydan
okudu.”
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Felicity ona dogru egildi ve Devilin bakislari, elbisesinin
ipeginden yiikselen ¢illi teninin iistiinde titredi. Korsesi, viicu-
dunun kivrimlarina uygun bigimde simsiki baglanmisti ve so-
nugta Devil sadece bir erkekti; gozleri, 6zgiirliik igin miicadele
eden gogiislerinde takil kaldi. Giizeldi, ama ricasim tekrarlar-
ken gozlerindeki bakigi kadar degil. “Anlatsana.”

Bu sozler Devil'in kendini kral gibi hissetmesini sagliyor-
du. Kalan hayatinda ona 6ykiiler anlatmak, onu eglendirmek,
varhginda dinlenmek ve onu biiyiileyen diger seyleri... onun,
giizel kilit hirsizinin 6ziine hitap edenleri 6grenmek isterdi.

Kendisinin degil.

Bu diisiinceyi kenara birakarak devam etti. “Fakat ge¢mi-
si ve gelecegi gorebilmek, bir liituf oldugu kadar aym1 zaman-
da bir lanettir ve boylece, her giizel baslangig i¢in acili bir son
gordii. Bu Janus'un yikimiyd, giinkii yasamda 6liimii ve agkta
trajediyi goriiyordu”

“Ne korkung,” diye uzaklardan kulagina fisildadi Felicity.

“Uyumad:. Yemedi. Hi¢ kimseden ve hi¢bir seyden keyif
alamad, ¢iinkii biitiin zamanin1 -sonsuz bir zaman- ge¢misi
kaginilmaz gelecege kars1 koruyarak gegiriyordu. Diger tanrilar
birbirlerinin giiciine sahip olmak i¢in rekabete girisip miicade-
le ederken, higbiri Janus’la savagmadi... Cektigi ac:lar1 gordii-
ler ve ondan uzaklagtilar”

Felicity biraz daha ileri dogru egildi, elbisesi biraz daha ge-
rildi ve gekiciligi daha da artti; tipki goriilebilen ama karg: ko-
yulamayan gelecek gibi. “Sanirim negeli bir tanr1 degilmis.”

Devil hafif bir kahkaha att1. “Degilmis.” Felicity’nin gozleri
agild1 ve oldugu yerde dogruldu. “Ne var?” diye sordu adam.

“Hig, sadece ¢ok nadir giililyorsun.” Duraksadi. “Ve hoguma
gidiyor”
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Devil'in yanaklan kizardi. Kahrolas: bir oglan ¢ocugu gibi.
Genzini temizledi. “Her neyse. Janus gelecegi gorebiliyormus
ve sadece trajedi getirdigini biliyormus. Fakat goremedigi bir
tek sey varmis. Ongéremedigi bir sey”

Kadinin kahverengi gozleri 1s1ldadi. “Bir kadin.”

“Bunu sdylemenin sebebi ne?”

Felicity elini havada salladi. “Eger ongoriilemiyorsa, mutla-
ka bir kadindir. Hava gibi degiskeniz, bilmiyor muydun? Her
zaman agik ve mantikl bir hedef dogrultusunda hareket eden
erkeklerin aksine.” Sozlerini kuru bir 6ksiiriikle bitirdi.

Devil bagini yana egdi. “Bir kadind1.”
“Bak. Gordiin mii?”
“Oykiiyii anlatmamu istiyor musun istemiyor musun?”

Felicity banka yaslandi, yiiziinii avuglar: arasina aldi. “Evet,
litfen.”

“Kadinin ad1 Cardea’yd1. Geligini gérememisti, ama geldi-
ginde onu parlak, canli renkler i¢inde gordii. O zamana kadar
gordiigii en giizel seydi.”

“Her zaman en giizel kadinlar 6ngoriillemeyen kadinlar de-
gil midir?”

“Cok zeki oldugunu saniyorsun Felicity Faircloth.”

Kadin sintti. “Degil miyim?”

“Bu durumda degil, ¢iinkii dedigim gibi, bagka hi¢ kimse
onun giizelligini goremiyormus. Siradan ve tanrilarin ¢oguna
gore ilging olmaktan uzakmig. Daha dogumundan 6nce, Ju-
no’ya karsi ¢ikan annesine bir ceza olarak bu hale getirilmis ve
dogan kiz siradanlikla cezalandirilmig”

“Bunu kesinlikle anlayabiliyorum,” dedi Felicity sessizce.
Devil onun bu sézleri kendisine soylemedigini digiindii, bank
olmasa duymasi miimkiin degildi.
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“Fakat siradan ve ilgi ¢ekmeyen biri degilmis. Olgiileme-
yecek bir giizellikteymis ve Janus bunu gorebiliyormus. Onun
baslangicini ve sonunu gorebiliyormus. Ve kadinin iginde, Ja-
nus gormek i¢in kendine bile izin vermedigi bir sey gormiis.”

Kadinin dolgun dudaklar: soluklanabilmek igin hafif¢e agil-
di. Ona sahip oldu. “Ne gérmiig?”

“Bir armagan.” Devil sonsuza kadar orada kalabilirdi, bu
bankta, onun esrik ilgisiyle hapsolmus bir halde. “Onceleri, bu-
nunla hig ilgilenmemis. Ortaya ¢ikana kadar”

Kadin ona ne oldugunu gosterene kadar.
“Ne olmug?”

“Evlenmigler ve iligkiye girmelerinin ardindan Janus, iki
yizli tanri, ii¢ yizli tanri olmusg. Fakat yalniz Cardea onun
tiglinci yuziinii gorebiliyormus. Bu yiiz sadece ona aitmis,
mutluluk, nege, iyilik, sevgi ve barisi yasayan bir yiiz. Sadece
yasanan zamani goren bir yiiz. Tanriy: biitiiniiyle, tiim ihtisa-
miyla gérme liitfu sadece Cardea’ya bahsedilmis. Sadece Ja-
nus’un tanrigasini ayni bigimde gorebildigi gibi”

“Kadin Janus'un kilidini agms,” diye fisildayan Felicity, ne-
redeyse Devil1 dizlerinin iistiine ¢oktiirecekti.

Adam bagiyla onayladi. “Kadin onun anahtariymis.” Soz-
ciikler agzindan ¢akil taginda giden bir arabanin ¢ikardig
ses gibi ¢ikiyordu. “Kadin ona mevcut zamani armagan ettigi
i¢in, Janus da ona gegmisi ve gelecegi, baslangiglar: ve bitisleri
vermis. Romalilar yilin ilk ay1 i¢in Janus’a taparlarmig, ama Ja-
nus’un istegiyle her ayin ilk giinii Cardea’ya adanmig. Olanlarin
sonu, geleceklerin baglangic1”

“Ya sonra? Onlara ne olmug?”

“Birlikte ¢ok giizel zaman gegirmisler,” diye cevap verdi
adam. “Sonunda kendilerini olduklar1 gibi gorebilen birini
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bulduklar igin giikretmigler. Hi¢ ayrilmamiglar, Janus sonsuza
kadar kilitlerin tanrisi, Cardea ise sonsuza kadar menteselerin
tanrigas olarak kalmis. Ve diinya donmeye devam etmis.”

Felicity ne yaptigini fark etmeden ona dogru kaydi. Kipirda-
mamasi gerekiyordu. Uygun degildi... Aralarinda uygun her-
hangi bir sey oldugundan degil.

Devil onun yaninda olmasini istiyordu. Ona dokunmasini
istiyordu. Bu bank iskence aleti gibiydi. “Opiigmekten hoglan-
din m1?”

Bunu sormamaliyds, ama Felicity yine de cevap verdi. “Han-
gisi?”

Devil'in bir kag1 kalkti. “Bizimkinden hoslandigim biliyo-

»

rum.
“Bu ne tevazu.”

“Kibirlenmiyorum. Hoguna gitti” Duraksadi. “Benim de”
Felicity hizla derin bir soluk ald1 ve Devil bunu sadece duy-
mad, ayn1 zamanda gordii. Belki fissldamanin verdigi rahatlik-
la devam etti, “Daha o6nce ¢ok giizel kizardigin s6yleyen oldu
mu?”

Kadinin yanaklarindaki kirmizinin tonu biraz daha koyul-
du. “Hayir”

“Ama dyle... Bana kremali yaz meyvelerini hatirlatiyor”

Felicity tekrar kucagina bakt1. “Yapma...”

“Goremedigim diger pembe tonlarin1 merak ediyorum. O
pembelerin goriindiikleri kadar tath olup olmadigimi merak
ediyorum.”

“Yapmamalisin...”

“Dudaklarinin ne kadar tath oldugunu biliyorum... Me-
melerinin ucunun da. Ayni renk olduklarini biliyor muydun?
Pembelerin mitkemmel uyumu.”
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Felicity’nin yanaklar: artik alev gibi yaniyordu. “Yeter,” diye
fisildadiginda, Devil solugunun sesini aralarindaki tagtan ya-
pilmis gizli yol boyunca duyduguna yemin edebilirdi.

Sesini fisilt1 halinde ¢ikacak kadar algaltti. “Sence banki kiz-
dirtyor muyuz?” Felicity hafifce giildii, bu sesle Devil sertlesti-
gini hissetti, kadin ona hem ¢ok yakin hem ¢ok uzakti. “Ciinkii
bu bank evin hanimina armagan edildiginde, asgiginin diger
ugta oturarak ¢ok daha kotii seyler soyledigini diigiiniilyorum.”

Iste 0 zaman Felicity adama bakti ve Devil o bakiglardaki
atesi gordii. Merak. Felicity daha kétiisiinii duymak istiyordu.

Giizel.

“Adamin ne dedigini tahmin ettigimi sdyleyeyim mi?” diye
sordu.

Felicity bagiyla onayladi. Belli belirsiz. Fakat yeterliydi. Ve
mucizevi bir gekilde bakiglarin1 kagirmamigti. Daha fazlasini
duymak istiyordu ve ondan duymak istiyordu. “Bence bu yeri,
kimsenin gérmemesi igin ¢alilardan olugmus it aginin igine
yaptigini soyledi, iinkii Giizeller Giizeli Felicity, fisildamak ve
duyulmamak yeterli degil... Ciinkii diigindiigiin ve hissettigin
her seyi giizel ve agik yiiziinde ortaya koyuyorsun.”

Felicity bir elini yanagina gétiiriirken, Devil konugmasinm
siirdiirdii. “Bence leydinin 4181, kadinin duygularinin yiiziin-
den okunmasina hayrandi, cazibe kiligina girmis dudaklarinin
agilma bigimine. Onlarin pembeligine bayildigin1 ve yuvarlak
goguslerinin mitkemmel uglariyla ve ayn1 zamanda bir bagka
yerle uyyumunu merak ettigini diigiiniilyorum.” Felicity derin bir
soluk ald1, goz goze geldiler. “Goriiyorum ki, digiincelerin bag-
kalarinin inanmasini istedigin kadar masum degil agkim.”

“Susmalisin.”
“Belki,” diye cevap verdi Devil, “ama devam etmemi ister
misin?”
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“Evet.

Tanrim, tek bagina bu sézciik Devilin iginde firtinalar ko-
parmugti. Konusurken, dokunurken ve 6piigiirken, bunu ondan
tekrar tekrar duymak istiyordu. Adinin parmaklan saglarinin
arasinda gezerken, tirnaklarin1 omuzlarina batirirken, dudak-
larin1 olmasini istedigi yere yonlendirirken duymak istiyordu.

Ayaga kalkmak, yanina giderek elleriyle ve dudaklariyla de-
vam etmek istedi, ama kadin onu durdurdu. “Devil.” Bakiglar1

kargilasti. “Bana yalan séyledin.”
Yiizlerce kez. Binlerce. “Hangi konuda?”
“Marwick asla kanatlarim1 yakmayacak.”

“Hayir” Devil'in o kadarina, kadinin ne kadar atesli oldugu-
nu kesfetmesine izin vermeyeceginden degil.

“Héla benim i¢in yanacak kanatlar istiyorum.”

Giines batmak iizereydi, karanlik ¢okmeye baglarken De-
vil'in ona karg1 koyma giicii azaliyordu. Bagini iki yana salladi.
“Seni arzulamasim saglayamam.”

Yapmam.

Ortaligy iyice kanigtirmig, her seyin kontrolii elinden ¢ik-
must. Tim gliclini, nasil kullandigina dair bir fikri olmayan
bu kadina vermisti.

Felicity bagini iki yana salladi. “Marwick’i istemiyorum.”

Kadin alti metre 6tesindeydi ve fisildadig sozler silah gibi
kulaginda patlamigti, ama yine de dogru duydugundan emin
degildi. “Tekrar soyle.”

Felicity bankin diger ucundan onu seyrediyordu, kahveren-
gi kadife gozleri kipirtisizdi. “Marwick benim giivem degil”

“Oyleyse kim?”
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“Sen,” diye fisildadi.

Devil ¢oktan ona dogru ilerlemeye baglamigts, asla hayatta
kalamayacagini bildigi yanginin onu tiiketecegini biliyordu.
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( f elicity onu istiyordu.

Su anda, bahgedeki fisilt: bankinda degil.

Onu sonsuza dek istiyordu.

Sadece evlilige ilgisiz goriinen ve bunun getirecegi yapti-
rimlarla daha da az ilgilenen tuhaf diikii istemedigi igin De-
vil'1 istiyor degildi. Hayir, giinkii Felicity kendisini istedigi her
sey oymus gibi 6pen bir adam istiyordu. Ona satagan ve ge¢mis
zaman oOykiileriyle biiyiileyen bir adam istiyordu. Ona ancak
kendisinin tutabilecegi sozler veren bir adam istiyordu.

Bu adamu istiyordu. Devil.

Adamin ismini ve ge¢misini bilmiyordu, ama gézlerini, do-
kunugunu, onun kendisini nasil gordiigiini ve dinledigini bili-
yor, onu istiyordu. Es olarak. Gelecek olarak.

Burada, aile evinin bahgesinde. Covent Gardenda. Patagon-
yada. Nerede isterse.

Sanki daha 6nce binlerce defa yapmig gibi 6niinde diz ¢6-
kerek bir elini kalgasina koydugunda ve onu 6pmek igin diger
eliyle boynundan tutup kendine dogru gektiginde, adami daha
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da fazla istemisti. Sadece opiiciikleri, kulagina fisildadig tut-
ku sozciikleri, tenine dokunan dudaklar1 kalan hayatini orada,
bankin iistiinde yagamak istemesine sebep oldugu igin degil.

“Felicity Faircloth, beni mahvedeceksin,” diye fisildad, ag-
zina uzanip sozciikler arasinda ondan 6piiciikler ¢alarken. “Ye-
min ederim buraya gelme sebebim... beni rahat birakmant...
beni unutmani... soylemekti.”

Adam dudaklarin1 yanagindan kaydirarak kulak memesini
diglerinin arasina aldiginda, kadinin elleri adamin omuzlarina
dokundu ve géomleginin kumagini simsiki kavradi. “Seni rahat
birakmak istemiyorum,” diye fisildadi. “Seni unutmak istemi-
yorum.”

Bagkastyla evlenmek istemiyorum.
Devil, yiiziinii gorebilecegi kadar ondan uzaklagti. “Neden?”
Bunu ona nasil sorabilirdi? Kadin nasil bir cevap verebilirdi?

“Ciinkii seni biitiinityle gormek istiyorum,” diye cevap verdi,
adamin az 6nce anlattigi Sykiiyii hatirlatarak. “Senin gegmisini
ve gelecegini gérmek istiyorum.”

Devil bagini iki yana salladi. “Ben tanri degilim Felicity Fa-
ircloth. Tam tersiyim. Ve sen, benim ge¢misim ya da gelecegim
i¢in fazlasiyla iyisin.”

Peki yasadigimiz zaman? diye sormak istedi Felicity umut-
suzca. Onun yerine adami kendine gekti, Devil itiraz etmedi
ve genzinde hafif bir hiriltiyla onu 6ptii, agzin1 agtirana kadar
dudaklarini yalad: ve iginde dolasarak onu bastan ¢ikarmaya
¢aligti. Kadin igini gekince Devil opiiciiciiklerini derinlestire-
rek onu 6diillendirdi, bir eliyle firketeleriyle oynarken diger eli
eteklerinin altindaki ¢iplak ve piiriizsiiz ayak bilegine uzandu.
Sicak parmaklariyla bilegini simsiki kavradi ve sonra bacaginin
i¢inden yukar1 dogru ilerlemeye bagladi. “Yine ¢orap giyme-
migsin,” dedi. “Benim ¢ilgin ayrikotum.”
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“Dur,” diye yutkundu Felicity. Devil aninda sdyleneni yapti-
ginda kadin onun gézlerine bakmak igin geri ¢ekildi, etrafinda
siyah halkalan olan kehribar rengi giizel gozler. “Neden bana
yalan séyliiyorsun?”

«, o o ?”
Sana yalan m1 sdylilyorum?

Felicity uzun’siire onun yiiziine bakti, “Sanirim evet, bili-
yorsun. Bana her baktiginda yalan séyledigini diigiiniiyorum.”

“Ne zaman birine baksam hep yalan soylerim.”
“Bana dogru bir sey soyle,” dedi kadin.

“Seni istiyorum.” Sozler agzindan bir anda dokiilmiistii ve
Felicity bu sozciiklerdeki samimiyeti gorebiliyordu. iginden bir
zevk dalgasi gegti.

Bu yeterli degildi. “Bagka bir sey.”
Adam bagin iki yana salladi. “Bagka bir ey yok. Simdilik”

“Bir yalan daha,” diye fisildad1 Felicity, ama yine de adamin
arzusunu hissederek kendi arzusuyla birlestirdi ve uzanip onu
optii. Opiigme sona erdiginde ikisi de nefes nefeseydi. Devil
eliyle kadinin ensesini simsiki kavrayip kendine gekti ve alnim
onun alnina dayadi. Gozlerini kapadi ve yumusacik bir sesle
konustu, “Tek gergek bu. Seni istiyorum. Hayatimda higbir za-
man, senin gibi bir ey istemeyi hayal dahi etmedim. Saf ve mii-
kemmel.” Gozlerini agti, kadinin gézlerinin igine bakti. “Giin
1518101 istemek gibi.”

Bu adam onun sonunu getirecekti. Diger her sey igin onu
mahvedecekti.

“Oysa giin 1513101 tutamazsin,” diye fisildadi Devil. “Ona do-
kunmay ne kadar ¢ok istersen iste, parmaklarinin arasindan
kayar, ¢iinki karanlik onu kovar”

Felicity bagini iki yana salladi. “Yaniliyorsun. Giin 15181 karan-
lik tarafindan kovulmaz, onu doldurur” Bunu séyledikten sonra
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tekrar onu optii. Devil kontrolii ele ald, iistiin becerisiyle onun
sabirsizligini yatigtirdi. Yavag, uzun ve derinlere dogru oksuyor,
parmaklari bacaginin iginden yukar1 dogru ilerliyordu.

Felicity onun dokunmasina, diziyle oynamasina izin verdi,
daha dnce hi¢ dokunulmamig teninde dokunmasi igin yer agt1.
Fisiltiya benzeyen ve onu yakip yok eden belli belirsiz bu temas
yukari giktik¢a solugu kesiliyordu.

Devil opiismeye ara verdi. “Ne kadar yumusak,” diyerek
bu kez dudaklarini boynuna bastirdi ve kadini zevkten inletti.
“Ipek gibi.” Bu kez uylugunu oksads, eli gegtigi yerlerde atesten
bir iz birakiyordu. Sonunda saten ve dantelden olugan bir ke-
nara ulasti. Orada buldugu kurdeleyi parmaklarinin arasina al-
diginda Felicity o kurdeleden kurtulmay: diliyordu. “Bunlar...”
dedi Devil.

Kadin bagiyla onaylarken, daha fazla utanmasi gerektigini
biliyordu. Umurunda degildi. “Bana verdiklerin.

“Eger baksaydim...” Kurdelenin bagini ¢ekerek kiilodun pa-
asini gevsetti, Felicity duydugu hazla gozlerini kapadi. “Pembe
mi?”

Bagiyla onayladi.

“Rica etsem?”

Gozlerini agti. “Neyi rica etsen?”

“Bakabilir miyim?”

Ayni zamanda dokunacagma s0z verirsen.

Her nasilsa, bu sozleri sarf etmekten kagindi. Ancak, yap-
mamasi gerektigini bildigi halde, basiyla onaylamaktan kendi-
ni alamad1. Onun vadettigi her seyi istedigini biliyordu.

Onay alir almaz Devil hareketlendi, eteklerini kaldirarak
onu ortaya ¢tkamak igin tekrar oturdu. Pembe ipek kurdelelere
uzandiginda Felicity’nin yanaklar1 yaniyordu. “Bu girin pembe
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kurdeleleri hatirlayacagim,” dedi yumugsak bir sesle, kendi ken-
dine konugur gibi. Ategli parmaklar1 kumasin altindan uylugu-
na dogru kayd,, “kalan hayatim boyunca”

Daha rahat erigebilmesi igin Felicity geriye yaslandi. “Ben
bunu hatirlayacagim.”

Goz goze geldiler. Devil'in eli kadinin beline gitti, bir bagka
kurdeleye, géremedigi ama yine de kolaylikla ¢6zebildigi. “Bu?”
Felicity yutkundu. “Evet.”

Devil kemeri sikt1. “Sana bagka hatiralar da vereyim mi as-
kim?”

“Evet,” diye fisildayinca adam bityiik bir beceriyle ¢amasiri
¢ekip ¢ikardi. “Liitfen.”

Camagir bir kenara atty, elleriyle artik tamamen ¢iplak olan
ve sadece elbisesinin pembe ipegiyle sarili bacaklarina dokun-
du. “Kurdeler olmadan ¢ok daha giizel,” diye fisildadi, dizine
yumugsak bir 6piiciik kondurdu ve bu temasla kadin kendinden
gegti. “A¢ bana agkim,” dedi adam.

Belki daha once hig kimsenin dokunmadig teninde hisset-
tigi bu emir yiziindendi.

Belki kalbinin daha hizli atmasina yol agan sesinin tonu yii-
ziindendi.

Biiyiik olasihikla Felicity’nin uyluklarini gokyiiziine, giinese
ve bu muhtegem adama agmasim bekliyordu.

Bu sevgi gosterisiydi. Askt:.

Adam gergekten tehlikeliydi.

Ciinkii Felicity bunu yaptig1 anda, adam giiglii, atesli ve is-
ten kabalagmis ellerini dizlerinin arkasina gegirerek onlar1 agik
tuttu, bakiglar1 uyluklarin arasindaki golgeli bosluga kilitlen-
misti ve girtlagindan gelen ses kendini ne kadar zor tuttugunu
anlatiyordu.
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Felicity uzandi, parmaklariyla altinda bir kasin oynadig ya-
rasina dokundu. “Gériiniisiin...” Goz goze geldiler ve kadinin
orada gordiigii sey solugunu kesti. “Sanki...”

“Ag gibi” Iste 0 zaman elleri harekete gegti, uyluklarin ara-
sindan eteklerini gidebildikleri yere kadar yukar: itti. “Sana
agim, Felicity Faircloth. A¢hgindan dliiyorum.” Parmaklar, ka-
dinin disiligini koruyan koyu renk buklelere ulagti. “Sana do-
kunmak istiyorum agkim. Ve daha fazlasim istiyorum. Senin
tadina bakmak istiyorum.”

Bu sozler Felicity’yi sok edebilirdi, ama Devil onlari nazik
bir oksamayla ikiye ayirirken parmaklarini yavagga kaydirarak
soylemigti. “Her santimini bilmek istiyorum. Sana neyin zevk
verdigini bilmek istiyorum.” Bir hareket. Derin, nefis bir inilti.
“Benim i¢in sirilsiklam olmugsun.”

Felicity’'nin yanaklar1 kipkirmiz1 kesilince adam bagini iki
yana sallad1 ve bir opiiciik almak igin diz ¢6ktii. “Hayir,” diye
fisildad1. “Bunun igin asla utanma. Istiyorsun, degil mi? Sana
dokunmami?”

Felicity gozlerini kapadi. “Evet” Hem de her seyden ¢ok”
“Opmemi istiyorsun.

Kadin onu kendine dogru ¢ekti, dudaklar1 bulustu. “Evet.”
“Doyumsuz kiz. Ne zaman istersen senin olsun.”

Bu sozler sivi bir ates gibi i¢ini sardi. “Simdi istiyorum.”

Devil bu sozlere algak sesle ve kabaca giildii. “Bende sana
vermek istiyorum.” Onu sivazlayinca kadin hizla ig gekti. “Ho-
suna gitti mi?” Bagiyla onaylarken, kalgalarin1 ona dogru kal-
dirdi. “Burasi?” Oyalanarak, uzun bir oksama. “Yoksa burasi
m1?” Giiglii ve nazik, yavagca gizilen bir daire. Felicity nefesini
tuttu. “Aha...” dedi Devil. “Oras1.”

Bir daire daha, Kadinin sirt1 dimdik oldu, gozleri kapandi ve
agz1 agildi. “Evet. Orasu. Liitfen.”
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“Hmm.” Dairesel dokunuglar devam etti, tembel ve miikem-
mel, kafa karigtiran. Felicity onun elini tutmak igin uzandu, par-
maklariyla bilegini kavradi. “Durmamu ister misin?”

“Yo!” Yutkundu. “Evet. Istemem...” Devil durdu, bu yiizden
kadin biraz ona kizdi. Gézlerini agtr. “Durma.”

Devil uzanip onu tekrar 6ptii, “Sanirim sana bir sey daha
gostermeliyim.”

“Ama bunu sevdim!” diye itiraz etti Felicity.
“Bunu daha ¢ok seveceksin,” diye fisildad1 Devil.

Parmaklarini geri ¢ekerken kadin sirtin1 ona dogru kaldirdi.
“Devil, litfen.”

“Devon.”

Bakuglar: kargilagty, agik ve giizel, ayn1 zamanda kadinin pek
taniyamadig bagka bir gey. “Ne?”

“Bana Devon de.”

Felicity’nin kalbi gogsiinden firlayacak gibi ¢arpmaya bagla-
dy, elini hafifce onun yanaginda gezdirdi. “Devon.”

Karsihk olarak adam ibadet eder gibi bagin1 onun uylukla-
rina egdi. Bu gilginlikt. Ibadet edilmeyi hak eden oydu. Kadin
saglarin1 okgadi, parmaklar1 onun arzusuyla titriyordu. Evet,
onun opiiciikleri igin. Evet, onun dokunusu i¢in. Ancak 0. “De-
von,” diye fisildad1 bir kez daha.

Adam bu isimle ¢oziildii ve Felicity’nin uyluguna bir 6pii-
ciik kondurdu, sonra bir tane daha ve bir tane daha, yumugak
tenini disiligine kadar takip ederken kadin hala onun yumusak,
kisa saglarin1 oksuyordu. Sonra kivrimlarini ayirarak, gozini
ayirmadan onu tamamen agti. Devil'in yaptiklarindan utanan
Felicity zorlaniyordu.

Sicak ve etkileyici nefesini kadinin teninde hissettirerek
konugsuncaya kadar. “Cok giizel” Agzin1 dogrudan onun disi-
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liginin istiine bastird1 ve sanki gii¢ toplar gibi derinden igine
gekti. “Sana s6ylememeliydim. $imdi bana sahipsin.”

Keske bu dogru olsayd. Yine de... “Devon.”

Iste 0 zaman adam bagini kaldirip ona bakt, Felicity onun
sadece gozlerini gorebiliyordu. “Bana hoglandigin seyleri gos-

»

ter.
Kadin bagini iki yana salladi. “Bilmiyorum...”

“Bileceksin.” Onu tekrar 6pmeye baslads, dilini yumugak-
higina bastirarak ¢ok sevdigini kesfettigi yavas, sakin daireler
izerken tamamen ¢oziilen Felicity, Devil kabarmig ve sizlayan
yeri diliyle oksadiginda elleriyle adamin kafasini kavradi, gon-
derdigi zevk dalgalariyla kendinden gegti.

Felicity parmaklarini biraz daha sikarak kendini ona dogru
bastird1 ve Devil -Devon- inleyerek kadinin, hayatta istedigi
tek sey buymus gibi, kendisini kullanmasina izin verdi. Onun
sesiyle utanan Felicity adami birakinca, Devil hemen bagin
kald:rd: ve Felicity’nin yagadig1 zevki sona erdirdi. Hay:r! Ka-
din bagini iki yana sallayarak ellerini kaldirdi. “Uzgiiniim...

»

Ben...

Devil kadinin ellerinden birini tuttu, avucunun igine bir
opiiciik kondurarak tekrar baginin iistiine gotiirdii. “Istedigi-
ni aldigin igin asla 6ziir dileme agkim. Sana zevk veren seyleri
bana gosterdigin igin.”

Felicity gozlerini kapadi, bu sozler onu dehgete diigiirmiistii.
Kadinlarin béyle bir sey yapmadigindan emindi.

Devil kendi isine dondii, dilini kadinin en 6zel yerinde tit-
retmeye baglad1. Cok hafif. Belli belirsiz. Felicity gozlerini agti.
“Devon.” isim agzindan inler gibi dokiilmiisti. Goz goze gel-
diklerinde, kadin onun haylaz bakigin1 gordii. “Liitfen,” dedi.
“Biraz daha.”
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“Goster bana,” dedi Devil, dalga ge¢meyi siirdiirerek. Feli-
city onun ne istedigini biliyordu. Kendisi yapabilecek miydi?

Devil geriye yaslandi, kadina dogru uzun ve yavasga iifle-
di. Nazikge. Oylesine. Seytan ¢arpsin. Kadinin kalgalar1 havaya
kalkinca, kasilmig tenini hafif¢e emerek onu 6diillendirdi. Feli-
city soluksuz kaldigini hissediyordu.

Sonra, zalim adam, gekilerek sadece belli belirsiz ona do-
kundu. “Yap sunu!”

Devil bagimi kaldirdi, meydan okurcasina ona bakti. “Sen

»

yap-

Felicity boyun egdi, kalgalarin1 kaldirarak adami y6nlendir-
di ve zevk almaya devam etti. Karsihginda Devil kollarini kal-
¢alarina sardi, onu kendine bastirarak simsiki tuttu ve kadinin
tekrar tekrar ismini fisildayarak altinda kivranmasini seyretti.
Aldig1 zevkin artmasi igin elini i¢ine dogru kaydird: ve yildiz-
lar1 gérmesini saglayacak o noktay1 buldu. “Devon!”

Adamin kargihig: bir hirilti oldu, kadindan aldig1 muazzam
zevke eklenen bir sarsilma, simsikt sarilan eller, yukar: kalkan
kalgalar ve zevkin dorugu. Felicity tikenmisti, kendini bu ina-
nilmaz adama, inanilmaz dokunuslarina teslim etmekten, diin-
ya alt st olup bildigi her sey degisirken onun ismini haykira-
rak altinda kasilmaktan bagka bir sey yapmaya giicii yoktu.

Ve bir sekilde, yavag¢a ondan ayrilirken, giillmeye bagladi.

Kontrol edilemez bir haldeydi. Devil zevki davet ederken
dalgalar halinde iginde dolasan, adama dogru gidip gelirken
ve cogkuyla bosalirken, derin, neredeyse dayanilmaz bir 6fori
haykirigi. Kahkahalarla giilerek adamin kisacik saglarini gekis-
tirirken, adamin 6piiciigiinde ve dokunusunda kendinden ge-
¢ip mest oldu.

Kisa siire sonra, Felicity sakinlesirken adamin parmaklari
durdu, agzi yumusadi. Bagin gevirdi, dudaklar: bir kez daha,
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ama ¢ok daha nazikge kadinin uyluguna dokundu. Felicity
onun baginy, yiiziinii, ensesini ve gosterigli omuzlarin okgad.
Gitmesini istemiyordu. “Acaba bu...”

Devil ona baktiginda, karanlik ve giinahkar gozlerindeki ar-
zuyu okuyabiliyordu. “Muhtesemdi.”

Felicity kizardi. “Ben... giilmek istememigtim.”
“Biliyorum.”

Giilmek normal miydi? Ona soramazdi. O yiizden bagka sey
soyledi, “Daha once hig bu gekilde hissetmemistim.”

Devil'1in yiiziinden hizla bir ey gegti, ama Felicity’nin oku-
masina firsat kalmadan kaybolarak yerini muzip bir tebessiim
ald1. “Biliyorum agkim. Oradaydim. Seni hissettim. Parmakla-
rimi simsiki sardin. Dilimin iistiinde nabiz gibi atiyordun. Ve
o kahkaha... Bugiine kadar duydugum en erotik seydi. Kalan
hayatimda, riiyalarimda hep o kahkahay: duyacagim.”

Sonra ayaga kalkti, avuglariyla kadinin uyluklarini sivazlar-
ken arkasindaki giinegin son 1g1klar1 gokyiiziinii kan kirmiziya
boyuyordu.

Gitmisti. Hala oradaydi, ama Felicityde degildi, sanki daha
o6nce hi¢ olmamus gibi. Kadin bankin 6niine dogru hareketlen-
di. “Devon?”

Adam belli belirsiz ona bakarak bagini iki yana salladi. “Sana
bunu séylememeliydim.”

“Neden?”

“Glinki sana gore degil.”

Bu sozler gamar gibi yiiziine arpti ve gerildi.

Adam algak sesle kiifretti, parmaklarimi kirpik saglarinin
tistiinde gezdirdi. Felicity onun kafasinin miikemmel bigimi-

ni fark ettigi icin sinirleniyordu. Onunla ilgili fark ettigi her
seye sinir oluyordu; koyu renk kaslarinin kavisi, aralarindaki
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kirigiklik, burnunun diiz gizgisi ve ucundaki hafif ¢ukur. Ya-
naklarindaki kirli sakal, sanki karanhg: uzak tutmak igin yete-
rince tirag olmamus gibi. Ve o yara, ona ait oldugu igin giizel ve
tehlikeli.

Sana gore degil.

Asla kadinin 6lmayacak.

Adam, Felicity’nin hi¢bir zaman agmay: bagaramayacag; ki-
litti.

O, Felicity’yi agmanin diizinelerce yolunu bilse de.

“Benden dogru bir ey sdylememi istedin,” dedi Devil, huy-
suz bir sesle. “Az 6nce.”

Felicity ayaga kalkti, asla ona ait olmayacak, daima adamin
olacak banktan uzaklagmak istiyordu. “Evet. Ve sen yalan soy-
ledin.”

“Yalan s6ylemedim. Seni istedigimi soyledim.”

Sadece bir an igin, sonsuza kadar degil. Bunu sdylemedi ve
soylemedigi i¢in kendiyle gurur duydu.

“Ismimin sana gére olmadigin1 sdyledigimde de yalan de-
gildi”

iki kere séylemek zorunda degildi. Iki kere canini yakmak
zorunda degildi.

“Evet Devil. Mankafa degilim. Dogum isminin benimle pay-
lasamayacak kadar degerli oldugunu anliyorum.”

Devil bakiglarini kagirarak tekrar kiifretti. “Tanr agkina Fe-
licity. Sana gore degil derken, senin degersiz oldugundan s6z
etmiyorum. Ismimi agzina almak seni kirletiyor.”

Kadin bagini iki yana salladi. “Ama ben...”
“O benin dogum ismim degil. Bir dogum ismim yok. Birkag
giinliikken, iistiine babama teslim edilmesini soyleyen bir not
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iligtirilmig bir kundaga sarilh halde, Culm Nehri kiyisinda ag-
larken bulunmusum.”

Yiice Tanrim.

Bu s6zleri duyan Felicity’nin gogsi sikigtr. Onun ¢ocuk hali
goziiniin dniinde canland:. Bir bebek. Terk edilmis. “Kim boyle
bir sey yapabilir?”

“Annem,” dedi, duygusuzca. “Onsuz daha iyi olacagimi di-
stinerek, ceplerini doldurup suya dalmadan 6nce.” Felicity has-
ta oldugunu hissetti. Zavalli kadin neler yagamigt1i? Nasil bir

korkusu vardi? Nasil bir tiziintiisii?
Devil ekledi, “Adamin beni kabullenecegini diigiinmiis.”

Elbette dyle diisinmiistii. Gururlu, giiglii, zeki ve cesur sii-
tun gibi bu adami1 kim kabul etmezdi? Hangi adam bdyle bir
ogul istemezdi?

Kim boyle bir adami sevmezdi?

Kim onu terk edebilirdi?

Bu diigiinceyle iginde farkindaligin getirdigi bir firtina kop-
tu. Onu seviyordu. Bir gekilde, ona agik olmugtu. $imdi ne ya-
pacakt1?

Adama dogru bir adim atarak uzandi, ona gostermek isti-
yordu. Onu sevmek istiyordu. “Devil”

Fisiltiyla séylenen ismiyle birlikte Devil geri bir adim atti,
dokunmasini istemiyordu ve sézleri acimasizdi. Hem de ¢ok.
“Beni almaya gelmedi. Ve kasabada hi¢ kimse istenmeyen bir
pici kabul etmedi, o yiizden beni bir yetimhaneye gonderdiler.
Bir ismim olmadigindan bana Devon Culm dediler. Geldigim
yere ve annemin 6ldiigii nehre ithafen.”

Felicity tekrar uzandi, ama adam yine ¢ekildi. “Baban...
bilmiyordur... mektup ona ulasmamig olmali... seni asla terk
etmezdi.”
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“Bir giin iyi bir anne olacaksin,” dedi. “Bunu sana daha 6nce
soylemigtim ve samimi oldugumu bilmeni istiyorum. Kizil sa¢-
I giizel kizlar doguracagin giinler gelecek Felicity ve sen, dik-
kate deger bir anne olacaksin.”

Bu sozler kargisinda Felicity’nin gozleri yanmaya baglad,
sevdigi adamdan dogmadiktan sonra istemeyecegi gocuklari
dilemesi kargisinda. Sevdigi bu adamdan olmadiktan sonra.

“Gergegi istedin Felicity Faircloth ve iste gergek bu. Senin o
kadar altindayim ki diigiincelerimle seni gémerim.”

Felicity ¢enesini kaldirdi. “Bu dogru degil.” Ne kadar fevka-
lade oldugunun farkinda degil miydi? On adama bedel oldu-
gunu anlamiyor muydu? $u ana kadar tanidig1 herkesten daha
giiglii, daha akilli ve daha zeki oldugunu gérmiiyor muydu?

Iste 0 zaman adam Felicity’ye uzandi, yanagina dokunan
parmaklar1 daha ¢ok veda gibiydi. Kadin uzanip onun elini tut-
tu. “Devil,” diye tekrarladi. “Bu dogru degil”

“Bir hata yaptim,” dedi, riizgarda kaybolacak kadar yumu-
sak bir sesle. Bu sozler Felicity’yi uiziintiiye bogdu.

“Bu bir hata degil,” dedi. “Bugiine kadar bagima gelen en
giizel sey.”

Devil bagini iki yana salladi. “Beni asla bagislamazsin,” dedi

kadina bakarak. “Eger seni hak ettigin hayattan koparacak
olursam. Beni bir daha arama.”

Elini gekti ve uzaklasti. Felicity donmesini dileyerek onu
seyretti. Eger donerse bir anlami oldugunu diisiinecekti. Eger
donerse, onu 6nemsedigini hissedecekti.

Dénmedi.
Hayal kiriklig: ve ofke igten ige kaynamaya bagladi.

“Neden?” diye seslendi arkasinda, kizginlig1 her an daha da
artarak. Onu kargisinda soymasindan ve énemli oldugunu his-
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settirmesinden nefret ediyordu. Ve sonra, bir ikindi eglencesi
gibi birakip gidiyordu. Higbir anlami yokmus gibi.

Devil durdu, ama ona bakmad:.

Felicity kipirdamadi, arkasindan kogmayacakti. Bir ayriko-
tunun bile gururu vardi. Fakat hayal kirikhig: dile geldi. “Neden
ben? Neden bana bunlan tattirdin? Seni? Senin diinyani? Ne-
den almama izin verip sonra hizla kopardin?”

Hava karardik¢a onu gormek giderek zorlagiyordu, Felicity
adamin cevap verip vermeyecegini merak etti. Gelen cevap o
kadar yumugakti ki, duymasim isteyip istemedigini, az 6nce
bankta oldugu gibi' riizgarin sozlerini tagidigin1 tahmin edip
etmedigini merak etti.

“Ciinkii sen ¢ok 6nemlisin.”

Sonra karanhigin iginde kayboldu.
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C[T' elicity talimatlar1 dikkate almugti.

Onu aramamigti, deposuna veya ofisine girmemis, goz-
ciilerinden higbiri onu Covent Gardenda gérmemisti. Ashinda
Brixton, Bumble Malikanesi'ndeki gorev yerine geri donmiistii
ve Devil oradaki bahgeyi terk ettiginden beri Felicity’nin gergek
anlamda hig harekete ge¢medigini rapor etmisti.

Felicity ona bir not gonderme geregi bile duymamsti.

Ug giin olmustu, Felicity onu rahat birakmugt1 ve Devil, ge-
¢en her saniyenin onu biraz daha tiikettigini hissediyordu.

Belki kadinin Brixton'la gonderdigi ¢agr1 mesajina cevap
vermemis olsayd1 bu durumu gegistirebilirdi. Belki bahgede
opiismemis olsalar onu goézardi edebilirdi. Fisilt1 bankindaki
sesini hatirlamasaydi. Orgazm olurken kahkaha attigini bilme-
seydi.

Orgazm olurken kahkaha atmsti.

Kendini zevk almaya boylesi adayan bir kadin1 daha dnce

hi¢ tanimamugti. Oylesine dolu, dylesine biitiin, saf ve katigiksiz
negesinden tagan bir zevk. Hayatinin geri kalaninda, o bahgede
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agaglar, batan giineg ve Devil disinda higbir seyle paylagsmadig:
kahkahasinin sesini hatirlayacakt:.

Hayatinin geri kalaninda, onun zevkin dorugundaki lezzeti-
nin ve sesinin hayalini kuracakti. Kadin onu mahvetmisti.

Onun hazzinin, muhtesem giiligiiniin anilarina aldirmaz
gibi goriinerek li¢ giin gegirmis ve sonunda, bunu bagarama-
yarak Thamesdeki son buz sevkiyatini kargilamak iizere ofisin-
den aynilmisti. Giines, Londra’nin iistiindeki gokyiiziine altin
ve mor renkli huzmeler gondererek yeni batiyordu ve deniz
yiikselmigti.

Fleet Caddesi’'nden gegerek rihtimlara dogru ilerlerken Devil
saatine bakti, dokuzu on gegiyordu. Londrali liman isgilerinin
sik stk ugradig barlar dikkatini gekti, sular yiikseldiginde ve
tekneler kontrol altina alinabildiginde nehirden demir alan ve
demir atan gemileri goriince, o akjam gogunun bir ig bulabile-
cegini diisiindii. Deniz gekildiginde, gemileri tekrar harekete ge-
¢irmek on iki saat alabilirdi ve gemicilikte zaman, para demekti.

Elinde bastonuyla nehir kiyisindan gegti, Pigler’in aksamlar1
sevkiyatlarin1 almak igin kiraladiklar1 biiyiik limana dogru bir-
kag yiiz metre boyunca uzanan rnthtimlan izledi. Gri gokyiizii-
niin iistiine simsiyah dokunmus gibi goriinen devasa bir gemi
heniiz yanagms, yiikii yiiziinden yiikselen denize neredeyse
yar1 yariya batmigti: Onemli bir kismi depoda eriyen yiiz elli
ton buz.

Whit ¢oktan oradaydi, siyah sapkasini kaglarina kadar in-
dirmisti ve kocaman paltosu riizgarda dalgalaniyordu. Nik ya-
nindaydi. Gemi kaptaninin sinirli bakiglar: altinda kargo evra-
kinin sayfalarim geviriyordu. “Kagitlara bakilirsa hepsi bura-
da,” dedi. “Ama igeri girene kadar anlayamayiz”

“Ne kadar siirer?” diye soran Whit ¢enesiyle Devil'in geldi-
gini igaret etti.
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“Sansimiz varsa garsamba gecesi.’ Su andan itibaren iki
gece. “Eriyeni bu aksam bogaltmaya baglarsak, sular algalmaya
bagladiginda isimiz bitmis olur”

“Iki gece daha, hepsi bu,” diye hirladi Whit. “Tam koruma
olmaksizin daha fazla bekleme riskini géze alamayiz” Geminin
deposundaki su tahliye edilirken, yiikii korumak igin bir di-
zine adam gonderilecekti, ¢iinkii bagka segenek yoktu. Erimis
buzla dolu depoya girig imkansizdi, rihtimlar algak zeminliydi
ve iistiinde duran nobetgiler ne yiikii ne de kendilerini Pigler’in
istedigi gibi koruyabilirdi.

“O halde iki gece. Cocuklara ayaklarin 1slatmaya hazirlan-
malarin sdyleyecegim.” Nik basiyla onaylayarak kaptanin ge-
misine donmesine izin verdi.

“Depoya donerken de fazladan mubhafiza ihtiyacimiz ola-
cak,” dedi Devil, bastonunu rihtimin ahsap désemesine vura-
rak. “Bir yiikii daha tehlikeye atmak istemiyorum.”

“Anlagild1”
“lyi is gikardin Nik”

Norvegli bu dvgii karsisinda belli belirsiz bir bag hareketiyle
tesekkiir etti.

“Ozellikle Devil'in bu yiikle yapacak bir isi yokken,” diye ek-
ledi Whit.

Devil ona bakti. “Bu ne demek oluyor?”

“Iki haftan1 kizin arkasindan kiritmakla gegirdin”

“Ne halt etmeye beni izliyorsun?”

Whit rihtima dogru bakti. “O burada oldugu siirece herkesi
izletirim.”

Ewan. “Bizi isteseydi bizim igin gelirdi.”

“Grace’i istiyor”
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“Si1ginag1 ve muhafazalar arasinda gayet iyi korunuyor”

Whit dislerini gicirdatarak algak sesle homurdandi. “Biitiin
zamanini kiza ayirdigimi diiiiniince, bugiin sevkiyatimiz oldu-
gunu hatirlamana sagirdim.”

Kardesi ne agagilik bir pigti. “Adami cezalandirmak igin onu
kullanacaksak, bana giivenmesini saglamak zorundayim.”

Whit s6ylendi. “Plan hala bu, dyle mi?”

“Hayir,” diye aninda cevap verdi Devil, kardesinin bela
aradiginin farkindaydi, ama bu oyunda Felicity’yi yem olarak
kullanma fikrinden caysa da aksini iddia etme giiciinii yu anda
kendinde bulamiyordu.

Lanet olsun, her geyi yiiziine goziine bulagtirmigts.

“Sonugta kotii bir plandi, degil mi?” dedi Whit. Devil kar-
desinin suratina yumrugunu yerlestirmemek igin kendini zor
tutuyordu.

“Zirvalama’”

Whit yan gozle uzun siire Nik'le bakigt, ardindan Nik ikisi
adina da konustu. “Eger plan bu degilse, bunca zamandir ne
yapiyordun?”

“Sen gemi igin endigelen,” dedi Devil. “Bu seni ilgilendir-
mez.

Nik omuz silkerek uzaklasti.

“Mantikh bir soruydu kardegim.”

Oyleydi, ama bu Devil'in cevap vermesini gerektirmiyordu.
“Bu aksam dilin mi ¢6ziildii?”

“Biri aptalligin1 ¢6zmene yardim etmeli.”

“Kendim hallederim,” dedi Devil.

Dogruydu.

Yapabilirdi.
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Yapmas: gereken tek sey o kahrolasi kahkahay1 unutmakti.

“Kahrolasi budalalar”

Devil sézlerin geldigi yoéne dondii. “Siiper” Nike bakt.
“Héla vaktin varken kaybol

Norvegli geminin i¢i hakkinda fikir edinmek iizere iskele
kopriisiine dogru ilerlerken, uzun boylu ve gururlu, ismarlama
kirmizi parddsiisiiyle mitkemmel goriinen Grace ortaya ¢ikip
yaklagmaya basladi. Benzer siyah kiyafetler iginde iki yardim-
cis1 ona eslik ediyordu. Ugliiniin dig kiyafetlerinin altinda sade-
ce siyah gizmeleri goriiniiyordu, ama Devil hepsinin pantolon
giydigini biliyordu. Boylece ihtiyag duyuldugu anda daha hizli
yiiriiyebilir hatta kogabilirlerdi. Grace onlara yaklastiginda ko-
rumalar on metre kadar arkada durdu.

Whit'in kaglar1 kalkt1 ve dikkatini sudaki yar1 batik gemiye
vermeden 6nce uzun siire kiz kardeslerinin sagin1 solunu kol-
lad1. “Iyi aksamlar Dahlia.”

Grace gozlerini kisarak Whit'i siizdii. “Bu kadar gevezeligin
sebebi nedir?” Adam cevap vermeye firsat bulamadan Grace
bu kez Devil'a déndii. “Ikiniz bir arada beyinsiz bir kirpi et-
mezsiniz.”

“Londra’nin en iyi ve en zeki insanlarinin seni ¢ekici bulma-
larina her zaman gagiyorum,” dedi Devil.

“Kesfedemeyecegimi mi sandiniz? Benden habersiz olabile-
cegini mi sandiniz? Kafaniza pes pese aldigimz darbeler yiiziin-
den ikinizi bir araya getirsem yine sizden daha zeki oldugumu
unutmus olabilir misiniz?”

Whit, Devil'a bakti. “Mutsuz goriiniiyor.”

“Mutsuz mu?” Grace 151k hiziyla Whit’in kulagina bir yum-
ruk patlatti.

“Hey!” Whit elini kulagina gétiiriip geri kagt1. “Kahrolas!”
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“Formunda degilken konugsma Beast.” Ona dogru yiiriiyerek
parmagin burnuna uzatti. “Bana sdylemeliydiniz”

“Ne soylemeliydik?” diye adeta inleyerek sordu Whit.

Grace ¢oktan sirtin1 ona donmiistii, bastonunu kaldirarak
kadinin fazla yaklagmasini engellemeye ¢aligan Devil'a yonel-
misti. “Ve sen... seni nehre atmaliyim. Giinlerce iginde ¢iirii-
meyi hak ediyorsun. Batakhigin igindeki pis bir yaratigin seni
bulup kemirmesini hak ediyorsun.”

Bastonunu indiren Devil bu sozler karsisinda geri gekildi.
Sozlii tehdit konusunda Grace her zaman iglerinde en iyisiydi.
Devil ise bunlar1 uygulamaya gegirmekte ustaydi. “Yiice Tan-
rim. Bu ¢ok gaddarca”

“Bugiin giinlerden ne?”

“Ne?”

“Bugiin. Giinlerden. Ne.”

“Pazartesi,” dedi Devil, gerilmeye baslayarak.

“Dogru, gergekten pazartesi.” Ceketinin iginden bir gazete
¢ikardi. “Pazartesi giinleri gazetede ne basilir?”

“Sagmalik.”

Whit hafif bir 1shk ¢aldi.

“Aha. Boylece, ilk degerlendirmeme geri doniiyoruz”

“Beyinsiz kirpiler,” dedi Whit.

Grace hizla dondii ve siyah eldivenli parmagini ona dogru
uzatti. “Kirpi. Tekil. Ikinizin paylagmasi i¢in 6lgiilemeyecek ka-
dar kiigiik bir beyin.” Tekrar Devil'a déndii.

“Derdin ne anlamiyorum,” dedi Devil yiizsiizliige vurarak.

“Sakin inkar etmeye kalkma. Her ne kadar dyle olsan da,
aptal ayaklarina yatma.” Durdu ve bir nefes aldi. Tekrar konus-
maya basladiginda sozleri Devil'in beklediginden ¢ok daha
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yumusak, Grace'in beklediginden daha duygusaldi. “Duyuru-
lar diin St. Paule gonderilmis. Marwick Diiki‘'niin nigan1 bu-
glin Newsda ilan edilmis.”

Devil gazetéye uzandi. “Dahlia...”

Kiz rulo haline getirdigi gazeteyle eline vurunca geri gekildi.
“Bana ne zaman soyleyecektiniz?”

“Biz senin...” White bakti, ama yardim gelmedi. Dikkatini
tekrar Gracee vererek kiifretti.

“Ne yapacagimi sandiniz? Kendimi en yakin kopriiden ata-
cagimi mi?”

Devil bakiglarini kagirdi. “Yo. Elbette hayir”

“Ustiimii bagim1 m1 par¢alayacaktim?”

Devil hafifce siritt1. “Belki.”

Grace ters ters ona bakti. “Giysilerim pargalamak i¢in faz-
lasiyla pahali”

Bunu duyunca adam hafif bir kahkaha atmaktan kendini
alamadi. “Kuskusuz dyledir.”

“O halde ne?”

“Sey, cinayet ihtimal dahilindeydi,” diye cevap verdi Devil.
“Ve ihtiyacimiz olan son sey 6lii bir diik”

Whit homurdandi. “Daha 6nce olmadigindan degil”

Grace ikisini de duymazdan geldi. “Evlenecegi i¢in burada
degilim. Kizlarim neden bana diikiin nisanhisinin Ciplak Yum-
ruklu Pi¢lerin korumas: altinda oldugunu soylediler, bunu
agiklamaniz igin geldim.”

Bu sozler kargisinda Devil donakald.

Her seyi fark ettigi gibi Grace bunu da fark etti ve kizil bir
kas havaya kalkt1.

“En son ihtiyacimiz olan seyin 6l bir aristokrat oldu-
guna daha yeni dikkatinizi ¢ekmedim mi? Kizi1 korumak
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zorundaydim. Kurtulmak isteyenler kadar Covente gelmek
isteyenler de var.”

“Bumble Markisi'nin kizinin Gardenda ne isi var Dev?”
Whit igleri daha da bozdu. “Devil kizdan hoglaniyor”
Grace bakigini gevirmedi. “Oyle mi?”

Hem de ¢ok.

“Ofisinde gordiigiim ¢irkin kiz, dogru mu?”

“Cirkin degil”

Bu sozler hem Whit'in hem de Grace’in dikkatini cekti.

Whit homurdand: ve Grace diisiinceli bir bigimde cevap verdi,
“Dogru... girkin oldugunu sanmiyorum.”

Devil kendini budala gibi hissetse de bir sey soylemedi.

Grace taktik degistirdi. “Neden diikii yonlendirmeye ¢aligti-
gin1 bana séylemedin?”

“Cinkii bir daha onunla kargilagmayacagin konusunda
anlagmigtik. Ciinkii onunla ilgili higbir sey senin igin giivenli
degil” Grace ¢ok degerliydi. Diik onun nerede oldugunu asla
ogrenmemeliydi. Grace, gizli kalmasi igin Ewan’in her seyi ya-
pacagi bir ge¢misin yagayan kanitiydi.

Grace ortaya ¢ikarsa, Ewan asilird1.

Uzun bir sessizligin ardindan Grace konustu, “Bu anlagmayi
onlarca y1l 6nce yaptik.”

“Su anda héla gegerli ve sen de bunu biliyorsun. Senin igin
geldi. Anlagmay: hatirliyor. Miras¢1 yok. Ve bir takas yapmak
istiyor.”

Grace'in mavi gozlerinde anladigini gosteren bir 151k parla-
di. “Bir takas m1? Yoksa ikisini de mi istiyor?”

“Higbirini almiyor,” diye cevap verdi Devil.
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Erkek kardeslerinin birinden digerine bakti. “Artik ¢ocuk
degiliz” Kadin devam ederken Whit ellerini kocaman pardo-
stisiiniin ceplerine soktu. “Artik beni korumak zorunda degil-
siniz. Ewan’la istedigi giin bagabag rekabet edebilirim. Birakin
gelsin ve ona kilicimin keskin kenarimi gostereyim.”

Bu dogru degildi. Ewan her zaman Grace'in zayif yoniiydii.
O da Ewanin.

Ve kader, onlar: birbirinden feragat etmek zorunda birakan
acimasiz bir kaltakti.

“Grace...” diye baglad1 Devil yumugak bir sesle.

Grace bir el isaretiyle onu susturdu. “Ne yani? Ne tiir bir
oyun oynuyorsun Dev? Kizin onunla evlenmesine izin vermeyi
diigiinmiyorsun, degil mi?”

“Hayir” Tanrim. Hayur.

“O halde ne? Nisan1 sona erdirip ona bir mesaj gondermeyi
mi diigiinityorsun? Varis olmayacak diye?” White bakti.

Whit kollarini iki yana agt1. “Ben agzin1 burnunu kirip evine
geri gondermek istedim.”

Grace sintti. “Bu da aptalca, ama daha az. Of, siz ikiniz”
Sonra ciddilesti. “Bu planda ben de olmaliydim,” dedi yumugak
bir sesle. “Bundan sonrasinda iginde olmaliyim”

“Neden?”
“Clinkii benim gelecegimi ¢almad”
“Bu lanet olasi bir yalan,” dedi Whit.

“Ilk nefesini aldig1 an senin gelecegini ¢aldi, bizimkinden
¢ok seninkini,” diye ona katild1 Devil. Ve ge¢misini. Ve kalbini.
Ama bunu asla konugmamiglardi. “Varis sendin.”

Grace sessizlesti, bu sozler kargisinda her hiicresi gerilmeye
baglamigti. Bagim iki yana sallad1. “Ben asla varis olmadim.”
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O bir kizdi. Onemli oldugundan degil, giinkii ditk babala-
r1 zaten korkung planini harekete gegirmisti. Devil 1srar etti.
“Diigesten dogdun, Diikiin gelecegi olarak vaftiz edildin. Ve
Ewan senin gelecegini babamizin bize yaptig1 kadar hevesle
¢ald1”

Grace uzaklara bakti, Thamesden esen riizgar bacaklarinin
etrafindaki kirmiz1 pardésiiniin kumagin1 kamgiliyordu. “Ba-
baniz en bagindan itibaren benden nefret etti,” dedi, riizgarda
bile duyulacak kadar yiiksek bir sesle. “Onun ihanetini bekli-
yordum; bundan daha fazlasini asla beklemedim.” Bagimi iki
yana salladi. “Fakat Ewan...”

Kiz kardesinin sesindeki kafa karigiklig1 Devil’'m hoguna git-
medi. “Hepimize ihanet etti. Hepimizin gelecegini ¢ald1. Fakat
bir tek senin ge¢misini de ¢ald1”

Kiz ona bakti, gozleri yarasinin istiinde geziyordu. “Seni
neredeyse oldiiriiyordu.”

“Neredeyse hepimizi dldiiriiyordu,” diye kargilik verdi De-
vil. Cildindeki yara gerilmigti.
“Hala yapabilir,” dedi Grace. “Plana dahil olmam igin bir se-

bep daha; onu en iyi taniyan benim.” O kadar1 dogruydu. “Ve
Ewan yonlendirilemez; yonlendirmeyi o yapar”

“Bu kez degil”

“Aptal degil; biitiin sirlarinin bende oldugunu biliyor,” dedi.
“Bu bilgi -varligim- onu daragacina gotiiriir. Beni bulana ka-
dar rahatlamayacak. Yirmi yildir rahatlayamadig gibi.”

“Ona oldigini soyleriz,” dedi Whit. “Kokunu alacak kadar
sana yaklasirsa diigiindiigimiiz plan buydu.”

Grace bagini iki yana salladi. “Olmeden beni gémmeyin ¢o-
cuklar. Beni bulamayacak kadar yakin”

“Senden asla vazge¢meyecegiz”
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“Ya ben saklanmaktan sikilirsam?” Whit homurdaninca
Grace ona dondii. “Zavalli Beast. Siirekli yumrugunu gegire-
cek bir yer aniyorsun” Ardindan Devil'a bakti. “Endigelenme
kardesim. Miicadeleyi kazandigimiz ilk diik olmayacak” Du-
raksadi, sonra devam etti, “Benim igin endiselenmeyi birakin,
anlagma igin endiselenin. Miras¢1 olmayacak.”

Whit sdylenince doniip ona bakti. “Ne?”

“Devil her seyi yiiziine goziine bulagtird1”

Devil dislerini gicirdatti. “Dogru degil. Bir planim var”

Grace bu kez ona dondii. “Ne tiir bir plan?”

“Evet kardesim.” Whit ona bakt1. “Ne tiir bir plan? Kiza za-
rar vermeyecegini biliyoruz.”

Devil ikisini de benzetmek istiyordu. “Onu uzaklastiraca-

gim.”

“Evlilikten mi?” diye sordu Grace. Cevap gelmeyince ekle-
di, “Nasil? Diik onu terk ederse kiz zarar goriir. Kiz diikii terk
ederse yine kiz zarar goriir. Kizin zarar gormeyecegi bir senar-
yo yok ve sen de bunu biliyorsun.”

“Diik daha onun yanina yaklagmadan ¢ok 6nce ad1 gikmis-
t1,” dedi Whit.

Devil ona dondii. “Dogru degil”

Sessizlik. Grace araya girdi, “Ben de 6yle duydum. Kendine
ait olmayan bir yatak odasinda bulunduguna dair?”

“Bunu nereden biliyorsun?”

Grace ona dogru kizil bir kas kaldirdi. “En iyi casuslardan
olusan ag bana ait, hatirlatmama gerek var mi? Seninle ve Isi
Bitmis Felicity Faircloth’la ilgili duyduklarimi anlatayim mi?”

Devil bu satagmay: duymazdan geldi. “Mesele su ki, bir za-
rar gérmedi, o sadece...”
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Miikemmel.

Tamam. Bunu sdyleyemezdi.

“Of Tanrim,” dedi Grace.

Whit sapkasini gikardi ve eliyle kafasini sivazladi. “Gérdiin mii?”

“Ne gordiim mii?” diye sordu Devil.

“Kiz1 6nemsiyorsun.”

“Hayir”

“O halde onu kurdun 6niine at. Sonra sunagn iistiine yatir
ve isini bitir. Sen yasadigin siirece evlenemeyecegini ya da evle-
nirse, babasi gibi onun mirasgilarinin da kendinden olmayaca-
gim Ewan’a ispat et. Yeminine bagh kal”

Devil bakiglarini kiz kardesinden uzaklagtirdi. “Yapamam.”

“Neden?”

“Gunkii kiz ayni olgiide zarar gorecek ve ad1 gikacak. Benim
yuziimden.”

“Benim kizlar ¢oktan adinin ¢iktigim1 séyliiyor Devil. Diin-
yaya onun yasak bolgede oldugunu ilan ettigin gece, Garden’in
yaris1 onu Optiigiini gérmis.”

O gece ona dokunmamaliydi. Hi¢bir gece ona dokunmama-
liyds. Fakat séziinii ettigi adinin gikmasi bu degildi. Masum bir
opuciikten kaynaklanan sagma sapan tiirden bir lekelenme de-
gildi. Bir zevk gecesiydi, higbir anlami olmayan ¢alinmig anlar-
d1. Devil'in planinin ige yaramasi igin bunu agik¢a yapmaliydi.
Herkesin gozii 6niinde.

Bu, Felicity’nin igini bitirirdi. Bir daha asla siiriiniin goz be-
begi olamazdi. Asla onurlu bir yere sahip olamazdi. Ozlemini
¢ektigi o diinyanin merkezinde olamazdi.

Grace bu yetersiz cevap kargisinda zoraki giilimsedi. “Bana
o kiza 6nem vermedigini bir kere daha soyle”
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“Defol” Elbette 6nemsiyordu. Aksi miimkiin degildi. En
bagindan her seyi yiiziine goziine bulagtirmisti, onu balkonda
gordiighi andan itibaren. Kardesini postalama planindan sa-
parak kadinla takilmaya... ve tutmayi diigiinmedigi vaatlerde
bulunmaya basladig: andan itibaren. Istese de tutamayacag
vaatler.

“Onu simdiden kurtlarin oniine attin Devil,” dedi kiz karde-
$i. “Onu kurtarmanin bir tek yolu var”

Devil tekrar kiz kardegine dondii, sesindeki soguk hiddeti
saklamay: bagaramiyordu, “Ewan’in varisleri olmayacak. Hele
Felicity Faircloth’tan asla”

O bana ait.
Kizil bir kas yine kalkt1. “Ewan degil”

Devil kaslarini gatt1. “Kim? Onun igin yeterince iyi olan ta-
nidigimiz kim var?”

Grace o zaman giilimsedi, agitk¢a ve samimi. White bakt.
“Kim, gergekten””

“Beast mi?” diye sordu Devil. Kardesinin Felicity’ye dokun-
masi fikriyle bile aklin1 kaybedebilirdi.

“Of Tanrim,” diye homurdand: Whit. “Sende gergekten kirpi
kadar zeka yok. Grace senden s6z ediyor Dev. Kizla sen evlene-
ceksin.”

Bir an iginde inanilmaz bir duygu ¢alkantisi oldu. Heyecan,
arzu ve umuda yakin tehlikeli ve imkansiz bir gey.

inanilmaz derecede yakin ve ayni derecede imkansiz.
Kendini duygulara kapadi. “Hayir”

“Neden?”

“Beni istemiyor.” Yalan.

Benim giivem Marwick degil. Sensin.
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“Sen onu istiyor musun?”

Evet. Kugkusuz. Bir erkegin onu istememesini hayal bile
edemiyordu. Avucunun igindeki giimig aslan kafasim biraz

daha sikti.

Grace cevabi umursamadi. “Onunla evlenebilirsin. Adinin
¢ikmasina engel olabilirsin.”

“Bu onu kurtarmak olmaz. Bir zarara kargilik bagka bir zarar
vermek olur. Soylu bir leydi i¢in Covent Garden ¢opliigiiniin
hanimefendisi olmaktan daha beter ne olabilir? Burada ne tiir
bir hayat siirebilir?”

“Hadi ama,” diye dudak biiktii Grace. “Karun kadar zenginsin
Devil. Ona Berkeley Square’in bati yakasini satin alabilirsin”

“Ona Berkeley Square’in tamamin: alabilirsin,” diye ekledi
Whit.

Bu yeterli olmazdi. Ona Mayfair’i satin alabilirdi. Her tiyat-
roda bir loca satin alabilirdi. Londra'nin en giiglii adamlariyla
yemege ¢ikarabilirdi. Kralin huzuruna kabul edilebilirdi. Onu
Hebert'in dikecegi en giizel elbiselerle donatabilirdi. Ama geri
kabul edilmesini saglayamazdi. Bir daha asla aralarina almaz-
lardi. Ciinkii bir sugluyla evli olacakti. Mutlu bir koca, ama yine
de bir suglu. Yetimhanede biiyiimiis ve kenar mahallelerde ye-
tismis bir pig.

Keske diikliigii kazanan kendisi olsaydi, o zaman her sey fark-
It olurdu. Bu diisiinceden nefret ederek bagini iki yana sallad.
Onlarca yildir, aghiktan aci gektigi ve sokak diginda herhangi
bir yerde uyumak igin can attig1 kiigiik bir gocukken bile aklin-
dan gegmeyen bir diigiince.

Arkalarindan hizli ve sert ayak sesleri duyuldu. On iki ya-
sindan daha biiyiik olmayan, sarigin ve ¢op gibi bir kiz Grace'in
muhafizlarinin 6niinde durdu. “Benimkilerden biri,” diyen
Grace sesini yiikselterek o tarafa el salladi. “Birakin gelsin.”

324



Oarab MacLlean

Kiz elinde bir kagit pargasiyla yaklagti, bir dizini biikerek
selam verdi. “Bayan Condry”

Grace uzanarak mesaji aldi, artik dikkati Devil'in {istiinde
degildi.

Siikiirler olsun. $Simdiden agk budalasi gibi goriinecek kadar
¢ok konugmugtu.

Belki Felicity hakkinda daha fazla soru sormasini engelleye-
cek kadar 6nemli bir mesajdi. Grace elini cebine sokup karanl-
ga donmeye hazirlanan haberciye bozuk para uzatti. “Git hadi.
Dikkatli ol” Sonra tekrar Devil'a dondii. “Anladigim kadariyla
leydinin adinin ¢ikmasi kendi istegiyle olmus, ne diyorsun?”

Anlagilan mesaj yeterince 6nemli degildi, Grace bir igkence-
ci gibi sonsuza kadar Felicity hakkinda konugmaya hazir gorii-
nityordu. “Kararin1 simdiden verdi. Sosyeteye geri donebilmek
i¢in bir ditkle evlenme yalanin1 uydurdu. Marwick'i segti, hig
tanigmadig bir diki.”

Onlar1 cezalandirmak istiyorum demisti. Ve beni tekrar iste-
melerini istiyorum.

“Felicity Faircloth’'u bu savasin igine sokmakla hata ettim.”
Whit homurdandi.

“Tann biliyor ki bu ¢ok dogru,” diye ona katildi Grace.
“Onu buigten ¢ikaracagim ve belirsiz gelecegini kurtaracagim.”

Grace bagiyla onaylayarak dikkatini tekrar elindeki kagit
parcasina verdi. “Artik onun gelecegini kontrol edebilecegin-
den pek emin degilim”

“Herhangi bir zamanda bu kontrolii elinde bulundurdugun-
dan pek emin degilim,” dedi Whit riizgar1 kargidan gogiisleye-
rek.

Devil kaglarini gatarak onlara bakt1. “Ikinizin de cani cehen-
neme.”

325



Teblikeli Anlagma

“Soyle bana,” dedi Grace onun yiiziine bakmadan. “Anlag-
manizin bir pargasi olarak, leydi bastan ¢ikarma sanatiyla ilgili
ders almak istedi mi?”

Devil hareketsiz kaldi. Grace bunu nereden bilebilirdi?
“Evet. Istedi”

Kiz kardesi bu kez ona bakti. “Ve sen s6z konusu egitimi
saglayamadin m1?”

“Gayet iyi sagladim.” Bunu duyan Whit'in kaglar1 kalkt: ve
Devil iglerin iyice sarpa sardig1 duygusuna kapilmaya basladi.
“Konu herhangi birini bagtan ¢ikarmak degildi. Bagtan ¢ikari-
lamayani bagtan ¢ikarmakti. Tanr1 agkina, sadece Ewan’t. Tek-
rar sosyeteye geri donebilmek igin. En iist noktaya ¢ikabilmek
iin. Ailesiyle birlikte eski itibarina kavugmak igin. Beni dinle-
miyor musunuz?”

“Kizin kendi itibarini umursar gibi bir hali yok Devil,” dedi
Grace. “Toplumun onun hakkinda ne diisiindiigiiyle zerre ka-
dar ilgilenmedigini soyleyecek kadar ileri gidebilirim.”

“Bunu nasil bilebilirsin?” diye terslendi Devil. “Onu sadece
bir kere gordiin.”

Grace elindeki kagid1 ona dogru salladi. “Ciinkii kendisi su
anda kuliipte.”

Devil donakaldi. “Hangi kuliip?”

Grace biitiin siikinetiyle miikemmel kaglarini kaldirarak
cevap verdi, “Benim kuliibiimde.”

Bir anlik sessizligi Whit bozdu, “Lanet olsun!”

Belki bunu sdyleyen Devildi. Emin degildi, ¢iinkii duydugu
sozlerle igini kaplayan 6fke aklini bagindan almigti. Bir anda
yok oldu, veda bile etmeden karanlikta kayboldu. Ayaklarinin

altindaki yeri yutan uzun bacaklarinin hizindan memnun kal-
mayinca kogmaya baglad.
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Grace ve Whit rihtimda kardeslerinin karanlikta kaybolma-
sim seyrederken kiz erkek kardesine dondii,"Pekala. Bu beklen-

medik bir durum?”

Whit bagiyla onayladi. “Devil kazanirsa Ewan’in hosuna git-
meyeceginin farkindasin.”

“Farkindayim.

Whit ona bakti. “Bir siire ortadan kaybolsan iyi olacak Gracie”

Grace bagiyla onayladi. “Biliyorum.”
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(1 elicity, Shelton Sokagi 72 numaranin genelev oldugundan
kesinlikle emindi.

Bir saat 6nce girig kapisim tikladiginda, kiigitk ggmme bir
kap: kayarak agilmig ve bir gift giizel sirmeli gz ortaya ¢ik-
mugtr. O gozlere kendisini Dahlianin davet ettigini soyleyince,
kiigiik kap: bityiik kapiya agilarak Felicity igeri alinmugti.

Uzun boylu, kuzgun sagh ve safir mavisine biiriinmiig bir
guzellik onu hos bir resepsiyon odasinda kargiladi, Dahlia’nin
orada olmadigim1 sdyledi ve Felicity’yi beklemeye davet etti.

Meraktan olen Felicity’'nin reddetmesi imkansiz oldugundan,
teklifi kabul etti.

Bu asamada, Felicity’ye bir maske verildi, ipek ve satenle
sarmalanmig ve yaklagik bir diizine kadar, koltuk, kanepe ve
tafta yastikla dosenmis oval bi¢imli daha biiyiik bir odaya alin-
du. Serinletici igecekler sunuldu.

Ardindan erkekler geldi.

Daha dogrusu gelmeye bagladilar. Odada, Ingiltere'nin
muhtemelen en yakigikli adamlarinin girigini haber vermek di-
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sinda, hepsi kapali duran yaklagik yarim diizine kapi vardi. Ve
bunlar, bu ¢ekici adamlar daha fazla sarap, daha fazla peynir,
sekerlemeler ve miirdiim erigi ikram ediyorlardi. Yakininda
oturuyorlar, ne kadar giiglii olduklariyla ilgili 6ykiiler anla-
tiyorlar, negeli ve keyifli sakalar yapiyorlar ve genellikle Feli-
city’nin diinyadaki tek kadinmug gibi hissetmesini saghyorlardi.

Oyle ki, neredeyse buraya gelmesinin asil sebebini unuta-
cakti.

Kayda deger olan suydu: Bu biiyiileyici erkekler meclisi
onun kendini diinyanin merkezi gibi hissetmesini saghyordu,
tistelik maskeleriyle igeri giren diger tiim kadinlarin varligina
ragmen. Bu giris ve ¢ikislar, bu beyefendilerin iginden biriyle
(baz1 durumlarda birden fazlasiyla) eslesme amaci tagiyordu.

Sevismek i¢in olduguna kugsku yoktu.

Felicity, bir donem Shelton Sokag1 72 numarada dénen do-
laplardan rahatsizhik hissedecegini diiglinmiitii, ama gimdi
Dahlianin davetini kabul ettigi igin seviniyordu, ¢iinkii Devil
gibi bir adami nasil bagtan ¢ikaracagim 6gretecek biri varsa, bu
etkileyici adamlardu.

Kendini Nelson olarak tanitan -kahramanin ismiyle ayniy-
d1, ama bu daha yakigikliydi- uzun boylu, giilen gézlerinin ko-
selerinde giizel kinigiklar olan ve sadece bir gece degil, bir 6miir
gegirilebilir izlenimi yaratan hog bir adam onu eglendiriyordu.

Felicity'yi iltifat yagmuruna tuttuktan sonra, Nelson bir za-
manlar tanidig bir kedinin dykiisiiyle onu eglendirmeye basla-
di. Bu kedinin kilise ayinlerine katilmaya egilimi vardi ve sadece
katilmakla kalmiyordu: “Ozellikle vaiz kiirsiisiine tirmanarak
Dua Kitabrnin iistiine yayllmaya merakliydi. Séylemeye gerek
yok, papaz onu umursamazdi ve vaazina devam edebilmek igin
diizenli olarak kediyi digar1 gikarmak zorunda kalird1”
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Kara gozleri 1511ldayan Nelson devam ederken Felicity go-
ziinde canlanan goriintiiye giildi. “Bunun her zaman zalim bir
davranig oldugunu diisiindiim. Sevimli pisi sadece oksanmak
istiyordu.”

Sozlerdeki gizli anlam Felicity'nin dikkatinden kagmadi ve
gozleri bilyiidii. Bu kadar aleni oldugunda, bunun adina kur
yapmak denebilir miydi?

Cevabi ¢ozmeye firsat bulamadan, iki tiklama sesi geldi ve
Nelson’in bakig1 arkasindaki bir noktaya kilitlenerek gozleri fal
tag: gibi aqildiginda ve ardindan ayaga firladiginda Felicity d6-
seme tahtalarindaki titresimi hissetti.

Kadin arkasina dosnmeden 6nce orada ne gorecegini biliyor-
du.

Daha dogrusu kimi gorecegini.

Elinde bastonu, gozlerinde firtina bulutlariyla Devil'in si-
yahlara biiriinmiig karanlik uzun ciissesini kesfettiginde kalbi-
nin deli gibi atma sekli degismedi. Adam onun yiiziini bul-
maya ¢alisirken genesindeki bir kas deli gibi segiriyor, Felicity
uzanip oraya dokunma ve yatigtirma istegi duyuyordu.

Hay:r. Bunlarin higbiri olmayacakti.

Onun yerine, dogrularak sordu, “Burada ne igin var?”

“Burasi sana gore bir yer degil”

Kadin derhal bu sézlere itiraz etti. “Bunu séyleme hakkini
nereden buldugunu anlayamiyorum?”

Miimkiin olsa, adamin yiiziindeki gizgiler daha sertlesecek

ve gozleri daha da kararacakti. “Ciinkii burasi Covent Gar-
denda ve Covent Garden bana ait Felicity Faircloth.”

Felicity dudak biiktii. “Tamam. O halde bir masal prensesini
kendi miilkiinde bagibos birakmadan 6nce ¢ok iyi diisiinmeni
tavsiye ederim.”
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“Seytan ¢arpsin Felicity,” diyen Devil, digerlerinin dikkatini
¢ekmemek igin sesini iyice algaltmigti. “Her canin istediginde
Mayfairdan ¢ikip gidemezsin”

“Oysa yapabilirmisim gibi goriiniiyor, degil mi?” Kiz kurusu
olmanin giizel yani1 buydu; yatak odana ¢ekildiginde hig¢ kimse
yatip yatmadigindan emin olmaya gerek duymazdi. Bu durum-
da, evden kagan evden kagtig1 i¢in son derece mutlu olurdu.

Ustelik kiistah bir adamin burnunu hak ettigi sekilde siirt-
meyi bagarirsan, bu mutluluk daha da artard. Felicity kendinle
gurur duyuyordu, topuklarinin iistiinde déndii, odadan ¢ikt1 ve
giizel maun kapilardan birini agarak dogruca digan ¢ikt1, sanki
gidecegi yer hakkinda bir fikri varms gibi.

Bu konuyu ondan kurtulduktan sonra disiinebilirdi.

Felicity adam kiifiir ederken kapiy1 arkasindan ¢ekip kapadi.
Neyse ki anahtar kapinin iistiindeydi ve hemen kilitleyerek ce-
bine indirmisti. Cevresine bakindi. Altin ve kirmizi renklerde
satenle kaplanmig duvarlarin oldugu bir sahanliktayd, yukarda
her ne varsa, ahgap dar bir merdivenle ¢ikiliyordu.

Kap1 kolu takirdadi. “Kapiy: ag”
“Hayir,” dedi. “Agacagimi sanmiyorum.”
Sessizlik. Ardindan, “Felicity. Kapiy: ag”

Felicity’yi birden heyecan basti. Heyecanla birlikte daha
once hig hissetmedigi bir 6zgiirlik duygusu. “Su anda kilitler
konusunda bir becerin olmasin dilerdin, degil mi?”

“Kilitlerle ilgili bir beceriye ihtiyacim yok agkim?”

Askim. Bu tath séz, kiigiik sessiz alani doldurdu. Igini 1sit-
masina izin vermemeliydi, ama 6yle oldu. Onun igini 1sitmasi-
na izin vermemeliydi. Felicity’yi incitmemis miydi? Onu bagin-
dan savmamig miydi? Birakacagina yemin ettirmemis miydi?

Hayal kinkligiyla hafifce igini gekti.
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Yine de, o tath s6zii istiyordu.
Yine de, adamu istiyordu.

Tek topugunun iistiinde donerek hizla basamaklari tirman-
d1, adam bir anahtar bulup pesinden gelmeden 6nce araya me-
safe koymak istiyordu. Belki de kendisiyle ona olan duygulan
arasina mesafe koymak istiyordu. Artik 6nemi yoktu. Kapida
gordiigi giizel kadin adama bir anahtar vermeden 6nce en fazla
bir ya da iki dakikasi oldugunu tahmin ediyordu.

Basamaklarin yarisindan fazlasini tirmanmagt1 ki kapi igeri
dogru ugtu ve mermi gibi duvara girecekken esikte duran De-
vil'in giigli kolu buna engel oldu. Felicity basamaklarda dona-
kalmig ve agz1 bir karig agilmigts. “Cildirdin mi? Orada duruyor
olabilirdim?”

“Durmuyordun,” dedi adam, ona dogru yaklasirken. Felicity
basamaklarda gerilemeye bagladi, kalbi deli gibi ¢arpiyordu.
“Kiz kardesinin kapisini kirdin.”

“Kiz kardesim ¢ok zengin. Tamir ettirir” Cikmaya devam
ediyordu. “Su anda tahammiil sinirim1 agiyorsun Felicity Fa-
ircloth”

Felicity rahat hareket edebilmek igin bir eliyle etegini kal-
dirmig tirmanmaya devam ediyordu. “Bunu gorebiliyorum,
glinkii az once bir kap: kirdin”

“Covent Gardena gelmeseydin bunu yapmak zorunda kal-
mazdim.”

“Bunun seninle bir ilgisi yok,” diyerek geri ¢ekildi.
“Her geyin benimle ilgisi var.” Devil ona dogru ilerledi.

“Seni bir daha aramamamu séylemistin” Adam yaklasiyor-
du. Felicity her basamakla birlikte nabzinin atma bigiminden
hoslandigini fark etti. '

“Kahrolasi bir genelev mi ariyordun?”
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Kadin duraksadi, dengesini bulmak igin bir elini duva-
ra koydu. “Ne oidugu konusunda kugkularim vardi!” $u anda
daha fazla aragtirmadigi i¢in pigman oluyordu.

“Kugku mu?” Devil sabir geker gibi tavana bakti. “Ne olma-
stm bekliyordun? Ikinci bir White’s mi?2 Covent Garden’a 6zel
bir centilmenler kuliibi mii?”

Felicity bagin yana egdi. “O konuda bir sezgim vard.... ey ola-
bilecegi konusunda... ama hi¢ dyle genelevimsi hissettirmiyordu.”
Adam neredeyse ona ulagmugti. “Neden biitiin kadinlar maskeliydi?”

“Benden kagman bitti mi?”

Kadin bagin egdi. “Simdilik.”

“Sadece ilgini gektigim ve sen baz1 cevaplar aradigin igin.”
“Neden biitiin kadinlar maskeli?”

Adam Felicity’nin bir basamak altinda durdu, boy farkindan
goz goze geldiler. “Ciinkii taninmak istemiyorlar”

“Mesele bu degil mi? Miisteriler kadinlarin yiiziinii gormek
istemez mi?”

“Felicity...” duraksadi, dudaklarindan belli belirsiz bir te-
bessiim gegti. “Tatlim, miisteri olanlar kadinlar.”

Felicity’nin agz1 sagkinliktan kocaman agildi. “Ya!”
Bir genelev... tersine.

“Ya,” diye tekrarladi. “Bu Nelson’in neden o kadar ¢ekici ol-
dugunu agikliyor”

“Nelson iginde ¢ok iyidir””
“Tahmin ediyorum,” dedi Felicity yumusak bir sesle.
“Etmemeni tercih ederim,” diye hirladi Devil.

Felicity’nin gozleri biyiidii. Yoksa... kiskaniyor muydu?
Hayir. Bu miimkiin degildi. Devil gibi adamlar Felicity Fairclo-
th gibi kadinlar1 kiskanmazlardi.
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Adam diisiincelerinin arasina girdi. “Burada ne isin var?”
Seni nasil elde edecegimi 6grenmeye geldim. “Davet edildim.”

“Evet, bu yiizden kiz kardesim onu Thames nehrine atma-
digim igin ¢ok sansl.” Cok yakind, golgelerin iginde sessizce
konusuyordu. “Simdi bir kez daha soracagim leydim ve bana
dogruyu soylesen iyi edersin. Burada ne igin var?”

Leydim sozciigiinii duydugunda, hayatinda ilk defa bunun,
gergekten birinin leydisi olmanin, nasil bir sey olacagin1 merak
etti. Onun yaninda durmak? Istedigi zaman dokunmak? Onun
dokunmas1?

Bunu istiyordu.

Fakat bunlar: séyleyemedi. “Artik senin yanina gelemeyece-
gimi soyledin.”

Devil olmasi gerekenden biraz daha uzun bir siire gozlerini
kapadi. “Evet.”

Cevap can yakiciydi. “Hem pastan dursun hem karnin doy-
sun istiyorsun, ama buna izin vermeyecegim. Ya benim sorum-
lulugumu iistiinden atarsin ya da sahip ¢ikarsin Devil, ama ikisi
birden olmaz. Zaten bana sahip ¢ikacak birinin arayisinda de-
gilim”

“Bir Covent Garden genelevinin ortasinda durduguna gore,
kesinlikle 6yle olmalisin.”

“Bir Covent Garden genelevinin ortasindayim, ¢iinkii muha-
fizlardan gina geldi ve 6grenmek istedigim koca bir diinya var”

“Eve gitmelisin.”

“Orada ne 6grenecegim, kurbanlik koyun olmayr mi? Sev-
medigim bir adamla nasil evlenecegimi mi? Gereginden fazla
kirildigim bir aileyi nasil kurtaracagimi mi?2”

Algak tonda bir homurtu daha. “Bu yerin sana ne 6gretece-
gini saniyorsun?”
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Seni nasil kazanacagim.
Kadin yutkundu. “Senin reddettigin her seyi”

Adam gézlerini kisarak ona bakti. “Sana tutku hakkinda ne
soyledigimi hatirliyor musun Felicity? Sana bunun agk gibi bir
sey olmadigin1 sdyledim. Sabirl, nazik ya da Kutsal Kitapin
bize soyledigi tiirden bir sey degil. Istek degil. Tutku, ihtiyagtar”

Devildan dalgalar halinde yayilan 1s1, sozleriyle birlikte Fe-
licity’yi sariyordu. Onun tarafindan ihtiya¢ duyulmasi nasil bir
seydi? Ona ihtiya¢ duymak kadar ¢arpic1 bir sey miydi?

Ciinkii Felicity giderek ona ihtiyag duydugunu hissediyordu.

O yiizden Devil onu birakup gittiginde bu kadar ac1 gekmisti.

Ona agik oldugundan degil.

Sonra adam ekledi, “Tutku, erdemlerimizin en iyisiyle gel-
mekten ¢ok giinahlarimizin en katiisii ile gelir”

Kadin onun sézlerindeki sugluluk duygusunu hissetti, eli-
ni uzatarak parmaklarim1 yanagina dokundurmaktan kendini
alamadi. Eldivenlerinin olmamasini, onun tenini hissetmeyi
dilerdi. “Giinahin ne oldugunu iyi biliyorsun, degil mi Devil?”

Adam gozlerini kapadi, onun eline yaslanarak biitiin viicu-
dunu bir zevk dalgasinin sarmasina sebep oldu. “Giinah hak-
kinda hayal bile edemeyecegin kadar ¢ok sey biliyorum.”

“Bir keresinde bana benim giinahlarim goérebilecegimi soy-
lemistin,” dedi.

Adamun giizel gozleri tekrar agilds, karanlik ve bilgelikle ba-
kiyordu. “Kiskanglik. Onlarin yerini kiskaniyorsun. Yagamlari-
n1. Toplumda kabul gérmelerini.”

Belki bir zamanlar 6yleydi. Belki bir zamanlar toplumun di-
ger kaisminin yagadig1 hayat: siirmek igin her seyi feda ederdi.
Mutluluk. Kabul gérmek. Artik 6yle degildi. “Yaniliyorsun. Be-
nim giinahim bu degil”
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Elini kaldirma siras1 Devildaydi. Ihk parmaklarim kadinin
yanagina dokundurmak igin. “Oyleyse ne?”

“Istek,” dedi, neredeyse fisilt1 halinde.

Devil karanliga dogru kiifretti, cok yakindi. Imkansiz ve gii-
zel bir bigimde.

Yapmamasi gerektigini bildigi halde Felicity bastirdi. Ken-
dine engel olamiyordu. “Seni istiyorum Devil. Seni bastan ¢1-
karmak istiyorum. Senin atesin olmak istiyorum. Fakat korka-
rim...” Duraksadi, onun kendini seyretme bigiminden nefret
ediyordu, sanki agzindan ¢ikan her soézciigii 6nceden bilir gi-
biydi. “Korkarim aksine ben senin giiven oldum.”

Devil'in parmaklari kipirdad, kadinin ensesine ve saglarina
dogru kaydi, kendine dogru ¢ekerek onu atege verdi.

Kararsiz bir opiiciik degildi; aksine i¢inde bulundugu sar-
hos edici sis tabakasini biraz daha artirdi. Tam adamin ondan
kurtulmak istedigini diisiiniirken, bir eliyle yiiziinii avugluyor
digeriyle onu kendine gekerek kadinin nefesini, akil ve ruh sag-
igim1 galiyordu. Dudaklar1 agzinin iistiinde kaba ve harika bir
bigimde oynayarak yogun duygu dalgalar1 gonderiyor, 1lik dili
onun diliyle bulusuyordu.

Devil'in onu son 6piisii olabilirdi ve muhtesemdi.

Sonsuza dek bu merdiven boslugunda, onun kollarinda
mutlulukla yasayabilirdi.

Adamin arkasinda, sanki bir kilometre 6teden geliyormus
izlenimi veren hafif 6ksiiriikle, basilmanin panigi yasandu. Feli-
city onu omuzlarindan iterken, Devil sanki ayrilmalarina gerek
yokmus gibi sakin ve goniilsiizce dudaklarini dudaklarindan
cekti.

“Ne?” diye sordu, gozlerini Felicityden ayirmadan.

“Kapimi kurdin,” dedi Dahlia, agagidan.
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Bir homurtuyla bunu kabul ettigini belirtti, ama hala gézle-
rini yanaklan alev gibi yanan Felicityden ayirmamist1. Serbest
kalan elini kadinin kolu boyunca indirdi ve elini avucunun igi-
ne ald1.

“Bu tiir geyler igin odalarimiz var, biliyorsun,” diye ekledi
Dabhlia.

Devil'in giizel dudaklar gerildi. “Toz ol” Uzamp Felicity'yi
tekrar optii, hizla ve nefesini kesene kadar. Sonra bagini kaldir-
di, “Benimle gel”

Sanki bagka bir ey yapabilirmis gibi.

Basamaklar1 tirmandilar, bir kat, sonra bir tane daha. Devil
hig tereddiit etmiyor, adimlarin1 yavaglatmiyordu, hatta Feli-
city macera ve giinah vadeden giizel ve esrarengiz koridorlara
bakmak igin egilirken bile. Aksine, onu giderek daha yiikse-
ge ¢ikarirken, Felicity’nin kalbi giderek daha hizli ¢arpiyordu.
Sonunda, neredeyse zifiri karanlik bir merdiven sahanliginda
durdular, gidecek bagka bir yer yoktu.

Iste 0 zaman Devil kadini birakty, ellerini tavana koydu. Yii-
ziikleri baginin birkag santim istiindeki karanlikta parliyordu.
Adam ustiindeki gomme kapag: itti, kendini yukar: ¢ekerek di-
sar1 gikt1 ve Felicity'yi, yildizli gokytiziiniin 6niinde siluet gibi
duran giizel viicudunu seyrederken birakt:.

Geri doniip elini uzattiginda Felicity tereddiit etmedi. Devil
onu geceye, hiikiim siirdiigii yere gekti.
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@ evil onu gatiya gikardu.

Yapmamasi gerektigini biliyordu. Onu bir ath arabaya
bindirerek Mayfair’a gondermesi gerektigini biliyordu. Dokun-
madan, nesiller boyu ailesinin yagadig1 eve. Kadini, tamamen
kendisine ait olan ve ona ait higbir ey bulunmayan, varhigiyla
onu lekelemekten bagka igse yaramayacak bu diinyaya getirme-
sinin hata oldugunu biliyordu.

Fakat eger Felicity’nin giinahi istekse, Devil'inki de buydu.
Ve Tann biliyor ki, onu istiyordu.

Onu, simdiye kadar istedigi her seyden daha ¢ok istiyordu.
Devil ¢ocuklugunun biiyiik kismini aglik, sefalet, soguk ve ofke
i¢inde gegirmisti. Arzularina gem vurmay bilmesi gerekirdi; ama
kadin kendisi itirafta bulunmugtu: Seni istiyorum. Senin atesin ol-
mak istiyorum... ama korkarim aksine ben senin giiven oldum.

Devil'in istedigi tek sey onu birlikte yanabilecekleri bir yere
gotiirmekti.

Kadini Grace’in kuliibiiniin ¢atisina gektikten sonra kapi-
y1 kapadi. Dondiigiinde Felicity’yi geceye, asagidaki sehre ve
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Devil'in gelecegi kadar berrak yukardaki yildizlara bakarken
buldu.

Onsuz gegirecegi bir gelecek.

Fakat bu gece, sonsuza kadar pisman olacagin1 bilse de, bu
diinyay: onunla paylasabilirdi. Ona nasil karg:1 koyabilirdi?

Ozellikle, icerde verilen maskeyi ¢ikararak, kendini 1lik ge-
ceye agik ettiginde. Kocaman agtif1 gozleriyle yavag¢a dondii.
Sonra goz goze geldiler, kadinin soluksuz tebessiimii neredeyse
Devila diz ¢oktiirecekti. “Bu muazzam.”

“Oyle,” dedi Devil hiriltil bir sesle.

Felicity bagini iki yana salladi. “Higbir zaman ¢atilan dii-
sinmemigimdir”

Devil ona elini uzatti. “Seyahat etmenin en giizel yoludur.”
Kadin biitiin giiveniyle elini ona verdi ve bir binadan digerine,
uzun ve kivrimh bir sokak boyunca, ¢atilarin iistlerinden ve
sirtlarindan, bacalarin gevresinden ve kirik kiremitlerin tstiin-
den ilerlediler.

“Nereye gidiyoruz?”
“Uzaklara,” dedi adam.

Bu sozler iistiine Felicity durdu ve elini birakti. Devil ona
dondigiinde kadin sehri seyrediyordu. Adamin bakiglar: al-
tinda kollarini iki yana agt1, yliziinii gokyuziine ¢evirdi, geceyi
i¢ine gekerken dudaklarinda hafif bir tebessiim belirdi.

Devil donakalmigti, bakiglarim1 ondan, goézlerindeki ne-
seden, yanaklarindaki heyecanin renginden, gogiislerinin
dolgunlugundan, kal¢alarinin kivrimlarindan ve ay 1s1g1inda
glimiig gibi parlayan saglarindan ayiramiyordu. Kadin bir an
Cardea olmustu, diinyada Devil diginda herkese goriilmezdi
baslangi¢ ve bitig, ge¢mis ve gelecek. Simdiki zaman.

Gece gogii kadar giizel.
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“Bunu ok sevdim,” dedi kadin, tutku dolu giiglii sézciikler-
le. “Ozgiirliigiinii sevdim. Kimsenin burada oldugumuzu bil-
memesini, karanlktaki sirlar1 sevdim.”

“Karanlig1 seviyorsun,” dedi Devil, sozciikler agzindan par-
ke taglarda donen tekerlekler gibi piiriizlii gikiyordu.

Goziinde bir pariltiyla kadin ona déndi. “Seviyorum. Sevi-
yorum, ¢iinkii onun igine sarinabiliyorsun. Seviyorum, ¢iinkii
senin de sevdigin ¢ok agik.”

Bastonunun tepesini biraz daha siki kavradi ve iki kez giz-
mesinin burnuna vurdu. “Aslina bakarsan, ben sevmiyorum.”

Kadinin kaslan1 kalkt1 ve kollar1 yana diistii. “Buna inan-
makta giigliik gekiyorum, ¢iinkii karanliga hitkmediyorsun.”

Devil ¢atinin ucuna ilerledi, bir sonrakine atlamay: diisii-
niiyor gibiydi. Boylece cevap verirken kadina bakmak zorunda
kalmayacakti. “Cocukken karanliktan korkardim.”

Felicity ona yaklagirken etekleri kiremitlerin iistiinde higirdi-
yordu. Devil ona dsnmeden kadinin uzanip dokunmak istedigini
biliyordu. Onun merhametine tahammiil edemeyecegini diigiine-
rek hareket etmeyi siirdiirdii, agagidaki gatiya atladi ve bir sonra-
kinin demir basamaklarindan tirmandu. Biitiin bu siire i¢inde ko-
nusuyordu -daha 6nce hig kimseyle konusmadig kadar- béylece
ona dokunmasini engelleyebilecegini umuyordu. “Mumlar paha-
ltyd1 ve o yiizden yetimhanede mum yakilmazds,” dedi, bir sonraki
catida durarak. Gézleri agagidaki bir barin diginda sallanan fenere
sabitlenmisti. “Mahalledeki hayatimizda, karanlikta gezen cana-
varlardan uzak durmak igin elimizden geleni yapardik”

Yine de, kadin dudaklarinda dua gibi Devil'in adiyla ilerle-
meye devam ediyordu.

Bastonunu ¢izmelerinin altindaki iiggen ¢atiyr belirleyen
kirmiz1 gat1 kiremitlerine vurdu. Kadina doniip, onun yiiziine
kars1 Daha fazla yaklasma. Bana aldirma demek istiyordu.
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“Onlar giivende tutmak imkansizdy,” dedi, arkasindaki seh-
re bakarak.

Felicity durdu. “Erkek ve kiz kardesin sana sahip oldukla-
r1 igin ¢ok sansli. Sana nasil baktiklarin1 gordiim; ne yaparsan
yap, onlari elinden geldigince giivende tuttun.”

“Bu dogru degil,” dedi adam sertge.

“Sen de ¢ocuktun Devon,” dedi kadin onun arkasindan.
Sozleri o kadar yumusakti ki, kendi ismini neredeyse duyama-
yacakti.

Yalan. Elbette duymugtu. Onun dudaklarindan dékiilen
ismi kurtulug gibiydi.

Hak etmedigi bir kurtulug. “Bunu bilmenin pismanlhga fay-
dasi olmuyor”

O zaman Felicity elini uzatti, ama ona dokunmadi, mucizevi
bir gekilde ¢atinin tepesinde ayaklarinin dibine oturdu ve ona
bakmaya baslad1. “Kendine karg1 gok katisin; onlardan ne kadar
biiyiik olabilirsin ki?”

Bu konugmay: orada bitirip kadini ¢atidaki ggmme kapidan
agagi, ofisine indirmeliydi. Onu evine géndermeliydi. Bunun
yerine, aksi yone donerek onun yanma oturdu. Felicity eldivenli
elini aralarindaki ¢atiya koydu. Devil onun elini tuttu, kucagina
dogru gekerken ay 15131n1n sateni giimiige gevirmesini izledi.

Cevap verdiginde, bir sekilde biiyiilii bir sekilde hem sevdigi
hem de nefret ettigi karanlkta egrilen giimiis iplige hitap edi-
yordu. “Hepimiz ayn1 giin dogduk.”

Sessizlik. “Bu nasil...”

Eldivenin iistiinden yavag¢a parmaklarini oksadi. Yukar ve
agagl, dua eder gibi. “Farkli kadinlardan.”

Adamin dokunusu ve sozleri altinda kadinin parmaklar: se-
girdi. “Ama babaniz ayn1”
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“Grace’in degil”
“Grace,” dedi Felicity, kaslarini ¢atarak. “Dahlia.”

Devil bagiyla onayladi. “Onun babasi farkli. Muhtemelen o
yiizden hepimizi toplasan bir Grace etmez.” Parmaklari eldive-
nin diigmelerine ulagt1 ve onlarla oynamaya baglad.

Birlikte, kadinin ortaya ¢ikan bilegini seyrettiler. Sonra Fe-
licity sessizce konugtu, “Babani tanimadigini s6yledigini sani-
yordum.”

“Annem oliince babamin beni istemedigini soyledim.”
“Peki sonra?”

Kadinin yiiziine bakmaksizin, saten eldiveni agz1 sulanarak
yavagea styirdi. “Sonra, kiymete bindik.” Duraksadi. “Elinde bir
tek Grace oldugunu anlayinca”

Felicity bagim iki yana salladi. “Anlamiyorum. Onun kizi
degildi”

“Fakat onun annesiyle evliydi. Bir varis igin 6ylesine yanip
tutusuyordu ki, onu kendi evladiymis gibi kabullenmeye ha-
zird1”

Bir varisin anlami... “Adam unvan sahibiydi”
Devil bagiyla onaylad.

S6z konusu unvanin ne oldugunu sormamak igin Felicity
kendini zor tuttu. “Fakat... ogullar1 vardi. Neden beklemedi?
Neden yeniden denemedi? Mesru bir evladi olmast igin?”

“Miimkiin degildi. Bagka gocugu olamazdi”
Kadinin kafasi karigmigts. “Neden?”

Cildi ne kadar giizeldi. Devil avucunu agarak igine daireler
¢izmeye basladi. “Ciinkii Grace’in annesi onu vurduktan sonra
artik bunu yapamazdi”
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Felicity’nin gozleri kocaman agildi. “Onu neresinden vur-
du?”

Iste 0 zaman Devil kadina bakti. “Bir daha gocuk peydahla-
yamayacag! yerden.”

Felicity agik kalan agzin1 kapadi. “O yiizden elinde bir kizla
kaldi. Varisi yoktu.”

“Erkeklerin gogu pes ederdi,” dedi Devil. “Soyunun tiiken-
mesine izin verirdi. Bagka bir uzak kuzene ge¢mesine. Fakat
babam mirasina ¢ok diiskiindii”

Kadinin eli adamin parmaklan iistiine kapanarak sicakli-
giyla sardi, sonsuza kadar yaninda kalarak sogugu uzakta tut-
masini dileyecek kadar. “Sen ve Beast.”

“Whit”

Whit'in ger¢ek ismini duyan Felicity hafifce giildii. “Diirist
olmak gerekirse bunu tercih ederim. Devon ve Whit.” Devil'n
elini birakarak ¢iplak elini yiiziine gotiirdii. Adam gozlerini ka-
padj, kadinin ona dokunmadan 6nce ne yapmak istedigini bili-
yordu. Yumugak parmak etlerinin yarasi boyunca dolasmasina
izin verdi. “Ve bunu yapan kisi.”

“Ewan.” Felicity’nin elini avucuna aldi, éykiisiinii hayatinda
ilk kez anlatirken ona dogru yaslandi. Bir zamanlar diriltmek-
ten nefret ettigi ge¢misi, sonunda anlatabilmekten biiyiik keyif
aliyordu. “Yetimhanede boy gosterdiginde, yani babam, kurtul-
dugumu sanmigtim.” Kadin bagiyla onaylad, Devil devam etti.
“Annem birkag kurug birakmigti, ama babamdan haber bekler-
ken beni alan aile yemek ve yatak kargilig1 bunlara el koydu.”

“Bir bebek i¢in mi?” $agkinlig1 o kadar agikt1 ki, Devil baz1
seyleri ona asla s6yleyemeyecegini fark etti. Felicity’yi onlara
karg1 koruyacagi, onun diinyada var oldugunu bile bilmedigi
seyler.
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Pantolon cebinden eski piiskii bir kumag pargasi ¢ikardi.
Bagparmagyyla teneke ignenin ilistirildigi islemeyi ovarken ka-
dinin gozii tstiindeydi. Onu almak, incelemek istedigini bili-
yordu. Fakat Felicity bunu yapmad: ve Devil, kumag pargasini
ona vermekle tekrar saklamak arasinda kaldi. Hem onunla pay-
lagmak istiyor ve hem de asla yeterli olmayacaginin kanmitiyla
dehgete diisityordu. Kumasg pargasin1 avucunda tutmaya razi
oldu, bir zamanlar kipkirmizi olan M, artik soluk bir kahve-
rengiye doniigmiistii ve giiglikle bir arada duruyordu. Onun
tilsimu.

Gegmisi.

Felicity’nin anlamasini istiyordu. “Geldiginde on yaginday-
dim. Ne gariptir ki gece geldi. Beni oglanlarin yatakhanesinden
alirlarken papazin elindeki mum 1111 hala gorebiliyordum.”
Farkinda olmadan kadinin elini sikti. “Kurtarildigimi sandim.
Babam beni sayfiyesine getirdi, riiyalarimda bile goremeyece-
gim bir eve. Beni erkek kardeglerimle tanigtird1” Duraksadi,
sonra tekrarladi, “Ve kurtarildigimi sandim.”

Felicity onun eline biraz daha siki sarildy, sanki ig ige gegen
parmaklarindan ge¢misini gorebilecekmis gibi.

“Kurtarilmamigtim,” dedi. “Bir karanliktan digerine geg-
migtim.”

Devil, Felicity’nin biitiin dikkatini ona verdigini biliyordu.
Ona bakamadi. Yapamazdi. Bunun yerine, bagparmagini onun
parmaklarinin bogumlarinda gezdirerek, tepelerin ve vadilerin
tadini ¢ikararak, kadinin eliyle konugmay: siirdiirdii. “Dog-
dugumuz giin bir baba igin ok se¢enek sunmug olmali. Dort
cocuk. Ug oglan bir kiz” Bagini iki yana salladi. “Oykiiniin so-
nunu bildigimden keyif almamam gerek, ama o giin babamin
biitiin istedigi bir varisti ve bunu alamadigini séylemekten gu-
rur duyuyorum. Mirasgisi olarak elinde sadece bir kiz vardi.
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Ve digerleri...” yildizlarin parladig gokyiiziine bakti. “Hepimiz
pigtik”

Kadinin elini birakmaya ¢aligti, ama o buna izin vermedi.
Devil devam ederken daha siki tutmaya baglamigti. “Fakat ba-
bam kurnazin 6nde gideniydi. Ona gore isim servetten daha
onemliydi. Veya gelecekten. Veya gergeklerden. Ve bir varisi
dogdugunu iddia etti. Bir oglan.”

Felicity’'nin gozleri biiyiidii. “Fakat bu yasa dig1”

Sadece yasa dist degil. Varis diikaligr miras aldiginda cezas: oliim.

“Kimse fark etmedi mi? Kimse bir sey séylemedi mi?” Devil,
inanmanin imkansiz oldugunu biliyordu. Gece geg saatlerde
sik sik bu hatira ile miicadele ediyor, yanhs yaptig1 konusunda
emin oluyordu. Ev usaklarla doluydu. Cogu fark etmis olmaliy-
d1. Konugmus olmaliydi.

Fakat Devil oradaydi. Ve anilar yalan sdylemezdi.

Bagini iki yana salladi. “Gidip bakmak kimsenin aklina gel-
medi. Grace sayfiyede tutuluyordu. Kasabaya asla getirilmedi,
Grace de pi¢ oldugundan annesi buna memnuniyetle izin ver-
migti. Bir avug yagh ve sadik usak yanlarinda birakildi. Baba-
min bir plani vardi. Sonugta ti¢ ogul sahibiydi. Gayrimesru olsa
da, sonugta erkektiler. On yasimiza gelince bizi topladi. Sayfi-
yedeki evine getirdi ve planini agiklad1”

“Goriildiigii tizere, sadece birimiz varis olabilecekti. Sinirsiz
zengin olacak, en iyi okullarda egitilecekti. Her istedigi olacak-
t1. Yiyecek, igecek, gii¢, kadin, her ne isterse.”

Kadin elini 6yle sikiyordu ki, neredeyse parmaklarina kan
gitmeyecekti. “Devil,” diye fisildad1.

O zaman adam ona bakti. “Devon.”

Bunu simdi hatirlamasi 6nemliydi. Bu isim ona bir aileden
degil higlikten miras kalmigti. Burada saf bir tutkuyla kadinin
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yaninda otururken kendisinin hatirlamasi da 6nemliydi. Onun
kendisine ait olmasim dilerdi. Yaris1 kazanamamugti. Diik de-
gildi. Hala bir higti.

Hatiralar canlandi. Whit, ¢6p gibi ve ufak tefekti, kiigiik yii-
ziinde bir siirii disiyle haylaz giilimsemesi igten ve piril pirildi.
Grace uzun boylu ve giirbiizdii, ¢okiik hiiziinlii gozleri varda.
Ve Ewan, tay gibi upuzun bacaklara ve ince kemiklere sahipti.
Ve korkung bir kararlihga.

“Birimiz her geyin sahibi olacakti. Digerleri ise farkl: bir ka-
dere razi olacakti. Daha kétiisiine.”

“Nasil?” diye fisildadi Felicity. “Nasil karar verdi?”

Devil bagini iki yana salladi. “Sana, se¢imi onun yapmadigi-
n1 soyleyecektir. Sana, segimi bizim yaptigimizi syleyecektir.”

“Nasil?”

“Doviistik.”

Felicity hizla derin bir soluk aldi. “Nasil doviistiiniiz?”

Devil ona bakti ve sonunda bakisini yakaladi. Gozlerinde
dehgeti gormeyi bekliyordu. Nereden geldigini ve nasil geldi-
gini anlamaya hazir oldugunu. Devilin bagindan beri bildigi

seyi gormeye hazir oldugunu. Cehennemde olabilecek kadar
kadinin altinda oldugunu.

Felicity hayatindan ¢iktiginda, zaten cehennemde yagayaca-
gini.

“Onun istedigi sekilde.”

Kadinin eli tahmin bile edemeyecegi kadar giiglii sikiyordu.
“Hayir. Bu qilginhk?”

Devil bagiyla onayladi. “Fiziksel miicadele kolaydi. Once
taslarla ve sopalarla. Yumruklarla ve ategle. Fakat ruhsal olan-
lar... Bizi mahveden onlar oldu. Bizi tek bagimiza, karanlikta
kilitlerdi” Ona anlattig1 i¢in kendinden nefret ediyordu, ama
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kendine engel olamiyordu. “Digeriyle déviigmeye razi olursak
bizi 6zgiir birakup 1518a gikaracagini soyliiyordu.”
Felicity bagini iki yana sallad1. “Hayir.”

“Bize hediyeler verip geri aliyordu. Tathlar. Oyuncaklar...”
Duraksadj, zihninde bir an1 canlanmigti. “Bana bir kopek verdi.
Karanlikta beni giinlerce sicak tuttu. Sonra, onu digerlerinden
biriyle takas edersem, sonsuza kadar bende kalabilecegini soy-
ledi”

Kadin biraz daha ona sokuldu, bu aniy1 kovabilirmis gibi
kollariyla onu sard1. “Hayir”

Devil bagini sallayarak gokyiiziine bakt:1 ve derin bir nefes
aldi. “Reddettim. Whit erkek kardesimdi. Grace kiz kardesim.
Ve Ewan...”

Ewan képeginin kalmasina izin verilen tek kisiydi.
Ewan ne yapmist1?

Felicity bagini iki yana sallayarak yiiziinii onun koluna bas-
tird1. “Hayir”

Devil ona sarildi, saglarin1 okgsayarak kendine dogru ¢ekti.
Ewan asla Felicity'ye sahip olamazd:.

“En giiglimiiziin varis olmasini istiyordu. En a¢gozliimii-
ziin” Soyunu devam ettirecek bir ogul istiyordu. “Bir noktadan
sonra yarigmayl birakip sadece digerlerini korumaya ¢aligtim.”

“Gocuktunuz,” diye fisildadi Felicity. Boyle bir iskenceyi ha-
yal bile edemezmis gibi, sesindeki yara duyulabiliyordu. “Biri-
leri mutlaka bu suglar1 engellemeye ¢aligmigtir”

“Eger ortaya ¢ikarlarsa sug olurlar,” dedi Devil sessizce. “Bir
arada kalmanin yollarin1 bulmaya ¢alistik. Akil saghgimiz1 ko-
rumanin yollarini. Onun kazanmasina asla izin vermeyecegi-
mize dair yemin ettik. Bizi birbirimizden ayirmasina izin ver-
meyecektik.”
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Felicity artik kucagina bakiyordu ve Devil bunun son ol-
dugunu biliyordu. Kadin bu 6ykiiyii dinledikten sonra Covent
Gardena donmezdi. Devil'a donmezdi. Bitirmek igin kendini
zorladi. “Fakat is oraya geldiginde... yeterince gii¢li degil-
dik” Yanagindaki yara, Ewan’in bigaginin hatirasiyla keskin ve
nahos bir bigimde yandi. Buna sebep olan emirle. Babasinin
sesi karanligin iginde ginlhiyordu.

Eger istiyorsan evlat, bunu digerlerinden almalisin.

Ewan onun igin geliyordu. Derin bir nefes alarak anilar
bastird1. “Kagmaktan bagka aremiz yoktu.

Félicity bagini kaldirmadi. “Buraya.”
Devil bagiyla onayladi.

“Orada ne kadar kaldimz?”

“Iki y1l. Kagtigimizda on iki yagindaydik.”
Kadin solugunu sertge birakti. “Iki yil”

Devil onu kendine gekerek alnina bir 6piiciik kondurdu.
“Hayatta kalmayi bagardik.”

Felicity, adamin kalp atiglarinin hizlanmasina sebep olacak
kadar uzun bir siire ona bakti. “Keske o yillar1 sana geri vere-
bilseydim.

Devil giilimsedi ve bagparmagiyla onun yumusak yanagini
oksadi. “Verseydin alirdim.” Kadinin giizel gozleri yaslarla dol-
du. “Hayir agkim.” Adam bagini iki yana sallad1. “Gozyag: yok.
Hele benim i¢in.”

Felicity bir damlay1 uzaklastirdi. “Giivenebileceginiz hig
kimse yoktu.”

“Birbirimize giivendik,” dedi Devil. Gergek buydu. “Kraliyet
kadar zengin ve giiglii olacagimiza yemin ettik. Ve sonsuz, tek
bir ceza verecektik. Babam daima mirasgilar1 olsun istiyordu.
Biz yasadigimiz siirece, buna kavusamayacakt1.”
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Kadinin goézleri yildizlarin 15181 altinda parliyordu, dudakla-
r1 iyice gerilmisti. “Onun 6lmesini istiyorum.”
Devil'in kaslar1 havaya kalkti.

“Bunun yanlis oldugunu biliyorum. Giinah oldugunu bili-
yorum. Fakat baban -ona boyle hitap etmekten bile nefret edi-
yorum- 6liimden bagkasini hak etmiyor.”

Devil dogru cevab: bulmak igin bir an diigiindii. “Hak etti-
gini ald1”

Felicity bagiyla onayladi. “Umarim-aci gekmigtir”

Devil buna giilimsemeden edemedi. Biitiin Londra'nin ay-
rikotu olarak tamidig: kilit hirsizi, gordiugii kadanyla disi bir
aslandi. “Olmemis olsa, zafer hatirasi olarak sana getirmemi
saglayabilirdin”

“Bu gaka degil Devon,” diyen Felicity’nin sesi duygu yiikiiyle
titriyordu. “Bunu hak etmedin. Higbiriniz hak etmediniz. El-
bette karanlktan korkacaksin. Hayatin boyunca bagka bir sey
yagamamigsin.”

Devil ona simsiki sarilarak saglarina fisildadi. “Ister inan is-
ter inanma agkim, artik karanligin beni nasil korkuttugunu ha-
tirlamam imkansiz. Bu geceyi diisiinmeden, seni diisiinmeden
karanhig: diisinmemin imkansiz oldugu gibi.”

Felicity ona dondii, beline sarilarak kendine ¢ekti ve ba-
caklarini yanindan ona doladi. Birden ve tamamen dogal
yapilan bu hareket adami yakip kiil etti ve kargihiginda onu
taklit etmekten kendini alamadi. Kadina dogru egildi, kolla-
niyla sararak kendine dogru ¢ekti. Yiiziinii boynuna géomdii
ve muhtesem kokusunu igine ¢ekti. Yasemin onun aklini ba-
sindan aliyordu. Bu muhtesem kadina, yumusak tenine, giizel
viicuduna ve onu ima eden, agzini sulandiran her seye daima
bagl kalacakti.
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Iste ancak o zaman, sarmas dolas olduklarinda, kadin: igine
cekerken, onun gozyaslarini, boynundaki islaklig1 ve cigerle-
rindeki diizensiz solugu hissetti. Geri gekildi ve gozyaslarinin
yanaklarinda agtig1 yola bir 6piiciik kondurdu. “Hayar, tath kiz.
Hayir. Gozyasi yok. Benim igin degmez.”

Kadin onun yelegini tutan elini biraz daha sikt1 ve adami
kendine dogru ¢ekti. “Bunu séylemekten vazgeg,” diye fisildad.
“Degersiz olduguna beni ikna etmeye ¢aligmaktan vazgeg.”

Devil kadinin ¢iplak elini dudaklarina gétiirdii ve avucunu
opti. “Degersizim.”

“Hayir. Kapa geneni.”

Devil diglerini onun tombul kulak memesinde gezdirdi.
“Benimle kargilagtirildiginda sen bir prensessin. Bir masal
kraligesi. Gormityor musun?” Oradaki yumusak tenini yaladi.
“Ge¢migim degersiz. Gelecegim de dyle. Ama seninki...” Kadi-
nin avucundaki nefesi 1likt1. “Janus gibi, senin gelecegini gorii-
yorum. Fevkalade.”

Ve bensiz.

Felicity onun sdylemedigi sozleri duydu. “Yaniliyorsun.
Gegmigsin sensin. Sinirsiz degeri var. Gelecegimin sensiz higbir
anlami yok. Fevkalade olan tek sey, yasadigimiz su an.”

“Hayir agkim. Yagadigimiz su an...” Hafif bir kahkaha att1.
“Su an bir iskence”

“Neden?”

Devil uzandi, parmaklarini onun boynuna dolayarak kendi-
ne ¢ekti. Ona gergegi soylerken gozlerini gorebilmek igin sim-
siki tuttu. “Clinki beni su anim sadece sensin Felicity Faircloth.
Ve asla gelecegim olamazsin.”

Bu sozlerin ardindan Felicity gozlerini kapadi, dudaklar: ha-
yal kiriklig ile segirirken ve ofkeyle kesik kesik solurken uzun
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siire Oyle kaldi. Sonunda onlan agabildiginde, o giizel kahve-
rengi derinliklerde yas vardi. Gozyag1 ve ofke, ayrica Devil'in
tanidig bir sey daha, ¢iinkii kendisi de aymisini hissediyordu.

Ihtiyag.
“O halde gu an1 yagayalim,” diye fisildad:1 kadin.

Ve sonra onu 6ptil.
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(—f' elicity, kalan hayati1 boyunca onun sicakligini hatirlaya-
cakti. Sicakligini ve onu Sperken saglarina parmaklarini
gegirme bigimini. Sicakligini ve firketelerini gatiya sacarak, iki-
sinin de birbirini daha rahat oksamasi igin onu kucagina gek-
mesini.

Ellerini agik ceketinin igine kaydirdi, orada buldugu sicak-
lig1, gogsiiniin genigligini, sirtindaki ve yanlarindaki kaslarin
kivrilip biikiilmesini, zevkten hafif¢e guruldamasini, nefis du-
daklarini aralayarak onun dudaklarinin istiine dokundurur-
ken lirpermesini sevdi.

Adamin opiiciigii yavas ve derindi, sanki kegfetmek igin
uzun bir zamani varmis gibi. Ve sanki o uzun, sarhos edici
opilismede, Covent Gardenda ayin ve yildizlarin altindaki o gat1
opiiciigiin kendisi kadar 6zel ve mitkemmel ve sadece onlara
aitmis gibiydi.

Devil dudaklarini 6zgiir biraktiginda gozlerini agti ve onun
kendisini seyretmekten aldig: keyfi gordii. Sonra dedi ki, “Ates
olmak igin ders alman asla gerekmedi Felicity.”
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Kadin uzanip onu tekrar kendine dogru ¢ekti.

“Bu her zaman senin igindeydi,” diye fisildad1 kadinin du-
daklarina. Felicity zevkle igini ¢ekerken, onun bu sesin keyfini
¢tkarmasina izin verdi. “Tanidigim en olaganiistii kadinsin ve
seninle sadece bu anm1 -su anda iginde bulundugumuz zama-
ni- yasayacaksam, sicakhiginla biitiin yildizlar1 kiskandiracak
kadar seni yakmak isterdim.”

Kelimeler Felicity’nin igindeki atesi tutusturmus, hizla ve
¢ilginca yaniyordu. Dudaklarin1 yanaginda gezdirirken adam
kulagina egildi. “Bunu yapar miydin? Benim i¢in yanar miy-
din? Bu gece?”

“Evet,” diye cevap verdi, adam kulak memesiyle oynarken
zevkle urpererek igini gekti. “Evet, liitfen.”

“Ne kadar kibarsin,” dedi Devil algak bir sesle. “Ieri girelim
mi? Ustiinde seninle ilgili anilarim varken yatagimda zar zor
uyudum.”

Felicity geri ¢ekilerek onun gozlerine bakti, ses tonundan
saskinlig1 ve mutlulugu anlagilabiliyordu, “Gergekten mi?”

Devil hafif¢e giilimsedi. “Gergekten. Ellerin yatak ortiisii-
niin tstiindeydi. Sirin pembe ayakkabilarin ayak parmaklarin-
dan sarkiyordu. Hayalimde...”

“Anlat,” dedi kadin, adam susunca.

“Yapmamaliyim.”

“Liitfen.”

Devil hafif¢e inleyerek uzand ve bir 6piiciik aldi. Acelesiz
bir dil darbesi. “Seni reddedemem.”

“Beni siirekli reddediyorsun.”

Adam bagini iki yana salladi. “Bunu degil. Asla degil agkim.”
Onu tekrar optii, yavagga ve mitkkemmel, sonra alnin1 onun
alnina yaslayarak devam etti, “Orada, ayakucunda dizlerimin
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istiine ¢okerek seni soydugumu ve yumusak, bigimli, ipek gibi
kusursuzlugunun tadim ¢ikardigimi hayal ettim.”

Felicity uzun, titrek bir soluk aldi. “Bunu istiyorum.”

“Verecegim, ¢ilgin atesim. Sana istedigin her seyi verece-
gim.

Ayaga kalkti, uzanip onun da kalkmasina yardim etti. Ka-
din daha yukarda durdugundan dudaklari ayn1 hizaya gelmisti.
Tekrar opistitklerinde Devil fisildadi, “Sana her zaman istedi-
gin her seyi verecegim.”

Kugkusuz bu bir yaland ve Felicity bunu biliyordu.

Bana dogru bir seyler siyle.

So6ziinii tutmak iizere onu kollarina aldiginda, kadin onun
gogsiinii itti. “Dur”

Devil hareketsiz kald, ani bir riizgar paltosunu havalandirip
dondiirerek ikisini sarmaladi. Hi¢ kipirdamadan, sanki agirhg
yokmusgasina kadimi tutmaya devam ediyor, gozlerini gozle-
rinden ayirmadan devam etmesini bekliyordu. “Ne istersen.”

“Igeri girmek istemiyorum.”

Bunu duyan Devil gozlerini kapad, bir an onu tutan elleri-
ni sikt1 ve sonra basiyla onaylayarak yumusak bir sesle kargilik
verdi. “Anliyorum. Seni eve birakayim leydim.”

Adam onu biraktiginda Felicity kalbinin tekledigini sandi.
“Hayir,” diye fisildad1. “Anlamiyorsun. Igeri girmek istemiyo-
rum...” Tenini tity gibi oksamasindan keyif alarak parmaklari-
n1 onun kisacik kesilmis saglarinda dolagtirdi. “Ciinkii burada
kalmak istiyorum.” Parmaklar1 bu kez kulagiyla oynad ve ada-
min ona karg1 koyamiyormuggasina bagini eline dogru egmesi
hosuna gitti. Felicity’nin adama kars1 koyamadigin1 Tanr bili-
yordu. “Senin diinyanda,” diye fisildadi. “Karanlikta. Yildizlarin
altinda”
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Devil bir an kipirdamadi, yanagina dokunan kasin segirme-
si onu duydugunun tek igaretiydi. Sonra, asagidaki diiz ¢atiya
ulasana kadar kadini1 birakmadan ¢atinin tepesinden indi. Onu
yere biraktiktan sonra bir adim geri gekildi, paltosunu ¢ikardi
ve dondiirerek ayaklarinin dibine serdi.

Bunu yaptiktan sonra, avucunu yukari gevirerek uzun ve
gli¢li kolunu kadina dogru uzatti. Bu, karg1 konulmaz bir da-
vetti.

Felicity hemen hareketlendi, kiremitli ¢atidan onun kolla-
rina indi. Devil onu bu kez yumusak yiinlii paltosunun istii-
ne yatirmak iizere kaldirdi. Palto Felicity’yi onun sicaklig: ve
kokusuyla sararken Devil kendini kadinin istiine birakti, du-
daklarin1 dudaklarina dokundurdu ve yavasg¢a aklini bagindan
almaya bagladi. Ve giysilerini tistiinden.

“Marwick balosunda, balkondaki o ilk gece...” Felicity’nin
i¢i kiirklii pangosunu ¢ikardi. “Elbisenin rengini géremeyecek
kadar karanlikti” Cenesine yumugak bir 6piiciik kondurdu.
“Senin ay 15181yla ortiindigiinii hayal ettim.”

Kadinin elleri bagin1 oksadi. “Bunu yapmak mimkiinmiig
gibi hissetmemi saghyorsun.”

“Her sey miimkiindiir,” dedi Devil, tekrar dudaklarina do-
nerek. Uzun, sakin opiiciikler arasinda korsesinin oniindeki
kurdeleleri ¢6zdii, kumag: korseden ayirinca kadinin korsenin
tistiinden tagan gogiisleri ortaya ¢ikti. Dudaklarini gekti ve di-
liyle boynunu asag1 dogru takip ederek hafif¢e omuzunu isirdi.
Kadin sagkinlikla ve zevkle yildizlara dogru ani bir soluk aldu.

“Hosuna gidiyor mu?” diye sordu Devil, yumusak bir ses
tonuyla.

“Evet,” derken, parmaklariyla adamin bagim simsiki kavra-
mug, uzaklagmasina izin vermiyordu.
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Ardindan Devil sihirli parmaklariyla korsesini agt1 ve kadi-
nin gogiisleri geceye dokiildi, serin hava tutsak teninin istiin-
den hizla esti. Felicity’nin aldig1 kesik nefese bu kez hafif bir
kahkaha eglik etti, ¢linkii Devil agziyla omuzunda hareket et-
meyi siirdiirityor, gergin uglarini oksayarak daireler ¢iziyordu.
Daha agagilara inmeden dnce bagini kaldird: ve goz goze gel-
diler. Kadin1 igine ¢ekerken dudaklari yumugadi, daha fazlasim
isteyen Felicity belini ona dogru kaldirdi. Daha ¢ok dokunus.

Daha ¢ok Devil.

Devil bu istegi karsiliksiz birakmadi, bagini agagi kaydirds,
kabaran meme uglarindan birine parmaklariyla daireler gizdik-
ten sonra dudaklarin: iistiine kapad: ve hafifce emmeye bas-
lad1. lyice sertlesen ucun iistiinde galigmaya devam ederken
kadin bir giglik att1 ve gitmesine asla izin vermeyecekmis gibi
parmaklar:n1 onun kusursuz bigimli kafasina gegirdi.

Izin vermeyebilirdi, ama uzun, ritmik emigleri sirasinda
inledigi igin degil. Elini eteginin altindan daha derin yerlere
soktugu i¢in degil. Onun dokunuglarina kargilik kalgasini kal-
dirarak ona dogru gidip gelmeye basladig i¢in degil. Bu hare-
ket onu yaptig1 isten alikoyarak nefes nefese dudaklarini ondan
ayirdigy igin degil. “Tanrn askina Felicity, insam giinaha soka-
cak bir tadin var” Devil'in kalgalar1 ona dogru vurmaya bagsla-
diginda Felicity en hassas yerinde derin bir siz1 hissetti. Onun
bu kadar yakininda olmasi sizlamay: hem iyi hem daha koéti
yaptyordu.

“Devon.” I¢ini gekti. “Ihtiyacim var...”

“Biliyorum agkim.” Kadinin ustiinden kalkt1 ve tekrar geri
donmeden 6nce kendi yeleginden ve onun elbisesinden kurtu-
larak ellerini giplak teninin istiinde kaydirmaya basladi. “Usii-
yor musun?”
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Felicity giildi. Elinde degildi. Onun yaninda iigiime fikri...
“Hayir,” dedi. “Yansyorum.”

Adam dudaklarini kadinin agzina kapadi. “Tanrim, bu
dogru”

Felicity onun elini tuttu, parmaklarini iistiinde kaydirirken
oradaki soguk metale dokundu. Soguk, giimiis halkalarin her
birinin iistiinde bagparmagini gezdirerek sordu, “Bunlar nere-
den geldi?”

Devil onun bakigini takip etti, sanki yillardir yiiziikleri dii-
slinmemis gibi yliziinde bir sagkinhk ifadesi vardi. Giilimsedi.
“Gardenda bunlar1 yapan bir adam vardi. Kimsenin altina ye-
tecek parasi yoktu; ama giimiis, satin alinabilirdi. Biitiin doviis-
giiler bu yiiziiklerden takardi... Giiglerinin bir gostergesi ola-
rak. Bagparmagindakini isaret etti. “Bu kirdigim ilk burundan
kalma”” Yiiziik parmagini gosterdi. “Ilk nakavtim” Sira igaret
parmagindakine gelmisti. “Bu, mecbur oldugum igin doviis-
mek zorunda kaldigim son miisabakadan.” Parmaklarini iki
kez esnetip sonra yumruk haline getirdi. “Artik onlar1 diigiin-
miiyorum bile.”

Felicity elini dudaklarina gotiirdii, sonra parmagtyla her
gumis yiziigin ustine bir opiicik kondurdu. “Cesaretinin
kanmit1” ‘

Devil homurdandi, gergek bir opiiciik igin kadini kendine
cektiginde Felicity ellerini adamin gémleginden asag1 kaydirdi,
adam igin yanip tutusarak pantolonunun kemerinden kendine
dogru yaklastirdi. Ardindan parmaklarini igeri sokarak onun
ilik, piiriizsiiz tenini kegfetti. Gozii donmiis bir halde daha da
yaklagmak istiyordu. Hemen. “Devil.”

“Biliyorum,” dedi adam. Ve biliyordu. Kadinin viicudunu
onun tahmin edemeyecegi kadar iyi tamiyordu. Dokunmasi
i¢in yanip tutusan yerlerini, opiiciigiinii isteyen tenini biliyor-
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du. Boynunu defalarca‘yalarken iyice sertlesen meme uglarini
parmaklarniyla gekistiriyor ve kadinin viicuduna zevk kivilcim-
lar1 gonderiyordu.

Felicity hiisranla, hevesle, ¢aresizlikle geceye dogru inledi.

Bu sesi duyan Devil durdu, kadin gézlerini agti. Adam onu
seyrediyordu, giizel kehribar goézlerinde muazzam bir seyler
vard1. “Cat1 harika bir se¢imdi.”

Kadinin kaglar ¢atildi. “Neden?”

Devil egildi, sicak ve inanilmaz uglardan birini emmeye
bagsladi. Kadin zevkten inlerken onu birakti, alnini alnina yas-
layarak cevap verdi. “Ciinkii zevkin dorugundayken geceye is-
tedigin kadar yiiksek sesle haykirabilirsin.”

Bu sozler kargisinda Felicity kizardi. “Ciglik atmayacagim.”

Adam kalgasini ona dogru yaklastirdi, sertlesen erkekligini
onun en yumusgak yerine dokundurdu. “Belki ¢iglik atmazsin.
Belki kahkaha atarsin.”

Felicity’nin kizaran yiizii bu kez alev ald1. “Giilmek isteme-
migtim..."

Devil bagini iki yana salladi. “Sakin bunun igin 6ziir dile-
meye kalkma agkim. Kulaklarimda o kahkaha sesi ile 6lecegim.
Onun katiksiz zevki ile. Muhtesemdi.” Kadini tekrar 6pti. “Bii-
tiin istedigim bunu tekrar saglamak.”

Felicity tekrar gozlerini kapadi, utang ve arzu iginde miica-
dele ediyordu.

Arzu kazandi. “Bunu tekrar saglamani istiyorum.” Kalga-
larim1 bir kez daha kaldirarak bu hareketin sonucunda gelen
kifiiriin tadini ¢ikardi. Miimkiin olamayacagim diigiinse de,
adamin oniindeki sert uzanti1 daha da sertlesmis, daha da uza-
must1. “Fakat iistiinde hoguma gitmeyecek kadar ok giysi var,’
dedi Felicity.
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Devil keyifle homurdanarak kadinin istiinden yuvarland
ve ayaga kalkarak gomlegini, ¢izmelerini ve pantolonunu ¢ikar-
di. Hareketleri 6zel bir beceriden yoksundu, viicuduna sonsuz
giiveni varmig gibi rahat davraniyordu. Nasil olmasin? Adam
kusursuzdu. Onu seyrederek saatler gegirebilirdi.

Devil ¢giplak olarak ona dogru déndiigiinde, Felicity elini
uzattr. “Dur”

Adam durdu, gozleri a¢ ve ates gibiydi. “Ne oldu?”

Felicity onun paltosuna sarinarak ayaga kalkti. “Bakmak is-
tiyorum.”

Bu sozler onu degistirdi. Bagim1 egdi, elini kisacik kesilmis
saglarinda gezdirdi ve boylece kollarinin ve omuzlarinin garpi-
c1 giizelligini ortaya gikarmig oldu. Devil bir elini onun boynu-
na dolayarak gogsiine dogru gekti, yere uzanmadan 6nce birkag
kez sivazladi. “Doyana kadar bakabilirsiniz leydim.”

Felicity elini hafif¢ce havada sallads, bir kralige gibi, donme-
sini igaret ediyordu. Devil isteneni yapt1. Ilk pozisyonuna geri
dondiigiinde dudaklarinda zoraki bir tebessiim vardi. “Benim-
le ne yapacagina karar verdin mi?”

Yatak odasindaki ilk gecenin anis1 Felicity’nin zihninde can-
land1. Miikemmel erkeklerle ne yapilir asla anlamadim.

Adamin gozlerinin igine bakti. “Halad emin degilim, ama
tizerinde durmayacagim.”

Devil bir kagini kaldirdi. “Bunu duyduguma ¢ok sevindim.”

Yiice Tanrim. Adam muhtegemdi. Teninin iistiindeki ay 151-
ginin oyunu, gogsiine serpilmis killar. Heykel gibi kaslar, kal-
calarindaki ¢ikintilar, sirtinin nefis egrisi, uyluklarindaki sert
baglar. Ve aralarinda gergin, sert, giizel ve nabiz gibi atan bir
uzanti. “Seni banyoda gordiigiimde... asagida...” diye baslad,
goziinii adamin sertlesmis erkekliginden alamayarak. “Sana
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bakmak istedim... yapacagim tek sey... kiivetin yanina gelerek
gormekti.”

“Lanet olsun Felicity,” diye homurdandi Devil.
Felicity kiifiirle karistk homurdanan bu yiize bakti. “Ne?”

Devil bakiglarin1 gokyiiziine gevirerek uzun bir soluk koy-
verdi. “Beni bagisla,” dedi. O kadar algak sesle konusuyordu ki,
kadinin duymasin: istemiyor gibiydi. Sonra tekrar Felicity’ye
dondii. “Dudaklarini yaladin agkim.”

Kadinin eli dudaklarina gitti. “Oyle mi yaptim?”

Devil beyaz diglerini gostererek siritt1 ve bu miithis tebessii-
me tek bakisg bile solugunu kesmek igin yeterliydi. “Sakin bun-
dan utanayim deme. Ben sadece -kahretsin- senin i¢in bunun
mitkemmel olmasini istiyorum ve bana dyle baktiginda... Ister
gibi...” Sesi giderek kaybolurken Felicity tekrar onun gerilmis
uzantisina bakarken -ytice Tanrim- adam elini oraya gotiirerek
avugladi ve o muazzam erkekligi oksamaya bagladi. Felicity’nin
agz1 sulanmigt1 ve onun durumunda bununla basa ¢ikabilecek
bir kadin yoktu.

Adamun elini, yavas ve sakin hareketlerini seyrederek yut-
kundu. Kusursuzdu. “Onu istiyorum.”

Devil'in ¢ikardig ses -algak ve karanlik- biitiin viicudu-
nu irpertti, bu irpertiler yeni kesgfettigi derinlerde bir yerde
toplandi. Adam ona dogru gelmeye baslayinca kalbi deli gibi
atmaya bagslad1. “Isimiz bitmeden 6nce sana bunu binlerce kez
soyletecegim,” diyerek kadinin yaninda diz ¢6ktii ve tistiindeki
paltoya uzandi.

Felicity paltoya biraz daha siki sarindu.

Devil bagini yana egdi. “Felicity?”

Kadin tekrar ona bakarak ham giizelligini igine gekti.
“Ben...” Sustu.
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Devil sonsuz bir sabirla bekliyordu.
Felicity bir kez daha denedi. “Ben... Senin gibi degilim.”

Devil son derece rahatmig gibi oturdu. Sanki biitiin hayati-
n, hi¢ diisiinmeden girilgiplak gegirebilirmis gibi rahatti. Ba-
kislar1 yumusadi. “Bunu biliyorum agkim. O yiizden paltoyu
¢tkarmanu istiyorum.”

“Demek istedigim...” Felicity yutkundu. “Daha 6nce hig
¢tplak kalmadim. Bir erkegin yaninda”

Adam hafifce giildii, ¢arpik ve muhtesem bir tebessiimdii.
“Bunu da biliyorum”

“Ben... Sey degilim...”

Devil kumagi birakti. Bekledi.

“Sen mitkemmelsin,” dedi kadin. “Oysa ben... Benim her
yerim kusurlu.”

Devil uzun siire onu seyretti. Sonsuzluk kadar. Saniyeler
aralarinda kilometrelerce uzadi. Ve sonra, Felicity bittigini
diisiiniirken, adam kendinden gayet emin bir gekilde konustu.
“Sana dogru bir sey soyleyeyim Felicity Faircloth, ayrikotu, kilit
hirsiz1 ve miithis kadin; senin kusurlu tek bir yanin yok.”

Felicity kizardi. Ve bir gekilde, bir an i¢in, ona inand1.

“Liitfen agkim, sana gostereyim.”

Sanki boyle bir teklif reddedilebilirmis gibi. Felicity paltoyu
yere birakt1. Kendini ortaya gikard.

Devil bir siire, sanki bir iistadin elinden gikmig basyapita
bakar gibi onu seyretti, sonunda yanina geldi ve birlikte uzan-
dilar. Elleri ve agizlan birbirlerini aragtirtyordu. Devil'in elleri
kadinin tenine dokunuyor, Felicity parmaklarin1 adamin gog-
siindeki siyah titylerin iginden gegiriyordu. Devil dudaklariyla
onu yuvarlak gobegindeki gamzeye dokundugunda, kadinin
bacaklari hafifge agilarak adamin uzantisina siirindii.
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“Tekrar soyle,” diye gobegine fisildarken, bir elini baldirinin
icindeki yumugak tende gezdiriyordu.

Felicity onun ne istedigini hemen anladi. “Seni istiyorum.”
Adamin kaslarindaki kivrimlari, govdesindeki vadileri ve tepe-
leri yoklad:.

Devil onun sozlerini bir 6piiciikle 6diillendirdi. Bir emisle.
Bir yalayisla. Bir temasla.

Ve her defasinda, elleri hedefine biraz daha yaklagiyordu.
Kadininkiler de.
“Beni nerede istiyorsun?”

Bu soru kadini utandirinca ona kiigiik bir ¢imdik att1, ama
bu kii¢iik diirtii kadinin hizla kisa bir nefes alarak adami daha
fazla istemesini saglamaya yetti. Devil bunu nereden biliyordu?
Nazik bir 1singin bir 6piiciik kadar bastan ¢ikarici olabilecegi-
ni? Bunu sorma firsat1 bulamadan adam uyluklarinin arasinda-
ki kivrimlari agt1 ve dedi ki, “Burada?”

Felicity bir kez daha soluklandi. “Evet.”

Devil onun nabiz gibi atan tenini dnce yavag¢a, sonra don-
diirerek ve sertleserek oksamaya bagladi. “Tekrar soyle. Sana
istedigin her seyi verecegim. Sadece iste.”

“Istiyorum,” dedi kadin kesik kesik soluyarak. Adama dogru
gidip gelmeye basladi, daha fazla dokunmast igin yanip tutugu-
yordu. “Liitfen. Istiyorum...”

Devil'in daireler ¢izmeye baslayan bagparmag: kadini tutug-
turdu. “Sana anlatmami ister misim agkim?”

“Evet,” dedi Felicity. “Kelimesi kelimesine. En edepsizlerini
bile”

Devil bir kiifiir savurdu. “Beni mahvedeceksin Felicity Fa-
ircloth”
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“Anlatmadan olmaz” i¢ini ¢ekti, adamin da kendisi kadar
tahrik oldugunu gérmek hoguna gidiyordu.

“Gelmek istiyorsun,” dedi Devil. “Seni getirmemi istiyor-

»

sun.
Biraz daha bastird, biraz daha okgsadi. Tekrar tekrar. “Evet”

“Parmaklarimi burada istiyorsun.” Hareketlendi, parmak-
lar1 kadinin igini doldurmaya bagladiginda Felicity bir qiglik
atarak onun bagini kavradi ve agag1 dogru itmeye basladi. Devil
inledi. “Cilgin kiz, agzim da istiyorsun.”

“Evet,” dedi. “Evet, istiyorum.”

Devil ona istedigini verdi, dilini ates gibi yumugakligina so-
karak tadini gikarirken parmaklariyla yavagga oksamaya devam
etti ve bosta kalan eliyle kadinin bir bacagini omuzuna kaldira-
rak onu iyice agti. Felicity kalgalarini ona bastirmaktan kendi-
ni alamiyordu ve bunu yapmak da istemiyordu. O tek sozcigii
defalarca tekrarlayarak, orgazm olana kadar ellerini kafasindan
¢ekmedi ve onun adini tiim diinyaya haykirirken, Devil elleri,
agz1 ve diliyle, kadin zevkten eriyene kadar devam etti.

Felicity doruktan asagi inmeye bagladiginda, Devil'n dili
daha nazik hareket etmeye bagladi, kadin hala ona yaslanmug
nabiz gibi atarken parmaklarini cekti. Felicity onu tekrar ken-
dine dogru gekerken boguk bir sesle ismini tekrarlyor, daha
fazlasin istiyordu.

Hepsini istiyordu.

Bu istege kargilik Devil kadinin iistiine ¢ikts, dudaklarindan
uzun uzun operek bir kez daha onun atesini canlandirdi. Fe-

licity onun govdesine yapisarak kendine gekti ve onu saskina
geviren yere gelene kadar ellerini iistiinde kaydirmaya bagladu.

Parmaklar1 adamin erkekligine dokundugu anda Devil si¢-
rayarak geri ¢ekildi. “Dur agkim.”
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Felicity gozlerini agti. “Liitfen,” diye fisildad1. “Liitfen sana
dokunmama izin ver”

Devil homurdanarak onu 6ptii. “Bunu yapabilecegimi san-
miyorum tathm,” dedi dudaklarina. “Buna dayanamam. Bitme-
sini istemiyorum.”

Felicity durdu. Bitemezdi. Kalanin1 da istiyordu.

Hepsini istiyordu.

Onlari birbirine baglayacak her dokunusu, her 6piiciigii.

Felicity bakiglarin1 ondan kagirmay reddederek giiliimsedi.

Devil'in gozleri tekrar dudaklarina kaydi. “Bu hinzir bir te-
bessiimdii leydim.”

“Ben senin leydinim,” diyen kadinin eli onu sarmaya yete-
cek bir yavaghikta hareket ediyor, tereddiitle aragtirmaya devam
ediyordu.

Devil zevkle tislad1. “Evet. Lanet olsun. Evet.” Sonra iistiinde
dolasan ele uzand, onu tutarak daha giivenli bir yere, gogsiine
getirdi.

“Bir giin,” dedi Felicity, “sana dokunmama izin vereceksin.”

Devil bir an uzaklara bakti. Saniyeden daha kisa bir siire.
Belki daha da kisa. Yine de, bu kadari yeterliydi. Felicity ger-
¢egi biliyordu. O bir giin asla gelmeyecekti. Ne yarin, ne haf-
taya, ne de sonraki sene. Burada, ofisinin ¢atisinda, odasinda
ya da depodaki buz mahzeninde bagka bir gece olmayacakti.
Hepsi bu geceydi. Felicity kendi oyununu oynamist:1 ve hepsi
bu kadardu.

Sadece bu geceleri vard..
Ertesi giin, adam gitmis olacakt.

Kalgasini tekrar adama dogru kaldirds, kaygan ve piiriizsiiz,
giines gibi sicak erkekliginin kendi 1slak kivrimlarina dokun-
mas1 hosuna gidiyordu. Kendi gigliklarina Devil'in algak sesli
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inlemeleri eslik etti, ama sonra geri ¢ekilerek yiiziinii ast1. “Tek-
rar gelmek ister misin agkim?”

Nereye gidiyordu ki?
“Bekle,” dedi Felicity.

Adamin dudaklan tekrar kadinin viicudundaydi. Felicity
dogrularak oturinaya ¢alist1. “Bekle Devon.”

Adam sakalinin golgesini onun tenine siirttii. “Ben seninle
ilgilenirim. Uzan. Bu gece onlarca defa senin tadina bakmak
istiyorum. Yiizlerce defa”

Fakat Felicity'nin istedigi gibi degil. Biitiin benligiyle degil.

“Bekle,” dye tekrarlayan kadin bu kez dizini kaldirarak ona
bastirdi, oturmaya ¢aligarak adamu itti. “Hayir”

Bunu duyan Devil aninda durdu ve geri ¢ekildi, 1lik eli hala
kadinin bacagindaydi. “Ne oldu?”

“Istedigim bu degil”

Adam bagparmagiyla uylugunun yumusak derisini oksa-
maya baglayinca Felicity’nin nefesi kesildi ve ardindan Devil'in
sozleriyle biitiin viicudunu ates basti, “Istemiyor musun?”

Elbette istiyordu. Tanrim, adam muhtesemdi. “Demek is-
tedigim, tek bagima istemiyorum. Seninle birlikte istiyorum.
Bizim...” Once tereddiit etti, sonra agzindan baklay1 ¢ikardu.
“Birlikte olmamizi istiyorum?”

Devil aninda onu birakti. “Hayir”
“Neden?”

“Ciinkii sana 6yle dokunacak olursam...” durdu ve uzaklara
bakti, ilerdeki binalara, yildizli gokyiiziindeki karanhga. Sonra
tekrar kadina dondui. “Felicity... seni becerirsem... mahvolursun.”

Bu kaba dili onu korkutmak igin kullanmigti, ama Feli-
city’nin onu daha fazla arzulamasindan bagka ise yaramad.
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“Bana ne istersem verecegini sdylemigtin. Bunu istiyorum. Bu
gece istiyorum. Seninle. Hepsini. Her geyini.”

“Onu degil. Sana onun diginda her seyi verecegim.” Kapana
kisilmag gibiydi.

“Neden?”

“Felicity” Ayaga kalkmaya baglad1. “Ben sana gore degilim.”

Felicity dizlerinin iistiinde ona dogru ilerledi. “Neden?”

“Cunkii Tann bilir nerede dogmugum, sonra burada tekrar
dogdum, Covent Garden ¢opliigiinde. Telafi edilemeyecek ka-
dar kirlendim. Senin o kadar altindayim ki, bakabilmek igin
uzanmam gerekiyor.”

“Yanihiyorsun.” Ne yapacagim bilemedigi i¢in ona dogru
uzandi, ama adam geri ¢ekildi. “Yaniliyorsun.”

“Seni temin ederim, yanimiyorum. Yaptigim seyler...” Sustu,
eliyle kafasini sivazladi. “Yapacagim geyler...” kadindan uzaklag-
t1. “Hayir Felicity. Buraya kadar. Giyin, seni eve gotiirecegim.”

“Devil,” dedi kadin, o ¢atidan ayrildig1 anda adami kaybede-
cegini biliyordu. “Liitfen. Seni istiyorum. Ben...” Bir tereddiit
daha. Ardindan, sadece bulabildigi sozciikleri soyledi. “Seni
seviyorum.”

Devil'n gozleri bityiidii ve yanindaki eli kipirdadi. Feli-
city’ye mi dokunacakti? Oyle olmasi igin sessizce yalvardi ka-
din. “Felicity...” Dudaklarindan dokiilen ismi kulak tirmaliyor-
du. “Hayir...”

Felicity gozyaslarina engel olmaya ¢aligti. Elbette sevgisine
kargilik beklemiyordu. Onu sevecek tiirden bir adam degildi.
Yine de, eklemeden duramadi, “Tek dilegim sensin. Sen. Bu.
Her ne olursa olsun.”

Devil bagini iki yana salladi. “Bana baglanirsan Londra seni
geri kabul eder mi saniyorsun? Mayfair balolarina katilabilecegini
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mi samiyorsun? Kraligeyle ¢ay igebilecegini ya da sizin gibiler
ne yapiyorsa onlari yapabilecegini mi saniyorsun?”

“Kraligeyle ¢ay igmek istemiyorum geri zekals,” diye cevap
verdi, hayal kirikhiginin onu ele gegirmesine izin vererek. “Ha-
yatimin yo6nlendirilmesinden biktim. Nereye gidecegime, ne
yapacagima, kimle evlenecegime ailem karar veriyor. Bir balo
salonunda nerede duracagimi, bir kadin olarak ne umutlarim
olacaginy, isteklerimin sinirlarin aristokratlar belirliyor.

“Fazlasim isteme diye uyariyorlar. Cok yashsin, ¢ok ¢irkinsin,
¢ok tuhafsin, kusursuz olmaktan ¢ok uzaksin. Sahip olduklarima
siikredip daha fazlasin1 istememem gerekiyor, diinyanin ¢ogu-
nun sahip oldugu dékiintiileri.”

O zaman adam ona dogru uzandi, ama Felicity kendini 6f-
kesine kaptirmigt1. “Cok yash degilim.”

Adam bagini iki yana sallad1. “Degilsin.”

“Gok girkin degilim.”

“Girkinlikle uzaktan yakindan ilgin yok.”

“Ve higbirimiz kusursuz degiliz”

“Sen hari¢.”

Oyleyse neden beni istemiyorsun?

Gogsiine ¢ektigi dizlerine sarild1 ve giinahinu itiraf etti. “On-
lar1 kurtarmak istemiyorum”

“Aileni”

Basiyla onayladi. “Onlarin son umuduyum. Ve her seyi on-
lar iin feda etmem gerekiyor. Onlarin gelecegi i¢in. Ama yap-
mayacagim. Cok giiciime gidiyor.”

“Gitmeli zaten.”

“Beni digiindiikleri yok,” diye fisildad: dizlerine. “Sanirim
beni seviyorlar ve bana katlaniyorlar, eger gidecek olursam beni
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ozlerler, ama diiriist olmak gerekirse, uzun siire fark etmezler.
Annem gecelerimi Covent Gardenda gegirdigimden habersiz,
Arthur kendi evliliginin derdine diigmiig, benimkini diisiin-
mek i¢in ayiracak bir saniyesi bile yok. Babama gelince...” Sesi
giderek azaldi. “Bu oyunda bir karakter bile degil. Bir deus ex
machina, finalde evraklar1 imzalayip paray: alacak.”

Devil’a bakt1. “Bunu istemiyorum.”

“Biliyorum.”

“Higbir zaman diikii elde etmek istemedim. Gergek an-
lamda’”

“Daha fazlasini istedin.”

“Evet,” diye fisildada.

“Evliligi istedin, adam istedin, agki, tutkuyu, hayati, biitiin
diinyay1”

Felicity bu sézleri diigiindii. Istedigi seyleri ¢ok iyi 6zetle-
migsti. Fakat Mayfairda degil. Artik Mayfair yoktu. Burada. $u
anda. Covent Gardenda. Kraliyla.

Sahip olabileceginden daha fazlasi. Daima daha fazlas:.

“Sana dogru bir sey soyleyeyim mi?”

Devil uzun bir soluk koyverirken kadinin ismi bir dua gibi
icinden gegiyordu. “Hayir”

“Olsun, yine de sdyleyecegim. Zaten en kétiisiinii soyledim,”
dedi, kendine engel olamayarak. “Caydan nefret ederim. Ben
burbon igmek istiyorum. Onca buzla Amerikadan kagak ge-
tirdigini itiraf etmedigin tiirden. Buz mahzeninde seninle se-
vismek ve o muazzam banyo kiivetinde yikanmak istiyorum.
Sen beni seyrederken. Nik gibi pantolon giymek ve Covent
Garden’'m her santimini 6grenmek istiyorum. Burada ¢atida ve

agagidaki sokakta senin yaninda olmak istiyorum. Kilitler ko-
nusundaki ustaligimi baston kilig¢ kullanmakta da gostermeyi
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ve bana bunu 6gretmeni istiyorum.” Durdu, adamin yiiziindeki
saskin bakistan ne kadar nefret ediyorsa o kadar da keyif ali-
yordu. “Fakat hepsinden 6te... Seni istiyorum.”

“Bu diinya Felicity, bir giinah yuvasi ve iglerinde en kotiisii
benim. Bu diinya kilit altinda. Sen kilit altindasin. Degerli bir
sey gibi.” Felicity onun bakigini yakaladi. “Ben igeri girmek is-
tiyorum. Bu gece.” Daima.

“Lekelenmeden bundan kurtulma gansin yok.”

“Coktan lekelendim bile”

Adam bagini iki yana salladi. “Onemli olan bigimde degil”

Felicity bunun gayet semantik bir tartijma oldugunu dii-
siindii. Sonra, birden anilar kabardi. Cilginca, tipk: onlan ya-
kaladiginda oldugu gibi. “Diikii asla elde edemeyecegim, bunu
biliyorsun. Nikah ilan edildi, evet, ama onunla evlensem bile
onu kazanamayacagim. Onu istemiyorum. O da beni istemiyor.
Tutkuyla istemiyor. Bir amaci yok.”

“Onun igin 6nemli degil,” dedi Devil. “Tutkunun ne oldu-
gunu bilmez.”

“Ama sen biliyorsun,” diye kargilik verdi Felicity.

Devil karanliga kiifretti. “Evet, lanet olasi. Evet, tutkunun ne
oldugunu biliyorum. Bu gece, burada, kimsenin bizi bulamaya-
cag bir Covent Garden ¢atisinda beni yiyip bitiriyor”

Felicity bu sozlere giilimsedi, i¢i gurur ve sevgiyle dolup
tagts. Ne muhtesem adamdi. Ona dogru uzandi, Devil izin ver-
di. Bacagina dokunmasina, ona yaklagmasina ve hatta soyledigi
yumugsak sozlere izin verdi. “Ya biri bizi bulursa?”

“Seni ¢iplak gordiikleri igin onlan 6ldiirmek zorunda kalinm?”

Felicity bastyla onayladi. Yiice Tanrim. Higbir geyi onu sev-
digi gibi sevemezdi. “Devil...” diye fisildad), elini onun ¢iplak
gogsiinde gezdirirken.
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Devil onun elini kavradi. “Felicity...” Adamin sesindeki tes-
limiyet hoguna gitmedi.

“Geceler 6nce bir anlagma yaptik,” diyen Felicity ona dogru
uzandi, dolgun dudaklarinin kosesine bir opiiciik kondurdu.
“Bana arkamdan salya akitilacag s6zii verildi”

Adam onun nereye varmaya ¢ahigtigin1 goriiyordu. Bagim
iki yana salladi. “Felicity...”

“Yo. Anlagma buydu. S6ziinden donmeyeceksin, degil mi?”

Devil diisiinmeye basladu. Felicity onun giizel yiiziinde igin-
deki kavgay: okuyabiliyordu, bakiglarini uzaklardaki bir ¢atiya
diktiginde yanagindaki yarasi bembeyaz olmugtu. Bu firsattan
yararlanarak uzand: ve o yanaga bir épiicitk kondurdu.

“Devil,” diye fisildadiginda adamin iirpermesi hosuna gitti.
“Anlasmamizin ayrintilarina gore bana hala bir iyilik borglu-

”»

sun.
Devil onu koluyla sarilarak yanma gekti. “Evet.”
“Ne sahane bir sozciik”

Adam algak sesle ve negesizce onun kulagina dogru giildii.
“Gergekten oyle.”

“O halde, iyilik?”

Devil giplak sirtin1 oksarken mest oldu. “Iste.”

Felicity dudaklarini kulagina dokundurdu. “Bu akgam isti-
yorum.”

Daha sozler ugup gitmeden Devil ona dondii, yere yatirds,
istiine ¢ikti, yiziinii elleri arasina alarak 6pmeye baglad1 -bii-
tiin viicudunda ¢aglayan uzun ve harika opiiciikler- gogisleri-
ni, bacaklarini, sevmeyi ¢ok iyi bildigi ve hala onun igin yanip
tutusan aradaki o yumusak yeri.

Felicity uyluklarini kaldirip ona dogru ileri geri hareket et-
meye baslayinca Devil inleyerek basini arkaya att1 ve boynun-

370



Sarab MacLean

daki uzun kaslar ortaya ¢ikt1. Tekrar kadina baktiginda giizel
kehribar gozlerinde arzu ve aciya yakin bir sey vardi. “Bir gece,”
dedi. “Bir gece ve sonra beni terk edeceksin. Bir gece ve sonra
ait oldugun-yere déneceksin.”

Sanki bir gece yeterli olurmug gibi. “Evet,” diye yalan soy-
ledi.

“Olmas: gerektigi gibi yapacagim,” diye fisildadi adam. “Gii-
vende olmani saglayacagim.”

Felicity bagiyla onayladi. “Hep yaptigin bu.” Bu giizel adam,
omriinii koruyucu olmaya adamgti.

Kadinin gozlerinin igine bakt1. “Her seye sahip olacaksin.”
Ama sana degil.

Bu diigiinceyi kafasindan uzaklagtirarak adama uzandi.
“Liitfen,” diyerek kal¢asini ona dogru kaldirdi. “Durma.”

Devil soluksuz bir kahkaha koyverdi, iyice sertlesip gerilene
kadar meme uglarindan birini emmeye bagladi. “Durmaya hig
niyetim yok benim doyumsuz kizim.” Parmaklari en hassas yeri
buldu, orada dolagmaya, oksamaya, germeye ve minciklama-
ya basladi. Kadinin aldig zevk arttik¢a nefesi de siklagiyordu.
Adamin dokunuglar1 yuamugayinca eliyle elinin iistiine bastirdi.

“Daha,” dedi. “Hepsini istiyorum”

“Ben de,” diye fisildayan Devil alnin1 onun alnina yasladi ve
onu bir kez daha 6ptii. “Tanrim, bosaldiginda iginde olmak gok
hosuma gidecek.”

“Evet” Devil1 6ptii. “Liitfen.”

“Ne kadar doyumsuzsun.”

Felicity bagiyla onayladi. “Sehvet diigkiinii.”

Adam biraz gergin bir kahkaha att1. “Bu s6zciigii bilmemen
gerekiyor.”
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“Bana daha katiilerini 6grettin.”

“Bu dogru,” diye onaylad1 Devil, ileri geri hareket ederken
sozciikler boguluyordu.

“Onlar geri alamazsin,” diyen Felicity, onu daha rahat ala-
bilmek igin bacaklarini agti, sicak ve piiriizsiiz ug girige dokun-
dugu anda dayanamadi, “Oh...”

“Mmm,” dedi Devil sertce. “Oh...”

Ardindan, miikemmel bir kontrolle, yavas ve sakin bir ge-
kilde igine dogru kaymaya baglayinca, Felicity bu duygunun
aklin1 bagindan alacagini hissetti. Cok sertti, ¢ok iriydi ve onu
tahmin bile edemeyecegi kadar geriyordu. Bu, ac1 ya da zevk
degildi, ikisinin dayanilmaz, muhtesem bir karigimiydi. Hayr.
Zevkti. Sinirsiz bir zevk. Birden solugu kesildi.

Devil durdu. “Felicity? Konug benimle.”

Kadin bagim iki yana sallad.

“Askim..” Onu sefkatle optii. “Hayatim, bir sey soyle”
Felicity onun gozlerinin igine bakti. “Oh...”

“Oh diginda bir gey agkim. Canini1 yakmak istemiyorum.”

Kadin ona dogru kasildi, adam kanalin derinliklerine dogru
biraz daha inerken yar1 kapal gozlerle inledi.

“Oh, Tanrim...” dedi Felicity.

Devil tekrar giildii, bu kez keyifle. “Hayatim, oh ¢esitlemele-
ri diginda bir sey sdylemezsen duracagim.”

Kadinin gozleri agildi. “Sakin ha!”
Adamin kagslar: kalkt1. “Pekala. En azindan oh degil”

Felicity onun kasl omuzlarina uzanarak oksadi. “Daha faz-
lasin1 m1 duymak istiyorsun?”

“Duymam gerek,” dedi adam yumusak bir sesle. “Hosuna
gittigini bilmem gerek”
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Kadin giilimseyerek onu uzun uzun 6ptii. Ardindan ensesi-
ni kavrayarak gozlerinin igine bakti. “Hepsini istiyorum.”

Ve adam, adeta kutsanmig gibi, hareket etmeye baslad.
Uzun, yavas darbelerle kadina dalga dalga zevk gonderiyordu.

“Neler hissettigini soyle agkim.”

Séylemek istiyor, ama yapamiyordu... Sézciikler yitmisti.
Adam o6piiciigiiyle, dokunuguyla, oksayan, yonlendiren, zevk
veren nefis uzantisiyla onlar1 ¢almigti. Hareketleri, son aci
emaresini de yok edecek kadar yavas ve harikaydi, geriye sade-
ce i¢ gekmeler, kesik solumalar ve Felicity’nin uyum saglamak-
tan mutlu oldugu mitkemmel bir ritm kalmugti.

Kadin bu ritmi yakaladiginda, adam gozlerini agt1 ve ona
bakti. O gozlerde gordiigii saf, katigiksiz arzu kargisinda sozler
bir kez daha Felicity’nin aklindan ugup gitti. Uzand, yarasinin
sivrilerek son buldugu ¢enesine dokundu. “Sen de hepsini isti-
yorsun.”

“Evet...” diye tislad1 adam zevk iginde. “Lanet olsun, her
seyi istiyorum.”
Bunu séyledikten sonra kalgas yiikselip algald1 ve 6zel bir

yere vurusunu yaptiginda kadin bir qighk atti. Devil durdu, bir
kagini kaldirdi. “Orast m1?” Ayni hareketi tekrarladi.

Felicity parmaklarin1 adamin omuzlarina gegirdi. “Evet.”
Bir daha.

“Liitfen”

Bir daha.

“Devil”

“Tekrar soyle,” diye hirladi adam, her defasinda onu biraz
daha yiikselterek. “Konug benimle.”

Kadinin gozleri agild1 ve ona bakti. “Seni seviyorum,” diye
fisildadi, adam vuruglarini siirdiiriirken.
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“Evet.

“Seni seviyorum.” Adama yapisti, sozler agzindan bir dua
gibi dokiiliiyordu. Ayin gibi. “Seni seviyorum.”

“Evet.” Devil gozlerini ondan hi¢ ayirmadan, o giizel soz-
cigi tekrar tekrar kulagina fisildayarak istedigi her seyi ona
verdi. Hayal ettigi her seyi. Kadin ona agkini fisildarken, sert,
hizli ve miikemmel bir uyumla sarsilmaya bagladilar. Kadin zir-
veye ulastiginda igini bir zevk dalgasi sard1 ve adam onun ilk
gigliklarini ve sonra kahkahasini opiiciiklerle kargiladi. Ardin-
dan, kulaginda kadinin azgin sesiyle, onun ismini fisildayarak,
derinden ve biitiin giiciiyle bosald1.

Dakikalar, belki saatler sonra, ne yaptiklarinin farkindah-
giyla, sessizce yildizlarin altinda uzandilar. Devil pozisyonlari-
n1 degistirmis, Felicity’yi dondiiriip bagini yasladig: ve yuvarlak
daireler gizerek oksadig gogsiine dogru ¢ekmisti.

Kadina simsiki sarilmigty, kollar: ve paltosuyla onu sicak tu-
tuyor, parmaklariyla saglarini ritmik bir bigimde oksuyordu. O
kisa sonsuzlukta, Felicity o gecenin kendisini degistirdigi kadar
onu da degistirdigini diisiindi.

Gozlerini kapadi, adamin kalp atiglar1 diigiincelerine karisi-
yordu: Devil'in, onun elini tutarak kendini sonsuza kadar ona
adadig: sessiz, igsel bir fantezi. Titiin gigegi, ardig ve giinah ka-
rigim1 kokusunu igine gekti ve sonsuza kadar, bunun en kigitk
emaresinin bile onun kollarinda dokudugu sahte anilar1 ¢ag-
racagini hayal etti.

Sarap ve sarkiyla dolu, giiriiltilii ve gecenin bu ¢atida sona

erdigi bir Covent Garden digiini... Bu gecenin bir tekrari,
ama dabha iyisi, ¢iinkii terk etmekle sonlanmayacakti.

Birlikte gegirecekleri bir hayatla sona erebilirdi. Bir evlilik-
le. Bir ortaklikla. Giizel kehribar gézleri, diizgiin burunlan
ve gligli omuzlarn olan gocuklarla. Diinyanin biiyiik ve giizel
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oldugunu, aristokratlarin, i¢inde yasadiklar: sehri inga eden ve
giderek iyilestiren galigkan kadinlar ve galigkan erkeklerle kar-
silagtirildiginda bir hi¢ oldugunu 6grenen ¢ocuklar.

Babalarina benzeyen erkekler. Yaninda olmasini umdugu
gibi kadinlar.

Gozlerini kapatarak o ¢ocuklan diigledi. Onlari istedi. On-
lar1 simdiden sevdi.

Babalarini sevdigi gibi.

“Felicity” Adam algak bir sesle ismini sdylediginde bagin
kaldirip ona bakti. “Safak sokiiyor.”

Safak, karanhg ve yaninda o degerli anilar1 yakmaya hazirdi.

Beni geri gonderme. Burada tut. Ben buraya aitim.

Bunlari s6ylemedi, ama adam yine de duymus gibi goriinii-
yordu. Bozuk bir sesle solugunu birakti. “Bundan daha fazla-
sin1 hak ediyorsun,” dedi. “Bir diigiin gecesini hak ediyorsun.
Benden on kat iyi bir adamla. Sana siiriiyii, unvani, serveti, ne-
sillerdir aileye ait olan Mayfair Malikanesi'ni ve sayfiye evini
sunabilecek biriyle.”

Felicity hiddetlendi. “Yaniliyorsun.”

“Hayr”

“Bunlar istemiyorum.”

Devil, asirlar gibi gelen bir siire kadina bakti. “Kilidini a¢ip
o yatak odasina girdigin gece neden agladigini bana tekrar soy-
le. Arkadaglarinin sana sirt gevirdigi giin. Neden o kadar ke-
derli oldugunu tekrar séyle.”

Felicity kulaklarina kadar kizard1. “Ayni sey degil,” diye itiraz
etti. “Ben ayn1 degilim. Mayfair ve balolar umurumda degil.”

“Buna inansaydim...” Tekrar yildizlara bakt1. “Hig tereddiit-
stiz dort ayagimin iistiinde sana gelirdim, ama o zaman, o ha-
yata asla geri donemezdin. Kabul de gérmezdin.”
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“Beni sever miydin?” diye fisildad: Felicity, zor duyulan,
catidaki kiremitlerin arasinda esen riizgardan zorlukla ayrilan
bir sesle. Birbirine dokunan tenlerin sesleri. Birbirine karigan
nefeslerin sesi.

Umudun sesi.

Devil, uzun ve giiriiltiilii bir soluk ald1. Sonra ona dogru bir
sey soyledi. “Yeterince degil”

Ve orada, sevmeye geldigi yildizlarin altindaki bu yerde, Fe-
licity ona yanildigin1 kanitlamaya karar verdi.
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rtesi aksam aile arabasindan inerken, Felicity her seyin
degistigini fark etti. Annesi, koyu pembe eteklerini etra-
finda siirityerek onu izliyordu.

Bir yil 6nce, bir ay 6nce, iki hafta 6nce, Felicity bu an1 bekli-
yordu. Haziran ortastyd1 ve yaz gelmisti, biitiin Londra sayfiye-
ye kagmak i¢in hazirhk yapiyordu, ama sehrin dedikodu kum-
kumalari bu ¢ok 6zel balodan once gehri terk etmeyi aklindan
bile ge¢irmezdi: Northumberland Diigesi’'nin yaz1 miijdeleyen,
sezonun en gorkemli balosu.

Bir yil once, bir ay 6nce, iki hafta once, Felicity bundan
daha ¢ok isteyecegi bir etkinlik hayal edemezdi. Camlari mum
isiklaniyla parlayan Northumberland Malikanesi'nin basamak-
larindan ¢ikarken, annesi keyifle Felicity’nin dirsegine doku-
nuyor, disarda toplanan bir avug konuk tereddiitsiiz onu kabul
ediyordu.

Onu kargihyordu.

Sahip ¢ikiyordu.

Fakat her sey degismisti.
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Artik tuhaf, evde kalmg, ayrikotu Felicity olmamas: tek se-
bep degildi.

Veya gelecegin Marwick Diigesi olacag i¢in de degildi.
bilirdi, ama Felicity igin ashini biliyordu. Degisen seyin, 6zet
olarak ve geri doniilmez bir gekilde, bunun Gtesindeki diinyaya
ve bu diinyay1 ona agan adama sevdalanmasi oldugunu biliyor-
du. Ve bu gergek, bir digerini ele veriyordu: Bir zamanlar gok
onemsedigi bu diinya onunkiyle kargilagtirillamazdi. Onunla
kargilagtirilamazd.

Adam buna inamadig igin Felicity bu insanlarla dolu bu
yere gelmisti, ¢iinkii ona aksini kanitlamak istiyordu.

Bu bilgiyle sirtim diklestirerek omuzlarini diizeltti. Cenesi-
ni yukari kaldirds, bu yerin ve bu insanlarin kendisine hiikmet-
mesine daha fazla izin vermeyecekti. Onu yonetebilecek tek bir
kigi vardi. Ve onu kazanmak igin tek bir umut.

O yiizden, niganlisin1 bulmasi gerekiyordu.

“Nisanlanman simdiden biitiin diinyanin dikkatini ¢ekti!”
Markiz heyecanla gorkemli Northumberland’in giris salonuna
adimin atarken etrafina insanlar igiistii. Eglence diigkiinleriyle
dolu ana merdivene bakinca hafif bir qiglik atti. “Gegen sene
davet bile edilmemistik. Sey, bildigin sebepten.”

Felicity yavaglayarak annesine bakti. “Aslina bakarsan, bil-
miyorum.”

Markiz ona donerek sesini algaltti. “Senin skandal yiiziin-

»

den.

Demek istedigin beni Haven Diikii'niin evlilik pazarina pos-
talamis olmaniz mi?”

Annesi bagini iki yana salladi. “Sadece o degil”

“Yagh bir kiz kurusu olmam mi?”
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“Biraz o da var tabii.”

“Siiriiden kovuldugum ve artik gézbebeklerinden biri olma-
digim igin mi?”

“Gergekten Felicity” Birinin onlari duymasindan korkan
annesi yiiksek sesle bir kahkaha att:.

Felicity bu olayla daha az ilgileniyordu. “Ben isimlerimizin
konuk listesinden ¢ikarilmasina sebep olan skandalin babamin
ve Arthur’un biitiin aile servetini kaybetmesi oldugunu diisii-
nityordum.

Annesinin gozleri fal tag1 gibi agildi. “Felicity!”

Felicity agzin1 kapadi, su anda bunlarin ne yeri ne de za-
mani olmadigini biliyordu. D6ndi, bityiik balo salonuna giden
merdivene dogru ilerledi. “Sorun degil anne. Sonugta bu aksam
buraday1z.”

“Evet,” dedi markiz. Onemli olan bu. Ve diik. Seneye yine
burada olacagiz. Ve ondan sonraki seneler”

Ben olmayacagim.

“Bu akgam baban bile gelmeyi planhyor”

Elbette gelecekti, ailenin kasalar1 bir kez daha dolacagina
gore artik boy gosterebilirdi.

Felicity dikkatini en iist basamakta topladi. “Diikii bulma-
liyim.”

Daha on adim atmamusti ki, yukardan bir yerden ona sesle-
nildigini duydu. “Felicity!”

Ses yeterince tanidikt1 ve bir an tereddiit etti, ardindan Na-
tasha Corkwood’un ilgiyle bakan parlak gozlerini gordi. Elini
kolunu sallayarak Felicity’yle baglanti kurmaya ¢aligtyordu. Ya-
nindakine bir sey sdylemek igin dondii ve Jared, Lord Faulk,
diken ustiinde onun bakigini takip etti, gozleri takdir ve baska
bir seyle daha parliyordu. Yirtic1 bir gey.
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Felicity hemen gozlerini kagirdi ve adimlarini hizlandirdi.

Yukar: ulagtiginda, Felicity’'nin sinirine dokunacak kadar
yakin olan Natasha tekrar seslendi. “Felicity!”

“Hayatim, durmamiz gerek. Leydi Natasha ve Lord Faulk
senin arkadaglarin” Bu kadar basitti, annesi on sekiz aylhk
utang, hiiziin ve sagkinligin hi¢ 6nemi yokmus gibi ge¢misi sil-
mis slipirmugti.

Arkadagslhik her zaman diisiindiigiimiiz sey degildir.

Kulaklarinda yankilanan Devil'in s6zleri, onlar: orada, fik-
rini 6nemsedikleri biitiin Londralilarin 6niinde birakarak do-
niip kagmasi i¢in onu kigkirtiyordu. Bunun yerine, déniip on-
lara bakt1.

“Felicity!” dedi Natasha, nefes nefeseydi ve yiiziinde sahte
bir tebessiim vard1. “Seni bekliyorduk!” Elini Felicity'nin kolu-
na koydu.

Felicity rahatsizlik veren bu temasa o kadar uzun siire bakt1
ki Natasha elini gekmek zorunda kalds, bu noktada Felicity sor-
du, “Neden?”

Tasha'’nin yanaklan kizard: ve gozlerini kirpti, sagkinhigina
gergin bir kahkaha eslik etti. “Neden... Ciinkii seni 6zledik!”
Agabeyine dondii, “Degil mi Jared?”

Lord Faulk siritarak agzina biiyiik geliyormus gibi duran
dislerini ortaya ¢ikardi. “Elbette.”

Sanki ge¢mis hi¢ yasanmamug gibi. Sanki sampanyay: fazla
kagirip 6nemsiz bir anlagmazlik yagamugslar, on sekiz aydir Fe-
licity'nin yoklugunu fark etmemigler gibi. Sanki hal4 onlarin
arkadagiymus gibi.

Sanki onlarla tekrar beraber olmak istiyormus giBi.

Sefiller.
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Yine Devil'in sozleri, karanlik ve algak, kulagina fisildiyor-
du. Bu an1 ona giig verdi.

“Elbisen muhtesem.” Natasha hila konuguyordu, Felicity’nin
elleri istemsizce, bagtanbaga fugya, olabildigince pembe etegine
gitti. Elbise o sabah Madam Hebertden gelmisti. Fransiz ka-
din birlikte i yaptiklar: igin tesekkiir ediyordu... Gelecekteki
diiklerle ve bu siiregte sizi pembeler icinde gormek isteyen diger-
leriyle.

Gergekten muhtesem bir elbiseydi, simdiye kadar giydigi
her seyden daha hesapsizdi. Derin kesimli yakas: omuzlarini
agikta birakiyor, iginden patlican moru ipek seritler gegen ola-
ganiistii eteklerle birlikte elbiseye giin batimi goériintiisti veri-
yordu.

Daha dogrusu Devonda giin batimu.

Keske Devil bunu gorebilseydi.

Devil elbette gorecekti. Kalabalikta bulamadig diikle isi bi-
ter bitmez. Bu diigiinceyle kalbi kiit kiit atmaya bagladi ve salo-
nun derinliklerinde niganlisin1 aramaya devam etti.

“Tesekkiirler Natasha. Sen de her zaman ¢ok giizel goriinii-
yorsun,” diyerek ilgilendigini gosteren markiz, Felicity'nin bi-
raktig1 boslugu doldurdu.

Tasha reverans yapt1. “Tesekkiirler leydim. Ayrica tebrikler,
yakinda bir damadiniz olacag igin”

Markiz giilimsedi.
Natasha giilimsedi.
Jared siritt.

Felicity bir yiizden digerine bakti. “Ben mi ¢ildirdim yoksa
tekrar benimle arkadas olmaya mi ¢aligiyorsunuz?”

Natasha'nin yanaklar kizardi. “Anlayamadim?”
“Felicity!” Annesi araya girdi.
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“Gayet ciddiyim Natasha. Gordigim kadariyla aramiz hig
bozulmamis gibi davranmaya ¢alisiyorsunuz. Beni gruptan
kovmamus gibi... Oyle mi sdylemistin?”

Natasha'nin agz1 agildi, sonra tekrar kapandi.

Felicity eski arkadagini umursamadi, gergekten onunla ilgi-
lenmiyordu, muhtemelen hayatinda ilk defa. Salona akin eden
eglence diiskiinlerine goz atti. Ozgiirliik. Onlara veda bile et-
medi, “Diikii bulmam gerek.”

“Of, elbette onu bulmak zorunda,” dedi markiz asir1 heye-
canh bir halde. Nedense asalaklarina katlanmaya ¢ok hevesli
gibi bir hali vardi. Algak sesle ekledi, “Nisanh giftler olabildi-
gince birbirlerine eslik etmek ister, biliyorsunuz.”

“Ah, elbette,” diye yaltakland1 Natasha, herkesin iyiligi adi-
na. “Onu elde etmeyi bagarman bizi ¢ok etkiledi! Sonugta Feli-
city bir diikiin aradig1 tiirden bir es degil”

“Onu elde etmedim,” dedi Felicity dalginca.

Natasha ambarda fare gormiis bir kediye dondii. “Etmedin mi?”

Sessizlik. Ardindan annesinin abartili kahkahasi. “Of Feli-
city! Ne espri. Elbette, ilanlar1 herkes okudu. Newsda duyuru
vard1!”

“Ben de oyle tahmin ediyorum. Neyse, her durumda bu-
nunla ilgilenmiyorum Tasha...” diyen Felicity, buz gibi bir ba-
kisla diger kadina doéndii, “Onu elde etmis olsam da, evimizde
asla agirlanmayacaktimz”

Bu sozler kargisinda Tasha’nin agz1 agik kaldi ve Felicity’nin
kabalig1 yiiziinden annesi dehsete kapildi. Neyse ki, izdihamin
diger ucunda herkesten daha uzun sarigin bir kafay, niganhsini
fark eden Felicity devam etmekten kurtuldu. Onu goriir gor-
mez kalbi ¢arpmaya basladi. Diger sevimsiz arkadaglarindan
uzaklagt1 ve kalabaligin arasinda ona ulagmaya ¢ahisti.
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Ondan kurtulmak i¢in.

Yanina gittiginde adam yalnizdi, sopa gibi dikilmig amag-
s1zca kalabaliga bakiyordu. Dogrudan 6niine gegti. “Merhaba
Majesteleri.”

Adam kisaca ona baktiktan sonra bakiglar1 tekrar baloya

dondi. “Bana boéyle hitap etmemeni istemistim.” Duraksadi.
“Su kadin kim?”

Felicity baktiginda, Natasha'nin aptalca siritarak kurban
rolii oynadigini gordii.

“Leydi Natasha Corkwood.”

“Ona ne soyledin?”

“Onu evimizde asla agirlamayacagimizi séyledim.”

Adam bakislarini ona gevirdi. “Neden?”

“Clinkii beni incitti. Ve artik incinmekten yoruldum.”

Diik omuz silkti. “Gayet makul.”

“Onemli oldugundan degil, nasilsa ayn1 evi paylasmaya-
cagiz.”

“Hakhisin,” diyerek ona katildi. “Fakat giizel bir konugsma
sekli ve eminim meramini anlatmana yardimci olmugtur”

Felicity derin bir nefes aldi. “Gergi sdylemek istedigim bu
degildi”

Adam ona bakt ve Felicity onun bakiglarinda anlays gordii. An-
layrs ve bagka bir sey daha. Sayg gibi? “Soylemek istedigin neydi?”

Anlagilan herkesin 6niinde baglayan bir beraberlik yine her-
kesin oniinde sona erecekti. En azindan Felicity bunu dikiin

ylziine soyleyerek yapacakt, bir grup asap bozucu dedikodu-
cuya degil. “Korkarim sizinle evlenemeyecegim.”

Bu sozler adamin dikkatini ¢ekti. Uzun siire ona baktiktan
sonra sordu, “Sebebini sorabilir miyim?”
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Diinyanin yaris1 onlar seyrediyordu, ama Felicity umursa-
madigini fark etti. Oysa diik kesinlikle umursuyor olmaliydi.
“Bagka bir yere gitmek ister misiniz... konusmak i¢in?”

“Pek sayllmaz.”

Bu, Felicity’nin duraksamasina sebep oldu. “Majest...” dur-
du. “Dik.”

“Bana sebebini soyle.”
“Tamam,” dedi kalbi deli gibi ¢arparak. “Ciinkii bagka birini
seviyorum. Ciinkii onun da beni sevebilecegini diigliniiyorum.

Biitiin yapmam gereken, onu bu diinyadan daha ¢ok istedigime
ikna etmek.”

Diik onun gozlerinin igine bakti. “Bu kararinin babani he-
yecanlandiracagini sanmam.”

Felicity bagini iki yana salladi. “Ben de sanmam. Bir gekilde
onun son umuduydum.”

“Kardegsinin de,” diye vurgulad: diik. “Benim parami alacak-
lar1 i¢in havalara ugtular”

“Asksiz bir evlilik karsihiginda,” dedi Felicity. Bagini iki yana
sallad1. Bunu istemiyorum.”

“Ask hakkinda ne biliyorsun?” diye sordu adam, s6zlerinde
sessiz bir alay vard.

Onunla ategte yiiriiriim. Whit bu s6zleri onun ¢alisanlarinin
sadakatini anlatmak i¢in kullanmigti. Bunu gimdi anhyordu.
Onu seviyordu. Diike bakti. “Geri kalan istedigimden daha
fazla istedigimi bilecek kadar”

Adam buna dudak biiktii.

“Siz de bunu yapmalisimiz,” diye ekledi. Kargidan cevap gel-
meyince, tereddiitle ricasini dile getirdi. “Acaba sizi kardegimle
bir yatirim yapmaya ikna edebilir miyim diye merak ediyorum?
Is konusunda ¢ok bilgilidir, her ne kadar...”
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Adam onun soziinii kesti. “Bana nasil bir sey oldugunu soyle.”

Felicity duraksadi. Adamin sordugu sey... agkti. “Tanimla-
mak imkansiz”

“Dene”

Felicity yiiziinii yana ¢evirdi, bakislar1 dans eden bir gifte
takildy, kadin giizel bir safir elbise giymisti. Déniisiin ortasin-
daydilar, kadinin sirt1 adamin giiglii kolu tistiinde harika bir ka-
visle duruyor, etekleri arkasinda ¢an gibi genisliyordu. Giilim-
seyerek adama ve adam da, kendinden gegmis bir halde ona
bakti, iste 0 anda nefes kesecek kadar miikemmeldiler. Kadinin
elbisesi, adamin kiyafeti ya da nasil hareket ettikleri yiiziinden
degil. Doniigii tamamladiklarinda kadinin etekleri ikisini bir-
den sarmaladi ve adam kumasin agirhgini bacaklarinda hisse-
derken bu duyguyu 6miir boyu yagsamay: diliyordu.

Felicity tekrar diitke dondiigiinde, iginde hiiziin, arzu ve
azim miicadele ediyordu. “Esinizi bulun. Eginizi bulun ve onun
sizi sevmesine izin verin.”

“O kadar kolay degil.” Sozleri hirginda.
“Tamam,” dedi Felicity. “Onu arayarak ise baslayabilirsiniz.”

“Onu on iki yildir ariyorum. Belki daha uzun. Hatirlayabil-
digim siirece” Bu sozleri yanhs anlamaya imkan yoktu. Diik,
hayatinin kalan giinlerini gegirmek igin ismi ve yiizii olmayan
bir kadin aramiyordu. Belirli bir kadini ariyordu.

Felicity bagiyla onayladi. “O halde beklemeye deger. Onu
buldugunuzda, bu an i¢in mutlu olacaksiniz”

“Onu buldugumda hi¢ olmadigim kadar mutsuz olacagim.”

Felicity’nin zihninde aniden bir gériintii belirdi. Onceki
gece, onu asla yeterince sevemeyecegini sdyleyen Devil'in go-
riintiisti. Gokyiizii agarmaya bagladiginda onu eve birakmasi.
Mutfak kapisindan sessizce igeri girmeden 6nce bahgede verdigi
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opiiciik ve bu opiiciigiin verdigi veda duygusu. Davetsiz gelen
gozyaslarinin ardindan artik diinyanin onu yoénlendirmesin-
den biktigina ve bundan sonra kendisinin diinyay1 yonlendir-
me zaman geldigine karar vermesi.

“Dans etmek ister misin Leydi Felicity?”

Kaglar1 ¢atildi. “Ne?”

“Bir balodayiz, degil mi? Diigiiniilemez bir ihtimal degil.”
Kadinin cani dans etmek istemiyordu.

Diik devam etti. “Bunun yanisira, biitiin Londra bizi izliyor
ve sen tanidigim en duyarsiz insan degilsin.”

Gergi biitiin Londra degildi. Londranin kiigiikk ve Feli-
city’nin giderek daha tahammiil edilmez buldugu bir yiizdesiy-
di. Yine de, diikiin onu balo salonunun ortasina gétiirerek kol-
larina almasina izin verdi. Hi¢ konugmadan dakikalarca dans
ettiler ve sonunda diik sessizligi bozdu, “Demek kardesimin
sana agik oldugunu diigiiniiyorsun?”

Felicity birden geri ¢ekildi, daha dogrusu dans ettikleri igin
olabildigince uzaklagmaya ¢aligt1. Kesinlikle yanlis duymus ol-
maliydi. Bunu séylemis olamazdi. “Ben... anlayamadim?”

“Aptal rolii yapmana gerek yok leydim,” dedi adam. “Bagin-
dan beri senin peginde, degil mi? Nisanimiz1 diinyaya ilan etti-
gin giinden beri?” Bu sozler iistiine Felicity bir adimini sagirda,
adam ona daha siki sarilarak bir an ayaklarini yerden kesti ve
tekrar birakti.

Felicity’nin kafasi karigmigti, bakigin1 diike ¢evirdi. De-
vildan s6z ediyor olamazdu.

Tipk: diikiin gozleri gibi, giizel kehribar rengi gozleri olan
Devil... Bunu daha 6nce fark etmeliydi. Devil'inkiler bu kadar
atesli ve diikiinkiler bu kadar soguk bakmasa daha once fark
edebilecegi gozler.
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Birden kafasina dank etti.

Yiice Tanrim.

Devil'in babasi Marwick Diikiiydii.

Bu durumda yanindaki adam... “Ewan.”

Disardan bakan biri igin bu isim diikii etkilememis gibi go-
riinebilirdi, ama Felicity onun kollarindayds, aralarinda sadece
santimler vardi ve sanki adamin ¢enesine bir yumruk atmig¢a-
sina sarsildigin1 gérmiistii. Viicudundaki her milim gerilmis,
nefesi gogsiinde donmus, kadinin elini tutan eli tag kesmis ve
beline koydugu eli gelige doniigmiistii. Felicity’ye baktiginda
kadin onun gozlerinin gergegi ve korkmas: gereken bir seyi
yansittigini gordii.

Fakat Felicity korkmuyordu. Kafas1 karigmigt, saskindi ve
bunun diginda sayisiz duyguyu ayni anda yagiyordu, ama ara-
larinda korku olamayacak kadar ofkeliydi. Ciinkii eger hakly-
sa ve bu adam igreng bir unvan oyunu igin sayfiyeye kagirilan
liglincii erkek kardes Ewan’sa, o halde oyunun kazanani oydu.
Kardeslerini yakininda tutarak onlar1 olmasi gerektigi -hak
ettikleri gibi- gibi koruyacagina, onlar sokaklarda doviigerek
sirinmeye terk etmis, onlarin bir daha nerede merhametle
kargilacagini hig bilmeden.

Sadece bu yiizden bile ondan tiksiniyordu.

“Sana benden s6z etmis,” dedi diik. S6zlerinde sagkinlik var-
d1. “Neredeyse dehset verici.”

Felicity ofkeyle titriyordu. Dansi durdurmak istedi, ama
adam ona izin vermeyerek biitiin giiciiyle sarildi. “Birak gide-

»

yim.
“Heniiz degil”
“Ona zarar verdin.”

“Pek ¢ok kisiye zarar verdim.”
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“Yiiziini dogradin.”
“Seni temin ederim bagka sansim yoktu.”

“Elbette. Bu diinyanin kardesinden daha degerli oldugu ¢ok
agik” Bagini iki yana salladi. “Yanildin. Onu her zaman bu diin-
yaya tercih ederim. $u anda onu sana tercih ediyorum.”

Diikiin gozleri yanip sondii. “Bana inanmayacaksin, ama bu
diinya ile hig ilgisi yok.”

“Eminim yoktur,” diye alay etti Felicity. “Unvan ya da evler
ya da servet.”

“Istedigine inanabilirsin Leydi Felicity, ama bu dogru. O,
sonuca ulasmak igin kullanilan bir aragt1” Sozleri kaba degildi.
Samimiydi.

Felicity kaglarini gatti. “Ne tiir bir son boyle bir aréq gerek-
tirebilir?” Bu adamdan nefret ediyordu. “Ona yaptigin sey yii-
ziinden sana haddini bildirmek gerek. Kiigiik bir gocuktu.”

“Ben de dyle.” Duraksadi. Sonra, dylesine devam etti, “Kes-
ke o zaman bizim yanimizda olsaydin Leydi Felicity. Belki onu
kurtarabilirdin. Belki hepimizi kurtarabilirdin.

“Onun kurtarilmaya ihtiyac1 yok,” dedi yumusak bir sesle.
“Olaganiistii biri. Giiglii, cesur ve onurlu.”

“Oyle mi?”

Bu soruda Felicity’yi huzursuz eden bir gey vardi, sanki diik bir
satrang ustastyd: ve kadinin kagimlmaz sonunu gorebiliyordu. Onu
tekrar itti, canavara doniisen bu adamdan uzaklagmak istiyordu.
“Senin tuhaf oldugunu diisiiniiyordum. Degilsin. Korkungsun.”

“Oyleyim. Tipki onun gibi.”
Felicity bagini iki yana sallad1. “Hayir”

Adamin karanlhk cevabi aninda geldi. “Masum degil leydim.
Onunla nasil tamigtigimzi hi¢ merak etmedin mi? Nasil olup da
seninle ilgilendigini?”
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Felicity ge¢misi diiglinerek bagini iki yana salladi. “Tesadiif-
tii. Nisanimizla ilgili séyledigim yalani duydu.”

O zaman diik bir kahkaha att1, sesi kadinin kanini dondur-
mustu. “Bizim hayatimizda higbir ey tesadiifen olmadi. Artik
sen de bizim bir par¢amizsin Felicity Faircloth. Artik bize bag-
lisin. Ve bir daha hayatinda tesadiifen higbir sey olmayacak.
Istedigin zaman atabilecegin nisanlar olmayacak. Altin renkli
balo elbiseleri, ¢alilar arasinda casuslar da olmayacak. Gece ga-
kidigin1 duydugun kuglar bile tesadiif degil.”

Felicity buz kesti ve salon bu ifsa ile donmeye basladi. Bu
adam, bu garip ve korkung adam kaginilmaz bir sekilde Devil'a
bagliydi. Yillardan beri 6yleydi ve daha kotiisii, onunla neler
yaptigini biliyordu. Onlara ragmen Felicity’yi kullanmigti. On-
lar yiiziinden Felicity’yi kullanms, hig ¢aba sarf etmeden kadi-
n1 yonlendirmisti.

“Ona ulagmak i¢in beni kullaniyordun.”

“Dogru. Diiriist olmak gerekirse, 6zellikle seni kullanmak
i¢in yola ¢tkmadim. Aslina bakarsan, o kisimda biraz sans fak-
torii vardl” Kadini salonun iginde gezdirmeye bagladi. Disar-
dan bakan biri i¢in birbirine kenetlenmis gibi goriiniiyor olma-
liydilar... Miitkemmel ¢ift. Hi¢ kimse onun adami nasil ittigini,
ondan ve soyleyeceklerinden nasil uzaklagmak istedigini anla-
yamazd.

“Tam on iki y1l boyunca onlar1 aradim, bunu biliyor muy-
dun? Bosuna. Covent Gardenda yasayan iki kardes hakkinda
bir bilgi aldim. Buz taciri. Muhtemelen kagak¢. Fakat sokakla-
r1 onlar yonetiyor, sadakat igin iyi para ddiiyor ve iyi korunu-
yorlardi. Yeni bir taktik denemekten bagka ¢arem yoktu. Kente
inip kendime bir gelin aradigim haberini yaydim.”

Felicity sonunda anliyordu. “Onlar: golgeden disar1 gekmek
igin.”
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Diik bagin1 yana egdi, bakisinda sagkinhik vardi. “Kesinlik-
le. Benden saklanabilirlerdi, ama tek anlasmamizi1 bozdugu-
mu distinirlerse sessiz kalamazlardi” Adamin bakisi kadinin
omuzlarinin dtesinde bir yere kilitlendi.

“Varis olmayacak.”
Bir saskinlik daha. “Sana bunu da m1 sdyledi?”

“Asla evlenmemiz gibi bir amaci olmady,” diye fisildad: Fe-
licity.

Bunu duyan diik bir kahkaha patlatt1 ve ¢evresindekiler bu
beklenmedik ses karsisinda doniip onlara baktilar. Adamin
umurunda degildi. “Elbette olmadi. ikimiz ayn1 kumastan bi-
¢ildik leydim. Benim ¢ok isime yaradin... ve ayn1 zamanda
onun da, hem de fazlasiyla”

“Nasil?”

“Sen bir mesajdin. Bana mutluluk yasak. Gelecek yasak.
Sanki programimda hig boyle bir sey olmus gibi.”

Felicity ona bakti, salondaki kakofoniyle birlikte kalbinin
gimbiirtisi kulaklarini dolduruyordu. “Anlamiyorum. Beni
istemiyordun. Sana mutluluk vermeyecektim.”

“Dogru, ama bana varisler verebilirdin ve o, buna izin ver-
mezdi. Babamiza verebilecegimiz tek ceza buydu. Varis yok.
Gordigin gibi, siilale benimle sona erecek. Devon'un bunu
sansa birakmayacagini bilecek kadar kardesimi taniyorum.”

Sonsuz tek bir ceza.

Ve segtigi silah Felicity’ydi. Gorildiigi kadariyla, ikisinin
de segtigi silah.

Diik devam etti, “Ve sen Devon’i bana getirebilirdin.”

Felicity durmak igin yavagladi, diikk bu kez ona izin verdi.
Digerleri dansa devam ederken onun etekleri etrafina dolan-
must1. Kafalar onlara dogru dondii, fisiltilar ¢oktan baglamsti.
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Felicity’nin umurunda degildi. “Ona hakkini teslim edecegim,
iyi i§ ¢ikard1,” dedi diik. Duraksadi. “Sanirim sana goktan sahip
oldu. Sanirim bu aksam buraya gelerek nisan1 bozmani bekli-
yordu. Ve kugkusuz sen bunu yaptin, ¢iinkii hayal diinyanda
ona agik oldun. Ciinkii kendini bir sey sanarak onu da sana agik
edebilecegini diigtindiin”

Salon etraflarinda doniiyordu, Devil'in ihanetini kavramasi
sert ve hizh bir gekilde olmustu, ayn1 anda hem kusmak hem
de kargisindaki bu kiistah adama fiziksel bir zarar vermek isti-
yordu. “Zavalli kiz. Daha akilli olmaliydin. Devon 4gik olamaz.
Iginde yok. Hepimiz gibi ve babamiz gibi, becermekten bagka
bir sey bilmez. Umarim en azindan seninki zevkli olmustur”

Kelimeler onu pargalara ayirmakla tehdit ediyordu. Onu
tekrar Sahipsiz Felicity’ye, Isi Bitmis Felicity’ye déndiirmekle.
Fakat buna izin veremezdi. Sirtin1 ve omuzlarim diklegtirdi, ge-
nesini gururla kaldirdi, gézyas: tehdidine pabug birakmayacak-
ti. Aglayamazdi. Buna ayiracak zamani yoktu.

Bunun yerine, bir adim geri gekilerek aralarina mesafe koy-
du. En yakinlarindaki giftler yavagladi ve boyunlarini uzatarak
gormeye ¢aligtilar. Oysa elinin havada ugtugunu gormek igin
boyunlarini uzatmaya ve adamin yanaginda patlayan samarin
sesini duymak i¢in zorlanmalarina gerek yoktu.

Diik tek kelime etmeden darbeyi aldi ve yayilan dalgalarin
etkisi biitiin salonda hissedildi.
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evil o aksam oltasiyla Thames'in ¢amurlu sularinda sa-
@ atler gegirmigti. Aklim1 yaptiklarindan uzak tutmanin en
iyi yolu buydu. Kaslar1 aciyip kiyafeti terden sirilsiklam olana
kadar atip ¢ekmigti ve su anda omuzlarindaki deri yiiziilmiis
gibi hissediyordu. Ancak o zaman, her yani sizlayarak ve les
gibi kokarak, giizel bir banyo ve uyku i¢in eve donme giiciinii
kendinde bulabildi. Uyandiginda sertlesmis, ates basmg ve asla

sahip olamayacag seye uzaniyor olacakti.

Tanrim. Daha bir giin bile olmamigt1 ve onu bir nefes gibi
ozliiyordu.

Kiifrederek ofis kapisinin kilidini agt1, binada agir bir ses-

sizlik vardi.

Yorgunlugun ¢6kmesine izin vererek basamaklari tirman-
d1 ve anahtar kilide soktugunda, anahtara ihtiyaci1 olmadigini
fark etti. Biri odasina a¢ilan kapinin kilidini daha 6nce agmisti
ve bunun igin en az yarim diizine ihtimal olmasina ragmen,
orada olmasini diledigi sadece bir kisi vardi.
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Iterek kapiy1 agti, bu yavag hareket karsisinda mentegeler
yiiksek sesle inledi.

Felicity ofisin ortasinda, bugiine kadar gordiigii en giizel
pembe elbisenin iginde -her erkegin ¢ikarmak igin cinayet ig-
leyecegi tiirden bir elbise- sakin ve dimdik, gozleri gozlerinde,
sanki ezelden beri onu bekliyormugcasina duruyordu.

Gegmis ve geiecek, harikulade ve imkansiz simdiki zaman.

Igeri girdi, kapiy1 kapadi ve olacaklara karg1 kendini hazirla-
di. Onu tekrar geri gonderecek giicii bulmaliydi. “Sana binaya
nasil girdigini sorabilirdim, ama cevaptan hoslanacagimi san-
miyorum.” Cenesini elbiseye dogru kaldird: ve sikhiga isaret et-
mekten kendini alamadi. “Covent Garden bayle bir elbise gor-
memigtir leydim.”

Felicity elbiseye bakmadi. “Northumberland balosundan
geliyorum.”

Devil uzun ve algak bir 1shik ¢aldi. “Ziippelere selamimi séy-
ledin mi?”

“Isin gergegi, séylemedim,” dedi kadin. “Nigan1 bozmakla
mesguldiim.”

Bu sozler adamin iginde firtinalar yaratti. Diisiinmeden ona
dogru yiiriidii. Hata. Tek bir diigiincesi vardi. Evet. Evet, kadin
artik 6zgiirdii ve ona ait olabilirdi.

Fakat bu imkansizdi. “Neden?”

“Gunki diikle ya da bagka bir soylu ile evlenmek istemiyor-
dum.”

Benimle evlen.

Kadin devam etti. “Ciinkii diigiindiim ki, eger bunu orada
yaparsam -nisan1 herkese a¢ik bir gekilde, siirinin oniinde
sonlandirirsam- o diinyaya arkami donerek burada sana katil-
may1 ne kadar istedigimi gorebilirdin.”

393



Tehlikeli Anlasma

Adamuin kalbi kiit kiit atmaya bagladi.

“Anlayacagn, sonra... herkesin 6niinde diikii tokatladiktan
sonra...”

“Ona vurdun mu?” Kadina uzandi. “Sana bir gey...”

Kadin onun temasindan kurtuldu ve hareketsiz kaldi, De-
vil'n igini bir dehset duygusu ve aninda bagka bir sey daha sar-
maya baglamigti. Korku. “Isin dogrusu, evet. Tarihin en giiglii
diikaliklarindan birinin balo salonunun ortasinda. Artik tama-
men mahvolmus durumdayim.”

Mahvolma kismi Devil'in umurunda degildi. Onu sadece
kadin ilgilendiriyordu. “Neden ona vurdun? Seni incitti mi?”™

Felicity ac1 ac1 giildii. “Incitmek mi? Hayir”
“Oyleyse neden...”

“Sanirim bazi insanlar evlenecekleri adam tarafindan alda-
tildiklarim1 kesfedince incinebilirler...” Felicity uzun bir siire
konusmadan ona bakti. “Ama zaten onunla hi¢ evlenmeyecek-
tim, degil mi? Bagindan beri?”

Soru bir buz tabakasi gibi aralarina yerlegti.

“Dogru mu Devil?”

Devil dudaklarini sikti, birden dengesi bozulmus gibiydi;
zemin ayaklarinin altindan kayiyordu. “Dogru.”

“Ilging bir gekilde, onun da benimle evlenmek gibi bir niyeti
yoktu, o yilizden, bir kereligine bile olsa, sen ve kardesin kar-
sit goriiste degildiniz” Devil'm kulaklarina kan hiicum etmeye
baglamgti.

Kardes.
Biliyordu.
“Nereden biliyorsun?”

Sessizlik. Ardindan, “Biliyorum, ¢iinkii ikiniz aynisiniz”
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Hayr. “Asla degiliz”

Kadin gézlerini kisarak ona bakti. “Zirva. Tahmin edemeye-
cegin kadar benziyorsunuz.” Bu sozlerin ne kadar can yaktigini,
adami ne kadar hiddetlendirdigini bilmiyordu. Gergekleri nasil
fisildadigini bilmiyordu.

“Ikiniz de beni kullanmadan énce iki kere diisiinmediniz.
O, on iki yillik arayisin ardindan sizi karanhktan ¢ikarmak isti-
yordu, ama isin asil gergegi...” Durdu. Devil darbenin gelecegi-
ni biliyordu. Bundan kurtulusu olmadigin1 da biliyordu. “Adam
umurumda degil. Ona giivenmedim. Ona kendimi ve daha ké-
tiisii —kalbimi- agmadim. Ve boylece, gegmisteki giinahlar hig
stphesiz canavarca olsa da... Attigim tokadi fazlasiyla hak et-
mis olsa da... Ona sinirsiz beddua etsem de... Seninkiyle kar-
silastirildiginda, onun giinahi hig kalir”

Bunu soyleyerek ondan uzaklagti, masanin etrafindan do-
land:1 ve odanin diger ucundaki pencereye dogru gitti, haliya
stiriinen eteklerinin sesi silah atesi gibiydi. Devil onun uzak-
lagmasini seyretmekten nefret ediyordu. Attig1 her adimla ha-
vanin biraz daha sogudugunu, onsuz sogukta donup kalacagini
hissetmekten nefret ediyordu.

Ve odyle olacaktu.

Kadin pencerenin 6niinde durdu, kiigiik buzlu cama dogru
elini kaldirdi. Covent Garden pencerelerini diizgiin camlarla
doldurmaya gerek yoktu ve parmaklarin1 camda gezdiren kra-
lige gibi giyinmis Felicity, sadece Devil'n gergek oldugunu bil-
digi her seyin altini giziyordu. Ona sahip olamazdi.

Kadinin bu aksamki kegfi, olmasi gerekenin en iyisiydi.

Kadin ona gore degildi.

“Beni seviyor musun?” Diimdiiz sorulan bu soru bir darbe
gibi geldi. “Bunu soruyorum, ¢iinkii iki gece dnce bu binanin
catisinda, beni evlenecek kadar sevmedigini soyledin. O za-
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man bunun, o diinyay: buradan daha ¢ok istedigim gibi aptalca
inancindan kendini korumak igin bir kalkan oldugunu diisiin-
miigtim.”

Oyleydi. Tanrim. O zaman, firsat1 varken kadina séyleme-
liydi.

Fakat yine burada olurlardi ve daha fazla aci verirdi.

Sanki daha fazla ac1 verebilirmis gibi.

“O ylizden, simdi sana soruyorum. Beni hi¢ seviyor mu-
sun?”

Devil bununla basa ¢ikamayacakti. “Felicity”

Kadina dogru ilerledi, masanin etrafindan dolasti, ama ka-
din ona bakmadi. Pencerenin yaninda durarak Covent Gar-
den'in ¢arpik ¢atilarina, ona verebilecegi tek seye bakmayi
slirdiirdii. “Beni sevmen igin sana yalvardim. Senin igin yeterli
olduguma inandirmak igin yalvardim. Bu yer igin yeterli oldu-
guma.

Opylesin. Hep éyleydin.
“Felicity” Kadinin ad1 girtlagindan hiriltiyla gikiyordu.

“Elbette,” dedi Felicity, dudaklarinda bir tebessiimle ve
mahcup. “Biitiin bunlar1 sordum, ¢iinkii gergegi bilmiyordum.
Planlarini ne kadar iyi uyguladigimi bilmiyordum.”

Devil'in sanki kalbi durdu, sonra gok gibi giirledi. “Felicity.”

“Ismimi sdyleyip durmaktan vazges,” dedi 6fkeli ve soguk
bir sesle. “Ismim iistiinde bir hakkin yok.”

Bu kadar1 dogruydu.

“Felicity Faircloth. Odama geldigin biitiin o gecelerde boyle
fisildadin ve bana higbir erkegin tutamayacag sozler verdin.
Peri masali gibi ismimle dalga gegerek bana o masali verebi-
lecegini soyledin. S6z verdin. Biitiin istedigimin bu oldugunu
biliyordun.”
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“Yalan soyledim,” dedi Devil.

Kadin giildii, kaba ve keyifsizce. “Ben de oyle diisiindiim.
Tekrar sevilme, tekrar kabul edilme, tekrar o diinyanin bir par-
¢as1 olabilmeé vaadiyle beni ayartarak oyununa sokabilecegini
diisiindiin. Ve ben korii kériine atladim. Mutluluktan ugarak.
Clinkii sana inandim.” Kadinin bu sé6zleri Devil'in hosuna git-
memisti. Kulesine geri donerek tekrar prensesi oynama arzusu-
nun kanitiydi.

“Sonra isleri daha da katiilestirdin. Bana, daha 6nce sahip
oldugum her seyden ¢ok istedigim genis bir diinya gosterdin.
Yagsamaya deger bir hayat gosterdin. Ve bana...”

Durdu, ama Devil ciimlenin sonunu zaten duymustu. Sev-
meye deger bir adam sundun. Gergegi 6grendikten sonra adama
asla soylemeyecegi sozleri duymustu.

Felicity bagini iki yana salladi. “Sen hepsinden daha koti-
stin. Aristokratlarin her bir liyesinin ac1 sdzlerini senin yalanla-
rina, yonlendirici vaatlerine tercih ederim. Kegke...” Bagini iki
yana sallayarak camdan digar1 bakti. “Kegke ismimi hig bilme-
seydin. Keske sir olarak kalsayd. Seninki gibi.”

“Artik sir degil,” dedi Devil. “Sana soyledim.”
“Evet. Soyledin. Devon Culm. Geg¢migsine ithafen.”
“Gergek bu.”

Felicity bagiyla onayladi. “Beni bastan ¢ikararak onun al-
tindan almayi planladigini sdyledi. Ona ders vermek igin beni
kullandigin1”

Devil basiyla onayladi. “Dogru.”

Kadin keyifsizce giildii. “Su kadarini sdyleyeyim, sen tanidi-
gium, biitiin gergegi tamamen yalan olan tek kisisin. Bana ismini
soylemedin, ¢iinki 6grenmem 6nemliydi.” Dogru degildi, ama
Devil bunu séylemedi. “Beni biraz daha bastan ¢ikarmak igin
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soylemedin. Beni maga yapmak i¢in. Oykiiniin beni perisan
edecegini biliyordun. Ge¢misinin beni sana baglayacagini bi-
liyordun. Oliimiimii tasarlarken biitiin bu bilgiyle avinin istii-
ne ¢oktiin.” Duraksadi, gozlerinde 6fke ve pismanlik miicadele
ediyordu. Baslangigta Devil bununla basa ¢ikabiliyordu, o6f-
keyle daima baga ¢ikmigti. Fakat sonra... Kadinin pismanhigini
duymak kalbine saplanan bir hangerdi. “Hepsi beni kendine
asik ederken.”

Bu sozler Devil'1 paramparga etmek iizereydi.

“Onca zaman 6nce yaptigimiz anlagma. Sen bana diikii ve-
recektin ve ben sana bir iyilik borglanacaktim. Tahsil etmeyi
diisiindiigiin borg neydi?”

“Felicity”

“Neydi?” Ofkesi darbe gibiydi.

“Bir gece” Devil kendini canavar gibi hissediyordu. “Irzina
gegmek.”

Sessizlik. Sonra, Felicity kendi kendine konustu. “Varis yok >

Keyifsizce giildii. “Hangisi daha kotii bilmiyorum,” dedi.
Devil kadinin sesindeki hiiznii duyabiliyordu. “Eglence olsun
diye beni lekelemek istiyordun...”

“Eglence degildi”

“Intikam eglencedir. Onemli degil. Sonugta degisen bir sey
yok ve yapilan yanlhslar iki katina gikariyor” Durdu. “Ve ma-
sum insanlar yaralaniyor. Ben yaralandim.” Kadin konugtukga
Devil'in sugluluk duygusu biitiin benligini sariyordu, Felicity
guzel kahverengi gozlerini ona ¢evirdi, “Daha 6nce binlerce
defa yara aldim, ama bununla karsilagtinldiginda... Seninle
kargilagtinildiginda. Gergekten Devil”

Devil elini bir sancinin yerlestigi gégsiine bastirdi, gelqmesi-
ni beklemedigi bir sanc1. “Felicity, litfen...”
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Kadin tereddiit etmedi. “Aptalca planindan daha kotii-
sii, sana binlerce gece verebilirdim. Istemen yeterdi” Bakigim
adamdan uzaklagtirdi. “Devila kars1 koyabilecegimi diigiin-
mekle ne biiyiik aptallik etmigim.”

“Felicity”
“Hayir” Bagini iki yana salladi. “Beni yeterince aptal yerine
koydun. Sen ve senin giizel sozlerin. Sen 6nemlisin Felicity...”

Tanrim, oyleydi.

“Sen giizelsin Felicity... Benden o kadar yukardasin ki seni
zor goriiyorum Felicity... Su katilmadik palavralar”

Oysa degildi. Tanrim, béyle olmasini istememisti.

“Ve sonra... Hayir Felicity. Seni mahvedemem..” Durdu.
“En hogsuma giden bu. Oteden beri planin bu oldugu diigii-
niiliince, ne kadar da degerli. Nisan1 mahvetmek. Gelecegimi
mahvetmek. Beni.”

Hayr. Catida olmaz. O zamana kadar... biitiin istedigim seni
korumakt:.

O zamana kadar, biitiin istedigi kadin1 sevmekti.

Doniip Devil'a bakti, gozleri ofke, hiisran ve dékiilmemis
yaslarla parliyordu. “Aslinda inanmaya baglamistim. Biitiin
bunlardan daha fazlasi olduguma, Isi Bitmis Felicity’nin Kor-
kusuz Felicity olduguna inanmaya baglamigtim. Mayfair Fe-
licity, Covent Garden’in ¢atilarinda yeniden dogacakti. Senin
ellerinde”

Her sozciik Whit'in pespese attig1 bigaklar gibiydi, hepsi
gogsiine saplamiyor, diz ¢okerek ona gergegi sdylememek igin
kendini zor tutuyordu. Fakat kadin hak ettigi hayat: ona ver-
mesi i¢in ona bir firsat sunuyordu. Tek yapmasi gereken onu
kaybetmeyi goze almakti. Tek yapmas: gereken kendine kars:
onu tercih etmekti.
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Kadinin gozlerini hiiziin kapladi ve Devil basini ¢evirmek
zorunda kaldi. Ona dokunmamaliydi. Hareket etmemeliydi.
“Planini iyi uyguladim, degil mi? Karar: senin adina verdim.
Bana mutluluk getirecegini sanarak lekelenmeyi segtim.” Du-
dak biiktii. “Seni ikna edecegimi ve mutlu olabilecegimizi san-
dim. Buna sahip olursam ve sana sahip olursam bagka higbir
sey istemedigime ikna edebilirim sandim. Kim bilir nasil giil-
miigsiindiir. Nasil eglenmigsindir.”

Hayir. Tanrim, hayir. Catidaki gecenin intikamla higbir il-
gisi yoktu. Erkek kardesiyle higbir ilgisi yoktu. Felicity’yle ve
Devil'la ilgisi vard, 6niindeki ¢iplak kadinin istedigi her sey
olduguyla ilgisi vard.

Catida yeniden dogan Felicity degildi, kendisiydi. Sonsuza
kadar.

Fakat bunu ona sdyleseydi, kalird1 ve onun kalmasini isteye-
mezdi. Burada degil. Diinyanin diger tarafini ona vererek degil.

Uziintii 6fkenin yolunu agardi. Giizel. Ofke iyiydi. Felicity
ofkesini bir yere akitabilirdi. Hayatta kalabilirdi. O yiizden bu
ofkeyi beslemeliydi. “Sana dogru bir ey séyleyeyim mi?”

“Evet,” dedi Felicity ve Devil onun dudaklarindaki bu soz-
ciikten aninda nefret etti... Sevisirken kulaklarinda ginlayan o
sozciik. Beraber olduklarini anlatan o sézciik. E§ olduklarini.
O sozciik kadinin memnuniyetinin ve ikisinin geleceginin sim-
gesiydi.

Fakat onlarin ortak gelecekleri yoktu. Ona sadece yasadikla-
r1an1 verebilirdi ve bunu hak ediyordu. Her zaman hak etmisti.

“Soyle,” dedi, ofkeli ve sert bir tonda. “Bana dogru bir sey
soyle, seni yalanc1”

Boylece Devil yapabilecegi tek seyi yapti. Onu hak etmeyen
bu diinya ile iligkisini kesti. Onu 6zgiir biraktu.
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Yalan soyledi.

“Miikemmel bir intikamdin.”

Kadin hareketsiz kaldi. Gézlerini kisti, Devil'in kendine
duydugu, her hiicresine sizan ve sahip olabilecegi her mutlu-
lugu ondan ¢alan nefretle kiyaslanamayacak bir nefretle ona
bakti.

Nefret iyidir dedi Devil, kendi kendine. Nefret gozyas: de-
gildir.

Fakat agk da degildi.

Bir hirsiz gibi, bunu kadindan ¢almigti. Hayir, ondan degil.
Kendinden ¢almigt1.

Ve asky, giizel kiz kurusu, kilit hirsizi ayrikotu aglamadi.
Bunun yerine, bir kralige kadar sakin ¢enesini yukar: kaldirda.
“Karanhg hak ediyorsun.”

Ve adami bununla bag baga birakti.
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6 rtesi sabah, yeni gelen sevkiyattaki buzun hareketini de-
netlemek igin depoya gitmek yerine, o aksam igin iki ton
vergi di§1, yasa dis1 malin teslimatim1 hazirlamak yerine, Tha-
mesdeki rihtima ya da Pigler’in deposuna gitmek yerine, De-
vil kiyafetini ve sapkasini kuganarak Arthur’u, Grout Kontunu,
Bumble Markisi’'nin varisini gérmeye gitti.

Kendisinden en az on bes santim uzun ve otuz kilogram
agir bir adama kiigiimseyerek bakma becerisiyle, biitiin ziippe
evlerindeki meslektaslarindan bir adim 6ne ¢ikan usagin, onu
kapidan ¢evirmesi siirpriz olmada.

Devil'a soyledigine gore, Kont Grout kendisini kabul etme-
misti.

Hig kugku yok ki, bunun sebebi Devilin kartinin iistiinde
sadece Devil yazmasiydi.

“Mayfair’a tiikkiireyim,” diye homurdanirken, yiiziine kapa-
tilan kapidan burnunu zor kurtardi. Kentin bu yakasinda hig
kimse Devil gibi adamlarin hayal edebileceklerinden daha zen-
gin ve daha iyi miittefik olacagini idrak edemiyor muydu?
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Felicity harig.
Devil bu diisiinceyi hemen kafasindan uzaklastirda.
Seytan carpsin. Baska bir yol bulmaliydi. Felicity adina.

Evin arka tarafina yiiriidii, farkli yollar1 aragtirdi: zemin
kata girmek igin bir cam kirabilirdi; sarmagik sarili arka duva-
ra tirmanabilirdi, ama tiglincii katta ne oldugunu Tann bilirdi;
tekrar kapiya giderek usagin goziinii korkutabilirdi veya ikinci
kat balkonuna uzanan agacin dalma tirmanabilirdi.

Bumble Malikanesi'ndeki Felicity’nin balkonundan ¢ok
farkh degildi.

O tiir balkonlara ahigik oldugu igin Devil agac1 segti, inis
yapmadan once ferforje Juliet'i 6l¢eklendirdi ve kapiy: sessizce
yokladi. Kapi agikti.

Biitiin soylular geri zekaliydi. Bu evin daha 6nce gozii kapali
soyulmamig olmas1 mucizeydi.

Odaya girmeden 6nce igerden bir kadinin sesini duydu.
“Bana séylemeliydin.”

“Endiselenmeni istemedim.”

“Ben uyanmadan evi terk edip yattiktan sonra gelirken en-
digelendigimi hi¢ diisiinmedin mi? Kocam artik benimle ko-
nusmadiginda ¢ok kotii bir seyler oldugunu fark edecegimi
diisiinmedin mi?”

“Lanet-olsun Pru, bunlar igin senin endiselenmen gerekmi-
yor. Sana soyledim, bir garesini bulacagim.”

Devil gozlerini kapatarak yiiziinii gokyiiziine gevirdi. Anla-
silan bir yatak odasi kegfetmisti, Grout ve karis1 dalasiyorlardi.

Devil sessiz kalarak dinledi. Goriiniige bakilirsa, Felicity’nin
ailesini kesfetmisti. Leydi Grout genelde kitaplara ve sulubo-
ya tablolara diigkiin sikici bir kadindi, ama uzun siireli bu agk
evliliginin bir yarisiydi. Grout'la evlendiklerinde ikisi de yirmi
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yasindaydi ve ardindan mutlu bir hayat siirmeye baglamislard.
Kont yatirimlara bir servet harciyordu ve ilk gocuklari, bir og-
lan, bes sene 6nce dogmustu. Devil'a séylendigine gore, hani-
mefendi ikinci gocugunu bekliyordu.

“Bunu halledemezsin Arthur, tek bagina olmaz. Ne yapa-
cagim bilmez bir haldesin. Metelige kursun atsak da, kafamin
icinde hala bir beynim ve sana yardim etme istegim var. Her ne
kadar benden sir saklayan bir ahmak olsan da.”

Leydi Grout'un sikicihgy ile ilgili sdylenti pek inandirici gel-
miyordu.

“Kendimizi utandirdim! Ve ebeveynlerimizi! Ve Felicity'yi!”

“Of, sersem adam. Bir hata yaptin! Baban gibi. Kiz kardesin
gibi. Diike saldirmak i¢in diizgiin bir sebepten fazlasi oldugunu
diisiiniityorum ve bunu 6grenmek igin can atiyorum.”

Uzun bir sessizlik oldu, sonra Grout'un sesi duyuldu, “Bu
benim igim Pru. Seni mutlu etmek. Giivenligini, ge¢imini ve
rahathgini saglamak. Evlenirken bunlar: kabul ettim.”

Devil bu sozlerdeki hayal kirikligini hissedebiliyordu. Sevdigin
birinin giivenligini saglamay istemekle gelen hayal kirikhig1. Ora-
da olma sebebi bu degil miydi? Felicity'nin giivenligini saglamak?

“Ve ben de kabul ettim! Fakat sabrimin sinirlarina geldigimi
soylemeliyim Arthur” Devil'in kaslar kalkti. Leydi mutlu degil-
di. “Bu hayatta ya birlikteyiz ya da degiliz. Bir kilise faresi kadar
yoksul olsak bile umurumda degil. Biitiin Londralilar evlerine
girmemize izin vermese de umurumda degil. Bir arada oldugu-
muz siirece higbir baloya davet edilmemek de umurumda degil”

Ben ayni degilim. Mayfair ve balolar1 umurumda degil.

“Seni seviyorum,” dedi kontes sessizce. “Cocuklugumuzdan
beri sevdim. Seni zenginken sevdim. $imdi fakirken dé seviyo-
rum. Sen beni seviyor musun?”
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Beni seviyor musun?

Alt1 saat once Felicity sordugundan beri bu soru Devil'in
kulaklarinda yankilaniyordu. $imdi, bunu bagkasindan duy-
mak ona diz ¢oktiirebilirdi.

“Evet,” dedi kont. “Evet, kugkusuz. O yiizden her seyi yizii-
me goziime bulagtirdim.”

Evet.

Evet, kuskusuz onu seviyordu. Onunla ilgili her seyi sevi-
yordu. O giin 15181yd1 ve temiz havaydi ve umuttu.

Evet. Onu deli gibi seviyordu.

Ve bunu mahvetmisti. Onu kullanmig, yalan sdylemis ve
kargisina almigti. Ona ve agkina ihanet etmisti. Onu ¢ilginca
severek ve ondan yoksun kalarak kendi lanetini yagayacakti.

Belki en iyisi buydu, ¢iinkii agk Felicity’nin Mayfair ve ken-
disinin Covent Garden oldugu gergegini degistirmeyecekti.
Higbir zaman onu giin 15181nda tutacak kadar iyi olmayabilirdi,
ama kesinlikle karanhiktan koruyabilirdi.

Korumaktan da 6te. Hayalini kurdugu her seyi verebilirdi.

Devil igin ikinci kez bir Faircloth yatak odasina girerek oda
sakinlerine istedikleri her seyi teklif etme zamaniydi. Ve bu
kez, basarisiz olma niyetinde degildi.

( ‘f ont ve kontesle goriigmesi bittikten sonra, Devil yorucu

isine devam ettigi depoya dondii, mahzeni yeni bir sev-
kiyat i¢in hazirlamaya bagladi. Kaslarindaki sanci igin giikredi-
yordu; sevdigi kadina kars: isledigi giinahlar yiiziinden zorluk-
lara katlanmaya hazirdi.

Yalanlar igin cezalandirilmaya.
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Donma sicakliklarinda ¢ok uzun siire kalmaktan kaginmak
i¢in diizenli olarak vardiya degistiren yarim diizine adamla hig
yorulmadan ¢ahist1. Devil sogugu da karanlig: ve aciy1 kucakla-
dig1 gibi kucakliyor, onu bir cezalandirma olarak gordiigiinden
igtenlikle karsiliyordu. Tavanda asili yaklagik bir diizine fener
karanlig: sindirmeye yetmiyor, yanhs bir yere baktiginda kar-
sisina ¢ikan sonsuz siyahligi gérmezden gelmeye ¢alisiyordu,
tipki terden sirilsiklam olan giysilerini gozards ettigi gibi. Ca-
ligmaya bagladiktan kisa siire sonra, daha rahat hareket etmek
i¢in ceketini ¢ikarip yiiksek buz bloklarindan birinin istiine
atmagti.

Mahzenden kag¢ vardiya gectigini hatirlayamayacak kadar
uzun bir siirenin ardindan Whit geldi ve sogugu igeri hapset-
mek i¢in arkasindaki devasa gelik kapiy1 kapadi. Ustiinde kalin
bir palto ile sapka vardi ve dizlerine kadar ¢ikan ¢izmeleri, bii-
tiin giiniini rthtimda eriyen buzlarin iginde gegirdigi igin gok
isine yariyordu.

Whit homurdanmadan 6nce Devil'in sayisiz buz kiitlesini
kancaya asarak kaldirmasini izledi. “Bir seyler yemen gerek.”

Devil bagini iki yana salladu.
“Ve su igmen gerek.”

Devil mahzenin ortasindaki buz yiginina dogru ilerledi ve
bagka bir kiip ald1. “Etrafim suyla kapl.”

“Terden sirilstklam olmugsun. Kargo yolda. Adamlar geldi-
ginde yardim edecek kadar giiglii olmalisin.”

Devil bu bilgi kargisindaki sagkinhigini belli etmedi; kargo
yola ¢iktiysa, giines batmig ve karanlik ¢6kmiig olmaliydi. Ken-
dini mahzene kapatip ¢aligmaya basladigindan beri neredeyse
gece yarisi olmustu.

“Buraya ulastiginda yeterince giiglii olurum. Kahrolas
mahzenin tamamini ben inga etmedim mi?”
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Whit'in deger bigen bakisi igerde dolagti. “Ettin.”

Devil igine isleyen sogugu goéz ardi ederek basiyla onayladi.
Gahigmayi biraktif1 anda teri iistiinde soguyordu. “Oyleyse bi-
rak isime doneyim ve sen kendi giiciiniin derdine dii.”

Whit bir siire onu izledikten sonra tekrar konustu, “Grace
gitti” .

Devil durdu, kardesine dondii, “Ne kadarlhigina?”

“Ewan’1 kontrol altina alacak kadar uzun bir siireligine. Kiz1
kazanmi§ olman hosuna gitmeyecek.”

“Kiz1 kazanmadim.”

“Kizin ona vurdugunu duydum.” Whit durdu. “Felicity Fa-
ircloth, ismi masal kitab: prensesleri gibi, ama sag krosesi 6diil
doviiggiileri gibi”

Devil cevap vermedi. Bogazindaki diigiim, sevdigi kadinla
gurur duyan kardesine cevap vermesini engelliyordu.

Uzun bir sessizligin ardindan Whit ekledi, “En azindan pal-
tonu istiine giy. Sogukta ne oldugunu biliyorsun; éliirsen kizi
kurtaramazsin.”

Devil 6fkesinin bakigina yansimasina izin vererek kardesine
bakti. “Kiz1 zaten kurtardim.”

Whit'in kaglari sessiz bir soru gibi havaya kalkt.

“Onu Gardenda bir yerde gérmiiyorsun, degil mi? $imdi gek
araban1”

Whit bir ey s6yleyecekmis gibi tereddiit etti, sonra gitmek
tizere dondii. “Yarim saate kadar burada olurlar. Asil is 0 zaman
baslayacak.

Oyle de oldu, tam zamaninda, bir dizi giiglii adam kolileri,
varilleri, kasalar1 ve figilar1 -Pigler’in bugiine kadar yaptiklari
en biiyiik sevkiyati- kayisla baglayarak kaldiriyor ve mahzene
tagiyordu. Ardindan biraz daha buz geliyordu, binlerce ton. Su-
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suzlugunu, aghgini ve omuzlarindaki agriy1 géz ardi eden Devil
orada kald.

Felicity’nin 6lmadlg1 bir diinyada biitiin yiikii iistiine alirda.

Adamlar yillarin degerli tecriibesiyle yiiklerini bosalttilar.
Mahzen yalnizca kargo miimkiin oldugu kadar gabuk getirilip
gizlendiginde ise yarardi, fazla erime ve muhtemel baskin 6n-
lenirdi.

Safaktan bir saat once, digardaki gokyiizii siyahtan griye
donerken, Devil teslimatin tamamlandigim1 dogrulamak igin
elinde bir fenerle mahzenden digar: gikti. Caligma ekibi yukar-
da toplanmigtr. Toplamda alt1 adam ve delikanli, ayrica Nik ve
onun igin ¢aligan ve isi sorunsuz yiiriimesini saglayan bir avug
geng kadin vardi.

Deponun diger tarafinda, Whit adamlara hitap etmek tizere
devasa ahsap yap1 iskelelerinden birinin istiine ¢ikti. Grupta
bir dalgalanma oldu; Whit iyi bir konugsmac: degildi. Hatta ko-
nugmaci bile degildi. Yine de, oradaydi.

“lyi i ¢ikardimiz beyler,” -kalabaligin igindeki kadinlan
bularak teker teker hepsinin goziiniin igine bakti- “ve hanim-
lar” Tagiyabilecegimizden ve hepinizi glivende tutacagimizdan
emin olana kadar mal burada kalacak. Bildiginiz gibi, kargoyu
mahzende tuttugumuz her giin para kaybediyoruz...” Bagin1 iki
yana sallad: ve olabildigince fazla adamiyla goz goze gelmeye
¢aligtr. “Fakat bir an bile bu binadaki en 6nemli seyin siz ol-
dugunu unutmayin. Devil ve ben bunu herkesten daha iyi bili-
yoruz. Ve siras1 gelmisken, agz1 kadar kafasi da ¢alisan sevgili
Annika’'miza dikkat cekmeden olmaz”

Gruptan bir tezahiirat yiikseldi, Nik 6zenli ve siislii bir sela-
mun ardindan ellerini yuvarlayarak agzina gotiirdii. “Cok konu-
suyorsun Beast! Ne zaman igecegiz?”
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Kahkahalar siirerken, Whit'in goz kenarlar1 keyifle kirigmig-
ti. Arkada Deviln buldugunda, bir tesekkiir ifadesiyle genesi
yukari kalkt, “Isin gergegi, Calhoun bizim igin Sparrow’u agik
tutacak. Bu sabah bira Pi¢lerden kardeglerim.”

Whit yeni bir tezahiirat dalgasiyla yere atladi, adamlara el
sallayarak Devil'a déndii. “Kiskirtict konugmalarin Wellington
kadar iyi,” dedi Devil.

“I¢kiyle final yapmak ige yariyor. Geliyor musun?”
Devil bagini iki yana salladi. “Hayir”

“Oyle olsun.” Whit omuzunu kavrayinca Devil aciyla inledi.
Sagkinlik i¢indeki Whit hemen onu birakti. “Birka¢ dakika ca-
nin yanacak. Terden sirilsiklamsin. Hala ayakta olman mucize;
eve git ve sicak bir banyo yap.”

Devil bagin1 iki yana salladi. “Birazdan. Duvarin sonunu
tamamlayip mahzeni kilitleyecegim. Adamlar kutlamayr hak
ediyor”

“Biitiin giin agagida ¢aligtin. Hepimizden daha fazla is yap-
tin. Gerisini sen hak ediyorsun.” Devil sesini ¢ikarmayinca ek-
ledi, “Eve haber salacagim. Bir saat i¢inde banyonu hazirlasin-
lar. Orada ol”

Devil bagyla onayladi, Whit'in gergegi bilmesini istemiyor-
du. Felicity'yi nasil incittiginin anilariyla dolu o binaya donmek
istemiyordu. “Git. Isimi bitirip kendimi bir yataga atacagim”

“Felicity Faircloth’un 1sittig1 bir yatak olacagini sanmiyorum.”

Bu diigiince canin1 yakmgti. “Ceneni kapal tutmani tercih
ederim.”

“Bir dahaki sefere kiz1 gatiya gikardiginda, gozciilere gitme-
sini soyle.”

Devil yiiksek sesle kiifretti. “Gozciilerden Felicity Faircloth
hakkinda tek kelime ¢ikmaz.”
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“Elbette ¢ikmaz. Ustelik Northumberland Diigesi’nin 6niin-
de MarwicK’i yere serdigini duyduklarinda onu daha da seve-
cekler”

“Daha da m1?”

Whit'in gozleri karardi. “Seni mutlu ettigine dair fisiltilar
var kardegim.”

Dogru. Felicity onu mutlu etmigti. Diiriist olmak gerekirse,
hi¢ olmadig1 kadar mutlu etmigti. Onun kollar1 diginda, mutlu-
luk liikkstinii yagayan bir adam degildi. Ve onun gozleri diginda.
“Felicity Faircloth hakkinda konugmak istemiyorum. Konusa-
nin da bohgasini koltugunun altina veririm. O Gardena gore
degil”

Kardesi uzun siire kipirdamadan onu izledi, sonra bagiyla
onaylayarak uzaklagt1.

Kalabalik hizla oradan uzaklagirken, ilk grup gozcii ¢atidaki
yerlerine dogru yola ¢ikti. Hi¢ kimse bir kursun yemeden bu
binaya giremezdi. Bizzat Pigler’in izni olmaksizin asla. O yiiz-
den Devil, karanlik depodan tek bir fenerin yanmaya devam
ettigi karanlik mahzene inerken yalnizdu.

Kancay son buz sirasina gotiirdiigiinde yalnizdi. Bloklar iki
metrelik milkemmel bir duvar olugturana kadar ¢aligmay: siir-
diirdi, giiniin kalan kisminin astiine ekledigi bu ugras sonun-
da artik zorlukla nefes aliyordu. Yavagga kapiya dogru ilerledi,
feneri yere koyarak gelik i¢ kapiy: arkasindan kapadi, bir an
once kilitleyip karanliktan kurtulmak igin can atryordu.

Sanki karanliktan kurtulma sansi kalmus gibi.

Heniiz ilk kilide dokunamadan arkasinda bir ses duydu. “O
nerede?”

Doéniip baktiginda golgelerin arasinda Ewan’in yiziinii gor-
dii. “Buraya nasil girdin?”
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Kardesi ona dogru yaklasti, fenerin los 151¢1nda sar1 sagh,
uzun ve iri yapii1 goriiniiyordu, bir aristokrat i¢in fazla yapih.
Incelikten yoksun oldugunu -bu soysuz annesinin kalintistydi-
kimsenin fark etmemesi bir mucizeydi. Gergi Devil aristokrat-
larin her zaman gérmek istediklerini gordiigiinii diiginiirdii.

Ewan bu soruyu duymazdan geldi. Kendi sorusunu tekrar-
lad1. “O nerede?”

“Adamlarimdan birine daha zarar verdiysen bagirsaklarini
deserim?”

“Birine daha?” dedi diik, biitiin masumiyetiyle.

“Sensin, degil mi? Sevkiyatlarimizi yagmalayan?”

“Neden boyle diisiindiin?”

“Gemilerimizi gzleyen rnhtimdaki ziippeler. Zamanlama...
Hirsizhik tam senin Londra’ya dondiigiinii ilan etmenle baglad.

Ve simdi... Iste buradasin. Ne yani, hayatlarimiz1 yeterince teh-
dit etmedin mi? Ekmegimiz i¢in de gelmek zorunda miydin?”

Ewan karanlik tiinelin duvarina yaslandi. “Bunun igin hig-
bir zaman gelmedim?”

“Zirva. Isimizi bitirmek i¢in malikinede keskin bir bigakla
listimiize yiiridigin son geceyi hatirlamasam bile, yillardir
bizim igin geliyorsun. Casuslarin1 bulduk Ewan. Onlar1 kov-
duk. Bu kenar mahallede tek bir kural iistiine bir nesil yetistir-
dik. Kimse Pi¢ler hakkinda konugamaz.”

Gumiis parladi, Devil'in bakis1 kardesinin elindeki kendi-
sine ait bastona kaydi. Kalbi hizla ¢arpmaya baglad: ve zoraki
gildi. “Beni susturmay1 m1 diigiiniiyorsun? Aramizdaki katilin
hala sen oldugunu mu diisiiniiyorsun? Ben buralarda senin iis-
tiine yirmi yil koydum, ziippe.”

Ewan'in dudaklan gerildi.

Devil bastird1. “Béyle bir sansin olsa bile, bunu yapamazsin”
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“Nedenmis 0?”

“Yillar 6nce kagmamuza izin verdigin ayni sebepten dolay;
¢iinkii beni 6ldiiriirsen Grace'in basina ne geldigini asla 6gre-
nemezsin.”

Bu sozler diikte higbir degisiklige yol agmadi, ne solugunun
ritmi degisti ne de omurgasinin dikligi, ama onun sarsildigini
bilmek i¢in Devil'in kanita ihtiyaci yoktu. Bir zamanlar Ewan
kendisi kadar iyi taniyordu ve hala éyleydi. Ugii birlikte 6riil-
miisti. Dordu.

“Seni buldum,” dedi Ewan sonunda.

Bu sézler, Devil'in i¢ini buz mahzenine rakip olacak kadar
dondurdu. “Evet, ama onu bulamadin.”

“Bir hata yaptin Dev.” Devil onlarca hata yapmigti, ama bu-
nun sonucu digerleriyle kargilagtirllamazd. “Felicity Faircloth
konusunda daha dikkatli olmaliydin.”

Bana dogru bir sey soyle.
“Sana vurdugunu duydum.”

Ewan elini yanagina gotiirdi. “Gizli hedeflerimi kegfetmek-
ten mutlu olmad1”

“Benimkileri de.”
Sana binlerce gece verebilirdim. Istemen yeterdi.

“Ona malikanede bizimle birlikte olmasi gerektigini soyle-
dim?” Egitildikleri ve sinava sokulduklari, Ewan’in unvani ve
babasinin mirasini kazandig kir evi.

Eger Felicity o malikidnede olsaydi, Devil hayatta kalmayi
bagaramazdi. Felicity'yi korumaya ¢aligmaktan kendini koru-
maya firsat bulamazdi. Bagini iki yana salladi. “Onun malika-
neye yaklagmasini bile istemezdim. Cektigimiz acilara tamk
olmasindansa 6lmeyi tercih ederdim. Orada nasil yagadigim
bilmiyorum. Ben olsam ¢oktan yakmigtim.”

412



Sarab MacLean

“Bunu her giin diigiinliyorum,” diye cevapladi Ewan, biitiin
sakinligiyle. “Beiki bir giin bunu yaparim.”

Devil uzun siire onu seyretti. Ewan her zaman bayleydi,
durgun ve yargilayici, sanki diinyanin geri kalaninin hissettigi
duygular onda yoktu.

Ewan’in hissetmesini saglayan tek kisi Grace'ti. O zaman
bile, Ewan neredeyse onu 6ldiiriiyordu. Ewan ve istekleri arasi-
na higbir sey giremezdi.

Anlagilan Devil disinda. Daima Devil.

“Kargonu yagmalayan ben degilim,” dedi Ewan, bir siire
sonra. Konu degistirmek karakterine uzak bir ey degildi. De-
vil ona inaniyordu. Sonugta artik her sey aqiga ¢ikmisti ve hig
kimsenin yalan séylemeye ihtiyaci yoktu. “Kargonu Kont Che-
adle ¢aliyor”

Devil'in kaslar1 kalkti. Bu sozlere inandigindan emin degil-
di, ama Ewan’in yalan sdylemek igin sebebi yoktu. “Bu konuda
bir seyler yapman gerektigini hi¢ diigiinmedin mi?”

“Oyle ya da boyle, sonugta hepimiz bir sekilde sugluyuz De-
von,” dedi Ewan kisaca. “Ayrica, senin i¢kinin pesinde degilim.”

“Dogru. Sen daha degerli bir seyin pesindesin. Imkansiz
olanin”

“Pesinde oldugum tek sey Grace,” dedi Ewan. “Ve Felicity
Faircloth buraya gelmemi sagladi. Onu bulmaya ¢ok yaklagtim.
Leydi Felicity'nin kullanigh oldugunu soyleyebilirim... Ona
deger verdigini fark ettikten sonra digsiindiigiimden bile daha
kullanigh hale geldi.”

Bu sozler Devil gileden ¢ikardi. Felicity kullanigh olmanin
¢ok otesindeydi. O bir masa degildi. “Bana ulagmak igin onu
kullanmaya nasil ciiret edersin?”
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Ewan’in sarigin kagi ona dogru kalkti. “Tekrar soyle. Bu kez
daha yavag.”

Devil kiifretti. Evet, kendisi de Felicity’yi kullanmigt;, ama
baglangigta. Akli bagina gelmeden kisa bir an. Ewana mesaj
vermek igin onu balo salonuna gonderdigi anda, kendi planina
uyma istegi yok olup gitmisti. Cabalamist1. Ve basarisiz olmugtu.

“Sorun su ki Ewan, Felicity Faircloth sadece kullanigh degil,
kendi iyiligi i¢in fazla zeki. Ayrica sirrimiz1 biliyor”

Devil gerildi, bu s6zciikler ve anlamlari, karanlikta ates edi-
len bir tiifegin giiriltiisii kadar agikti. Kardesinin girtlagina sa-
rilip bu isi orada bitirmemek i¢in kendini zor tutuyordu. “Ve
simdi anliyoruz. Firsatimiz varken seni 6ldiirmeliydik.”

“Biliyor musun kardesim, gogu giinler keske bunu yapsaydiniz
diye diigiiniiyorum. Fakat anlagmalardan hoslanan her zaman sen-
din Devon. Bir pazarlik yapilacaksa, bunu yapacak olan sensin.”

Onun igin degil. Felicity ustiine pazarlik yapilamayacak ka-
dar degerliydi.
“Ona dokundugun anda éliirsiin. Tek anlagma bu.”

Ewan koridora, karanliga dogru bakti. “Birini sevebilecegini
icinde fark etmene sagirdim Dev. Bir zamanlar bu duygunun
masal oldugundan ne kadar emindin” Bagka birinin dudak-
larinda bu sozciikler ac1 gelebilirdi. Veya nazik de gelebilirdi.
Fakat Ewan s6z konusu oldugunda, Devil mercek altinda ince-
lenen bir 6rnekmis gibi merakla sarf ediliyordu.

Ewan devam etti. “Soyle, bunu ne zaman fark ettin? Balo-
da balkonda onu 6ptiigiim zaman m1? Altin renkli elbisesinin
icinde? Gergi, hissiz bir temast1.”

Devil, Ewan'in onu da y6nlendirdigini ifsa etmesinden nef-
ret ediyordu. “Grace igin higbir zaman yeterli olmadigin hatir-
latirim. Ona verdigin sozleri asla tutmadin”
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Diik gozlerini kisti. “Yoksa ¢alilarin arasindaki oglan bah-
cede Felicity’yi optiigiimii rapor ettigi zaman m1? O zaman m1
ona agik oldugunu kegfettin?” Durdu. “Kadin daha o zaman
seni seviyordu, biliyorsun. Sanirim sen de onu sevdin, iistiinde
hak iddia etme hizina bakilirsa”

Kelimeler igne gibi batiyordu. Ayrica hiddetlendiriyordu,
giinkii Devil'in Felicity’ye agik oldugunu Felicity bilmedigi hal-
de Marwick Diiki‘'niin bilmesi, agiga vurulmanin en kétii hali
gibi goriiniiyordu. Eger adam bunu Felicity’ye soylerse, Devil
kadinin bundan sonra yapacaklarina kars1 koyamazdi ve Feli-
city hak ettigi hayati asla yagayamazd.

“Keske onu benden intikam almak igin yonlendirecegine,
en bagtan sevmeye karar verseydin, belki biitiin bu olanlarin
oniine gegebilirdik...”

“Felicity’yi tehdit etmeden 6nce ¢ok dikkatli diigiin, kardegim.”

Diik gayet sakin Devil'a bakti. “Bunu neden yapayim?”

“Glinkii onun adina senin igini bitirmekte asla tereddiit et-

»

mem.

“Onun igin yapmayacagin sey yok, degil mi?”

Devil bagini iki yana salladi. “Tek bir gey bile. Onun mutlu-
lugu igin sahip oldugum her seyden vazgegerim. Bir diikii da-
ragacina gonderirim... hi¢ diiginmeden.”

“Anlagma basit Devon. Bana Grace'i nerede bulacagimi sdy-
le ve ben de, bilmemesi gereken seyi sdyleyerek Felicity Fairclo-
th'u cezalandirmayayim. Daha iyisi, yagamasina izin vermekle
kalmayacagim; niganimizi bozmasina izin verecegim. Mevcu-
diyeti belirsiz babasina ve erkek kardesine istedikleri paray:
verecegim. Onu, buldugumdan daha iyi birakacagim. Seninle
olabileceginden ¢ok daha iyi.”
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Bu soguk sozler, Ewan’in Felicity’ye yakin bir yerde olma-
sinin diigiincesi Devil1 gileden ¢ikardi. Felicity, onun masal
prensesi.

Kardesi bastirtyordu. “Ne kadar yiice goniilliyiim, degil
mi?” Durdu. “Fakat bana Grace’i vermezsen... onu cezalandir-
maktan bagka se¢enegim kalmaz. Ve seni. Evlilikte 1srar edece-
gim. Kiz1 senin ulagamayacagin, kirsalda bir yere gétiirecegim.
Ve bir daha onu asla gérmemeni saglayacagim.”

Devil gerildi. Bir kagim1 kaldirmak igin kendini zorladi.
“Seni bulamayacagim bir yer oldugunu mu samyorsun? Sen
1isikta yumugarken ben karanlikta yillarimi gegirdim Ewan.”

Uzun siiren bir sessizlik. Ardindan diik konugtu. “O halde
onun igin gel. Fakat her yaklastiginda ondan bir seyler alirim.
Kadinin sevdigi seyler. Ondan ¢alacagin her bakis, yeniden
baglamak igin geldigi diinyadan mahrum kalmasina yol aga-
cak. Seni nasil cezalandiracagimi babamdan 6grendigimi sakin
unutma.” '

Anilar canlandi. Babasinin elinden aldig1 kopegi igin biitiin
gece agladiktan sonra, kipkirmizi gozlerle bodrumdan ¢ikti-
ginda, Ewan’i malikanenin bahgesinde kendi kopegiyle oynar-
ken bulmustu.

Kendi gelecegi igin ortak ge¢mislerini feda eden Ewan. Mii-
kemmel varis.

“Sen agagilik bir canavarsin. Tipki babam gibi””

Ewan hareket etmedi. “Olabilir. Fakat kizi isin i¢ine sokan
sensin, degil mi? Onu bir silah gibi masanin istiine koydun ve
ben simdi sadece o silah1 kullaniyorum.”

Devil'in sabr1 tasmisti. Kendini karanlik koridora atti, yum-
rugu ¢oktan kalkmisti, viicudunun biitiin agirlig: etin istiine
inen kemigin ugursuz sesiyle bulusan darbenin arkasindayd:.
Diikiin bagi arkaya devrilirken, arkasindaki tas duvar araya
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girerek hareketin tamamlanmasina engel oldu. “Onu tehdit
edebilecegini mi saniyorsun?”

Ewan inanilmaz bir hizla kendini toplad1 ve yumrugunu sal-
ladiginda, nefes kesen bir ac1 Devil'in goziinden figkirdi. Devil
art arda yumruklarini indirmek igin kardesini duvardan aldi.
“Onu uzak tutmaya ¢aligtigim bu pisligin iginde seni ¢iiriime-
ye blrakmayacaiglml mi saniyorsun? Onu uzak tutmak igin tek
mutluluk firsatimi teptim. Buradan, gegmisimden ve senin geg-
miginden, kahrolasi agagilik it.”

Ewan’in gozleri agildi, hareket etmiyordu. “Eger kaybolsay-
di, onu bulmak igin ne yapardin?”

Her seyi.

Soluk soluga kalan Devil kan igindeki kardesini yere birakip

ondan uzaklasti. Mahzenin kapisina geldiginde cebinde anah-
tar1 arad.

“O nerede?” Ewan sirtin1 duvara vermis oturmaya ¢aligiyor,
golgede kalan yuziinde siyah kan ¢enesine dogru siziililyordu.
“On iki ythmu sizi bulmak igin harcadim. Sizden haberim ol-
dugunda -Piglerden- sadece sen ve Whit vardiniz. Hi¢ kadin
yoktu. Es yoktu. Kiz kardes yoktu. O nerede?”

Devil kardesinin sozlerindeki aciy1 duyabiliyordu ve bir an
-bir kalp atim1 kadar- ona gergegi séylemeyi digiindii. Boylece
Felicity’yi golgelerin arasinda takip edebilirdi. Onun evlendi-
gini ve yaslandigini izleyebilirdi. Kahverengi sagl, kigiik kilit
hirsizlar1 dogurdugunu gorebilirdi. Ya onu bulamazsa?

Hig siiphe yok ki, sevdigi kadinin yoklugunda tipki kardesi
gibi qildirird1.

Fakat binlerce yil once, iig kiigiikk gocuk korkung ge¢misle-
rinden parlak bir gelecege dogru kagtiklarinda, bunu su anda
oniinde duran adam yiiziinden yapmiglardi. Giinkii onlara aci-
masizca ihanet etmigti.
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Bu aniyla Devil'in yarasi nabiz gibi atmaya baglad.

Ve bugiin, Devil benzersiz bir hizla ceza veriyordu. “Onu
oldiirmeye ¢alistin Ewan. Babamizin son sinavinda, bigagi alan
sendin.” Ewan bakigin1 kagird1. “Grace senin hirsizliginin kani-
t1. Bir diikalik ¢aldin. Daha kétiisii, onun ismini ¢aldin.”

Ewan ¢ilgin gibi bakarak ona dondii. “O ismi asla istemedi.”

“Her kosulda onu ¢aldin,” dedi Devil. “Biz kiigiiktiik, ama
siz ikiniz yas olarak biiyiiktiiniiz. Birbirinize baghydimz.”

“Onu seviyordum.”

Devil bunu biliyordu. Ewan ve Grace agik olmak igin gok
kiigiiktiiler, ama yine de birbirlerini seviyorlardi. Bu, olanlar
daha korkung hale getiriyordu. “O halde, onu korumaliydin.”

“Oyle yaptim! Sizinle kagmasina izin verdim”

Devil yliziini ona donerek yarasini gosterdi. “Ona zarar
vermeni engelledikten sonra. Unuttugumu mu saniyorsun? Bi-
¢aginin nasil yaktigin1 hala hissetmedigimi mi saniyorsun?”

Koruma ve ceza ayn1 paranin iki yliziiydii. Bu dersi kendisi
de almamig miydi? Yillar 6nce, Grace’i korumak adina kendini
cezalandirmamis miydi? Felicity’yi korumak igin simdi tekrar
kendini cezalandirmiyor muydu?

Onun giivenligi igin bu cezaya tekrar tekrar razi olmaz
miyd1?

Ve simdi Ewan’1 cezalandirma zamaniydi. “Grace gitti.”

Yalan karanligin iginde ¢inladi, soguk ve agik.

Ve ortaya ¢iktigindan beri ilk kez, diik kendini gosterdi.
Ewan’in solugu giiriiltiili ve derindi, sanki Devil baston kilicim
kilifindan ¢ikarip ucunu adamin kalbine dayamus gibi.

Evet, 6yle yapmusti.

“Nerede?”
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“Asla bulamayacagin bir yerde.”
“Soyle.” Ewan'in sesi titriyordu.

Devil dikkatle Ewan’a bakti ve son atigin1 yapti. “Higbirimi-
zin bulamayacag bir yerde”

Birak Ewan Grace'in 6ldiagiini diigiinsiin. Kadin bu yiiz-
den Devil'a gok kizacakti, ama bu kahrolasi canavarin hedefini
sasirtmazsa, kiz kardesinin kokusunu mutlaka alirdi. Ayrica
Ewan bu aciy1 hak ediyordu. Devil bu aksam rahat uyuyabilirdi.

Fakat bunu yapamazdj, giinkii Felicity yaninda olmayacakt.

Anahtarlar ¢ikarip tekrar kilide dondi. Bitiin bunlardan
¢ok yorulmustu. Gegmisiyle lanetlenen, gelecegi umutsuz Ja-
nus gibiydi.

Ve Janus gibi, yagadig1 am géremiyordu.

Bastonunun ucundaki giimiig aslan kafasimin panltisin
kendini koruyamayacak kadar geg gordii. Darbeyle dizlerinin
tistiine ¢oktd, ac1 dayanilmazdi.

“Onu koruyacaktin”

Devil aciya katlanmaya ¢alisarak her iyi kagak¢inin gurur
duyacag mitkemmel bir yalan séyledi. “Onu 6nce sen koruya-
caktin”

Ewan kiikredi, 6fkesi uyarisiz gelmisti. “Onu benden aldin.”
Oda déniiyordu. “Isteyerek geldi. Hevesle geldi.”

“Bu akgam 6liim fermanini imzaladin kardesim. Ben agksiz
Yyasayacaksam, sen de onsuz 6lebilirsin.”

Ewan'in sozleri fiziksel darbeden daha sert etki yapmust.
Felicity. Devil bilincini kaybetmeye baglamigt1. Elini sakag-
na gotiirdi, 1lik sivi kendini ele verdi. Kan.

Felicity. Onsuz 6lmek istemiyordu.
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Onu tekrar gérmeden. Ona dokunmadan, yumugak sicakli-
gin1 hissetmeden. Son bir 6piiciik almadan.

Ona, dogru bir sey séylemeden.

Felicity. Ona agik oldugunu sdylemeden.

Onu sevdigini séylemeliydi.

Onunla evlenebilirdi... onunla evlenmisti.

Celigin siirtiinme sesi sert ve kulaga yabanci geliyordu.
Hayir. Hayir evlenmedi. Onu terk etti.

Onunla evlendi. Kemanl: ve kavallt ¢ilgin bir Covent Garden
dugiiniiydii, su gibi akan sarap ve sarkilar esliginde adam yiiz
kere kadini sevdigini soyledi. Bin kere.

Bedeni mahzenin soguk ¢amurunda siiriikleniyordu.

Onunla evlendi ve Garden'in kraligesi yapti. Adamlart ona
baghlik yemini ettiler ve bir ¢ocukla karm yusyuvarlak oldu.
Cocuklarla. Anneleri gibi kafast mekanizmalara ¢alisan kizlar. .
Kadin hi¢ pisman olmad.

Kendisi de oyle.
Hayir. Dur. Bu ge¢mis degildi. Bu gelecekti.

Ellerinin ve dizlerinin iistiine yuvarlands, ilerdeki koridorda
duran fenerin 1s181n1 zar zor goriiyordu. Kadina ulagmak zo-
rundaydi. Onu korumak igin.

Onu sevmek igin.
Onu sevdigini bilmek zorundaydh.
Onun 15181 oldugunu bilmek zorundayd.

Isik. Uzaklagiyordu. Ewan kapi araligindaydi. “Ben karanlik-
ta yasamak zorundaysam, sen de iginde 6lebilirsin.”

Devil kapiya uzandi, mahzenin sonsuz karanlig1 simdiden
solugunu kesiyordu. Hayir, karanlik degildi.

“Felicity!”
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Kap1 kapandy, 151k digarda kald:.

“Hayir!”

Duyulan tek cevap teker teker dondiiriilen kilitlerin ugur-
suz sesiydi. Ewan onu mahzene kilitliyordu.

“Felicity!” Devil korku ve panikle haykirdi. Zihnini toparla-
y1p kapiya ulagmasi gerekiyordu. Kapiya hizla vurdu.

Cevap yoktu.

“Ewan..."diye haykirdi bir kez daha, karanlikla birlikte ¢il-
ginhk da ¢okiiyordu. “Liitfen.”

Kendini kapiya ¢arpti, yumrukladi. Mahzenin disardaki
gozciilerin onu duyamayacag) kadar derinde ve iyi saklanmig
oldugunu biliyordu. Yine de, Felicity’ye ulasmak i¢in umutsuz-
ca bagirdi. Onu korumak igin. Dondi, her yer karanlikti, buza
ulagana kadar ¢amurun iginde siiriindii. Sonra, arkasinda bi-
raktig1 kazmay: bulmak igin kendini buzun iistiine gekti.

Ustiine kapanan karanlik, dondurucu sogukta agur ve usan-
diricrydy, aranirken derin derin nefes almak zorunda kaliyordu.
“Hangi cehennemdesin?”

Sonunda buldu, sapindan tutup kapiya dogru siiriiniirken
bir kez daha kadinin adini kiikredi. “Felicity!”

Fakat kadin onu duyamazdi, ¢iinkii orada degildi. Onu
uzaklagtirmigti.

Seni seviyorum Devil.

Ayaga kalkarak kendini gekti ve kancay: sallayarak geligi ya-
ralamaya ¢ahsti. Tekrar. Ve tekrar. Onu korumak zorundaydu.
Tekrar.

Beni seviyor musun?

Evet. Onu seviyordu. Iste o anda, darbelerinin faydasiz ol-
dugunu idrak etti ve gergek istiine ¢oktii. Ne kadar sevdigini
asla soyleyemeyecekti.
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Karanlhig: hak ediyorsun.

Son darbeyle biitiin giicii tiikkendi, yere ¢okerek gozlerini
kapads, karanligin ve sogugun onu ele gegirmesine izin verdi.
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ir tirlii uyku tutmayan Felicity safak sokerken kalkt,
kardesinin evine gitti, mutfaktan igeri girerek ailenin
yasadig1 boliime gegti ve yatak odalarinin kapisimi agtiginda
kardesinin hala yatakta oldugunu ve karisimi 6ptigiinii gordii.

Aninda sirtina donerken elini gozlerine kaldird ve bir ¢1g-
lik atti, “Ahh! Neden?”

Oniindeki mutlu aile tablosuna verilecek en iyi tepki olmasa
da, soyleyecegi ya da diigiinecegi pek ¢ok seyden daha kibardi
ve ige yaramigti.

Pru sagkinhkla hafif bir qighk att1 ve Arthur kizdi, “Lanet
olsun Felicity! Kap: ¢almay1 beceremiyor musun?”

“Ben sanmigtim ki...” Elini havada salladi. Tekrar doniip
baktiginda yengesinin yatak 6rtisiinii genesine kadar ¢ektigini
gordii. Tekrar kapiya dondii, “Merhaba Pru.”

“Merhaba Felicity,” diyen Pru’'nun sesindeki tebessiim his-
sediliyordu.

“Seni gordiigiime sevindim.”

“Ben de seni! Duyduguma gére iyi gidiyorsun.”

423



Teblikeli Anlagma

Felicity yliziinii burugturdu. “Evet, anlagilan duymugsun.”
“Yeter!” dedi Arthur. “Biitiin kapilara kilit taktiracagim.”
“Bitiin kapilarimizda kilit var Arthur”

“Oyleyse daha fazla taktiracagim. Ve onlar1 kullanacagim.
Bir giinden kisa siire iginde iki davetsiz misafirin yatak odami-
za dalmasi ¢ok fazla. Arkani donebilirsin Felicity”

Dondiigiinde hem kardesi hem de yengesi giyinmislerdi.
Tuvalet masasina dogru yiiriiyen hamile Pru oldukg¢a agirlas-
mugt1 ve yatagin kenarinda duran Arthur pek... hognut goriin-
miityordu.

“Ben davet edildim,” diye kendini savundu Felicity. “Cagiril-
dim! Felicity. Hemen gel ve beni gor. Duyan da kral daveti sanir.”

“Bu saatte ¢agirildigimi diigiinecegin aklima gelmedi.”

“Uyuyamadim.” Isin ger¢egi bir daha uyku tutacagini sanmi-
yordu, giinkii riiyaya daldig anda Devil1, Covent Garden’, ona
bakigini ve dokunusunu goriiyordu ve her sey o kadar gergege
benziyordu ki, uyandiginda bunun tamamen gergek dig1 oldu-
gunu anlayinca uykusuz kalmanin daha iyi bir segenek oldugu-
na karar veriyordu. “Niyetim bugiin gelip sizi ziyaret etmekti
Arthur. Gelip 6ziir dileyecektim. Korkung oldugunu biliyorum,
babam ortadan kayboldu, annem aklini kagirdi, ama iki gece
once olanlar diisiiniince... Bekle. Biri daha m1 odaniza girdi?”

Arthur’un kaglar1 havaya kalkti. “Ne zaman dikkatini geke-
cegini merak ediyordum.” Igini gekti. “Northumberland balo-
sunda olanlar beni ilgilendirmiyor”

Felicity igini gekti. “Sey, ilgilendirse iyi olur Arthur. Sey...
en iyi anlarimdan biri degildi. Tamamen mahvoldum.”

Arthur bir kahkaha atti. “Tahmin edebiliyorum.”

“Diiriist olmak gerekirse, ben en iyi anlarindan biri oldugu-
nu diigiinilyorum,” dedi mutlulukla, tuvalet masasindaki Pru.
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“Marwick ¢ok sevimsiz birine benziyordu.”

“Oyle;” dedi Felicity. “Cogunlukla. Fakat...” Durdu. Verdigi
kararin kendisini 6zgiir kildigina dikkat gekecek olsa da, biitiin
umutlarim kaybeden babasi ve Arthur igin tam tersi olmustu.
Arthur hala Pru’ya sdylemediyse, kardesi igin biiyiik bir ihanet
olacakt.

Her ne kadar hak etse de.

Goziinde soru isaretleriyle ona bakti.

“Biliyor,” dedi kardesi.

Felicity, Pru’ya déndii. “Oyle mi?”

“Bu geri zekalinin iflas ettigini ikimizden de saklamasim
m1? Aslinda, biliyorum.”

Felicity’nin agz1 agik kald1. Béyle mali bir felaket kargisinda
yengesinin aglayip sizlamasim1 beklemiyordu, ama bu kadar...
Agikgasi, bu kadar mutlu goriinecegini de ummuyordu. Art-
hura bakti. “Bir geyler olmus.”

Arthur uzun siire ona bakti. “Evet, gergekten oldu.”

Diik nisani atmasina izin vermemis olabilir miydi? Bunu
yapacak kadar ¢ilgindi. Sirf Devil1 cezalandirmak igin. Her ne
kadar ¢ok incinmis ve ¢ok sinirlenmis olsa da, Felicity’nin De-
vil cezalandirmaya niyeti yoktu. “Marwick’le evlenmiyorum.
Bunu baloda ¢ok agik ifade ettim... Eger buraya gelip...”

“Marwick’le evlenip evlenmemen beni hig ilgilendirmiyor
Felicity. Isin gergegi, bu fikir bagindan beri beni rahatsiz edi-
yordu. Ayni sekilde, balodan s6z etmeye de merakh degilim.
Balodan sonra neler oldugunu konugmak istiyorum.”

Felicity dondu. imkansizds.
“Balodan sonra higbir sey olmad1.”

“Bize oyle soylemediler.”
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Felicity kugku iginde 6nce Pru’ya sonra tekrar Arthur’a bak-
t1. “Benden 6nce odaniza kim girdi?”

“Sanirim biliyorsun.”

Felicity buz kesti. “Buraya gelmemeliydi.” Adam onu kullan-
mugti. Aldatmagti.

Sen miikemmel bir intikamdin.

Yeterince zarar vermisti; artik onu yalmz birakamaz miydi?
“Her neyse,” dedi Arthur, “diin buraya geldi”

“Onemli biri degil,” diye yalan soyledi Felicity.

Arthur kagini kaldird:.

“Bana sorarsan ¢ok 6nemli birine benziyor,” diye araya girdi
Pru.

Kimse sana sormad: Pru. “Ne soyledi?” diye sordu Felicity.
Arthur’a gatidaki geceyi anlatmig olamazdi. Bu durumda onu
es olarak kabul etme riski vardi ve Tanr biliyor ki Devil bu riski
goze alamazd..

Tann biliyor ya, bunun diisiincesini bile goze alamazd.

“Aslina bakarsan, pek ¢ok sey s6yledi” Arthur Pru’ya bakti.
“Kendini gayet kibar takdim etti, her ne kadar agaca tirmanip
igeri dalsa da.”

“Bunu yapar,” dedi Felicity.
“Oyle mi?” diye sordu Pru, sanki Devil'in binicilik tutkusu-
nu konugurlarmis gibi.

“Bunu nereden bildigini daha sonra konusacagiz,” dedi Art-

hur. “Sonra sana kétii davrandigim igin beni fena halde hagla-
dl.”

Felicity gozlerini kardegine dikti. “Oyle mi yapt1?”
“Evet. Bana, senin asla sona giden bir yolda ara¢ olmadigini,
sana iyi davranmadigimizi ve seni hak etmedigimizi soyledi.”
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Ofke ve hiisranla birlikte gozyaslari birikmeye basladi. O da
Felicity'yi hak etmiyordu. “Bunu da yapmamaliyd1”

“Engel olunabilecek tiirden bir adama benzemiyor Felicity,’
dedi Pru.

Ozellikle seni terk etmesine engel olmaya ¢alistyorsan.

“Onemli nokta, hakli olmas1,” dedi Arthur. “Sana ¢ok kétii dav-
randik. Bize sirt gevirmen gerektigini diigiiniiyor. Sana layik degiliz”

“Buna gercekten inanmuyor.” Intikaminda sagladig: fayda
onemini yitirdiginde, degeri de normal haline d6nmiistii.

“Senin degerine inanmayan biri olarak, bir servet 6demeye
¢ok hevesliydi.”

Felicity’nin eli ayag: kesildi. Birden kavramigti. “Size para
teklif etti”

Arthur bagini iki yana salladi. “Sadece para degil. Bir servet.
Ve sadece bana degil, babama da. Biitiin kasalarimizi doldura-
cak bir miktar. Tekrar baglayabilmek i¢in.”

Felicity bagini iki yana salladi. Devil'in parasini almak on-
lar1 tekrar birbirine baglardi. Cani istedigi zaman yatirimlarini
kontrol etmeye gelirdi. Onu ¢evresinde istemiyordu. Ona ta-
hammiil edemezdi. “O paray1 alamazsiniz”

Arthur gozlerini kirpistirdi. “Neden?”

“Cunki alamazsimiz,” diye 1srar etti. “Ciinkii bunu sadece
bir sekilde kendini suglu hissettigi i¢in yapiyor.”

“Tamam, suglu bir adamla geceleri rahat uyuyan bir adamin
parasini aymi sekilde harcayip harcayamayacag: tartigilabilir,
ama bunu bir kenara birakirsak, Bay Culm kendini neden suglu
hissetsin Felicity?”

Bay Culm. Erkek kardesinden duyunca bu isim giiliing geli-
yordu. Devil daha 6nce bunu hi¢ kullanmamigti. Giiglii bir tut-
kuyla, bir bayin tam tersi olmay1 seviyordu.
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Ayrica Bay Culm, Felicity’ye Bayan Culm olmay: ne kadar
¢ok istedigini hatirlatiyordu.

Artik degil. Dogal olarak.

“CGunkii 6yle,” dedi, bunu bir cevap kabul ederek. “Ciinkii...”
Sesi kayboldu. “Bilmiyorum, ama éyle”

“Bence buradayken soyledigi diger sey yiiziinden suglu his-
sediyor olabilir Arthur.

Arthur igini gekti, Felicity onemli bir sey yapmis gibi duran
Pru’ya bakt1. “Nedir 0?”

“Nasil ifade etmisti?” diye giiliimseyerek soran Pru, Feli-
city’ye, Devil her ne soylediyse yengesinin bunu hafizasinda
tuttugunu hissettirdi. “Ah. Evet. Seni sevdigini soyledi.”

Yaslar hiicum etti. Aniden. Duymak igin can attig1 sozleri
kendisine degil, Arthur ve Prudence’a soyledigi igin duydugu
ofke, hayal kiriklig: ve tiksintiyle.

Bagini iki yana salladi. “Hayir, sevmiyor.”
“Bence seviyor, biliyorsun,” dedi Arthur.
Yalniz bir damla kurtulup yanagindan asag: suziildii, Feli-

city onu hemen uzaklagtirdi. “Hayir. Bana kotii davranan yalniz
siz degilsiniz, o da aynisin1 yapt1.”

Arthur bagiyla onayladi. “Evet. Bize bunu da sdyledi. Seni
mutlu etmesinin miimkiin olmadig kadar ¢ok hata yaptigini
soyledi.

Felicity hareketsiz kald1. “Oyle mi dedi?”

Pru basiyla onayladi. “Omiir boyu bu pismanlikla yasaya-
cagini soyledi. Sahip oldugu ve kaybettigi firsat1 hep hatirlaya-
cagini.”

Bir damla daha. Sonra bir tane daha. Felicity burnunu ge-
kerek bagini iki yana sallad1. “Bana yeterince deger vermedi.
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Arthur bagiyla onayladi. “Sana aksini s6yleyemem; bir ada-
mun senin igin degerine kendin karar verebilirsin. Fakat Devon
Culm’un sana bir servet bahsettigini unutma Felicity”

“Size,” diye duzeltti Felicity. “Peki ben ne olacagim? Son-
suza kadar sizin sorumlulugunuzda mi olacagim? Size ait ve
eskiden 1511dayan, ama artik solmug ve kiriglerden dékiilen bir
boya haline gelen bu diinyada, sessizlik ve iiziintii iginde mi
yasayacagim? Adamin biitiin yaptig), gelecegimi yaldizli bir ha-
pishaneye ¢evirmek.”

“Hayur Felicity. Sana dogruyu séyledim. Culm sana bir ser-
vet bagisladi. Kendi mutlugunu saglayabilmen adina” Pru’ya
bakti. “Nasil séylemisti?”

Pru igini ¢ekti. “Diledigin yerde diledigin kisiyle bir gelecek
i¢in”

Felicity’nin kagslar1 ¢atildi. “Bir geyiz mi?” Pi¢. Oniine bir
kap1 daha atmigt1. Felicity bitiin kilitleri agtig: halde, simdi
yeni zincirlerle baglanmusti. Yeni kilitlerle.

Arthur bagini iki yana salladi. “Hayir. Senin. Senin paran.
Inanilmaz bir rakam Felicity. Harcayamayacagin kadar””

Pru tuvalet masasindan bir kutu ¢ikarip Felicity’ye dogru
yiiriidi. “Sana bir armagan birakt1”

“Para yeterli bir armagan degil miymig?” Siyah, dikdortgen
akik kutu pembe bir kurdeleyle baglanmisti. Siyah iistii pembe,
karanhgin stiindeki 151k gibi. Bir vaat gibi.

“Paradan soz ettigimizde, bunu mutlaka alman konusuna
israr etti”

Kutunun istiindeki kurdeleyi gikardi, kapagim agmadan
once dikkatle bilegine sardi. Kutunun iginde kalin, keten bir
kart vardi, ustiine Devil'in giizel el yazisiyla li¢ siyah sozciik
yazilmsti.
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Elveda Felicity Faircloth.
Gogsiiniin daraldigini hissetti, gozleri yine yaslarla doldu.

Ondan nefret ediyordu. Gergekten istedigi tek seyi elinden
almigtt. Onu.

Yine de kart1 eline ald: ve altindaki son derece giizel islen-
mig, alt1 tane diiz ve ince metali goriince gogsi sikisti. Artik
yaglar 6zgiirce akiyor, armagana uzanip piiriizsiiz metale do-
kunurken parmaklar titriyordu. “Devil,” diye fisildadi, adin1
dilinden uzaklagtiramiyordu. “Cok giizeller.”

Pru boynunu uzatarak kutuya bakt:. “Nedir onlar? Firkete mi?”
“Evet.”
“Ne tuhaf bir tasarim.”

Felicity kutudan bir tane aldi, bir ugtaki kivrimini inceledi.
Onu siyah kadife yastigin iistiine —diinyanin en giizel alet ¢an-
tasinin igine- koydu, L bigimindeki digerini aldi. Ugiinciisiin
ucu diiz bir kareydi. “Bunlar maymuncuk.”

Para bir gey olabilirdi. Ama maymuncuklar her seydi.

Ne zaman bir firkete tutsan gelecegi eline almis oluyorsun,
demisti giinler 6nce depoda ve bu becerisinden utanmamasi
gerektigini soylemisti.

Bu maymuncuklar adamin Felicity’yi tanidiginin kanitiydi.
Tutkularina éncelik verdiginin. Kendi su¢undan ¢ok, kadinin
kendi tercihlerini 6nemsediginin.

Fakat hepsinden ote, kadini sevdiginin kanitiydi.

Devil ona 6zgiirlitk satin almigti. Bundan béyle Arthur'un
isi, annesinin evi kendi sosyal durumuna gére tercih yapmak
zorunda kalmayacakti. Devil onu Mayfairdan kurtarmisti. Ar-
tik istemedigi bir diinyadan. Ve ona gelecegi bagislamisti.

Tipki gatida Felicity’ye karg1 koyarken yaptigi giBi. Ona sa-
hip olamayacagini, onu lekeleyemeyecegini séylediginde. Janus
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gibi, kendi gordiigi gelecegi Felicityden galamayacagini s6yle-
diginde. Ve su anda, kadinin bir daha asla mahvolmayacagim
garanti altina almig oluyordu; ailesinin kasalarin1 doldurmus
ve Felicity’yi alabildigine zengin yapmugsti. Servet ve 6zgiirliik
zenginiydi.

Diledigin yerde diledigin kigiyle bir gelecek igin.

Firketeleri teker teker alarak sagina takti.

Aristokratlarin diinyasin istemiyordu. Diinyay: istiyordu.

Ve bu diinyay: ona verecek adam Devildi.

Bunu almaya hazir olmadigindan degil.

arim saat sonra, giines kenar mahalle ¢atilarinin iistiine

dogru ilerlerken, Felicity deponun devasa gelik kapisina
bosuna vuruyordu. Istedigi zaman depoya giremeyecek olduk-
tan sonra, Ciplak Yumruklu Pigler'in korumasi altinda Covent
Gardenda serbest dolasmanin ne anlam vard1?

Bunu diger yoldan yapmak zorunda kalacakti. Sagina uzan-
dy, is1ldayan gelik ignelerden birini gikard: ve sonra ikincisini.
Devil, hi¢ olmayacak tiirden karmagik kilit agma islerinden an-
layan, uzman bir ustadan yardim almigti... Ama kendisi de var
olmayan geyler konusunda uzman oldugundan, Felicity depo-
nun diginda yere ¢omelirken sagirmamigti.

Adam igerde olsa iyi olurdu yoksa elbisesi lekelendigi igin
¢ok kizacakti.

Ayrica igerde olsa iyi olurdu, ¢iinkii ona bir ders vermeye
hazird1. Pigin fazlasiyla hak ettigi bir ders.

Ardindan, onu sevdigini soyleyinceye kadar gitmeyecekti.
Defalarca.

Ne yazik ki, heniiz igini yapamadan, arkasinda biri yere at-
ladi. “Leydim.”
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Dondiigiinde, en son buraya geldiginde onu eve birakan,
yakigikli, dost canlis1 John'la kargilagti. “Merhaba John,” dedi
kizararak ve giizel yiiziinde bir tebessiimle.

“Giinaydin leydim,” diye cevap verdi John bariton sesiyle.
“O kilidi agmaniza izin vermeyecegimi umarim anlarsiniz”

“Harika,” dedi kadin. “O halde beni zahmetten kurtarip igeri
sen mi alacaksin?”

John'un kaslar1 kalkt1. “Korkarim yapamam.”

“Ama ben burada agirlaniyorum. Onun korumasi altinda-
yim. Covent Gardenda serbest dolagma izni verdi.”

“Artik degil leydim, artik sizi buldugumuz yerde Mayfair’a
geri gotiirmek zorundayiz. Tereddiitsiiz. Devil'1t gorme izniniz
bile yok.”

I¢i daraldi. Onu tekrar gérmek bile istemiyordu.

Kugkusuz bu tam bir sagmalikt, giinkii onu gérmek istedigi
¢ok agikt1.

Sevdigi ¢ok agikt1.

Sadece, bunu yiiziine sdyleyebilmesi i¢in budala adami ikna
etmek gerekiyordu.

Yine de, olaylarin bu sekilde yon degistirmesi hog degildi.
Felicity yeni bir taktik denedi. “O gece beni eve biraktigin igin
tesekkiir bile edemedim.”

“Bunu s6yledigim igin beni bagislarsaniz leydim, bana te-
sekkiir etmeye firsat bulamayacak kadar Devil’a s6viip saymak-
la mesguldiiniiz”

Dudaklarini biizdii. “Cok 6fkeliydim.”
“Evet, leydim?”
“Seninle bir ilgisi yoktu.”

“Yoktu leydim.”
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“O gece beni terk etmigsti”

“Evet, leydim.”

Defalarca, tekrar tekrar yaptig: gibi. John'un bakiglarini ya-
kalad1. “Diin gece beni yine terk etti.”

Adamin gozlerinde bir 151k yanip sondii. Sanki merhamet
gibi. Hayir, Felicity’nin kimsenin acimasina ihtiyaci yoktu. “Be-
nim i¢in neyin iyi olduguna karar verebilecegini saniyor. Umu-
rumda degil”

John sinitt1. “Oldugunu sanmam.”

“Esine onun igin neyin iyi oldugunu sdylememelisin. Eger
senin igin iyi olanin ne oldugunu biliyorsan, John.”

John buna bir kahkaha atti. Felicity, Johndan ¢ok kendi
kendine konugsmaya devam ediyordu. “Mankafanin teki, ¢iin-
kii kendisi benim igin fazlasiyla iyi. Erkeklerin en iyisi.” Tekrar
Johna bakti. “Erkeklerin en iyisi.”

“Bu kilidin anahtar1 sadece Pi¢lerde ve Nik'te var” John
uzun siire gatiya bakt.

“Ben kapiy1 agarken en azindan seni arkada devriye gezme-
ye ikna edemez miyim?”

“O kilit agilamaz”

Kadin giilimsedi. “Daha samimi oldugumuza gore John, ki-
litlerle aramin ne kadar iyi oldugunu 6grenmek tizeresin.”

“Sizi Devil'la gérdiim leydim. Buna inanmakta sorunum yok.”

Bunu duyunca kalp atiglar1 hizlandi ve giizel kahverengi
gozlerini hiiziin kapladi. John bunu yapmayacakti. Onu igeri
birakmayacak kadar Devil'a sadikti, ne kadar iyi niyetli oldu-
gunu bilse bile.

“Liitfen John”

“Uzgiiniim”

433



Toblikeli Anlagma

Bir biilbiil sakidi ve Felicity burada, kenar mahalledeki bir
deponun avlusunda beklenmedik bu sese bakmak igin bagini
kaldirdi. Ahgilmadik bir sey gérmeyince tekrar Johna dondii...
Giiliimsiiyordu.

Kaslarini ¢gatti. “John?”

“Lady Felicity” Yukardan bir homurtu geldi ve baktiginda,
Whit'in deponun tepesinden yanina indigini gordii.

“Sizinle kosugturacaksam bir pantolona ihtiyacim olacak,
degil mi?”

Whit bagini yana egdi. “Duydugum en kétii fikir degil.”

Onerisinin iistii kapali kabulii Felicity’nin igini negeyle dol-
durdu. “John’a kardesini nasil deli gibi sevdigimi séyliiyordum.”
Whit'in kaglarindan biri kalkti. “Sonug olarak, su kilidi agarak
igeri girmeye ve eger beni sevmiyorsa budalanin teki oldugunu
sOylemeye niyetim var. Fakat bu zamanimi alacak ve eger bir
kadin kararliysa ve sevdigi adam i¢in her seyi yapmaya hazirsa,
bunu olabildigince ¢abuk yapmak ister, tahmin edersin.”

“Elbette. Ama burada degil. Evde”

Felicity bagini iki yana salladi. “Hayr, degil. Once oraya gittim”

Whit karg1 ¢ikarak homurdandi.

“O yiizden igeri girmeme izin verirsen minnettar olacagim.”

Whit kaglarini gatt1. “Kapiy: ¢aldin mi1?”

“Evet”

Yumrugunu kaldirip gk giiriiltiisii gibi kapiya indirdi. “Ce-
vap vermedi mi?”

Felicity adamin yiiziindeki bakisi begenmemisti. “Hayir?”

Whit anahtarini kilide sokmugtu bile, kap: saniyeler iginde

magara gibi depoya agildi. Onlar sessizlik ve karanlik kargila-
di. “Devil?” diye seslendi Whit.
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Cevap gelmedi. Felicity’nin kalbi duracakti. Bir terslik vardi.
Johna déndi. “Isik. Isiga ihtiyacimiz var.”

Koca adam ¢oktan bir fener getirmisti.

Whit ona seslendi. “Disar1 ¢ikt1 mi?”

John'un cevabi kisa ve 6zdii. “Gittiginizden beri kimse girip
¢itkmadi”

“Devil!” diye tekrar seslendi Whit.

Sessizlik.

John feneri Felicity’ye aktardi, kadin 15181 yukar1 kaldird.

“Gitmis olmal,” dedi Whit. “Lanet olsun John, agagida ii¢
yiiz bin poundluk mal var ve sizler nobette uyuyup gireni gika-
n1 gérmiiyorsunuz.”

“Kapidan ¢ikmadi Beast,” diye itiraz etti John. Adamlarim
isini bilir ve iyi yapar”

Felicity iki adamu tartigirken birakip karanhgin diger ucuna
dogru ilerledi. Deponun zeminindeki i¢ kapinin agik durdugu
ve agagidaki karanhg sergiledigi yere dogru.

Devil o kapinin asla agik kalmamasi gerektigi konusunda
¢ok inatgiydi. Onun agik olmas: agagida bagka bir seyler oldu-
gunu gosteriyordu.

“Devil?” Deligin kenarinda durup asagiya seslendi. Asagi-
da olamazdi. Mahzenden nefret ediyordu. Karanlktan nefret
ediyordu.

Yine de... Onun agagida oldugunu hissediyordu. Tartigmasiz.

Aninda karanhiga daldi, feneri kaldirarak uzun koridorda
kosmaya bagladi. Yiiregi agzindan ¢ikacak gibiydi. “Devil?”
diye seslendi tekrar.

Iste 0 zaman onu gérdii. Biraz 6niinde yerde parliyordu. Gii-
milg. Bastonun tepesindeki aslan kafasi. Silah yere atilmigti.
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Bir sonraki kap1 buz mahzeniydi.

Kapinin koluna asilip ¢ekti. Kilitliydi. Digardan. Alt1 gelik
asma kilit diizgiin bir sirayla duruyordu. Hizla kapiya vurmaya
basladi. “Devil?”

Cevap yoktu.

Tekrar vurdu. “Devil? Orada misin?”

Sessizlik.

“Devil?” Tekrar kapiy1 vurarak kulagini kapiya dayadi, ama
kendi kalp atiglarindan bagka bir gey duyamadu.

Feneri yere birakip tereddiitsiiz firketelerine uzandi. Son
kez biitiin giiciiyle kapiya vurarak bagirdi, “Devil! Buradayim!”
Whit ve John'u ¢agirmak igin bekleyemezdi.

Bunun yerine dizlerinin iistiine ¢6ktii ve kilitleri kurcalama-
ya bagladi. Bu sirada, onu duymasi umuduyla kapiyla konugu-
yordu. “Sakin orada 6lmeye kalkma Devon Culm. Senin yiizii-
ne sdyleyecegim seyler var, seni korkung, muhtesem adam...”

Iik kilit agild, Felicity onu ¢ekip koridora firlatt: ve ikincisi
iistiinde ¢aligmaya bagladi.

“...elini kolunu sallayarak erkek kardesimin evine gelip beni
sevdigini 6nce bana sdylemeden ona sdyleyebilecegini mi sani-
yorsun? Sence bu adil mi? Degil... ve ben, kalan hayatinin her
dakikasini bunu sana soyleterek seni cezalandiracagim...”

Ikinci kilit de kendini birakt: ve Felicity hemen tglinciisiine
gegerken seslendi, “Devil? Orada misin? Agkim?” Kapiy1 yum-
ruklad.

Sessizlik. Ugiincii kilidi de kenara att1.

“Seni seviyorum, bunu biliyor musun?” Maymuncuklarini
dordiinci kilide soktu, sonra besinciye.

“Usiidiin mii agkim?” Tekrar White seslendi. Ve John’a. “Ge-
liyorum,” diye fisildads, altinci kilitle ugrasirken. Igerdeki yay
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sistemini hissetmeye ¢aligt1, bu digerlerinden farkliyd. Aletleri
birbirine siirterken tekrar fisildadi, “Geliyorum.”

Tamam. Kilidi kenara atip bityiik agir levhay: itti ve kapi-
yt ardina kadar agt1. Igeri aniden soguk hava hiicum ederken,
karsisina yeni bir ig kapi ve yeni kilitler ¢ikti. Hemen dizlerinin
tstiine, soguk ¢camura ¢oktii.

Artik kilitleri géremiyor, el yordamiyla galigiyordu. Seslen-
di, “Devil? Liitfen agkim, orada misin?” Kalbi kiit kiit atiyor,
gozyaglarina izin vermek istemiyordu. Onu kaybedebilecegine
inanmak istemiyordu. “Devil, liitfen... Elimden geldigince hiz-
l1 galigtyorum. Buradayim.” Tekrarladi. “Buradayim.” Bir daha.

Sonra, belli belirsiz, neredeyse inanilmayacak kadar cihiz bir
ses duydu. Bir tiklama. Bir kelebegin kanatlar1 kadar hafif. Bir
giivenin. Onun giivesinin.

“Devil!” diye haykirarak kapiya vurmaya bagladi. “Seni du-
yuyorum! Seni birakmayacagim. Seni bir daha asla birakmaya-
cagim. Benden asla kurtulamayacaksin!”

Bir kilit. Ikinci. Ugiincii. Elleri her zamankinden daha istik-
rarl galigtyor parmaklar adeta uguyordu.

“Kahrolasi. Kimse bu kadar kilidin arkasinda buz saklamaz
Devil. Kesinlikle kagakg¢isin. Belki de hirsizsin. Tann biliyor,
kalbimi ¢aldin. Ve gelecegimi. Onu geri almaya geldim.”

Kilit firlad1 ve dordiinciisii Gstiinde ¢aligmaya bagladi. Bu
agamada, biitiin firketeleri kirllmig ya da biikiilmis olurdu,
ama bunlar mitkkemmeldi. Adam miikemmeldi.

“Benimle evlenmek zorundasin, biliyorsun. Ortak mutlu-
lugumuzun kararlarin1 sana birakmaktan sikildim, ¢iinkii ka-
rarlar1 sen verince ben iiziiliyorum ve sen...” Dordiincii kilidi
kenara atti. Besinciye gegti. “Pekald, buz zindanlarinda kilitli
kaldin. Bunun eski niganlimin igi oldugunu varsayryorum?”
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Besinci kilidi atip sonuncuya gegtiginde bir an durdu. “Sa-
dece bir tane kald1 Devon. Dayan. Liitfen. Geliyorum.”

Klik.

Kilidi elinden firlatarak iistiindeki agir mandal att1 ve bii-
tiin giiciiyle kapiy1 itmeye bagladi. Bir soguk hava dalgasiyla
kap1 agild1 ve Devil kollarina diistii.

Felicity ona yapist1 ve adamin agirhigiyla birlikte ikisi de diz-
lerinin iistiine ¢oktiiler. Adam soguktan titriyordu, yiiziinii ka-
dinin boynuna gomdii. Bir dua gibi, tekrar tekrar ayn1 sézciigii
fisildiyordu. “Felicity”

Felicity kollartyla onu sardi, iimitsizce onu 1sitmak istiyor-
du. “Maymuncuklarim igin tegekkiirler.

“S-sen b-beni k-kurtardin.” Buz gibiydi.

“Daima,” diye fisildayan Felicity onun soguk sakagina bir
opiiciik kondurdu. “Daima.”

“F-Felicity,” dedi digleri takirdayarak. “Ben...”

Kadin elleriyle onun kollarini ovuyor ve bir yandan konusu-
yordu. “Hayir... Bir sey sdyleme. Whit'i gagirmahyim.”

Adam gerildi. Yutkundu, Felicity onun nasil zorlandigim
gorebiliyordu. “Cok karanlikt1”

Kadinin géz pinarlarina yaslar doldu. “Biliyorum. Feneri b1-
rakacagim.”

Devil'in kollar1 birden gelige doniigtii, bu giiglii tutug Feli-
city’yi once gagirtt1 ve sonra rahatlatti. “F-fener degil. Isik sen-
sin. Beni birakma?”

“Seni tagtyamam,” dedi. “Whit’i ¢gagirmama izin ver.”

Adam gozlerini agty, los 151kta koyu goriiniiyorlardi. “Beni
b-ir daha asla terk etme.”

Felicity bagini iki yana salladi. “Asla. Fakat agkim, burasi gok
soguk. Seni 1sitmamiz gerek.”
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“Ates sensin,” diye fisildadi Devil. “Sen alevsin. Seni seviyo-

»

rum.

Bu sozler iginden firtina gibi gecti, ona dokunmaktan, elle-
riyle ovugturmaktan, hizla, 6fkeyle 1sitmaya ¢aliymaktan kendi-
ni alamiyordu. “Devil”

Devil uzaklasti, goz goze geldiler. “Seni seviyorum”

Felicity’nin kalbi artik iki kat hizli atiyordu. “Devil, seni si-
cak bir yere gétiirmek zorundayim. Yarali misin?”

“Seni seviyorum,” diye tekrar fisildadi Devil. “Seni seviyo-
rum. Sen benim gelecegimsin.

Felicity’nin kalbi tekrar hizlandi. Adam delirmigti. “Agkim,
yukari ¢iktiktan sonra bunlar igin vaktimiz olacak.”

“Asla yeterince vakit olmayacak,” diyerek onu kendine gekti,
disleri zangirdiyor, kalbi deli gibi atiyordu. “Asla yeterince soy-
leyemeyecegim.” Kadin1 dperken dudaklar1 buz gibiydi, ama
yine de Felicity’nin igindeki atesi tutusturmugtu. Uzandj, eliyle
adamin yanagini oksad1.

Devil alnini onun alnina yaslayarak tekrar fisildadi. “Seni
seviyorum.”

Felicity giilimsemekten kendini alamadi. Burasi, bu adam:
neredeyse oldiirecek olan karanlik, soguk ve nemli bu mahzen,
ayn1 zamanda agkini ilan ettigi en mikemmel yer olmustu.
“Once kardegime s6yledin.”

“Evet.”
“Bu konuda ¢ok 8fkeliyim, biliyorsun.”
“Oyle diyorsan”

“Sana ne kadar 6fkeli oldugumu séylemeye gelmistim. Para
konusunda da”

Devil titreyerek tekrar yiiziinii onun boynuna bastirdi. “Her
konuda 6zgiir kalmani istedim.”
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“Senin parani istemiyorum Devil.”
“Benim ihtiyacim kalmamigti. Sensiz bir anlam1 yoktu.”

“Seni giizel, giiliing adam,” dedi. “Oyleyse neden beni iste-
medin?”

“Asirlar 6nce... neden seni segtigimi sormusgtun.” Soz-
ciikler yavas ve olgiilii ¢ikiyordu, sanki kadinin onlar: duy-
mas1 6nemliymis gibiydi. “O gece, onu elde edebilecegini
diisiindiim. Ciinkii kolayca kurban edilebilecek bir kadina
benziyordun.”

Kadin bagiyla onayladi. Sahipsiz Felicity. Bahtsiz ayrikotu.

“Ama degildin,” diye devam etti. “Asla olmadin. Ciinki yaki-
nimda olman istedim. Ciinkii senin bagkasiyla olman diisiin-
cesine dayanamiyordum. Benden bagka hi¢ kimse.” Onu tekrar
kendine ¢ekti, buz gibi yiizii kadinin 1lik boynundaydi. “Tan-
rim, Felicity. Cok tzgiiniim.”

“Ben degilim.”

Adam dikkat kesildi. “Degil misin?”

“Hayir. Bunu telafi etmek igin 6niinde bir 6miir var ve ben
de seytana uygun bir gelin olmaya ¢alisacagim.”

Devil sinitt1. “Her dakikasina tapacagim.”

»

“Seni buradan ¢ikarmak istiyorum. Seni 1sitmak istiyorum!

Devil onu iyice kendine gekti, simsiki sarildi. “Beni nasil 1s1-
tacagin konusunda bazi fikirlerim var”

Dudaklarini ona dogru uzatti, Felicity o anda opiismeyi
diigtinebildigi i¢in giikrediyordu, kendini ona birakti, ellerini
gogsiinden omuzlarina ve oradan ¢enesine kaydird, saglarinin
arasina ulastiginda eline bir 1slaklik geldi.

“Vay. Burada karsilagmay: bekledigim sey bu degildi,” Whit
gelmisti.
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Devil 6piismeyi birakti. “Git buradan.”

“Hayur, gitme Whit,” dedi Felicity. “Sana ihtiyacimiz var”

“Ona ihtiyactmiz yok,” diyen Devil kalkmaya ¢aligti, ama
aciyla bir nefes alda.

Felicity elini 151ga tuttu, parmak uglarindaki kan siyah parl-
yordu. “Yarahsin” White dondii. “Hem donuyor hem de yaral1.”

Whit hemen 6ne ¢ikarak Devil'in bir kolunu omuzuna atti.
“Sana neler oldu?”

Devil parmaklarini sakagina gotiirerek yiiziinii burustur-
du”Ewan.” Felicity’ye uzandi. “Senin igin gelmedi.”

Kadin bagin iki yana salladi. “Neden gelsin? Nisan1 bozdum
ve ona vurdum.”

Devil sintti. “Biliyorum agkim. Bunun igin seninle gurur
duyuyorum.

“Hak etmisti. Sana yaptiklan yiiziinden daha fazlasim1 hak
ediyor.”

“Grace diin gece ¢atidayd1.”

Devil basiyla onayladi. “Ewan’in onun 6ldiigiinii diigiinme-
sine izin verdim.” White bakmadan 6nce Felicity’yi kendine ge-
kerek 6ptii. “Cilgin gibi.”

Whit bagiyla onayladi. “Gitti. Gozciiler bu sabah bildirdi,
safakta atiyla Mayfairdaki evinden ayrilmig.”

Devil bagiyla onayladi. “Geri gelecek. Bizi cezalandirmak
isteyecek.” Whit feneri kaldirarak Devil'in yliziine bakti. “Tan-
rim, sana iyi vurmus.”

Felicity kaglarim gatti. “Hi¢ kimse cezalandirilmay: onun
kadar hak etmez”

Devil 6nce ona sonra White bakti. “Bugiin hak ettigini ald1”
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Whit homurdandi, bunun anlamini biliyormus gibiydi. “Ka-
fana vurdu, seni 6lebilecegin bir buz mahzenine kilitledi. Bun-
lardan beter ne yapmus olabilirsin?”

“Bunu ancak sevdigi kadin i¢in umutsuzluga diigmeyen biri
soyler”

Felicity tereddiit etmedi. “Eh, sevdigim adam i¢in umutsuz-
luga diigmiistiim, o yiizden bir fikrim var”

Iki kardes uzun siire bakigtilar, sonra Whit konugtu, “Onu
sevdim.”

Devil siritt1, sonra aciyla yiiziinii burugturdu. “Ben de dyle.”

Felicity gozlerini devirdi. “Kafan kaniyor. Beni sevmek igin
vaktimiz yok.”

“Seni sevmek igin her zaman vakit vardir Felicity Faircloth.”

Whit'in yardimiyla Devilt 6nce depoya sonra giineste par-.
layan avluya ¢ikardilar.

Felicity John'u ¢agirmisti ile. “Bir araba gerek! Ya da 6yle bir
sey... Devil'in derhal bir cerraha ihtiyaci var. lyi biri, kan dé-
kiicii bir kasap degil” John yardim edecegine topuklarn iistiinde
geri dondii. Sirtiyordu.

Kafasi karigan Felicity’nin kaglari ¢atildi. “John, liitfen”

Doniip arkasina baktiginda, on adim arkasinda Devil'in ga-
yet saghkl dikildigini gordii.

Eteklerini higirdatarak onun yanina dogru kostu, “Neler
oluyor?” dedi, eliyle onun kollarini ve omuzlarin1 yoklayarak.

“Bagka yaran var m1? Sadece bagin m1? Ayakta durabiliyor mu-
sun?”

Devil onun ellerini avuglayarak dudaklarina gotiirdii ve bir
opiiciik kondurdu. “Yeter agkim. Cocuklar benim yumusak ol-
dugumu disiinecekler”
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Whit homurdandi. “Kadin s6z konusu oldugunda senin yu-
mugak oldugunu ¢ocuklar zaten biliyor”

“Sadece ona layik oldugumu sanmadiklari igin.”
“Ona layik olmadigim zaten biliyorlar.”

Felicity bagini iki yana salladi. “Sizin derdiniz ne? Adamin
bir doktora ihtiyaci var!”

“Once sana ihtiyacim var”

“Ne?” Aklin1 kagirmig olmahiydi.

“Benim igin geri geldin.”

“Elbette geldim. Seni seviyorum geri zekih”

Whit oksiirerek giildi, Devil kadinin parmak bogumlarina
bir 6piiciik daha kondurdu. “Sey, zekimi sorgulaman konusun-
da sanirim biraz konusmamiz gerekiyor.”

“Senin zekédn1 sorgulamiyorum,” dedi Felicity. “Ne kadar
zeki oldugunu biliyorum. Benim kendi fikrimi bilmedigimi
disiindiigiin zamanlar harig”

“Seni seviyorum Felicity Faircloth.”

Kadin giillimsedi. “Evlendigimizde beni iki adimla ¢agir-
maya devam edecek misin?”

“Eger kibarca rica edersen.” Ona dogru egildi. “Sanirim ka-
pinin kilidini agip 1g1ktan karanhiga gegtigin o balkonda gordii-
gim andan beri seni seviyorum.”

“Ozgiirliige gegtigim,” dedi kadin yumusak bir sesle.

“O akgam, yatak odanda, kulesindeki prensesi kurtarmak-
tan s6z ediyordum...”

“Bunu bagardin,” diye araya girdi Felicity.

Adam bagin iki yana salladi. “Hayir agkim. Sen beni kur-
tardin. Beni renksiz bir diinyadan kurtardin. Isiksiz. Sensiz bir
diinyadan” Bagparmagiyla kadinin yanagimi oksadi. “Giizel,
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miikemmel Felicity. Beni kurtardin. Seni bagindan beri istiyor-
dum. Sadece bir zaman sorunuydu. Seni korumak igin. Seni
sevmek i¢in.” Adam devam ederken Felicity’nin gozlerine yas-
lar doluyordu. “Biitiin istedigim senin mutlulugundu. Senin-
kiyle kargilagtirinca benimkinin hi¢ 6nemi yoktu.”

“Fakat benim mutlulugum seninkine bagl. Bunu gérmiiyor
musun?”

Devil bagiyla onayladi. “Sana Mayfair'i veremem Felicity.
Orada asla istenmeyecegiz. Ne kadar zengin olursak olalim, da-
ima gecekondu sakini olacaksin.” Durdu, diigiincelere dalmigt1.
Sonra konustu, “Ama onun diginda sana her seyi verebilirim.
Istemen yeter” Adamn giizel gozleri giin 15181nda parhyordu.
“Beni gegmisimden kurtardin. Bana giinimiizii verdin. Ve gim-
di... bana gelecegi s6z vermeni istiyorum.”

“Evet,” diye fisildad: Felicity, gozyaslarina engel olamiyordu. .
“Evet.”

Devil ona ikisini de nefessiz birakan bas dondiiriicii bir
opiiciik verirken Whit homurdandi. “Kendine bir yatak bul,
olmaz mi?”

Felicity kipkirmizi kesilerek gekildi, “Once bir doktor bul-
duktan sonra” Avludan gikip yola dogru yoneldi.

“Bekle,” dedi Devil. “Orada, karanlikta beni kurtarmaya ¢a-
lisirken evlenmekten s6z ettigine yemin edebilirim.”

Felicity dudak biiktii. “Sey, donuyordun ve kafanda bir yara
vardi, o yiizden duydugunu sandigin seylerden emin degilim.”

“Ben eminim agkim.”

“Kadinlar erkeklere evlenme teklif etmez. Benim gibi ka-
dinlar asla. Senin gibi erkeklere asla”

“Senin gibi kadinlar?”

“Kiz kurusu ayrikotlar1. Sahipsiz Felicity’ler.”
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“Leydi Kilit Hirsizi, bana evlenme teklif ettin mi etmedin mi?”
“Bana kalirsa teklif etmiyordum, séylilyordum.”

“Tekrar yap.”

Felicity'nin pembe yanaklar: aleve doniistii. “Hayir”

Devil sakagina bir épiiciik kondurdu. “Liitfen?”

“Hayir” Cekilip ondan uzaklagmaya bagladi.

“Gok geleneksel,” diye dalga gegti Devil. Sonra, arkasindan
seslendi. “Felicity?”

Kadin déndiigiinde, adam iyice aydinlanan avluda diz ¢ok-
miistit. Felicity ona dogru bir adim atarak uzandi, bir an onun
tekrar diigeceginden korkmustu.

Devil onun uzanan elini gekti ve etekleri gevresinde gember
olana kadar kendine yaklastirdi. Kadin sagkinlik iginde sevdigi
adamin yiiziine bakarak onu dinlemeye basladi: “Fazla bir ge-
yim yok. Higbir seysiz dogdum ve sonradan da bana higbir sey
verilmedi. Sana layik bir ismim ve gurur duydugum bir ge¢mi-
sim yok. Fakat burada, kendi ellerimle inga ettigim, benim igin
her sey demek olan ve artik sensiz hi¢bir anlam tagimayan bu
yerde yemin ediyorum ki, kalan hayatimi seni severek gegire-
cegim. Ve sana verebilecegim diinyanin tamamini verecegim.”

Felicity bagini iki yana sallad1. “Ben diinyay: istemiyorum.”
“Oyleyse ne?”
“Sen,” dedi kisaca. “Seni istiyorum.”

Devil, Felicity’nin gordiigii en giizel tebessiimle ona bakt.
“Ilk geceden itibaren bana sahipsin agkim. Bagka ne istedigini
soyle”

Felicity kizard1.

Adam igaret parmagindaki yiiziigi ¢ikararak onun bagpar-
magina gegirdiginde kalbi kiit kiit atmaya bagladi. Ilik metalin
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parmagim1 6pmesinin ardindan Devil'in 6piiciikleri geldi. Kus-
kusuz bir digiin olacakti, ama §u anda, burada, bu mekanda,
giinesin ve havanin kutsadig1 yerde, kendini bir térende gibi
hissediyordu.

Kalbindeki es ayaga kalkarak giizel, genis omuzlariyla onun
iistiinde yiikseldi, elleriyle yanaklarin1 ve ¢enesini avuglayarak
yiiziini yukar1 dogru ¢evirdi. Felicity ona Covent Garden kra-
ligesinin kralina verecegi tiirden bir 6piiciik verdi.

Isleri bitince Devil ¢atilara bakti, onun deponun ¢evresinde-
ki catilara bakigini takip eden Felicity, belli araliklarla dizilmis
diizinelerce adamin ellerinde tiifekleriyle siritarak onlar izle-
digini gordii.

Yiizii kizardi ve bu kizarma, Devil'in her zamankinden daha
yiiksek bir sesle “Leydim,” demesinin ardindan yangina doniig-
td.

Devil uzun uzun onu perken adamlar bir araya toplandi,
ayaklarin1 yere vurarak ve avluya dogru bagirarak onlar kut-
larken binalarin ¢evresinde muhtesem, kakofonik bir yanki
olustu, o kadar gigliiyda ki, ayak parmaklarindaki titresimler
biitiin viicuduna yayilarak onu iirpertti ve bu irperti, Devil
onu kendine gekerek fisildadiginda yangina doniistii. “Diinyan
seni bekliyor agkim.”
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@ izginlerinde Whit'in oldugu son gelik araba Ciplak
Yumruklu Pigler'in deposunun avlusundan ayrilirken
Felicity Devil'in yanina geldi.

Eyliil riizgar sert esiyordu, Devil onu kendine dogru ¢ek-
ti, atlarin nal sesleri geceye karigana kadar Covent Garden’in
Kral ve Kraligesi gibi orada durdular. G6zden kaybolan araba
seslerinin yerini gatilardaki gozciilerin sesleri ve biitiin gece-
yi teslimat1 hazirlamak igin gegiren adamlarin giiriltiisi aldi,
Felicity bagsin1 kaldirarak Devil'a bakt1 ve giilimsedi. “Bir giin
daha gegti”

Devil ona donerek yiiziinii avuglari arasina aldi ve soluksuz
birakana kadar 6ptii. “Ge¢ oldu sevgili karim,” dedi. “Yatakta
olmalisin.”

“Yatagimda olmay i¢inde sen varsan tercih ederim,” diye
dalga gegti Felicity. “Bana tekrar sevgili karim de”

Devil uzandi, dudaklarini onun yumugak tenli boynuna
kondurdu. “Karim...” Boynunun omuzuyla birlestigi yere dis-
lerini siirttii. “Karim...” Oradaki timsegi emdi. “Karim.”
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Felicity iirpererek kollarim1 onun boynuna doladi. “Bunu
duymaktan sikilacagimi hi¢ sanmiyorum kocacigim.”

Devil bagini kaldirip, ay 1s131nda karanhik duran gozleriyle
onun gozlerine bakti. “Karanlikla evlendigini hatirladigin za-
man bile mi?”

Felicity’nin Devil1 buz mahzeninden kurtarmasinin ardindan
ozel bir izinle gergeklesen diigiin mitkemmeldi... ve Felicity’nin
tahmin ettigi her seyin tam tersiydi. St. Paul Katedrali'nde agr-
bagh bir olay yerine, Covent Garden pazarindan bir tag atimi
uzakliktaki bagka bir St. Paul’s kilisesinde, Burke's Peeragede yer
alanlarin yarisimin kattimyla, negeli ve coskulu bir téren olmus-
tu. Nikah1 mahallenin papazinin kiymasi -biradan iyi anhyor ve
i¢meyi de biliyordu- ve cemaatin agzina kadar Pigler’'in adamlan
ve onlarin aileleriyle dolu olmas: Felicity’nin ebeveynlerini gii-
cendirmigti. Kuskusuz Arthur oradaydi. Pru ve bir grup itibar1
zedelenmig aristokrat Felicity, Devil ve biitiin Faircloth ailesini
kanatlar: altina almugts, sonugta, diigiin kahvaltisinda Haven Dii-
sesi’nin dedigi gibi, skandallar dayanigma iginde olmaliyd:.

Kutlamada sadece Grace yoktu; Pigler aylar 6nce Londra’y
terk eden Ewan’in izini bulana kadar saklanmaya devam ede-
cekti. Toren i¢in Madam Hebertden bir paket gelmisti, iginde
ozel olarak tasarlanmig giideri pantolon, giizel bir beyaz gém-
lek, Mayfairdaki her elbiseye rakip olabilecek pembe ve giimiis
renkli bir yelek ve 6zel dikim, dig1 siyah i¢i pembe bir ceket. Ki-
yafeti bir ¢ift uzun, bileklere oturan deri ¢izme tamamliyordu.

Covent Kraligesi'ne yakisan, uygun bir takimd.
Yaninda bir de mesaj vardi.
Hos geldin kardesim.

O aksam, Gardenda kiyamet koparan bir kutlama olmus,
artik Felicity Culm olan Felicity Faircloth iigiincii ve en ¢ok de-
ger verdigi unvanini almistr: Pi¢’in Gelini.
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Miikemmel diigiin giiniinii, ondan da iyi olan gece izlemisti.
Kocasi onu iyi dileklerini ileten bir kalabaligin arasinda bul-
du, elini tuttu ve gevrelerindeki gatilardan gokyiiziine birakilan
yiizlerce kagit feneri izlemek iizere Covent Gardendaki ofisinin
atisina ¢ikard.

Felicity derin’bir soluk aldiktan ve kendini onun kollarina bi-
raktiktan sonra Devil ona istedigi opiiciigii verdi. Ardindan bas-
tonunu iki kez yanindaki teneke bacaya vurarak, yeni esine yil-
dizlarin aydinlattigy gokyiiziiniin altinda kiirk ve ipekten olugan
bir yatak hazirlamasina yardim eden ufakliklari oradan gonderdi.

Felicity o gecenin amisiyla iirperdi ve Devil onu kendine
dogru ¢ekti.”Usiidiin mii agkim?”

“Hayir;” diye giilimsedi Felicity. “Sadece anilar.”

Devil kadinin saglarina giilimsedi. “Giizel olanlar m1?”

“En giizeli,” dedi ve kirpiklerinin arasindan ona bakt1. “Eyliil
geldi ve yakinda ¢atilar1 kullanamayacagiz”

Onun ne demek istedigini gayet iyi anlayan kara bir kag ha-
vaya kalkti. “Korkarim gii¢lerimi hafife aliyorsun, Felicity Fa-
ircloth”

Felicity giilimsedi. “Felicity Culm liitfen. Ayrica seni hafife
almay: aklima bile getirmem Devil... Gergekten, hava bile se-
nin isteklerine kars1 gelemez”

Devil bagiyla onaylayarak ona egildi, sesi algak ve karanhkt.
“Gatilardaki kig yazdan ¢ok daha giizel olacak.”

Felicity’nin gozleri biiyiidi. “Oyle mi?”

“Seni digarda karin istiine yatirip seni ne kadar yakabildigi-
mi gorecegim, benim giizel ategim.”

Kadin giines kadar 1sind1. “Sanirim tecriibe kazanmak igin
su anda seni ayartip bir ¢atiya ¢tkaramam, degil mi benim ya-
kigikli giivem?”
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Devil oldugu yerde dogruldu. “Hayir”

“Hayir mi2”

“Hayir. Sana gosterecegim bir sey var” Kadinin elini tuttu,
onu depodan uzaklagtirdi ve Drury Lane€’in parlak igiklarina
kangtilar. Sik1 bir gece ¢alismasini igerek kutlayan kendi adam-
laniyla dolu Singing Sparrowda durdular. Devil kapiyr tuttu, Fe-
licity 6nden igeri girdi. Devil'in bir bag isaretiyle isletmeci dans
pistini bogaltti. Hemen yanda bir yayh ve nefesli sazlar dértliisii
vard1. Miizisyenler dansa baglayinca Devil karisin1 kollarina ald:.

Onu kendi gevresinde dondiiriince Felicity giildii. “Bana bu
tavernay1 mi gostermek istiyordun?”

Devil bagimi iki yana salladi. “Bir zamanlar bana dans ede-
cek tiirde bir adam olmadigimi séylemistin.”

Felicity hatirliyordu. “Yani ediyor musun?”

“Daha dnce degil. Bana gore dans, insanlarin mutlu oldu-
gunda yaptiklar1 bir seydi.”

Goz goze geldiler. “Ve sen degildin.”

“Seninle tanigana kadar”

Felicity bagiyla onayladi, parmaklar1 adamin omuzundayd.
Sonra gozlerinin igine bakti. “Goster bana.”

Devil soyleneni yapti, onu Mayfairda skandal yaratacak
kadar kendine gekti, harika bir miizik egliginde ve milkemmel
zamanlamayla salladi, kaldirdi, dondiirdii. Kadin ona simsiki
sarilmugty, kollarinda kendini giivende hissediyordu. Devil onu
miizikle birlikte giderek daha hizly, tekrar tekrar déndiirdii. iz-
leyicileri onlan alkigladiginda bagka higbir sey yapamayan Fe-
licity bagini arkaya atarak giildii.

Devil onu kucagina alip disan1 gikardiginda, hafif bir son-
bahar ¢isentisi 1g1klarin altindaki parke taslarini altin rengine
dondiirmiisti.
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Devil kadini yere birakti, dudaklarindaki kahkahayi son bir
opiiciikle ondan aldi. “Evet karicigim?”

Felicity basim iki yana salladi. “Riiya gibi degildi.” Devil
kaglarini ¢atinca tekrar giilmeye basladi ona uzandi. “Agkim...
Devil'im... ¢ok daha giizeldi. Gergekti.”

Iste 0 zaman Devil onu uzun uzun 8ptii. Bagini kaldirdigin-
da adam giiliimsiiyordu, ¢ilginca, harikulade ve alabildigine.
Felicity ona kendi tebessiimiiyle eslik etti, parmaklarinin ucuna
yiikselerek kulagina fisildadi. “Sev beni. Gegmiste, giiniimiizde
ve gelecekte.”

Cevabi alev gibi geldi. “Elbette.”
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ki y1l 6nce, Londrada, rihtimdan Covent Garden’a tagidig1
gbuz blokundan limonlu kar gerbeti satan ve biiyiikbaba-
sinin Oykiileriyle bana hogga vakit gegirten bir adamla tamis-
mistim. Keske adimiz1 hatirlasaydim, ama her nerede iseniz size
borgluyum. Buz ticareti ve diinyay: nasil etkiledigi konusunda
degerli bir kaynak olan The Frozen Water Trade i¢in Gavin We-
ightman’a borglu oldugum gibi.

Ayn1 déonemde, agilmasi imkansiz olan Chubb kilitlerinin
icadini anlatan 99% Invisible podcast yayininin “Perfect Secu-
rity” boliimiini ve sonra, 1851'deki kilit tartigmasinda Biyiik
Sergide boy gosteren kiistah bir Amerikalr'nin kilidi agmasiyla
bitiin diinyaya asla giivende olmadigimizi ispat etmesini hay-
ranlikla izlemigtim. Felicity Faircloth o Amerikalidan on dért
yil 6ndeydi, ama Chubb kilitlerini ayn1 yontemle agiyordu. Ro-
man Mars ve ekibine 6ykiiyii miikemmel bir zamanda getirdik-
leri i¢in minnettarim.

Felicity’nin Fisildayan Bank’, sir paylagmak igin miikemmel
bir yer olan Central Park’taki Shakespeare Gardenda bulunan
Charles B. Stover bankinin bir replikasidir.
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Covent Garden bugiinlerde gayet sosyetik bir yer, 1830’lar-
daki haliyle ¢ok az benzerligi var. Londra Miizesi’nde Charles
Booth'un 19. yiizyl sonlarindan, ahgilmigin disindaki antropo-
lojik aragtirmas: “Life and Labour of the People in London™ in-
celeyerek saatler gegirdim ve bu kadar zengin bir kaynag: dijital
ortamda halka sunan miizeye minnettarim. Her zamanki gibi,
kitaplarima benzersiz bir ekip sahip ¢ikiyor ve bu yoldaki her
adimimda Carrie Feron yanimda oldugu igin ¢ok sansliyim.
Onunla birlikte Carolyn Coons, Liate Stehlik, Brittani DiMa-
re, Eleanor Mickuki, Angela Craft, Pam Jaffee, Libby Collins ve
tiim Avon Books. Temsilcim Steve Axelrod ve yayincim Kristin
Dwyer en iyileridir.

Carrie Ryan, Louisa Edwards, Sophie Jordan ve Ally Carter
olmasa, Ciplak Yumruklu Pigler sadece bir fikir olarak kalird1 ve
kiz kardesim Chiara ile bana her giin diinyanin kadinlari nasil.
degistirdigini ve karsiliginda bizim onu nasil degistirdigimizi
anlatan annem olmasa, basilamazd..

Son olarak, bir kasanin kilidini agmaya ¢aligmak, iktidar
sarhosu olmak ve sug diinyasinda bir yasam diisiinmek dahil,
aragtimalarimi sorun etmeyen Eric: Eger kayiplara karigirsam,
umarim yanimda olursun.
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